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SPIS POSTACI

LUDZIE (SASI)

Jack - ma trzynascie lat, uczen barda

Lucy - siostra Jacka, ma siedem lat

Matka - Alditha, matka Jacka i Lucy, wieszczka

Ojciec - Giles Kuternoga, ojciec Jacka i Lucy

Bard - druid z Irlandii, zwany takze Smoczym Jezykiem
Pega - niewolnica, ma czternascie lat

Brat Aiden - mnich ze Swietej Wyspy

Ojciec Swein - opat Klasztoru Swietego Filiana
Brutus - niewolnik w Klasztorze Swietego Filiana

Ojciec Severus - wiezien elfow
LUDZIE (WIKINGOWIE)

Thorgil Corka Olafa - dawniej nalezata do grupy berserkeréw, ma trzynascie lat
Olaf Jednobrewy - stawny wojownik i przybrany ojciec Thorgil; nie zZyje

Skakki - syn Olafa, towarzysz Thorgil

Runa - skald

Eryk Zapalczywy - towarzysz Thorgil

Eryk Pigknolicy - towarzysz Thorgil

Heinrich Potworny - siostrzeniec kréla Ivara bez Kosci
PIKTOWIE
Brude - przywodca Pradawnych

HOBGOBLINY



Bugabu - przywddca hobgoblinéw
Nemezis - zastepca Bugabu
Mamcia - matka Bugabu

Pan i Pani Blewit - przybrani rodzice Hazel

ELFY

Partholis - krélowa Krainy Elfow

Partholon - matzonek Partholis

Ethne - elfia dama, corka Partholis i nieznanego cztowieka
Gowrie - elfi pan

Nimue - Pani Jeziora, wodna elfka

INNI

Krol Yffi - wladca Din Guardi i Bebba's Town, potkelpie
Ksigzycowy Cztowiek - dawny bog, wygnany na Ksiezyc
Pan Lasu - dawny bog, wiladca swiata zieleni

Zywoptot - wcielenie Pana Lasu

Pukacze - wygladajq jak twoj najgorszy koszmar

Gnomy - zwane takze landvcettir, duchy ziemi; lepiej z nimi nie zadziera¢



Piosenka Aengusa Wedrowca

Schowalem sie w cien leszczyny,
Bo mi ogien palit glowe,

Witke z kory ostrugatem,
Wbhitem na haczyk jagode.

Kiedy biata ¢cma pomyka,

1 ¢ma gwiazd niebo zaciqga,
Na jagode ze strumyka
Srebrzystego lapie pstrqga.

Polozytem go na ziemi,
Zeby rozdmucha¢ ognisko,
Gdy cos smyrgnelo po ziemi

1 ktos mnie zawofat z bliska.

Moj pstrag juz dziewcze przezrocze
Z kwiatem jabtoni w warkoczu.
Zawolata mnie, uciekia,

W swit sie blady przeoblekla.

Cho¢ posiwiatem wsrod drogi
Po nizinach, po wyzZynach,
Dowiem sie, gdzie mi uciekla,

Ucatuje i przytrzymam.

Péjde przez pstrokate trawy
Zrywac, nim sie czas dokonczy,
Srebrne jabtka ksiezycowe

1 ztociste jabtka stonca.
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Niech sita zyciowa trzyma ci¢ w swojej dtoni



Rozdzial 1

Naszyjnik

Byl $rodek nocy, gdy zapiat kogut. Stonce juz dawno znikngto w kigbach chmur nad
gorami na zachodzie. Po wietrze walacym w $ciany domu Jack poznal, ze przez Morze
Potnocne przetacza sig sztorm. Niebo z pewnoscia bylo ciemne niczym kopalnia otowiu, a
przysypanej $niegiem ziemi w ogole nie byto wida¢. Stonce, gdy juz wzejdzie - 0 ile wzejdzie
- zakryte bedzie maska mroku.

Kogut zapial znowu. Jack ustyszal, jak ptak drapie pazurami o dno koszyka, jakby si¢
zastanawial, gdzie si¢ podziato jego migkkie gniazdo. I gdzie schowali si¢ jego ciepli
towarzysze. Kogut byt sam w swojej malenkiej zagrodzie.

- To tylko na jaki$ czas - powiedziat Jack do ptaka, ktory zagdakal, po czym si¢ uspokoit.
P&zniej znowu zapieje, 1 jeszcze raz, 1 jeszcze, az wzejdzie stonce. Z kogutami tak juz byto.
Hatasowaty przez cala noc, by mie¢ pewnos¢, ze trafia na wiasciwy moment.

Jack odrzucit stert¢ owczych skor, ktorymi byt przykryty. Wegle w palenisku wciaz sig
jarzyty. To juz nie potrwa dlugo, pomyslat chtopak, czujac uktucie strachu. Dzi$ przypadato
przesilenie zimowe, najdtuzsza noc w roku, 1 bard nakazat zgasi¢ wszystkie ognie w wiosce.
Ostatni rok byt nadzwyczaj niebezpieczny. Pojawili si¢ berserkerzy zza wody 1 tylko czysty
przypadek sprawit, Ze nie doszto do rzezi wiesniakow.

Ludzie Potnocy zniszczyli Swicta Wyspg. Ci, ktorzy nie utongli, nie sptongli ani nie
zostali zaszlachtowani, trafili do niewoli.

Bard powiedziat, Ze to czas nowego poczatku. Ani jedna iskra ognia nie miata pozosta¢ w

tym niewielkim skupisku gospodarstw, ktore dla Jacka byto domem. Nalezato rozpali¢ nowy



ptomien, czerpiac go z ziemi. Bard nazywal go ,,dzikim ogniem". Bez tego ognia zlo z
przesztosci wkradtoby si¢ w nowy rok.

Jesli plomien nie rozbtysnie, jesli ziemia odmowi swojego ognia, lodowe olbrzymy beda
wiedzialy, ze nadszedt ich czas. Wyrusza ze swojej mroznej twierdzy na dalekiej potnocy.
Wielki zimowy wilk pozre stonice 1 §wiatto juz nigdy nie powrdci.

Oczywiscie, to tylko stare wierzenia, pomyslat Jack, wkladajac buty z cielgcej skory.
Teraz, gdy w wiosce znalazt si¢ brat Aiden, mieszkancy wiedzieli, ze stare wierzenia nalezy
odrzuci¢. Ten drobny mnich siadat przed swoja chata w ksztalcie ula i przemawial do
kazdego, kto tylko zechciat go stucha¢. Lagodnie upominatl ludzi za ich btedy i opowiadal o
Bozym mitosierdziu. Byl wy$Smienitym gawgdziarzem, niemal réwnie dobrym, jak bard.
Chgtnie go stuchano.

A jednak wsrdd ciemno$ci najdtuzszej nocy w roku trudno bylo w to milosierdzie
wierzyé. Bog nie obronit Swietej Wyspy. Zimowy wilk si¢ zblizat. Stycha¢ bylo jego glos,
niesiony wiatrem, w powietrzu rozbrzmiewaly krzyki lodowych olbrzyméw. Bez watpienia
rozsadniej bylo stosowac sig¢ do starych zwyczajow.

Jack wspiat sig po drabinie na strych.

- Tato, mamo! - zawotal. - Lucy!

- Nie $pimy - powiedzial ojciec. Przyszykowatl si¢ juz do dlugiego marszu. Matka tez byta
gotowa, tylko Lucy z uporem trzymata swoja kotdre.

- Zostawcie mnie w spokoju! - zakwilita.

- To dzien $wigtej Lucji. - Ojciec nie dawat za wygrana. - Bedziesz najwazniejsza w catej
wiosce.

- [ tak jestem najwazniejsza w catej wiosce.

- Tez co$§! - fukneta matka. - Wazniejsza moze niz bard, brat Aiden albo wddz?
Przydataby ci sig lekcja pokory.

- Ach, ale to przeciez zaginiona ksigzniczka - powiedziat z czuto$cia mezczyzna. - Bedzie
wygladata tak pigknie w swojej nowej sukience.

- Prawda? - Lucy raczyta si¢ usmiechnag.

Jack zszedl po drabinie. Matka nigdy nie miala szans w podobnych sporach. Probowata
nauczy¢ Lucy dobrych manier, ale tata zawsze udaremniat jej starania.

Giles Kuternoga uwazat corke za najcudowniejsza rzecz, jaka mu si¢ przytrafita w zyciu.
Wiedzial, ze do konca zycia bgdzie chromy. Zaroéwno on, jak i jego Zona, Alditha, nie
wygladali zbyt pigknie, mieli raczej mocna budowe i twarze ogorzate od pracy w polu. Nikt

nie wziatby ich za szlachetnie urodzonych. Jack wiedzial, ze gdy doro$nie, stanie si¢ taki jak



oni. Ale wlosy Lucy byly zlote niczym popotudniowe slonice, a oczy mialy barwe
wieczornego nieba. Poruszata si¢ z taka gracja, ze zdawala si¢ niemal nie dotykaé ziemi.
Kustykajacy Giles sita rzeczy podziwial jej wdzigk.

Jack pogrzebat w palenisku, by wydoby¢ zen resztke ciepta. Musial przyznac, ze przez
ostatni rok Lucy wiele przeszta. Na Polnocy widziata $mier¢ 1 do§wiadczyta losu niewolnicy.
Jego samego spotkat podobnie srogi los, ale on miat trzynascie lat, a ona tylko siedem. Patrzyt
wigc przez palce na irytujace zachowania siostry.

Podgrzat cydr i owsiane ciastka na kamieniach przy ogniu. Matka ubierata Lucy w
wytworny stroj. Gdy czesata jej wlosy, do uszu Jacka dobiegly narzekania matej. Ojciec
zszedt na dot, by napié si¢ cydru.

Kogut znowu zapial. Zardwno Jack, jak i ojciec zamarli. Dawniej powiadano, ze w
gateziach Yggdrasila zyje ztoty kogut, ktory pieje w najciemniejsza noc w roku. Jesli
odpowiedzial mu czarny kogut, mieszkajacy pod korzeniami Wielkiego Drzewa, oznaczato
to, ze nadszed! koniec Swiata.

Zadne pianie nie poniosto si¢ po ziemi ani nie wstrzasnelo niebosktonem. Tylko pétnocny
wiatr grzmocit w §ciany domu. Chtopiec 1 mg¢zczyzna odprezyli sig 1 dalej popijali cydr.

- Szkoda, ze nie mamy zwierciadta - rozlegt si¢ rozkapryszony gtos Lucy. - Nie
rozumiem, czemu nie mozemy go kupi¢ od piktyjskich kupcéw. Mamy przeciez srebro, ktore
przynidst Jack.

- To na czarng godzing - odparta cierpliwie matka.

- Oj, phi! Chce sig zobaczy¢! Na pewno jestem pigkna.

- Moze by¢ - stwierdzila kobieta w odpowiedzi.

Tak naprawde Jack miat wigcej srebra, niz sadzili rodzice. Bard poradzil mu zakopac
polowe pod podtoga starego rzymskiego domu, w ktorym mieszkat.

- Twojej matce nie brak rozsadku - powiedzial wtedy starzec - ale Giles Kuternoga,
wybacz, chtopcze, ma mozg nie wigkszy od mdzgu sowy.

Ojciec wydat cze$¢ srebra, ktore przypadto mu w udziale, na ottarz brata Aidena, na
osiotka dla Lucy oraz owce, golebie 1 gesi. Reszta czekata na ten wspaniaty dzien, gdy Lucy
poslubi rycerza albo nawet (ambicje Gilesa siggaty jeszcze wyzej) ksigcia. W jaki sposob
Lucy miataby pozna¢ ksigcia w matej wiosce, potozonej z dala od waznych traktow, tego nie
wiedzial nikt.

Dziewczynka zeszta po drabinie i wykonata obrot, by zaprezentowac strdj. Miala na sobie
dluga, biala sukienke z najlepszej welny. Matka sama utkala zo6tta szarfe 1 namoczyta ja w

wodzie, zabarwionej pytkiem z pszczelich uli. Sama jednak sukienke sprowadzono z Edwin's



Town na dalekiej pdtnocy. Matka nie byla w stanie utka¢ takiego materiatu, z jej owiec
bowiem dato si¢ pozyskac¢ tylko szorstka, szarawa welng.

Na ztotych wtosach Lucy spoczywatla zielona korona z cisowych gatazek. Jack uwazat, ze
jest rownie pigkna, jak prawdziwa korona, i tylko on znal jej prawdziwy sens. Bard
powiedzial, ze cis strzeze przejscia miedzy tym $wiatem a nastgpnym. W najdluzsza noc w
roku przejécie to stalo otworem. Lucy miata za zadanie zamknaé je podczas ceremonii
dzikiego ognia i potrzebowata ochrony przed tym, co znajdowato si¢ po drugiej stronie.

- Wiem, co by pasowato do tej sukienki. M§j srebrny naszyjnik - powiedziata Lucy.

- Nie mozesz nosi¢ niczego z metalu - odparta ostro matka. - Bard powiedziat, ze to
zakazane.

- Bard to poganin - stwierdzita Lucy. Dopiero niedawno nauczyla si¢ tego stowa.

- To medrzec i1 nie pozwalam ci na taki brak szacunku!

- Poganin, poganin, poganin! - zaspiewata dziewczynka tonem, ktory doprowadzal mame
do szatu. - Diabty z dlugimi pazurami zaciagna go prosto do Piekla.

- W16z ptaszcz, niegrzeczne dziecko. Musimy i1$¢.

Lucy przemkngela obok matki i ztapata ojca za reke.

- Pozwolisz mi wlozy¢ naszyjnik, tatku? Proszg! Proszg-prosze-prosze-prosze-prosze! -
Przechylita glowe niczym jaskotka, a Jacka Scisngto za serce. Byta taka cudowna. Te ztote
wlosy, ten u$miech.

- Nie mozesz nosi¢ naszyjnika - powiedziat Jack, a kaciki u$miechnigtych ust siostry
natychmiast opadty w dot.

- Jest moj! - warkneta.

- Jeszcze nie - odpart Jack. - Dano mi go na przechowanie. Sam postanowig, kiedy go
dostaniesz.

- Ty ztodzieju!

- Lucy! - wykrzyknela matka.

- A co to moze zaszkodzi¢, Alditho? - spytat ojciec, wlaczajac si¢ w spor. Otoczyt mata
ramieniem, a ona potarta policzkiem o jego plaszcz.

- Brat Aiden mowi, ze to dzien $wigtej Lucji. Mozemy odda¢ §wigtej hotd, ubierajac jej
imienniczke w to, co mamy najlepszego.

- Giles... - zaczela matka.

- Cicho. Niech wlozy ten naszyjnik.

- To niebezpieczne - powiedziat Jack. - Bard mowi, ze metal moze zatru¢ dziki ogien,

wszak nie znamy jego wczesniejszej historii. Jesli uzywano go jako broni albo w innych ztych



celach, wypacza site zyciowa.

Ojciec traktowal Jacka z wigkszym szacunkiem po jego powrocie z krainy Ludzi Pétnocy,
ale nie zamierzal pozwoli¢, by syn go pouczal.

- To moj dom. Ja tu rzadze - oznajmil. Ruszyt do skrzyni z kosztownos$ciami, a Lucy
tanecznym krokiem podazyla za nim.

Mgzczyzna zdjal z rzemienia Zelazny klucz, ktéry nosit na szyi, po czym otworzyt
skrzyni¢. W $rodku znajdowata si¢ cze$¢ przedmiotow, ktore matka wniosta w posagu: zwoje
tkanin, haftowane serwety i troche bizuterii. Pod spodem lezat stos srebrnych monet, a takze
jedna ztota moneta z wizerunkiem rzymskiego krola, znaleziona przez ojca w ogrodzie. Byt
tez owinigty w kawatek materialu srebrny naszyjnik w ksztalcie lisci.

Lsnit blaskiem, ktéry w dziwny sposob przykuwat uwagg. Jack rozumiat, czemu Lucy tak
go pragnie. Naszyjnik, zrabowany przez Ludzi Péinocy podczas najazdu, bardzo podobat si¢
pottrolice Frith, lecz trafit do wojowniczej dziewczyny Thorgil, cory wojny. Ta dostownie si¢
w nim zakochata, co byto dos¢ niezwykte, jako ze gardzita kobiecymi stabostkami, takimi jak
bizuteria czy kapiel. P6zniej Thorgil, ktora cenita cierpienie bardziej nawet od srebra, oddata
ukochany naszyjnik Lucy.

Od samego poczatku mata Zle reagowala na prezent. Upierala sig, ze dostata go od Frith,
Ktora - jak twierdzita - traktowatla ja jak ksigzniczke. I niemal wpadta w histerig, gdy Jack
przypomniat jej prawdg: zta pottrolka trzymata dziewczynke w klatce i zamierzata ztozy¢ ja w
ofierze. W tej sytuacji Jack wzial naszyjnik na przechowanie.

- Oooch! - wykrzykneta Lucy, wktadajac go na szyje.

- Naprawde¢ musimy juz i§¢ - powiedzial ojciec, zamykajac skrzyni¢. Na droge zapalit
dwie rogowe lampy. Matka spakowata do podrecznego worka kilka cennych $wiec z
pszczelego wosku. Jack polat palenisko woda 1 w gorg wzbily sig¢ kigby dymu oraz pary.
Pomieszczenie rozjasnialy tylko dwie plamki brazowawego $wiatla za rogowymi szybkami
lamp.

- Dopilnuj, zeby na pewno zgaslo - szepngla matka. Chlopak rozgarnal wegle
pogrzebaczem i wylat na nie jeszcze trochg wody, az poczut tylko stabnace ciepto kamieni.

Ojciec otworzyt drzwi 1 do $rodka wdart si¢ podmuch zimnego wiatru. Kogut zagdakat, a
po podtodze potoczyt sie kubek.

- Przestancie si¢ tak guzdra¢! - powiedziat Giles Kuternoga, jakby to Jack i mama
odpowiadali za opdznienie. Wszystko przysypane byto $niegiem. Mdty blask lamp zapewniat
widocznos¢ tylko na par¢ metrow. Niebo zasnuty chmury.

Ojciec przyprowadzit osiotka dla Lucy. Dzwonek byl postusznym, cierpliwym



czworonogiem, wybranym przez brata Aidena z uwagi na lagodne usposobienie, ale tej nocy
trzeba go bylo wyciaga¢ z zagrody sita. Opieral sig, ale ojciec plasnal go mocno reka, po
czym posadzit coreczke na grzbiecie. Osiotek drzat na calym ciele, a z jego chrap leciala para.

- Dobry Dzwonek - zagruchata Lucy, obejmujac zwierze za szyje. Dziewczynka miata na
sobie gruba, welniang szat¢ z kapturem, ktora otulata takze boki osta. Najwyrazniej
zapewniata mu trochg ciepta, bo przestat sig opieraé i pocztapal za ojcem.

Jack szedt przodem z lampa. Byt to powolny marsz, bo drog¢ pokrywat 16d w miejscach,
gdzie nie przysypat jej $nieg. Czasami zbaczali ze szlaku i chtopak musiat szuka¢ stupkow,
ktore go wyznaczaly. Raz zgubili drogg, o czym przekonali si¢ dopiero wtedy, gdy Jack
wpadt na drzewo.

Wial wiatr 1 platki $niegu tanczyty w powietrzu. Chlopiec ustyszal pianie koguta, ale nie
byt to zlocisty ptak, siedzacy na galeziach Yggdrasila, lecz wojowniczy kogut Johna
Grotnika, ktory straszyl kazdego, kto przechodzit koto zagrody. Dotarli do rzgdu zabudowan i
skrecili przy domu kowala.

- Nie ma ognia - mrukngta matka. Piec, stuzacy do rozgrzewania zelaznych sztab, byt
rownie czarny, jak stojace pod dgbem kowadto.

Jack poczut zimno jeszcze bardziej dojmujace niz chtod zimowej nocy. Nigdy dotad nie
widzial, by ten piec byl wygaszony. Stanowit serce wioski, przy ktorym ludzie zbierali sig, by
porozmawia¢ i1 gdzie mozna bylo ogrza¢ stopy po dlugim marszu. Teraz ogien nie ptonat.
Wkrotce wszystkie ognie zgasna, wlacznie z dwiema brazowymi plamkami $wiatla, ktére
niesli.

Potem zostanie rozpalony nowy ogiefn, za pomoca drewna, czerpiacego swoja moc z
ziemi. Dziki ogien musial bowiem ptona¢, by obraca¢ koto roku. Tylko wtedy lodowe

olbrzymy wroca w swoje gory, a przej$cie migdzy Swiatami zostanie zamknigte.



Rozdzial 2

Ceremonia Dzikiego Ognia

Wodz mieszkal w duzym domu, otoczonym zabudowaniami gospodarskimi - obora,
szopa i mleczarnia. Po jednej stronie znajdowat si¢ sad z jabtoniami, teraz bezlistnymi i
ciemnymi. Jack czgsto odwiedzal wodza, odkad zostat uczniem barda. Nosit za nim harfg na
muzyczne wieczory i1 rozkoszowal si¢ miejscem przy ogniu. Wczesniej, gdy byl tylko
dzieckiem Gilesa Kuternogi, sadzano go w najzimniejszym kacie.

Dostal wlasna mata harfe, ale nie byt jeszcze gotéw do wystepow. Jego palcom,
nawyktym raczej do wygrzebywania rzepy, brakowato wycéwiczonej lekko$ci mistrza. Bard
mowil, zeby si¢ nie przejmowac. Umiejgtnosci przychodza z czasem, a poza tym Jack mial
dobry gtos, ktory bronit si¢ sam.

Chtopiec zapukat laska w drzwi domu wodza 1 po chwili ojciec przepchnat si¢ przez
drzwi, trzymajac w ramionach Lucy. Dom peten byt mgzczyzn, ktoérzy mieli uczestniczy¢ w
uroczystosci. Musieli mie¢ krzepg, bo rytuat byl trudny 1 mogt trwaé bardzo dtugo. Stabi,
starzy, dzieci i wigkszo$¢ kobiet, zostali w domach, skuleni pod owczymi skorami. Bard i brat
Aiden siedzieli razem przy palenisku, w ktorym wciaz buzowat ogien.

- Mogg zaprowadzi¢ osta do twojej obory? - zwrdcit si¢ ojciec do wodza.

- Usiadz 1 odpocznij, Gilesie - polecit wodz. - Wiem, jak trudno bylo ci tu doj$¢. Pega!
Rusz sig 1 zajmij si¢ tym zwierzgciem. - Z cienia w kacie wyskoczyla dziewczyna.

Jack widziatl ja juz wczesniej. Byta cicha istota, uciekajaca, gdy si¢ na nia spojrzato, i nic
dziwnego. Byla brzydka jak noc. Jej uszy sterczaly spomigdzy zwisajacych w strakach
wloséw. Byta tez chuda jak szczapa, a jej szerokie usta przypominaty zabia mordg. A co
najsmutniejsze, od urodzenia nosita znamig, ktore przestanialo potowe twarzy. Mowiono, ze

jej matke przestraszyl nietoperz i byt to §lad jego skrzydta.



Nikt nie wiedziat, kim byla matka Pegi. Dziewczyna w bardzo mtodym wieku zostala
sprzedana w niewolg, po czym przechodzita z rak do rak i z wioski do wioski, az trafita tutaj.
Byta od Jacka starsza, ale rosta bardzo powoli. Miata wzrost dziesigciolatki. Zostata kupiona
jako mleczarka, ale wykonywata wszelkie polecenia kazdej osoby, ktoéra je wydata.

Pega przepchngla sig przez ttum, a wygladata przy tym zupeinie jak Zaba, przedzierajaca
si¢ przez wysoka trawe.

- Ja zaprowadz¢ osta - powiedziat nagle Jack. Wziat lampe i wyruszyt, zanim ktokolwiek
zdotal go zatrzymac. Wiatr targat jego ubraniem, gdy chtopak ciagnat Dzwonka przez $nieg.
Wepchnat go do obory z bydtem wodza.

Ghupek ze mnie, pomyslal, gdy wracat. Chciat odciagnaé barda na bok i powiedzie¢ mu o
naszyjniku Lucy, ale uderzyl go widok matej Pegi, z trudem podazajacej do drzwi. Sam byt
kiedy$ niewolnikiem. Wiedzial, co to znaczy by¢ catkowicie zdanym na taskg innych.

Powiem bardowi o naszyjniku, kiedy wrdce, postanowit. Wiedzial, ze ogien nalezy
rozpali¢ bez krzemienia i Zelaza, ktérym si¢ zwykle postugiwali. Metal stuzyt $mierci - albo,
jak to ujat bard, ,,Niezyciu". Dzisiaj Niezycie miato wyjatkowa silg. Jesli zanieczy$ci nowy
ogien, ceremonia pdjdzie na marne.

- Szybko! - zawotal wodz, gdy Jack przecisnat si¢ przez drzwi. Posrodku pomieszczenia
potozono na krzyz dwie deski. Kilku mezczyzn przyciskato do podtoza dolna deske, podczas
gdy kilku innych trzymato konce gornej, przesuwajac ja w te i z powrotem. Rozpalenie ognia
za pomoca dwodch patykow bylo niezwykle trudne. A tutaj probowano to zrobi¢ przy uzyciu
desek.

Lucy zdjeta welniany ptaszcz, by pokaza¢ swoja biala sukienke 1 ufarbowana w pszczelim
pytku szarfg, ktora zrobila dla niej mama. Jej cudowne, ztote wlosy 1$nity w stabym blasku.
W rgce trzymala jedna ze $wiec matki.

Jack nie widziat naszyjnika. Dzigki Niebiosom! Widocznie matka go zdjeta, domyslit sig,
potem jednak dostrzegt btysk nad skrajem sukienki. Lucy ukryta naszyjnik pod spodem.

- Teraz! - krzyknatl bard. Kto§ wyrwat Jackowi lampeg 1 zdmuchnat ptomyk. Wodz wylat
ceber wody na palenisko. Wegle zasyczaly 1 wzbita si¢ z nich para. Jack poczul, jak ciepto
stabnie 1 pod drzwiami wdziera si¢ chtdd. Dom pograzyl si¢ w catkowitych ciemnosciach.

Muszg co$ zrobi¢, pomyslat goraczkowo chtopak. Nie chciat krzycze¢ na cate gardto o
naszyjniku. Ojciec by si¢ na niego rozzloscil, a potem wszyscy pozostali rozztosciliby si¢ na
ojca. Wybuchtaby bojka. Konflikt zatrutby uroczystos¢ tak samo jak metal. Moze srebro nic
nie zmieni. Nie uzywa si¢ go w broni, powiedziat sobie Jack, cho¢ naprawdg wiedzial, Ze zto

zanieczyszczato metal. Ten naszyjnik nosita pottrolka Frith, a niewiele bylo istot rownie



ztych, jak ona.

Styszal szur-szur-szur deski, przesuwanej w t¢ i z powrotem. Kiedy jedna grupa
mezczyzn byta zmeczona, ich miejsce zajmowali inni. Bard mowit, ze uzyskanie ptomienia
trwa czasami kilka godzin. Odglos ciagnal si¢ w nieskonczono$¢, az w pewnej chwili Jack
ustyszal, ze kto$ upada.

- Zmieni¢ strony! - wykrzyknat bard.

- Nareszcie - kto$ jeknat.

Mezczyzni wpadali na siebie w mroku, a John Grotnik zaklat, méwiac, ze w jego
dloniach jest wigcej drzazg niz w deskach. Szur-szur-szur rozbrzmiato ponownie i Jack
poczut zapach zywicy. Wiedzial, ze drewno si¢ rozgrzewa.

- Szybciej! - ryknat wodz.

Jesli podejde do Lucy, bede mogt zabra¢ naszyjnik, nie wzniecajac ktotni, pomyslat Jack.
Gdy jednak przeciskat si¢ przez pomieszczenie, za bardzo zblizyt si¢ do pracujacych. Czyj$
tokie¢ walnatl go prosto w brzuch i zaparto mu dech.

- Przepraszam, kto by tam nie byt - mruknat jaki§ mezczyzna.

- Stoisz mi na nodze - warknat kto$ inny.

Jack oddalit sig, trzymajac sig za brzuch. Stracit poczucie kierunku.

- Lucy! - zawolal.

- Jack? - odpowiedziata. A niech to! Byta po drugiej stronie pomieszczenia. Pomylit sig.
Zaczat wraca¢ 1 znowu wpadl na mezczyzn.

- Przepraszam - sapnat jeden z nich. Chtopak byt pewien, ze tym razem ma podbite oko.

- Zmiana stron! - zawotal bard. Teraz Jack czul juz won dymu i mezczyzni nie
potrzebowali dodatkowej zachgty, by pracowaé szybciej. Pojawita sig iskra, a potem jeszcze
jedna i kolejna. Chiopak ujrzal nikty blask i pare rak, kruszacych suszona hubg, powszechnie
uzywang na rozpatke. Zal$nit ptomien.

- Huraaaa! - krzykneli wszyscy jednym gltosem. Wédz zasypat ogien gar§ciami stomy 1 na
$cianach zatanczyty cienie. Lucy wystapita naprzod 1 zapalita Swiece.

- Staé! - ryknat bard. Zaskoczona dziewczynka upuscita §wiece, ktora zgasta na podlodze.
- Co to jest? - wykrzyknat starzec. Rzadko pokazywat swoja prawdziwa moc, ale teraz tak
wlasnie bylo. Nic dziwnego, ze Ludzie Poétnocy zwali go Smoczym Jezykiem 1 dbali o to, by
zawsze trzymac si¢ z jego prawej strony.

- Nosisz metal! - stwierdzit bard, wyciagajac srebrny naszyjnik na §wiatto. Lucy pisng¢ta.

- Nie réb jej krzywdy! - krzyknat ojciec.

- A ty wiedziates, ze to ma - powiedzial starzec.



- To na cze$¢ $wigtej Lucji - zaoponowat ojciec.

- Nie opowiadaj bredni! Ptakata, wigc jej go date$. Staby ghlupcze! To ty powiniene$ nia
pokierowac. Jest tylko dzieckiem. Narazite$ cala wioske na niebezpieczenstwo.

Giles Kuternoga skulit sig, a Jack w tym momencie byt calym sercem po jego stronie,
cho¢ wiedziat, ze ojciec nie ma racji. Wsréd mezczyzn podnidst si¢ szmer.

- Tyle pracy - mruknat kowal.

- Mam w rekach petno drzazg... i po co? - odezwat si¢ John Grotnik.

Lucy wybuchneta ptaczem i skryta twarz w sukience mamy.

- Nie bedziemy si¢ ktoci¢ - powiedziat z naciskiem bard. - Gniew nie shuzy sile zyciowej,
ani moj, ani wasz. Pracowali$my z sercem, a mozliwe, ze cala szkoda ograniczy si¢ do tego
dziecka. - Ojciec, wstrzasnigty, podnidst wzrok. Jack tez byt zdumiony, dotad bowiem myslat
tylko o zanieczyszczeniu dzikiego ognia, a nie krzywdzie, ktéra moglaby spotka¢ Lucy.

- Potrzebna nam inna dziewczynka, ktora przekaze ogien reszcie wioski - oznajmit bard.

- Piekarz ma corke, a wdowa po garbarzu ma dwie - stwierdzit wodz. - Ale trzeba czasu,
by je tu sprowadzi¢.

- Nie trzeba. Mamy dziewczynkg tutaj - rozlegl si¢ fagodny glos brata Aidena. Do tej pory
drobny mnich nie brat udzialu w ceremonii. W koncu byt to poganski rytual. - Jest przeciez
Pega.

- Pega? - powtorzyt wodz. - To tylko niewolnica.

- I wielka szkoda. To dobre dziecko o czystym sercu.

- Ale jest taka... taka...

- Brzydka - dokonczyt kowal, ktory miat dwie tadne, wyro$nigte corki.

- Nie wewnatrz - powiedziat cicho brat Aiden.

- Ma racjg - zgodzil si¢ bard. - Los nie obszed! si¢ z Pega tagodnie, ale jasnieje w niej sita
zyciowa. Chodz, moja droga - powiedziat, wyciagajac r¢kg do przerazonej dziewczyny, ktora
mezczyzni wypychali naprzod. - Dzisiejszej nocy ocalisz wioskg.

- A co ze mna? - jeknela Lucy, ktora wciaz trzymata sig sukienki mamy. - To ja miatam
by¢ $wigta Lucja.

- C$55 - sykneta matka, probujac wziaé ja w ramiona.

Mata odepchngla ja.

- Jestem najwazniejsza w wiosce! Jestem pigkna! Nie wygladam jak ta paskudna
niewolnica!

Ojciec podnidst ja w gorg. Zdjat korong z jej gtowy 1 z zawstydzonym wyrazem twarzy

podat ja bardowi. Odwiazat z jej sukienki z6tta szarfe. Probowata go kopna¢.



- Przepraszam - powiedziat zdlawionym glosem.

- Tato! Nie mozesz mu na to pozwoli¢! - wydarta si¢ dziewczynka. - Jestem Lucy! Jestem
zaginiona ksigzniczka!

Giles Kuternoga zaniost rozwrzeszczana corke w odlegly kraniec pomieszczenia. Jack
ustyszal, ze obiecuje jej wszelkie smakotyki, jesli tylko bedzie cicho, nie begdzie ptaka¢ i mu
wybaczy. Po twarzy mamy poptynety lzy, nie opuscilta jednak swojego miejsca przy ogniu.
Nawet Jack byt wstrzasnigty.

- Chodz, dziecko - powiedziat bard do Pegi.

- A nie... zbijesz mnie? - spytata. Miata zaskakujaco mity gtos. Jack zdat sobie sprawg, ze
styszy go pierwszy raz.

- Nigdy - obiecat starzec. - To ty masz wnies¢ swiatto w nowy rok. - Wtozyt jej na glowe
cisowa korong 1 obwiazatl jej wytarta sukienke szarfa, zabarwiong zebranym przez pszczoty
kolorem stonca. Pega podniosta wzrok i u$miechngta sig. Jack stwierdzit, ze faktycznie ma
paskudna twarz i zabie usta, ale trudno bylo nie dostrzec dobra w jej oczach.

Bard wzial §wiecg - nie tg, ktora Lucy upus$cita na podloge - i podat ja dziewczynie.

- Co mam zrobi¢, prosze¢ pana? - spytata.

- Zapal ja i wyciagnij przed siebie, by inni mogli wzia¢ od ciebie ogien.

Pega ustuchata i obecni mezczyzni zaczgli po kolei zapala¢ swoje lampy. Potem
natychmiast wychodzili, by roznieci¢ paleniska i zanie$¢ ogien tym, ktorzy byli zbyt chorzy
lub starzy, by uczestniczy¢ w uroczystosci. Na samym koncu swoje dwie lampy zapalita
mama.

- To dla was - zwrdcita si¢ do barda i brata Aidena, dajac kazdemu z nich po cztery cenne
Swiece z pszczelego wosku.

Tymczasem Pega patrzyla na swoja §wiecg jak urzeczona.

- Nigdy takiej nie mialam - mrukneta. - Jaka migkka i1 gladka. To chyba najpigkniejsza
rzecz, jaka w zyciu widziatam.

- Mozesz wigc ja zatrzymaé - powiedziata matka. - Na razie ja zga$. Spehila swoje
zadanie. Kiedy bedziesz jej potrzebowata, rozswietli ci noc.

- Nie spalg jej. Zachowam ja na zawsze - oswiadczyla Pega. - A kiedy umrg, chcg by¢ z
nig pochowana.

- W dzisiejsza noc nie méw o $mierci! - upomniat ja bard. Dziewczyna wydawata si¢ tak
wstrzasnigta, ze poklepat ja po ramieniu. - Spokojnie, tylko zartuje. Dzigki tobie zostawiliSmy
$mieré za soba. Teraz nalezy si¢ weseli¢. - Delikatnie zdjat z jej glowy cisowa korong.

Odwiazatl zo6tta szarfe 1 podal ja matce. Pega zdmuchneta swoja swiece. Gdy §wiatlo zgasto,



wydawalo sig, ze zgasto takze co$ w jej wngtrzu. W jej oczach zndéw pojawito si¢ dawne,
przestraszone spojrzenie. Opuscita wzrok, by ukry¢ twarz.

- Co mam z tym zrobi¢? - Matka tracita noga lezaca na ziemi §wiece Lucy.

- Ja si¢ nig zajme, Alditho - odparl bard. - Brat Aiden i ja bedziemy spa¢ tutaj. Zostajecie?

- ZamierzaliSmy, ale... - Matka skingla glowa kierunku ojca i Lucy, skulonych w
odleglym kacie pomieszczenia, a potem popatrzyta na naburmuszonego wodza, stojacego
przy drzwiach. - Teraz moment nie wydaje si¢ odpowiedni.

Jack wzial wigc latarnie 1 poszedt po Dzwonka. Tym razem osiot jeszcze bardziej nie
chcial si¢ ruszy¢, znalaziszy sobie ciepte gniazdko migedzy dwiema krowami. Jack ciagnat go i
uderzat w zad, az w koncu po dlugich zmaganiach doprowadzit zwierz¢ pod drzwi domu
wodza. Ojciec wyszedt z Lucy na rekach, ona jednak zaczeta krzyczec i nie chciata go puscic.
Zanim drzwi si¢ zamkngly, Jack zobaczyt wodza, barda i brata Aidena, ktdrzy grzali sobie
rece przy ogniu. Pega trzymata pogrzebacz w ogniu, by podgrza¢ dla nich cydr.

Ruszyli. Ojciec niost Lucy, a Jack ciagnat Dzwonka na sznurze. Za cigzkimi, Sniegowymi
chmurami rodzito si¢ §wiatto. Dluga noc dobiegata konca i wracato stonce. Lodowe olbrzymy
wycofywaly si¢. Zimowy wilk, cho¢ wciaz zdrowy, przez kolejne tygodnie bgdzie chudnad.

Lucy poruszyta si¢ w ramionach ojca i sennym glosem spytata:

- Bedziesz pamigtal, co mi obiecate$? Bylam taka grzeczna.

Wszyscy zaspali. Jack zmusit sig, by wypetznaé spomigdzy cieptych owczych skor i
zanie$¢ koguta do reszty stadka. Kury tulity si¢ do siebie na slomie w swojej zagrodzie.
Ledwie sig¢ poruszyty, gdy Jack otworzyl drzwi. Niebo spowijaly chmury, a ptatki $niegu
znowu zawirowaty na wietrze. Z wygodki Jack ledwo widziat wlasny dom.

Nastat dzien odpoczynku, cho¢ na farmie nie bylo dni, w ktore nie robilo si¢ zupehie nic.
Ojciec wil ze stomy ule na wiosng. Na gorze mocowat patyki, by pszczoty mialy na czym
wieszac swoje plastry 1 przykrywat kosze ciasno dopasowanym wiekiem. Matka przedia.

Jack zaniost siana Dzwonkowi, po czym nakarmit kury, gotgbie 1 ggsi. Kiedys mieli tylko
kury, ale ojciec powigkszyt hodowlg dzigki srebru, ktére otrzymat od Jacka. Liczebnos¢ stada
owiec wzrosta z dwudziestu do trzydziestu sztuk. Dobrze bylo mie¢ wigcej zwierzat, ale
oznaczalo to takze wigcej pracy.

Jack przeszedt przez zasniezony ogrod do matej szopy, krytej darnia. To tutaj matka
trzymata zimowe ule. Wigkszo$¢ trzeba bylo zniszczy¢ jesienia, bo nie mogly przetrwac

mrozéw, ale mama zawsze przechowywala pig¢ czy sze$¢ pszczelich kolonii, ktére dawaty



najwigcej miodu. Byly to szczegdlne owady, nie przypominajace matych, ciemnych lesnych
pszczot. Przybyly z Rzymu dawno temu, gdy tymi ziemiami wladaly rzymskie wojska.
Wojska odesztly, zostawiajac dom, w ktorym mieszkat teraz bard, droge, wiodaca na pdinoc
przez las, i pszczoty.

Jack przeczotgal si¢ przez drzwi szopy i przytozyt ucho do stomianej $cianki najblizszego
ula. Ustyszal cichy, senny szum. Nie bylo odgloséw zdenerwowania ani cykania,
oznaczajacego, ze pszczoly gloduja. Ze stomy bilo leciutkie ciepto, jakby w srodku spato
jakie$ zwierze. Jack usmiechnat si¢. Lubit prace przy pszczotach. Chodzit od ula do ula,
sprawdzajac, czy wszystko w porzadku. Blizej wiosny nakarmi je chlebem, umoczonym w
cydrze i miodzie, by doda¢ im sit.

Lucy spata do popotudnia i zeszta na d6t w marnym nastroju. Matka data jej $niadanie, a
ojciec opowiedziat bajke, lecz dasata si¢ jeszcze przez par¢ godzin. Nikt nie wspominal o

wydarzeniach ostatniej nocy.



Rozdzial 3

Noworoczne zyczenia

- Ladna pogoda - powiedziat Giles Kuternoga, podnoszac wzrok na jasne, bi¢kitne niebo.
Stonce rozswietlato sople na dachu.

- Idealna - przyznat Jack. Podnidst brzozowy kij i skorzany buktak z cydrem. Ojciec miat
juz swdj kij. Ruszyli do wioski, a oblodzony grunt trzaskal im pod stopami. Jack zobaczyt
wrony, zjezdzajace z malej, zasniezonej gorki, zupelie jak dzieci na sankach. Ladowaly z
plasnigciem na dole, znéw leciaty na szczyt 1 zjezdzaty jeszcze raz. Waleczny kogut Johna
Grotnika do utraty tchu gonit za jedna z wron, ktora raz po raz ladowata w poblizu, by go
sprowokowac¢, po czym wzbijata si¢ w powietrze, gdy rozszalaty kogut rzucal si¢ w jej strong.

- Zbudzcie sig! - wotat Jack do bezlistnych jabloni, ktore mijali.

- Oy, tak. Niedlugo si¢ zbudza - odezwat si¢ ojciec. - Bicie dobrze robi i1 chtopcom, 1
drzewom.

Czesto wyglaszal podobne uwagi, ale Jack postanowit si¢ nie przejmowaé. Powietrze
bylo zbyt czyste, zbyt jasne, zbyt rzeskie.

Przed domem wodza czekat hatasliwy thum mezczyzn 1 chtopcow. Wszyscy trzymali
brzozowe kije, a niektorzy chtopcy ganiali si¢ i symulowali walki na miecze. Colin, syn
kowala, wyzwat Jacka na pojedynek. Pomkngli przez podworze, fechtujac i krzyczac.

- Nedzny barbarzynco, skrocg cig¢ o glowe! - wydart si¢ Colin.

- Predzej twoja ozdobi moje drzwi! - wrzasnal Jack w odpowiedzi.

Colin byt od niego cigzszy, ale Jack nauczyt sig, jak walczy¢, od Ludzi Péhocy.



Niebawem przeciwnik rzucit si¢ do ucieczki, piszczac:

- To nieuczciwe! To nieuczciwe!

Dzwick mysliwskiego rogu wodza przywotat ich do porzadku.

Wodz stat w drzwiach z bardem, ktory trzymat swoja laske z czernionego jesionu. Tylko
Jack wiedzial, jaka moc kryje ten kawatek drewna i skad pochodzi. Jego wtasna, mniejsza
laska, zdobyta z wielkim wysitkiem w Jotunheimie, spoczywata w domu barda. Chtopak
moglt tam ¢wiczy¢ w spokoju 1 nie musiatl wystuchiwaé ojca, opowiadajacego o demonach,
ktore tylko czekaty, by zaciagna¢ ztych czarownikéw prosto do Piekta.

Chtopak poczutl nagly przyptyw radosci na widok tego zgromadzenia. Milo byto znalez¢
si¢ wsrod ludzi, gdy stofice $wiecito, a znad morza nadptywato §wieze powietrze.

Bard uniést dton, by uciszy¢ zebranych.

- Dluga noc juz za nami, a stonce zawrocito z wedrowki na poludnie - oznajmit
dzwigcznym glosem. - Zmierza w nasza strong, niosac lato, ale bedzie to dluga i cigzka
podréz. Nasza ziemia jest wciaz pograzona w zimowym $nie. Musimy zbudzi¢ sady do
nowego zycia.

Skinal glowa do wodza, ktory szeroko roztozyt r¢ce 1 zawotlat:

- Styszeliscie! Chodzmy zbudzi¢ jabtonie! - Wszyscy rozbiegli si¢ z radosnym krzykiem
po sadzie wodza, uderzajac w pnie brzozowymi kijami.

- Waes hael! Waes hael! - krzyczeli mgzczyzni i chlopcy po sasku. - Dobrego zdrowia!
Dobrego zdrowia! - Bard szedt za nimi. Policzki por6ézowiaty mu z zimna, a jego dtuga broda
1 szaty byly rownie biate, jak $nieg. W gateziach kazdego uderzonego drzewa ktadl kawalatek
chleba, namoczonego w cydrze - dla rudzikow, ktore swoim $piewem mialy zbudzi¢ jablonie
do zycia.

Wiesniacy szli od gospodarstwa do gospodarstwa, dmuchajac w drewniane piszczatki i na
cate gardlo $piewajac piesni. Co jaki$§ czas przystawali, by napi¢ si¢ cydru, az wigkszo$¢
mezczyzn byla pijana. Na koncu zawitali do domostwa Gilesa Kuternogi, ktore lezato najdale;j
od wioski.

- Waes hael! - wrzeszczeli.

Matka wyszta, by ich powitac.

- Waes hael! - wydarl si¢ kowal, wymierzajac niezbyt pewny cios pniu drzewa,

ocieniajacego stodote. Donosnym glosem zaspiewat:

Jabtonko, jabtonko,
Obdarz nas jabtkami!



Bo cie posadzimy
Do gory nogami!

- Niemadrze jest wygraza¢ sitom, ktorych si¢ nie rozumie - zauwazyl bard, ktadac w
galeziach nasaczony cydrem chleb. Kowal beknat poteznie i zatoczyt si¢. - Dobrze, ze to juz
koniec - powiedziat starzec do Jacka. - Mozna by si¢ spodziewac, ze przywyktem do pijakow,
skoro tak dlugo zylem wsrdd Ludzi Péinocy, ale nadal mnie draznig. A jesli o juz mowa o
drazliwych sprawach, musimy jeszcze porozmawia¢ o tym, co si¢ zdarzyto podczas ceremonii
dzikiego ognia.

Ojej, pomyslat Jack. Liczyl, ze uniknie kary.

- Tak, widzg, ze rozumiesz, o czym mowig. Wiedziate§ rownie dobrze, jak Giles, ze Lucy
ma ten naszyjnik.

- Prébowatem ja powstrzymac, ale ojciec...

- Masz trzynascie lat - przypomniat surowo bard. - Wérod Ludzi Pétnocy uwazano by cig
za dorostego.

- Ojciec tak nie mysli.

- A ja owszem. Walczyle$ u boku Olafa Jednobrewego. Byle§ w patacu Krolowej Gor,
widziale§ Norny i pile§ ze Studni Mimira. Pokonates pottrolke Frith, dokonates zatem czegos,
do czego nawet ja nie bytem zdolny. Ile ci jeszcze potrzeba, by dorosnaé?

Jack mial na koncu jezyka ,,bardzo wiele", ale wiedzial, Zze nie to bard chciat ustyszec.
Znalazt si¢ miedzy miotem a kowadlem - miedzy dwoma megzczyznami, ktdrych zawsze
stuchat. Teraz bard kazat mu dokona¢ wyboru.

- Przekazuj¢ ci wiedze, za ktora liczni oddaliby caly majatek - ciagnal starzec. - Na
swiecie jest niewielu takich jak ja. Z kazdym rokiem coraz mniej, a wlasnie ciebie wybralem
na swojego nastgpceg. To wielkie przeznaczenie.

Jack odczuwat wstyd, ze zawiodt mentora. Bard w niego wierzyt i wiele mu dat.

- To nie wszystko - dodal bard, patrzac na jasne, za$niezone pola i biekitne niebo. -
Podczas ceremonii dzikiego ognia co$ si¢ wydarzylo i koto roku obrocito si¢ w nowym
kierunku. Czujg to w ko$ciach ziemi. Nadciaga zmiana. Ogromna zmiana.

- Ludzie Potnocy nie wroca, prawda? - Jack mial nadziejg, ze w jego glosie nie stychaé
przerazenia, ktore czut w duchu.

- To nie bedzie nic tak banalnego - odpart starzec. - Mowig o czyms, co obali bogéw 1 na
wiele wiekéw wywrze wplyw na wszystkie dziewigé swiatow.

Jack popatrzyl na niego szeroko otwartymi oczami. To wszystko przez naszyjnik Lucy,



wlozony w nieodpowiednim momencie?

- Musze koniecznie oduczy¢ cig tej cielgcej miny i otwartej buzi. To niepotrzebnie
podkopuje twoj autorytet - stwierdzit bard.

- Ale kto moglby obali¢ boga? - spytat Jack. Wiedzial, ma si¢ rozumie¢, ze jego wiasny
Bog jest wrogiem Odyna i Thora, i bardzo dobrze! Komu potrzebni tyrani, ktorzy kaza
wyznawcom puszcza¢ wioski z dymem? W mniejszym stopniu cieszyta go §wiadomos¢, ze
chrzesdcijanie sprzeciwiaja si¢ wierzeniom jego matki, mocom, witadajacym polami i
pszczotami. Niektorzy potepiali nawet bardow.

Wszystko to mieszato si¢ w umysle Jacka. Byl dobrym chrzescijaninem, a przynajmniej
probowat takim by¢, ale stat przeciez przy pniu Y ggdrasila i widzial, jak wszystko si¢ na nim
opiera. Czemu chrze$cijanie nie mieliby mie¢ swojej gatezi, a Ludzie Potnocy - swojej?

- Zbyt pochopnie dobratem stowa. Nikt tak naprawdg nie obala bogdéw. Po prostu zostaja
zapomniani 1 zasypiaja.

- Wilasnie to si¢ zdarzylo podczas ceremonii dzikiego ognia?

- Niezupehie. - Czubkiem laski bard narysowat na ziemi jaki§ wzor. Wygladalby jak
stonice, gdyby nie to, ze kazdy promien rozgalgzial sig, niczym wzrastajace drzewo. Byt to
symbol runy ochronnej. - Bardzo drobne wydarzenie, jesli nastapi w odpowiednim czasie...
jastrzab, ktory porwie taka kure, a nie inna, ziarno, ktore zakietkuje tam, gdzie nie powinno...
moze mie¢ powazne skutki, ktorych nie przewidza nawet medrcy. Kiedy Lucy zawiodta
podczas ceremonii, a jej miejsce zajgla Pega, w sile Zyciowej nastapita glgboka przemiana. Jej
znaczenie ma jaki§ zwiazek z wasza trojka, ale jeszcze go nie rozumiem. Proszg tylko o to,
by$ powaznie traktowal swoje obowiazki.

- Nie sprawig¢ zawodu - oswiadczyl Jack z zapatem.

- Oby to byla prawda.

Starzec zmarszczyl brwi, widzac, ze kowal przewrocil si¢ w $nieg. Ojciec klgczat przy
nim w przyptywie pijackiego zalu.

- Powinienem byt zosta¢ mnichem - zawodzit Giles Kuternoga, kotyszac si¢ na kolanach
w przdd i w tyt. - Bez pracy w polu, bez trosk. Jako mnich zytbym szczgsliwie.

- No juz, juz - powiedzial ze wspotczuciem kowal.

- Okryj tych durniow owcza skora, zanim zamarzna na $mier¢ - poradzit bard, po czym
si¢ oddalil, a jego szata tak szybko zlala si¢ w jedno ze $niegiem, ze wygladalo to, jakby

zniknat.



Rozdzial 4

Niewolnica

Matka i Jack przez caly dzien gotowali. Chtopak wyczyscit palenisko na zewnatrz i
napehit je weglem, ktory nastgpnie nakryl kamieniami 1 mokra trawa. Na gorze postawit
gliniany garnek z dwiema oskubanymi ggsiami. Ptaki, przysypane jeszcze warstwami wegla i
mokrej trawy, piekty si¢ juz od dluzszego czasu.

Ojciec przywiazat wokot drzwi gatazki ostrokrzewu. Jako chrzesdcijanin nie wierzyl w
starg religig, ale uwazal, ze nie zaszkodzi powiesi¢ ostrokrzew, by odstraszy¢ niechcianych
bogow, elfy, demony i inne potwory, ktore wychodzily podczas wielkiego przesilenia. W
wiosce niektorzy wieszali takze jemiolg, lecz ojciec twierdzil, Ze to niebezpieczne. Jemiota
poswigcona byla Freyi, bogini mitosci.

- Nudzg si¢ - powiedziala Lucy, grzebiac patykiem w palenisku.

- Zr6b co$. Umyj rzepg - podsungta mama.

Lucy bez przekonania wzigla si¢ do pracy, zostawita jednak tyle ziemi, ze Jack musiat
umy¢ warzywa jeszcze raz.

- Opowiedz mi jaka$ historyjke - zaczeta ngkac ojca, ciagnac go za rekaw.

- PéZniej, ksigzniczko - obiecal. - Muszg powiesi¢ ostrokrzew wokot otworéw dymnych.
Nigdy nie wiadomo, co moze wyj$¢ z tych dziur o tej porze roku.

- Ja to zrobig - zaoferowat si¢ Jack. Wchodzenie na drabing sprawiato ojcu bdl, i cho¢
mezczyzna lubit pos§wigcac¢ swoje cierpienie Bogu, czasami z ulga przyjmowat pomoc syna.

- No, dobrze. W sumie mozesz si¢ na co$ przydaé. - Ojciec usiadt i posadzit sobie Lucy
na kolanach.

Nie ma za co, pomyslat chtopak. Kiedys takie traktowanie by go zdenerwowato, ale teraz



lepiej rozumiat ojca. Giles Kuternoga wcale nie byl cztowiekiem okrutnym, tylko smutnym i
zawiedzionym. Miat cigzkie dziecinstwo i nie widzial powodu, by Jack miat mie¢ lepsze. Ale
trzeba przyznaé, ze nikt tak nie dba o rodzing, jak on, pomyslat lojalnie Jack.

Wspiat si¢ do otworu dymnego na jednym z krancéw dachu. Gdy zajrzal do srodka,
zobaczyl przeciwleglty koniec dachu. Jaka$ mysz pisngla z oburzeniem i zagrzebata si¢ w
strzechg. Jack powiesit ostrokrzew i zszedt na dot.

Matka piekta specjalne zimowe placki w tlacych si¢ weglach paleniska. Zrobione byly z
najlepszego owsa, zmigkczone miodem i pysznym gesim sadtem. Ugniecione palcami
krawedzie, przypominaty promienie stonca, posrodku kazdego placka byta dziura. Mialo to
odstraszac¢ trolle, pono¢ czgsto spotykane o tej porze roku. Tylko bard, Jack i Lucy naprawde
widzieli trolle, hen po drugiej stronie morza, ale matka méwita, ze ostroznos¢ nie zawadzi.

Kiedy stonce sptyngto ku wzgoérzom na zachodzie, rodzina byta juz gotowa do uczty z
okazji Wielkiego Przesilenia. Ojciec zaladowal na grzbiet Dzwonka kosze z pieczonymi
gesiami, plackami i rzepa. Lucy pognata przodem, a Jack ruszyt za nia, objuczony buktakami
z cydrem. Cienie na zasniezonych polach byly wydtuzone i bigkitne. Dym z tuzina ognisk, na
ktérych warzono potrawy, niost si¢ po trakcie. Jackowi az zaburczalo w brzuchu. Caty dzien
prawie nic nie jadl, by zostawic¢ sobie miejsce na czekajace go wieczorem przysmaki.

I nie zawiodt sie. W domu wodza staty prowizoryczne stoty, uginajace si¢ od jedzenia.
Byly tam pasztety z krolika i kuropatwy, tarty z gotebi i skowronki w ciescie. Byly wedzone
tupacze 1 solona wieprzowina. Kilka rodzajow sera ulozono wraz z ciastkami jeczmiennymi,
wysmarowanymi smalcem. Na deser czekaly kosze peine lekko przywigdlych, ale wciaz
smacznych jabtek. Rodziny przynosity, co mogty, a ci, ktorzy nie mieli nic, jak wdowa po
grabarzu i jej dzieci, mogli bra¢, ile dusza zapragnie.

Kazdy dom miat swoja specjalno$¢: babke z jeczmiennej maki pomieszanej z kminkiem,
precle pokryte sola czy placki, smakujace popiotem, w ktérym je upieczono. Ale placki matki
uwazano za najlepsze z uwagi na miod.

Najbardziej imponujace danie przygotowat wodz - owczy teb, roztupany w ten sposob, by
kazdy mogt wyjada¢ kawatki mézgu albo jezyka. Podawano go na duzej drewnianej tacy w
otoczeniu plastrow baraniny. Wzdluz zewngtrznej krawedzi utozono za$ cieszacy oczy krag
gotowanych jaj, rzep 1 cebul, a takze po jednym owczym kopytku w kazdym rogu, tak dla
ozdoby. W sumie byl to cudowny widok!

Wiesniacy ucztowali, az ich twarze zrobily si¢ btyszczace od thuszczu. Mate dzieci po
kolei zasypiaty 1 wynoszono je do sasiedniego domu. Pega pilnowata ich i podtrzymywata

ogief w niewielkim palenisku. Jack cieszyt sie, Ze o niej nie zapomniano. Zona wodza data jej



nowga sukienkg¢. Uzywana, ma si¢ rozumie¢, ale z porzadnej wetny i niezbyt poplamiona.

Weczesniej pozwolono jej wziac sobie tace z jedzeniem. Przygarbita si¢ 1 jadta szybko,
jakby si¢ bata, ze kto$ jej to zabierze. Jack znowu poczut uktucie, ktorego doswiadczyt juz
podczas ceremonii matego przesilenia. Jak czul si¢ ktos$, kto cate zycie miat spedzi¢ w
niewoli? Sam tak zyt ledwie przez kilka krotkich miesigcy 1 uwazat, Ze to straszne.

Oproécz Pegi byli we wsi i inni niewolnicy. Kowal miat dwoch rostych milczacych
mezczyzn, ktoérzy podtrzymywali ogien. Caty dzien rabali drewno. Noca za$ spali w oborze,
razem z bydlem. Zostali sprzedani przez swojego ojca w Bebba's Town na poinocy, bo byli
ograniczeni umystowo.

O czym mysla? - zastanawial si¢ Jack, patrzac, jak si¢ pozywiaja w ciemnym kacie domu.
Nie mowili, nie rozmawiali nawet migdzy soba. Moze nie potrafili. Jak si¢ czlowiek czuje,
gdy sprzedaje go wlasny ojciec? - pomyslat Jack.

Kiedy wszyscy pochtongli juz ostatnie kesy jedzenia, brat Aiden opowiedzial im histori¢
o matym Jezusku. Byla to pasjonujaca opowies¢ o aniotach, pasterzach i zwierzetach, ktore
ogrzewaly Boze dzieci¢ swoim oddechem. Jack probowal sobie wyobrazi¢ wielka gwiazde,
ktora przyciagnela krolow ze Wschodu. Jakiz to musiat by¢ widok!

Potem mnich zaintonowal Anioty styszelismy na wysokosciach po tacinie. Zaden jednak z
miejscowych nie znal taciny. Mogli wigc tylko nuci¢ melodig, ale potem to nadrobili
wlasnymi pie$niami na waes hael. Kowal gl¢bokim gltosem $piewat Ostrokrzew i bluszcz, a
jego tadne corki tanczyly wokot stolow z zalotnikami.

Bard siedzial w cieniu i stuchat. Nie przyniost harfy. Uroczystoéci matego przesilenia i
waes hael nalezaly do niego, ale wielkie przesilenie przekazal uprzejmie w gesti¢ brata
Aidena. Jack byl zdumiony przyjaznia, ktéra potaczyta tych dwoch mezczyzn. Zakonnicy na
ogo6t odrzucali dawne obyczaje, ale brat Aiden byt inny.

Kiedy chwiejnym krokiem dotart do wioski po zniszczeniu Swigtej Wyspy, byt oszalaty z
zalu. Wszyscy wtedy sadzili, ze bard tez jest szalony, w rzeczywistosci jednak duch starca
wedrowat z Jackiem, pod postacia ptaka. Kiedy ten duch powrocit, starzec przygarnat mnicha.

- Przynajmniej tyle moglem zrobi¢ po wszystkich ktopotach, ktore wywolatem - wyjasnit.

Jack nie czul w sobie podobnej szczodrosci, jako Zze zadanie opieki nad bratem Aidenem
spadfo na niego. Musial pilnowa¢, by zakonnik jadl 1 zazywal ruchu. Prowadzat go po plazy,
wciaz przy tym stuchajac jego jekow. Coz, towarzyszy brata Aidena spotkatl naprawde
tragiczny koniec, ale Zaden z Ludzi Potnocy nie narzekalby tak dtugo na los.

Kazdej nocy bard grat na harfie, a Jack $piewal, podczas gdy brat Aiden siedzial przy

palenisku z nieobecnym spojrzeniem.



- Muzyka to powietrze dla chorego - ttumaczyt starzec. - Moze tego nie widac¢, ale Aiden
stucha. Jego duch jest uwigziony w plonacej bibliotece na Swigtej Wyspie. Przy naszej
pomocy ucieknie stamtad.

Koszmary stopniowo opuszczaty drobnego mnicha i wkrétce mogt juz sam o siebie dbac.
Wiesniacy zbudowali mu chatke w ksztatcie ula, by mial gdzie mieszkac.

Zakonnik okazywal bardowi wzruszajaca wdzigczno$¢ i nie wspominat ani stowem o
przekletych poganach.

Uczta z okazji wielkiego przesilenia miata si¢ ku koncowi. Kobiety pakowaty pozostate
jedzenie 1 budzity me¢zow z przyjemnego odrgtwienia. Niewolnicy zaniesli kowala do domu, a
niejednego chtopa trzeba byto wypchna¢ za drzwi sita. W koncu dom opustoszat.

- ldziemy? - spytata matka. Opatulita juz Lucy welnianym plaszczem.

- Jeszcze nie - odpart ojciec. - Mam sprawg do zalatwienia. Poczekamy, az wyjdzie bard.

Jack zauwazyl, ze bard staje si¢ czujny, cho¢ z drugiej strony zawsze taki byt.

- To moze potrwac - stwierdzit ojciec. - Nie chcg, Zeby$ przeze mnie nie spat.

- Nic nie szkodzi - odpart bard.

- Bedzie nudno.

- Rzadko si¢ nudzg - celnie zaripostowat starzec.

Ojciec zmarszczyl brwi, ale powiedzial szorstko do wodza:

- Chodzi o Pegg.

- Zrobila co$ ztego? - spytat wodz. Rozpart si¢ wygodnie i wyprostowal nogi.

- Nie, nie. Rzecz jest w czym innym. Powiedz, jest zdrowa?

Co za dziwne pytanie, pomyslat Jack.

- Jak kazde dziecko. Czasem sig przezigbig i tak dale;j.

- Dobrze pracuje?

- Ach! - Mgzczyzna nagle sig¢ ozywit. - Pracowita jak mato kto! Jak na swoj wzrost jest
zupelnie niesamowita.

- Giles, co knujesz? - spytat bard.

Lucy wtasnie si¢ obudzita i przytulita do taty.

- To gospodarskie sprawy - odrzekt ojciec.

- Codziennie przychodza chtopcy, zeby ci poméc - zauwazyt bard. - Czego ci jeszcze
trzeba?

- Chcg kupi¢ kilka kréw na mleko i ser.

Jack pierwszy raz styszat o takim pomysle. Ojciec miat tyle pracy, ze ledwie sobie radzil,

nawet z pomoca chlopcow z wioski. O t¢ pomoc postarat si¢ bard, by Jack mogt zosta¢ jego



uczniem. Ojciec mial kury, golgbie, ggsi i trzydziesci owiec, a takze ule i ogrodek ziotowy,
ktérymi zajmowata si¢ mama. Latem uprawial owies, fasolg i rzepg. Jak mialby hodowac
jeszcze krowy?

- Pega to cenna niewolnica - stwierdzit wodz.

- Jest kartowata i brzydka. Az dziwne, ze mleko przy niej nie kwasnieje - odparl ojciec.

- Wreez przeciwnie. Zmienia mleko w doskonatly z6lty ser - powiedziat wodz.

Targowali sig, jakby Pega byla owca! Jack byt tak oburzony, ze nie wiedziat, czy zdota
wydoby¢ z siebie gtos. Podnidst wzrok i zobaczyt, ze bard uwaznie mu si¢ przyglada.

- Wydaje si¢ staba. Gdybym byt krowa, wykopatlbym ja z obory - oznajmit Giles
Kuternoga.

- Pilnuje ich réwnie dobrze jak najlepszy owczarek - odrzekt wodz.

- Giles - odezwata si¢ matka. - Nie mamy gdzie trzymac krow.

Czyli mama tez nie wiedziala o tym projekcie, stwierdzit w myslach Jack.

- Cicho - warknat ojciec. - Dam ci za t¢ dziewuchg pigc¢ srebrnych monet.

- Pig¢! - wykrzyknat tamten. - Jej zdolne rgce sa warte co najmniej pigédziesiat.

- Za takiego chorowitego cherlaka? Raczej nie!

- Przyjrzyj si¢ jej twarzy, Giles. Ma $lady po krowiej ospie, wigc ospa jej nie grozi.
Zawolam ja z tamtego domu, zeby$ zobaczyt.

- Tato - powiedziat niepewnie Jack.

- Cicho. Mleczarki sa znane z chorob ptuc. Ale ze wzgledu na nasza przyjazn dam ci
dziesi¢¢ monet - zaproponowat Giles Kuternoga.

- Tato, kupowanie niewolnikow jest zte - odezwat si¢ Jack. Przez dom przebiegt szmer.
Wszystkie oczy zwrdcily sig na niego.

- Stucham? - spytat ojciec lodowatym glosem.

- Powiedziat: ,, kupowanie niewolnikow jest zle" - powtdrzyta matka.

Giles Kuternoga zerwat si¢ na nogi.

- Jak $§miesz mi si¢ sprzeciwiac!

- Spokojnie - powiedziat pospiesznie wodz. - Mamy tu specjaliste od zta. Bracie Aidenie,
jakie jest twoje zdanie w tej sprawie?

Jada przy stole wodza - pomyslat Jack. Nic nie powie. Serce chtopca walito jak mtotem, a
twarz mu ptoneta. Jeszcze nigdy tak otwarcie nie przeciwstawit si¢ publicznie ojcu. Nie chciat
tego robi¢. Wiedzial jednak, jakie to straszne zosta¢ sprzedanym; mozna wyrzuci¢, kiedy si¢
zuzyje.

- Niewolnictwo jest zte - powiedzial brat Aiden swoim fagodnym glosem w



pomieszczeniu podniosto si¢ poruszenie, lecz mnich tylko si¢ usmiechnat. - Jak wiecie, prawo
na nie pozwala, ale pytaliscie mnie o zto. Moi wspotbracia ze Swietej Wyspy, ci ktorych nie
zamordowano, zostali sprzedani w niewole. Porwano twoje wtasne dzieci, Giles. Wrocity
tylko dzigki ogromnemu szczesciu. Naprawde chciatby$ posiadac inna istote ludzka?

Ogien w palenisku trzaskal, a wiatr buszowal w krytym strzecha dachu. Ojciec wydawat
si¢ bardzo zawstydzony.

- Chyba... chyba bym nie chcial - powiedziat.

- Tato obiecate$! - wykrzykneta nagle Lucy. - Powiedziates, ze mi kupisz Pegge, jesli bede
grzeczna! I bytam!

- No i wszystko jasne - mruknat bard.

- Giles! - jekneta matka.

- Naprawdg chciatem zalozy¢ mleczarnig - bronit si¢ ojciec.

- Obiecates! - wrzasngla Lucy.

- C$§$ - sykneta mama, probujac odciagnaé ja od ojca. Dziewczyna tulita si¢ do niego,
zanoszac si¢ szlochem, a Jack widzial, ze postanowienie ojca obraca si¢ w pyt.

- Datem stowo - oznajmit obejmujac ukochang coreczke.

- Stuchaj. Zejdg do czterdziestu srebrnych monet - powiedzial wodz. Stowa brata Aidena
zaskoczyly go, ale chyba nieszczeg6lnie zdenerwowaly. W koncu brat Aiden ciagle
wszystkich meezyt swoim gadaniem o grzechach.

- Trzydzies$ci - powiedziat odruchowo ojciec.

- Giles, to posag Lucy - wtracita matka.

- I bez niego dobrze wyjdzie za maz.

- Zalatwione! - o$wiadczyt wodz.

Niech kto$ co$ zrobi, myslat Jack. Spojrzat na brata Aidena i1 na barda i zobaczyl, Ze oni
tez patrza. Na niego. To bylo jego zadanie. Oczyma duszy zobaczyl nagle fochy Lucy
podczas ceremonii dzikiego ognia 1 Pege, bioraca w dlonie §wiecg. I juz wiedziat, jaka role
ma w tym do odegrania.

- Kupig Pegg za trzydziesci jeden monet - powiedzial. - A potem ja wyzwolg. - Zobaczyt,
ze bard i brat Aiden rozluznili sig.

- Co? - ryknat ojciec. - Skad masz tyle pieniedzy?

- Od Ludzi Pétnocy. Zakopatem je pod podtoga rzymskiego domu.

- Oktamate$ mnie? Zatrzymate$ sobie pieniadze na wlasne, samolubne cele? Nie jeste$
moim synem, nielojalny szczeniaku!

- Nie jestem nielojalny - rzekt chtopak zmegczonym tonem. - Przypuszczalem, ze mi nie



uwierzysz. - Byl kigbkiem nerwow. Glos mu drzat i bolato go serce, ale nie zamierzat si¢
cofnac.

- Natychmiast wynos$ si¢ z mojego domu! - wrzasnal Giles Kuternoga w napadzie szatu. -
I nigdy nie wracaj!

A Lucy jekngla: - Obiecales, tato. Bylam taka grzeczna!



Rozdzial 5

Zaklgcie Dalekowidzenia

Stary rzymski dom drzat w posadach, targany wichrem znad Morza Pétnocnego. Sciezke
na zewnatrz pokrywal czarny 16d, a ziab wdzieral si¢ do $rodka przez dziesiatki szpar w
Scianach. Nie pierwszy raz Jack zalowal, ze bard nie mieszka gdzie indziej. Ale starzec
twierdzil, ze na klifie sita zyciowa jest wyjatkowo potgzna.

- Zawsze tak jest na granicy dwoch $wiatéw - wyjasnil. - Morze probuje zagarnaé lad, a
lad je odpiera. Pomigdzy nimi wzbiera wielka moc. Dzigki temu czuj¢ si¢ mtodo.

A ja czujg si¢ staro, pomyslat gorzko Jack. Zimno 1 ciemno$¢ przygngbiaty go, a serce
bolalo go po tym, jak ojciec wyrzucit go z domu. Nie minat nawet dzien, a juz zalowat
swojego pochopnego postgpku na uczcie. Stracitem dom 1 rodzing - 1 po co? Dla natr¢tnej
dziewczyny, ktora przyczepita si¢ do niego niczym wygltodniaty, miauczacy kot.

Wiasciwie nie mogl mie¢ do Pegi pretensji. Kiedy przyniost trzydziesci jeden srebrnych
monet, a brat Aiden pieczotowicie spisat akt wyzwolenia, wodz powiedziat:

- No, jedna ggba mniej do wykarmienia.

Jack dopiero wtedy zdat sobie sprawg, co zrobil. Wyrwat koscista, brzydka dziewczyng z
jedynego zycia, jakie znata. Pega jako platna shuzaca nikomu nie byla potrzebna. Tak
naprawdg nikt nie chciat jej w poblizu. Mogla wywota¢ znamiona u nienarodzonych dzieci
albo zapalenie kopyt u owiec. Kto mogl odgadna¢ skutki tego jej dziwnego znamienia na
twarzy? Nawet ojciec nie zamierzal ptaci¢ jej pensji - nie, zeby Jack o$mielit si¢ o to prosic.

- Bedg ci stuzyla do konca swoich dni - oznajmila Pega. - Date§ mi wolno$¢, a ja nigdy



tego nie zapomng.

Poszta za chtopakiem do rzymskiego domu. Nie wiedziat, co robi¢. Rozwazal obrzucenie
jej kamieniami, po czym zrobilo mu si¢ wstyd, ze o tym pomyslal. Miat nadzieje¢, ze bard
kaze jej odejs¢, ale ten powitat ja z entuzjazmem.

Teraz plotla maty z trawy w drugim koficu domu. Swiergotata jak ptaszek, a bard
brzdakal na harfie i uémiechat si¢. Pega miata wspaniaty gtos. Bard byl nia oczarowany, Jack
za$ nie potrafit si¢ pozby¢ okropnego uczucia zazdrosci.

- Moglbys przynies¢ troche drewna? - zawotal starzec. - Przysiaglbym, ze dookota domu
chodza lodowe olbrzymy.

Pewnie, pomyslat Jack. Dla mnie cigzka robota. A Pega niech sobie siedzi przy ogniu jak
jakas ksigzniczka. Wiedziat jednak, Ze to nie w porzadku. Pega harowata od $witu do nocy.
Probowala wykona¢ kazde zadanie, jakie jej wyznaczono, nawet jesli przerastato jej sity.
Pracowala, prawde powiedziawszy, jak niewolnica. Upierata si¢ jednak, ze to co innego niz
rzeczywiscie by¢ niewolnica. Nie miata nic przeciwko pracy, jesli byl to jej wolny wybor.

Jack nie dostrzegal roznicy i uwazat, ze dziewczyna jest dos¢ ghupia.

Z szopy przyniost drewno, zebrane z plazy, i utozyl je na weglach w palenisku. Zielone 1
biekitne ptomyki zatanczyty na kawatkach drewna.

- Kolory morza - powiedziat bard.

- To dlatego, ze wyrzucita je woda? - spytala Pega.

Jasne, durna, pomyslat Jack.

- Madra dziewczyna - pochwalit bard. - Drzewo, ktore ptywato po morzu, po czgsci staje
si¢ morzem. Widziatem drzewa, ktore zmienity si¢ w kamien od lezenia w ziemi.

- Naprawdg? - spytata Pega z blyskiem w oku.

- Mozna by na nich potamac siekierg, bo wygladaty jak zywe.

- Nudzg si¢ - powiedzial Jack. Bard podniost surowy wzrok i chlopiec pozalowal swego
wybuchu. Ojciec zawsze mawial, Zze najlepszym lekarstwem na nudg jest cigzka praca, wigc
Jack spodziewal si¢ kolejnego trudnego zadania. Od dawna nikt nie rozkuwal lodu w
wygddce.

Ale bard odlozyt harfg 1 powiedziat:

- Chyba czas na lekcjg. - Pega bez polecenia wsadzita pogrzebacz do ognia, by go
rozgrzac. - Jutro swigto Brygidy - zaczat starzec.

- Swietej Brygidy? - spytat Jack, ktory styszat o niej od ojca. Modlita sig, bo chciata by¢
brzydka, by uniknaé¢ matzenstwa. Kiedy odrzucil ja niedoszly maz, zostata Swigta zakonnica.

Spetniata wiele roznych zabawnych i pozytecznych cudow. Jej krowy dawaty mleko trzy razy



dziennie, a raz, kiedy grupa ksigzy przyszta znienacka z wizyta, zmienila swoja wodg do
mycia w piwo.

- Nasza Brygida istniata na dtugo przed wszystkimi §wigtymi - powiedzial bard. - Nalezy
do grona starych irlandzkich bogoéw. Nauczyta pierwszych bardow Spiewac.

Pega zanurzyla goracy pogrzebacz w kubkach z cydrem i pomieszczenie wypetnita won
lata.

- Nauczyta nas dalekowidzenia - ciagnat starzec.

Jack natychmiast przestat stysze¢ szalejaca na zewnatrz burze. Nie czut juz zimna, nudy
ani nawet irytacji na Pege, ktora usadowita si¢ przy ogniu, jakby naprawdg tam byto jej
miejsce. Bard méwil o magii. A wlasnie magia byla tym, czego Jack pragnal najbardziej na
swiecie.

- Dalekowidzenie to kwestia uwagi - wyjasnit bard. - Kwestia patrzenia ze szczegdlnym
skupieniem, zdarcia barier pomigdzy toba a tym, co chcesz widzie¢. Nie umiem ci
powiedzied, jak to si¢ robi. Moge ci tylko wyjasni¢ poszczegolne kroki. Jesli masz zdolnosci,
a mysle, ze masz, znajdziesz sposob. Ale uwazaj. Mozesz zgubi¢ drogg. Gniew 1 zazdro$¢
zastonig szlak, tak jak mgla spowija mokradia. Mozesz wej$¢ w ciemnos$¢ 1 nigdy nie wrocic.

Bard popatrzyt Jackowi w oczy i ten nie mial zadnych watpliwosci, ze starzec wejrzat w
sekrety jego serca. Mentor wiedzial, ze chlopakowi przeszkadza obecnos¢ Pegi. I ostrzegat go
przed zagrozeniem, jakie stanowily podobne uczucia dla przysztego barda. Dobrze! Skoro
musiato tak by¢, nauczy si¢ kochac t¢ nieznos$na dziewczyneg.

- Dobry! - stwierdzit starzec, saczac swoj cydr. - To dzieto twojej matki, lepszego nie ma.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu, patrzac na niebieskie 1 zielone ptomyki wsrod zoétei.
Pega zebrata kubki, by je odstawi¢. Naczynia Jacka i Pegi byty tandetne i tatwo mogly sig
sthuc. Zrobit je wioskowy garncarz. Ale kubek barda pokrywato bladozielone szkliwo, ktore
przypominato Jackowi morze w pochmurny dzien i bez watpienia pochodzito z potudnia.

- Czy ja tez moglabym si¢ nauczy¢ dalekowidzenia? - pisngta Pega.

Jack zachwiat si¢ w swoim postanowieniu, by ja polubic.

- To nie dla ciebie - odpart tagodnie bard, a chtopak poczut, ze ro$nie mu serce. - Masz
swoj wilasny talent, wigkszy, niz sobie wyobrazasz, ale bard kroczy niebezpieczna i samotna
sciezka. Twoja dusza pragnie rodziny i ciepta.

- Nigdy nie bede ich miata.

- Mysle, ze bedziesz.

- Nie, nigdy! - krzykneta dziewczyna z gniewem, o jaki Jack jej nie podejrzewat.

- Gdy kto$ zyje tyle, co ja, uczy sig, by nigdy nie méwic ,,nigdy" - odpart bard.



- Przepraszam - powiedziata natychmiast Pega. - Sprawiam wrazenie niewdzigcznicy, a
wcale nig nie jestem. Chciatabym zosta¢ tutaj i pracowa¢ do konca zycia i... by¢ po prostu
mucha na $cianie.

- Jeste$ warta znacznie wigcej. - Bard pogtadzit jej poczochrane wlosy, a ona u§miechneta
si¢, troche smutno. - Teraz naucze Jacka czego$ bardzo waznego. Ty masz siedzie¢ cicho.
Myslisz, ze dasz radg?

- O tak! Moge zrobi¢ wszystko! - Pega wycofata si¢ na swoja kupke stomy w kacie, gdzie
wygladata zupehie jak zaba, przycupnigta na ke¢pie wodorostow.

- Musisz ztozy¢ dionie, Jack, i zrobi¢ to, co nazywamy ,,tubka do patrzenia". - Bard
zademonstrowal, zwijajac dionie i przyktadajac je do oczu. - To pomaga skupi¢ wzrok.

Chodzisz zgodnie z ruchem stonca wokot ognia 1 mowisz sobie:

Szukam za fatdami gor
Dziewiecioma falami morz
Ptasim krzykiem na wietrze.
Szukam za labiryntem
Rozplgtanym weztem
Otwartymi drzwiami.

Jestem swiattem i ciemnosciq
Jednym i drugim zarazem

Pokaz mi to, czego szukam!

- Powtarzaj to raz za razem, az obejdziesz ogien trzykrotnie po trzy razy. Potem stan ze
wzrokiem skupionym na ogniu. Odetchnij gigboko 1 zacznij od poczatku. - Bard opuscit rece.

- 1 juz? - spytat Jack.

- To trudniejsze, niz mySlisz.

- Ile razy mam to robic?

- Nie wiem - odparl starzec. - Nie uda ci si¢ dzisiaj, a moze nigdy. Jesli bedziesz
cierpliwy 1 masz dar, droga otworzy si¢ przed toba.

Jack chciat dowiedzie¢ si¢ wigcej, ale bard miat inna metod¢ nauki. Catymi miesiacami
wysytal ucznia na wzgorza, kazac mu obserwowac ptaki i chmury, i nie wyjasniajac, po co.
Przez caly ten czas chlopak poznawat silg zyciowa.

Bard powtarzat zaklecie, az Jack dobrze je zapamigtal, bo btad mogt by¢ niebezpieczny.

Chtopak doskonale to rozumial. Pamigtal, co si¢ stalo, gdy probowal zaspiewal piesn



pochwalng dla krolowej Frith. Wypadty jej wszystkie wlosy.

Pega siedziata z powazna ming na swojej stercie siana. Usta miata zaci$nigte w waska
kreske, a uszy wydawaly si¢ jeszcze bardziej odstajace niz zwykle. Potowe jej twarzy
pokrywato znamig, co sprawiato wrazenie, jakby ta polowa pograzona byla w cieniu. Nie
wydawata zadnego dzwigku.

- A czego mam szukac? - spytal nagle Jack.

- Wizja sama do ciebie przyjdzie, zaleznie od tego, czego najbardziej potrzebujesz.
P&zZniej nauczysz si¢ naginac¢ ja do swojej woli. - Bard podszedt do swojego t6zka 1 potozyt
si¢ plecami do ognia.

Czego najbardziej potrzebujg? - zastanawial si¢ chlopak. Zobaczy¢ matkg. Ojciec
zabronil jej go odwiedza¢. Jack bardzo za nig tegsknit i1 czul, Ze spotkata go wielka
niesprawiedliwo$¢. Ojciec nigdy nie powinien probowaé kupi¢ niewolnicy. Nie po tym, co
syn opowiedzial mu o swoich przej$ciach z Ludzmi Péinocy. Wygladato na to, ze nic z tego,
co mowil Jack, nie robito na nim najmniejszego wrazenia, podczas gdy najbtahszy kaprys
Lucy miat pierwszorzedne znaczenie.

Chtopak zrobit z rak tubki do patrzenia, po jednej na kazde oko. Za sprawa jakiej§ magii
potaczyty sig¢ one, ukazujac jeden obraz, ktory byl w pewnym stopniu wyrazniejszy i gigbszy.
Jack patrzyl na stare malowidta na §cianach rzymskiego domu. Namalowany ptak przycupnat
na trzcinie, z ktora stykal si¢ krzak rozy. Dziwne, nigdy wcze$niej nie zauwazyl, ze to roza.
Teraz dostrzegal delikatne ciernie 1 dlugi promien $wiatla, padajacy na trzcing. Skad
pochodzit ten blask?

Odwrdcit sig¢ 1 obszedt palenisko, patrzac prosto przed siebie i1 starajac si¢ mie¢ ciepto
ognia z prawej strony. Scena zmienila sig, ptaka zastapila potka z peczkami suszonych zidt, a
potem odlegly kat pomieszczenia, pograzony w cieniu. Nawet to bylo ciekawe. Tuz nad
t6zkiem barda zauwazyl rzad niewielkich dziur, gdzie co$ bylto kiedy$s zamocowane. Dotad
nigdy ich nie widzial.

Muszg powtarza¢ zaklecie, ofuknal sam siebie Jack. Zaczal wy$piewywac je pod nosem.
Trudno mu byto oszacowac, ile razy okrazyt palenisko, byt bowiem przyzwyczajony tylko do
liczenia rzeczy, ktére widzial. Ciagle zmieniajacy si¢ widok przyprawit go o lekkie zawroty
glowy. Raz wszedl na rozzarzone wegle 1 oparzyt sobie stopg. Kiedy obszedt ogien trzy razy
po trzy - a przynajmniej miat taka nadziej¢ - odwrocit sig, by popatrze¢ na palenisko.

Zielone i niebieskie plomyki w wigkszosci znikngly. Widziat zwykle, zotte jezyki
ptomieni i strzelajacy co jaki$ czas snop iskier. To wszystko.

Jack odetchnat gleboko i zaczat jeszcze raz. Powtarzal ten rytual, az zrobit si¢ senny i



stracit rachubg okrazen wokot ognia. Miat tez wrazenie, ze za ostatnim razem zaspiewal
»~rozplatana wetng" zamiast ,,rozplatanym weztem". Zasypal ptomienie i poszedt si¢ potozy¢.
Pega wciaz patrzyla na zar swoimi btyszczacymi, matymi oczami, a uszy sterczaly jej na

boki, jakby styszata co§ w oddali. Pewnie stucha nietoperzy, pomyslat Jack, zapadajac w sen.



Rozdzial 6

Swiatlo z daleka

Nadeszta pora kocenia si¢ owiec, ale w tym roku Jacka nie wyslano na poszukiwanie
jagniat. Ojcu pomagali chtopcy z wioski. Co jaki$ czas Jack widywat ich, jak umykali przed
ztosliwymi owcami o czarnych pyskach, ktore probowaty ich ub6$¢. Nie tesknit za ta praca -
ani trochg! - ale tgsknit za powrotami do domu, za maming zupa z matzy i plackami. Lucy
zawsze przybiegala, by go usciska¢. Siadal w swoim ulubionym miejscu, a mama opowiadata
cicho o czyms, co zrobity kury albo o roslinie, ktora wypuscita paki.

Jack wytarl oczy r¢kawem. Nie bedzie si¢ przejmowat. Byl teraz doroslty 1 mial wazne
obowiazki jako uczen barda. Musial zapamigtywac poezjg, uczy¢ si¢ zakleé, przyzywac mgle.
Wigkszos$¢ prac domowych wykonywata Pega. Ciagneta klody drewna z plazy, skakata po
skatach w poszukiwaniu trabikdéw 1 wyciagata wotki zbozowe z owsa.

Kiedy sig tylko dato, Jack ¢wiczyt zaklgcie dalekowidzenia. Czasami zdawalo mu sig, ze
ogien blednie. Czasami powietrze marszczyto si¢ niczym powierzchnia stawu przy
pierwszych kroplach deszczu. Zawsze jednak obraz plomieni stawal si¢ wyrazniejszy 1 Jack
wracal do punktu wyjscia. Wciaz zastanawiato go zrodto Swiatla na namalowanej trzcinie.
Bard nie pytat go o postgpy, a Jack z wlasnej inicjatywy nie udzielal mu informacji.

Zima powoli odchodzita. Na wzgorzach pojawialy si¢ potacie zieleni, a barwa chmur
zmieniata si¢ z szare] w biala. Zaczely gra¢ Swierszcze, a z poludnia wial ciepty wiatr,
przynoszac do kwiatéw pierwsze pszczoty. Owady przypomniaty Jackowi o matce 1 sprawity,

Ze posmutniat.



Z Bebba's Town nadciagnegta grupa piktyjskich kupcéw, ktorzy prowadzili osty i deli w
rog, by obwiesci¢ swoje przybycie.

- Maja wszystko! - krzyknat Colin, syn kowala, gdy przynidst im codzienna porcje
chleba. - Przywiezli garnki, i noze, i trojzebne widcznie na wegorze, i igly do szycia! Mam
ich szpiegowacé i dowiedzie€ sig, jak sig robi te igly. Ojcu nie chca powiedzied.

- Co jeszcze? - spytat bard.

- Nieciekawe rzeczy, na przyktad pergamin. - Colina nie interesowato nic, czego nie
zrobiono z zZelaza.

- Pergamin? - powtorzyt bard.

- Cale sterty. Brat Aiden nawet si¢ o niego targowat.

Pega wzigla kosz z chlebem od Colina, ktéry zaczat si¢ zbiera¢ do wyjscia.

- Przydalby mi si¢ kawatek pergaminu - stwierdzit z namystem starzec. - Brat Aiden zna
tajemng formutg atramentu, ktoéry nigdy nie blaknie. Wiecie co? Spakujmy trochg¢ jedzenia i
zrébmy sobie wolne.

Ale Jack nie chcial i§¢. Wiedzial, ze bgdzie tam ojciec, a nie potrafitby znie$¢ takiej
konfrontacji.

- Kiedy$ bedziesz musial stawi¢ mu czoto. Nie mozesz spedzi¢ reszty zycia tutaj -
powiedziat mentor.

- Ja si¢ nie boj¢ Gilesa Kuternogi - oznajmita Pega, tanczac w kotko. - Jestem wolna i nic
mi nie moze zrobic.

- Oj, cicho badz - mruknat Jack.

Bard przyodziat swoja biata szate. Pega wlozyla dla ozdoby girlandy kwiatow (co
zdaniem Jacka w najmniejszym stopniu nie poprawito jej wygladu). Spakowata do kosza
chleb i ser.

- Na pewno nie pojdziesz? - spytat starzec spod drzwi. - Moze zatapalbys si¢ na zabawe w
,byka w stodole". Dobrze by ci to zrobito.

Jack lubit bawi¢ si¢ w ,,byka w stodole". Grupa chlopcow stawata kregiem wokot tego,
ktéremu przypadfa rola byka. Pytat on wszystkich po kolei: ,,Gdzie klucz do stodoly?", a
kazdy odpowiadat: ,Nie wiem. Spytaj mojego sasiada". Az nagle jeden z nich krzyczat:
»Wyjdz tak jak wszedtes!", co stanowito dla byka sygnal, by probowat si¢ przedrze¢ przez
otaczajace go rece. Byla to brutalna zabawa i na koniec zwykle kto$§ pedzit do domu, drac si¢
na cate gardto. Jack lubit ja, ale bat sig¢ spotkania z ojcem.

- Wolg zostac - stwierdzit.

- Jak chcesz. - Bard pozegnal go z pogodna mina, a Pega wymkneta si¢ na zewnatrz z



koszem piknikowym. Jack styszal, jak podSpiewuje, oddalajac si¢ §ciezka.

Byl jasny, stoneczny dzien, ale, jakby dla kontrastu, we wngtrzu rzymskiego domu
panowal potmrok. Pasowato to do humoru Jacka. Ojciec go wyrzucit, a teraz opuscit go bard.
Chiopak wziat swoja harfe 1 zagrat kilka smetnych melodii, by jeszcze bardziej si¢ pognebic.
Pomyslal o ucieczce do Bebba's Town. Bard i Pega zobacza, ze go nie ma, i beda zalowac.
Ale po chwili pojawila si¢ inna mysl, nieprzyjemna niczym struzka zimnej wody, cieknaca po
plecach: Moze wcale za mna nie zatgsknia.

Po chwili Jack wyszedl na zewnatrz, by popracowa¢ w ogrodku ziolowym. Powinienem
namoczy¢ fasol¢ na obiad, pomyslat, ale przywykt juz, ze gotowaniem zajmuje si¢ Pega.
Robita swietna potrawke z wegorza z jeczmieniem, porem, koprem i odrobing octu. Danie to
nie przypominato niczego, co wczesniej jadl. Dziewczyng wiele razy sprzedawano, trafiala w
rozne miejsca na wybrzezu 1 nauczyla si¢ ciekawych przepisow. Mys$l o wegorzach
przypomniata Jackowi o wtoczniach, ktoérymi tak zachwycat si¢ Colin.

Powinienem byt poprosi¢ barda, zeby taka kupit, pomyslal. Zostalo mu trochg srebrnych
monet. Bardzo niewiele, za sprawa Pegi. Przynajmniej gotowata i brata udzial w zdobywaniu
zywnosci. Miala niezwykla umiejetno$¢ lowienia pstragow. Kladla si¢ na brzuchu nad
strumieniem i machala palcem, ktory wit si¢ niczym tlusty robak. Predzej czy pozniej
podptywat jaki§ pstrag, a ona taskotata go pod broda - czy pstragi maja brody? Kiedy juz
ulegt jej zaklgciu, wyciagata go do worka.

Chtopak wciaz wracal myslami do Pegi. Wciskata si¢ wszedzie, niczym myszy podczas
zniw. Chcac pomysle¢ o czyms innym, rozdmuchat ogien w palenisku. Zamierzat ¢wiczy¢
dalekowidzenie, jedyna rzecz, w ktora nie zdotala si¢ wedrze¢.

Ptomienie przetykane byly zielenia 1 bigkitem, a ogien szumiat niczym wiatr,

wydymajacy zagiel. Jack zaintonowal zaklgcie.

Szukam za fatdami gor

Dziewiecioma falami morz...

Zobaczyl namalowanego ptaka na zdzble trzciny. Pod rdézanym krzewem widniaty
stokrotki, a dalej platanina winoro$li. Liscie niknglty w zielonej ciemnosci, a na jej tle jasno
swiecil ptak. Mial wydeta piers, porosnigta kremowymi pidrami, skrzydta zabarwione byty na
brazowo. Jack przypuszczat, ze to strzyzyk.

Okrazyt palenisko trzykrotnie po trzy razy, przystanat, po czym zaczal znowu. Ogarngto

go znudzenie i zdawalo mu sig, Zze chodzi w kotko przez cate wieki. Juz prawie nie zdawat



sobie sprawy, ze w ogole si¢ porusza, istnialy tylko zmieniajace si¢ powoli obrazy za tubka do
patrzenia. Pomieszczenie ciemnialo i nagle...

Jack zatrzymat si¢. Ptak siedzial na trzcinie, mocno $ciskajac ja pazurkami. W dziobie
trzymat konika polnego!

Weczeéniej owada nie byto. Jack byl tego pewien. Na pewno nie przegapilby takiego
szczegohu. Na trzcing padal dhugi promien §wiatta. Chlopak odwrdcit sig, by zobaczy¢, skad
pada $wiatlo 1 ujrzat niewielkie ognisko na potaci piasku. Dalej rozciagato si¢ morze. Dwaj
chtopcy tarzali si¢ po ziemi w zacieklej walce. Jednemu leciala krew z nosa 1 miotat jakie$
stowa, ktore bez watpienia byly przeklenstwami. Nic jednak nie bylo stychac.

Drugi chlopiec najwyrazniej wygrywat bojke. Rzucit przeciwnika w piach i postawit
stopg na jego szyi.

Podbiegt do nich jaki$ cztowiek. Jackowi stanglo serce. Byt to Eryk Pigknolicy! Nikt inny
nie miat takich paskudnych blizn po bitewnych ranach.

Eryk Pigknolicy rozdzielit ich niczym par¢ niesfornych szczeniat i odepchnat w
przeciwne strony. Chtopiec z rozkwaszonym nosem zerwal si¢ na nogi i zaczat krzycze¢. Ten
drugi ryknal §miechem.

Odwré¢ sig, odwrdé, mowit w myslach Jack do chtopaka, ktory podskakiwat i drwit z
rywala. W koncu tamten faktycznie si¢ odwroécil, ukazujac triumfujace, niezbyt czyste
oblicze.

Thorgil, pomyslat Jack. Tesknil za nia - o, niebiosa, jak za nia tesknil! - a jednak do tej
chwili nie zdawat sobie z tego sprawy. Szarozielone morze rozciagato si¢ za nia, a wiatr targat
jej krotko przycigte wlosy. Wrécily teraz do niego wszystkie emocje, zwiazane z rejsem na
poinoc. Niemal czul, jak pokiad kotysze mu si¢ pod nogami, niemal styszat skrzypienie
kadtuba. Gdzie$§ wiatr oderwat kawat lodowca z lodowej gory o strzelistym ksztalcie.

- Jack! - kto$ ciagnat go za rgkaw. Wizja znikngta i zndw znalazt si¢ w rzymskim domu.
Pega szarpata go za ramig, a jej zabie usta otwieraty si¢ 1 zamykaty, gdy co§ mowita.

Ogarngta go wsciektos¢. W koncu osiagnat swoj cel, a ona mu go odebrata, wigec wpadt w
furig. Uderzyl Pegg na odlew w twarz, a ona zatoczyla si¢ i opadta na czworaki, po czym
odczotgala si¢ na bezpieczna odlegtos¢.

- Jack! - krzyknat inny gtos.

Chtopak odwrocit sig.

- Mamo? - szepnat.

- Bardzo, bardzo Zle - powiedzial bard, pospiesznie mijajac matke, by pomodc

dziewczynie. - O, moje biedactwo! - Po brodzie ciekly jej krople krwi. Nie ptakata, lecz



patrzyla na niego szerokimi, przestraszonymi oczami.
- Mamo - powtérzyt Jack, oszotomiony tym, co przed chwila zrobit.

- Przysztam zabra¢ ci¢ do domu - oznajmita kobieta. - Lucy oszalala.



Rozdzial 7

Sekret Gilesa

Jack ruszyl $ciezka za swoja mama. Byt roztrzgsiony, jakby ogarngla go goraczka.
Pamigtal, jak jego rgka walngta Pege w twarz, a dziewczyna zatoczyla si¢ 1 rungta na ziemig.
B0l w ramieniu $wiadczyt o sile ciosu.

- Dlaczego to zrobites$? - odezwat sig cichy gtos mamy.

Jack nie wiedzial, czemu ogarnat go szal. Tak cudownie byto zobaczy¢ Thorgil. Nigdy by
si¢ tego nie spodziewat, ani w tym zyciu, ani w niebie. Dziewczyny takie jak Thorgil nie ida
do nieba, nawet si¢ do niego nie zblizaja. A potem Pega wszystko zepsula, pchajac sig
pomigdzy Jacka a jego wizjg.

- Chyba jestem zazdrosny - powiedziat.

- O Pegg? - spytata kobieta ze zdumieniem. Chciala opatrzy¢ dziewczyng, ale bard
odegnat ja gestem reki.

- Pega szybciej dojdzie do siebie, jesli ten chtopak stad zniknie - stwierdzit.

Ten chiopak. W duchu Jack az si¢ skulit.

- Wiem, ze zazdro$¢ jest zla - wyjasnit - ale ona tak fadnie §piewa, a bard bardzo ja lubi.
Nie zalujg, Zze ja wyzwolitem - dodatl pospiesznie - ale myslatem... Ze jakby... sobie pojdzie.

- Pega cig¢ ubdstwia - powiedziata mama. - Wszystkim opowiada, jaki jestes cudowny.

- Teraz przestanie.

Szli dalej w milczeniu. Sciezka wiodta w dot z nadmorskiego urwiska na faki pelne
polnych kwiatéw - pierwiosnkdw, nagietkdw i stokrotek. Jack i mama przeszli w brod

strumien o brzegach porosnigtych paprocia. Skowronki §wiergotaly do siebie nawzajem



wysoko nad ziemia.

Gdy znalezli si¢ blizej gospodarstwa, matka przystangta.

- Muszg ci co$ wyjasni¢ - powiedziata. - Od czasu ceremonii dzikiego ognia z glowa
Lucy nie wszystko jest w porzadku. Przy innych zachowuje si¢ zupetnie dobrze. Umie je$¢ i
mowi¢, ale nabrata przekonania, ze jest prawdziwa ksiezniczka.

- W kraju Ludzi Potnocy tez oszalata - przypomniat Jack.

Kobieta spojrzata na dom. Z otworu dymnego unosita si¢ smuzka dymu.

- Lucy zawsze byta osobliwa. Tak jak Giles.

Jack widzial, ze czuje si¢ nieswojo, krytykujac megza.

- On wie, co jest prawda, a co nie - ciagne¢la. - Lucy tego nie wie. Wydaje nam polecenia
jak stuzacym. Nie pozwala, Zeby ojciec ja dotykal, méwi, ze to chlop. To go rani.

- I ja go zranitem - odrzekt Jack. - Czemu sadzisz, ze znowu mnie nie wyrzuci?

- Twoj ojciec zatuje tego, co zrobit. Nie chce tego przyznad, ale przebaczy ci, jesli go o to
poprosisz.

- A przy okazji mnie zbije.

Matka westchneta.

- Pewnie tak. - A potem dodata ironicznie: - Zawsze mozesz ofiarowac swoje cierpienie
Bogu.

Jack byl zdumiony. Ojciec ciagle mowil o tym, Ze cierpienie jest dobre 1 Ze mozna je
ofiarowa¢ Bogu. Matka nigdy si¢ temu nie sprzeciwiata. Wygladalo jednak na to, Ze ma
wlasny poglad na sprawe.

Dlaczego to zawsze musi by¢ moja wina? - zastanawial si¢ Jack, gdy szli dalej. Ale
wiedziat, ze zasluguje na lanie za to, ze uderzyt Pege. Co go opetato, ze zrobit co$ takiego?

Od miesigcy nie byt w domu i1 wyglad ojca wywotal w nim wstrzas. Mgzczyzna miat
przygarbione ramiona, jakby nosit jakie$ cigzkie brzemig. Twarz miat pochmurna. Przykucnat
na stolku przy palenisku 1 strugat kawalek drewna. Zwykle o tej porze ojciec nie siedziat w
domu. Wiosna gospodarstwo wymagato uwagi.

- Co za lichota! - zadrwita Lucy, niezdarnie rzucajac do ognia rzezbione zwierzatko. -
Nigdy nie bedziesz taki dobry, jak Olaf Jednobrewy. Nigdy, nigdy, nigdy! On robit mi pigkne
zabawki. - Miata na sobie biala sukienke z uroczysto$ci przesilenia, ubabrang teraz sadza, a
takze srebrny naszyjnik w ksztatcie lisci.

- Ojcze? - odezwat sig Jack, przetykajac sling. Giles Kuternoga podniodst glowg. - Ojcze,
przyszedtem przeprosic.

- I powinienes - stwierdzil mezczyzna.



Jack stlumitl przyptyw gniewu.

- Zle zrobitem, chowajac pieniadze. Bylem nielojalny i nieszczery. Przyszedlem, by
poddac si¢ kazdej karze, jaka uznasz za stosowna.

- Bez watpienia zastuzyles. - Giles siggnat do sterty opatu i wybral brzozowy kij.

Jack zebrat w sobie cata odwagg. Ojciec bil mocno i Jack pomyslat, ze mniej niz szes¢
silnych razow bedzie wielkim szczg$ciem.

- Byle$ niegrzeczny - oznajmita z zadowoleniem Lucy, wycierajac dionie o brudna
od$wietna sukienke. - Z przyjemnoscia popatrze, jak cierpisz.

Jack obiecat sobie, ze zabierze jej srebrny naszyjnik, kiedy tylko zostana sami. Ojciec
ztapat go za wlosy 1 wznidst kij. Chtopak zebral si¢ w sobie.

Ale zamiast go uderzy¢, Giles Kuternoga odrzucit kij 1 opadl na kolana.

- Nie mogg! Nie mogg! - wykrzyknat. Zaczal wyc.

Jack byl przerazony. Nigdy nie widziat ojca w takim stanie.

- W porzadku, tato - powiedziat niepewnie.

- Nie powinienem byt ktama¢ - zawodzit m¢zczyzna. - To moja wina. Lucy to moja wina.
To byt grzech pychy.

- Musisz si¢ polozy¢, Giles - powiedziata matka, klgkajac przy nim. - Chyba masz
goraczke... Tak, czuj¢ to. Chodz na strych. Zrobig ci leczniczy napo;.

Jack i matka poprowadzili ojca do drabiny. Wspinat si¢ powoli, z bolem, a Jack wchodzit
za nim, na wypadek gdyby spadl. Mgzczyzna wpelzl do t6zka, wciaz szlochajac, a matka
przyniosta mu napar z salaty 1 wierzby, by zasnat. Zamknat oczy 1 podazyt ku czekajacym go
snom.

Jack siedziatl przy ogniu, zbyt oszotomiony, by co$ powiedzie¢. W jakiej kwestii ojciec
sktamat? Jaki grzech popetnit?

- Nie pozwolitam mu spa¢ - odezwala si¢ Lucy, okrgcajac sobie kosmyk wloséw na palcu
1 wydymajac rézowe wargi. - Kaz¢ swoim rycerzom spusci¢ mu baty.

Jack poczul dreszcz grozy, patrzac na swoja siostrzyczke. Oszalata, a wygladato na to, ze
ojciec takze. Po tym, jak tego ranka uderzyt Pegg, Jack zastanawiat sig, czy i on nie

przekroczyl granicy szalenstwa.

Bylo to dtugie, przygnebiajace popotudnie. Przyszedt chlopiec z innego gospodarstwa, by
pomodc w pracy. Wigkszos¢ owiec o czarnych pyskach zagnano na pastwiska, ale zostaty
dwie, ktore karmity jagnigta. Probowaly sforsowa¢ ogrodzenie, ktore chtopcy naprawiali, bo

chciaty si¢ dosta¢ do grochu i fasoli. Gdy im sig¢ nie powiodlo, z czystej ztosliwosci gonily



Dzwonka, az przewrocit si¢ z wyczerpania. Jack musial zamkna¢ go w stodole.

Owce potrafity wskoczy¢ na kamienny mur wyzszy od mezczyzny, przystanaé ze
ztaczonymi nogami i zeskoczy¢ na druga strong. Ale ptot je powstrzymywatl, nie mogty
bowiem balansowa¢ na jego waskiej krawedzi. Jack z satysfakcja patrzyt, jak owce bez
powodzenia probuja przeskoczy¢ przez ogrodzenie.

Ignorowat Lucy, ktora probowata mu rozkazywaé. Nie sadzil, by naprawdg stracila
rozum. Nie przypominata Gtupiego Toma, ojca miynarza, ktérego trzeba byto przywiagzywac
do drzewa, by nie zrobil sobie krzywdy. Lucy po prostu schowala sig, tak jak wtedy, gdy
krolowa Frith trzymata ja w niewoli. Jack sadzil, ze przy odrobinie cierpliwosci zdota
przywotac siostr¢ z powrotem.

Mogltbym sprobowaé dalekowidzenia, pomyslatl. Znalaztem Thorgil. Czy poszukiwanie
Lucy byloby inne? Moglo si¢ okaza¢ zupehie inne. Thorgil mieszkala w tym samym §wiecie,
co on. W jakim dziwnym wymiarze wedrowata Lucy?

Tuz przed zachodem stonca bard przyszedt pod drzwi domu wraz z Pega.

- Wszystko rozwigzemy, Alditho - powiedzial do matki. Zmarszczyt brwi, widzac Lucy w
upapranej sukience i ojca, przycupnigtego przy ogniu.

- Mozesz przestac si¢ gapi¢, Jack - powiedziat starzec. - Pega postanowita ci przebaczy¢.

Ku swojemu przerazeniu chlopak zauwazyt, ze Pega ma spuchnigte usta, a na jej wardze
widnieje dtugie rozcigcie.

- Nie... nie chciatem cig uderzy¢. Strasznie mi przykro - wyjakat.

- Dostawatam juz mocniej. Wiele razy - odparta z duma.

- Aha. Hmm. - Odpowiedz zupetnie zbita go z tropu. - To tez niedobrze.

- Ale ja nie bylem pewien, czy ci przebaczy¢ - odezwat si¢ bard. - To nikczemne i godne
pozatowania bi¢ kogos, kto po prostu do ciebie podszedt.

Jack nie odezwal si¢. Bo co miat powiedzie¢?

- Cate popotudnie myslatem o tej rodzinie. Wydaje sig, ze od ceremonii dzikiego ognia
nic nie uktada si¢ jak nalezy.

W pomieszczeniu zapadta cisza. Ostatnie promienie stonica zbladty, a ogien w palenisku
dla odmiany rozbtysnat jasniej. Byl tagodny, wiosenny wieczor bez najlzejszego podmuchu.
Do uszu Jacka dobiegt $piew stowika, ktory przysiadt na jabloni przy stodole.

- Tamtej nocy po $wiecie krazyly mroczne sily - oznajmit bard. - Przejscie migdzy Zyciem
a $miercig stalo otworem i ogromne znaczenie miato to, by ogien zapalito niewinne dziecko.
Niestety, Lucy nie byta bez winy. - Swidrowat dziewczynke wzrokiem. Odpowiedziata

spojrzeniem, zupetnie niespeszona. - Z poczatku myslatem, ze tylko Lucy jest podatna na to,



co si¢ przedostato, ale zdaje sig, ze przeniosto si¢ dalej. Moglem si¢ tego domysli¢, kiedy
Giles probowat kupi¢ Pegg.

- To moja wina! To grzech pychy! - jeknat ojciec, kotyszac si¢ w przod i w tyl.

Bard popatrzyl na niego, po czym mowit dale;.

- O ciebie tez si¢ martwitem, Alditho. Zakazano ci widywac¢ Jacka, ale kochajaca matka
przesylalaby mu wiadomosci. Wydawalo sig, ze zamkngla$ swoje serce.

- Nieprawda! Przysiggam - wykrzyknela matka. - Ale tu byto tak cigzko.

- Okrucienstwo jest do ciebie niepodobne - powiedziat starzec - a jednak wezwatas§ Jacka
z powrotem, wiedzac, ze Giles zapewne go zbije. Dzi$§ rano, gdy zobaczylem, co Jack zrobit
tej dziewczynie, bylem juz gotdw zmieni¢ go w ropuchg. Co najmniej. Co ci przyszto do
glowy? Mogles jej ztamac szczgke!

- Nie... nie myslatem - odpart Jack. Chciat wpetzna¢ pod kamien i wigcej stamtad nie
wychodzié.

- Podniostem laskg, ale Pega ztapata mnie za rgke. ,,On nie jest taki", powiedziata. ,,Nie
wiedzial, co robi". A ja zrozumialem, ze ma racj¢. Gdyby nie ona, chlopcze, juz bys skakat po
bagnach.

- Dzigkujg ci, Pego - powiedzial Jack z pokora.

- Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ dla kogos, kto ocalit mnie od niewolnictwa - stwierdzita
Pega. - Poza tym bili mnie silniejsi. Twoj cios nie znalaztby si¢ nawet na trzecim miejscu.

Jack miat ktopot z oddzieleniem w tej wypowiedzi komplementéw od zniewag.

- Podczas ceremonii Lucy stala si¢ krzywda. Przeniosta si¢ na Gilesa, a potem na Aldithe.
A w koncu 1 na Jacka - powiedzial bard. - To jak choroba sity zyciowej. Spodziewam sig, ze
zarazi cata wioske.

Na zewnatrz bylo zupetnie ciemno, a ze wzgoérz na zachodzie zaczat da¢ zimny wiatr.
Matka wstata, by zamkna¢ drzwi. Ogien rzucal na $ciany roztafczone blyski, a cienie
obecnych wyciagngly sig, tworzac na $cianach potezne postacie.

- Dlaczego nikt nie dat mi kolacji? - spytata Lucy. Zimny blask potyskiwal na jej
srebrnym naszyjniku. Swiatto ognia byto ciepte i zolte, lecz naszyjnik potyskiwal biekitem,
ktéry przywodzit na mysl lodowce i zamarznigte jeziora.

- P6Zniej zjemy - oznajmita matka.

- Chce jes¢ teraz! - krzykneta Lucy. - Jestem ksigzniczka 1 nie musze czekac! Powiedzcie
tej zabiej niewolnicy, zeby si¢ ruszyta!

Pega podskoczyla, zaciskajac pigsci.

- Odwotaj to! Nie jestem niewolnica!



- Zaba, Zaba, zaba - kpita Lucy. Pega rzucita si¢ naprzéd, ale bard stanat jej na drodze.

- Tak to si¢ zaczyna! - krzyknal, wznoszac laske.

Jack poczut fale goraca, a Pega przykucneta tam, gdzie stata. Powietrze zaszumialo, jakby
co$ przelatywato nad domem na ogromnych skrzydtach. Bard opuscit laske 1 wszystko
ucichto.

- Tak rozprzestrzenia si¢ zaraza - stwierdzit starzec. - Niesie goraczke i gniew. Musimy ja
odegnac, zanim pochtonie nas wszystkich. Po pierwsze, trzeba si¢ pozby¢ tego naszyjnika.

- Nie! - wrzasneta Lucy. - Jest moj! Moj! Data mi go moja prawdziwa matka! Nie
pozwolg wam go dotknac! - Wpadta w histerig, ojciec ustawil si¢ migdzy nia a pozostatymi.

- Nie pozwolg, zebyscie ja skrzywdzili - oznajmit.

- Giles, glupcze, probujemy jej poméc - powiedziat bard. - Z powodu tego naszyjnika
byta narazona na niebezpieczenstwo podczas ceremonii dzikiego ognia. Musi go odda¢. -
Matka, Jack 1 Pega stangli za starcem. Jack czul, ze 1 jego ogarnia histeria. Wydawalo sig, ze
by¢ moze beda musieli obezwtadni¢ ojca, a wynik takiej proby byl niewiadoma. M¢zczyzna
wprawdzie kulal, ale lata pracy w gospodarstwie zrobity swoje. Byt twardy niczym stary dab i
uparty jak czarnopyski baran.

- Widzicie, to nie jej wina - stwierdzit Giles Kuternoga. - To przeze mnie, przez
ktamstwo, ktore wypowiedzialem dawno temu. Wiedziatlem, ze zle robig, tak, ale nositem w
sobie grzech pychy. Dalem si¢ zwie$¢ na pokuszenie. Teraz spadla na mnie kara za ten
grzech.

Bard usiadt na fawie i potart oczy.

- Mowisz jeszcze bardziej od rzeczy niz zwykle. Stowo daje, potowa bolow glowy w
wiosce to twoja sprawka. - Grozne napigcie odptyngto z pomieszczenia. Jack i Pega usiedli
przy nogach barda. Ten pierwszy odczuwal ogromna ulgg, Ze nie doszto do wymiany ciosow.

- Lepiej opowiedz mi o tym ktamstwie, Giles - powiedziat starzec, masujac sobie czoto. -

Z twoich stow o grzechu wnoszeg, ze bedzie to dramatyczna opowiesé.



Rozdzial 8

Zaginione dziecko

Lucy miala tylko dwa dni - zaczal ojciec - ale Alditha ciagle lezata w goraczce. Nie
mogta karmi¢. Na szczgScie zona garbarza wilasnie urodzita dziecko. Wiozytem Lucy do
kosza 1 zanioslem ja do garbarni, ktora, jak wiecie, znajduje si¢ po drugiej stronie
leszczynowego zagajnika.

Jack znal to miejsce - a kto go nie znal? Zanim grabarz zmart dwa lata temu, jego
warsztat czu¢ byto po zapachu, na dlugo zanim si¢ go zobaczyto. Skory, ktdre przynosili mu
ludzie, moczyl w duzej wapiennej niecce. Gdy siers¢ juz odpadta, skrobat skory i zanurzat je
w mazi z kory, by si¢ zabrazowily, 1 otaczal je wszelkimi zgnitymi owocami, jakie tylko
zdotat wyprosi¢ od gospodarzy. Dzielo wienczyt oklad ze Swinskiego 1 kurzego nawozu.
Powiedzie¢, ze to miejsce cuchneto niczym tylna brama Piekla - to jeszcze za mato.

Jack rozumiatl jednak, Ze zabranie tam Lucy bylo sprawa Zycia i $mierci. CzgSciowo
pamigtat, jak jej nie bylo. Bardziej przejmowat si¢ wtedy choroba mamy.

- Zona garbarza karmita Lucy, dopoki Alditha nie wyzdrowiata - opowiadal ojciec. -
Poszedtem, zeby zabra¢ mata do domu, a w drodze powrotnej zobaczytem, ze na ziemi w
leszczynowym zagajniku lezy pelno orzechow. Byla to doskonata okazja. Zwykle o tej porze
dziki dawno by je juz zzarly. Postawilem koszyk z Lucy w gat¢ziach czarnego bzu na skraju
lasu. Byta tam dobrze ukryta i spala jak aniotek. Pamigtam, Ze pomyslatem, jaka jest do mnie
podobna. - Jack, Bard i matka wyprostowali si¢. Pega, ktora nie znata dobrze tej rodziny,

wcigz patrzyla na ojca z wytezona uwaga. Wszyscy pozostali wiedzieli, ze Lucy nie jest w



najmniejszym stopniu podobna do Gilesa Kuternogi. Miata zlote wlosy i niebieskie oczy i
byta pigkna niczym promien stonca w ciemnym lesie.

- Myslalem, ze jest bezpieczna - mruknatl mezczyzna. - MysSlatem, Zze nic jej nie
dosiggnie. Napehitem worek orzechami, a kiedy wrdcitem, zobaczylem, ze na krzewie co$
si¢ porusza. Upuscitem worek i rzucitem si¢ biegiem. Uslyszalem straszny, przenikliwy
dzwigk, gorszy niz wycie wilkow. Ze wszystkich stron wokoét czarnego bzu skakaty... stwory.

Wygladaty jak mali, pokraczni ludzie, cetkowani niczym trawa w leSnym poszyciu. Ich
ruchy przyprawiaty o zawroty glowy, to byli widoczni, to zlewali si¢ z lis¢mi, by po chwili
znow si¢ pojawié. Biegali przy ziemi jak pajaki i podawali sobie jakie§ zawiniatko, a ja
zobaczylem, ze... ze to Lucy!

Ojciec skulit sig, niemal dotykajac glowa kolan. Jack pomyslat, Ze chyba zrobilo mu sig
niedobrze. Sam mial mdlo$ci na mysl o tej malenkiej dziecinie, rzucanej to tu, to tam.
Wstrzasnigta matka zbladta jak plotno.

- Co si¢ potem stato? - spytal bard.

Giles Kuternoga usiadt prosto z twarza wykrzywiona bolem.

- Prébowalem je zlapa¢, ale biegaly w rdézne strony, rzucajac sobie dziecko. Odbiegly
migdzy drzewami i1 pognaty na wzgorza, oddalajac si¢ od wioski. Przemykaty pod tak niskimi
gateziami i1 przez tak waskie szczeliny, ze nie mogltem ich tamtedy goni¢ i musiatem
nadktadaé¢ drogi. Przeklinalem swoje kalectwo. Nie mogtem im dorownac¢ predkoscia i coraz
bardziej si¢ oddalaty, az w koncu staly sig tylko plama w duzej odlegtosci. A potem znikngly.

Biegtem dalej, wotajac 1 obiecujac im wszystko, jesli tylko oddadza mi dziecko. Ale nie
odpowiadaty. Las przecinalo dziesiatki $ciezek, dziesiatki strumykéw 1 dolinek.
Przeszukiwatem je, jedna po drugiej, az zapadt zmrok. W koficu wrocilem pod czarny bez.
Uklaktem przy nim i modlitem si¢ do Boga o milosierdzie, jesli nie wobec mnie, to wobec
Aldithy.

- Gdy si¢ tak modlitem, ustyszatem cudowny, $wiergotliwy glos szczesliwego
niemowlgcia. Wspiatem si¢ do koszyka, a tam, zawinigte w kocyk, lezato najpigkniejsze
dziecko, jakie w zyciu widzialem. Wiedziatem, Ze przyslal je Bog - powiedziat Giles
Kuternoga, a jego oczy zal$nity radoscia. Wydawalo sig, Zze jest zupetnie gdzie indziej, ale
gdy minglo kilka chwil 1 nikt nie przerwal milczenia, zachwyt zniknat z jego twarzy.

- Mam nadziejg, ze przystat ja Bog - stwierdzit.

Wtedy czar pryst.

- To znaczy, ze Lucy nie jest moim dzieckiem? - wykrzykneta matka.

- Mowitam, ze nie jestem - odparta swobodnie Lucy. Sposrod wszystkich obecnych, ona



jedna nie wydawata si¢ oszolomiona. Przeciagngla si¢ migkko niczym kot i lekko ziewnela. -
Tata zawsze mowil, ze jestem ksigzniczka.

- Dlaczego nie powiedziateS mi prawdy? - spytala matka piskliwym glosem. -
Przyjetabym te Lucy, ale szukatabym tez tej drugiej. Cata wioska by pomogta.

- Tak, no, byta$ chora. Chwilowo nie bylas soba.

- Nie wtedy! Nie po twoim powrocie! Wydawalo mi sig, ze dziecko wyglada inaczej, ale
widziatam je tylko przez krotki czas. O, Giles, jak mogtes?

- Datem si¢ zwie$¢ na pokuszenie - odpart ojciec pustym glosem. - Popehitem grzech.
Nie mysl, ze nie zadrgczatem sig z powodu swojej stabosci!

- Proszg, przestan ofiarowywac swoje cierpieniec Bogu - powiedzial bard znuzonym
tonem. - Mamy powazny klopot, a twoje oszustwo zbytnio nam nie pomogto. - Podszedt do
Lucy, by popatrze¢ jej w oczy. Matka opadta na tawg. Zdawala si¢ nie oddycha¢. Jack czul sig
jak w jakim$ koszmarnym $nie. Jak Lucy mogla przesta¢ by¢ jego siostra? Musiat jednak
przyzna¢, ze czasami zachowywata si¢ dziwnie.

- Kim ona jest? - spytat barda.

- To bardzo ciekawe pytanie - odpart starzec. - Widziatem podmienione dzieci... - Ojciec
jeknat, a matka glosno westchngla - ...ale Zadne nie bylo do niej podobne. - Podmienione
dzieci, biedactwa, to w naszym §wiecie odmiency.

- Czy ja mogg by¢ takim dzieckiem? - odezwata si¢ nagle Pega. Jack podniost wzrok 1
ujrzat malujacy si¢ na jej twarzy niepokdj. Twarz ta w polowie zakryta byla znamieniem, a w
polowie blada ze strachu. - Czesto myslatam, ze tak jest. Zona wodza ma zwierciadlo z
polerowanego brazu. Przejrzalam si¢ w nim.

- Nie, moja droga - powiedziat fagodnie bard. - Podmienione dzieci zawsze si¢ boja, bo
wyrwano je z miejsca, do ktdrego naleza. Maja napady wscieklosci 1 krzycza, doprowadzajac
wszystkich do szalu. Ale nie rozumieja, co robia, bo nie umieja pojac uczu¢ innych ludzi. Ty,
moje dziecko, nie jestes taka.

Na obliczu Pegi odmalowata si¢ tak wyrazna ulga, ze az zal byto patrzec.

- Lucy... - powiedziat z wahaniem bard. - Wydaje sig, ze zalezy jej na innych, a jednak jej
emocje zmieniaja si¢ jak stoneczne blyski na strumieniu.

- Na mnie jej zalezy - stwierdzit Giles tonem nieznoszacym Sprzeciwu.

- Kiedy jej to pasuje.

- To nie jest podmienione dziecko i juz. Wszyscy ja kochaja - odpart ojciec.

- Dlatego, ze jestem ksig¢zniczka - powiedziala Lucy, poprawiajac pigkne, ztote wtosy.

- Muszg to przemysle¢ - oznajmit bard, nie zwazajac na uroczy usmiech matej. - Nie



nalezy psu¢ takiego pigknego, wiosennego wieczoru niepotrzebnymi troskami. - Wyjat ze
swojej sakwy pakunek, owinig¢ty natluszczona skora. Wewnatrz byto pie¢ wySmienitych,
wedzonych pstragow, ktore ztowita Pega. Matka szykowala juz jeczmienne ciastka 1 garnek
pasternaku, utartego z odrobing masta.

Pega pomogta poda¢ kolacje. Wzigla si¢ do pracy z nie mniejsza ch¢cia niz w domu
barda, a mama ciepto jej za to podzigkowata. Ja tez pomagatem, pomyslat Jack. Caly dzien
naprawiatem ogrodzenie i ganiatem zlo$liwe owce. Nikt nie zwrocil na mnie najmniejszej
uwagi. Jak zwykle. Wielkie nieba, mysl¢ jak rozkapryszony trzylatek. To pewnie ta choroba,
o ktorej méwit bard. Zmusit sig, by wyglada¢ na zadowolonego.

Bard zabawial ich historyjka o wyspie, zrobionej tylko z lodu, na ktorej spedzit tydzien.
Stoczyt boj z trollowym niedzwiedziem, ktory dryfowal na tej samej wyspie, 1 odegnal
zwierze do morza.

Mysli Jacka wciaz wracaty do Lucy. Zawsze byla inna od pozostatych, tadna i
jasnowtosa. Nie chodzito tylko o karnacj¢. Jej ruchy wywolywaly w cztowieku rados¢. Jej
usmiech sprawial, ze zapominato sig, jak denerwujaca byla jeszcze przed chwila. Nawet on,
ktory nie byt tak oglupiaty na jej punkcie jak ojciec, Smiat si¢ bez wyraznego powodu, gdy
akurat postanawiata by¢ mita.

Bard i Pega zostali na noc, z czego Jack si¢ ucieszyt. Czut si¢ nieswojo w obecnosci ojca.
Nie starczyto dla wszystkich poscieli, wigc to, co najlepsze, dostat oczywiscie bard. Jack 1
Pega musieli si¢ zadowoli¢ ngedznymi stertami slomy, podczas gdy Lucy, jako zaginiona
ksiezniczka, spata na miekkich owczych skérach.

Jack zbudzit si¢ przed §witem, zmarznigty i rozdrazniony. Bard siedziat juz przy zywym
ogniu 1 gestem zaprosit go do paleniska, jakby dzien wcze$niej nic si¢ nie wydarzylo.

- Myslalem o twojej siostrze - oznajmil starzec, grzebiac laska w ptomieniach.

- Sadzg, ze tak naprawdg to nie moja siostra - powiedzial Jack. W pewnym stopniu czut
si¢ tak, jakby Lucy nie zyla, cho¢, ma si¢ rozumie¢, spata w najlepsze na strychu.

- To nie jest kwestia wigzdéw krwi, chlopcze. Cale zycie si¢ nig opiekowates, a to sprawia,
ze w sercu jest dla ciebie siostra. Martwig si¢ o to, do jakich uczu¢ jest zdolna.

Zaczynat si¢ poranny choér - Swiergot rudzikow, ¢wierkanie strzyzykow, pogwizdywanie
drozdow. Ponad tym wszystkim, w sadach i lasach, nawotywaly si¢ wrony, jakby chcialy si¢
upewnié, czy ich towarzyszki przezyty noc. Thorgil rozumialaby, co mowia, cho¢ draznita ja
ich bezmyslna paplanina.

- Widziatem Thorgil - wypalit Jack do barda. - Podczas dalekowidzenia.

- Udalo ci sie? To znakomicie!



Jack napawat si¢ pochwata. Opowiedziat, jak patrzyt na namalowanego ptaka, siedzacego
na trzcinie i nagle okazato sig, ze ptak trzyma w dziobie konika polnego.

- Tak si¢ zdarza, kiedy wizja ozywa - wyjasnit bard. - Zobaczyte$ ptaka takim, jaki byt,
kiedy malowali go dawni Rzymianie.

- Na trzcing padalo $wiatto, a kiedy si¢ odwrocilem, by sprawdzi¢, skad si¢ wzigto,
zauwazytem ognisko na plazy. Thorgil bila si¢ z jakim§ dziwnym chtopcem.

- To by si¢ zgadzato - stwierdzit mentor. - Powiedz, czy woda byta na wschod, czy na
zachdd od nich?

Jacka ogarngla nagla tgsknota, a wizja w jego umysle stata si¢ wyrazniejsza. Ujrzal
szarozielone morze, rozciagajace si¢ za ogniskiem. Stonice wspinato si¢ nad $ciang¢ mgty nad
woda w oddali. A to znaczyto ze... ze...

- Woda byta na wschodzie!

Bard pokiwal gtowa. Jack od razu zrozumiat. Ludzie Potnocy znowu przeprawili si¢
przez morze. Co zamierzali? Czy w tej chwili Thorgil ptyngta wzdluz wybrzeza z banda
berserkerow?

Bard przytozyt palec do ust.

- PozZniej o tym porozmawiamy. - Ze strychu dobieglty narzekania Lucy i przepraszajacy
glos ojca.

Pega usiadla gwattownie, a z jej wlosow w strakach opadto kilka zdZbet stomy.
Natychmiast zabrata si¢ do dzieta. Utozyla posciel, rozstawita kubki 1 wsungta pogrzebacz do
ognia, by podgrza¢ cydr. Jack doceniatl jej starania, ale czasami jej niespozyta energia
sprawiala, ze odczuwal zmegczenie. Zanim nadeszta matka, Pega postawita juz na palenisku
zelazny garnek, kupiony za srebro Jacka, 1 grzata wodg na owsiankg. Ojciec zgramolil si¢ po
drabinie z Lucy na rgkach.

- Gdzie moj cydr? - spytata mata. - Umieram z pragnienia. Chcg duzo miodu do owsianki.

- Pomoge ci - powiedzial pospiesznie Jack, bojac sig, ze Pega przylozy jeszcze
dziewczynce pogrzebaczem. Wzial buktak 1 napetnit kubki. Mama przejeta zadanie gotowania
owsianki.

- Chcg porozmawia¢ z bratem Aidenem - oznajmita, nie podnoszac wzroku znad
wykonywanej pracy.

- Oczywiscie - powiedzial potulnie ojciec.

- Doskonaty pomyst! - ocenit bard. - Tez mam do niego kilka pytan. Jestem niemal
pewien, ze wiem, czym byly te stwory w leszczynowym zagajniku, ale przyda si¢ opinia brata

Aidena.



- Chce wiedzie¢, gdzie mieszkaja. - Mieszata owsianke i nie podnosita glowy. - Chce,
zebys je znalazt, Giles, i przyprowadzit nasza corke do domu. I masz to zrobi¢ natychmiast,
bez przystankéw na piwo z kowalem. Styszysz?

Matka tak rzadko wydawala polecenia, ze wszystkie oczy zwrodcity si¢ na nia ze
zdumieniem. Ludzie tatwo zapominali, ze ta kobieta zna dobre czary i umie ujarzmiac
zwierzeta za pomoca glosu. Teraz wiasnie postugiwata si¢ tym gltosem. Nikt si¢ nie odezwat,
nawet bard. Jack poczut, ze powietrze drzy.

- Styszysz mnie, Giles? - powtorzyla kobieta.

- Tak, najdrozsza - odpart ojciec. Wibracje powietrza ustaty. Wszyscy odprezyli si¢ i

powrdcili do przerwanych czynnosci.



Rozdzial 9

Brat Aiden

Mgta wzbijata si¢ znad pol i tak, gdy szli w kierunku chaty brata Aidena. Lucy uparia sig,
by jecha¢ na Dzwonku, cho¢ Jack uwazat, dobrze by jej zrobito pojscie piechota.

Brat Aiden siedzial na zewnatrz z twarza zwrocona ku stadu jaskotek, krazacych w
powietrzu. Patrzyt na nie z wyrazem takiej radosci, ze Jack podnidst wzrok, by sprawdzi¢, czy
nic mu nie umkngto. Byly to zwykle ptaki, lataty i ¢wierkatly, chtopak zauwazyt jednak, ze nie
oddalaja si¢ zbytnio od chaty zakonnika.

- Wielbia Boga - powiedzial drobny mnich, budzac si¢ z transu, by powita¢ gosci. Kiedy
odwrocit uwage od nieba, jaskotki pomknety ku leszczynowemu zagajnikowi.

Wnetrze chaty o ksztalcie ula bylo pograzone w mroku i zagracone. Znajdowat si¢ tam
malenki ottarz z cynowym krzyzem. Ojciec zrobit bratu Aidenowi stotek i stot do pracy, a
takze skrzyni¢ na zywno$¢. Gdy to wszystko znalazto si¢ w $rodku, niemal brakowato juz
miejsca dla samego mnicha. A zatem ojciec dobudowat szopg do gotowania positkow. Z tytu
matego, schludnego budynku znajdowat si¢ ogrod z ziotami 1 warzywami.

Przy tadnej pogodzie brat Aiden wyciagal stol na zewnatrz, by pracowaé nad
kopiowaniem ksiag. Teraz tez si¢ tym trudzit. Obok katamarzy lezaly ggsie piora i pedzelki z
kuniej siersci. Mial tylko trzy kawalki pergaminu, ale pracowat tak powoli, Ze nie mialo to
znaczenia. Pergamin pokrywaty krete wzory z dziwnymi, drobnymi detalami, takimi jak
pnacza, Weze CZy OCZy.

- Naprawdeg go wielbia? - spytal ojciec w zadziwieniu, patrzac za odlatujacymi
jaskotkami.

- Wszystko go wielbi - odpart brat Aiden. - Swiety Kutbert medytowat, zanurzony po



szyje¢ w zimnej wodzie, a gdy wyszedt, wydry tasity mu si¢ do stop, by je osuszyc.

Jack juz mial spyta¢, w jaki sposob co$ tak mokrego, jak wydra, moglto cokolwiek
osuszy¢, uciszyt go jednak surowy wzrok barda.

- Przychodzimy z pytaniami - oznajmit starzec.

- Postaram si¢ odpowiedzie¢, chociaz wiecie, ze nie mam wybitnego wyksztatcenia.

- Dasz radg - odrzekt z u§miechem bard. - Giles witasnie zdradzil, ze Lucy nie jest jego
corka. - I powtdrzyt braciszkowi histori¢ o czarnym bzie 1 matych ludziach.

- Ciekawe - powiedziat mnich. - Wyglada to na puki.

- Puki? - powtorzyt Jack, ktory nie spotkat si¢ z tym stowem.

- Inaczej hobgobliny. Maja wiele nazw - stwierdzil bard. - Tez o nich my$latem.

- Nie mogg znie$¢ mysli, ze moje dziecko zabraly te... te stwory! Czy ona w ogodle zyje?

- Moja biedna Alditha! - Brat Aiden ztapat ja za rece. - Jacy z nas glupcy, Zze rozmawiamy
o twojej corce tak, jakby stanowita tylko ciekawa zagadk¢. Moim zdaniem to bardzo
prawdopodobne, ze twoje dziecko zyje. Puki nie sa zte, tylko ztosliwe. Czasami zakwaszaja
mleko albo robig dziury w wiadrach. Nic wielkiego.

- Ale czego od niej chcialy?

Brat Aiden i bard wymienili spojrzenia.

- To jest jedyny staby punkt tej teorii - przyznat bard. - Nigdy nie styszalem, zeby puki
ukradty dziecko.

- Jesli tak sig stato, na pewno sa dla niego dobre.

Mama usiadta z twarza w dloniach, a ojciec - z wahaniem, jakby obawiat si¢ odrzucenia -
uklakt przy nie;j.

- Poszukam ich. Zaproponujg okup.

- Nie wiesz, gdzie mieszkaja. - Glos kobiety byt sthtumiony.

- W tym ja mogg pomoc - powiedzial bard. - Sa przejécia do ich krainy, jesli si¢ wie,
gdzie szukac. A ja, ma si¢ rozumie¢, wiem. Puki zyja w podziemnych jaskiniach, w mtodosci
czesto je odwiedzatem. Lubia ciemne lasy 1 gory z wartkimi strumieniami. Najblizsze takie
miejsce to Zapomniany Las.

Zapomniany Las, pomyslat Jack. Co za cudowna nazwa! Juz samo jej brzmienie budzito
dreszcz emocji. Niemal widziat postrzgpione, poro$nigte paprocia rozpadliny.

- Gdzie to jest? - spytat z zapatem.

- O kilka dni drogi od Bebba's Town.

- Jesli te stwory mieszkaja tak daleko, co robity tutaj? - spytal ojciec.

- Nie znasz pukdw - powiedzial bard. - Przebiegna trzydziesci mil, by nazbierac



orzechdw, i na kolacje beda z powrotem w domu. Wariuja na punkcie orzechow laskowych.

- Gdybym tylko nie zatrzymatl si¢ w lesie - jeknat ojciec.

- No ale si¢ zatrzymates, a to prowadzi nas do drugiego pytania - powiedziat bard. - Skad
wziety Lucy?

Wszyscy odwrdcili si¢ w jej strong. Zbierata polne kwiatki przy ogrodzie brata Aidena,
jak zwyczajne dziecko. Potem jednak rzucita je w kierunku Pegi i nieprzyjemnym tonem
powiedziata: - Uwij z nich dla mnie korong, zabo.

- Sama to zrob, pluskwo - odparta dziewczyna. ,Pluskwa" to byla w ustach Pegi
najgorsza obelga. Nienawidzita tych krwiopijnych owadow, bo jeden z wlascicieli zamykat ja
w chacie, w ktorej si¢ od nich roito.

Bard opowiedzial o zmianie zachowania Lucy od czasu ceremonii dzikiego ognia i
gniewie, ktory rozprzestrzenil si¢ na Gilesa, na Aldithg 1 na Jacka.

- Moze zostala opgtana - powiedziatl brat Aiden. - Powszechnie wiadomo, ze dzieci
rozpieszczane przez rodzicOw przyciagaja demony. Dusze dzieci, ktére musza znosi¢ cigzki
los, sa zbyt twarde, by demony zatopily w nich zgby. Szukaja wigc raczej tagodnych
owieczek.

- Nie mdw takich rzeczy! - poprosit ojciec.

- Przepraszam. Tak po prostu jest - stwierdzit drobny zakonnik. - Egzorcyzmy moga
bardzo pomdc Lucy.

- Nie jest opgtana!

- Nazywaj to szalenstwem, demonem czy jak tam chcesz, ale podczas ceremonii co$ si¢
wydarzyto - powiedziat bard.

- Oj, przestancie, prosz¢ - wtracita matka, a Jack dostrzegl, ze wyglada na bardzo
zmegezona. Pierwszy raz dostrzegl w jej wlosach pasma siwizny i zmarszczki po obu stronach
ust. Musiala mie¢ je wczesniej, ale ich nie zauwazyl. - Z kazdym dniem Lucy coraz bardziej
si¢ od nas oddala. Na poczatku twierdzita tylko, ze jest corka kogo$ innego... nie wiedziata, ze
trafia w sedno! Ale teraz przemawia do ludzi, ktéorych nie widzg, 1 powtarza rozmowy,
Ktorych nie styszg.

Jack zobaczyt, ze jego mtodsza siostra rozmawia z kim§ w tej wla$nie chwili. Siedziata na
trawie, a kwiaty, ktore nazbierata, rozrzucone byly wokét niej. Patrzyta w jakie$ miejsce tuz
ponad ogrodkiem ziolowym brata Aidena. Jej twarz przepeliona byla radoscia 1 mata
klaskata w rece, jakby ogladata jakie$ wspaniale przedstawienie.

- Nie mowila$ o tym wczesniej, Alditho - powiedziat ojciec.

- Jak bym moglta, skoro ciagle opowiadasz o demonach?



W ogrodku nie byto nic z wyjatkiem rozmarynu, migty, szatwii i kilku pszczot,
unoszacych si¢ nad kwiatami.

- Lucy - przeméwit tagodnym tonem bard. - Co widzisz?

Odwrdcita sig gwattownie z twarza wykrzywiong gniewem.

- Zostaw nas! - warkngta. - Nikt nie pozwolit ci si¢ odezwac.

- W takim razie proszg o pozwolenie - powiedzial starzec, a Jack nie mogt si¢ nadziwic¢
jego cierpliwosci.

Lucy przez chwile wydawala si¢ zmieszana. Odwrdcila si¢ w strong grzadek, a pozniej z
powrotem.

- Mozesz mowic - oznajmita.

- Niestety, nie widzg twoich przyjaciot.

- To dlatego, ze jestes prostakiem - odparta.

- Lucy! - wykrzykneta matka.

- W porzadku. Bytbym bardzo wdzi¢czny, Lucy, gdybys$ przekazala swoim przyjaciotom
moje pozdrowienia.

Mata znéw odwrdcita si¢ do ogrddka 1 powiedziata co$ z powaga. Jej usta poruszaly sig,
ale nie dobywat si¢ z nich zaden dzwigk. Bard podszedt blizej i uwaznie wpatrywal si¢ w
grzadki. W koncu dziewczynka powiedziala: - Mowia, ze jeste$ ghupim staruchem z wtosami
W uszach. - Matka chciata zaprotestowac, ale starzec uniost dton.

- Wszystko prawda, oprocz ,,glupim" - stwierdzit. - Powiedz, czy ci przyjaciele maja
jakie$ imiona?

- Nie chca si¢ przedstawic.

- Co teraz robia?

- Tancza... och!

Bard rzucit swoj plaszcz na grzadki. Przycisnat go noga do ziemi.

- Szybko, Jack! Ztap drugi koniec! - krzyknat, lecz zanim chlopak zdazyl zareagowac,
nagly, zaciekly podmuch narzucit ptaszcz na glowg starca. Tkanina ciasno przylegata do jego
twarzy. - Zdejmijcie to ze mnie! - zawotat sttumionym glosem. Jack musiat wytgzy¢ sity, by
oderwa¢ ptaszcz. Zdawato sig, ze ptachta tkaniny dysponuje wtasna wola! Po chwili jednak
opadta bezwtadnie na ziemie.

- Prawie ich miatem! - wydyszat bard.

- Wystraszytes ich! - krzykngta Lucy. Rzucila si¢ na ziemig 1 zaczgta turla¢ si¢ to w jedna,
to w druga strong, zgrzytajac zgbami. Gdy ojciec probowal ja podnies¢, uderzyta go

pigsciami.



- To naprawdg byty demony! - mruknal m¢zczyzna.

- Nie mozemy mie¢ pewnosci - odpart bard, otrzepujac brodg. - Osobiscie uwazam, ze
,,demony" to bardzo szerokie pojecie. To chochliki i utopce, btedne ogniki i skrzaty, krasnale
1 driady, nie wspominajac juz o nimfach. Cudownie réoznorodne istoty. Roéwnie dobrze mozna
wszystko, co ma skrzydta, nazywac ,,ptakiem".

Brat Aiden uklakt przy Lucy i polozyt jej reke na glowie. Nic nie powiedziat, ale jego
dotyk uspokoit ja, tak jak reka dobrego gospodarza uspokaja przestraszone jagnig.

- Zostala opetana, tak? - spytat ojciec.

- Nie jestem pewien - odpart mnich. - W Bebba's Town jest opat, ktory specjalizuje si¢ w
takich przypadkach.

- Jesli checesz pozna¢ moje zdanie, a oczywiscie powiniene$ chcie¢ - powiedziat bard -
opat nie bedzie miat bladego pojgcia, jak si¢ zaja¢ problemem Lucy.

- Egzorcyzmy jeszcze nikomu nie zaszkodzily - upierat si¢ brat Aiden.

- Egzorcyzm... to jak zabijanie komara glazem. - Bard w zamysleniu krazyl wokot
ogrodka. - Moze wyrzadzi¢ Lucy nie mniejsza krzywdg niz komarowi.

- Nie mozemy jej tak zostawi¢. - Zakonnik pogtadzil Lucy po wilosach, wciaz jednak
miata zdezorientowane, niewidzace oczy.

- Bebba's Town lezy blisko Swigtej Wyspy - mruknat ojciec z tesknym spojrzeniem w
oczach. Jack wiedzial, Ze mezczyzna wspomina swoje odwiedziny na wyspie przed laty,
kiedy to przemili mnisi probowali wyleczy¢ mu nogg.

- Na Swictej Wyspie nikogo juz nie ma - przypomniat mu brat Aiden. - Ten opat, ojciec
Swein, mieszka w Klasztorze Swigtego Filiana. Studnia Swietego Filiana stynie z uzdrowien.

- Myslisz, ze moglaby mi wyleczy¢ nogg? - spytat ojciec.

- Dla Boga wszystko jest mozliwe, ale studnia leczy raczej przypadlosci duszy. To moze
by¢ co$ w sam raz dla Lucy.

- To bytoby jak pielgrzymka - stwierdzit ojciec. Wciaz miat tgskny wzrok.

- Pielgrzymka? - powtorzyt brat Aiden.

- Mogliby$my i8¢ tez do Zapomnianego Lasu - dodat Jack. Przez caly czas kietkowalo w
nim dziwne uczucie, niczym mloda roslina, wzrastajaca ku stonicu. Ujrzat okret, pochylajacy
si¢ pod podmuchami zimnego wiatru na szarozielonym morzu. Brzeg porastala gestwa
ciemnych drzew. Powinienem by¢ juz madrzejszy, pomyslal, gdy narastata w nim zadza
przygod. Kiedy zdarzylo sig to ostatnim razem, omal nie skonczylem w smoczym Zotadku.
Uczucie bylo jednak zbyt silne, by je sttumic.

Pomimo rados$ci po powrocie do domu z dalekiej pdinocy, zycie w wiosce wydawato mu



si¢ troch¢ nudne. Nie Zeby lubit spotkania z trollami czy olbrzymimi pajakami. Ale z
perspektywy czasu cata wyprawa wydawata si¢ milsza, niz naprawdg byla. Taka juz jest
natura przygod, pomyslal madrze Jack. Kiedy je przezywasz, sa okropne, dopiero pdzniej
staja sig przyjemne.

- Moze znajdziecie moja zaginiong corke - mrukngta matka.

- Oj, dobrze - ustapit bard. - Chyba dam si¢ namowié¢ na wyprawe do Zapomnianego
Lasu. Od lat nie rozmawiatem z pukami. - Takze w jego oczach pojawito si¢ teskne
spojrzenie.

Wszyscy siedzieli w jakim$ oszolomieniu. Par¢ godzin wczesniej ich problemy zdawaty
si¢ przyttaczajace. Teraz, w jasnym, wiosennym stoncu, gdy na tle nieba krazyly ¢wierkajace
jaskotki, uktadat sig przed nimi plan. Ojciec wydawat si¢ nieobecny, a Jack zdat sobie sprawg,
ze mezczyzna nigdy donikad nie podrézowat, nie liczac tej jednej wyprawy na Swigta Wyspe.
Bard usmiechnat si¢, wspominajac jakie$ przezycia, ktorych Jack moégt si¢ jedynie domyslac.
Sam chtopak juz oczyma duszy widziat siebie w magicznym lesie, pelnym malenkich ludzi.

- Jesli mamy wyruszy¢, kto§ musi spakowac rzeczy - powiedziala Pega, jak zwykle
mys$laca praktycznie, przerywajac og6élne odrgtwienie.

Jack podni6st wzrok. Nie przypominat sobie, by ktos ja zapraszat.

- Musz¢ zajmowac si¢ gospodarstwem - powiedziata matka. - Poprosz¢ o pomoc zong
garbarza 1 jej dwie corki. Uciesza sig, mogac si¢ wyprowadzi¢ z tej swojej ngdznej chatynki.

- Szkoda, ze nie mozesz i§¢ - powiedziat Jack, szczerze zalujac, ze zostawia ja z cala
praca na gltowie.

- Tak bedzie lepiej - powiedziata matka. - Moje miejsce jest wsrdd pol, zwierzat 1 pszczot,
a nie w klasztorze. Poza tym mito bedzie porozmawia¢ o babskich sprawach. Tylko nie
ociagajcie si¢ za bardzo z powrotem!

- No to zatatwione - powiedziat bard. - Wezme ziolowe lekarstwa, ktorymi begdziemy
placi¢ za kwatery. Giles moze zabra¢ $wiece, a Aiden swoje specjalne atramenty. ldziesz z
nami, prawda, Aiden?

- Na pielgrzymke? W odwiedziny do $wigtego Filiana? - wykrzyknat mnich. - Za nic nie

przepuszczg takiej okazji!



Rozdzial 10

Pielgrzymka

Jack zabrat putapke na wegorze, a Pega podreczny worek i ruszyli w strong strumienia.
Slizgajac sie na trawiastym brzegu, zeszli w miejsce, gdzie woda byta gteboka i bystra. Jack
wlozyt do putapki trabiki jako przyngtg, a nastgpnie umiescil ja w bocznej, zacienionej
odnodze strumienia - w miejscu z rodzaju tych, w ktorych lubia kry¢ si¢ wegorze. Potem wraz
z Pega usiedli w cieniu kepy olch i czekali.

- Bardzo mi przykro, ze ci¢ uderzytem - powiedzial Jack, patrzac z niezr¢czna mina na
rozcigeie na jej wardze.

- Na jaki$ czas oszalale$ - stwierdzila Pega. - Jeden z moich wlascicieli wariowat raz w
miesigcu, podczas peni.

- Nie jestem taki zly - powiedziat Jack, dotknigty tym poréwnaniem.

- W porzadku. Mozesz mnie bi¢, ile chcesz. Wyzwolite§ mnie, wigc zastuzyte$ na takie
prawo.

- Nie chcg tego prawa! Dziwna jestes - stwierdzit.

- Nawet nie w potowie tak dziwna, jak twoja siostra. Wiele uchodzi jej na sucho, tylko
dlatego, ze jest tadna.

Jack spojrzat na Pegg, zdziwiony spokojem w jej glosie. Przefiltrowany przez liScie blask
stonca malowat na jej twarzy wzor plam cienia i $wiatta, fagodzac szpecacy efekt znamienia.
Z drugiej strony, wygladata jak nakrapiana. Przykucnig¢ta pozycja tez nie przydawata jej
uroku. Wyobrazit sobie, Ze dziewczyna kumka i tapie muchg za pomoca jgzyka.

- Przeszkadza ci... ze jest tadna? - spytat.

- To znaczy, czy jestem zazdrosna? Kiedy$ moze by tak byto. Kiedy bytam mtodsza, w



pierwszy dzien maja wychodzitam obmy¢ twarz rosa. Powiadali, Ze od tego si¢ pigknieje, ale
na mnie nie podziatato. - Ciemny cien przemknal przy dnie strumienia i wptynal do bocznej
odnogi. - To, ze jestem brzydka, nie oznacza, ze nienawidze¢ pickna. W pulapce jest wegorz -
powiedziata.

Wyciagneli go szybko, zanim zdotat si¢ wydosta¢. Woda ochlapata im nogi i ubrania.
Byta to duza sztuka. Ryba miata metr dtugos$ci i rzucata si¢ ze wszystkich sit. Pega odcigla jej
glowe nozem rybackim, po czym wcisngta wciaz wijacego si¢ wegorza do worka.

- Jestes w tym dobra - przyznat Jack, ktéry poczul wywotane $miercia wegorza drzenie
powietrza.

- Kiedy$ ztapatam sze$¢ z rzgdu - pochwalita si¢. Wrzucili putapke z powrotem do wody.
Gdy mieli cztery ryby, Pega po kolei poluzowata im skér¢ na szyjach. Nastgpnie silnym,
szybkim szarpnigciem $ciagata ja z catego wegorza, niczym kto$, kto zdejmuje rekawiczke.
Potem rozcigla ryby i starannie oczyS$cita je w strumieniu z wngtrznosci.

Po powrocie do domu powiesita je, ogonami w dot, w beczce nad dymiacym ogniem.

- Nauczylam si¢ tego od jednego z moich wiascicieli w Edwin's Town - wyjasnita.
Wegorze wisiaty tak przez trzy dni i noce. Wszgdzie unosit si¢ zapach spalonego rybiego
thuszczu. Ale czwartego ranka pachnialy wy$mienicie. Mogty teraz dtugo zachowac §wiezos¢.

Jack dziwnie si¢ czul, gdy Pega tak beztrosko mowita o ,jednym z wiascicieli".
Najwyrazniej ciagle ja sprzedawano i blakata si¢ raz tu, raz tam niczym brzydki pies. Edwin's

Town lezato tak daleko na potnocy, ze nawet nie méwiono tam po sasku.

Wyruszyli przy pigknej pogodzie. Z kazdego zagonu i drzewa rozlegaly sig ptasie Spiewy.
Brat Aiden informowat mijanych wiesniakow, ze ida na pielgrzymke, a wszyscy u$miechali
sig i zyczyli im szczgscia. Pielgrzymki byly w duzym powazaniu, im dluzsze, tym lepsze.
Mozna byto i8¢ do Canterbury, do Rzymu albo nawet do Jerozolimy i przezy¢ przy tym
chwalebne przygody. Wszyscy ci¢ szanowali, a je$li po drodze zostate§ meczennikiem,
wedrowates prosto do Nieba.

Giles Kuternoga szedl swoim nierownym krokiem, stapajac z entuzjazmem, jakiego od lat
nikt u niego nie widzial. To jest zycie, myslal. Powinien byt zosta¢ wedrownym mnichem.
Lucy jechata na Dzwonku, ktory nidst tez juki z towarami na wymiang, a takze harf¢ barda.
Bard 1 Jack maszerowali po obu stronach zwierzgcia, trzymajac w dloniach laski. Dla
przypadkowego przechodnia wygladaty one jak zwykte kije do podpierania sig, ale za pomoca
swojej laski bard mégt wywota¢ wicher, zwalajacy wroga z nog, albo uspi¢ niedzwiedzia.

Obiecat, ze przekaze Jackowi te umiejgtnosci, gdy dotra do Zapomnianego Lasu. Brat Aiden 1



Pega zamykali pochod.

Kiedy doszli na szczyt wzgdrza - w ostatnie miejsce, z ktorego jeszcze wida¢ byto wioske
- odwrocili sig, by popatrze¢. Zegnat ich pogodny, mity widok. Z tuzina doméw wzbijaly sie
smugi dymu. Szczego6lnie duzy i gesty shup unosit si¢ nad dotem, w ktorym kowal wypalat
wegiel drzewny.

- Okryje to miejsce ochrona - powiedziat bard. Zaintonowat zaklgcie w jezyku, ktorego
Jack nie znal. Brat Aiden pobtogostawit doling po tacinie.

Jack zmruzyt oczy, chcac dojrze¢ dom w drugim krancu doliny. Potyskiwat w cieptej
mgielce, unoszacej si¢ nad polami. Takze nad jego dachem widniata smuzka dymu. Mama
piekla ciastka owsiane. Nie dla niej wolno$¢ radosnej pielgrzymki. Nalezato nakarmi¢ kury i
gesi, powyrywaé chwasty, podla¢ grzadki. Kto§ musial nadzorowaé chlopcow, ktorzy
przychodzili pomagaé. Jack odczuwatl smutek, zostawiajac matke, ale wiedzial, ze sprawi jej
ogromng rados$¢, jesli wroci z zaginiona siostra.

- Nie chciatbym na dtugo zostawia¢ wioski bez opieki - mowit teraz bard, ostaniajac oczy
1 spogladajac w kierunku morza. - Niektérzy méwia, ze smocze todzie znowu ruszyty.

- Przekleci tupiezcy - mruknat ojciec.

- Niechaj ciemno$¢ opadnie im na oczy. Niechaj sztormy rozerwa im zagle. Niechaj
dryfuja po glebinach, do jedzenia majac tylko wiatr - powiedziat brat Aiden. Podejrzanie
przypominato to jedna z klatw barda, a nie fagodne zazwyczaj modlitwy mnicha.

Jack milczal. Wiedzial, ze gdzie$ tam jest Thorgil. Bez watpienia zajmowala si¢ paleniem
1 rabowaniem. Probowal znowu odnalez¢ ja za pomoca dalekowidzenia, ale wizja mu
umykata.

- To prawda, ze zmieniaja si¢ w wilki? - spytata Pega.

Jack przypomniat sobie Olafa Jednobrewego, dyszacego na wzniesieniu na wioska Gizura
Lamikciuka.

- Tak - odpart.

- Musimy i$¢ dalej - ponaglit bard. Poprowadzit ich w dot druga strong wzgorza 1 wkrotce
nie widzieli juz zadnych §ladow ludzkich siedzib. Jack czul si¢ znakomicie. Cho¢ dokladnie
zwiedzit okolicg wioski, ten teren byt dla niego nowy i podobal mu si¢. Bez pol, bez doméw,
bez wrednych owiec. Po obu stronach rosty wrzosy 1 janowce, w dolinach za$ - ggste drzewa.
Droga poznaczona byta glebokimi koleinami 1 poprzetykana strumykami. Miejscami zupelnie
znikata. Krdl powinien ja utrzymywac, ale wioska Jacka nie byta wazna i nikomu nie zalezato
na poprawieniu jej potaczenia z zewngtrznym $wiatem.

Nie do wiary! Moze zobaczg krola, pomyslat radosnie Jack. Bebba's Town stynglo z Din



Guardi, twierdzy wigkszej, starszej i wspanialszej od wszystkich innych w calym krolestwie.
Swoja siedzibg miat tam krolewski dwor. Rycerze jezdzili na wierzchowcach wielkich jak
kon Johna Grotnika, a czasami organizowali turnieje ku uciesze mieszkancow.

Juz raz widzialem kréla, przypomniat sobie Jack. Ivara bez Kosci. To dopiero byto
rozczarowanie. Saski lord bez watpienia bylby szlachetniejszy od tego n¢dznika.

Byta to powolna wedrowka. Giles Kuternoga, pomimo catego entuzjazmu, musial czesto
odpoczywac, a i bard szybko si¢ meczyt. Lucy domagata si¢ nieustannej uwagi. Ztoscita si¢ z
powodu swego brzydkiego podroznego ubrania, ktore bylo luzne 1 wygodne, a przy tym
brazowe, by si¢ tatwo nie brudzito.

- Musisz ukry¢ swoja obecno$¢ przed wrogiem - wyjasnil jej ojciec. Byl to poczatek
dlugiej, zawilej opowiesci, w ktorej wystgpowal olbrzym imieniem Bolster, pragnacy uwigzi¢
jakas ksigzniczke, by prala mu ubrania. Przy kazdym postoju mezczyzna wskazywal duzy
glaz, ktorym rzucil Bolster, albo ktodg, ktérej uzywat jako wykataczki.

Jackowi nie przeszkadzalo powolne tempo. Im dluzej trwata podroz, tym wigcej mogt
chlona¢ nowych widokow i zapachéw. Mingli wrony, péznym popotudniem zbierajace si¢ w
stado. Ptaki nadlatywaty ze wszystkich stron, pojedynczo, po dwa albo po trzy, az w koncu
tak gesto obsiadly ogromny dab, ze niemal nie bylo wida¢ lisci. Powietrze wypehiaty
kraknigcia, skrzeki i wrzaski. Bard nastuchiwal uwaznie, lecz nie wyjawil, czego si¢
dowiedziat.

Pielgrzymi rozbili obdz pod jesionem, gdzie jedli cebulg, wedzonego wegorza i ciastka.
Te ostatnie powstaly w zupetnie niezwykty sposob. Pega zagniotta ciasto z grubej pszennej
maki, masta 1 soli. Najpierw uklepata je na plaskim kamieniu, a potem zaczgla thuc
drewnianym mtotkiem. Raz za razem uderzata i sktadala ciasto, az to nabrato jedwabistego
polysku. Ciastka zostaly upieczone na blasze, a Pega twierdzita, Zze nie sczerstwieja ani nie
stwardnieja przez kilka tygodni.

Teraz, pod drzewem, przy blasku ogniska 1 migoczacych gwiazd, te podrozne wypieki
smakowaly nie gorzej od ciasta na uczcie przesilenia. Nawet Lucy byta zadowolona. Pili cydr,
a brat Aiden wyciagnat buktak z piwem, ktore sam uwarzyt. Jackowi i Pedze pozwolono go
skosztowac.

- Nie wszedzie takie znajdziecie - powiedziat bard. - To z tajnego przepisu. Nigdy nie
zgadniesz, co w nim jest, moja dziewczyno.

- Wlasnie, ze zgadne - odparta Pega, ale gdy sprobowata, jej brwi powedrowaly w gore ze
zdumienia. Jack nawet nie probowal opisa¢ tego smaku. Przypominat wiatr na wrzosowisku,

ksigzyc na jeziorze czy li$¢, rozwijajacy si¢ wiosna.



- Nie do wiary! - wykrzyknat.

Brat Aiden wyraznie pokrasniat.

- Jednego z moich przodkéw schwytat szkocki krol. Obiecano mu darowanie zycia, reke
ksigzniczki 1 worek ztota, jesli zdradzi przepis. Wolal umrze¢.

- To si¢ nazywa powazny kucharz - stwierdzita z aprobata Pega.

- Mam ochotg za$piewac - oznajmit ojciec i bez dalszych wstepow zaintonowal hymn:

Chwalmy stworce bezkresu Niebios,

Majestat Jego mocy i Jego wielkq mqdrosc,

Drzieta wiadcy swiata, stworcy wszystkich cudow,

On to, Pan wieczystej Chwaty,

Najpierw stworzyt dla ludzi Niebo jak korone drzewa,
Potem zas stworzyt Midgard, by stat sie ich domem.

Jack byt zdumiony. Ojciec nigdy nie $piewal! Chtopak nie pamigtal, by co$ podobnego
zdarzylo si¢ choéby raz przez cate jego zycie, a jednak gtos ojca brzmial gleboko i czysto, jak
glos prawdziwego barda.

- Ten hymn dawno temu napisat brat Caedmon. Wykonate§ go nadzwyczaj dobrze -
powiedziat brat Aiden.

Ojciec zaczerwienit si¢ jak mate dziecko.

- Nauczylem sie go na Swietej Wyspie. W najlepszym mozliwym miejscu.

- W najlepszym - zgodzit si¢ mnich. - Zaspiewaj cos jeszcze.

A zatem ojciec zaSpiewal o stworzeniu S$wiata i o tym, jak Adam nadal nazwy
zwierzgtom, a Noe zbudowal arkg. Zapamigtal mnostwo piesni. W jaki§ cudowny sposob
zachowaty si¢ w jego umysle, jakby czekaty na tg noc.

- Zaskakujesz mnie, Giles - powiedziat bard. - Do tej pory myslatem, ze Jack ma talent
muzyczny po matce.

- Nauczytem si¢ hymnéw Caedmona, bo byly po sasku i je rozumiatem - wyjasnit
mezcezyzna. - No i dlatego, ze byt chtopakiem ze wsi, jak ja.

- Uciekat z przyjeé, z obawy, ze kto§ go poprosi o $piewanie - przypomnial sobie brat
Aiden. - Chodzit spa¢ z bydlem. A potem pewnej nocy we $nie przybyt do niego aniot i
nauczyl go tej pierwszej piesni. Wszyscy powinnismy miec tyle szczg$cia!

Ojciec opowiedziat im, jak to w dziecifistwie zabrano go na Swigta Wyspe, by mnisi

mogli wyleczy¢ jego zdeformowana nogg. Powiedzial, Ze wprawdzie im si¢ nie powiodto, ale



pokazali mu $wiat, w ktorym wszystko bylo pouktadane i pigkne. Pierwszy raz Jack styszat,
jak ojciec mowi o tym bez uzalania si¢ nad soba. Najzwyczajniej w $wiecie cieszyl sig
wspominaniem najwazniejszego doswiadczenia w swoim zyciu.

Bard uderzyt w struny harfy i zaintonowat znang im balladg o ztym elfim krélu i sprytne;j
wiejskiej dziewczynie. Ogrywat rolg krola, partie dziewczyny za§ $piewata Pega. Potem
$piewali razem, oprocz Lucy, ktéra zasngta. W koncu wszyscy wyciagngli si¢ pod jesionem.
Gwiazdy $wiecily miedzy gateziami i wygladaly jak owoce na wielkim drzewie Y ggdrasilu.

Tej nocy Jack $nit o muzyce tak pigknej, ze omal nie pekto mu serce, ale gdy zbudzit si¢

o $wicie, wszelkie wspomnienia cudownych dzwigkéw zniknely z jego umystu.



Rozdzial 11

Dama ze zrodla

Bebba's Town nie zawiodlo oczekiwan Jacka. Rynek byl peten kupcow i zwierzat.
PowrozZnicy, garbarze i zlotnicy wystawiali swoje towary. Liny, welniane tkaniny, sprzaczki
do pasow, noze, blachy do ciastek 1 garnki lezaly i staty na placu obok klatek ze strzyzykami,
szczygtami i gotgbiami, ktore miaty skonczy¢ na czyims stole.

- Klejnoty jak dla krélowej! - krzyczat ztotnik, pokazujac wysadzana granatami brosze,
gdy obok niego na Dzwonku przejezdzata Lucy. Nagrodzita go uSmiechem. - Na Pania, fadna
dziewczyna - powiedzial megzczyzna do swojego towarzysza i obaj popatrzyli za nia z
podziwem.

Pega podazata za nia, pochylajac glowe, by ukry¢ znamig, nie mogta jednak zamaskowac
swoich koscistych ksztaltow. Ztotnicy odwrocili wzrok, a jeden splunat na strong, by unikna¢
klatwy.

Przy trawniku jaki§ mezczyzna gotowal cebule w Zelaznym kotle. Wytawial je
szczypcami 1 ukladat na stole. Bard kupil tuzin 1 pozywiali si¢ goracymi, parujacymi
cebulami, posypanymi sola.

- Pyszne - powiedzial ojciec, oblizujac palce. - Kto by pomyslal, ze cebula moze by¢ tak
smaczna?

- To przez wiosenne powietrze - stwierdzit bard.

- [ thum - dodat brat Aiden. - Uwielbiam przebywa¢ wsrod ludzi. Spojrzcie. Wida¢ kontur
Swietej Wyspy.



Jack zmruzyl oczy i popatrzyt na horyzont. Ujrzat blady cien na tle glgbokiej szarosci
morza. To tam Olaf, Runa, Sven Msciwy i Eryk Pigknolicy - 1 Thorgil - wyrzngli niewinnych
mnichéw. Nie mie$cito mu si¢ w glowie, ze jego przyjaciele dokonali tak okrutnego czynu,
ale tak wlasnie si¢ stato. Nie wolno mu byto o tym zapomnie¢.

- Jak mozna wybaczy¢ komus, kto jest zty? - zapytatl na gtos.

Jesli brat Aiden byl zaskoczony nagla zmiana tematu, wcale tego nie okazat.

- Musimy wybacza¢ wrogom. Gdy kto§ nas uderzy, powinnismy nadstawi¢ drugi
policzek. Boza dobro¢ w koncu wezmie gore.

W porzadku, jesli chodzi tylko o uderzenia, pomyslat Jack. Ludzie Potnocy nie bili, lecz
$cinali glowy.

- Lepiej w ogole nie da¢ si¢ uderzy¢ - poradzit bard. - Teraz musimy znalez¢ miejsce na
nocleg. Moze i lubisz thum, Aidenie, ale ztodzieje 1 rzezimieszki tez lubia.

- Po potudniu doszliby$émy do schroniska u Swietego Filiana - powiedziat mnich.

- To dobre miejsce, ale dla was. Zakonnicy niech¢tnie widza u siebie takich ludzi jak ja -
powiedziat bard. - Zatrzymam si¢ w Din Guardi. Tam tez mnie nie lubia, ale si¢ mnie boja.

Mijali coraz skromniejsze domy. Byly one niewysokie i mialy zapadnigte, stomiane
dachy. Za rozchwierutanymi ptotami znajdowaty si¢ mate ogrédki. Po prawej ziemia uprawna
ustgpowata miejsca piaskowi, a dalej, na skalnym poélwyspie, wrzynajacym si¢ w morze,
wznosita si¢ ogromna twierdza.

Jej mury zbudowano z ciemnego kamienia i wygladata jak plama nocy na tle jasnego
wybrzeza. Najwigksze wrazenie robit zywoptot ze starych cisow, stojacy migdzy
pielgrzymami a forteca. Drzewa rosty tak gesto, ze wygladaly jak mur 1 wywotywatly w Jacku
niemile uczucie, cho¢ nie wiedzial, dlaczego.

Bard zmarszczyt brwi, jakby jego takze mierzit ten widok.

- Oto twierdza Din Guardi - oznajmit. - Stoi tu od niepamigtnych czasow. Powiadaja, ze
wzniesli ja dawni bogowie.

- Dawni bogowie? - powtorzyt Jack.

- Straznicy pol, ziemi, drzew. Ci, ktdrzy byli tu przed pojawieniem sig ludzi. Wigkszo$¢ z
nich $pi 1 lepiej niech tak zostanie.

- Kto teraz tam mieszka? - spytat chtopak.

- Krol Yffi.

- Prawdziwy krol? - upewnit si¢ Jack, podekscytowany wizja dworu z rycerzami, konmi i
choragwiami.

- To brutal. Din Guardi nie jest miejscem dla dzieci i lepiej ci bedzie w klasztorze. - Bard



parsknat §miechem. - Ale Yffi daje dobrze zjes¢, a ja lubig go postraszyc.

Droga zaczeta oddala¢ si¢ od wybrzeza i wiodla przez ukwiecona lake nad wartkim
strumieniem. Zatrzymali si¢, by Dzwonek odpoczal, a Lucy i Pega weszly do wody, by
optuka¢ nogi.

- Tutaj si¢ rozdzielimy - powiedzial bard. - Spotkamy si¢ w tym miejscu za trzy dni, rano.
Ojciec Swein bedzie miat dosy¢ czasu na wygnanie demona. A, Jack...

Chtopak podniost wzrok, zdziwiony ostrym tonem mezczyzny.

- Nie rob niczego ghupiego. Pamigtaj, skad si¢ wzigta twoja laska i... no, wiesz, o czym
mowig.

Jack dobrze rozumial, o co chodzi, nie uwazal jednak, ze starzec ma powody do
niepokoju. Jego laska, kopia potgzniejszej laski starca, przyzwata ogien z serca Jotunheimu.
Weciaz pulsowata w niej moc - stabo, ale jednak. Jack probowal robi¢ nig rézne ciekawe
rzeczy, takie jak uniesienie gtazu pod niebo albo odwrocenie przypltywu, ale udato mu si¢
tylko wyptoszy¢ myszy ze spichlerza.

- Powinni$my i8¢ za nim - powiedziata Pega, gdy bard si¢ oddalit.

- Da sobie radg - odpart Jack, zty, ze to ona pierwsza na to wpadta. - Walczyt z pottrolka
Frith, a ona byta znacznie grozniejsza, niz wydaje si¢ ten Yffi.

- Zmija jest mniejsza od wilka, ale tez moze zabié - odrzekla dziewczyna.

- Klasztor Swigtego Filiana! - zawolat brat Aiden, wskazujac plame bieli za sosnowym
zagajnikiem na wzgorzu. Przez ciemnozielone gatezie Jack ujrzat $ciang oslepiajacej jasnosci,
ktora podniosta go na duchu. Gdy podeszli blizej, zobaczyt, ze to skupisko zabudowan.
Wszystkie miaty t¢ sama, 1$niaca barwe.

- Pigkny - powiedzial.

- O, tak - odpart z zadowoleniem brat Aiden. - Bracia biela go wapnem, Zeby tak
wygladat.

Jack z zachwytem patrzyt na budynki. Klasztor tetnit zyciem. Rodziny czekaty na
przyjecie, mnisi chodzili to tu, to tam, wykrzykujac polecenia, niewolnicy nosili drewno na
opatl. Niewolnicy? - pomyslat chlopak, zdumiony, Ze widzi ich w takim miejscu. Wkrotce brat
Aiden umiescit swoja gromadke w schronisku, poprzegradzanym przeno$nymi parawanami.
Jeden z klasztornych niewolnikow uktadat postania z suszonego wrzosu.

Pomimo pigkna zewngtrznych $cian, powietrze w Srodku cuchnglo, bez watpienia z
powodu latryny w odlegtym krancu budynku. Panowaty tu wilgo¢ i chtéd, a jedyne $wiatto
wpadato przez otwarte drzwi.

- Nie wiedziatem, ze mnichom wolno mie¢ niewolnikow - powiedziat Jack.



- Tylko takich, ktorzy stracili wolno$¢ za zbrodnie - wyjasnit brat Aiden. - Shluzba
ko$ciotowi ma uzdrowi¢ ich dusze.

Z tego, co Jack widziat, kosciot miat cigzkie zadanie. Wszyscy mezczyzni nosili $lady
dawnych kar - szramy od bata, brakujace uszy, rozcicte nosy. Dwoch miato bezwtadne rece.
Brat Aiden wyjasnil, ze to skutek prob, ktorym ich poddano. - Musieli nie$s¢ kawatek
rozgrzanego do czerwonosci zelaza albo zanurzy¢ rek¢ we wrzatku i podnie$¢ z dna kamien -
powiedziat. - Potem zawijano rang. Gdyby przez trzy dni nie zaczela si¢ jatrzy¢, uznano by
ich za niewinnych. Z tymi najwyrazniej byto inacze;.

Jack poczut mdlosci, patrzac na poharatane migso na tych rekach.

- To lito$ciwa kara - stwierdzil mnich. - Wigkszo$¢ ztodziei skazuje si¢ na smier¢.

- Nie ma w niej nic litosciwego - mrukneta pod nosem Pega.

Stangli w kolejce przed kancelaria opata, chcac umoéwi¢ Lucy na egzorcyzmy. Mlody
zakonnik siedziat przy stole i zapisywal nazwisko, rodzaj skargi i spodziewana zaplate.
Cierpiacym towarzyszyly rodziny, by ich pociesza¢ albo trzyma¢ w ryzach. Pewien
mezczyzna, ktory ciskat przeklenstwa, zostal obwiazany kocem, by nikomu nie zrobit
Krzywdy.

Ojciec trzymat Lucy w ramionach, chcac oszczedzi¢ jej widoku miotajacych sig
szalencow. Kiedy podeszli do stolu, mnich powiedziat:

- Rozumiem, czemu ja przyprowadziliscie. Jest brzydka jak noc.

- To nie ona - odpart brat Aiden, stajac przed Pega. - Chodzi o t¢ mata. Obawiamy sig, ze
jest opetana.

Skryba usmiechnat si¢ 1 wyciagnat reke, by dotkna¢ wtosow Lucy.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢.

- Widzi rzeczy, ktorych nie ma i tudzi sig, ze jest ksigzniczka.

- Jestem ksigzniczka - powiedziata Lucy i wydgta wargi.

- To raczej nieszkodliwe - stwierdzit mnich - ale zapisz¢ was na jutro po jutrzni. Co
ofiarujecie za jej leczenie?

Brat Aiden wyciagnal maly woreczek i wyjal z niego pedzelki z kuniego wlosia oraz
buteleczki z jaskrawymi barwnikami.

- O! To znaczy... ojej! Ojciec Swein bedzie zachwycony. Czy to te stynne tajemne tusze?

- Tak.

Jack z zaciekawieniem zerknat na brata Aidena. Pierwszy raz styszat o jego stawie.

- Dopilnujg, zeby przyjgto was od razu - obiecal mtody zakonnik. - Sio! Precz! Przyjdzcie

pozniej - zwrocit si¢ do czekajacego thumu.



Dwaj klasztorni niewolnicy groznie ruszyli spod $ciany w kierunku pacjentéw i ich
rodzin.

- Prosze do srodka! - zawotal mnich, otwierajac drzwi. Brat Aiden, Jack, Giles, Lucy i
Pega znalezli si¢ na uroczym dziedzincu, otoczonym wysokim, biatym murem i krzewami
r6zanymi. Posrodku tryskato zrodetko. Woda z glosnym bulgotem wpadata do kamiennej
misy. Stamtad sptywata do kanatku i znikata w otworze pod murem.

- To prawdziwa Studnia Swigtego Filiana - poinformowat zakonnik - ale jest za mata, by
leczy¢ thumy, ktore tu przychodza. Skierowalismy wode do wigkszego zbiornika. W sezonie
leczymy setki 0sOb. - Zniknat za innymi drzwiami, zapraszajac ich wczesniej, by usiedli i
cieszyli oczy widokiem roz.

Ojciec postawit Lucy na ziemi, a ona w jednej chwili pobiegta do zrodetka. Natychmiast
podnidst ja z powrotem.

- Nie mozesz si¢ w nim bawi¢, kochanie. Nalezy do Swigtego Filiana - powiedziat.

- Nieprawda. Do niej. - Wskazala miejsce przy kamiennej misie.

- C$$4, skarbie, bo rozgniewasz §wigtego.

Lucy utozyla si¢ wygodniej w ramionach ojca i1 patrzyla w miejsce, ktore wczesniej
wskazata. Jack zatowal, ze nie ma z nimi barda, ktéry mogtby uwigzi¢ to, co tam byto, pod
swoim ptaszczem. Chtopak byl przekonany, ze siostra naprawdg co$ widzi.

Ostroznie zblizyl si¢ do zrodta. Nie widzial nic z wyjatkiem rosnacych przy brzegu
smagliczek 1 lawendy. Powietrze na dziedzincu bylo cigzkie od zapachow, a wsrod kwiatow
uwijaly si¢ pszczoly. A jednak co$ tam bylo. Wyczuwal ruch w powietrzu. Istotg zbyt szybka,
by mogl ja zobaczy¢.

Laska zawibrowata mu w dtoni. Jego stuch wychwycit szum, zbyt cichy, by go
zrozumie¢, ale wznoszacy si¢ i opadajacy jak mowa.

- Wyjdz - szepnat. - Ukaz sig, duchu tego miejsca. Porzu¢ cien i wystap do $wiatla.
Przyzywam cig, na drewno, na wodg, na kamien.

Powietrze za zZrodlem zafalowato, zggstniato jak mgtla, ktora nadciaga na lake znad
morza. Bardzo przypominalo to mglg, tyle ze zajmowato bardzo niewielka przestrzen.
Unosito si¢ w leniwych kreggach i stawato si¢ coraz wyrazniejsze, az w koncu Jack zobaczyt
powstajacy w srodku ksztatt.

Byta to kobieta w bieli, cudowna istota, a jej stopy nie czynily najmniejszej szkody
kwiatom, po ktorych stapata. Miala jasne, zlote wlosy i skorg niczym $wiatto ksigzyca.
Pochylila si¢ w strong towarzyszy Jacka, kiwajac na nich rgka. Ojciec jej nie widzial, Pega tez

nie. Brat Aiden wydawat si¢ niespokojny. Lucy przygladata si¢ uwaznie.



Dama odwrocila si¢ i zobaczyta Jacka. W jednej chwili wyrzucita rgke przed siebie i pier$
chlopaka przeszyt bdl, jakby trafila go strzata. Laska wypadta mu z reki. Ujrzat niebo nad
soba, zataczajac si¢ w tyt i padajac na plecy.



Rozdzial 12

Glowa Oswalda

- Miewat juz takie ataki? - spytat jaki§ megzczyzna.

Jack otworzyt oczy i zobaczyl drewniane belki pod niskim sklepieniem. Tu i 6wdzie
wisiaty peki suszonych ziot.

- Nigdy - odpart ojciec. - Moze zmogta go goraczka.

- Jesli juz, to jest zbyt zimny. Przyprowadzile$ go, zeby zanurzyt si¢ w wodzie?

- Jego nie, tylko corke - powiedziat ojciec.

- Pewnie wystarczy mu goracy positek. Kazg niewolnikowi przynies¢ zupg.

Jack podnidst gtowe. Jego plecy przeszyl bol. Zobaczyt znikajacego za drzwiami mnicha
w brunatnym habicie.

- Dobrze, obudzites sig. Jak si¢ czujesz? - spytat ojciec.

- Jakby stratowato mnie stado owiec. - Przekonat sig, ze kazdy ruch musi okupié
cierpieniem. - Gdzie jestesmy?

- W klasztornym szpitalu. Mnisi byli dla nas bardzo mili! Przeniesli nas z tego
cuchnacego schroniska do najlepszych pokojow goscinnych. DostaliSmy tez zaproszenie na
wspolny positek z samym opatem.

Ojciec wydawal si¢ bardziej przejgty swoja nowa pozycja niz zdrowiem Jacka. Ale nie,
niesprawiedliwie go oceniam, pomyslat chtopak. To najbardziej emocjonujaca rzecz, jaka mu
si¢ w zyciu przydarzyta.

- Dlaczego tak szczegdlnie nas traktuja? - spytat.



- To ma co$ wspolnego z tymi atramentami, ktore przyniost brat Aiden. Robi je w
tajemny sposob, znany tylko mnichom ze Swigtej Wyspy. Sa na wage ztota.

Przyszedt niewolnik z miseczka zupy z soczewicy.

- Mam nakarmi¢ chtopaka... chyba ze zechcesz zrobi¢ to sam - powiedziat z nadzieja.

Ale ojcu spieszno bylo do wyjscia. Powiedzial, ze chce zobaczy¢ witrazowe okno w
kaplicy 1 stado pigknych, bialych owiec. Na rosnacym w sadzie dgbie widnialo oblicze
swigtego Filiana, wypalone przez piorun. Potem mieli zwiedzi¢ piwnicg z zapasem piwa. Nie
do wiary, mie¢ tyle piwa, ze do jego skladowania trzeba bylo catej piwnicy! Tego wieczoru
szykowala si¢ uczta. Szkoda, ze Jack nie mogt pojsé.

- Shuchaj - powiedziat niewolnik, gdy ojciec wyszedt. Nie wiem, co z ciebie za wariat, ale
jesli sprobujesz mnie ugryz¢, na deser dostaniesz moja pigsc.

- Nie jestem szalony - odpart Jack.

- Wszyscy tak mowia. - Niewolnik wlat tyzke zupy w usta chtopaka, a potem, nie
czekajac, az ten przetknie, zaczal mu wciskac nast¢pna.

- Czekaj! Czekaj! - parsknat chtopak odwracajac gtowe. Kregostup eksplodowat bolem.
Zamart, bojac si¢ wykona¢ jakikolwiek ruch.

- Co sig stato? Zbili cig? - spytal niewolnik. - Podobno biciem mozna wszystko wyleczy¢.
Nieudane malzenstwo? Spus¢ baty zonie. Masz syna przyglupa? Wbij mu rozum do glowy.
Ojciec Swein mowi, ze to zawsze dziala.

- Nie mozesz wierzy¢ w te bzdury.

- A kim jestem, by sadzi¢ lepszych od siebie? Za pig¢ czy dziesig¢ lat moga wbi¢ dobro
we mnie, chociaz watpie. Mozesz juz jes¢?

- Jesli nie bedziesz mi wpychat tego do gardta!

Tym razem niewolnik byt ostrozniejszy, a Jack przekonat sig, Ze pomimo bdlu jest
glodny. Jedzenie bylo pyszne, gesta polewka z soczewicy, porow i1 kawatkéw baraniny. Od
kilku dni nie jadt nic réwnie sycacego.

- Jak sig nazywasz? - spytat niewolnika.

- Najczgsciej ,,Ej, Ty" - odpart tamten. - Matka wotata na mnie Brutus.

- Brutus? To saskie imi¢?

- Rzymskie. Tak. - Niewolnik wyprostowat si¢. - Ptynie we mnie krew zdobywcow.
Pochodzg z rodu Lancelota, ale jak widzisz, daleko mi do chwaty przodkéw. Ojciec Swein
mowi, ze nadajg si¢ tylko do chlewa.

Jack zastanawiat sig, jaka zbrodni¢ popehit Brutus, zZe trafil do niewoli w klasztorze.

Ramiona mezczyzny nosity Slady od bicza, miat tez ztamany nos. A jednak jego szeroka,



inteligentna twarz i szare oczy zdradzaly znamiona szlachectwa.

- Kto$, kogo kiedy$ znalem - odezwat si¢ Jack - powiedzial, ze nigdy nie wolno si¢
poddawac, nawet kiedy spadasz z urwiska. Nigdy nie wiadomo, co si¢ zdarzy po drodze w
dot.

Brutus wybuchnal $§miechem. Byl to zaskakujacy, radosny dzwigk, ktéry zupeknie go
zmienit. Ztamany nos i blizny nie mialy nagle znaczenia.

- Chciatbym go pozna¢! Brzmi to jak stowa prawdziwego rycerza.

- Nie wiem, czy nalezat do ludzi, ktorych mogibys polubi¢ - odpart chtopak,
wspominajac, ze Olaf Jednobrewy mial w zwyczaju najpierw bi¢, a dopiero potem zadawac
pytania.

- ,Nalezal"? To on nie zyje? - spytat Brutus.

- Zginatl w walce z olbrzymim trollowym niedZwiedziem. Ale go zabit - dodat Jack.

Brutus spojrzal na niego badawczo.

- Jeste$ kim$ wigcej, niz si¢ wydaje, wariacie.

- Nie jestem wariatem - zaprotestowal Jack, wywotujac kolejny wybuch $miechu.

Positek trwat dalej w mitej atmosferze, nie liczac grymasoéw bolu, ktére pojawialy si¢ na
twarzy chlopaka przy kazdym nieostroznym ruchu. Brutus znal mndstwo opowiesci i
najwyrazniej wecale mu si¢ nie spieszyto, by powroci¢ do swoich obowiazkow.

- Co ci sig stalo? - spytal w koncu.

Jack opowiedzial mu o pigknej kobiecie, ktora zmaterializowata si¢ z mgty.

- Kiedy wyciagneta do mnie reke, stracitem zmysty, a potem ocknalem si¢ tutaj -
zakonczyl. - Nie jestem szalony. Naprawdg ja widzialem.

Niewolnik siedziat nieruchomo, jakby nastuchiwat czego$ z oddali. Z zewnatrz dobiegaty
odgtosy klasztornego zycia, rabanie drewna, wykrzykiwane polecenia, tupot ndg. Po chwili
Brutus otrzasnat si¢ i wrocil do rzeczywistos$ci.

- Nie $nite$. To byt elfi strzal.

Drzwi otworzyly sig na osciez 1 do $rodka wszedt mnich, ktory zajmowat si¢ Jackiem.

- Ty leniwy wieprzu! - krzyknat. - Kucharz czeka na drewno. Zastuzyte$ na podwojne
baty!

Na oczach Jacka Brutus zupelnie si¢ zmienil. Przygarbil sig, a jego twarz przybrala
ghupawy wyraz.

- Btagam o wybaczenie, panie - jeknal. - Nie gniewaj si¢ na tego ngdznika, nieszczgsnego
Brutusa.

- Oj, wynos si¢ - powiedzial mnich, a niewolnik wymknat si¢ za drzwi.



Zakonnik zaczat krzata¢ si¢ wokot. Wziat przetarty koc i opatulil nim Jacka.

- Czekalem, az si¢ obudzisz, zeby dac ci lekarstwo. Masz szczg$cie. Tak si¢ sktada, ze
mam na poélce ziemig z grobu $wicgtego Oswalda. A raczej z jednego z jego grobdw. - Pokazat
chtopakowi garnek z ciemna ziemia, ktora mogtaby pochodzi¢ skadkolwiek.

- Pochowali tam glowg $wigtego Oswalda. Poganie zakopali czgséci jego ciata w roznych
miejscach, gdy juz go zameczyli. Ale glowa trafila na Swicta Wyspe, wicc jest podwdjnie
btogostawiona. Zawsze uwazatem, ze ziemia z glowy jest najlepsza. - Mnich zagotowat wode
1 wybral rozne ziota z pekdéw wiszacych u powaly. Na koniec wsypat do kubka szczypte
ziemi. - Masz! Jesli to ci nie pomoze, chyba juz nic ci¢ nie wyleczy.

Podetknat kubek do ust Jacka. W naparze wyczuwato si¢ rumianek i dziwny, mineralny
posmak. Glowa Oswalda, bez watpienia.

- Dlaczego Brutus jest niewolnikiem? - spytat Jack, gdy przetknat ostatni piaszczysty tyk.

Zakonnik unidst brwi.

- Karmit ci¢ opowiesciami o swoim szlachetnym pochodzeniu? Jego matka byta nedzna
czarownica. Kiedy umierata z goraczki, kazatla synowi odpedzi¢ ksigdza kamieniami.
Odmoéwita ostatniego namaszczenia. Brutus puscit jej cialo na tdédce, wierzac, ze doptynie na
Wyspy Btogostawionych. Zostal skazany za czary.

- Za to, ze speinil ostatnie zyczenie matki? - spytal Jack stabym glosem. Prawo do
wyboru zycia po $mierci wydawalo mu si¢ najzupetniej rozsadne. Nie wszyscy pasowali do
Nieba - wystarczylo spojrze¢ na Thorgil - a bard zawsze si¢ zaklinal, Zze trafi na Wyspy
Blogostawionych.

- Nie, nie. Wielu glupcow wierzy w Wyspy Btogostawionych. Brutus zostal skazany za
rzucanie urokdw na kobiety. Zupelnie nie moga mu si¢ oprzec... miode, stare, zamegzne,
samotne. Nawet owce chodza za nim po polach. Latami probowali§my wybi¢ z niego tg
magig, ale to beznadziejny przypadek.

Po wyj$ciu mnicha Jack dlugo lezat z otwartymi oczami i1 rozmyslal. Pomieszczenie
roz§wietlaty jedynie wegle w palenisku 1 przez to zawieszone na krokwiach ziota wygladaty
jak nietoperze. Wérdd cieni w przeciwlegltym kacie chtopak dostrzegl swoja laskg. Wyobrazit
sobie reakcje mnicha, gdyby ten si¢ dowiedziatl, ile magii kryje w sobie 6w przedmiot.

Muszg uwaza¢, pomyslal. Nic dziwnego, ze bard wolat zamieszka¢ u kréla Yffiego.
Zaczeto go pali¢ w trzewiach. Moze glowa Oswalda nie chciata si¢ znalez¢ w jego brzuchu.
Wkroétce chtopak stwierdzit, ze musi albo wyj$¢ z t6zka, albo zwymiotowac na koc.

Plecy przeszyl mu bol, gdy przeturlat si¢ na bok i spadl na podlogg. Nie mogt sig ruszyc.
Przekleta kobieta, pomyslat. Po co kreci sig przy tej studni? I dlaczego zrobita mi krzywde?



Czy byla elfka? Odtworzyl w pamigci jej jasne, zlote wlosy i ksiezycowa cerg. Oczy
nieznajomej przypominaty niezapominajki w glgbokim lesie. Wszystko wydawato si¢ w niej
jakby przytlumione, ale moze sprawita to spowijajaca ja mgta.

Gdy bol minal, chlopak zaczat powoli petzna¢ w strong laski. Witasciwie bez powodu,
tylko dlatego, ze dzigki niej czut si¢ blizej barda. Potrzebowat czyjej$ przyjazni. Peczki ziot
wygladaty tak, jakby zaraz miaty odpas¢ od krokwi i dosta¢ skrzydet. Glowa Oswalda
zabulgotata mu w zotadku.

W koncu dotart do $ciany. Laska byta ciepta, jakby pomimo ciemnosci wciaz lezata na
stoncu.

- Ut, lytel spere, gifher inne sy - wyszeptat po sasku. ,,Wyjdz, mata wtocznio, jesli jestes
w srodku". Wiedziat wszystko o elfim strzale. Dzigki matce znal zaklgcie, ktore go usuwalo. -
Gifher inne sy, hit sceal gemyltan. - ,,Jesli jest w srodku, niech si¢ rozpusci".

Raz po raz powtarzal zaklgcie i stopniowo ciepto laski poptynglo w gore jego ramienia i
rozlalo si¢ po calym ciele. Bol zaczal si¢ cofa¢, az stat si¢ tylko slabym echem. Potem

przeszedt zupekie i Jack zapadl w sen na zimnej podtodze, nieprzykryty nawet kocem.

- O, swieci, umart!

Krzyk wdart si¢ w sen Jacka. Chlopak zerwat si¢ na nogi i zamrugal powiekami, patrzac
na przerazonego czlowieka przed soba. Mnich odskoczyt w tyt.

- Chwata Panu i jego aniotom! Zyje! Wybacz mi, $wiety Oswaldzie, Ze zwatpitem w ten
cud.

- Jaki cud? - spytat rozdrazniony Jack. Przerwano mu najlepszy odpoczynek od poczatku
tej pielgrzymeki.

- Ty! - wykrzyknat mnich. - Na kolana, chlopcze. Musimy podzigkowaé Niebiosom. -
Pociagnat go w dot i zaczgli sig razem modli¢. Jack szczerze dzigkowal, bo niezaleznie od
przyczyny bol ustapit. Przez okno saczyto si¢ Swiatto stofica. Zza drzwi doleciat zapach
boczku, smazonego nad ogniem. Dobrze bylo zy¢.

- Niech no opat o tym uslyszy - powiedzial mnich, wstajac na nogi. - Zawsze mowi, ze
swigty Oswald nie ma takiej mocy, jak $wigty Filian.

Nie przestajac mowic, poprowadzit Jacka korytarzem do drzwi, ktore otworzyt kluczem.
Za nimi znajdowalo si¢ cuchnace stgchlizna pomieszczenie o szarych, kamiennych $cianach.
Na jego krancu widniata stabo o§wietlona wngka. Jack wyczut czyjas obecnos¢, zupetnie jak

wczesniej przy studni. W powietrzu czaita si¢ wyrazna wrogo$¢. O, nie, pomyslal. Naprawdg



nie chcg kolejnego elfiego strzalu. Mocniej chwycit laskg i w my$lach zazadat, by tajemnicza
istota trzymatla si¢ na dystans.

- To miejsce nie jest chyba nawiedzone?

- Oczywiscie, ze nie! Juz wiele lat temu egzorcyzmowalismy tego demona - odpart
zakonnik, ponaglajac Jacka. - Zwykli ludzie nie maja dostgpu do tych $wigtych relikwii, ale
skoro $wigty Oswald postanowit okaza¢ ci taske, pewnie chcialby, zebys zobaczyt jego...

Jego co? - pomyslat Jack. Wneke wypehniaty skrzynki, na ktorych wyrzezbiono rézne
sceny. Jedna przedstawiata mezczyzng, walczacego z dwoma wezami, ktore probowaly
pozre¢ mu gtowe. Inna ciato kobiety, ktorej nogi porastaty tuski. Zamiast stop miata ptetwy.

We wnece znajdowato sig tez malutkie okienko. Kawalki kolorowego szkta, szkartatnego,
jasnozielonego 1 z6ltego, polaczono paskami olowiu. Poranne stonice oswietlato je z drugiej
strony. Swiecity niczym ogniste iskry.

- Och! - wykrzyknat z zachwytem Jack.

- Ladne, prawda? - zgodzit si¢ mnich. - To szczatki, ktére zdotaliémy ocali¢ ze Swietej
Wyspy. Okno w naszej kaplicy jest wigksze, ale nie ma tak jaskrawych koloréw. Nie byto nic
cudowniejszego niz ten witraz na Swictej Wyspie. Tutaj - dodat z duma, stukajac palcem w
jedna z rzezbionych skrzynek - sa sandaty $wigtego Chada. Podczas pielgrzymek nie chciat
jezdzi¢ konno. Wolat chodzi¢ jak prosty wiesniak.

- Moze bat si¢ koni? - podsunat Jack.

- Bzdura. Swieci niczego si¢ nie boja. Tu mamy kosmyk wloséw $wigtego Kutberta.
Jednemu z naszych braci zrobil si¢ okropny guz na oku, wielki jak kurze jajo. Brat przylozyt
sobie do powieki wtosy swigtego Kutberta 1 od tej chwili guz zaczat si¢ kurczy¢.

Mnich pokazywat jedna relikwig po drugiej, opowiadajac o ich $wigtych mocach. Jack
powiedziatby ,,magicznych" mocach, ale wiedzial, ze zakonnicy sa przeczuleni na tym
punkcie. W koncu megzczyzna wyciagnal skrzynkg z kosci stoniowe;.

Wieko byto poplamione 1 trochg pociemniale, moze od krwi, jak z niepokojem pomyslat
Jack. Ujrzat relief, przedstawiajacy mezczyzng, ktory lezat z roztozonymi ramionami na
postaniu z liSci. Pnacza wily si¢ wokol niego niczym weze, jakby pozerata go ro$linnos¢ i
niebawem miat znikna¢ na dobre.

- W tym - powiedzial mnich petnym czci glosem - sa rece swigtego Oswalda.

- Rece?

- Kiedy poganie go po¢wiartowali, kruk, ktéry nalezat do $wigtego, zabral jego rgce i
ukryt na drzewie. Byl to jeden z pierwszych cudow $wigtego Oswalda.

- Trzymacie tu czegsci ciata?



- Relikwie, moj chtopcze - poprawit zakonnik. - Swigte relikwie. Krolowie przyjezdzaja z
dalekich stron, by odda¢ im cze$¢. Daja nam za ten przywilej duzo zlota.

- To mito - powiedziat Jack, myslac: Prosze, nie otwieraj tej skrzynki.

- Zanios¢ je do $wiatyni, a potem mozemy zapali¢ Sswiecg w podzigce Swigtemu
Oswaldowi.

Po drodze mnich zostawit Jacka w niewielkiej jadalni. Ojciec, brat Aiden, Pega i Lucy
siedzieli przy stole, zastawionym ciastkami owsianymi i innymi pysznosciami.

- Wyzdrowiates! - wykrzykneta Pega 1 podskoczyta, by go objac.

- Tak sig cieszg - powiedzial brat Aiden i posunat sig, by zrobi¢ mu miejsce.

- Szkoda, ze ci¢ tu nie bylo wczorajszego wieczoru - stwierdzil ojciec, najwyrazniej
zapominajac, ze Jack byt caty czas sparalizowany. - JedliSmy baraning i kurczaki.

- | ciastka miodowe - dodata Lucy.

- Przyprawili migso ziotami, o ktorych nigdy nie styszalem - powiedziat z entuzjazmem
ojciec. - Czarnym zamorskim proszkiem, ktory nazywa sig ,,pieprz" i brazowym, ktory
nazywa si¢ ,,cynamon".

- Bez dwoch zdan, dobrze tu jedza - zauwazyl Jack, odkrawajac swoim nozem kawatek
boczku. Przynajmniej w jadalni ojca Sweina, dodat w mys$lach. Zastanawiatl si¢, co jedza
zwykli pielgrzymi. Albo niewolnicy.

Mnisi wchodzili 1 wychodzili. Wszyscy byli wyzsi, grubsi 1 lepiej ubrani niz brat Aiden,
ktory w swoim wyswiechtanym habicie wygladat jak mata, zabiedzona jaskotka. Naktadali
sobie na talerze stosy boczku, szynki, ostryg 1 sardynek. Wycierali sos wy$mienitym, biatym
chlebem, posmarowanym mastem.

- Czy na Swietej Wyspie tez bylo takie dobre jedzenie? - spytat chtopak.

- O, nie - odpart brat Aiden. - Ztozylismy §luby ubostwa. WiedliSmy proste zycie.
CiagneliSmy wodg ze studni, rabaliSmy drewno 1 uprawialiSmy pola. Wolny czas
poswigcaliSmy na modlitwy. Ja odpowiadatem za porzadek w bibliotece. Niestety, tutaj
biblioteka jest zaniedbana. Manuskrypty na poditodze, puste katamarze. Nie chciatbym, zeby
atramenty, ktore przyniostem, wyschty, bo nikt ich nie bedzie uzywat.

Osobiscie Jack przypuszczal, Zze zostana sprzedane, by kupi¢ wigcej boczku, szynki,
ostryg i sardynek.

- Mieliscie niewolnikow?

- A... nie - odpart drobny mnich. - Nasz opat uwazal, podobnie jak ja, ze niewolnictwo
jest zte. Ale ojciec Swein stara si¢ ratowac dusze ludzi, ktorzy inaczej zostaliby straceni.

Raczej bym go nie krytykowat.



W oddali rozlegt si¢ dzwon. Wszyscy zakonnicy wstali. Niektorzy wpychali sobie do ust
ostatnia ostryge czy ciastko, zanim pomkngli do drzwi. Kuchenni niewolnicy zaczgli sprzataé
ze stotow.

- Zdaje si¢ - powiedzial brat Aiden - Ze pora na egzorcyzmy.



Rozdzial 13

Opetanie przez Pomniejszego Demona

Ojciec uktadat Lucy wlosy. Miata na sobie swoja biata od$wigtna sukienke, ktéra
wyprano 1 wyszczotkowano. Na jej szyi wisial srebrny naszyjnik.

- Czy ten naszyjnik to dobry pomysl? - spytat Jack.

- Nie dotykaj go! - wrzasnela dziewczynka. - Chcesz go ukrasé!

- Drogie dziecko, to twoj brat - ofuknat ja brat Aiden.

- To ztodzie;j!

Ojciec tylko wzruszyt ramionami i zebrat poly swojego plaszcza, po czym wzial Lucy w
ramiona.

- Mogg jej $ciagnaé ten naszyjnik - szepneta Pega do Jacka. - Jeden z moich wiascicieli
nauczyl mnie kras¢.

- To tylko doprowadzi ja do szalu - odparl. Ruszyli za bratem Aidenem przez teren
klasztoru. Thum ludzi czekat w nierownej kolejce przed drzwiami w wysokiej $cianie 1 Jack
pierwszy raz miat okazjg blizej przyjrze¢ si¢ tym, ktorzy przychodzili po blogostawienstwo
swigtego Filiana.

Pewien chtopiec ciagle sig $linit - cala tunikg miat mokra - a inny wit sig, jakby po rekach
1 nogach gryzly go mréwki. Chuda, nerwowa kobieta szlochala bez ustanku, podczas gdy maz
glaskat ja po ramieniu, powtarzajac: - No juz, juz.

Kto$ zaczat krzycze¢ 1 nagle cala kolejka rozbrzmiala jgkami 1 wrzaskami. Cztonkowie
rodzin zaczgli beznamigtnie pocieszac albo przytrzymywacé chorych, zaleznie od potrzeb.

Lucy wtulila si¢ w piers$ ojca.

- Nie podobaja mi si¢ ci ludzie!



- Nie beda cig leczy¢ razem z nimi - zapewnit jg tata. - Ojciec Swein zagwarantowat nam
specjalna audiencjg.

Kolejka powoli zaczeta przechodzi¢ przez drzwi. Na zewnatrz stat mnich z lista.

- Jocelyn. Nocne Igki. Zaptata: stado krolikow. Zaptacono. - Odkreslit co§ na liscie.
Jocelyn, ktora piszczata za kazdym razem, gdy kto$ si¢ do niej zblizat, przytulita si¢ do swojej
matki. - Erkbert. Lek wysokosci i opgtanie przez pomniejszego demona. Zaptata: dwie kury
nioski. Zaptacono. - Erkbert przeszedt potulnie obok mnicha wraz ze swoja rownie potulna
zona. - Guthlac. Opgtanie przez poteznego demona. Zaptata: jedna mleczna krowa.
Zaptacono. - Guthlaka, ktéry sam byl pot¢zny, niezaleznie od demona, musieli sila ciagnac¢
jego ojciec i brat.

- Chee do domu - jekngta Lucy.

- Wrocisz tam, kiedy tylko wyzdrowiejesz - uspokajat ja ojciec.

- Jak oni wlasciwie egzorcyzmuja ludzi? - spytat Jack.

- Pewnie skrapiaja ich §wigcona woda - odpart brat Aiden. - Tak robili§my na Swietej
Wyspie.

Stali juz przy drzwiach.

- Lucy. Mozliwe opetanie przez pomniejszego demona. Zaplata: pi¢¢ flakonikow
atramentu ze Swictej Wyspy... Al To wy! - wykrzyknal mnich, u$émiechajac si¢ do brata
Aidena. Dat znak roslemu niewolnikowi, ktory stat pod murem. - Zaprowadz naszego
szacownego goscia do relikwiarza. Urzadzili male przyjgcie na twoja czes¢.

- Ale chcialem popatrze¢ na egzorcyzmy tego dziecka!

- Sam opat o to prosit. Nie co dzien goscimy czcigodnego bibliotekarza ze Swigtej
Wyspy. Bytby zachwycony, stowo daje, gdybys$ zechciat zosta¢ u nas na zawsze.

- Ale... - zaprotestowat brat Aiden, gdy odprowadzano go od drzwi. Jack patrzyt na to z
konsternacja. Nie ufat tym zakonnikom, a Aiden, cho¢ drobnej postury, zapewniat pewna
ochrone.

- Na czym stanatem? - odezwal si¢ mnich z lista. - Zaptata: pig¢ flakonikéw atramentu ze
Swietej Wyspy. Zaptacono. Do $rodka.

Po drugiej stronie drzwi kigbil si¢ jeczacy ttum. Dalej ziat wielki dot, w ktorego glebi
potyskiwata woda. O jego krawedz oparto drabing, po ktorej mozna byto zejs¢ na dot. Dotu
pilnowaty najbardziej przerazajace zbiry, jakich chlopak w zyciu widziat, w tym takze Ludzie
Potnocy.

- MieliSmy obiecana prywatna wizytg - zaprotestowat ojciec. Odwrocil si¢ do drzwi, te

jednak zamkngly si¢. Stangla przed nimi banda niewolnikow.



- Wracaj tam z reszta wariatow - warknat jeden.

- To nie miejsce dla matego dziecka! - krzyknat ojciec, przyciskajac Lucy do piersi.

- Chce 18¢! - jekneta.

- Masz wybor, szefie - powiedzial przywddca niewolnikow. - Ustaw si¢ grzecznie z
pozostalymi przyglupami albo dostaniesz moje specjalne lekarstwo na bol gtowy. - Uderzyt
patka w swoja migsista dlon.

Ojciec przeciskal si¢ przez thum, a za nim podazali Jack 1 Pega. W odleglym kacie
dziedzinca chlopak znalazt wierzbg, rosnaca pod murem. Przycigto ja, by mogly wyrosnaé
nowe, ciensze gatazki. Widniata w niej naturalna wnegka, w sam raz dla Lucy.

- To tak jak wtedy, kiedy chowali$my si¢ przed Ludzmi Pélnocy - szepnat Jack, gdy
przycupngta w $rodku. - Musisz by¢ zupehie cicho. Kiwngta gtowa 1 skulita sig, chcac sta¢
si¢ jak najmniejsza. Przypomniata sobie, jak ciagnigto ja za wlosy z nozem przytknigtym do
gardta.

- Dasz radg si¢ na to wspiac? - zwrocit si¢ do Jacka ojciec.

- Ja?

- Wejdz na gore, a ja podam ci Lucy.

Galegzie wierzby pokryte byty baziami, z ktorych na twarz chlopaka sypat si¢ pylek. Jack
kichnat.

- Cicho - szepnat ojciec. Jack przetknat §ling, starajac si¢ nie zwaza¢ na taskotanie w
gardle. Wcisnal si¢ migdzy wierzbg a mur, na prozno szukajac jakiego$ oparcia dla nog.
Wszystkie dziury w murze wypelniono bialym tynkiem. Galezie uginaly si¢ pod jego
cigzarem 1 spr¢zynowaly, sypiac pytkiem, gdy tylko zdjat noge. Lada chwila ktorys z
niewolnikéw musial to zauwazy¢. Jack przystanal w potowie drogi na gorg, dyszac z
wyczerpania.

- Szybciej - ponaglit ojciec.

Zrecznie pokonat ostatni odcinek muru 1 z ulga stwierdzit, ze jest on do$¢ szeroki, by sig
potozy¢. Poprzez bazie zauwazyt zblizajaca si¢ grupg niewolnikow. Ojciec 1 Pega przykucngli
migdzy drzewem a murem, Lucy za§ skulita si¢ w swojej wngce. Niewolnicy
przemaszerowali obok, kierujac si¢ do drabiny w studni. Jeden po drugim zeszli na doét. Po
pluskach 1 parsknigciach Jack poznal, ze woda jest gigbsza, niz si¢ wydawato.

- Wez. Bard mowi, ze zawsze powiniene$ miec ja przy sobie - szepngta Pega. Ostroznie
podala mu migdzy gatgziami jesionowaq laske. - Laskocze - zdziwita sig, gdy ztapat drugi
koniec. Miala racjg. Zaskoczony Jack omal nie spadt z muru. Odkad opuscit Jotunheim, nigdy

nie czul tak potgznej mocy. Nagle pojawito sig kilku mnichow, ktorzy usiedli na trawie obok



wierzby.

Co za pech! Jack nie mogt teraz wzia¢ Lucy. Idzcie stad, nakazal im w myslach.
Mezczyzni jednak siedzieli wygodnie i nie zamierzali si¢ ruszac.

Jack lezat na szczycie muru, wytgezajac umyst i probujac obmysli¢ jaki$ plan. Po drugiej
stronie widziatl pierwotna Studni¢ Swiqtego Filiana, krzewy r6zane i schludne kwietniki.
Damy w bieli na szcze$cie nie bylo. To musiata by¢ elfka, pomyslat, przypominajac sobie
stowa Brutusa o elfim strzale. Cale zycie styszat o elfach, o ich pigknie i dziwnych mocach.
Chrzescijanie nie mogli wierzy¢ w elfy, ale oni nie wierzyli tez w trolle, a Jack widziat je na
wlasne oczy. Zatowal, ze nie ma przy nim barda. Starzec mowil, Ze nie ma nic bardziej
urzekajacego niz elfia pie$n o zmierzchu. Zaden bard nie potrafit tak $piewac.

Studnig Swietego Filiana zbudowano przy naturalnym zrodle, a wode skierowano przez
otwor w murze do czarnego dotu po drugiej stronie. Jack domyslal sig, Zze pierwotnie strumien
ptynal przez pola. A moze wpadal do jeziora. Co sadzi ta elfia pani o tym, ze kradna jej
wodg? - pomyslat Jack. Moze dlatego jest w takim ztym humorze.

Niewolnicy zaczgli zagania¢ pacjentow na bok, odsytajac rodziny z powrotem za brame.
Gdybysmy poczekali, pomyslat z zalem chtopak, mogliby$Smy zabra¢ Lucy ze soba. Ale by¢
moze niewolnicy zmusiliby ja, by zostata, sama i bezbronna.

Mnisi podawali sobie buktak z winem.

- Dobre - stwierdzit jeden.

- Hiszpanskie - odpart inny. - Od tego ksigcia, ktory prosit swigtego Oswalda o pomoc w
ataku na sasiada.

- I Swigty pomdgt?

- Oczywiscie. Sasiad byl poganinem.

Ku zaskoczeniu Jacka, chorym zawiazano oczy. Wszyscy pokornie poddali sig tej
czynnosci, z wyjatkiem Guthlaka, tego od opgtania przez potgznego demona. Trzeba go bylo
rzuci¢ na ziemi¢ 1 zwiaza¢. Rzucat sig, ryczat, klal 1 gryzt, ale niewolnicy wkrotce opletli go
sznurem niczym gasienicg kokonem. Brutus miat go pilnowac.

Brutus. Jack nie wiedzial, co o nim mysle¢. Godny podziwu byt fakt, Ze spetil ostatnie
zyczenie matki. Z drugiej strony skamlat i ptaszczyl si¢ niczym robak. Tak jak teraz, przed
tym wysokim mnichem w nieskazitelnym biatym habicie.

- Nieszczesni! - wykrzyknat mnich, gdy na dziedzincu zapadia cisza. - Wasze
uzdrowienie juz blisko! Swiety Filian obdarzy was swoim blogostawienstwem i przegna
diabty, ktore zatruty wam umysly. Beda si¢ opieraly. Beda krzyczaly wam prosto w uszy i

drapaty was brudnymi pazurami, by zyska¢ wladz¢ nad waszymi duszami. Ale nie traccie



wiary. Zwycigzymy. UsiadZz na nim, Brutusie - dodat ciszej. - Stowo daj¢, zamieszkat w nim
sam Belzebub.

- Tak, najdrozszy panie - powiedziat Brutus, sadowiac si¢ na piersi Guthlaka.

To pewnie opat, ojciec Swein, pomyslat Jack.

Niewolnicy poprowadzili Jocelyn, tg, ktora cierpiata na nocne Igki, do krawedzi dotu.
Jekneta Zzatosnie. Ustawili ja na brzegu wykopu, plecami do wody.

- Nig, nie, nie, nie - jekneta.

- Przemawia przez nig demon - ojciec Swein zapewnit pozostatych chorych, ktorzy mieli
zawiazane oczy i nie widzieli, co si¢ dzieje.

- Proszg, proszg - powiedziata blagalnym tonem. Jeden z niewolnikdw popchnat ja
brutalnie. Z krzykiem poleciata w tyl, prosto do wykopu. Jack skoczyt na rowne nogi. Glosny
plusk zagluszyt jej krzyk, a z dotu natychmiast dobylo si¢ straszliwe wycie. Zupetnie jakby
wszystkie stwory z Piekietl wylonity si¢ z otchlani 1 walczyty o nieszczgsna dziewczyng.

Z wysoka Jack widzial, co si¢ dzieje w wodzie. Niewolnicy targali Jocelyn jak kigbem
szmat. Podtapiali ja, szczypali, ciagngli za wlosy 1 bili po twarzy. Chtopak $cisnal swoja
laske. Nie mogt zrobi€ nic, by jej pomoc.

- Nie zwracajcie na to uwagi - przemowit opat. - Szatana trudno wyrzucic¢, ale $wigty
Filian zwycigzy.

Jocelyn najwyrazniej zemdlala, bo Jack nie styszal juz jej krzykow. Ociekala woda, gdy
wniesiono ja po drabinie i ulozono na trawie. Wygladata jak martwa, lecz po chwili
wstrzasnat nig spazm i zwymiotowata na ziemig.

- Wezcie ja do sadu i przywiazcie do drzewa - nakazal ojciec Swein. - Rano moze ja
zabra¢ matka. - W jego glosie nie bylo ani krztyny wspolczucia. Mowit tak, jakby chodzito o

wyliniatego kundla.



Rozdzial 14

Trzesienie ziemi

Chorych po kolei ustawiano plecami do wykopu i spychano w dot, by tam dreczyli ich
niewolnicy. Jack czul nienawis¢ do oprawcéw, cho¢ zdawatl sobie sprawe, ze to skazancy,
ktorych nikt nie nauczyt litosci. Mnisi byli inni. Krzyczeli, jakby obserwowali gr¢ w pitke, 1
zaktadali sig, ktory pacjent wytrzyma najdtuzej, zanim zemdleje. Jack gardzit nimi bez reszty.

Ostatni w kolejce byl Guthlac, owinigty sznurowym kokonem. Nikt nie zawiazal mu
oczu. Zblizanie si¢ do jego kasajacych szczgk bylo zbyt niebezpieczne. Dwaj mezczyzni
podciagneli go do krawedzi wykopu i sturlali do dotu.

- Uuuuuuch! - ryknat Guthlac niczym rozwscieczony niedzwiedz. Postanowil walczy¢.
Jack z zachwytem patrzyl, jak wielkolud zatapia zeby w rece pierwszego przeciwnika, ktory
si¢ don zblizyt.

Ale potem wydarzenia przybraty bardzo zly obrot. Niewolnicy wceiagnegli go pod wodg i
nie przerywajac diabelskiego wycia, przytrzymywali go pod powierzchnia pomagajac sobie
nogami. Jack patrzyt na to ze zdumieniem i przerazeniem. Byt §wiadkiem morderstwa z
zimna krwia! Nawet mnisi wydawali si¢ wstrzasnigci.

- Ojcze Sweinie! Za dhugo jest pod woda! - krzyknat jeden z nich.

Opat powoli zblizyl si¢ do krawedzi dotu. Przez chwilg¢ obserwowat sceng rozgrywajaca
si¢ ponizej.

- Wyciagnijcie go - nakazat w koncu. Me¢zczyzni odptyngli na boki. Guthlac wynurzyt si¢

niczym martwa foka. Okazat si¢ zbyt cigzki, by wnie$¢ go po drabinie, wigc wyciagngli go za



pomoca liny. Brutus pochylit sig, by rozsupta¢ wigzy.

- Nie ma potrzeby - stwierdzit ojciec Swein.

- Panie, on umiera - powiedzial Brutus, nie przerywajac podjetej czynnosci. - Moge go
uratowac, jesli wypompuj¢ z niego wodg.

- Cofnij sig.

- Nie, panie - odparl Brutus. Przewrdcit nieprzytomnego na brzuch i zaczat naciska¢ na
jego zebra.

- Cofnij si¢. - Opat dat znak niewolnikom, a oni odciagneli Brutusa. - Tak czasem bywa
przy szczegdlnie poteznych demonach. Tylko $mier¢ moze je wypedzi¢. OcaliliSmy
nie$miertelna duszg tego cztowieka.

Brutus, podobnie jak wczes$niej w szpitalu, w jednej chwili zmienit si¢ z bohatera w
btazna. - Prosz¢ o wybaczenie, najmilszy panie. Brutus jest glhupi. Zawsze byl. Nie odroznia
fajna od rosy.

- To prawda - powiedziat ojciec Swein, gdy niewolnik dalej ptaszczyt si¢ przed nim w
obrzydliwy sposéb.

Jackowi az zakrecito sig w glowie ze wsciektosci. Mnisi okazali si¢ nie lepsi od Ludzi
Potnocy. Co gorsza, nie mieli honoru. Grabili tych, ktoérzy wierzyli w ich dobro¢ i zyli jak
krolowie, jedzac smazone ostrygi i popijajac hiszpanskie wino.

- Kto tam stoi na murze? - spytat opat. Jack zbyt pézno zrozumiat swoj btad. Chcac
dobrze przyjrzec si¢ procesowi wypedzania demondw, znalazt si¢ na widoku.

- To ten chlopak wyleczony przez $wigtego Oswalda! - stwierdzit zakonnik, ktory
opiekowat si¢ Jackiem w szpitalu. - Jeste$s Swiadkiem cudu, ojcze. Ostatniej nocy ledwo mogt
sig ruszy¢. Zawsze moéwilem, ze §wigty Oswald ma wielka moc...

- Milcz - przerwal mu ojciec Swein. - Pamigtam, ze miat siostre. Opgtanie przez drobnego
demona czy co$. Jeszcze jej nie widzialem.

- Wyszta z cztonkami rodzin. Ojciec zmienit zdanie - oznajmit twardo Jack.

- Ktamiesz - odpart opat. - Widzg twojego ojca. Chowa si¢ za wierzba.

Giles Kuternoga wyszedt z ukrycia.

- Zmienitem zdanie - potwierdzil. - Zatrzymajcie atrament ze Swietej Wyspy. Zabieram
Lucy do domu.

- O, nie, nie, nie - ojciec Swein usmiechnat si¢, by zamaskowaé grozbe, ktora Jack
dostrzegl w jego oczach. - Nie mozemy pozwoli¢, by krecit si¢ tu demon, nawet maty i
sliczny.

- Bardzo przepraszam, ale wasza kuracja nie jest odpowiednia dla matego dziecka.



- Owszem, jest - sprzeciwil si¢ opat, a na jego cienkich wargach pojawil si¢ wyraz
rozbawienia. - Poczuje si¢ znacznie lepiej, kiedy wyjdzie z niej to okropne diablg.

- Nie moge na to pozwoli¢. Przykro mi.

Ojciec Swein dat sygnal niewolnikom. Ojciec dzielnie stanal im na drodze. Moze i byt
kaleka, ale nie zamierzal cofnac si¢ przed walka o sluszna sprawe, niezaleznie od tego, z
iloma przeciwnikami przyszto mu si¢ mierzy¢. Jack jeszcze nigdy nie byt z niego tak dumny.

- Tez nie moge na to pozwoli¢! - zawotat chtopak, prostujac si¢ z laska w rece.
Niewolnicy zarechotali, a opat pozwolit sobie na usmiech.

Pega wypadta zza wierzby, ciagnac za soba Lucy.

- Podam ci ja, Jack. Ztap ja za rece.

Ale Lucy, jak zwykle przekorna, krzykneta:

- Puszczaj, zabo! Nie cierpig, kiedy dotykaja mnie niewolnicy!

Pega natychmiast puscita dziewczynke.

- Pega... - jeknal Jack btagalnym tonem. Pomoc jednak nadeszta z najmniej spodziewane]
strony.

Wsrdd mezezyzn, wystanych, by poskromi¢ ojca, byt i Brutus. Na widok Lucy stanat jak
Wryty.

- Cofna¢ si¢! Cofnac! - nakazat pozostatym. - Ona nalezy do Jasnego Ludu.

- Jasny Lud to przeklgte demony! - zagrzmial opat. - Natychmiast mnie postuchaj albo
oddam cig krolowi Y ffiemu!

Brutus stanat przy ojcu.

- Nie ruszg si¢ nawet o krok! - wykrzyknat, znéw przyjmujac role bohatera. - Moja matka
stuzyta Jasnemu Ludowi 1 ja tez mam taki zamiar!

Niewolnicy gapili si¢ nan z otwartymi ustami.

- Odejdz, ngdzniku, albo kazg cig spali¢ Zywcem! - ryknat ojciec Swein.

Megzczyzni ruszyli. Rozgorzata walka.

Jack wiedzial, ze ojciec 1 Brutus nie moga si¢ dtugo opiera¢ tak licznym przeciwnikom.
W dodatku niewolnicy z wykopu wspinali si¢ juz po drabinie. Zadrzat z wsciektosci na
zdradzieckiego opata. Przybqdz, wotal jego umyst, a chlopak $ciskat pulsujaca laske tak
mocno, ze zbielaty mu ktykcie. Zburz te mury. Oczys¢ to paskudne miejsce. Nie wiedzial,
jakie sity przyzywa. Wiedziat tylko, ze jego wotanie wnika w gtab ziemi 1 niesie si¢ echem po
rozleglych, podziemnych jaskiniach, ktore nigdy nie widziaty stonca. Laska trzgsta si¢ w jego
rece. Wilosy stangty mu degba.

Po ziemi przetoczyt si¢ grzmot. Kamienie pod stopami Jacka jeknety, a wszyscy stojacy



na dziedzincu az zatoczyli si¢ od wstrzasu. Chtopak opadl na kolana. Po kolejnym wstrzasie
kamienie zaczgly si¢ wali¢ w kilgbach kruszacego sig tynku. Jack zobaczyl, ze Studnia
Swietego Filiana peka na dwoje. Woda trysnela poteznym strumieniem, ktory uderzyt w mur.
Jackiem rzucito o wierzbg. Spadajac, rozpaczliwie chwytat si¢ gatezi.

Kiedy usiadl, ujrzal rzekeg, przelewajaca si¢ przez wylom w murze. Sita wody byla tak
ogromna, ze nie styszat krzykow niewolnikéw. Widziat tylko, jak otwieraja i zamykaja usta.
Woda wlewatla si¢ do dotu, ale wcale go nie wypehiata, lecz znikata w szczelinie, ktora
otworzyla si¢ na dnie. Porwala ze soba nieszczgsnego Guthlaka. Boczna fala pochwycita ojca
Sweina z wprawa zaby, chwytajacej pojedyncza muche z roju. Woda poniosta krzyczacego
opata ze soba.

Z jakiego$ nieznanego Jackowi powodu nurt uspokoit si¢ i1 spienione fale zmienity si¢ w
krystaliczny tuk. W wytomie w murze stala na wodzie elfia Pani. Wygladata, jakby w ogole
nic nie wazyta. Brutus opadt na kolana. Lucy z zachwytem klasngta w rece.

Kobieta wyciagneta rece i Lucy puscita si¢ biegiem. Jack probowat ja ztapaé, podobnie
jak ojciec, ktory byt zbyt obolaly, by da¢ radg. Elfka porwata Lucy w ramiona i z triumfalnym
krzykiem skoczyta do wody. Koniec strugi przesliznat si¢ przez krawedz dotu niczym ogon
weza i zniknal.

Jack podbiegt do wykopu i spojrzal w dot. Dziura byla czarna i sprawiata wrazenie
bezdennej, pustej i pozbawionej zycia. A takze suche;.

- Nie ma jej. Utongta. Nie zyje. Moja biedna coreczka - jgknat ojciec, lezacy na ziemi.

Kilku mnichéw i niewolnikow stato na skraju dotu. Dwaj niewolnicy opuszczali si¢ na
linach, by zbada¢ szczeling. Wszyscy pozostali albo byli ranni, albo w bezradnym
oszolomieniu krazyli wérdd ruin. Wigkszos¢ murow wokot dziedzinca rungla. Jack dostrzegt
za nim zapadnigte dachy i dym.

- Myslisz, ze poniostes wielka stratg? - zakwilil jeden z zakonnikéw. - My straciliSmy
swojego opata. Co mamy zrobi¢? Byt swiattem, ktore wskazywato nam drogg!

- Do diabta z ojcem Sweinem - mruknat Giles Kuternoga.

- Gdzie ten mnich ze szpitala? - wykrzyknat Jack. Niepokoily go obrazenia ojca.
Niewolnicy mocno go pobili. Kulawa noge mial wygigta pod innym katem niz zwykle. Na
pewno bardzo cierpiat.

- Powiedz im, Giles - odezwata si¢ Pega. - Nigdy nie widziatam wigkszego rzezimieszka
niz ten opat.

- Czy kto$ tu umie nastawia¢ ko$ci? - zawotat gtosno Jack. Nikt jednak nie radzit sobie ze

wszechogarniajacym chaosem. Z dziedzinca i z zewnatrz do uszu chlopaka dobiegaly tylko



jeki 1 przeklenstwa.

- Sprébuje - powiedziala Pega. - Jeden z moich wiascicieli...

- Ja to zrobig - przerwat jej Brutus. Odlamat z wierzby kilka gal¢zi 1 przykucnal obok
ojca.

- Bedzie bolato, proszg pana.

- Nic mnie to nie obchodzi. Ona nie zyje. Biedne, biedne dziecko - rozpaczal m¢zczyzna.

- Mysle, ze zyje, prosz¢ pana. Widziatem, jak zabrata ja Pani.

- Lucy utongta. Musimy si¢ modli¢ za jej dusze. Pom6z mi uklgknac.

- W takim stanie nie moze pan klgka¢. Przytrzymajcie go - nakazal Brutus dwom
niewolnikom, ktorzy byli cali i zdrowi. Ku zaskoczeniu Jacka, ustuchali. Gdy Brutus nie
ptaszczyl si¢ przed innymi, byto w nim co$, co wymuszato postuszenstwo. Jack zgrzytnat
zgbami. Gdyby tak nauczyl si¢ od barda czaréw leczniczych zamiast przyzywania tego, co
przed chwila nastapito... Ojciec krzyknat, gdy Brutus nastawial ko$¢.

- Szkoda, ze nie mogg uzy¢ soku makowego - mruknat niewolnik. - Nie ma czasu.

- B0l jest dobry! Zastuzytem na niego! To wszystko moja wina! - krzyknat jeszcze ojciec,
zanim stracil przytomno$¢. Brutus raczej wiedzial, co robi, a w kazdym razie tak si¢ Jackowi
wydawato. Noga ojca wydawala si¢ prostsza i rowniejsza niz kiedykolwiek. Brutus
przymocowat tubki sznurem.

- Gotowe! - oznajmil, siadajac prosto. - Przykro mi, ze zadalem mu bol.

- Czy nic... czy nic mu nie bgdzie? - spytat Jack.

- Mam nadziejg.

- Zrobite$ to po mistrzowsku - ocenita Pega, przygladajac si¢ tubkom. - Gdzie si¢ tego
nauczytes?

- Od matki - odpart Brutus.

- Hej! - zawotali niewolnicy z wykopu. Szybko wciagnigto ich na gore.

- Ciemno tam jak w piekle - powiedzial jeden. - Bez pochodni nie sposéb i$¢ dalej. Bez
wielu pochodni.

- Czy ta dziura prowadzi prosto w dot?

- Skrgca w bok - odparl niewolnik. - Zmiescitaby si¢ w niej cala armia.

- I jest zupenie sucho - dodat drugi.

Przez kilka chwil nikt si¢ nie odzywat. Mysl o przejSciu tak szerokim, ze zmiescitoby cala
armi¢ budzita niepokoj. Jakim cudem moze tam by¢ sucho, skoro przelato sig tyle wody? -
pomyslat Jack.

- O, nie! Tutaj widzg jeszcze gorsze obrazenia. - Jack dostrzegt brata Aidena, pnacego si¢



przez ruiny. Za nim podazat mnich ze szpitala z grupa pomocnikdw. - Przenie$cie rannych na
pola - nakazat zakonnik. - Dzi§ w nocy niech nikt nie $pi w $rodku. Trzgsienie ziemi moze
powrdcié. Giles! - Brat Aiden pochylit sie i zbadat puls ojca. - Zyje, Bogu dzieki. Pieknie
nastawiona kos¢.

- Brutus to zrobit - oznajmit Jack.

- Naprawdg? Przyda mi si¢ twoja pomoc, mtodziencze. Wszgdzie wokdt mamy potamane
kosci. Czy kto$ zginat?

- Woda porwata Lucy, ojca Sweina i1 pacjenta, ktory juz nie zyt - powiedziata Pega.

- Tylko nie Lucy! - wykrzyknat brat Aiden. - Wiedziatem o opacie, ale nie o tym biednym
dziecku. Co za okrutny los!

Rannych kladziono na deskach i wynoszono. Jack pilnowatl ojca, by mie¢ pewnos$¢, ze
beda z nim postepowac ostroznie.

- Lucy nie utongtla - odezwat si¢ Brutus.

- Ciagle to powtarzasz. Widziatam, jak porwata ja woda i stowo dajg, nikt by tego nie
przezyl - odparta Pega. - To bylo najdziwniejsze, bracie Aidenie. Lucy sama pobiegta do
wody.

- Wezwata ja Pani - powiedziat Brutus. - I Pani ja zabrala.

- Tez to widziatem - przyznat Jack.

Brat Aiden chcial co§ powiedzie¢, ale przerwal mu tgtent kopyt, gdy na dziedziniec
wpadli jezdzcy.

- Sta¢! - ryknal mezczyzna w hetmie. Wierzchowce zaryty kopytami. Potrzasaty gtowami,
a ich boki 1$nity od potu. - Din Guardi zatrzgsto sig jak szczur w zgbach psa, ale wytrzymato.
Zobaczylismy dym z klasztoru. Gdzie ojciec Swein? Dobry Boze! Tu musiato by¢ centrum
trzgsienia ziemi.

- Opat nie zyje - powiedziat brat Aiden, ktory przy rostych wojownikach jeszcze bardziej
przypominal mata, brazowa jaskotke. - Jestem mistrzem sztuk ze Swigtej Wyspy.

- Ach! - wykrzyknat jezdziec, na ktérym te stowa wyraznie wywarly spore wrazenie. -
Cale szczgscie, ze jestes tutaj, by obja¢ po nim funkcjg. Co wywotato te wstrzasy? Demony?

- On! - wykrzyknat mnich ze szpitala, wskazujac Jacka. - Niewolnicy widzieli go tuz
przed trzgsieniem ziemi. Wypowiadal zaklgcia 1 wymachiwat laska czarownika. I pomyslec,

ze zmarnowatem na ciebie gtowe swigtego Oswalda - dodat, wygrazajac chtopakowi pigscia.



Rozdzial 15

Din Guardi

- Moglo by¢ gorzej - stwierdzit bard, opierajac si¢ na krzesle, ktére krol Yffi kazat
wstawi¢ do jego komnaty. Wyciagnat stopy w kierunku petlnego rozzarzonych wegli piecyka
pod glebokim, waskim oknem. Na zewnatrz szalata wiosenna burza. Krople deszczu co jaki$
czas wdzieraly si¢ do $rodka, wywotujac syczenie wegli. - Moze nie duzo gorzej, ale gorzej. -
W zamysleniu pociagnat tyk rumiankowego naparu, ktéry zaparzyta mu Pega.

- To nie moja wina - zaprotestowat Jack. Poprzednia noc i wigksza cze$¢ dnia spedzit w
lochu krola Yffiego. Uwolniono go tylko dzigki wstawiennictwu brata Aidena. Wydrazona w
skale cela, w ktorej zostal zamknigty, byta ciemnym 1 budzacym groz¢ miejscem, do ktorego
dobiegaty wycia nieznanych stworzen i toskot fal gdzie$ niedaleko.

- Uprzedzatem cig¢ tuz przed naszym rozstaniem: ,,nie réb niczego ghupiego".

- To prawda. Pamigtam - potwierdzita Pega.

- Oj, cicho badz - mruknat Jack.

- Nigdy nie postuguj sie gniewem, by przywota¢ site zyciowa, chtopcze - zbesztat go
bard. - Uruchamia sig, kiedy najmniej si¢ tego spodziewasz.

Jack czul sie okropnie. Przez niego Studnia Swietego Filiana ulegta zniszczeniu, a
dziesiatki ludzi odniosly obrazenia. Ojciec przez kilka miesigcy nie bgdzie chodzil, a w
dodatku oszalat z zalu. Chtopak nie wyobrazat sobie, jak powiedza matce o Lucy.

- Krél Yffi chciat cig upiec na wolnym ogniu, bo Swiety Filian dobrze mu ptaci za
ochrong, ale grozbami zmusitem go do zmiany zdania. - Bard spokojnie popijal swoj napar.

Stonce juz zaszlo i niebo za podtuznym, prostokatnym oknem zmienito barwg ze srebrzystej



na olowiana. Starzec usmiechnat si¢, gdy w otworze przysiadla jaskotka, by wysuszy¢
skrzydta.

- Dzigkuj¢ - mruknat Jack. Krdl nie zamierzal go upiec, ale to jeszcze nie oznaczalo, ze
nie szykuje si¢ nic zlego. Przed drzwiami ustawiono straze, by nikt nie wychodzit.

- Yffi musi podja¢ ciekawa decyzj¢ - stwierdzil bard. - Nie sadzg, by juz o tym wiedzial.

Pewnie ma zdecydowac, ile bolu zdotam znie$¢, pomyslat chlopak.

Pega jak zwykle nie préznowata i zastawita niewielki stot chlebem i1 duszonym migsem z
zamkowej kuchni. Jack zauwazylt cztery miski i zastanawiat si¢, kto jeszcze przyjdzie. Ojciec
przebywat w znajdujacym si¢ w Din Guardi szpitalu, a bard oznajmit, Ze podano mu sok
makowy na uspokojenie.

- Przed Gilesem dlugie leczenie - powiedzial. - Obawiam sig, Ze noga to najmniejszy z
jego problemow.

- Dlaczego traktuja cig tu tak dobrze, skoro krol Yffi to chrzescijanin? - spytat Jack,
zwracajac uwagg na przepych komnaty i umeblowania. - Myslalem, Ze oni nie znosza pogan.

- Yffi przypomina mur, pokryty §wiezym tynkiem - wyjasnil bard. - Na zewnatrz wydaje
si¢ chrzescijaninem, bo to przynosi mu bogactwo. W §rodku jest tym samym brutalem, ktéry
zabil prawowitego wiladce Din Guardi, po czym zniewolit jego zong i1 dziecko. Nad
wigkszoscia stworzen mozna zapanowaé dzigki dobroci, ale co jaki$ czas spotykasz kogo$
takiego, jak Yffi, kto reaguje tylko na strach. Na szczgs$cie wiem, jak go wywotac.

- Ale... - zaczat Jack, probujac pouktada¢ mysli. - Myslatem, ze jest krolem. - We
wszystkich opowiesciach, jakie styszat, tacy ludzie byli szlachetni od urodzenia.

Pega parsknegta Smiechem.

- Gdzies ty si¢ uchowal? Krélowie to po prostu ztodzieje, ktorym si¢ powiodto.

- Nieprawda! - odpart zapalczywie Jack.

- Spokojnie - uciszyt ich bard. - Nie wszyscy wladcy sa zepsuci, cho¢ doswiadczenie
nauczyto ci¢ w to wierzy¢, Pego. A! Jest Aiden. Mozemy juz jes¢.

Mnich okutany byt mokrym ptaszczem, ktory parowat w goracym pomieszczeniu.

- Co za dzien! Poprositem mnichéw od swigtego Filiana, Zeby posprzatali kamienie, a oni
na to: ,to robota dla niewolnikow". Szybko okazalo sig, ze wszystko jest robota dla
niewolnikow. Co ci ludzie robia catymi dniami? Na pewno nie spedzaja czasu w bibliotece, a
kiedy zajrzatem do kaplicy, tez byta pusta. - Brat Aiden zdjat ptaszcz, przemieniajac sig z
tlustej kuropatwy w wychudzona jaskotke. Pega powiesita ptaszcz przy ogniu, by wysecht.

Zakonnik wyciagnat jesionowa laskg Jacka.

- Przypuszczam, ze niedlugo mozesz jej potrzebowac, chtopcze. - Wymienit z bardem



porozumiewawcze spojrzenie. - Krolewscy straznicy bali si¢ jej dotknaé, kiedy cig
aresztowali. Goraca zupa z soczewicy! Jeste§ cudowna, Pego! - wykrzyknat, zanim Jack
zdazyt spytaé, czemu mialby potrzebowac laski.

Usiedli 1 zaczegli jes¢. Zupe doprawiono cebula i nowa przyprawa, ktora ojciec nazywat
»pieprzem". Byla pyszna! Jack pomyslal, ze moglby jes¢ pieprz codziennie. Bard zostawit
kawalatek chleba dla jaskotki w oknie. Nie okazata najmniejszego Igku, przeciwnie, sfrungla i
zjadta mu chleb z reki.

Gdy skonczyli positek, Pega przyniosta przysmak, ktory przyrzadzita w zamkowej kuchni
- omlet z miodem.

- Gdyby byt tu ojciec Severus - powiedziat brat Aiden, kiedy cale towarzystwo usiadto
wokot piecyka, by si¢ ogrza¢ - wzialby tych leniwych mnichéw do galopu. Potrafit naktonié
do modlitwy nawet wilka.

- Kto to jest ojciec Severus? - spytat Jack.

- Cztowiek, ktory uratowal mi zycie - odpart drobny mnich. - Bytem maty i zabladzitem
w Zapomnianym Lesie. Pamigtam, ze jadlem kor¢ z drzew.

- Tez to robitam - wtracita pogodnie Pega. - Jeden z moich wlascicieli...

- Pozwol mu opowiadaé - poprosit Jack, ktéry chciat ustyszeé histori¢ o Zapomnianym
Lesie.

- Mam mgliste wspomnienia, ale wydawato mi sig, ze wszystko na mnie poluje. Zrobitem
sobie gniazdo na drzewie, jak ptak. Ojciec Severus zostal wystany do lasu, by odby¢ pokutg i
zauwazyl moja kryjowke¢. Z poczatku si¢ go batem. Balem sig¢ zreszta wszystkiego, ale
zostawiat jedzenie u podndza mojego drzewa. Stopniowo nabratem do niego zaufania.

- Twoi rodzice nie zyli? - spytata Pega.

Brat Aiden odchylit si¢ i zmarszczyt brwi.

- Nie pamigtam. Nadal umiem moéwi¢ w ich jezyku. - Powiedzial co§ w szeleszczacej
mowie, ktdra bardziej przypominata szum wiatru w lesie niz ludzki gtos.

Wiosy zjezyty si¢ Jackowi na glowie.

- To piktyjski! - wykrzyknat. Nie rozumiat stow, ale ich syczace brzmienie przywotato zte
wspomnienia. Styszatl ten jezyk na targu niewolnikéw, gdzie Ludzie Potnocy probowali go
sprzeda¢. Przypomnial sobie niskich wojownikow o pomalowanych ciatach, wytaniajacych
si¢ z mroku. Ich skora zdawata si¢ tanczy¢ w blasku ognia. Malunki na ich ciatach - wilk z
ludzka glowa w zgbach, jelen pozerajacy weza, cztowiek miazdzony kopytami byka -
ukazywaty $wiat cierpienia. Przypominaly rysunki, ktére brat Aiden robit na swoich

pergaminach.



- Jeste$ Piktem! - powiedziat Jack, rozumiejac teraz przyczyng drobnej budowy mnicha.

- Jestem - przyznat brat Aiden.

- Jak to mozliwe? To dzikusy! Zjadaja ludzi!

- Skonczyltes? - spytat bard.

- Chyba tak - odpart chtopak.

- W takim razie muszg¢ ci powiedzie¢, ze byte$ nieznosnie niegrzeczny. Nic nie wiesz o
ludzie Aidena, a jednak masz o nich jak najgorsze zdanie.

- Widzialem ich. Ludzie Poinocy wymieniali niewolnikow na bron, a Piktowie
obmacywali jencow, by sprawdzié, czy sa grubi. Omal nie zabrali i mnie! To bylo straszne.

- A rzez mnichow z rak Ludzi Potnocy taka nie byta? - Oczy barda zal$nity gniewem.

- Oczywiscie, ze byla - odpart Jack, rozpaczliwie pragnac, by starzec go zrozumiat. - Ale
Piktowie byli gorsi. Tacy nienaturalni. Nawet Olaf Jednobrewy ich nienawidzit.

- Lista ludzi, ktorych Olaf Jednobrewy nienawidzil, a takze tych, ktérzy nienawidzili
jego, siggnetaby stad do nastepnej wioski.

- Nie obrazam si¢ - odezwatl si¢ brat Aiden, niespodziewanie stajac w obronie Jacka.
Pradawni u wielu budza Igk. Wspodlczesni Piktowie nie r6znia si¢ od innych ludzi. Nosza
ubrania i mieszkaja w domach. Mowia tym samym jezykiem co sasiedzi i zawieraja Sluby z
ich synami i corkami. Pradawni... - Gtos mnicha umilkf.

- Zyja tak jak ich przodkowie przed tysiacem lat - dokonczyt bard. - Nadzy, pomalowani,
skryci. Wychodza tylko noca. Ludzie powiadaja, ze $wiatto ich ostabia.

- Tak dhugo zyli w ciemnosciach, ze zaczgli sig¢ ba¢ stonca - zgodzit sig brat Aiden.

- Piktowie, ktorych widziatem, byli pokryci rysunkami - powiedziat Jack.

- Tez mam ich kilka. - Brat Aiden obnazyl piers, ukazujac ozdobny potksigzyc, przeszyty
ztamang strzala. Ponizej widniata niebieska linia, przecigta pod katem prostym pigcioma
krotkimi kreskami. - Nie musisz si¢ mnie ba¢, Jack. Od dawna nikogo nie zjadtem.

- Prze... przepraszam - wyjakat Jack. Nie potrafit w tagodnym mnichu rozpozna¢
dzikusow, ktorych pamigtat z targu niewolnikow.

- Od tego znaku wzigto si¢ moje imig. - Brat Aiden wskazal niebieska linig.

- To runa - wyjasnit bard. - W jezyku Piktéw oznacza aiden, czyli ,,cis". Mnisi ze Swietej
Wyspy uznali, ze to imi¢ rownie dobre, jak kazde inne.

- Teraz musze si¢ uda¢ na modlitwg - 0znajmil zakonnik. Przystanal przy oknie, by
pozegnac si¢ z jaskotka. - Czesto si¢ zastanawiatem, dokad odlatuja na zime. Niektorzy
mowia, ze leca do Raju - powiedzial, glaszczac ptaka po tebku.

- Chciatam o cos$ spytac - odezwata si¢ Pega, podajac bratu Aidenowi nagrzany ptaszcz. -



Dlaczego ojciec Severus odprawial pokute?

- Mial pechowe spotkanie z syrena... ale nie chce si¢ wdawa¢ w prozne plotki - odpart
brat Aiden. - Jutro dlugi dzien. Wszyscy powinni$my si¢ dobrze wyspac.

- A co jest zlego w proznych plotkach? Moze lepsze sa peine plotki? - ztoscita si¢ pdznie;j
Pega, Scielac sobie postanie. Bard dostal materac z ggsiego puchu, ale ta go$cinno$¢ nie
obejmowala Jacka ani Pegi. Skromne wiechcie stomy ledwie przykrywaty twarda kamienna
posadzke.

- Zalozg sig, ze ojciec Severus zakochal si¢ w tej syrenie - powiedziatla Pega. - Powiadaja,
ze Morski Lud wiaze si¢ z ludzmi, by zdoby¢ ich dusze.

- Bard mowi, ze oni cuchng wodorostami - mruknat Jack.

- A ojciec Severus cuchnat pewnie jak stare buty.

- Nikogo nie szanujesz, co?

- Nieprawda - zaoponowata Pega. - Po prostu nie daj¢ si¢ zwie$¢ oszustom. Krolowie,
szlachta, opaci... uwazaja si¢ za takich $wigtych, ze pewnie btoto nie przywartoby im do
tylkow, gdyby usiedli w bagnie. Ale podziwiam dobrych ludzi, stowo daje, takich jak bard,
brat Aiden... i ty - dokonczyta cicho.

- Oy, 1dz spa¢ - powiedzial Jack, ktory poczul si¢ nieswojo, styszac t¢ naglta zmiang w jej
tonie. Potozyl si¢ na swojej stomie i odwrdcit si¢ do niej plecami. Na dworze szalata burza.
Co jaki$ czas podmuchy wiatru wdzieraly si¢ przez waskie okno i chtopca przenikat chtéd.
Szkoda, Ze nie mial wigcej stomy. Albo jakiejs owczej skory. Pega najwyrazniej nie zwazala
na zimno, ale przeciez nawykta do ztych warunkow.

Po jakim$ czasie Jack wstat. Jaskotka wygladata jak ciemna plama w rogu okna. Nawet
dziecko nie przecisngtoby si¢ przez t¢ waska szczeling. Z tego, co Jack zdotal dostrzec, do
ziemi bylo daleko. Podszedt do drzwi. Straznicy kulili si¢ na podiodze niczym stado
wilczarzy.

Przeciagnat piecyk na srodek pomieszczenia. Skoro nie mogt zasnac, powinien jako$

wykorzystac ten czas.

Szukam za fatdami gor
Dziewiecioma falami morz

Ptasim krzykiem na wietrze...

Spiewat cicho, okrazajac ogief. Moze zdota zobaczy¢ Lucy, jesli ta jeszcze zyje. Chodzit

w kotko, az odglosy burzy przycichty, a wegle zal$nily jasniej. Przez twierdzg przetoczyl sig



grzmot.

- Nie réb tego - powiedziat ostro bard. Zaréwno on, jak i Pega, siedzieli prosto. Z oddali
dobiegaty krzyki. - Sily, ktore wczoraj przyzwaltes, wciaz kraza. Nie chcemy, zeby cata
twierdza zwalita nam si¢ na glowy. - Wstat i wetknal pogrzebacz w rozgrzane wegle. - Napar
z migty dobrze by mi zrobit, Pego.

Dziewczyna podeszta do wngki w $cianie, by wzia¢ stamtad wegiet drzewny. Rozpalita
ogien, napetita kubki woda z drewnianego cebra i nasypata do nich lisci migty.

- Nie mam miodu - oznajmita przepraszajacym tonem.

- Swietnie si¢ spisujesz - zapewnit ja starzec. - Najbardziej potrzeba nam ciepta. Na
gwiazdy! Mozna by pomysle¢, ze mamy grudzien.

Wkroétce siedzieli wokot piecyka, czujac na twarzach goraca, migtowa pare.

- Co takiego przywotatem? - spytat Jack.

- Trzgsienie ziemi - odparl bard.

- A co to jest trzgsienie ziemi?

- Bardzo dobre pytanie. Piktowie mowia, ze to Wielka Dzdzownica i jej dziewigcioro
mtodych przekopuja ziemig¢. Sam zawsze uwazatem, Ze to zaburzenie rOwnowagi w sile
zyciowej. Jeszcze lepsze pytanie brzmi: czemu ci odpowiedziato. O czym myslates, kiedy je
przyzywates, chtopcze?

- Za pierwszym razem bylem zly na ojca Sweina. A raczej wsciekly - przyznat Jack. -
Sciskatem laske tak mocno, ze chyba tylko cudem jej nie ztamatem. Drzata mi w rece.

- Tez to czutam - wtracita Pega.

- Naprawdg? - Bard postat jej pelne namystu spojrzenie.

- Wezwalem... co$ - powiedziat Jack. - Powiedziatem, Zeby zburzylo mury. I oczyscito to
miejsce. Przez chwilg dostownie patrzylem w glab ziemi. Byly tam groty, jak wielkie
komnaty, zupelnie ciemne...

- A za drugim razem? - spytat cicho bard.

- Wykonywatem zaklgcie dalekowidzenia. Chciatem tylko zobaczyé Lucy. - Jack
odczuwal wewnetrzng pustkg. Gdzie si¢ podziewala jego siostrzyczka? Czy bata sig
mrocznych komnat, ktére przez moment widzial? A moze uwigzit ja jakis potwor?

- Dawno temu - odezwat si¢ bard, skladajac rece - studnia Swiqtego Filiana nie byla
studnia, lecz jeziorem. Wiladata nim pot¢zna pani Krainy Elfow, ta, o ktorej mowit Brutus, a
takze jej nimfy. Zawsze bronit ich pan Din Guardi.

- Nie krol Yffi? - zapytat Jack.

- Nie. On zabil prawowitego wtadcg, a potem wezwat grupe mnichow odszczepiencow.



Ci zatamowali zrodto, ktére zasilato jezioro, i uwigzili Pania na dziedzincu za pomoca
chrzescijanskiej magii. Przez lata prowadzili tam swoje mate przedsigbiorstwo. Opat ze
Swictej Wyspy protestowal, ale niczego nie zrobiono. Ludzie Polocy zniszczyli wyspe.
Szkoda, ze Olaf wyladowat ze swoja przygtupia zaloga wtasnie tam, a nie tutaj.

- Czy Pani byla naprawdg nieszczgsliwa? - spytat Jack.

- Na tak malym dziedzincu? Bez stad ptakow, mgiel, trzcin i polnych kwiatéw, ktore
kochata? Oczywiscie, ze tak. Co gorsza, starzata si¢. W naszym s$wiecie elfy zyja dlugo, ale
przedtuzaja swoja egzystencje, odwiedzajac Kraing Elféow, gdzie czas nie plynie.

- Pewnie dlatego do mnie strzelila - powiedzial chtopak.

- Na pewno rozmyslata o tym od lat. Kiedy otworzyle$ szczeling... Na brwi Odyna!
Wiasnie! Jak mogtem to przeoczy¢?

- Co? Co robisz?

Bard upuscit kubek i podszedt do okna. Nie bez trudu przetozyl przez nie reke. Jaskotka
za¢wierkata z rozdraznieniem.

- Nie martw si¢, moja mata. Sprawdzam tylko pogodg - powiedzial starzec. - Hal

- Co? - wykrzykneli chdrem Jack i Pega.

- Na zewnatrz jest zupelnie sucho. Tak jak myslatem. To nie byta zwykta burza.

- Wczesniej padalo - zauwazyta Pega.

- Woda wylata si¢ ze studni i poptyn¢ta do szczeliny, ktora otworzyles, Jack. Wszystko
zostato zupehie suche. - Bard popatrzyt na Jacka i Pege wyczekujaco.

- Ale co to ma wspdlnego z... - zaczat chtopak.

- Pomysl! Przez cala noc 1 dzisiejszy dzien lato. A teraz deszcz zniknat! - Ztozyl rece,
najwyrazniej nadzwyczaj zadowolony z siebie.

Jack i Pega wlepiali oczy w starca.

- Chroncie mnie przed oglupialymi uczniami! Pani Jeziora oprozniata niebo. Zabrala cata
wode - wyjasnit bard. - Nie zdziwig sig, jesli wszystkie studnie w okolicy wyschty. A kiedy

krol Yffi si¢ o tym dowie, bedzie go stycha¢ nawet w Jotunheimie!



Rozdzial 16

Krol Yffi

Przed $witem zaspiewala jaskotka. Swiergotata i pogwizdywala, jakby toczyta z kim$
dluga rozmowge. Jack zastonit uszy, ale nic mu to nie dato. Ziab przenikat kosci, a cienka
warstwa slomy stata si¢ jeszcze ciensza. Usiadl.

- Co ty powiesz - mruknat bard.

Cwir, pii, pi, pi - ciagnat ptak.

Pega tez juz siedziala 1 patrzyla.

- Cale zbocze gory sig zapadto. To dopiero bylo trzgsienie ziemi!

Cwierk, trit, kuu.

- Twoja jaskinia pozostata nietknigta. No 1 cale szczgscie. Spotkamy si¢ w Zapomnianym
Lesie, bo mamy wiele do omowienia. - Starzec odchylit sig, a jaskotka skoczyta na krawedz
okna. Nastroszyta pidorka w srebrzystym $wietle, po czym odleciata z furkotem skrzydet. -
Dzien dobry - powiedziat bard, wstajac 1 wygtadzajac zagniecenia na swojej szacie. - Myslg,
ze przed nami pigkny, stoneczny dzien.

- Rozmawiates$ z tym ptakiem? - spytata Pega.

- Scisle rzecz biorac, to ptak méwit do mnie. Trzesienie ziemi wywolato zamieszanie
wzdhuz calego wybrzeza i jaskotka chciata wiedzie¢, czy nalezy sig spodziewaé kolejnego.
Powiedziatem, ze nie.

- Nie wiedziatam, ze jaskoiki sa takie inteligentne - powiedziata Pega.

Bard tylko si¢ u$miechnal, a Jack wiedzial, Ze nie nalezy zadawa¢ mu pytan. Starzec



niczego nie ujawnial, o ile nie uznal, ze to wazne. Chlopak widywat juz, jak rozmawia z
lisami, jastrzgbiami, wronami i borsukami, mentor rzadko jednak przekazywal mu pozyskane
informacje.

Na $niadanie zjedli wczorajszy chleb, moczony w cydrze. Jeszcze nie skonczyli, gdy
pojawili sig straznicy kréla Yffiego.

- Nie zapomnij laski - przypomniat Jackowi bard.

Zeszli po schodach, ktore wity si¢ wokot stojacej centralnie kolumny. Jack
wywnioskowal z tego, ze znajduja si¢ w wiezy. Nawet nie zauwazyl, kiedy wyciagni¢to go z
lochu. Straznicy szli przed nimi i za nimi z przyjaznym btyskiem w oczach.

Powietrze cuchneto stgchlizna, a podtoze bylo do bolu zimne. Wydawato sig, ze wiosna
nigdy nie zaglada do tej budowli. Jack przypuszczal, ze nawet w pelni lata panowat tu ziab. |
smutek. Mroz mogl nie§¢ rado$¢, jak wtedy, gdy budzili jabtonie, ale tutaj goscita wieczna
rozpacz. Gdy si¢ uwaznie wstuchiwatl, styszal echo odleglego tkania. A moze tylko mu si¢
zdawalo.

Komnata krola Yffiego sprawiata nie mniej ponure wrazenie. Byla duza i okazate
umeblowana, ale liczne pochodnie na $cianach wcale nie rozpraszaty unoszacej sig¢ w
pomieszczeniu melancholii. Wiadca siedzial na ztoconym tronie, wokot rozstawiono kosze, w
ktorych zarzyly si¢ wegle. Krol byt rostym mezczyzna, wyzszym i1 pot¢zniejszym od
wszystkich swoich ludzi. Co najdziwniejsze, od stop do gltéw ubrany byt na czarno, na
dloniach za$ miat skoérzane rgkawice. Jedyna widoczna czg$¢ jego ciata stanowity oczy,
spoczywajace w twarzy niczym dwa kamyki w misce owsianki.

Jaki§ mezczyzna przykleknat na posadzce przed nim. Jack rozpoznal Brutusa, mimo jego
podbitych oczu 1 opuchnigtych warg. Naprawdg ucierpial, stangwszy w obronie Lucy.

- Brutus wie, ze jest ngdznikiem, szlachetny panie - jeknat mezczyzna, walac glowa o
posadzke. - Jest bezmys$lny jak marcowy zajac. Nie chciat atakowa¢ dobrych mnichdw,
naprawdg nie, bardzo ich kocha! Ale potezny czarownik rzucit na niego zaklecie.

Jaki czarownik? - pomyslat Jack. Po chwili juz wiedziat. Brutus zrzucal wing na niego!

- A to $winia - mruknat.

- Spokojnie - poradzit bard. - By¢ potgznym, to jeszcze nie tak zle.

- Aiiii! - wrzasnat Brutus, ptasko przywierajac do posadzki. - Jest tutaj! Jest tutaj! Prosze,
mistrzu magii, nie burz tej twierdzy! Nie miazdz biednego Brutusa pod kamieniami! -
niewolnik. - Kopnal mnie! Wypehit mnie zta magia. Brutus zapaskudzi sobie spodnie! - |

zaczat gltosno puszczaé wiatry.



- Zabra¢ go! - krzyknat krol Yffi.

Straznicy odciagngli niewolnika w odlegty kat. Jack dostrzegt teraz, ze oprdcz Brutusa, w
sali obecne byly inne osoby z zewnatrz. Za tronem stato kilku mnichéw, w tym brat Aiden.

W pomieszczeniu zapadta cisza, nie liczac trzasku pochodni 1 kwilenia Brutusa.

- Czarownicy - powiedziat w koncu krol Yffi, spogladajac to na barda, to na Jacka. - Co
takiego zrobilem, by zastuzy¢ na czarownikow?

- Z pewnoscia co$ dobrego - odrzekt bard.

- Od waszego przybycia dziaty si¢ tylko zte rzeczy - warknat krol. - Najpierw trzgsienie
ziemi. Potem wyschnigte studnie. Zohierze donosza mi, ze susza siega na mile czy dwie poza
Bebba's Town, wigc mozemy przywiez¢ tu tyle wody, by wystarczyto na nasze potrzeby.
Wszystko przez czarownikdw. - Wbit spojrzenie w Jacka. - Powinienem spali¢ ci¢ na stosie.

- Co ty na to, chtopcze? - spytat z btyskiem w oku bard. - Zwalimy par¢ kolumn, zeby im
pokazac, co i jak?

- Nieeee! - wydarl si¢ ze swojego kata Brutus. - Nie obsypujcie biednego Brutusa
kamieniami!

- Na pewno wymyslimy jakie§ inne rozwiazanie. - Yffi rzucit ukradkowe spojrzenie na
sklepienie nad swoja glowa.

- Mozna pomysle¢ o przywrdceniu wody do studni - zauwazyt bard.

- Rzeczywiscie - odrzekt krol. On 1 bard patrzyli na siebie przez chwilg, a Jack z rado$cia
zauwazyt, ze to Yffi pierwszy spuscit wzrok.

- Dobrze! - powiedziat starzec. - Oto, co wiem: Pani Jeziora uciekla z wasza woda. Ona
uwaza, ze to jej woda, ale mniejsza o szczegdly. Wzigta tez w niewolg ojca Sweina 1 siostre
tego chtopca. Proponuje¢ ja odnalez¢ i obieca¢, ze dostanie jezioro z powrotem. Na pewno
zechce wspolpracowad, jesli przedstawimy jej rozsadnag oferte.

- Jak ja znajdziemy? - wykrzyknatl jeden z mnichow. - Znikngta w tej wielkiej, brudnej
dziurze, gdzie kiedy$ byta nasza studnia.

- Ja tam nie wejdg - wymamrotat pod nosem ktorys straznik.

- Mnisi méwia, ze to brama Piekta - mruknat inny.

- Pgjdziecie, jesli wam rozkazg! - ryknal krol Yffi, az wszyscy podskoczyli. - Na
splesniale rece swigtego Oswalda, moje krolestwo wysycha! Posle tam cata armig, jesli bedzie
trzeba. Sprowadze t¢ czarownice z powrotem w tancuchach!

- Ojej - rozlegt si¢ tagodny glos brata Aidena. - Obawiam sig, ze to nic nie da. Pani
Jeziora jest elfka wody. Wody nie sposob zaku¢ w tancuchy.

- Nie obchodzi mnie, jak to zrobicie! - krzyknat krol. - Uzy¢ tancuchow! Wiadra!



Mozecie przynies¢ ja w dzbanie, nie obchodzi mnie to! Ale chcg mie¢ ja z powrotem. - Wbit
spojrzenie w Jacka. - Ty nedzny czarowniku! Powinienem toba nakarmi¢ swoje kraby. Od
tygodni ich nie karmilem. Ale mam lepszy pomyst. To ty zejdziesz do tej dziury. Ty sprawisz,
ze w moich studniach znowu begdzie woda. A jesli nie, obciazg twojego ojca kamieniami i
wrzucg do morza!

Jack byl tak wstrzasnigty, ze az zakrgcito mu si¢ w glowie. Myslat, ze krélowie -
przynajmniej sascy - sa w jaki§ sposob szlachetniejsi od zwyktych ludzi. Byli strézami
sprawiedliwosci. Nie dokonywali zemsty na bezbronnych. Yffi jednak wcale nie byt
szlachetny. Byl tylko ztym piratem, ktory zyskal krolestwo za sprawa zabdjstwa. Jak
powiedziata Pega: krolowie to po prostu ztodzieje, ktorym si¢ powiodto.

- P6jde z nim - odezwala sig¢ Pega.

- To zbyt niebezpieczne - odpart Jack.

Odwrocita si¢ do niego. Surowy wyraz twarzy przydawat jej powagi, ktéra go uciszyta.

- Jestem wolna i1 chodze, dokad zechce.

- A ja nie jestem wolny, wigc nie mozesz mnie zabra¢! - wykrzyknat Brutus, petznac na
czworakach po posadzce. - O, nie, nie, nie! Nie mozesz wzia¢ Brutusa. Brutus boi si¢
ciemnos$ci. Umarlby ze strachu! - Rzucit si¢ krolowi Yffi emu do stdp, zasypujac je gto§nymi
pocatunkami.

- Przestan! - ryknal krol. - Przysiggam, nigdy nie widzialem roéwnie obrzydliwego
stworzenia! Po¢jdziesz do tego dolu i mam nadziejg, ze na dnie spotkasz co$ naprawdg
strasznego!

Brutus skulit si¢ 1 zaczat wy¢.

- Zabrac¢ ich! - zawotal krol. - Maja si¢ znalezZ¢ w tym dole przed zmrokiem. I postawié

warty przy krawedzi, Zeby sig¢ potajemnie nie wymkngli!

- Dobrze poszto - powiedzial bard, gdy oddziat straznikéw o ponurych twarzach gnat ich
przez twierdzg. Ludzie Yffiego szli za bratem Aidenem, Pega i Brutusem, uwazali jednak, by
to bard z Jackiem prowadzili. Wyraznie niepokoita ich taka blisko$¢ czarownikow.

Tak? - pomyslat Jack. Ja bym powiedzial, Ze poszto zupehie fatalnie. Za chwilg wrzuca
nas do bramy Piekta. Jesli nie znajdziemy wody, ojciec zginie w odmgtach. A w dodatku
musimy wlec ze soba jego. Chlopak zerknal na Brutusa, ktory zawodzit monotonnie. Jesli w
tej dziurze czai sig cos ztego, w zyciu si¢ obok tego nie przekradniemy.

- Nie jest tak Zle, jak si¢ wydaje, chlopcze - odezwat sig starzec, gdy straznicy zamkngli

ich w komnacie. - Brutus jest kim§ wigcej, niz wida¢ na pierwszy rzut oka.



Jack wzruszyl ramionami. Jego zdaniem pierwszy rzut oka robil wystarczajaco zte
wrazenie.

Niewolnik przestat jecze¢ w chwili, gdy znalezli si¢ sami.

- Stary, dobry Yffi - powiedzial, z tatwoScia przeistaczajac si¢ z pelzajacego robaka w
cztowieka. - Jak zwykle latwo przewidzie¢, co zrobi. Nigdy nie przepusci okazji, zeby
przysporzy¢ komus cierpien.

- Tacy jak on zyja tylko po to, by rozsiewac nieszczescie - zgodzit si¢ bard. - Ale predzej
czy pozniej nieszczescie odnajduje droge powrotna.

- Widzieliscie, jak zaslinitem mu nogi? Pigknie! Yffi nie cierpi $liny.

- Bez watpienia jestes w tym dobry - powiedziat Jack.

- Dzigki stuzalczo$ci zachowatem glowe przez te wszystkie lata. - Brutus wesolo puscit
don oko. - Pomys$l tylko! Ruszamy na wyprawg. Przezyjemy przygody. Moze nawet
spotkamy smoki.

- Juz raz spotkatem - odpart Jack, ktoremu Brutus nie przypadl do gustu ani w roli
petzajacego robaka, ani jako czlowiek. - Zalamywanie rak nie robi na nich wrazenia.

- Nigdy nie zatamalbym rak! - wykrzyknal Brutus. - Zabilbym smoka, jak przystalo na
prawdziwego rycerza. Nie miatbym tez nic przeciwko uratowaniu ksigzniczki.

Jack nie wierzyt wlasnym uszom. Mowit to cztowiek, ktory jeszcze przed chwila kulit sig
na podtodze jak zbity pies.

- To wazne, ze Yffi dat si¢ nakloni¢, by posta¢ z wami Brutusa. Ty i Pega bedziecie
potrzebowali kogo$ do ochrony - uznat bard.

Chtopak poczut sig tak, jakby wrzucono go do lodowatej wody.

- Aty nie idziesz?

- Niestety nie, chlopcze. Nie jestem juz tak wytrzymaty, jak szes¢dziesiat lat temu. Poza
tym potrzebuja mnie tutaj. Ludzie Péinocy ruszyli. Nie sa jeszcze blisko, ale nigdy nic nie
wiadomo. Studnie wyschly i trzeba wskaza¢ wiesniakom nowe zrddta. I musze mie¢ oko na
twojego ojca. Odnidst powazne rany. Jesli nie zajmeg si¢ jego noga, moze juz nigdy nie
chodzi¢.

Jack odwrocit si¢ do brata Aidena.

- Ojej. Przykro mi, ze sprawig¢ ci zawdd. - Zakonnik pochylit glowe. - Przejmuje
obowiazki ojca Sweina. Mnisi od $wigtego Filiana walgsaja si¢ jak zagubione owieczki.
Potrzebuja mnie, zebym zapewnit im dyscypling i pozyteczna prace.

Jack miat wlasne zdanie na temat mnichow i ich podobienstwa do owieczek, zachowat je

jednak dla siebie. Byt bardzo zawiedziony. Mogt liczy¢ na pomoc jedynie ze strony koscistej



dziewuchy i tchérzliwego niewolnika.

- Glowa do gory, chlopcze - powiedziat bard. - Jeste§ miody, impulsywny, stabo
wyszkolony, troch¢ niedouczony i niedo§wiadczony, ale ja w ciebie wierzg.

- Dzigkuj¢ - mruknat Jack. - Chyba.

Przerwali im straznicy, ktorzy przyniesli jedzenie.

- Najedzcie sig, a reszte spakujcie - warknal dowodca. - Wrdcimy przed zmierzchem.
Bedzie juz ciemno ale... - USmiechnat sig. - ...nie tak ciemno jak tam, dokad idziecie.

Na positek sktadata si¢ zimna owsianka, wczorajsze ciastka owsiane, kwasny thuczony
owies i owsiany budyn (z tojem).

- Szkoda, ze nie wyciagneli wotkéw zbozowych - mrukngta Pega, dzgajac gumowaty
budyn palcem, ale nikt inny nie narzekal.

- A teraz - powiedziat bard, gdy Pega spakowata juz resztg jedzenia do workow 1 wszyscy
usiedli przy piecyku - mozecie si¢ uspokoi¢. Ten tunel nie jest brama do Piekla.

- Jeste$ pewien? - spytat brat Aiden.

- Catkowicie. Mam spore doswiadczenie w kwestii podziemnych przejs¢. Te mniejsze
wykopuja skrzaty, krasnale i chochliki.

A co to za jedni?, pomyslat Jack. Byl przy tym oczarowany wizja matych, magicznych
stworzen, ryjacych korytarze pod jego nogami.

- Wigkszo$¢ duzych tuneli robig elfy. Pania Jeziora taczy bliska przyjazn z krolowa
Krainy Elfow i1 przypuszczam, zZe ta pierwsza wilasnie tam sig ukryta.

- Byles tam kiedys$? - spytat Jack.

- O, tak - odpart starzec z nie do konca szczesliwa mina. - Jaki bard nie chciatby ustyszeé
elfiej muzyki? Ale... - Umilkt.

Jack byl zaskoczony. Zazwyczaj bard byt bardzo pewny siebie. Potrafit wtada¢ wiatrem 1
przyzywac ogien tylko za pomoca stow. To dlatego Ludzie Potnocy darzyli go szacunkiem 1
nazywali Smoczym Jg¢zykiem.

- Czy elfy sa takie cudowne, jak glosza legendy?

- Oczywiscie - odrzekt bard z rozdraznieniem. - W koncu to elfy, prawda? Tylko...

- Nie maja serc. Lacza si¢ w nich dobro i zto, a one nie stoja po zadnej ze stron -
powiedziat brat Aiden.

- Sa niebezpiecznie pigkne i nawet najmadrzejsi moga ich urod¢ pomyli¢ z dobrocia. -
Starzec westchnal. - Niejeden mgzczyzna zostawil swoja rodzing w nedzy, by ruszy¢ za
elfami.

- Wydaje mi sig, ze to wina tych mezczyzn - wtracita Pega. - Ja bym nie poszta za elfim



krolem, cho¢by nie wiem ile razy pstrykat palcami.

- Jestes jeszcze dzieckiem. Nie rozumiesz - powiedziat bard.

- Pewnie Pani zabrata Lucy wiasnie do Krainy Elfow - powiedziat Jack, czujac dziwny
dreszcz. - To tam musimy iS¢.

- Tak - przyznat bard bez entuzjazmu.

- Hura! - wykrzyknat Brutus. - Czeka nas cudowna, ekscytujaca, fantastyczna przygoda! -
Rados¢ tak odmienita jego oblicze, ze Jack zapomnial, jaki pokorny i1 staby bywal ten
niewolnik.

- To faktycznie wyprawa. - Chlopak westchnal. W jego umysle pojawit si¢ obraz,
ptynacego na poinoc po spienionym morzu okrgtu, pelnego wesotych berserkerow,
Spiewajacych Stawa nie umiera. Wspomnienie cuchnacych butow i chlupoczacej w zgzie
wody uznat za nieistotne. W obliczu przygdd, takie rzeczy nie miaty znaczenia.

- Przepraszam - odezwatla si¢ Pega. - Powiedziates, ze wigkszo$¢ duzych tuneli robig elfy.
A kto wykopuje pozostate?

Bard opuscit wzrok na swoje rece.

- Smoki.

- Smoki! - wykrzyknat Brutus. - Bedg je zabijal i ratowat ksiezniczki.

- O}, cicho badz - parsknat Jack.

- Ale w tym wypadku to mato prawdopodobne - powiedzial z naciskiem starzec. - Pani
Jeziora nie wybralaby przejscia, zamieszkanego przez smoki. Woda 1 ogien nie ida w parze.
Pakujmy si¢. Czasu jest niewiele, a muszg wam jeszcze wyjasni¢ podstawowe zasady, jakie

obowiazuja przy odwiedzinach u elfow.



Rozdzial 17

Na wpol Upadle Anioly

- Najpierw, ma si¢ rozumie¢, musicie znalez¢ elfy - powiedzial bard, otwierajac duza,
bogato zdobiona skrzynig, stojaca w kacie komnaty. Jack nie zwrocit na nig wezesniej uwagi,
w koncu skrzynie znajdowaty si¢ w kazdym domu. Nawet w najskromniejszej chatynce, w
ktoérej brakowato krzeset 1 stotu. Chlopak przypuszczal, ze w tej skrzyni zlozono posciel,
naczynia i inne przedmioty codziennego uzytku. - Elfy niechg¢tnie przyjmuja gosci, z
wyjatkiem dnia letniego przesilenia.

- Wtedy lepiej trzymac si¢ od nich z daleka - odezwal si¢ brat Aiden.

- Czemu? Co si¢ wtedy dzieje? - spytal Jack, ale obaj mezczyzni zignorowali jego
pytanie.

- Uczytem cig szuka¢ wody za pomoca rozdzki. Wykonywate$ ¢wiczenia, prawda? - Bard
wyciagnat ze skrzyni rozgalg¢ziony patyk w ksztalcie litery Y 1 podat go Jackowi. Chtopak
skinat gtowa. Prawde mowiac, w okolicach jego wioski trudno bylo nie natrafi¢ na wodg. Za
kazdym razem, gdy ¢wiczyt, r6zdzka prowadzita go na moczary albo do jakiej$ glinianki. Raz
z ciekawosci skierowat ja na morze i omal nie §ciagnglo go z urwiska.

- Jesli odnajdziesz wodg, bgdziesz mogl podazy¢ tropem Pani Jeziora. W elfich tunelach
wala si¢ duzo drewna. Elfy lubia bra¢ ze soba li§ciaste gatezie, gdy dokad$ wedruja. Buduja
altanki, w ktorych $pia, a potem nie zawracaja sobie glowy sprzataniem. Mozecie z tego
skorzysta¢ 1 rozpala¢ ogniska, ale nie rdbcie tego przy czarnych brylkach, jesli na nie

natraficie.



- Dlaczego? Co to za czarne bryltki?

- Smocze odchody. Latwopalne.

- Elfy niewiarygodnie $mieca - wtracit brat Aiden. - Pewnie dlatego, ze pija tyle miodu.

- Tego drewna mozecie tez uzy¢ na pochodnie - ciagnat bard. - Pamigtajcie, zeby patrzeé,
w ktora strong leci dym. Nigdy nie wchodzcie do tuneli, w ktorych nie ma ruchéw powietrza.

- To albo $lepy zaulek, albo jama pukacza - wyjasnit brat Aiden. - Na pewno nie
chcielibyscie tam zajrzec. Jesli ziemia zacznie wsysa¢ wam nogi, to zty znak.

- Co to jest pukacz? Dlaczego ziemia wsysa nogi? - wykrzyknat Jack.

Nikt nie odpowiedzial na te pytania. Bard szperal wsrdéd owczych skor i zapasowych
plaszczy w poszukiwaniu przedmiotéw, ktore najwyrazniej przechowywal tam od chwili
przybycia do twierdzy. Jack wiedzial, Zze to do niego podobne. Starzec, niezaleznie od tego,
gdzie akurat przebywal, zbieral ziota, dziwne kamienie, patyki. Dla innych rzeczy te mogty
wyglada¢ jak $mieci, ale bard wyczuwal drzemiaca w nich moc. Jack probowat rozwina¢ w
sobie t¢ sama zdolnos¢ - z do$¢ miernym skutkiem.

Tymczasem Pega pakowata do podroznych workéw ciastka owsiane 1 buktaki z cydrem.
Miata wilasny, sznurowany woreczek ze skarbami, w tym ze $wieca, ktora dala jej mama
Jacka podczas ceremonii dzikiego ognia. Dziewczyna wszedzie go ze soba nosila.

Jack zastanawiat si¢, czy matka ma pojgcie, co si¢ z nimi dzieje. Wiedzial, ze potrafi
dowiedzie¢ si¢ roznych rzeczy, patrzac w miske wody. Bard nazywal to wrdzeniem i
twierdzit, Zze mozna w ten sposob uzyskac jedynie wskazowki. Kiedy Jack byl w Jotunheimie,
mama zobaczyta go posrdd roju pszczot. Miejsce 1 czas nie byly jasne. Z kolei Heide
widziala, jak Olaf Jednobrewy umiera w ciemnym lesie, gdy mial zgina¢ w otwartej dolinie
podczas walki z trollowym niedzwiedziem.

Worki wydawaty sig strasznie duze, ale Jack pomyslal, Ze w tunelu z pewnoscia si¢
przydadza. Brutus nie robit nic. Pod$piewywal jaka$ wesota pioseneczke i wystukiwal rytm
palcami na swoich kolanach. Jack obiecat sobie objuczy¢ go poézniej workami.

- Chyba jestes dos¢ miody, by oprze¢ sig¢ powabowi elfow. - Bard zmarszczyt brwi. -
Ciekawostka. To jedyna dziedzina, w ktorej dzieci sq silniejsze od dorostych. Nie ulegaja tak
fatwo utudzie, a elfy sa mistrzami iluzji. Dlatego nigdy nie pokazuja si¢ w $wietle dnia.
Cienie, $wiatto ksiezyca, mgta... to ich zywiot.

- Mowisz tak, jakbys ich nie lubit - stwierdzit Jack.

- O... Lubig je - odpart starzec. Mial nieobecne spojrzenie, zupekie jakby patrzyt poza
szare mury twierdzy w jaka$ nieznang dal.

- Wigc co jest z nimi nie tak? Czym sa elfy? - Chtopak spodziewat si¢, ze znowu zostanie



zlekcewazony, tym razem jednak odpowiedzi udzielit mu brat Aiden.

- Dawno temu - zaczal, siadajac w pozycji, ktéra zwiastowata poczatek opowiesci -
dawno temu byty aniotami.

Pega wzigta gwattowny wdech, a Jack poczul, ze jego swiat przechyla si¢ w jedna strong.
Elfy byly aniotami? Ojciec wiazal je z demonami, istotami, ktérych nalezato ba¢ si¢ i
nienawidzi¢.

- Zdarzylo si¢ to na poczatku $wiata - wyjasnit mnich. - Adam i Ewa zostali wygnani z
raju za to, ze zjedli owoc z drzewa wiadomos$ci. Ci nieszczesni grzesznicy wiedli cigzki
zywot. Wczedniej wystarczyto, ze wyciagneli reke, by zdja¢ z drzewa plaster miodu, a teraz
musieli cigzko pracowa¢ od $witu do zmierzchu. Zima dokuczat im chtod, a latem skwar.
Suche wiatry niszczyly im plony, deszcz za$ sprowadzat zaraz¢ na bydlo. Co gorsza, jeden z
ich synéw zabil drugiego.

- Nazywali si¢ Kain i Abel - oznajmila Pega, ktora stuchata opowiesci brata Aidena,
kiedy tylko miata okazjg.

- Tak, moja droga - przyznat zakonnik. - Ale Bog nie do konca zapomniat o swoich
dzieciach. Udzielat im dobrych rad i stuchat ich modlitw. Niestety, czekaly Go klopoty we
wlasnym domu.

- W Niebie - powiedziata z zadowoleniem Pega.

- Mozesz siedzie¢ cicho 1 pozwoli¢ bratu Aidenowi dokonczy¢? - odezwat si¢ Jack.

- Wsrdd aniotéw byla tez pigkna i1 wspaniata istota, zwana Lucyferem. Niestety, zzerata
go zazdro$¢ 1 pragnal Nieba wytacznie dla siebie, wszczal wigc wojne z Bogiem.

- Nie wiedziatem, ze co$ takiego jest mozliwe - zdziwit si¢ Jack.

- Bo nie jest - odpart brat Aiden. - Kazdy ghupi wie, ze Bog jest wszechmogacy, ale
Lucyfer okazal si¢ idiota. Zebrat armig¢ innych idiotéw i probowal przeja¢ wiadzg.

Jack byt oczarowany opowiescia mnicha, ktéra byta dla niego zupetnie nowa. Wytaniat
si¢ z niej obraz aniotdow podobnych do Ludzi Poinocy. Tyle Ze, ma si¢ rozumie¢, Bog
zupeknie nie przypominat Odyna.

- Co sig potem stalo? - spytat.

- Bitwa trwata bardzo krotko - powiedzial mnich. - Lucyfer i jego zwolennicy zostali na
zawsze straceni do Piekta, a dobre anioty wyprawily pewnie uczte na cze$¢ zwycigstwa.
Powro6cit porzadek, jesli nie liczy¢ jednego, drobnego problemu.

Pega, cho¢ uwaznie stuchata, nie przerywata pakowania réznych rzeczy przed wedrowka.
Brylka soli, koper, szalwia, rozmaryn i1 tymianek znalazty si¢ w niewielkim zawiniatku, a

suszona kapusta morska 1 ryby trafily do plecionego kosza.



- W wiosce spisywalem t¢ witasnie histori¢ - oznajmit brat Aiden. - Jesli Bog pozwoli,
wrocg, by ja dokonczy¢. Zte anioty podazyly za Lucyferem, a madre zostaly przy Bogu. Byta
tez jednak trzecia grupa, ktoéra nie chciata si¢ opowiedzie¢ po niczyjej stronie. ,,Poczekamy,
co z tego wyniknie", moéwity. ,JesteSmy aniolami i nie bierzemy udzialu w zadnych
wojnach". Nie zdawaty sobie sprawy, ze zadaniem aniotow jest stawac po stronie dobra. W
Niebie nie mozna sta¢ posrodku.

Przez waskie okno wpadt dtugi, czerwony snop stonecznego $wiatta. Stonce zachodzito 1
wszyscy na chwilg zamilkli, by popatrze¢. Jack przypomniat sobie dziure, ktora otworzyta sig
pod Studnia Swigtego Filiana: ,,Ciemno tam jak w Piekle", powiedzieli mezczyzni, ktorzy
zeszli na dol. ,,Zmiedcitaby si¢ tam cata armia". Zastanawial sig, czy jeszcze kiedykolwiek
zobacza stonce.

- Kiedy wojna si¢ skonczyta - ciagnal brat Aiden - Bog wezwat t¢ trzecia grupe przed
swoj tron. - ,,Wynoscie si¢ z Nieba, tchorze", powiedzial. ,,Z powodu niezdecydowania
zatraciliScie dusze. Ale poniewaz nie podniesliscie na Mnie reki, okazg wam mitosierdzie.
Zamieszkacie migdzy Moimi dzie¢mi na ziemi i stracg was do Piekla. Bedziecie dlugo zy¢ i
dysponowa¢ wielka moca, ale wasza droga do nieba bgdzie bardzo trudna. Moje $miertelne
dzieci maja dusze, ale wy musicie je sobie stworzy¢ poprzez cierpienie i dobre uczynki".

- I tak niezdecydowane anioly zostatly zrzucone na ziemi¢ niczym jesienne liscie.
Wyladowaty na takach, mokradlach i w strumieniach. Stracily cala swoja wytwornos¢.
Zniknely ich skrzydta. Cho¢ wciaz byty pigkne jak brzask, czuty si¢ brzydkie w pordwnaniu
ze swa dawna postacia. Pelne smutku wpetzty do gorskich grot, gdzie nie widziaty ich ludzkie
oczy. I tam zbudowaty swoje siedziby.

- Wigce stad si¢ wzigly elfy - powiedziata Pega. Skonczyla juz si¢ pakowac, ale jej rece jak
zwykle nie préznowaty i ukladaly teraz stomg z postania w rowna stertg. - Nawet na wpot
upadte anioty musza by¢ szczesliwe.

- Niezupelnie - odpart mnich. - Elfy zyja dlugo 1 doznaja licznych przyjemnosci, ale
prawdziwa rados$¢ jest przed nimi ukryta. W koncu bledna jak tecza z nadejsciem nocy i1 nie
trafiaja ani do Nieba, ani do Piekta.

- Nie trafiaja tez do sily zyciowej, by si¢ odrodzi¢ - dodat bard. - My, bardowie, znamy o
nich inne historie, ale wszystkie méwia, ze elfy juz dawno wyszty ze strumienia zycia. To
tylko cienie. Pigkne cienie. Zdumiewajaco pigkne. - Starzec westchnat.

- Aby zyska¢ dusze, elfy znosza cierpienia ludzkos$ci: gtoéd, choroby, bol i §mier¢ - ciagnat
brat Aiden. - Musza robi¢ to z wlasnej woli, a nie pod czyjas presja. Ale i tak elfowi moze si¢

nie powie$¢, musi tez bowiem spetniaé¢ dobre uczynki. Zyczliwo$é nie przychodzi mu w



naturalny sposob. Gdyby mijal tonace dziecko, wcale niekoniecznie wyciagnatby pomocna
dlon.

- Chwileczke - odezwat si¢ Jack, bo zaswitala mu pewna mysl. - Brutus powiedzial, ze
Lucy nalezy do Jasnego Ludu. Czy to oznacza...

- Obawiam sig, ze tak - odpart zakonnik. - Caly czas to podejrzewatem. Kiedy patrzyltem,
jak tanczy na polach, kiedy poréwnywatem ja z innymi dzie¢mi z wioski, wiedzialem, ze jej
pochodzenie kryje jaka$ tajemnice. Teraz zyskalem pewno$¢. Pani Jeziora nie zabralaby
$miertelnego dziecka.

Nagle w glowie Jacka wszystko si¢ pouktadato. Samolubstwo Lucy, jej brak wspotczucia,
a nawet szalone fantazje nabieraly sensu, jesli dziewczynka nie byla czlowiekiem.

- To pewnie tlhumaczy, czemu byla taka niezno$na - mrukngta Pega.

- Jak si¢ dosta¢ do Pani Jeziora, by ja uwolni¢? - spytal Jack, myslac o matce, smutnej 1
samotnej w gospodarstwie. Jej prawdziwa coérka zagingla, a przybrana zupelnie o nia nie
dbata. A jesli Jack nie znajdzie Pani Jeziora, takze ojciec nie wroci do domu.

- Tutaj moze ci pomoéc Brutus - powiedziat bard, przerywajac potok mysli chtopaka. - Ma
umiej¢tnosci, ktore posiadio niewielu.

- O, pewnie! Umie si¢ tarza¢ po trawie i puszczaé wiatry.

- Spokojnie. Nie mial okazji pokaza¢ swojej prawdziwej wartosci.

Jack popatrzyt na Brutusa, skulonego niczym wielki, brudny pies. Dostownie dyszat z
podniecenia, wywotanego perspektywa wyprawy. Jes§li naprawde spotkamy smoka, widok
Brutusa odbierze mu pewnie apetyt, pomyslal chlopak bez zyczliwosci.

- Jako broni moze uzy¢ tego - powiedzial bard. Pogrzebal w skrzyni z poscielg 1
wyciagnat podtuzne zawiniatko, zwigzane sznurem. Jack poczut kwasny odor. Brat Aiden 1
Pega wzdrygneli sig.

- Na Pania, jak to znalazle$? - wykrzyknal Brutus. Oczy mu blyszczaly, gdy klgkal, by
przyjac dar.

- Szukajac tu i tam. Jeszcze nie odwijaj - uprzedzit starzec. - Yffi poluje na to od lat,
opukuje $ciany, szuka ukrytych komnat i tak dalej. Twoja matka byla madra kobieta i
krolowa. Wiedziata, ze nie przyjdzie mu do glowy cos$ tak prostego, jak chlew.

- Co to jest? - spytat Jack, rozdrazniony wyraznym szacunkiem, jakim bard darzyt
niewolnika.

- C$$5. Nie mozemy przyciagaé uwagi straznikow.

Rzeczywiscie, straznicy byli juz pod drzwiami. Wmaszerowali do $rodka i ostro nakazali

Jackowi, Pedze 1 Brutusowi wyjscie.



- Obchodzcie si¢ z nimi tagodnie - poprosit brat Aiden, na co zohierze tylko paskudnie
si¢ usSmiechngli i zaczgli mocniej popycha¢ wigzniow. Bard podniost laske i postat w gore
stome¢ z postania, ktéora zawirowala im wokot gléw. Ich u$Smiechy natychmiast znikty,
wszyscy bowiem wiedzieli, ze bardowie potrafia odwies¢ cztowieka od zmystow, dmuchajac
w gar$¢ stomy.

- Mozesz jecha¢ ze mna na koniu - warknal kapitan strazy, gdy doszli do bramy. Jack
zmarszczyt czoto, przypominajac sobie, jak zwigzano mu re¢ce 1 gnano za konmi przez cata
droge do twierdzy. Chowanie urazy nie miato jednak sensu. Grozba barda zapewnila im

przyzwoite traktowanie w drodze powrotnej do Studni Swigtego Filiana.



Rozdzial 18

Wedrowka przez tunel

Gdy wyruszyli, dookota zapadat juz zmrok. Nie byl to tagodny zmierzch nadmorskiego
wieczoru, w powietrzu nie unosita si¢ zadna mgta. Zadne wysokie, rzadkie chmury nie
chwytaty ostatnich promieni slonca, chmur bowiem wcale nie byto. Noc spadla na §wiat
niczym top6r. Gdy dotarli do ggstych cisow, ktore rzgdem staty migdzy twierdza a Swiatem
zewngtrznym, panowatly juz zupelne ciemnosci.

Drzewa rozciagaly si¢ po obu stronach niczym gesty, zywy mur. Zelazna brama stanowita
jedyne przejs$cie przez t¢ barierg. Wiodta do dlugiego, okolonego zielenia tunelu. Jack byt
zbyt oszolomiony, gdy wiedziono go do Din Guardi, by zwrdci¢ uwage na zielona putapke.
Poza tym to bylo za dnia. Teraz, gdy mrok rozswietlat tylko staby blask lamp, niesionych
przez ludzi krola, tunel wydawat si¢ nie mie¢ konca. Z powrotem, z powrotem, myslat Jack,
gdy galezie sig przyblizaty.

Powietrze byto suche i nieruchome. Czul sucho$¢ w gardle. Malo tego, wyczuwat tez
nieche¢ otaczajacej ich masy drzew. Myslicie, Ze jestescie panami wszystkiego, bo macie
szybkie nogi, zdawaty si¢ méwi¢ drzewa. My byly§my tu wczesnie;.

- Zostaw! - wykrzyknal Jack, gdy galaZ przejechala mu po twarzy.

- Nie gadac¢ - osadzit go krotko kapitan strazy.

Po chwili wyszli na czyste powietrze nocy. Tysiace gwiazd wisiato na bezksiezycowym
niebie, mezczyzni zaczeli cicho rozmawiaé. Jack poczut krew na twarzy, w miejscu, gdzie
uderzylto go drzewo.

- Niezbyt mito, co, maty czarowniku? - zagadnat kapitan.



- Co to bylo? - spytat Jack, z trudem starajac si¢ powstrzymac szczegkanie zgbow.

- To Zywoptot. Lepszy niz kazdy mur.

- Chroni twierdze? - spytat chtopak, pragnac podtrzymac rozmowe.

- Nie wiem, czy chroni. - Mezczyzna parsknal chrapliwym $miechem. - Trzyma si¢ od
nas na dystans, a my od niego. Jest tu od niepamigtnych czasow.

- Wyrost, kiedy Pan Lasu oblegat Ksigzycowego Cztowieka - rozlegt si¢ w ciemnosciach
glos Brutusa.

- A co ty wiesz, zaptakany n¢dzniku? - warknat kapitan.

- Nic, szlachetny panie - jeknat niewolnik. - Brutus jest ghupi jak $winskie tajno.

- No i zobacz, co narobiles$! Teraz znowu zaczyna - rozzto$cit si¢ jeden z zotierzy.

Przez pozostata droge Brutus zawodzit, jaki to jest paskudny i jak bardzo, bardzo, bardzo
mu przykro z tego powodu. Byto to niezwykle irytujace i Jack nie raz i nie dwa styszal odglos
uderzenia, gdy jakis straznik probowat uciszy¢ niewolnika, co nie przynosito zadnego efektu.

Plonace pochodnie okalaly czarny dot na dziedzincu Klasztoru Swigtego Filiana.
Niewolnicy, pod nerwowymi spojrzeniami mnichéw budowali wokol niego ogrodzenie. Jack
zauwazyl, ze zakonnicy maja ze soba skrzynke ze szczatkami $wigtego Oswalda dla
dodatkowej ochrony. Przed czym? - pomyslal. A jednak takze on odczuwat niecokreslony Igk.
Jesli swiety mogt odstraszy¢ sity czajace si¢ w dole, to catym sercem mu sprzyjat.

- Kto to? - spytata Pega, spogladajac na podobizng, wyrzezbiona na poplamionej skrzynce
z kosci stoniowe;.

- Stary, dobry Oswald - odrzekt Brutus. - Zawsze go wyciagaja, kiedy sprawy przybieraja
trudny obrét. - Swietego przedstawiono lezacego na postaniu z lisci. Pnacza wity sie wokot
niego niczym weze. - Tu pokazano jego walkg z Panem Lasu. Zdaje sig, ze ten drugi
wygrywa.

- Milcz, poganinie! - ryknat jeden z mnichéw, wymierzajac cios w glowg niewolnika. Ma
si¢ rozumie¢, wywotato to kolejna fale jekéw 1 btagan Brutusa.

Dtuga lina z suptami na catej dtugo$ci opadta poza krawedz dotu 1 znikngta w mroku.

- Jak dlugo mamy zosta¢ na dole? - spytat Jack.

- Styszates, co powiedziat krol. Dopdki nie znajdziecie wody - odpart kapitan strazy.

Jack, jak kazdy chlopak ze wsi, mial spore doswiadczenie we wspinaczce na drzewa i
wzgorza. Nie cierpial na lgk wysokosci. Nigdy wczes$niej jednak nie byt w kopalni. Sama
mys$l o zej$ciu pod ziemig przyprawiala go o zawroty glowy. Znajdzie si¢ w przestrzeni
zamknigtej ze wszystkich stron. Zupetnie jakby co$ potknelo go zywceem.

- Ja, ee, ja... - Przetknat $ling.



- Pomogg ci - powiedziat Brutus. Szybko przerzucit wszystkie pakunki przez krawedz.
Potem przewiesit sobie przez rami¢ chlopaka razem z laska i zaczat powoli schodzi¢ po
rozkotysanej sznurowej drabinie. Wszystko wydarzylo si¢ tak predko, ze Jack miat tylko czas,
by sttumi¢ krzyk i wczepi¢ si¢ w ramiona niewolnika niczym kot, ktéry nie chce, by
Sciagnigto go z drzewa. Na dole Brutus rozwarl palce chlopaka, zsunal go sobie z ramienia i
puscit.

Wtedy Jack krzyknal. Nie umiat tego powstrzymac¢. Niemal natychmiast wyladowat na
migkkim piasku i poczut si¢ jak ghupiec. Podnidst wzrok na krag pochodni i zobaczyt, ze
Brutus schodzi na dot z Pega w ramionach.

- Jesli zniszczytes$ buktaki z cydrem, nigdy ci nie wybaczg - zagrozila.

- Nie martw sig, panienko. Podtoze jest migkkie jak puch. - Z cichym chrzgstem Brutus
zeskoczyl na piasek, a straznicy weiagngli ling na gore.

- Hej! - krzykneta Pega. - Jak mamy stad wyjs$¢?

- Kiedy bedzie woda, mozecie wyptynaé¢! - Kapitan i jego ludzie ryknegli serdecznym
$miechem, gdy dziewczyna postala im wigzanke przeklenstw.

- Nie zwracaj na nich uwagi - powiedzial Brutus, zbierajac zapasy w jedno miejsce.
Siedza jak kijanki w pustym stawie. Niedtugo wyschna i odfruna.

- A co z nami? Tez wyschniemy - powiedziata Pega.

Brutus skrzesal ogien za pomoca krzemienia i1 kawatka zZelaza, rozpalajac pochodnig.
Zanurzona wczesniej w smole, zaptongta z sykiem, lecz po chwili czerwonawy ptomien
uspokoit sig.

- To prawda, Ze podczas tej wyprawy mozemy zginaé, ale dziatamy w imi¢ honoru. To
co$ wigcej, niz czekanie, co przyniesie los.

Czerwony blask oswietlal twarz Brutusa, podkreslajac wydatne kosci policzkowe.
Zaptakany niewolnik zniknat, jego miejsce zajal mezczyzna, ktory, cho¢ szorstki, miat w
sobie co$ szlachetnego. Dopdki si¢ czegos nie przestraszy, pomyslat Jack.

- Lepiej ruszajmy - zarzadzit.

Wejscie do dhugiego, ciemnego tunelu bylo najtrudniejsza rzecza, jaka Jack w zyciu
zrobil. Kazdy jego nerw krzyczal, by wroci¢ tam, skad wida¢ byto krag pochodni i gwiazdy
na niebie. Nie zamierzal jednak okazywac¢ strachu. Nie bedzie gorszy od Brutusa, ktory
zaczynal jecze¢, gdy ¢ma przelatywata mu przed nosem.

Szedt zatem naprzod, jakby pozbawiony wszelkich obaw. Co oczywiscie nie byto
prawda. Tunel schodzit coraz glgbiej pod ziemig, a masa skat nad glowa stawala si¢ grubsza i

cigzsza. W kazdej chwili korytarz mogt si¢ zawali¢, miazdzac ich niczym pchty. Jack nie



widzial powodu, by tak si¢ nie stato.

Calymi milami wedrowali migdzy $cianami z piaskowca. Pochodnie wypalaly sig, a
Brutus zapalat kolejne. W tunelu walaty si¢ nie tylko galezie, ale takze potrzaskane gliniane
naczynia, ogryzki jablek, rybie oéci 1 muszle matzy. Elfy musiaty przemierza¢ te podziemia
juz od lat, a sadzac po zapachu, Jack uznat, ze zakopuja swoje odchody w piasku, tak jak
koty. Brat Aiden powiedzial, ze elfy niewiarygodnie $mieca.

Po dtuzszej chwili Jack 1 jego towarzysze dotarli w miejsce, gdzie korytarz rozdzielat sig
na dwoje. Jedna odnoga prowadzita w lewo, a druga, nie mniejsza - w prawo. Z obu dobywat
si¢ staby wietrzyk, wigc Jack nie mdgl dokona¢ wyboru. Ale po raz pierwszy na $cianach
pojawilo si¢ co§ nowego. Ze $cian prawego tunelu sterczaty czarne, btyszczace gatki.

- Co to takiego? - spytat Jack i zdziwit sig, jak glto$no rozbrzmiewaja jego stowa po
dtugiej wedréwcee w milczeniu.

- Niektorzy nazywaja to gagatem - wyjasnit Brutus. - Rzymianie robili z niego bizuterig.

Jack oderwat jedna z gatek. Byta zastanawiajaco ciepta i lekka.

- A ma jeszcze inne nazwy?

- Moja mama mowita na to ,,smocza kupa".

Jack upuscit gatke i otrzepat rece.

- To znaczy, ze powinnis$my trzymac si¢ z dala od prawego tunelu - stwierdzita Pega.

Jack odpakowat rozwidlony patyk, ktory dat mu bard. Wyciagnat go przed siebie. Wyczut
bardzo stabe drgania drewna i wibracje energii w swoich dioniach. Woda znajdowata si¢
daleko w glebi prawego tunelu.

- Mozna si¢ byto spodziewa¢ - mruknal.

- O ile si¢ nie mylg, idziemy juz przez czwarta czg$¢ nocy - powiedziat Brutus. - Ty i ja
mozemy i§¢ dalej, ale panienka jest wyraznie zmgczona.

Jack, pograzony we wlasnych troskach, nie zauwazyl wyczerpania dziewczyny.

- Och! Trzeba bylo cos powiedzie¢, Pego. Oczywiscie, mozemy nocowac tutaj.

- Nie jestem staba - zaoponowala, ale nie zaproponowata tez kontynuowania wedrowki.

Brutus nazbierat drewna i1 po krotkim czasie ogien trzaskat wesolo - na tyle wesoto, na ile
mogl trzaska¢ ogien w tunelu pelnym smoczych odchodéw. Mgzczyzna rozdal im owsiany
budyn.

- Pijcie jak najmniej - powiedzial, wyciagajac buklak z cydrem. - Kto wie, kiedy
znajdziemy wodg?

- Myslg, ze woda jest tam - oznajmil Jack, wyciagajac reke - ale to bez sensu. Bard

mowit, ze smoki nie korzystaja z tuneli, w ktorych jest woda.



- To zalezy - odezwat si¢ Brutus z pelnymi ustami.

- Pewnie wiesz na ten temat wigcej niz bard?

- Mozliwe - odpart niewolnik z drazniaca pewnoscia siebie.

- Jeden z moich wlascicieli widziat smoka, ptywajacego w jeziorze - wtracita Pega.
Wyciagneta wolki zbozowe ze swojego budyniu i pstrykneta nimi w $ciang.

- Bardzo mozliwe - powiedzial Brutus. - Tylko ogniste smoki kopia tunele, ale inne moga
z nich korzysta¢: wywerny, hipogryfy, mantykory, bazyliszki, hydry, krakeny, no i
oczywiscie piktyjskie bestie, ktore nade wszystko lubia wodg. - Brutus u§miechnat si¢ niczym
mtody chlopiec, coraz bardziej zapalajac si¢ w swoim wywodzie. - TO jak z nora borsuka.
Borsuk ja wykopuje, ale gdy ja opusci, korzystaja z niej lisy, kroliki i myszy.

- Nie musimy si¢ wigc przejmowaé ognistymi smokami - powiedziat Jack - a tylko
wywernami, hipogryfami, mantykorami, bazyliszkami, hydrami, krakenami i... i... jak one si¢
nazywaty?

- Piktyjskie bestie - odrzekt z entuzjazmem niewolnik. - Moja mama znalazta jedna i
wzigla jako zwierz¢ domowe. Dopiero si¢ wykluta i byta nie wigksza od ogorka, ale bardzo
szybko rosta. Pozbyla sig jej, kiedy bestia zaczgta pozera¢ bydto.

Podziemny $wiat okazal si¢ znacznie bardziej zattoczony, niz Jack przypuszczal. Nie
wiedziat, jak wyglada piktyjska bestia, ale (sadzac po Piktach) z pewnoscia byta okropna.

- Mam nadziejg, ze ci¢ nie przestraszytem - powiedzial Brutus przepraszajacym tonem. -
Osobiscie nie mogg si¢ doczeka¢ przygdd. Na gwiazdy! Zapomnialem o najwazniejszym. -
Poklepat swo; worek 1 wyciagnat zawiniatko, ktére dat mu bard. Zapach, na ktory Jack
zwrocit uwage juz wczesniej, stal si¢ teraz silniejszy. Przypuszczal, ze jego zrdédlem sa
$mieci, pozostawione przez elfy.

- Myslalem, Ze to zaginglo na zawsze - mruknal me¢zczyzna, odwijajac $mierdzacy
pakunek.

Pega odsungta si¢ pospiesznie na druga strong ogniska 1 zastonila twarz zlozonymi
dtonmi.

- Przepraszam, panienko. Zapomniatem, ze wigkszos$¢ ludzi nie lubi zapachu $winskiego
fajna. - Brutus przeszedt kawatek w glab tunelu. - Mnie ten zapach przenosi w czasy
dziecinstwa. Lubitem szale¢ ze §winiami, drapac ich szorstkie uszy 1 jezdzi¢ im na grzbietach.
Uwielbiaty moja matke, ma sig rozumiec¢. Tak jak ja. I pomysle¢, ze przechowaly to przez tyle
lat w swoim chlewie.

Wyciagnat co$ z pakunku i Jack dojrzal rozbtysk $wiatta. Byt to pigknie wykonany miecz

o klindze jasnej niczym zachodzace stonce. Pochwa potyskiwata klejnotami - rubinami,



szmaragdami 1 ametystami - za$ pas, do ktoérego byla przymocowana, zrobiono z
jasnozielonej skory.

- Zwykly miecz by zardzewial, ale nie ten - objasnil Brutus. I rzeczywiscie, na cudowne;j
broni nie widnial ani jeden pylek, ani jedna plamka rdzy. Co jeszcze bardziej zaskakujace,
obrzydliwy smrod w ogoéle do niego nie przywarl. Niewolnik machnat klinga i rozdzielit
ognisko na dwoje. W gorg strzelit o§lepiajacy snop iskier.

- Patrzcie, oto Anredden! - wykrzyknat. - Zrobita go Pani Jeziora dla Lancelota. Ten
miecz jest oddany jej stuzbie, tak jak ja!

Wokot opadaty iskry, a cien Brutusa wydawal si¢ wyzszy i wspanialszy od tego, ktory go
rzucat. Usiad} raptownie, ktadac sobie miecz na kolanach. Cien skurczyt si¢ do normalnych
rozmiarow.

- Przepraszam. To niegodne chwali¢ sig, zanim zyskasz stawg, ale samo uczucie jest
bardzo mite.

Jack i Pega patrzyli na niego z otwartymi ustami.

- Kim jeste$? - spytat w koncu chtopak.

- Prawdziwym wladca Din Guardi, pozbawionym dziedzictwa przez zdrajcg Y ffiego.
Panowie Din Guardi stuzyli od niepamigtnych czaséw Pani Jeziora, a ona ich chronita. Ale w
owa harmoni¢ wkroczyt Yffi ze swoimi klamstwami, w ktore niestety moj ojciec uwierzyt.
Biedny ojciec! Mama zawsze powtarzala, ze jest zbyt ufny.

- Yffi zabit twojego ojca? - spytata Pega.

- Przyszedl sam, btagajac o azyl. Ojciec serdecznie go przyjal, ale ten zdrajca caly czas
planowal jego $mieré. Armia Yffiego nie mogla najecha¢ naszych ziem. Zywoplot ma tylko
jedno wejcie, tak waskie, Ze trzeba i$¢ gesiego. Zreszta Zywoplotowi tez nie mozna w peni
ufaé. Co jaki$ czas zdarza sig, ze jaki$ wojownik wchodzi z jednej strony 1 nigdy nie pojawia
si¢ z drugiej.

Dton Jacka instynktownie powedrowata ku szramom, ktore pozostalty mu na twarzy po
uderzeniu cisowej gatezi.

- Ojciec strzegt morskiego brzegu, ma si¢ rozumieé, ale do Din Guardi wiedzie jeszcze
trzecia droga. Przejscie, ktore prowadzi glgboko pod skatami, straszne miejsce, gdzie
mieszkaja krakeny, a kelpie wychodza na fowy. Ciazy nad nim klatwa. Niewielu przezywa
wedrowke.

- Tw¢j tata wiedzial o tym przejsciu? - spytala Pega.

- Oczywiscie. Myslal, ze nikt nie sprobuje z niego skorzysta¢, ale nie znat Yffiego.

Widzieliscie jego rekawice?



Jack przypomnial sobie grube, czarne rekawice i ubranie kréla. Mgzczyzna byt zupetnie
zastonigty, z wyjatkiem oczu i nienaturalnie biatej skoéry wokot nich.

- Yffi to w potowie kelpie - oznajmit Brutus.

- Do licha! Trzeba mi byto nie méwi¢ - powiedziata Pega, kulac si¢ i bacznie obserwujac
ciemne tunele, rozciagajace si¢ z dala od blasku ogniska. - Miatam co do niego zlte
przeczucia.

- Szkoda, ze mdj ojciec nie byt tak przenikliwy - odrzekt Brutus. - Nie wiem, jaka groza
doprowadzita do narodzin Yffiego. Zazwyczaj kelpie nie parza si¢ z ludzmi, tylko ich
pozeraja.

- Dostatam ggsiej skorki - mrukngta Pega. - Co to takiego te kelpie?

- Zmiennoksztaltne istoty. Czasami przypominaja pigkne konie, ale gdy sprobujesz ich
dosias¢, nurkuja pod wodg i cig topia. Czasami za§ wygladaja jak wielkie kobiety, a czasami
jak bardzo przystojni me¢zczyzni. Podobno moga zgruchota¢ kobiecie ko$ci, po prostu ja
obejmujac.

- Rozumiem, czemu kobiety ich nie lubig - mrukneta Pega.

- Yffi w jaki$ sposob przyszedt na §wiat, ale wiesniacy wrzucili dziecko do morza. Mimo
to nie umart. Przypominat delfina, od urodzenia umial ptywa¢é. Zyt tak jak kelpie, czyhajac na
swoje ofiary i wciagajac je pod wodg. Byl mniejszy od innych, wigc pewnie go dreczyty.
Moja matka nie zdotata dowiedzie¢ sig¢ zbyt wiele o jego dziecinstwie, méwiono ze po
zmroku podkradat si¢ do domostw 1 patrzyl na ludzi, siedzacych przy ogniu. Poznawat ich
zwyczaje, uczyl sig, jak nosi¢ ubrania, ktore kradt.

Jack poczul wobec matego Yffiego mimowolne wspodiczucie. Nie prosit si¢ przeciez na
ten $wiat, by urodzi¢ si¢ jako potpotwor. To musiato by¢ straszne - patrze¢ na ogien ze
swiadomoscia, ze nigdy nie zaprosza ci¢ do srodka. A potem wraca¢ do wody, gdzie tez nie
byte$ mile widziany.

- Stopniowo uczyt si¢ by¢ cztowiekiem - ciagnat Brutus. - Musiat zastania¢ wtosy, ktore
przypominaly siers¢ wydry, a takze palce, potaczone blona 1 zakonczone pazurami.
Zielonkawe zgby nie stanowily problemu. Wielu rycerzy takie ma.

Urwalt, by dotozy¢ do ognia.

- Nie spodziewam si¢ gosci, ale ostroznos$¢ nie zawadzi. - Pega wyciagneta swoj noz do
oprawiania ryb 1 potozyta go w zasiggu reki. - W koncu Yffi ukradt 16dZ 1 postanowit by¢
piratem. Wkrotce zostal przywodca bandy, bo nawet potkelpie jest trzy razy silniejszy od
cztowieka. Ale caty czas chcial zy¢ na ladzie, by¢ akceptowanym i kochanym.

- Kochanym - mrukneta Pega.



Jacka zdziwil gleboki smutek w jej glosie. Spojrzal na nig ukradkiem i pomyslal, ze sama
mogtaby uchodzi¢ za potczlowieka, z ta swoja pocgtkowana twarza, niedorozwinigtym
cialem, wlosami w strakach. A jednak bard z moca podkresla, ze Pega jest czlowiekiem.

- Dziwne, prawda? - powiedzial Brutus. - Mysle, ze Yffi naprawde pragnal przyjazni
mego ojca, ale jego kielpia potowa takngta krwi. W noc napasci poptynat do gniazd krakenow
1 powiedzial im, ze na péinocy tonie statek. Krakeny natychmiast ruszyly na poszukiwania.
Wtedy ludzie Yffiego przeszli tunelem do lochow. Opanowali twierdze, zabijajac wszystkich
na swojej drodze. Zaszlachtowali ojca, zanim zdazyt siggna¢ po miecz.

- Ale ty 1 twoja matka przezyliscie - zauwazyt Jack.

- Yffi chcial, by nowi poddani go kochali. Dlatego poprzestal na wypedzeniu nas do
chlewa i wzniést Klasztor Swictego Filiana, tak naprawde jednak nie rozumiat
chrzescijanstwa. Klasztor zbudowali dla zysku mnisi odszczepiency. Doktadnie tego nalezato
si¢ spodziewac po piracie. Matka i ja zyliSmy w ciaglym strachu przed $miercia. Wciaz grozit,
ze rzuci mnie swoim krabom na pozarcie. Teraz chodzmy spa¢. Nie wiadomo, jaka droge
bedziemy musieli jutro pokonac.

- Chyba nie zdotam zasna¢ po tej opowiesci - stwierdzita Pega.

- Bohaterowie podczas wypraw czgsto $piewaja wesote piesni, zeby podnies¢ si¢ na
duchu - powiedziat Brutus.

- Jestem zbyt zmgczona - odparla Pega. Przytozyla sobie do policzka Swiecg, ktora
dostala od matki Jacka, jakby w ten sposéb dodawata sobie poczucia bezpieczenstwa.

A zatem Brutus zaspiewal im ballad¢ o rycerzu, ktory pokonat ogra w nawiedzonym
lesie. W piesni czgsto powtarzaly si¢ przerywniki ,.hej!", ,,ho!" i ,hejze ha!". Bez watpienia
miata ona napawac¢ optymizmem, ale w Jacku budzita raczej grozg. Zwlaszcza sposob, w jaki

»hej!" 1,,ho!" niosty si¢ echem po dtugich, ciemnych tunelach.



Rozdzial 19

Jama Pukacza

Brutus upieral sig, ze jest juz rano, gdy Jack si¢ obudzit. Krzatal si¢ dookota i piekt
ciastka owsiane na patykach nad ogniem. Pega oparla si¢ o $ciang i wciaz wydawala si¢
bardzo zme¢czona.

- Nie ma to jak cieple ciastka na poczatek dnia - stwierdzit niewolnik. Pozwolil Jackowi
popi¢ je kilkoma tykami cydru.

- Cala noc $nity mi si¢ kelpie - powiedziata Pega, przeciagajac si¢. - Za kazdym razem,
gdy si¢ budzitam, widziatam wsrdd cieni Yffiego.

- Moja matka mawiala, ze kiedy $nigq si¢ zte rzeczy, wydarzy si¢ co$ dobrego - odpart
Brutus.

- Na przyktad zje cig smok, a nie umrzesz z gltodu. - Pega byla tego ranka wyjatkowo
drazliwa, ale Jack nie mogt mie¢ do niej pretensji. Sam byl podenerwowany. Zewszad
otaczaty ich Sciany, a powietrze cuchneto stechlizna. Czut cigzar skat nad glowa.

- Im wigcej zjemy, tym mniej musimy nies$¢ - powiedziat wesolo Brutus. - Matka mowila,
ze wszystko ma swoje dobre strony, jesli tylko zadasz sobie trud, by je znalez¢. - Nucac
denerwujaco, przygotowat pochodnie i zatadowat worki. Na koniec wtozyt zielony pas z
przymocowanym don mieczem Anreddenem.

Gdy byli juz gotowi, Jack poprowadzit ich przez prawy tunel. Moze i bylo w nim
mnostwo smoczych bobkow, ale byla tez woda. Gdzies. Gdy szli, brylki gagatu stawaly si¢
coraz liczniejsze, a po kilku godzinach musieli okraza¢ cate ich sterty.

- Popatrzcie! - wykrzyknal z entuzjazmem Brutus. - Byto tu chyba z dziesig¢ smokow.

- Prosze, nic nie méw - jeknela Pega. - Strasznie boli mnie glowa. - A zatem Brutus



zaczat pogwizdywac. Pozbawiony melodii dzwigk szybko doprowadzit Jacka do szatu.

- Cicho! - wybuchnat w koncu. - Nie rozumiesz, co to znaczy ,,skradac si¢"? Co to znaczy
,,08trozno$¢"? Jesli w promieniu dziesigciu mil jest jaki§ smok, lada chwila bedzie tutaj przez
nieznos$ny hatas, ktéry robisz!

- Kto$ powinien si¢ przespa¢ - powiedzial Brutus, ktory ani trochg si¢ nie obrazit. -
Zrébmy sobie przerwg i chodzmy lulu.

Jack przysiadl na stercie smoczych odchoddéw i1 oczyma wyobrazni zobaczyl, jak tamie
swoja laske na glowie niewolnika. Brutus podal im worek z kwasna owsiana papka. Czas w
najmniejszym stopniu nie poprawit jej smaku i Pega stwierdzita, Ze przypomina szczurze
kupy, ale nie $mieli jej wyrzuci¢. Jacka zaczgto dreczy¢ potworne pragnienie. Wyobrazal
sobie wodospady i rwace strumienie, az w koncu zaczat je stysze¢. Tak naprawdg byl to
jednak tylko ospaly wietrzyk. I, ma si¢ rozumie¢, Brutus.

- Wiem! Postuchajcie zagadek! - wykrzyknal niewolnik. - Nie ma lepszej rozrywki niz

zagadki.

Zawsze tocze boj z wiatrem i falq.
Pod wodq skaly sq mi przyjaciotmi.
Gdy leze nieruchomo, jestem silna.
Wyrwana, jestem pokonana.

Powiedz, jak sie nazywam!

Brutus patrzyt na nich wyczekujaco, niczym pies, ktory czeka, az rzuca mu patyk.

- Nic mnie to nie obchodzi. Glowa mnie boli - marudzita Pega.

- Zaraz. Chyba umiem to rozwiaza¢ - odezwat si¢ Jack. - Wiatr i fala, czyli statki. A pod
woda jest... kotwica!

- Bardzo dobrze - pochwalit Brutus. - Jeszcze jedna.

Wszyscy mnie ceniq i znoszq z daleka.
Zbierany w zagajnikach, przynoszony z pol,
Skrzydla mnie niosq pod bezpieczny dach.

Powiedz, jak sie nazywam!

- To tatwe. Miod - odrzekt Jack, ktérego mama hodowata pszczoty.

- Ta bedzie trudna.



W hatasliwym domu jestem bardzo cicho.
Kiedy sie nie ruszam, rusza sie moj dom.
Nigdy go nie opuszczam, bo to oznacza smierc.

Powiedz, jak sie nazywam!

Jack probowat rozwiklaé zagadke.

- Slimak jest cichy, ale jego muszla tez. Waz? Kurczak w jajku?

- Ryba - powiedziata Pega. - Ryba w pigknym, bulgoczacym, szumiacym, petnym wody
strumieniu. Do stu pluskiew! Umrzemy tu. Juz n-nigdy nie zobaczymy s-strumienia! - Zalata
si¢ tzami.

Jack byt oszotomiony. Nigdy wcze$niej nie widzial, by ptakata, nawet kiedy ja uderzyt.
Byt tak przejety wlasnym nieszczg$ciem, ze nie zauwazyl, jak stracita cala nadziejg. Nie
wiedzial, co zrobic.

Ale Brutus wiedziat.

- Spokojnie, panienko - powiedzial podtrzymujac ja i kotyszac w ramionach, jakby byta
matym dzieckiem. - Potowa wyprawy to zawsze najtrudniejszy moment, ale bohaterowie daja
radg. A my jesteSmy bohaterami! Beda Spiewac o nas piesni, jak o krdlu Arturze i Lancelocie,
moim przodku. Byly tez dzielne niewiasty, Morgana le Fay i Nimue, Pani Jeziora. Tak
naprawd¢ to ta sama Pani Jeziora, bo takie jak ona zyja dlugo, ale inne trafity na Wyspy
Btogostawionych, gdzie zawsze panuje lato 1 nigdy nie zaglada smutek. Jest tam moja matka,
byta bowiem Panig Din Guardi i wieszczka.

- Jestem chrzescijanka. Mam nadziejg, ze trafi¢ do Nieba. - Pega oparta mu na piersi
zalzawiona twarz.

- To tez wspaniale miejsce, panienko. Rzecz w tym, by wies¢ jak najdzielniejsze zycie, a
potem udac si¢ po nalezng nagrodg. Zawsze jest nadzieja, nawet w chwili §mierci.

- Lubig, kiedy mowisz do mnie ,,panienko" - stwierdzila Pega, przysuwajac sig blize;j.

- Wige bedg czesto tak mowil. Teraz napij si¢ cydru. Jeste§ odwodniona. Musimy 1§¢
dalej, ale powiedz, jesli si¢ zmegczysz.

Brutus jeszcze nigdy nie wygladal tak szlachetnie, niczym prawdziwy krdl, a nie pokorny
niewolnik.

Jack obiecat sobie zwraca¢ wigksza uwage na Pege. Wiedzial, ze z czystego uporu moze
maszerowac, az padnie z wyczerpania. To on bedzie musial powiedzie¢ Brutusowi, kiedy

dziewczyna si¢ zmgczy.



Szli dalej, a smoczych odchodéw przybywalo do tego stopnia, ze tworzyly shupy,
siggajace od podtoza do sklepienia. Musieli je obchodzi¢, zupelie jak drzewa w lesie. Od
czasu do czasu Jack oddalat si¢ z rozdwojonym patykiem. Woda wciaz byta przed nimi, coraz
blizej (mial nadziej¢). Czesto odpoczywali, cho¢ nie dos¢ czgsto dla Pegi, ktora raz po raz sig
potykata. Nawet pogwizdywanie Brutusa przerodzilo si¢ w ciche poswistywanie spomiedzy
zgbow. Jack nie otwieral ust. Wciaz myslal o buktakach z cydrem. Oczywiscie, jesli mieli
zginaé, lepiej bedzie pociagnac ostatni dtugi tyk, a potem usias¢ i czeka¢ na nieuniknione.

- Cos stysze - zauwazyla nagle Pega.

Jack byl tak zahipnotyzowany chrzgstem ich krokéw i1 poswistywaniem Brutusa, ze
niemal nie docierat do niego zaden inny dzwigk. Wszyscy przystangli i zaczgli nastuchiwac.
»11i, 1ii, 111" - odzywato si¢ co$ niedaleko przed nimi.

- To mysz? - szepnat Jack.

LI, 1ii, iii, iii, iii". Dzwigk narastal i rozprzestrzeniat si¢. Brutus wyciagnat miecz. Jack
chwycit swoja laskg. Ostroznie ruszyli naprzod. Tunel konczyl si¢ ogromna grota,
przypominajaca wielka podziemna banke powietrza. Jej przeciwlegly kraniec skryty byt w
mroku, a sklepienie znajdowalo si¢ tak wysoko, ze niemal nie bylo go wida¢. Brutus wzniost
pochodni¢. Z poczatku Jack myslal, ze patrzy na formacje skalne, ale gdy jeden z kamieni
roztozyt skrzydto, zdat sobie sprawe, ze to nietoperze.

Setki tysigcy nietoperzy.

Wisialy uczepione brylek gagatu, przepychajac si¢ nawzajem i piszczac rozdzierajaco,
gdy padto na nie $wiatto. Brutus parsknat Smiechem, ktory rozbrzmiat zdumiewajaco gtosno
W pustej grocie.

- Na Pania, to tylko latajace myszy. Ej! Latajace myszy! Macie go$ci. - Pomachat
pochodnia, czym wywolal nerwowe poruszenie wsrdd nietoperzy. Co$§ zaczglto opadad,
niczym drobinki kurzu.

- O, fuj! Wszy! - wykrzykneta Pega.

- Przestan je straszy¢ - powiedziat Jack, tapiac Brutusa za reke.

- Masz racjg, chlopcze. Zachowalem si¢ nieuprzejmie. W koncu to ich dom. - Niewolnik
opuscil pochodnig i uktonit sig. - Tylko tedy przechodziliSmy, moje drogie stworzenia.
Pozwolcie nam tu przenocowac. Rano odejdziemy.

- Przenocowac? - powtorzyta Pega z tesknota w glosie.

- Stonice juz prawie nad horyzontem, panienko.

- Skad wiesz? - spytal Jack ostrym tonem. Wciaz wytrzasal nietoperzowe wszy z wlosow.

- Po prostu wiem - odpart mezczyzna. Zaczeli szuka¢ miejsca na nocleg. Znaczna cze$é¢



podloza byta piaszczysta, ale pokryta odpadkami wielkiej kolonii nietoperzy - malenkimi
ko$¢émi i guanem. Gdziekolwiek spojrzeli, zwierzatka zastaniaty cate sklepienie.

- Jak myslisz, co zostawito te §lady? - spytal Jack. W piasku widniato podtuzne
wglebienie. Rozchodzilo si¢ na boki ze s$rodkowej, glebszej bruzdy, ktoérej szerokosé
doréwnywata wzrostowi Jacka. Gdy chtopak probowat sobie wyobrazié, co mogto wyztobic¢
takie $lady, w jego umysle ukazat si¢ obraz thustego ciala z licznymi, we¢zowatymi odndzami.
Nie byta to zbyt mita wizja.

- Czymkolwiek by to nie bylo, mam nadziejg, ze bedzie si¢ trzymato od nas z daleka -
powiedziata Pega. - Zobaczcie, jak tu brudno!

Na przeciwleglej $cianie groty, dostrzegli jednakowe wejscia do siedmiu kolejnych tuneli.

- O, rany! - wykrzyknat Jack, upuszczajac swoje worki. - Niby jak mamy znalezé
wlasciwa droge?

- Osobiscie uwazam, ze to dobry znak. Ta grota stanowi najwyrazniej wazne miejsce
spotkan - uznatl Brutus.

- Czyich? Smokow?

- Patrzcie! - zawotata Pega. Nietoperze z glosnym szumem oderwaty si¢ od sklepienia.
Trzepoczaca masa wypehita powietrze. Zwierzgta fruwaty to tu, to tam, wcale si¢ jednak nie
zderzajac. - Ojej! Ojej! Jesli nietoperze trzy razy przeleca ci wokot gtowy, to znaczy, ze
umrzesz! - jekneta, opadajac na kolana.

- Nie moga tego zrobi¢, jesli lezysz - dodat Jack, ktory tez o tym styszat. Oboje padli na
piasek. Drobne koS$ci trzasngly pod ich cigzarem, a w nozdrza uderzyl odor zestarzatego
guana.

Brutus parsknat §miechem.

- Nietoperze bez przerwy odwiedzaty matke 1 Zaden z nich niczego nie zabil, co najwyzej
komara. Stofice zaszlo i po prostu ruszaja rados$nie na powitanie nocy. Patrzcie, jak lataja!

Jack podniodst gloweg. Chmara nietoperzy wyraznie si¢ przerzedzita. Pozostate poleciaty
do tunelu, znajdujacego si¢ najdalej z prawej.

- Wyfruwaja - powiedziat i po chwili dotarto do niego znaczenie tego faktu.

- Przemowilem do nich grzecznie i pokazaty nam drogg - odpart Brutus.

Ale czy ta droga prowadzita do Krainy Elfow? Jack nie wiedzial. Dla pewnosci, powinien
zbada¢ wszystkie tunele, ale pokusa wyjs$cia na zewnatrz byla zbyt wielka, by jej si¢ oprzec.
Mogli sig¢ uwolni¢ od tych przyttaczajacych skat. Mogli znalez¢ wodg.

- Wstan, Pego. Juz ich nie ma - powiedziat, podjawszy decyzje¢.

- Ale zostawily swoje wszy - mrukngta, czochrajac wiosy.



Brutus zaproponowat nocowanie w tunelu. W grocie byto zbyt brudno, a poza tym nawet
jemu nie podobal si¢ pomyst spania w otwartej przestrzeni z tunelami rozchodzacymi si¢ na
wszystkie strony. Gdy weszli do srodka, powitat ich §wiezy wiaterek.

- Jak mito! - powiedziat Jack. - Dlaczego si¢ zatrzymaliSmy?

- Panienka musi odpoczaé - zauwazyl Brutus - ale ja mogg przejs¢ dalej i sprawdzic¢, jak
daleko do wyjscia.

- Nie jestem zmegczona - zaprotestowala Pega.

- Prawie padasz na twarz. - Jack pociagnat ja w dol, by usiadta przy nim. Brutus szedt
dalej z obnazonym mieczem, a oni nastuchiwali jego krokéw, niknacych w oddali. Nagle
tunel zaczat sprawia¢ wrazenie znacznie bardziej pustego.

- Nie ma tu na ziemi zadnych galezi - zauwazyta Pega, thumiac ziewnigcie.

Jack wzniodst pochodnig. Dziewczyna miata racjg.

- Jesli do wyjscia blisko, nie potrzebujemy juz drewna na ognisko.

- Nie o to mi chodzito. Nie ma $mieci, nie ma elfow. WybraliSmy niewlasciwa drogg.
0000 - ziewngta znowu i1 przeciagneta sig.

- Moze i tak - przyznat Jack, ktory nie chcial rezygnowaé z pomystu wyjscia na zewnatrz.
Jaka to réznica? Kiedy znajda wode, moga tu wrocic.

Pega wstata, chwiejac si¢ na migkkich nogach.

- Muszg i$¢ dalej. Jesli sig potozg, juz nigdy nie wstang. - Zatoczyta si¢ na stup smoczych
odchoddw. - A niech mnie! Tam jest tunel.

Jack zerwal si¢ na nogi. Po drugiej stronie stupa ziat czarny otwor. Wyciagnat pochodnig
przed siebie. Nie zamigotala.

- Powietrze sig nie porusza. To pewnie grota.

- Niezte miejsce na nocleg.

- O ile jest pusta.

- Musimy tam zajrzeé - powiedziata Pega. - Spie znacznie lepiej, jesli nie musze sie
martwi¢, ze co$ zacznie po mnie tazi¢. Grunt jest grzaski... 1 lepki. Nie mogg oderwa¢ nog!

- Odsun sig! - krzyknat Jack. Przypomniatl sobie, co powiedzial brat Aiden: ,,Nigdy nie
wchodZzcie do tuneli, w ktorych nie ma ruchow powietrza. To albo $lepy zaulek, albo jama
pukacza”.

- Nie mogg! Nie mogg! Nie chce puscic!

Jack odlozyt pochodnig i ztapat dziewczyng w pol. Pociagnat z catej sity, ale ani drgngla.



Z tylu groty ustyszat ukradkowy ruch. Mlaszczacy odglos, jakby co$ podnosito si¢ z
glebokiego blota.

- Ciagnij! - zawotata Pega.

- Teraz moje nogi utknety! - krzyknat.

Ztapat pochodnig. Zamachal ptomieniem w kierunku groty. Co$ zasyczato i cofnglo sig.
Nie widzial wyraznie, ale bryta ciemnosci w odlegtym krancu wydawata si¢ sptywac po
Scianie w dot.

- Brutusie! Na pomoc! Wracaj! - wrzasneta dziewczyna.

- To co$ nie lubi ognia - wydyszal Jack, proébujac sta¢ prosto mimo ci¢zaru trzymajacej
si¢ go Pegi. Rozejrzatl si¢ goraczkowo w poszukiwaniu drewna i zobaczyt swoja jesionowa
laskg. Upuscil pochodnig. Laska lezala tuz poza zasiggiem jego dloni.

- Nie zostawiaj mnie! - krzykneta Pega, trzymajac si¢ go kurczowo. Musiat oderwac jej
rece od siebie. Rzucit si¢ naprzdod i1 upadh. Jedna jego dton opierata si¢ na ziemi, a druga
Sciskata laske¢. Obrocit si¢ i wycelowat nia w grote.

W gasnacym $wietle zobaczyl ciemna smugg, petznaca po ziemi. Kilka ciemnych smug.
Ogniu, przybqdz do mnie, wezwal. Nie miat czasu na medytacje, ktorych uczyt go bard.
Odczuwat jedynie palaca potrzebg i strach. Przybqdz, przybadz, przybadz!

Siggnat umystem w glab skaty, spodziewajac si¢ ospatej reakcji, jak wtedy, gdy
przywolal ogien w wiosce. Ale tutaj magia znajdowata si¢ blisko powierzchni ziemi i
odpowiedziata znacznie szybciej. Poczut ogarniajaca go falg ciepta.

- Uciekaj - sapnat.

- Nie mogg - zatkata Pega.

Z konca laski trysnegta struga ognia. Plomien omiott jaskini¢ i przez moment Jack ujrzat
wielkie, okragte cielsko, przypominajace ogromnego, sytego krwi kleszcza. Z jego bokow
wyrastaty odndza, niektore uczepione skal, inne roztozone po umazanej §luzem ziemi. Niemal
dotykaty stop Pegi. Potem otoczyl ich ogien.

Jack wyrwat dziewczyne z bulgoczacego $luzu i zatoczyt sie w tyl. Zar byt tak silny, ze
bal si¢ oddycha¢.

- Sklepienie! - wrzasngta Pega. Jack podniost wzrok. W dziesiatkach miejsc brytki gagatu
zajely si¢ ogniem. Plongty zaciekle, przypominajac rozgwiezdzone niebo. Stup smoczych
odchodow przed jaskinia buchnat nagle ptomieniem tak jasnym, ze Jacka oslepito. Poczut, ze
Pega tapie go za ramig. Caly tunel stat w ogniu.

Zaczgli biec. Piach przylepiat si¢ do §luzu na stopach Jacka, przez co chtopiec poruszat

si¢ wolniej. Ktuto go w boku. Miat wrazenie, ze lada chwila ugna si¢ pod nim kolana, ale



pedzil naprzdd, ciagnac za soba dziewczyng. Gdy w koncu przewrocili sig, dyszac i kaszlac,
Jack styszal za plecami ryk rozszalatego ognia. Na $cianach zamigotal ztowieszczy blask.

- Zbliza sig? - spytata z przestrachem Pega.

Jack zebrat si¢ w sobie, szykujac si¢ do kolejnego wysitku, ale mingto kilka chwil 1
$wiatto nie stawato si¢ jasniejsze, a ryk nie przybieral na sile.

- Wiatr go rozwiewa - stwierdzil. I rzeczywiscie, ogien tak zaciekle przyciagat powietrze,
ze w tunelu zawyt istny wicher. Odleglty huk $wiadczytl o tym, Zze co$ si¢ zawalito. - Nie
mozemy tu zosta¢. Dasz radg i§¢?

- Jeszcze przed chwila powiedzialabym ,nie" - przyznata. - Niesamowite, ile moze
zdziata¢ $miertelne przerazenie.

Jack z powaga pokiwal glowa. Znowu ruszyli naprzod, niezbyt szybko, bo piach
spowalniat ich marsz. Swiatlo zbladto, a w koncu zupekie zgaslto, 1 musieli maca¢ $ciang, by
odnalez¢ drogg.

- Nie mamy juz jedzenia - powiedziata Pega.

- Ani cydru - dodat chiopak.

- Staram sig o tym nie myslec.

- Uwierzysz? Zimno mi - stwierdzil Jack. Wiatr przynidst ziab, ktory przeszyt go na
wskro$. Jego ptaszcz zostat przy workach z prowiantem i z pewnoscia obrocit si¢ w popiodt. -
Gdybysmy znalezli drewno, moégtbym rozpali¢ ognisko.

- Ani mi si¢ waz!

Mozolnie podazali przed siebie, trzymajac si¢ Sciany. Jack badat laska grunt przed nimi.
Mial poparzone stopy i1 przypuszczal, ze z Pega jest podobnie. Zastanawiat si¢, co zrobia
nietoperze, gdy beda chciaty tedy wrocié. Dobra strong byto to, Ze ogien z pewnoscia oczyscit
tunel z wywern, hipogryféw, mantykor, bazyliszkéw, hydr i krakendéw. No i pukaczy.

Zwtlaszcza z pukaczy.

- Jak myslisz, gdzie si¢ podziat Brutus? - spytata Pega.

- Sam nie wiem - odpart Jack, a w jego umysle znow pojawily si¢ wszystkie gorzkie

podejrzenia wzgledem niewolnika.



Rozdzial 20

Zaklety las

- Szkoda, ze nie mogg zapali¢ swojej Swiecy - mrukngta Pega, lezac na piasku.
- Jakiej $wiecy? - spytat Jack, wyciagnigty obok. Wyczerpanie i pragnienie w koncu ich

zmogly. Jack przypuszczal, ze da radg prze¢ jeszcze naprzdd, ale Pega wyraznie byta u kresu

sit.

- Tej, ktéra data mi twoja matka.

- Ciagle ja masz? - zdziwit sig.

- Oczywiscie. Dostatam ja w najlepszym dniu swojego zycia. W dniu, w ktérym mnie
uwolnites.

Jack wiedzial, ze dziewczyna zawsze nosi ja w wigzanym na sznurek woreczku u pasa.
Myslal jednak, ze Swieca przepadta razem z reszta ich dobytku.

- Twoja matka powiedziala: ,Kiedy bedziesz jej potrzebowata, rozswietli ci noc". A
wtedy ja powiedziatam: ,,Kiedy umrg, cheg by¢ z nig pochowana". I niech tak sig¢ stanie.

Jack poczul dreszcz, jakby tzy naptywaly mu do oczu. Byt jednak zbyt odwodniony by
ptakac.

- Dziwig sig, ze przetrwala ogien.

- Ja tez. Trochg si¢ rozplaszczyla. - Ustyszal, Zze Pega si¢ poruszyta, a po chwili poczul,
jak co$ muska jego twarz. Poczut stodki, miodowy zapach wosku. - Czy to nie cudowne? -
powiedziata dziewczyna. - Zupetnie jakby$my byli na zewnatrz.

Jack przypomnial sobie, jak matka rozmawiata z pszczolami, opowiadajac im, co sig
dzieje w wiosce. Pszczoly chcialy wszystko wiedzie¢, a teraz chlopak pierwszy raz

zastanawiat sig, czy ona takze ich stuchata. Gdy nadciagata burza, matka §piewata, by owady



si¢ nie wyroity. Sitte ge, sigewif. Sigaceto eorcean, $piewata. ,,Uspokoj si¢, wojowniczko.
Whniknij w ziemig".

To byty jej drobne czary. Nie robity takiego wrazenia, jak pot¢zna magia barda, ktory
potrafit wywotywa¢ burze i doprowadza¢ ludzi do szalenstwa, ale mogly by¢ nie mniej
wazne. Jack nigdy wczesniej o tym nie pomyslal. Swieca Pegi, tworzona pracowicie na
polach i takach, miata wlasna, cicha moc. Takze ona przyciagneta ogien z ziemi.

Zamrugal powiekami. W oddali wisiato blade, bigkitne §wiatlo. Dostal gesiej skorki.
Siegnat po laske.

- Czy to duch? - szepneta Pega.

Swiatto nie przyblizato si¢ ani nie oddalato. Po prostu czekato. Czy Brutus nie zyje?
Moze jego duch wrocit, by nas dreczy¢? - pomyslat Jack. Ale nie, gdyby Brutus byl duchem,
toby jeczal. Chlopak u$miechnal si¢ mimowolnie. Blask nie poruszyt sig, ale przybrat na sile.
I nagle Jack zrozumial, co widzi.

- To ksigzyc! Ale ze mnie ghupiec!

- Co? - spytata potprzytomnie Pega.

- Doszlismy! To jest wyjscie. ChodzZ. Dasz radg zrobi¢ jeszcze parg krokdéw. - Podciagnat
ja na nogi i na wpot powlokt po piasku. Kiedy dotarli do $wiatta, zobaczyt, ze pada ono przez
otwor nad sterta kamieni. To dlatego wczes$niej go nie zauwazyt. Ksiezyc musiat znajdowaé
si¢ w Scisle okreslonym miejscu, by jego promienie wpadaty do $rodka.

- IdZ. Powiedz mi, czy tam tadnie. - Pega opadla na piasek.

- Wiem, ze tadnie. Chodz!

- Juz nie mogg - westchneta.

Wiedzial, ze nie zdota jej nies¢.

- Nie mogg cig tu zostawic, zeby znalazt cig pukacz.

- Pukacz?

- To cos, co widzieliSmy w grocie.

- To - odparta z nieco wigksza werwa - byta olbrzymia pluskwa.

- Raczej kleszcz - powiedziat Jack, ktory nie cierpiat kleszczy.

- Wilasnie ze pluskwa. Pluskwa! Widzialam ich setki, tylko Zadna nie byla taka...
ogromna. - W jej glosie pobrzmiewata nutka paniki.

Zastanowil si¢ przez chwilg.

- Moga by¢ ich tu setki.

Ztapata go za ramig.

- ZmySlasz.



- Nie byloby dziwne, gdyby byto ich wigcej. Wszystko chodzi parami, a niektore
stworzenia maja mndstwo potomstwa.

Pega dzwigneta si¢ na nogi.

- Musisz mi pomoc - powiedziata z napi¢ciem w glosie. - Nie wiem, czy dam rade, ale
wolg juz spas¢ i skreci¢ kark niz... - Nie dokonczyta, ale Jack rozumiat, o co jej chodzi.

Sterta nie byla stabilna. Kilka razy wigkszy kamien poruszyt si¢, posytajac w dot kaskade
zwiru. Kilka razy Jack 1 Pega musieli przywrze¢ do skaly, czekajac, czy caly stos sig nie
zawali.

W koncu jednak wydostali si¢ na strome gorskie zbocze. Lezeli, zdyszani i oszotomieni
pod uslanym gwiazdami niebem. Ksigzyc w petni wisial nad nimi i barwit skaty pigknym,
bigkitnym blaskiem. Z dolu, gdzie ogromne drzewa rozciagaly swoje galg¢zie nad
niewidocznymi polankami, dochodzita muzyka rwacego strumienia.

W powietrzu wisial zaskakujacy chidd, lecz ono bylo przyjemnie §wieze. Jack tak dtugo
przebywal w zaduchu nietoperzowego guana, ze zapomnial, jak dobre moze by¢ czyste
powietrze. Wciagal glebokie hausty, ale cho¢ smakowato wspaniale, nie moglo oczywiscie
zastapi¢ wody.

- Juz niedaleko - szepnat do Pegi.

Zobaczyl, ze znajduja si¢ w polowie rozleglego zbocza. Osunat si¢ caty klif, zawalajac
skraj gestego lasu kamieniami i ziemia. Chlopak 1 dziewczyna zaczgli ze$lizgiwaé si¢ po
sypkim zwirze, co jaki$ czas odpoczywajac na wielkich glazach, ktore sterczaly ze stoku
niczym S$liwki z ciasta. Znacznie tatwiej jednak bylo poruszaé si¢ w dot niz w gorg. Ksiezyc
rozsiewal wokot promienie rodem ze snu, tak jasne, ze cata gora zdawala sig 1$nic.

U podndza natrafili na waski pas taki przed linia drzew.

- Oooch - odezwata si¢ Pega, zanurzajac w trawie poparzone stopy. Rosto tu mnostwo
jaskrow, ztocieni 1 pierwiosnkow, a srebrzysty blask ukrywal barwy kwiatow. Dalej czaita sig
catkowita ciemnos$¢, a w tej ciemnosci szemrata woda.

- Myslisz, ze sa tu wilki? - spytata dziewczyna, przysuwajac si¢ do Jacka.

- To bez r6éznicy. Musimy i§¢ - odpart. Ruszyli przez chtodna trawg. Jack szedl przodem z
laska w pogotowiu. Nie styszal nic z wyjatkiem strumienia, a jednak wyczuwat w powietrzu
jaki$ niepokdj. Szkoda, ze nie mam noza, pomyslal. Jego n6z przepadt w ogniu wraz z reszta
rzeczy.

- Jak ciemno - mrukngta Pega.

Jack rozmyslat nad zawotaniem Brutusa, ktory musiat tedy przechodzié, ale 6w niepokdj

w powietrzu sprawil, ze si¢ zawahat.



Tylko staby poblask ksigzyca przedzierat si¢ przez skraj lasu. Korzenie wity si¢ wokot
kep mchu, a galezie wyginaty si¢ niezgrabnie. Zdaniem Jacka wygladaly, jakby zamarly w
miejscu 1 czekaty, az on si¢ odwrdci, by znowu si¢ poruszy¢. Nasluchiwal zwyczajnych
odgltosow nocy - zab, $§wierszczy, nawet sowy, poszukujacej zdobyczy. Ale nie dato si¢
stysze¢ nic z wyjatkiem strumienia.

- Dobra, idziemy - powiedziat.

Ostroznie szedt naprzod, a Pega uczepita si¢ jego ramienia.

- Jesli sig rozdzielimy, nigdy si¢ juz nie odnajdziemy - szepnela.

Chtopak uwazat ich rozdzielenie si¢ za bardzo mato prawdopodobne. Trzymata go tak
mocno, ze z pewnoscia rano bedzie mial na ciele siniaki. Kiedy $wiatto zbladto, musieli
wyczuwaé drogg przed soba, za jedynego przewodnika majac dzwigk wody. Jack potknal si¢
o korzen 1 oboje rungli w ktujace igly.

- Al - krzyknat Jack. Mocny chwyt Pegi uratowat go. Grunt byt $liski od blota.

- Musi tu by¢ woda - jeknela.

Jack unidst si¢ na kolanach. Zobaczyt blysk $§wiatta 1 porzucajac ostrozno$é, rozsunat
galezie.

- O, stodcy $wigci - powiedziata Pega z czcia w glosie. Za drzewami ukazal si¢ rwacy
strumien, poznaczony tu i 6wdzie plamkami ksi¢zycowego $wiatta. Ptynat glosno po skatach,
a dalej wpadat do szerokiego kanatu, czarnej smugi, dzielacej las na dwoje.

Zsungli si¢ po brzegu najszybciej, jak tylko mogli, i wyladowali w wodzie po pas.
Strumien byt przenikliwie zimny. Jack na to nie zwazat. Pil, az rozbolata go gtowa 1 dostat
skurczy zotadka. Woda ukoita za to bol jego stop.

W koncu wczotgali si¢ z powrotem na blotnisty brzeg i skulili si¢ obok siebie niczym
para lisow w starym, wydrazonym pniu. Byli mokrzy, przemarznigci i bardzo, bardzo gtodni,
ale szum wody ukoit ich i ukolysal do snu, zupehie jakby lezeli w domu barda, przy
trzaskajacym w palenisku ogniu. Przespali noc 1 §wit. Nastat pozny poranek, gdy w koncu si¢

poruszyli 1 zobaczyli waskie snopy stonecznego blasku, padajace migdzy drzewami.

- Gdzie jesteSmy? - spytata Pega, dlonia ostaniajac oczy.

- Tutaj. Gdziekolwiek to jest - odpart Jack, ziewajac przeciagle. Powietrze drgato, peine
malenkich muszek, tanczacych w saczacym sig przez las blasku. Strumien szumial w poblizu,
a ziemig wokot pustego pnia porastat istny dywan poziomek.

- Jes¢! - wykrzyknat Jack.

Zrywali drobniutkie owoce najszybciej, jak potrafili.



- Mmm! Pycha! Jeszcze! Jeszcze! - Sok sptywal dziewczynie po brodzie i kapal na
sukienke.

- Wiesz co? - odezwatl si¢ Jack, sadowiac si¢ wygodnie, gdy przeszta mu ckstaza
towarzyszaca napelnianiu brzucha. - Strasznie wczes$nie na poziomki.

- A kogo to obchodzi? - Pega otarta usta reka.

- Nawet jeszcze nie zaczat si¢ maj. Powinny rosna¢ tylko kwiaty.

- W takim razie mamy szczgscie - stwierdzita Pega. - Brat Aiden nazwatby to cudem. -
Znowu zaczela zbiera¢ owoce.

Jack byt niespokojny. Kilka rzeczy go martwito. Ogien, ktéry przywotal w tunelu,
pojawil si¢ niezwykle szybko. Nie, zeby go to nie cieszyto. Nie chciat si¢ dowiedzieé, co
pukacze jadaja na kolacje, kiedy nie moga znalez¢ nietoperzy. Ale w wiosce magiczne
rozpalanie ognia przychodzilo mu z trudem. Nalezalo oczysci¢ umyst 1 przyzwaé sile
zyciowa. Nie wystarczylto pstrykna¢ palcami.

Swiatto ksigzyca tez wygladato jako$ dziwnie. Wieczorem byt zbyt zmeczony, by sig tym
przejmowac, ale teraz wszystko sobie przypomnial. Nie tylko ksigzyc, ale caty Swiat zdawat
sie $wieci€. A teraz te poziomki. Zadna nie byla zielona, robaczywa ani przejrzala.

- To miejsce przypomina Jotunheim - powiedziat.

- Z tego, co mi mowiles, jest tu znacznie mile;.

- Niektore miejsca byty tam okropne. Inne... - Zawiesit glos. W Zaden sposob nie mogt
opisa¢ cudownosci Yggdrasila komus, kto go nie widziat. - Tak czy owak, mowi¢ o magii.
Tutaj znajduje si¢ ona blisko powierzchni 1 jest niebezpieczna.

- Niebezpieczna?

- Na przyklad wtedy, gdy przyzwatem ogien. Nie mogltem tego powstrzymac.

Pega rozejrzata si¢. Drzewa porastal gesty mech, przez co wygladaly jak owce po
mroznej zimie, u ich podnoza rosty za§ boréwki. Ziemig pokrywat kobierzec poziomkowych
krzaczkow. Dalej, nad strumieniem, widniata plama irysow.

- Dobrze. Zgadzam si¢. Wyglada to trochg zbyt doskonale. Czy zaraz przyleza zadne
naszej krwi trolle?

- Nie tutaj. Za ciepto. Ale co... - Niemal nie wazyl si¢ powiedzie¢ tego na glos. - ...jesli to
jest Kraina EIfow?

Oczy Pegi otworzyly si¢ szerzej.

- Do licha! W sumie bardzo tu pigknie.

| mokro, dodat chtopak w myslach. Jesli istnialo miejsce, ktore mogto si¢ podoba¢ Pani

Jeziora, to wlasnie si¢ w nim znalezli.



- Brutus musi by¢ gdzie$ niedaleko. Ciekawe, czemu nas nie wola - powiedzial.

- My tez go nie wolali$my.

- Nie - przyznat Jack, znoéw zdajac sobie sprawe¢ z czujnosci drzew. Czasami ta
nieokreslona §wiadomos¢ wydawata si¢ odlegla, zajeta innymi sprawami, a czasami miat
wrazenie, ze jest tuz przy nich. - Nie widziatem Zzadnego $ladu jego obecnosci, chociaz musi
gdzies$ tu by¢. Chyba ze nie zyje. To bylby problem.

- Szczegolnie dla niego - stwierdzita Pega.

- Nie jestem bez serca. Oczywiscie, bytoby mi przykro, gdyby co$ mu si¢ stato. Ale
liczyliSmy na niego. Podejrzewam, ze zrobil co$ ghupiego, na przykiad wyzwat smoka do
walki 1 dat si¢ pozre¢.

- Samolub z niego.

- Rozgladamy si¢ dalej? - spytal Jack, nie zwazajac na sarkazm w jej glosie. - Mozemy
tak wedrowac tygodniami. A moze wrécimy na dot i wybierzemy inny tunel? Ogien na pewno
juz zgast.

- Wréci¢ na dot? - Pega zbladla jak ptdtno i teraz znamig odcinato si¢ od jej twarzy
niczym plama atramentu. - Nie chciatabym spotkac jeszcze jednego... no, wiesz.

- Ja tez nie.

- No dobra.

Wrdcili na Iakg. Za dnia zbocze géry wydawato si¢ jeszcze bardziej zdewastowane.
Znaczna jego cze$¢ odpadla, pozostawiajac ogromna wyrwe. Slad lawiny wiodt do potowy
stoku, gdzie konczyt si¢ skalami zbyt poszarpanymi, by si¢ po nich wspinac.

- Zdaje sig, ze lawina zeszta catkiem niedawno - stwierdzit Jack, ostaniajac oczy przed
$wiattem. - Ciekawe, czy podczas trzgsienia ziemi.

Ruszyli skrajem 1aki, brodzac przez waskie strumyki, ktore sptywaty z gor. Po lewej mieli
trawg, po prawej za$ skaty. Sarny patrzyly na nich z powaga z cienia pod drzewami, a rude
wiewiorki wodzity za nimi I$niacymi, czarnymi oczkami. Nornice, myszy i ryjowki
buszowaty wsrdd kwiatow, nie przejmujac si¢ obecnoscia dziwnych ludzi. Nawet jeze wyszly
na zer.

- Nastgpna rzecz, ktdra wyraznie $wiadczy o magii - zauwazyl chlopak. - Jeze za dnia.

- Moglabym par¢ ztapac¢ - zaproponowata Pega. - Piecze si¢ je obtoczone blotem, a wtedy
kolce od razu odpadaja.

- W magicznych miejscach nie wolno polowac¢ - odpart z naciskiem.

- Bedziemy czego$ potrzebowali. Te poziomki przestaty mi wystarcza¢ juz parg godzin

temu. - Po jakim$ czasie Pega znalazla kgpg orzesznikow. Wyrwata je i zebrata okragle



orzeszki.

- Jadatam je, kiedy witasciciele mnie nie karmili - wyjasnita.

Jack stwierdzil, ze nie sa takie zte - smakowaly troche jak zabtocone orzechy laskowe.
Zreszta nie mieli niczego innego.

Stonce schowalo si¢ za gorami. Las zalaly niebieskawe cienie, temperatura spadia.
Pospiesznie probowali zebra¢ drewno na opal, ale o dziwo znalezli w lesie ledwie parg
gatazek 1 wilgotnych lisci. Wszystkie poskr¢cane konary trzymaly si¢ mocno pni starych
drzew.

- Czy tutaj nic nie umiera? - wykrzyknela Pega.

- Nie, jesli to Kraina EIfow - powiedziat Jack. Swiatlo stablo i zeby zaczelty mu szczekaéd
z zimna. Musieli znalez¢ jakie§ schronienie, inaczej grozitlo im zamarznigcie. Szukali, az
natrafili na krag drzew, rosnacych tak blisko siebie, ze ich pnie tworzyly co$§ w rodzaju
naturalnej izby.

- Nie mozesz uzy¢ laski, zeby przyzwaé ogien? - spytala dziewczyna, przytupujac i
rozcierajac rgce, by sig trochg rozgrzac.

- Nawet magiczny ogieh wymaga opalu. Podejrzewam, ze palenie tych drzew moze by¢
niebezpieczne.

Byli bardzo wyczerpani marszem, ale sen nie nadchodzit. Z ziemi nidst si¢ chlod i
zarowno Jack, jak 1 Pega przysungli si¢ blizej korzeni. Chlopak zdawal sobie sprawg z
niecheci drzew, cho¢ nie miat pojgcia, skad o niej wie. Zdawalo sig, ze podejmuja decyzjg, co
zrobi¢ z intruzami.

- Dosy¢ tego - powiedziata nagle Pega 1 usiadfa prosto. - Dtuzej nie zniosg tego szeptania
drzew.

- Jakiego szeptania? - spytat Jack.

- Chodzi o pojedyncze, ukradkowe dZzwigki. Chyba je styszales? Nie wiem, co mowia, ale
nie podoba mi si¢ to. Pamigtasz, co radzit Brutus, kiedy byliSmy juz na skraju zatamania?
Zaspiewajmy co$ wesotego.

- Masz na mysli tg jego balladg o rycerzu, ktory polowat na ogra w nawiedzonym lesie?
Pamigtasz, jak si¢ konczyta?

- Nie, nie t¢ - odparta. - T¢, ktora Spiewal twdj ojciec w drodze do Bebba's Town.

Zaintonowata hymn brata Caedmona, ktory aniot przekazat mu we $nie.

Chwalmy stworce bezkresu Niebios,
Majestat Jego mocy i Jego wielkq madrosé...



Musial przyznaé, ze to §wietny wybor. Po pierwsze, jego unoszaca si¢ w powietrzu moc
przywotala drzewa do porzadku. Jack ich nie styszal, ale nie watpil, ze Pega styszy. Po
drugie, dziewczyna miata cudowny glos. Zazdroscit jej w domu barda, ale juz wtedy wiedziat,
ze jest wobec niej nie w porzadku. Nie §piewata zbyt donosnie, a jednak jej piesn wypelnita
mrok. W ciemno$ciach mozna byto uwierzy¢, ze stucha sig elfki.

Potem skulili sie obok siebie, tak jak wczesniej, w pustym pniu drzewa. Zadne zagrozenie

nie zaktocito im snu, a po przebudzeniu odkryli, ze okrywa ich koc z najprzedniejszej welny.



Rozdzial 21

Dziewczyna w mchu

Mata przestrzen migdzy drzewami wypetniato blade, zielone $wiatto. W oddali Jack
widziat promienie stonca, tu jednak gatezie tworzyly gesta zastong. Powietrze bylo cigzkie od
woni kwiatow lipy, w gorze za$ brzgczaty liczne, cho¢ niewidoczne pszczoty. Przez chwilg
chlopak myslal, ze trafili do Doliny Yggdrasila. Ale to brzgczenie nie bylo tak goraczkowe,
jak tam. Byl to po prostu odglos pszcz6t, uwijajacych sie¢ w codziennej pracy.

- Skad si¢ wziat ten koc? - szepneta Pega.

- Od elfow? - domyslit sig Jack.

- Brat Aiden mowil, ze elfy sa zupelie samolubne. Zostawit go kto$ inny. Ale jacy ludzie
podkradaja si¢ do ciebie w srodku nocy?

- Moze Brutus znalazt jakas wiosk¢ 1 pozyczyl parg rzeczy - powiedzial chlopak z
powatpiewaniem. - Mogtbym zacza¢ go wotad, ale...

- To nie wydaje si¢ zbyt bezpieczne - dokonczyta Pega.

- Musi gdzies$ tu by¢. Pewnie poszedt do strumienia napetni¢ puste buktaki po cydrze -
zastanawiat si¢ gltosno Jack. - Wrdcitby po nas, chyba ze... - Chyba ze w ogole nie wydostat
si¢ z tunelu, pomyslal. Ale nie, ustyszeliby jego wrzaski, gdyby co$ poszto nie tak. To byto do
niego niepodobne, zeby wszedl po cichu do jamy pukacza.

Drzewa nie wygladaty tak groznie, jak jeszcze poprzedniej nocy, ale wciaz budzily
niepokoj Jacka.

- Dziwna ta welna - zauwazyl, dotykajac delikatnych, migkkich wtdkien. Od spodu bylo



widac¢ koc, ktory znikal, gdy roztozyto si¢ go na ziemi.

- Magiczna - stwierdzita Pega. - Styszalam opowiesci o ptaszczach niewidzialnosci.
Musimy uwazaé, by go nie zgubi¢. - Zrolowata koc i1 potozyla na wierzchu kamien,
oznaczajac tym samym miejsce, w ktorym lezy. - Patrz! - krzykneta. Pukneta w co$, co Jack
wziat z poczatku za duzy grzyb, rosnacy migdzy korzeniami drzew. Gorna czgs¢ odpadia i
wokot ponidst si¢ smakowity zapach. - To garnek pelen chleba! A chleb jest jeszcze ciepty!

Jack w mgnieniu oka znalazt si¢ przy nie;j.

- Jest ich wigcej - stwierdzit ze zdumieniem. W innych naczyniach w ksztalcie grzybow
znalezli masto, miéd i1 zlote gomotki sera. Niewidzialne istoty pomyslalty nawet o
drewnianych nozach do rozsmarowywania masta.

- Och, dzigkuje wam, dzigkuje, kimkolwiek jestescie! - zawotata Pega. - Przysiggam, ze
zrobig dla was co$ dobrego, wystarczy, ze...

- C$88 - syknat Jack, zakrywajac jej usta. Z historii, ktore styszal, wiedzial, ze
niebezpieczne jest sktadanie obietnic istotom, ktérych nie widaé. - Oboje jesteSmy nad wyraz
wdzigczni - powiedzial, klaniajac si¢ drzewom dookota. - Byloby nam bardzo mito,
gdyby$my mogli podzieli¢ si¢ tym positkiem z wami.

W lesie jednak panowata cisza, nie liczac stabego wietrzyku, szeleszczacego w galeziach,
oraz brzgczenia pszczot. W oddali §wiergotat i gwizdat jaki$§ nieznany ptak.

Pega rozerwata chleb, po czym posmarowata go maslem i miodem. Podata kawatek
Jackowi.

- Myslisz, ze to zaklgte jedzenie? - spytal, a jego reka zamarta w powietrzu.

- Nic mnie to nie obchodzi! - Wgryzta si¢ w swoj kawatek, po czym przyttumionym
glosem dodata: - Mozesz poczeka¢ i sprawdzi¢, czy zmieni¢ si¢ w konika polnego.
Przynajmniej bed¢ najedzonym konikiem polnym.

Jack nie mogt sig oprze¢ zapachowi topiacego si¢ masta. Zaczat pochlania¢ ciepty chleb,
ktory smakowal jeszcze lepiej, niz pachniat. Midd byl wonny niczym porosnigta koniczyna
aka, ser za$ ostry 1 cudownie sycacy. Wepchnal sobie do kieszeni dwie gomotki na poznie;.

Kiedy skonczyli, usiedli w radosnym oszotomieniu, zbyt zadowoleni, by i§¢ albo
rozmawiac.

- Powinni$§my umy¢ rece 1 twarze - odezwata si¢ Pega po pewnym czasie.

- Hmm - mruknat Jack. Siedzieli jeszcze przez chwilg, az bulgoczacy strumien wyrwat
ich z odr¢twienia. - Chgtnie bym sig napit - powiedzial.

- Ja tez - odrzekta Pega. Czas mijat.

- Powinni$my rusza¢ - stwierdzit chlopak. Z wielkim wysitkiem stanat na nogi. Zielony



bezruch przestrzeni migdzy drzewami ciazyt mu i zmusit go, by si¢ ponownie potozyl.
»Ziemia to wygodne postanie" - szepnat jakis$ glos w jego glowie. ,,Mozesz nakry¢ si¢ mchem
1 spac sto lat".

- Wstawaj! - zawotat Jack, zdjety naglym niepokojem. Podciagnat Pege na nogi i zmusit
ja, by ruszyta naprzod. Gdy wydostali si¢ spomiedzy drzew, zatupat nogami, by odzyskaé¢ w
nich czucie. Pega zaczela klepac si¢ po ramionach.

- Co to bylo? - spytata z szeroko otwartymi z przerazenia oczami.

- Nie wiem. Moze drzewa. Ani przez chwilg im nie ufatem.

Podeszli do strumienia i obmyli twarze i dlonie. Zimna woda podzialala na nich
0rZeZwiajaco.

- Nie mozemy poczu¢ si¢ zbyt wygodnie - uprzedzit Jack. - Kiedy bylem w Dolinie
Yggdrasila, stracilem poczucie czasu. - Zatrzymat si¢ i przypomniat sobie przyprawiajacy o
zawroty glowy czar tamtego miejsca. Wciaz by tam byl, gdyby nie Thorgil. - Musimy
pamigta¢ o naszym zadaniu. Los wszystkich spoczywa w naszych rekach. Musimy znalez¢é
Pania Jeziora i1 sprowadzi¢ wod¢ z powrotem do Bebba's Town. Krol Yffi nie bedzie czekat
wiecznie.

- Zabawne. Zupetnie o nim zapomniatam. - Pega zamachata rekami przed twarza, jakby
strzepywata pajeczyny.

- Magia tak dziala. Musimy ciagle sobie przypominaé, po co tu jesteSmy. Musimy
powtarza¢ imiona. Jesli zapomng, przypomnij mi.

Pega chwycila swoj sznurowany woreczek 1 wyjela §wiece, ktora data jej matka Jacka.

- Powachaj - nakazata.

Zrobit to i natychmiast rozjasnito mu si¢ w glowie. Wrocily wspomnienia o wiosce, o
polach i domach. Zobaczyt kowala, wykuwajacego jakies narzgdzie rolnicze, piekarza,
wyciagajacego chleb z pieca, 1 matkg, przycupnigta przy krosnie.

- Widzisz - powiedziata Pega, takze wdychajac zapach wosku - przeszedt przez to dziki
ogien. Oswietli nam drogg do domu.

- Nauczyta$ si¢ wigcej, niz sadzitem - stwierdzit z powaga.

- Wiele stuchatam. Niewolnicy tak robia - odrzekla.

Wrécili do kregu drzew, by wziac ze soba koc, ten jednak zniknat, a wraz z nim garnki.
- Pewnie zabrali je wiasciciele - domyslita si¢ Pega. - To normalne. Co teraz zrobimy?
Jack zwiesit glowg, probujac obmysli¢ jakis plan.

- Szkoda, Ze nie wiem, gdzie jesteSmy - powiedzial. - Moze Pani Jeziora jest tutaj, a moze



nie. Moze Brutus ja znalazl, a moze natknat si¢ na smoka. Na pewno nie mozemy wréci¢ do
tunelu.

Ostatecznie ruszyli naprzod, majac drzewa po lewej, a gory po prawej. Mijali widmowe
brzozy, osiki o lisciach, ktore potyskiwatly na wietrze, olbrzymie degby, pokryte mchem
niczym wlosami, i gigantyczne cisy. Laka, przez ktora szli, t¢tnita zyciem matych zwierzat.
Raz dostrzegli rysia, patrzacego na nich okraglymi, zoéttymi oczami, innym za§ razem
przekroczyli strumien, gdzie zielone motyle unosity si¢ nad brzegami poro$ni¢tymi koztkiem.

Miejsce byto wyjatkowo pigkne, a jednak w sumie wzbudzito ich rozczarowanie. Nie
znalezli zadnych $sladéw, nie zobaczyli domostw ani unoszacego si¢ z nich dymu.

- Gdzie sa ludzie? - spytala Pega.

P6Zznym popotudniem dotarli do bezdrzewnego sptachetka, gdzie ze zbocza gory sterczat
skalny jezor. Postanowili si¢ nan wspiac.

- To niezte miejsce na nocleg - stwierdzit Jack.

- Za zimno - odparta Pega. - Bedziemy zupetnie odstonigci.

- To lepsze niz spanie w lesie. - Od tego poranka Jack nabrat niechgci do drzew. Korzenie
wily si¢ u samego podnéza skaty, jakby prébowaly si¢ na nig wspia¢. Mech tworzyl wzory,
kojarzace si¢ z pogrzebanymi ciatami, cho¢ chlopak przypuszczal, ze to tylko kolejne
korzenie, znajdujace si¢ pod ziemia. Nagle ujrzat plamg bieli. - Zobacz! - wykrzyknat.

- Co to jest? - Pega zmruzyta oczy, wpatrujac si¢ w mroczny cien lasu.

- Zajac albo kot, zwinigty w kigbek. Nie, zaraz! To twarz! - Zaczat si¢ zsuwac po skalnej
stromiznie.

- Poczekaj na mnie - jekneta Pega, zeslizgujac si¢ za nim. - To cztowiek! Spi w lesie, tyle
ze pokryty mchem. O, to straszne!

Jack zobaczyt §lady walki, pochlastany mech i powyrywana darn. Ktokolwiek to byt, nie
usnat spokojnie. Podszedl blizej, odgarnal plataning pnaczy, ktore rozrosty si¢ na mchu, a
potem krzyknat, tak gltosno, ze sam si¢ zdumiat.

- Thorgil! Wielkie nieba! Thorgil! Obudz sig! Uratuj¢ cig!

Jej cialo bylo zupeklie pokryte mchem, ale wciaz bylo wida¢ twarz i szyje. Probowat
oderwa¢ mech rekami. Ten okazat si¢ ggstszy i mocniejszy niz kazdy mech, jaki w Zyciu
widzial. Jego starania nie wywieraty zadnego skutku, zupeklie jakby probowat zdrapac
kamien.

- Nie mogg znalez¢ nic, czym mozna by kopa¢ - poskarzyta si¢ Pega, bezskutecznie
szarpiac korzenie i gal¢zie drzewa. - Sa twarde jak Zelazo! Nie dam rady ich ztamac!

- Uzyje magii - powiedziat Jack - ale to moze by¢ niebezpieczne. Cofnij sig. Nie mam



pewnosci, co si¢ stanie.

Pega cofngta si¢ pod skale. Chlopak potozyt laske na mchu, prébujac oczysci¢ swoj
umyst.

O co poprosic? Co powiedzie¢? - zastanawiat si¢ goraczkowo. Bal si¢ przyzwac ogien.
Mogt buchna¢ w niekontrolowany sposob i spali¢ ich wszystkich. Gdy o tym myslal,
zobaczyt, ze mech powoli wpetza na szyj¢ Thorgil... i az si¢ wzdrygnat.

Mech zwinat si¢ 1 lekki wiatr ponidst drobinki popiotu. Wojowniczka miata zamknigte
oczy 1 bardzo blada twarz, ale mech na jej szyi poruszat si¢ lekko. Wciaz oddychata. Jakas
moc stangta pomigdzy nia a lasem.

Runa ochronna, pomyslat. Nie widziat jej, runa byta bowiem niewidzialna, z wyjatkiem
krotkiej chwili, gdy jedna osoba przekazywala ja innej. Ale wyczuwat jej bliskos¢. Bard miat
ja na sobie, gdy szedl przez Doling Szalencow. Jack nosit ja w Jotunheimie i oddat tylko po
to, by powstrzyma¢ Thorgil przed samobdjstwem. Byla czysta sila zyciowa.

Jack pragnatl jej dotknaé, ale si¢ nie o$mielit. Rung wolno bylo dawac¢ tylko z wlasnej
woli. Parzyta kazdego, kto probowal zabrac ja sita, tak jak teraz parzyta mech, nie pozwalajac
mu pokry¢ twarzy Thorgil. Lamat sobie gtowe, szukajac rozwiazania. Wiedzial, jak przyzwac
mgle 1 wiatr, znalez¢ wodg, rozpali¢ ogien, a takze (jeden raz) wywolaé trzgsienie ziemi.
Zadna z tych umiejetno$ci nie mogta mu sie teraz na nic przyda¢. Gdybym tylko ja obudzil,
pomyslat. Mogtaby zaczerpna¢ z runy nowych sit. Pogtadzit Thorgil po czole 1 wypowiedziat
jej imig, ale spala dalej.

- Mogg pomo6c? - spytata Pega.

- Nie znasz magii - odpart ze zniecierpliwieniem. Nie chcial, by mu przeszkadzano.

- Umiem $piewac.

Gwattownie  podniést glowe. Spiewaé! No jasne! Co z najwickszym
prawdopodobienstwem mogto zbudzi¢ Thorgil 1 pchna¢ ja do dzialania? Nie zawracajac sobie

glowy wyjasnieniami, zaczat:

Bydto umiera, umierajq krewni.
Domy ptong na popiot.
Ale jedno nie znika nigdy:

Stawa dzielnego wojownika.

- Dziwne, mowic¢ co$ takiemu komus, kto by¢ moze umiera - wtracita Pega.

- Cicho - odpart. Spiewat dale;j:



Okrety idq na dno morza.
Krolestwa obracajq sie w pylt.
Tylko jedno trwa wiecznie:

Stawa dzielnego wojownika.

Stawa nie umiera!
Stawa nie umiera!

Stawa nie umiera!

Gdy $piewat, wrocity wspomnienia o Ludziach Potocy. Siedzieli na okrgcie Olafa
Jednobrewego, a wiatr wydymat zagiel w czerwono-kremowe pasy. Wiedli brutalne zycie,
byli najgorszymi zbirami, ordynarnymi, na poly szalonymi i glupimi, a jednak... mieli w sobie
szlachetnos¢.

Jack jeszcze raz zaczat piesn i1 dotaczyla don Pega. Muzyka tatwo wpadata jej w ucho.
,Stawa nie umiera! Slawa nie umiera! Stawa nie umiera!" Twarz Thorgil stracita trupig
blados$¢, a jej wargi zadrzaly, jakby probowata zaspiewaé z nimi. Otworzylta oczy.

- Jack? - szepnela.

- Musisz zy¢ - powiedzial, tak zachwycony, ze o malo nie wyskoczyt ze skéry Oczy
dziewczyny przestaty nagle btyszcze¢ i zndow zaczely si¢ zamykaé. - Tchorzliwa ktamczucho!
- wrzasnat. - To tak si¢ umiera z honorem? Spiac na migkkim postaniu jak ostatni thrall? Fuj!
Zashugujesz, by i8¢ prosto do Hel!

- Jack! - wykrzykngta wstrzasnigta Pega.

- Cicho badz. Wiem, co robig. Bgda ci¢ nazywali Thorgil Zajgcze Serce! Thorgil
Brjostabarn! Niemowlg!

- Nie jestem brjostabarn - warkngta Thorgil. Jej twarz si¢ zarumienita, a ciato zadrzato
pod mchem.

- Wigce zyj, ngdzna padlino!

Usta cory miecza wykrzywily sig, jakby chciala wyrzuci¢ z siebie taki stek paskudnych
przeklenstw, ze nie mogta ich wypowiedzie¢ wystarczajaco szybko. Mech na jej piersi zaczat
brazowie¢ 1 odpada¢ calymi ptatami. Zjawisko przesuwato si¢ stopniowo na rgce i nogi.
Szarpneta si¢ 1 probowata siggna¢ po ndz. Ogarnglo ja ostabienie i opadta na kolana, trzgsac
si¢ gwaltownie.

- Teraz lepiej - powiedziat.

- Pomogg ci! - wykrzykneta Pega, przypadajac do Thorgil.



- Nikt... - Mtoda wojowniczka urwata, cigzko dyszac, tak bardzo byta wyczerpana. - ...nie
musi ...mi pomagac.

- Spojrz na siebie. Nie mozesz nawet normalniec mowi¢. Jasne, ze potrzebujesz pomocy. -
Pega probowata ja podnies¢, ale Thorgil wymierzyta jej stabego klapsa.

- Zostaw ja - poradzit Jack. - Thorgil Brjostabarn moze petza¢, jesli nie zdota chodzic.

- Nienawidzg... ci¢ - powiedziala wojowniczka, cigzko dyszac.

Wrécil, by usias¢ na skale. Czut si¢ lekko niczym promien stonca.

- Na twoim miejscu zdjatbym z siebie ten mech. Twoja sprawa, ma si¢ rozumie¢. - Pega
popatrzyla na niego z konsternacja. - Wiem, myslisz, ze jestem okropny, ale manier uczyli
mnie Ludzie Pétnocy. Nie umieja przezy¢ dnia bez dziesigciu obelg i przynajmniej jednej
grozby. - Po kilku stabych uderzeniach Thorgil Pega wycofata si¢ na skaty, by usias¢ przy
Jacku.

Razem patrzyli, jak cora miecza wlecze si¢ na czworakach. Pomimo ostrych stow, Jacka
bolalo serce na ten widok, wiedzial tez jednak, Zze nie ma sensu si¢ wtraca¢. Thorgil musiata
uratowa¢ si¢ sama. W przeciwnym razie poczuje si¢ upokorzona i stanie si¢ jeszcze
trudniejsza do zniesienia. W koncu wczolgata si¢ na kamienie, poza zasigg korzeni drzew.

- Datam... radg... - zipneta. - Nie... dzigki wam.

Teraz Jack zszedt nizej, by przysias¢ przy niej.

- Potrzebujesz wody - zauwazyl. - Poczekaj tutaj.

Pobiegl do waskiego strumyka, sptywajacego obok z gory, i napetit dlonie woda. Czg§¢
wyciekta, gdy wracat, zdotat jednak wla¢ odrobing do ust Thorgil. Chodzit w te 1 z powrotem,
a Pega mu pomagata, az w koncu cora miecza westchngla 1 pokrecita glowa.

- Dosy¢ - powiedziata.

Jack wyciagnat gomolke sera, a Thorgil rzucila si¢ nan tak tapczywie, Zze omal nie ugryzta
chlopaka.

- Jedz malymi k¢sami - poradzil. - Niebezpiecznie jest opychac sig na pusty zotadek.

Zupehie jednak na niego nie zwazala. Gdy skonczyla, oparta si¢ plecami o skale i
zamkneta oczy.

- Znowu zemdleje? - spytata Pega.

- Pewnie potrzebuje czasu, zeby nabra¢ sit - powiedziat Jack. - Nie wiem, jak dtugo tu
byta. - Zauwazyt ciemnozielone plamy na ubraniu Thorgil i przypominajaca kor¢ drzew
barwg jej butow. Wygladalo to, jakby zaczela sig stawac czgdcia lasu. Moze tak zreszta bylo.

- Jeden z moich wlascicieli nie karmit mnie trzy tygodnie za to, Ze pobrudzitam mu

koszule - odezwata si¢ Pega. Skulita si¢ w skalnym wglebieniu, obejmujac rekami kolana, by



si¢ rozgrza¢. Stonce zaszlo za gorg¢ i w powietrzu dawatl si¢ wyczu¢ chiod. - Mogtam jes¢
tylko to, co znalaztam w $mieciach. Nie uwierzycie, jak pyszne moga by¢ rybie gtowy.

Thorgil otworzylta oczy i1 popatrzyta prosto na nia.

- Jestes$ thrallem - powiedziata.

- Co to jest thrall? - pytata Pega.

Jack zaklal pod nosem.

- Nie zwracaj na to uwagi. Ludzie Poinocy lubia wszczynaé bojki bardziej, niz
niedzwiedzie lubig miod. Nawet ich bogowie obrazaja si¢ nawzajem.

- Thrall oznacza niewolnicg - powiedziata Thorgil z doskonatym saskim akcentem.

- Nie jestem niewolnica! Jack mnie wyzwolil!

- Tez kiedy$ bylem niewolnikiem - wtracit chlopak. - Wcale sig tego nie wstydze.

- A powiniene$ - odparta Thorgil z wilczym u§miechem.

Sama bytas niewolnica, pomyslal, ale powstrzymat si¢ przed wypowiedzeniem tych stow
na glos. Drwiny z Thorgil byly gra, ktéra nalezalo prowadzi¢ nadzwyczaj ostroznie.

- Moze powinni$my poszuka¢ miejsca do spania - zaproponowat. - Ma kto§ ochotg na
postanie z mchu?

- Nie! - wrzasngta Thorgil, co tylko pokazato, jak bardzo si¢ bata. Okazywanie strachu
byto do niej niepodobne.

- Nie rozumiem. Spe¢dzilisSmy w lesie dwie noce 1 nic nam si¢ nie stalo do dzisiejszego
ranka - odezwata si¢ Pega. - Zupetnie jakby drzewa nagle si¢ obudzity.

- Albo natrafiliSmy nie na te drzewa, co trzeba - odrzekl Jack. - Pewnie niektore sa dobre,
a inne zte, tak jak ludzie. Tak czy owak, musimy znalez¢ schronienie, zanim zrobi si¢

zupelnie ciemno. Wczesniej zauwazylem rozpadling.



Rozdzial 22

Saga Thorgil

Rozpadlina okazata si¢ dolinka, ukryta w goérskim zboczu. Po jednej stronie strumyka
znajdowata si¢ potka skalna, wystarczajaco szeroka, by na niej spa¢. W drugim koncu rosta
stara jabtonka, tak pokryta porostami, ze zdawata si¢ niemal srebrna. Jej galezie obsypane
byly biatymi kwiatami, ktore tylko przydawaly jej upiornego wygladu. Jakim$ cudem obok
wisialo mnostwo bladozolitych owocow. A przynajmniej Jackowi si¢ zdawato, ze sa zotte.
Zapadata noc i trudno byto to stwierdzi¢.

- Myslisz, Zze mozna je jes¢? - szepngta Pega.

Jack wspial sig na drzewo. Powietrze wypetiala stodycz, nieprzypominajaca woni
kwiatow lipy poprzedniej nocy. Tamten zapach koil do snu, podczas gdy ten sprawiat
wrazenie, jakby miato si¢ wydarzy¢ co$ ekscytujacego.

- To chyba jedno z tych dobrych drzew - stwierdzit chtopak.

Pega zebrala kilka jabtek, ktore lezaly na ziemi.

- Uprzejmie dzigkuje - powiedziata, ktaniajac si¢ jabtoni.

Thorgil prychngta. Zapewne uwazala dzigkowanie drzewu za uwtlaczajace. Znowu nie
mogli rozpali¢ ognia, ale powietrze w dolince stalo nieruchomo i nie bylo zbyt chlodne.
Pozywili si¢ jabtkami i ostatnia gomotka sera, po czym popili to woda ze strumyka. Pega
zaSpiewala piosenke o lisie 1 kurze, ktéra ciagle krzyzowata plany chcacego ja pozrec
drapieznika. Piosenka miata wiele zwrotek, a Jack 1 Thorgil chérem dotaczyli do Pegi.

- Mama $piewata mi to, kiedy bytam bardzo mata - powiedziata Thorgil.

- Moja tez - odrzekt Jack, niezwykle poruszony. Mtoda wojowniczka niemal nigdy nie

wspominata o swojej matce, ztozonej w ofierze na ziemi Ludzi Péinocy.



- Moja pewnie tez, tyle Ze jej nie pamigtam - dodata Pega.

Skulili si¢ razem, by nie zmarznaé, a potem spali jak susty, pomimo twardego podtoza.
Jack obudzit si¢ w §rodku nocy i ujrzatl ksiezyc w petni, os§wietlajacy dolinke. Jabton $wiecita
nieziemskim blaskiem i1 wygladata, jakby naprawdg zrobiono ja ze srebra. Dziwne, pomyslat,

ktadac si¢ przy towarzyszkach. Mogtbym przysiac, ze petnia byla dwie noce temu.

Krzyk Thorgil wyrwat Jacka i Pegg ze snu. Wstali na nogi i zobaczyli wojowniczke z
nozem w rece. Wpatrywata si¢ w jabton.

- Co$ tam bylo - oznajmita. - Zobaczylam to, kiedy tylko otworzylam oczy, ale potem
znikneto.

Jack zaczal wraz z nia rozglada¢ si¢ dookota.

- Jak wygladato?

- Trudno powiedzie¢. Poruszato si¢ bardzo szybko. Bylo w zielono-brazowe plamy,
nizsze od czlowieka i miato twarz.

- Twarz?

Thorgil u$miechngla sig, tak jak miala w zwyczaju, gdy zamierzala powiedzie¢ co$
niemitego.

- Jak u zaby albo traszki. Szerokie, ptaskie nozdrza i usta bez warg. Zapomnialam
powiedzie¢, ze stato nad Pega.

- Do stu pluskiew! - wykrzykneta Pega.

- Gtaskalo cig po wtosach.

- Przestan ja straszy¢ - powiedziat Jack. Podszedt do jabtoni i rozejrzat sig¢. Niczego nie
znalazl. Za drzewem w skale widniato wiele nierd6wnosci, ktore mozna bylo wykorzystaé przy
wspinaczce. Czymkolwiek byla tajemnicza istota, mogta z tatwoscia uciec.

- Klng si¢ na Odyna, ze widziatam jakiego$ stwora - powiedziata Thorgil.

Jack nie watpit w jej slowa. Nie miala w zwyczaju ktama¢é, cho¢ czerpala ztosliwa
przyjemnos¢ ze straszenia innych. W pewnym stopniu nawet si¢ cieszyl, ze co§ zobaczyta.
Ogromna zaba byla lepsza od wielu stworow, ktore pojawialy si¢ w jego wyobrazni.

- Znowu zostawit nam te garnki - stwierdzit, klgkajac przy naczyniach, ktore wygladaty
jak grzyby, rosnace u stop drzewa.

Pega 1 Thorgil stangly przy nim. Tak jak poprzednio, w garnkach znajdowatl si¢ ciepty
chleb, a takze masto, midd 1 ser.

- Dziwne - odezwata si¢ Thorgil, gdy jej twarz owionat smakowity zapach chleba. - Skad

si¢ wzigly te rzeczy? To jakie$ czary?



- Pewnie zostawit je nasz tajemniczy gos¢ - odparta Pega.

- Styszatam, ze niektore istoty potrafia zaczarowac btoto, zeby wygladato jak jedzenie -
zauwazyla cora miecza. - A w brzuchu z powrotem zamienia si¢ w btoto.

- Czy czasem masz do powiedzenia co$ mitego? - warknat Jack.

Wyszczerzyta si¢ w usmiechu.

Zaniesli jedzenie na skalna potke nad strumykiem. Na deser po $niadaniu zjedli jabtka.

- Teraz chciatbym wiedzie¢, skad si¢ tu wzigtas 1 dlaczego bytas uwigziona pod mchem -
zwrocit si¢ Jack do Thorgil. - Nie pytalem o to wczoraj, bo wydawalas si¢... zmgczona. -
Chciat powiedzie¢ ,,przestraszona", ale wiedzial, ze to tylko ja rozztosci.

- Byli$my na wyprawie - zacz¢la.

- ,,My"? - spytat.

- Skakki, Sven MSciwy, Eryk Zapalczywy... ci, co zwykle.

- I jaki$ chtopak, ktérego nie znatem.

Wyprostowata sig, zaskoczona.

- Skad wiesz?

- Jestem skaldem - odpart z duma. - Wiem takie rzeczy i juz.

- W takim razie mozesz sam sobie opowiedzie¢ resztg - warkngta.

- Proszg¢. Ja nie mam o tym pojecia - wtracila Pega. - Chciatabym wiedzie¢, co taka
stawna wojowniczka robi na naszej ziemi.

Jack pogratulowat jej w myslach komplementu, ktéory mogt naktoni¢ Thorgil do
wspotpracy.

- Jak zwykle grabiliSmy tchérzliwe saskie wioski - ciagneta cora miecza. Urwala,
czekajac, az zniewaga dotrze do stuchaczy. Jack bohatersko zachowat milczenie. - Ale doszty
nas shuchy o tajemnym przejSciu do Krainy Elfow. Runa ustyszal o tym na targu
niewolnikéw. Na pewno pamigtasz to miejsce, Jack.

- Mow dalej - ponaglit z napigciem w glosie.

- Skakki targowat si¢ z Piktami, a oni nie mieli dos¢ broni na wymiang. Obiecali, ze
zostawia brakujaca bron na pustej plazy. Taka obietnica jest warta tyle, co gar§¢ kurzu. Ale
zanim Skakki odmoéwil, Runa odciagnat go na bok. Podstuchiwal wcze$niej ktdtnig Piktow.
Nie chcieli ujawnié, gdzie jest plaza, bo znajdujaca si¢ tam jaskinia miata prowadzi¢ do
Krainy Elfow Gdy Skakki to ustyszal, postanowit zaryzykowac.

- Po co chcieliscie 1$¢ do Krainy EIfow? - spytata Pega.

- Po tupy, oczywiscie! Maja srebro i klejnoty, i1 jeszcze wspaniate konie. WysiedliSmy na

brzeg. Wierzcie lub nie, ale bron na nas czekata. PrzeszukaliSmy plaze, a Eryk Pigknolicy



znalazt jaskinig...

- Eryk Pigknolicy? - powtdrzyta Pega.

- To taki zart Ludzi Potnocy - wyjasnit Jack. - Ma okropne blizny po walkach. Raz troll
niemal odgryzt mu nogg. - Pega szeroko otworzyta oczy.

- Ale Runa styszat legende o Krainie Elféw. Podobno jest niebezpieczna dla dorostych,
ale dzieci moga tam wchodzi¢ i wychodzi¢ - powiedziala mtoda wojowniczka.

Jack przypomniat sobie, ze bard mowit mu to samo. ,,Chyba jeste§ dos¢ mtody, by oprzec
si¢ powabowi elfow. Ciekawostka. To jedyna dziedzina, w ktérej dzieci sa silniejsze od
dorostych. Nie ulegaja tak fatwo utudzie, a elfy to mistrzowie iluzji".

- Postanowiono, ze pojdziemy we dwoje: Heinrich i ja.

- To ten chiopak, ktorego nie znam - odgadt Jack.

- Byl siostrzencem Ivara bez Kosci - oznajmita Thorgil. - Wtasnie skonczyt dwanascie lat
i Ivar uparl sig, zebySmy go zabrali. Wiecie, jak jedna osoba moze zepsué cata wyprawe?
Heinrich byt strasznie rozpieszczony przez matke. Ciagle narzekal. Chcial by¢ pierwszy na
brzegu podczas najazdow. Opowiadat bzdury i chciat mie¢ najwigkszy udziat w tupach. 1
jeszcze nalegal, zebySmy nazywali go Heinrichem Potwornym, na co nie zastugiwat. Nie byt
bardziej potworny od innych dwunastolatkow, mimo ze torturowat thrallow...

- Dosy¢ - uciat Jack, ktory nie chcial opowiesci o torturowaniu thrallbw w obecnosci
Pegi. Patrzyta na Thorgil ze szczerym przerazeniem. - Opowiedz nam o wyprawie.

- Heinrich upart sig, ze chce i8¢ pierwszy, zeby popisac si¢ swoja bronig. Stowo dajg!

Miecz, widcznia, tarcza 1 jeszcze zapasowa tarcza, kiedy po prostu schodzisz pod ziemig.

Ghlupota! W kazdym razie drugiego dnia chciat zbada¢ boczne przejscie. - ,,Pamigtaj, co
powiedzial Runa", przypomniatam mu. ,,Zadnych bocznych przej$¢". - Przetknela $ling i
wzigta gleboki wdech.

Jack mial niemile przeczucie, ze wie, co krylo si¢ w odnodze.

- Zawolal... zawolal, ze utknat - ciagne¢la. - Wloktam si¢ z tylu z zapasami 1 ustyszatam
jego krzyk. Podniostam pochodnig 1 zobaczylam... - Urwatla.

Jack 1 Pega czekali. Céra wojny wyraznie miata klopot z opisaniem tego, co widziata.
Stonce odnalazto wreszcie droge do dolinki, budzac rodzing wydr. Zwierzaki wskoczyly do
strumyka, zanurkowaly, po czym wylonity si¢ z matymi, srebrnymi rybami w zg¢bach. W
najmniejszym stopniu nie baty si¢ ludzi na brzegu.

- Kiedy bytam bardzo mata - powiedziata Thorgil, przetykajac $ling - 1 szukatam w lesie
dzikiego czosnku, natrafitam na gniazdo wegzy. Pelzaly po sobie nawzajem, syczac i

otwierajac pyski. Uciektam do domu i dostatam w skorg, bo nie przyniostam czosnku. Co$



takiego zobaczylam w jaskini, tyle ze to gniazdo bylo o wiele, wiele wigksze. Wity si¢ tam
setki wezy, a posrodku byl Heinrich. Oplataty mu re¢ce i nogi. Na moich oczach jeden wlazt
mu do gardta. Ale zanim zdazytam co$ zrobi¢, ziemia si¢ zatrzesta! Nigdy w zyciu nie czutam
czego$ podobnego. Wokoét spadaly kamienie, a ja nie moglam usta¢ na nogach. Potem co$
uderzylo mnie w plecy. Kiedy si¢ ocknglam, tunel, ktorym weszliSmy, byl zawalony, a w
sklepieniu pojawita si¢ dziura.

- A Heinrich? - spytata Pega.

- Przysypaty go kamienie. - Thorgil opuscita wzrok na swoje r¢ce.

- Wpadt do jamy pukacza - stwierdzit Jack. - Z nami omal nie stato si¢ podobnie. Ten
pukacz wygladat jak olbrzymi kleszcz.

- Nie. Jak pluskwa - upierata si¢ Pega.

- Przysiggam na Odyna, Ze to bylo gniazdo wezy - odparta Thorgil.

- Pewnie wszyscy mamy racj¢. Podejrzewam, ze pukacz wyglada jak twoj najgorszy

koszmar - stwierdzit Jack.



Rozdzial 23

Do dolinki wpadaty snopy stonecznego blasku. Cata trojka posmutniata po opowiesci
Thorgil, a Jack zaproponowal, by dalszy ciag historii odtozy¢ na p6zniej. Napetnit kieszenie
serem, ktory zostat po $niadaniu, i dobrze zrobil, bo garnki w ksztatcie grzybdéw zniknety.

- Dostaj¢ dreszczy na mysl, ze jakie$ stworzenie moze tu sobie przychodzi¢, a my go nie
widzimy. - Pega zadrzata.

- Chyba ma do nas przyjazne nastawienie - powiedziat Jack.

- Tak, ale nie chce si¢ pokaza¢. Jak mam spa¢, kiedy to co$ tazi wokot nas? I dlaczego
stangto akurat nade mna?

- Moze wygladatas najbardziej smakowicie - podsune¢ta Thorgil.

- Przestan - nakazat chlopak. Nie chciat wychodzi¢ z tej skalnej rozpadliny. Wydawata si¢
bardzo bezpieczna po szeptach drzew i znalezieniu Thorgil, na wp6t pochtonigtej przez mech.
Nie mieli jednak wyboru. Ruszyli przez waska tak¢ migdzy skatami a lasem. Nikt si¢ nie
odzywat. Nikt nie podjal decyzji, by i§¢ dalej. Bylo to po prostu najbardziej oczywiste
wyjscie.

Mijali osiki, brzozy, olchy i jesiony, migdzy ktoérymi rosty sgkate, omszale dgby 1 lipy,
rzucajace niesamowite, zielonkawe cienie. W pewnej chwili Jack zauwazyt, ze stonce, ktére
powinni mie¢ za plecami, znajduje si¢ po lewej stronie. Doszli do kranca doliny 1 zaczgli
okraza¢ gory. Wciaz jednak nie widzieli zadnego wyjscia, a skaty byly zbyt strome na

wspinaczke.



- Ta droga prowadzi nas chyba z powrotem - odezwata si¢ Thorgil. - Miatam nadziej¢ na
powrdt do statku, ale tunel byt zablokowany.

Zatrzymali si¢ na odpoczynek przy rwacym potoku, a Jack rozdat ser, ktory zabrat ze
soba. Wiele si¢ wydarzylo, od kiedy ostatnio widziat Thorgil. Opowiedziat jej o swoim
powrocie do wioski i o0 wedrowkach barda w ciele Meznego Serca.

- To byl on? - wykrzykngla dziewczyna. - Ten ghupi ptak mowit mi, ze jest bardem, ale
myslatam, ze klamie. To czgste u ptakow.

- Rozumiesz mowg ptakdéw? - spytata Pega.

Mtoda wojowniczka bez stowa skingta gtowa. Jack pamigtat, ze Thorgil nie przepada za
swoja zdolno$cia rozumienia ptakéw. Mowita, ze przypominaja jej bandeg pijanych Ludzi
Potnocy 1 nawet na chwilg nie milkna.

- A co mOwi tamten? - spytata Pega, pokazujac szczygla, przycupnigtego na krzewie bzu.

Thorgil nastuchiwata przez chwilg.

- Mowi: ,,Co$ mnie swedzi. Co$ mnie swedzi. Cos mnie swedzi". A tamten: ,,Mnie tez.
Mnie tez. Mnie tez. Mnie tez". Ten na brzozie $piewa: ,,Ptasie wszy, ptasie wszy, Wszyscy
mamy ptasie wszy!"

- Lepiej nie wiedzie¢ - ocenita Pega.

Szli dalej. Jack opowiedziat Thorgil o szalefistwie Lucy, o zniszczeniu Studni Swigtego
Filiana i o znikni¢ciu Brutusa.

- Wywotate$ trzgsienie ziemi? - wykrzyknegta, gdy doszedt do tej czgsci historii.

- Nie chciatem. Bytem zly. Bard méwi, zeby nigdy nie zajmowac si¢ magia, kiedy jestes
zly.

- To cudowna umiejgtnos¢! - stwierdzita wojowniczka. - Mogtby$ spusci¢ lawing na
swoich wrogdéw. Mogltby$ zmie$¢ cata wioske z powierzchni ziemi.

- O rany - mruknat. Zapomnial o jej krwiozerczym usposobieniu. W sumie jednak
spedzili mity dzien, opowiadajac sobie roézne historie 1 wspominajac swoje przygody w
Jotunheimie. Jack dopiero péznym popotudniem zauwazyt, ze Pega od dtuzszego czasu si¢
nie odzywa.

Poszukal miejsca na nocleg, ale tym razem nie wypatrzyt Zadnej bocznej dolinki. Musieli
nocowac na skatach albo wej$¢ pod drzewa.

- Nie pojde pod drzewa - oznajmita Thorgil.

- Boisz sig? - spytata kasliwie Pega.

- Tylko thrallowie si¢ boja - sykngta cora miecza.

- To dobrze, bo nie ma tu zadnych thrallow - odparta Pega. - Jesli o mnie chodzi, znajde



sobie przyjemne, migkkie postanie z mchu. Ty pewnie wolisz kuli¢ si¢ na skatach.

- Pega! - wykrzyknatl Jack. Byt zaskoczony. Wywotywanie kiétni wydawato si¢ do niej
niepodobne.

Thorgil jednak tylko prychneta.

- Sama wybieram sobie przeciwnikdéw. Nie chcg si¢ obudzi¢ z potworem nad glowa.

Pega ruszyla w strong drzew, cho¢ Jack zauwazyl, Zze nie weszta pod galgzie. Thorgil
znalazta sobie gladka potke skalna.

- To bez sensu - powiedziat do niej Jack. - Musimy trzymac si¢ razem.

- Wigc niech ona tu przyjdzie.

- Nie ruszg si¢ stad! - zawotata Pega.

Spogladat to na jedna, to na druga, zastanawiajac sig, jak zebra¢ je razem. Nie rozumiat,
dlaczego nagle wybucht ten spor.

- Przynajmniej poopowiadajmy sobie jakie$ historie czy co$. Nie chce mi si¢ jeszcze spac
- zaproponowat.

Dziewczyny z ociaganiem wstaty i spotkaty si¢ w polowie drogi migedzy wybranymi
postaniami. Nie bylo to zbyt dobre miejsce, bo trochg blotniste, ale Jack cieszyt sig, ze w
ogole si¢ udato. Skad si¢ wzial ten problem? - zastanawial si¢. Po Thorgil mozna si¢ bylo
spodziewac¢ popedliwych zachowan. Wtasciwie podejrzane byto, kiedy stawata si¢ mita. Pega
jednak zawsze starala si¢ postgpowac uprzejmie.

- Wiem, co bym chciata ustysze¢ - powiedziata Pega. - Chcg wiedzie¢, dlaczego stawna
wojowniczka znalazta si¢ pod mchem.

- To dobre pytanie - przyznata Thorgil. - Lepiej odpowiem na nie, zanim si¢ Sciemni.

Zaczeta od tego, ze po trzgsieniu ziemi wspigla si¢ do dziury w sklepieniu. Poczula
wielka ulgg, znalazlszy si¢ na zewnatrz, i przed powrotem na plazg, do swoich, postanowita
poszuka¢ wody.

- Natrafitam na strumien, a potem zaczgtam szuka¢ jedzenia - powiedziata. - Wszystkie
moje rzeczy, oprocz tego noza, znikngty w osuwisku. Myslalam, ze polowanie bgdzie trudne,
ale zwierzgta okazaly si¢ zaskakujaco oswojone. Wtasciwie nawet glupie. Mozna niemal
powiedzie¢, ze sig ktadly i prosity, bym je zabita.

- Oj, Thorgil - jeknat Jack. - Po tym powinna$ poznaé, ze to magiczne miejsce. Nie
pamigtasz Doliny Yggdrasila? Zabijanie tych zwierzat bylo zakazane.

- Bylam glodna - powiedziata Thorgil z irytacja. - Moim zdaniem jelonek, ktdry siada
przed glodnym cztowiekiem, popetnia samobdjstwo.

- Chyba go nie... - zaczeta Pega.



- Oczywiscie, ze tak - odparta cora miecza. - A potem nie mogtam znalez¢ drewna, zeby
go upiec. Probowalam tamaé galezie, ale tutejsze drzewa sa chyba z zelaza. Udato mi si¢
tylko oderwa¢ par¢ cienkich gatazek. Kiedy wrécitam do jelonka, okazalo sig, ze zniknat.
Miatam wrazenie, Ze co$ na mnie patrzy.

- Do licha! - powiedziata Pega i skulita sig.

- To nie przypominalo niczego, co w zyciu spotkatam, czlowieka, zwierzgcia ani trolla.
Byto zimne. Jak drzewo. Wyczuwatam jego mysli. Nie byto na mnie zle. Chciato si¢ mnie po
prostu pozby¢ w ten powolny sposdb, ktory stosuja drzewa, gdy oblewaja zywica natr¢tnego
chrzaszcza.

Jack zadrzal. Przypomnial sobie, jak Zywoplot, otaczajacy Din Guardi, niedbale
wyciagnat gataz, by podrapaé go po twarzy.

- Mialam wielka ochotg si¢ potozy¢. Wiedzialam... wiedzialam - powiedziala Thorgil
ochryptym nagle glosem - ze jesli zostang, nie zdotam sig oprze¢. Zaczetam wigc biec. Scisle
rzecz biorac, wpadtam w szal.

- W szal berserkera? - spytat Jack.

- To by bylo przyjemne. Rabac¢, siec, pladrowac... A, niewazne. - Westchngta. - Ogarngla
mnie panika.

Skinat glowa. Wiedzial, ze dziewczyna nie moze wpas¢ w szal berserkera, odkad napita
si¢ ze Studni Mimira.

- Po prostu biegtam... biegtam... 1 bieglam. Kiedy przystawalam, Zzeby zaczerpna¢ tchu,
drzewa si¢ do mnie zblizaty, wigc nie zatrzymywalam si¢, dopdki nogi si¢ pode mna nie
ugigly. DZzgatam mech 1 krzyczatam, ale to co§ miato mndstwo czasu. W koncu nie moglam
juz walczy¢ 1 potozytam sig¢. Czutam, jak korzenie petzna wokot mnie, a mech wkrada si¢ na
moje rece 1 nogi. Mysli tego czegos kojarzyly si¢ ze sterta gnijacych lisci... Uch! - Zadrzata
gwattownie. Jack otoczyl ja ramieniem.

Przygotowat si¢ na cios, Thorgil bowiem nie przepadata za wspodiczuciem, ale tym razem
byla zbyt przejgta, by zaprotestowaé. Po chwili otrzasngla si¢ 1 postata mu niewyrazny
usmiech.

Dolina pograzyla si¢ w cieniu. Na granatowym niebie zaczgly pojawiaé si¢ gwiazdy, a z
aki saczyta si¢ chtodna wilgo€.

- To jak? - spytat Jack. - Drzewa czy skaty?

Pega przykucngla i jeszcze bardziej niz zwykle przypominata wielka Zabg.

- Po tej opowiesci tez nie cheg sig zbliza¢ do drzew - powiedziata - ale chcg mie¢ wlasna

skate.



- Nie wiem, czemu jeste$ taka rozdrazniona - powiedziat ostro Jack. Opowies¢ Thorgil
zdenerwowata go bardziej, niz chciatby przyznac. - Chcesz by¢ sama? Dobrze. Znajdz sobie
wlasna skate.

Mial poczucie winy, ze tak postapil, ale byl zmeczony 1 nie chciat traci¢ potowy nocy na
ktétnie. Thorgil znalazta ostonigte miejsce migdzy dwoma gltazami. Polozyli si¢ skuleni obok
siebie 1 rozmawiali 0 Jotunheimie. Mloda wojowniczka zasngta, ale Jack patrzyl na niebo
migdzy gtazami 1 probowal snu¢ plany. Ustyszat ciche pochlipywanie Pegi.

Do stu pluskiew, pomyslal, uzywajac jej ulubionego przeklenstwa. Lepiej tam pdjde. A
potem do jego uszu dobiegt inny dzwigk. Z poczatku brzmiat jak pomruk, szum odleglego
strumienia, ale narastat. Jackowi serce zamarto w piersi. Pomruk rozdzielit si¢ na glosy, ktore
byty niemal wyrazne. Pega umilkta.

Jack podnidst si¢ ostroznie. Ksiezyc w pehni rzucat niesamowite $wiatto na zbocze gory.
Zobaczyl, ze Pega siedzi calkiem niedaleko, skaty wokot niej zdawaty si¢ migotaé, jakby co$
po nich biegato. Pigkna pani, spiewaly glosy. Najcudniejsza z cudnych. Nigdy nie placz, bo
jestesmy przy tobie. Uwielbiamy cie. Kochamy.

- Jack? - wychrypiata Pega, tak przerazona, ze ledwie mogta mowic.

- Thorgil - szepnal Jack. Wiedzial, ze bedzie potrzebowat jej pomocy. Dziewczyna
zerwala si¢ z nozem w rece, gotowa do akeji.

- Wlasénie to widziatam dzis$ rano, tylko teraz jest ich wigcej - oznajmita.

- ldziemy, Pego! - zawotat Jack, trzymajac laskg w gotowosci.

Nie mamy zlych zamiarow, szepnely glosy. Pani plakatla, wiec przyszlismy.
Najpiekniejsza z pieknych. Kochamy cie.

- Dotykaja mnie! - pisngla Pega.

- Boi sig was - powiedzial chlopak.

Skrzywdzites jq, zaspiewaly oskarzycielsko. Odpedzites jq, a ona ptakata.

- Wcale nie. Chciata by¢ sama.

Nie ona. Nie ona. Jej samotnos¢ nas wzywata. Okrutny ziemisty.

- Jack, zréb cos, zeby przestaly mnie dotykac - jekngta Pega.

- Styszeliscie ja - powiedziat. - Cokolwiek robicie, natychmiast przestancie.

- Mam atakowac? - szepngla Thorgil.

- Jeszcze nie. Stuchajcie, naprawdg si¢ was boi! - zawotal Jack. - Dlaczego si¢ nie
pokazecie, zebySmy mogli was zobaczy¢?

Piekna, czy tego sobie zZyczysz? Glosy brzmiaty jak szum wiatru w gal¢ziach drzew.

- Tak! Regce przy sobie - odparta Pega.



I nagle ukazaty si¢ stwory, niczym w wodzie, ktdrej powierzchnia nagle staje si¢ gtadka i
mozna spojrze¢ w glab. Byly ich setki! Tworzyly wokot Pegi gesty krag, ale na szczg$cie nie
staly zbyt blisko niej. Jack nie miat pojecia, co robi¢. Jakim cudem miat sktoni¢ wszystkie te
istoty, zeby sobie poszty?

Przypominaty matych ludzi i nosity ubrania, ktérych kolor zlewal si¢ ze skata. Miaty
plamista skore i duze, jakby zaspane oczy. Ich nozdrza byly dwiema szparkami ponad
szerokimi ustami bez warg, a rzadkie wiosy kleity si¢ do wilgotnych czo6t. Dlugie palce byty
sptaszczone na koncach.

- Koboldy - szepngta Thorgil.

- Widziatas$ je juz? - spytat cicho.

- Oblazly okret Olafa, kiedy ptynal w gorg¢ Renu. Musiat poprosi¢ o pomoc wieszczke,
zeby sig ich pozby¢.

- Sa niebezpieczne?

- Nie - odrzekta. - Ptataja tylko figle. I kradna.

- Kradna! - wykrzyknat jaki§ glos za nimi. Jack i Thorgil az podskoczyli. Jeden ze
stworow stal o wiele za blisko. - Kradng! To mi si¢ podoba! Po tych wszystkich mitych
rzeczach, ktore dla was zrobiliSmy! Przynosilismy wam jedzenie i odwracali$my uwagg Pani
Lasu po drugiej stronie doliny.

- Olaf mowit, ze sa drazliwe - dodata Thorgil.

- Przepraszam - powiedzial chtopak i uktonit sig. - Nie chcieli§my was obrazi¢. Jestesmy
wam bardzo wdzigczni za pomoc.

Stwor prychnat w odpowiedzi.

- Mogltby$ poprosi¢ swoich towarzyszy, by puscili nasza przyjacidtkg? Jest bardzo
zdenerwowana.

- Nic jej nie robimy. To przy was czula si¢ niechciana.

- No tak, za to tez przepraszamy. Mozecie nas do niej przepuscic¢? - spytat chtopak.

- Nikt was nie zatrzymuje. - Stwor usmiechnat si¢ szyderczo.

Jack 1 Thorgil podeszli do kregu. Rozdzielit sig, by ich przepusci¢, a potem zamknat za
nimi. Jack czul na sobie spojrzenia setek zabich oczu. Poczul mus$nigcia ich rak,
przypominajace trzepot roju ciem.

- Nie rozumiem, czemu Pega si¢ zdenerwowata - powiedziata Thorgil, wbijajac tokie¢ w
jaki$ niewidoczny brzuch.

- O, Jack! Jack! - krzykngta Pega, zarzucajac mu rgce na szyjg, gdy w koncu do niej

podszedt. - Dlaczego tu sa? Dlaczego na mnie patrza? Co to takiego?



- Thorgil mowi, ze koboldy.

- Niezupetie. - Wigkszy i mocniej cgtkowany stwor stanat nagle obok Pegi, a ona
zaczeta krzycze¢. - Koboldami nazywaja nas w Niemczech. Tutaj jesteSmy znani jako
hobgobliny. Niektorzy uzywaja tez okreslen ,,skrzaty", ,,fenoderee" 1 mojego ulubionego:
,bugabu".

- Jeste$ bugabu? - spytala Pega stabym glosem.

- Moja pani, ja jestem Bugabu przez duze ,,B", wiadca tego miejsca.

- A ja jestem jego Nemezis - dodat stwor, ktory rozmawiat wezesniej z Jackiem i Thorgil.

- Niech zyja Bugabu i jego Nemezis! - wykrzyknety wszystkie pozostale, tanczac wkoto
tak ekstatycznie, ze raz po raz znikaly z pola widzenia.

- Co to jest nemezis? - spytata Thorgil. Nie najlepiej przyjmowata nieustanne
zainteresowanie hobgoblindw. Bila mate dlonie, ktore usitowaty dotkna¢ jej ubrania, wlosow,
skoéry. W niczym to nie pomagato. Stwory tylko chichotatly, by zaraz powrdci¢ do przerwanej
czynnosci.

- Kazdy kr6l musi mie¢ nemezis - powiedzial Nemezis, wypinajac piers. - Nemezis mowi
mu, kiedy popelnia btad, wykazuje glupote albo lenistwo. W przeciwnym razie krol staje sig
zbyt dumny. U was tak nie jest?

- Zdaje sig, ze nasi krélowie nie lubig krytyki - odpart Jack.

- Oczywiscie, ze nie lubia! Krytyka musi bole¢. Inaczej na nic si¢ nie zda.

- Nasi krdlowie - dodat Jack - zabijaja ludzi, ktorzy budza w nich gniew.

Zapadta pelna zdumienia cisza.

- Powiedziat ,,zabijaja"? - mruknal jeden ze stworow.

- Nie popieramy tego, ale tak si¢ zdarza - powiedziat chtopak.

- Absolutnie obrzydliwe - stwierdzit Nemezis, dtugimi palcami gtadzac si¢ po wtosach. -
Muszg przyznaé, ze mnie to nie dziwi. Ziemisci to dzikusy.

- Spokojnie. Nie powinniSmy by¢ nieuprzejmi wobec naszych go$ci - zaprotestowat
Bugabu. - Jestesmy zachwyceni, ze kto$ nas odwiedzil. W dolinie dzieje si¢ tak niewiele,
zwlaszcza od czasu tej okropnej lawiny. Musicie do nas wroci¢ na ucztg. Urzadzamy je co
wieczor.

- No i prosze, podlizuje si¢, jak zwykle - mruknal Nemezis. Ale dotaczyt do innych

hobgoblinéw, otaczajacych Jacka, Thorgil i Pegg na skatach w jasnym $wietle ksigzyca.



Rozdzial 24

Oswiadczyny

Szli dalej w otoczeniu thumu hobgoblinéw. Nie mieli szans si¢ wyrwaé. Kulili si¢ z
zimna, a ich oddechy zmieniaty si¢ w parg. Dotarli wlasnie do §ciezki wysypanej okraglymi,
przejrzystymi kamieniami. W kazdym z kamieni odbijat si¢ ksiezyc, wygladato to wige jak
Sciezka z potyskujacych wsérdd nocy kropel deszczu.

- Co to za czary? - spytata Thorgil, przystajac. Wpadto na nia kilka hobgoblindw.

- Zadne tam czary. To ksiezycowe kamienie - wyjasnit Bugabu.

Dziewczyna natychmiast uklgkta i podniosta kilka z nich. Ale w jej dtoniach rozpuscity
si¢ 1 zmienity w wodg.

Jack usitowat sobie przypomnie¢ opowiesci o hobgoblinach. Pamigtal, ze gobliny (bez
watpienia z nimi spokrewnione) mialy bardzo ztg reputacje, gdy chodzito o dzieci.

- Powinni$my i8¢ - zwrécit si¢ do Bugabu. - JesteSmy wam bardzo wdzigczni za
zaproszenie, ale to wazna wyprawa i nie mamy czasu na odwiedziny.

- Bzdura. Macie mndstwo czasu - odrzekt krol hobgoblindw.

- Niestety nie. M§j ojciec zostal uwigziony. Zabija go, jesli nie wrocimy jak najszybcie;.

- Spdjrz na ksigzyc - powiedziat Bugabu.

Ksigzyc w pelni $wiecit bardzo jasno. Wczoraj tez byl w pehni, pomyslat Jack z
niepokojem.

Pod zaspanymi powiekami oczy Bugabu byly duze i ciemne. Przegladal si¢ w nich

ksigzyc, zupelnie jak w kamieniach.



- Wstaje tak noc po nocy, zawsze doskonaty, a nigdy nadgryziony przez mole, jak w
waszym $wiecie. Elfy nazywaja go Srebrnym Jabtkiem.

- Ale jak... - zaczat Jack.

- Kiedy elfy zostaly wyrzucone z Nieba, otrzymaly moc wstrzymywania czasu. W
Krainie Srebrnych Jabtek koto roku sig nie obraca.

- To znaczy, ze czas tu nie ptynie? - spytata Pega. Tulita si¢ do Jacka, a uscisk jej dtoni na
jego ramieniu nie zelzat, odkad zaczeli iS¢.

- Zgadza sig, moja mata kroplo rosy - potwierdzil Bugabu, dotykajac jej podbrodka.
Ukryta twarz w piersi Jacka.

- Mniej gadania, wigcej marszu - mruknal Nemezis.

Fala hobgoblinéw parta naprzod, niosac Jacka, Pege i Thorgil z tatwos$cia strumienia,
unoszacego liscie. Sciezka wita si¢ miedzy ogromnymi gtazami, wiodac pod gére. Konczyta
si¢ pod drzwiami w gorskim zboczu.

- Mam zte przeczucia. W §rodku begdziemy zdani na ich taske - powiedziata Thorgil.

- Moze wszystko bedzie w porzadku - odpart niepewnie Jack.

- W konicu nas karmili.

- Chyba raczej tuczyli.

Bugabu zastukal w drzwi. Dat si¢ stysze¢ zgrzyt wielu zamkéw i1 szczgk licznych
tancuchéw. Drzwi otworzyl ponury hobgoblin z widcznia w rece.

- Nareszcie! Kolacja spalona na popiét - mruknat.

- To mdj syn - oznajmit z duma Nemezis.

Dach i $ciany okalajace przejscie pokryte byly grzybami, ktore 1$nity tagodnym blaskiem,
w powietrzu za$§ unosit si¢ mity zapach ziemi. Jack zastanawiat sig, czy grzyby sa jadalne.
Zdazyl juz bardzo zglodnie¢. Pewnie lepiej nie je$s¢ czegos, co $wieci, stwierdzil. Grzyby
jednak pachniaty bardzo smakowicie.

Doszli do drugich drzwi, ktore otworzyl inny, jeszcze bardziej zrzedliwy hobgoblin.

- To mdj drugi syn - powiedziat Nemezis i zachichotat. - Wystarczy, ze spojrzy na mleko,
zeby od razu skwasnialo.

Jack zatrzymat sig, zdumiony sceneria po drugiej stronie.

Ogromna jaskinia rozciagata si¢ wokot jak okiem siggnac. W gorze plongly ognie,
zawieszone w powietrzu niczym zagubione gwiazdy. Jack probowat rozpozna¢, co to takiego,
ale znajdowaty sig za daleko i za bardzo si¢ zmienialy. Krzyknal ze zdumienia, gdy niektore
pomknely w dot 1 zawisly nad przybylym ttumem.

- Bledne ogniki - wyjasnit krol hobgoblinow. - Sa bardzo ciekawskie.



Thorgil pogrozita im pigsécia, a wtedy odlecialy.

Sciezka prowadzita w dét, ku szeregowi tadnych, krytych strzecha domkéw z otoczonymi
ptotem ogrodkami. Hobgoblinskie kobiety w dlugich sukienkach krzataty si¢ przy garnkach.
Dzieci w kotyskach machaly drobnymi raczkami. Stwory przedty weine, uprawiaty ogrodki,
rabaty drewno, plotlty koszyki - robity to wszystko, co zwykle robia mieszkancy ludzkich
wiosek. Dla Jacka byt to cudownie radosny widok. W oddali dostrzegatl zwierzeta na
pastwiskach. Wygladato to jak caty $wiat, ukryty we wnetrzu gory.

Bugabu szedl naprzod, z dumnymi uktonami odpowiadajac na wiwaty poddanych. Idacy
za nim Nemezis nie ustawal w docinkach.

- Patrz na tych glupcéw - mowit. - Mozna by pomysle¢, ze witaja Pana Lasu. To jeden ze
starych bogow, ale ty jeste$ tylko hobgoblinem, ktéry pdzno wstaje, a przez reszt¢ czasu si¢
obija. Nigdy w zyciu nie zrobite$ niczego madrego.

Jack wiedzial, ze rozztoscitby sig, gdyby kto$ tak nieprzerwanie z niego szydzil, ale
Bugabu beztrosko maszerowat dalej. Wygladato na to, ze poddani naprawde go lubia. Co
jaki$ czas kto$ krzyczat: - Dalej, Nemezis! Pokaz, co potrafisz! - A Nemezis klaniat si¢ w
odpowiedzi. Bylo to bardzo dziwne plemig.

Thum zaczat si¢ rozchodzi¢, zmierzajac do roznych domoéw, az w koncu z dzieémi zostali
tylko Bugabu i Nemezis. Dotarli do duzego budynku z podjazdem okolonym ziemnymi
watami, na ktorych rosty grzyby. Najwyrazniej posadzono je celowo, tworzyty bowiem wzory
w czerwieni, zokci, fiolecie 1 bieli.

Fala hobgoblinoéw wlala si¢ na dziedziniec, witajac si¢ donosnie i podskakujac z radosci.
Rosta kobieta ztapata Nemezisa 1 pocalowata go gtosno w oba policzki.

- Wrécites, stary tobuzie! Pewnie ani razu o mnie nie pomyslales - powiedziata.

- A po co? To byla ulga, ze mogtem si¢ stad wyrwac - odrzekt Nemezis, takze ja catujac.
Wyciagnat z kieszeni maly bukiecik fiotkdw.

- Pewnie si¢ polamaty - stwierdzita, wachajac kwiatki.

- Mam nadziejg - odpowiedzial jej maz, cho¢ zdaniem Jacka bukiecik wygladat zupelnie
dobrze.

Starsza kobieta podbiegta do Bugabu.

- Nie wpadte$ w zadne klopoty, co, Bugusku? - spytata.

- Nie, Mamciu! Pan Lasu jest przewidywalny jak wschod ksigzyca. Byt zajety, bo
kierowat korzenie na osuwisko.

Mamcia zauwazyla nagle Pegg.

- Juz wiem, dlaczego tak si¢ spozniles! - wykrzykneta. Chwycita Pege w entuzjastycznym



uscisku, z ktorego dziewczyna probowala si¢ wyrwac.

- Dzielna z ciebie dziewczyna, co? Chodz ze mna. Zdejmiemy z ciebie te szmaty i
przebierzemy ci¢ w co$ tadnego.

- Jack! - zawyta Pega, wyrywajac si¢ rozpaczliwie.

- Prosze - zwrdcit sig chtopak do kréola hobgoblindw. - Ona sig boi.

- Czyzby moj lesny kwiatuszek byt nie§miaty? - zagruchatl czule Bugabu, wyswobadzajac
ja z ramion swojej matki. - Czyzby byt jak nieopierzone piskle, ktore wyglada poza krawedz
gniazda?

- Nie jestem kwiatem! Ani ghupim ptakiem! Dusisz mnie! - krzykngta dziewczyna.

Krél odstawit ja na ziemi¢ i cofnal si¢ z szerokim u$miechem. Jack zauwazyl, ze
hobgobliny potrafia si¢ usmiecha¢ naprawde szeroko. Pega natychmiast podbiegla 1 objeta
chlopca ramionami tak mocno, ze ledwo moégl oddychac.

- Widzg, ze okazatem si¢ nieuprzejmy - powiedzial Bugabu, klaniajac si¢ dostojnie. - Nie
zdawalem sobie sprawy, ze jestes jej bratem. Nigdy nie skojarzylbym takiej urody z... no co6z,
wy, ziemi$ci, nic nie poradzicie na swdj wyglad. Najpierw powinienem poprosi¢ ci¢ o zgodg.
Drogi chlopcze... nazywasz si¢ Jack, tak? Drogi Jacku, czy uczynisz mi ten zaszczyt i
pozwolisz zabiega¢ o wzgledy twojej cudnej siostry w nadziei, ze zechce mi oddac reke i
wziaé¢ ze mna Slub?

- Slub? - wykrzykneta Pega.

Jack wodzit wzrokiem od jednej twarzy do drugiej. Wszyscy si¢ u$miechali 1 wydawali
ciche, zachgcajace pomruki.

- Hmm... eee... - zajaknat si¢ Jack, a przez jego gloweg przelatywaty setki mysli.

Pega opadla na ziemig i zalala si¢ izami, jakby mialo jej pgknac serce. Pomruki
natychmiast umilkty. Grupka btednych ognikoéw opadta w dot, by popatrzeé.

- Myslatam - wyjakata pomigdzy spazmami szlochu - myslatam, Ze sobie z tym poradzg.
Cate zycie batam si¢ spojrze¢ w strumien 1 zobaczy¢ swoja twarz. Widziatam, jak wszyscy si¢
odwracaja i spluwaja na moj widok. Zaden pan nie trzymat mnie, gdy jego zona zaszia w
ciazg, ze strachu, ze zaszkodzg dziecku. Probowatam si¢ nie przejmowaé. Modlitam si¢ by to
zrozumie¢. Dlaczego? Za co obarczono mnie taka szpetota? Co zrobitam, ze na to
zashuzytam?

Zakotysata si¢ w przod 1 w tyl. Nikt nawet nie drgnat. Jack, Thorgil, hobgobliny, a nawet
btedne ogniki wydawaty si¢ sparalizowane jej smutkiem.

- Brat Aiden powiedzial mi, ze mam pigkna dusz¢ i ze w Niebie bed¢ I1$nita jak gwiazda o

poranku. A potem Jack mnie wyzwolit i nie bytam juz niewolnica. - Podniosta wzrok, a na jej



plamistej twarzy pojawit si¢ wyraz uwielbienia. - Poprzysiggtam stuzy¢ mu do konca swoich
dni i nigdy, przenigdy nie uzala¢ si¢ juz nad soba, ale nawet mi si¢ nie $nilo o takim
okrucienstwie! Nie jestem kwiatem. Nie jestem piskleciem. Nikt nie chciatby si¢ ze mna
ozeni¢, chyba ze dla zartu.

Bugabu przypadt do ziemi obok niej i probowat ztapac ja za reke. Odepchneta go.

- Proszg, nie placz, m6j maty muchomorku. Nie chodzito mi o zart. Nie mam nawet
poczucia humoru.

- Maracjg. Z jego kawatow nawet kawka by si¢ nie zasmiata - odezwat si¢ Nemezis.

- Najpierw przyciagnat mnie twdj glos - powiedzial Bugabu. - Myslatem, ze to Krolowa
Elféow wkroczyla na nasza ziemi¢ i wyszedlem, zeby... hmm, no, niewazne, co chcialem
zrobi¢. Nigdy nie dogadywaliSmy si¢ z elfami. Ale kiedy zobaczylem twoja twarz,
zakochatem si¢ od pierwszego wejrzenia. ,,To przez ksigzyc", powiedzialem sobie. ,,W
swietle dnia bedzie wygladata jak kazda inna ziemista". Ale stonice ukazalo tylko wigcej
pigkna.

Pega podniosta wzrok. Twarz miata mokra od tez i wytarta nos re¢kawem. Drzata z
emocji.

- Przez catly ten czas mnie szpiegowates?

- Tak! A kto6z by tego nie robit? - wykrzyknal Bugabu.

Rozesmiata si¢ stabo.

- Pewnie... dla ciebie... wygladam dos¢ atrakcyjnie.

Krol hobgoblindw usmiechnal sig, rozciagajac gumowate usta najszerzej, jak si¢ dalo.
Jego plamiste oblicze promieniato radoscia.

- O, Panie - powiedziata Pega, znéw spuszczajac wzrok.

Jack doszedl do wniosku, Ze pora sig wtracic.

- Moze nie jestem jej bratem - odezwat si¢ - ale z cala pewnoscia jestem jej opiekunem.
W naszej krainie zabieganie o wzgledy kobiety to powolny proces. Pani potrzebuje czasu, by
przyzwyczai¢ si¢ do zalotnika. - Jack wiedzial, ze w rzeczywistosci jest inaczej, ale styszal o
tym w opowiesciach.

- Malzenstwo to putapka - wtracita Thorgil. - Jesli dziewczyna da si¢ w nie wpusci¢, traci
wszystko. Traci stodka rados¢ bitwy 1 zmagania si¢ ze sztormami w poszukiwaniu dobrego
tlupu. Spedza wigksza czgs¢ zycia na okropnych czynnosciach: gotowaniu, tkaniu, szyciu,
sprzataniu, i jeszcze caty czas musi si¢ ugania¢ za cuchnacymi bachorami. Nie ma w tym ani
krzty honoru. Musimy porozmawia¢, Pego.

Wszystkie oczy zwrocity sig¢ na core miecza. W koncu Bugabu powiedziat:



- Pan Lasu powinien byt ja zabraé... Wiem, jak nalezy stara¢ si¢ o reke. Wybacz moja
porywczo$¢, méj drogi wodoroscie. - Wziat Pege za rgce, a ona byta zbyt oszotomiona, by go
odepchnac¢. - Poczekam na ciebie tak dtugo, jak bedzie trzeba. Cho¢by nawet do konca zycia.

Wszystkie obecne kobiety zagruchaty z zachwytem, a niektére zaczety ukradkiem ocierac
oczy. Pega wydawata sig po prostu smutna.

- A teraz pora na kolacj¢ - zawotat Bugabu przy wtorze wiwatow i braw.

- Nareszcie - mruknat Nemezis.

Hobgobliny zaczely si¢ krzataé, ustawiajac stoly 1 wyciagajac talerze, noze i tyzki.
Rozstawity kubki, ktore wygladaty jak zrobione z zotedzi, sptaszczonych na spodzie, by sig
nie przewracaty. Jack podniost jeden z nich i uwaznie obejrzat.

- Z wlasnego debu Pana Lasu - wyjasnita Mamcia.

- Bez jego wiedzy, ma si¢ rozumie¢ - dodat Bugabu.

- Ciagle méwicie o Panu Lasu - powiedziat Jack. - Kto to taki?

- Jeden ze starych bogéw - odpart krol hobgoblinéw. - Byl tu pierwszy, wraz z
Ksigzycowym Cztowiekiem, Dzikim Lowca 1 gnomami.

- Nienawidzi ludzi za to, ze zabijaja mu dzieci - dodata Mamcia. Wygladata bardzo
powaznie i Jack zrozumial, ze nie jest tylko $miesznym stworem, na jakiego wyglada, lecz
osoba, ktora kryje w sobie gigbig.

- Dzieci? - powtorzyt chtopak.

- Drzewa, trawg, mech, a takze zwierzegta i ptaki. Pan Lasu wlada §wiatem zieleni. Wobec
tych, ktorzy krzywdza jego poddanych, czuje bezbrzezna nienawis¢. Dlatego probowat zabrac
twoja przyjaciotke Thorgil.

- Co takiego? Co mowicie? - spytata Thorgil, ktora nagle si¢ obudzita.

- Zabila$ jelonka, ktoéry ci ufal - odrzekla matka Bugabu, w najmniejszym stopniu nie
zwazajac na gniew mtodej wojowniczki. - Nikt nie poluje na stworzenia Pana Lasu w sercu
jego krolestwa, nawet my. To, co zwierzgta robig sobie nawzajem, jest zgodne z jego prawem.
Jelonek umknatby przed wilkiem, ale nie przed toba. Po takim akcie zdrady zatrzgsto catym
lasem. Zwierzgta staty si¢ nieco mniej ufne. To bylo jak atak na wladztwo Pana Lasu.

- Wiedzieliscie, ze Thorgil grozi niebezpieczenstwo, i zostawiliscie ja na $mierc? - Jack
zaczynal juz lubi¢ hobgobliny, ale nie pomoc bezbronnej osobie, ktdra zaraz pochlonie
mech... to byto barbarzynstwo.

- Zastuzyta na swoj los. - W oczach Mamci, przypominajacych glgbokie ciemne stawy,
nie byto ani §ladu zalu.

- Uratowali$my tego drugiego - powiedzial Bugabu, chcac by¢ moze ztagodzi¢ ponura



atmosferg, ktéra przyttoczyla nastroj §wigta.

- Oto zdumiewajacy przyklad twojej glupoty - stwierdzit Nemezis. - Pnacza ciagnely go
do rzeki. Nalezalo mu sig, za to, ze probowal wycia¢ sobie przez nie droge. A jak nam
podzigkowal? Poskarzyt sig, ze byliSmy zbyt brutalni.

- Zaraz - odezwat si¢ Jack, bo przyszta mu do glowy radosna mysl. - Czy on przypadkiem
nie nazywa si¢ Brutus?

- Widzg, ze go znacie - powiedziat Nemezis.

- Czy znamy? - Pega pierwszy raz przerwata swoje smetne milczenie. - To moj przyjaciel.

- Ojej! Szkoda, ze go nie zatrzymalismy - odrzekt Bugabu.

- Co mu zrobiliscie?

- Nic zlego - odpart pospiesznie krol hobgoblinow, probujac obja¢ ja ramieniem.
Wywingla sig.

Nemezis parsknat zto§liwym $miechem.

- Dali$my mu to, czego chcial. Zawsze powtarzam, ze trzeba uwazaé, o co si¢ prosi. Nie
byt w najmniejszym stopniu wdzigczny. ,,0, nie, nie, nie. Brutusowi si¢ to nie podoba" -
powiedziat, w bardzo wiarygodny sposob nasladujac gtos niewolnika.

- Wyrzadziliscie mu krzywdg - powiedziat Jack oskarzycielskim tonem, zrywajac si¢ na
nogi. Narzekania i ciagte pogwizdywanie Brutusa doprowadzaty go do szalu, ale nie chciat,
by spotkata go krzywda.

- Nieprawda! UratowaliSmy mu zycie! - wykrzyknat Bugabu.

- To ja go odestalem - pochwalit si¢ Nemezis. - Jego Krolewska Ghupota chcial mu
udzieli¢ gosciny, ale w koncu to ja musze dba¢ o porzadek w krolestwie. Wida¢ bylo, jakie
wywota zamieszanie. To potomek Lancelota, a kazdy mgzczyzna z tego rodu wie, jak rzucié
urok na kobiete.

- Proszg, powiedzcie nam, gdzie on jest. - Jack zobaczyt, ze Bugabu zerka na Nemezisa, a
ten kreci gtowa.

- Chciat wyjs¢, wigc go odprowadzitem. Niebo jedno wie, dokad trafit.

- Jedzenie si¢ zepsuje, jesli bedziemy diuzej czeka¢ - wtracita Mamcia. Data swoim
pomocnikom sygnat, by przyniesli potrawy. Jack chciat zaprotestowac, ale byt niezmiernie
glodny. Wydawato sig, ze Pega lada chwila zemdleje.

Kolacja okazata si¢ lepsza, niz si¢ spodziewal. Kremowa zupa z soczewicy 1 kromki
chleba, doprawionego koprem. Wokot stolu podawano pieczona nad ogniem rzepg w
wonnym, roztopionym masle i duze gomoéiki sera. Uwage zwracaly grzyby. Duszone,

smazone, marynowane, zapiekane - ich r6znorodnos¢ zdawata si¢ nie mie¢ konca. Jack nie



wiedziat, ze istnieje az tyle rodzajéw jadalnych grzybow.

- Czy to na pewno... - zaczat, gdy fioletowy kapelusz wyladowat na jego talerzu niczym
duzy stek.

- Co czy na pewno? Czy to na pewno smaczne? Tak! - powiedzial Bugabu, wgryzajac si¢
w swWoj grzyb.

- Ziemisci zawsze boja si¢ naszych grzybow - zauwazyt Nemezis. - Chociaz - dodat -
pomyiki si¢ zdarzaty.

Jack pociagal napoj z wielkiego zotedzia. Miat lekki posmak sosnowych igiet, ale byta to
chyba woda. Wyjatkowo $wieza. I zimna, co bylo pozadane na dziedzincu otoczonym
wieloma pochodniami. Nie przyprawiata go o sennos$¢, czut jednak, ze jego mysli wolniej
kraza. Zaczat si¢ przyglada¢ kubkowi z Zzotedzia. Byl bardzo tadny, w barwie jasnego brazu,
w ktérym mozna byto zatopi¢ wzrok, docierajac do samego serca.

- Chyba masz juz do$¢ - powiedziala Mamcia, odbierajac mu naczynie. Jack z
zaskoczeniem stwierdzit, ze lezy twarza w fioletowym grzybie. Wyprostowat si¢ i blgdnym
wzrokiem popatrzyt dookota. Z brody kapat mu grzybowy sok.

- Ha! Nie moze znie$¢ wody! - zapiat Nemezis.

- Spokojnie. ZiemisSci... przepraszam, ludzie... cz¢sto maja z tym klopot - stwierdzit
Bugabu. Nakazal ponownie napetni¢ kubek Jacka. - Lepiej napij si¢ zwyktej wody z jaskini -
powiedziat uprzejmie.

Jack sprobowal. Byta wapienna i niezbyt smaczna, ale najwyrazniej nie wprawiata go w
trans.

- Tamta to miat by¢ przysmak - wyjasnita Mamcia. - Czerpiemy ja z wlasnego stawu
Pana Lasu, oczywiscie wtedy, gdy jest zajety gdzie indziej. Pozwala mysle¢ dtugo i powoli, w
rytmie drzew. To do$¢ mile, przypomina wakacje.

- Nie bedg pita niczego, co pochodzi od Pana Lasu - oznajmita Thorgil, odsuwajac od
siebie naczynie. Jej twarz pobladta 1 Jack domyslit sig, ze dziewczyna przypomniata sobie
mech.

- Latwo temu zaradzi¢ - odrzekt krol hobgoblinow. Kazat nala¢ obu dziewczynom wody z
jaskini. Jack zauwazyl, Ze niektore stwory przy stole wpatruja si¢ w nich i uSmiechaja
potgebkiem (potgebkiem - jak na hobgobliny).

- Niemadrze pi¢ co$, co czyni ci¢ bezbronnym - zauwazyta Thorgil, takze na nich
spogladajac. - Wrogowie moga si¢ do ciebie podkras¢.

Bugabu z rozbawieniem zastrzygt uszami.

- Wielkie nieba! My nie mamy wrogow.



- Kazdy ma - odparta mtoda wojowniczka.

- Nie my. Wszedzie jesteSmy lubiani.

- Wiec dlaczego stawiacie wartownikow? - nie ustgpowata. - Dlaczego macie tyle
zamkdw w drzwiach? I dlaczego bawicie si¢ w niewidzialno$¢?

Smiech ucicht. Pochodnie na skraju dziedzifica plongly jasnym blaskiem, a kilka
btednych ognikéw sfrungto nizej, by zbadaé przyczyne naglej ciszy.

- Z powodu elfow - powiedzial Bugabu.



Rozdzial 25

Omlet z zabiego skrzeku

- Elfy kradna nasze dzieci - wyjasnit krdl. - Musicie zrozumieé, ze zycie elfow skupia si¢
na przyjemnosciach. Nie umieja znie$¢ cho¢by minuty bez rozrywek i musza wymysla¢ wciaz
nowe zabawy, bo bardzo tatwo si¢ nudza. Kiedys, dawno temu, stwierdzity, ze zabawnie
bedzie podmienia¢ nasze dzieci na ludzkie. Zdaje si¢, ze wy nazywacie nasze maluchy
odmiencami.

Jack przypomniat sobie, jak bard o tym moéwil. ,,Podmienione dzieci", stwierdzil starzec,
»Zawsze si¢ boja, bo wyrwano je z miejsca, do ktorego naleza. Maja napady wscieklosci i
krzycza, doprowadzajac wszystkich do szatu". No i co w tym dziwnego? - pomyslat chtopak.
Gdyby ludzkie dziecko ockneto si¢ nagle w otoczeniu hobgoblindow, oszalaloby ze strachu.
Odwrotne do§wiadczenie musi by¢ rownie przerazajace.

- Czy elfy oddaja wam nasze dzieci? - spytal.

Bugabu westchnat gigboko, a wérdd hobgoblinskich kobiet ponidst si¢ pomruk. Brzmiato
to jak stado golebi, ktore cicho ze soba rozmawiaja.

- Z ludzkich dzieci robig sobie zwierzatka domowe. Uwazaja, ze to szykowne, prowadzic¢
takiego malucha na smyczy. Nieraz przebieraja je w $mieszne kostiumy albo ucza sztuczek.
Dzieci sa madrzejsze od psow, ale nie tak wytrzymate. W koncu wpadaja w rozpacz. To
skutek braku mitosci. Kiedy dziecko przestaje dostarcza¢ rozrywki, zostawiaja je w lesie, by
zajely si¢ nim wilki.

- To straszne! - jekngla Pega.

- Kiedy$ moj ojciec zostawil mnie wilkom - wtracita Thorgil.

- Nie dziwig si¢ - odrzekt Bugabu. - Najbardziej smutnym wydarzeniem w naszym zyciu

jest utrata mtodych. Nie ma tu rodziny, ktéra nie stracitaby jednego czy dwoch maluchow.



Probujemy zagradzaé tunele. Stawiamy warty 1 zaktadamy pulapki, ale elfy zawsze znajduja
jakas drogg.

Hobgobliny miaty irytujacy zwyczaj mrugania oczami kazdym z osobna, a nie oboma
naraz, tak jak ludzie. Kiedy byly zdenerwowane, tak jak teraz Bugabu, mrugaly nie tylko
szybko, ale i nieregularnie. Jack czul zawroty glowy od samego patrzenia.

Co$ dreczylo jego umyst. Co$ waznego, o czym powinien pamigtaé. Ale cieplo, suty
positek, a moze i skutki wody Pana Lasu przytepity mu rozum. Byt przy tym potwornie
zmeczony. Pega przysypiata i nawet Thorgil musiata potrzasa¢ glowa, probujac zachowac
czujnos¢.

Na deser podano wielkie, parujace ciasto, zawinigte w tkaning. Jack jak przez mgle
pamigtal, ze zjadt kawalek. To, co wziat za §liwki, okazato si¢ fioletowymi grzybami.

Po kolacji stwory zaczely sprzata¢ ze stotow. Jack patrzyl w swoistym oszotomieniu.
Wiedzial, ze grzecznie bytoby pomoce, ale chciatlo mu si¢ tylko spaé. Wkrotce grupka
mtodych hobgoblinéw odprowadzita go w jedna strong, a Pege i Thorgil - w druga.

Miejscami do spania okazaly si¢ wydrazenia w ziemnym podiozu niewielkiej bocznej
groty. Powiedziano mu, ze jest jedna grota dla chtopcow, a druga dla dziewczat. Dorosli spali
we wlasnych domach wraz z matymi dzie¢mi. Zaglgbienia wylozono najbardziej migkka
welna, jaka mozna sobie wyobrazi¢, a mtodzi kulili si¢ w nich jak kroliki.

Jack przekonat sig, Ze nie moze wyprostowac ndg, nie wystawiajac ich poza krawedz, to
byt jednak jedynie drobny problem. Odczuwat takie zmeczenie, ze zasnalby nawet na
postaniu z pokrzyw. Chrapanie wypetnito grotg niczym rechot zab latem w stawie. Welna

mocno pachniata grzybami i zapewne hobgoblinami.

Jack usiadl i potart oczy. Wokot niego skakaly olbrzymie zaby, kumkajac tak, jak maja w
zwyczaju zaby, kiedy sa szczeSliwe. Po chwili zobaczyl, ze to mtode hobgobliny. Pod
sklepieniem jaskini unosit si¢ rzad blednych ognikow.

- Juz rano! Juz rano! - wykrzyknatl jeden z mtodych, ladujac przy postaniu Jacka. - Pora
$piewac, tanczyc¢ 1 hulac!

Jack wypelzl ze swojego gniazda. Bolala go glowa i nie miat nastroju do tanca.
Hobgobliny podskakiwaty, by go zachgci¢, przyprawiajac go o zawroty glowy.

Kiedy wstal na nogi, od razu znalazt si¢ w centrum zainteresowania. Poklepywano go i
dzgano lepkimi palcami. W koncu miat ochote przytozy¢ nastepnemu stworowi, ktory go
dotknie.

- Gdzie moja laska? - spytat, przeszukujac podtoze przy zaglebieniu. Bezustanne noszenie



jej przy sobie stalo si¢ jego druga natura. Byla to najwazniejsza rzecz, jaka posiadal.
Wiedzial, ze miat ja przy sobie, gdy ktadt sig spa¢. - Gdzie moja taska?! - powtorzyt.

Zamiast odpowiedzie¢, ztapaty go za rece 1 nogi, po czym poniosty w serii podnieconych
podskokdw.

- Spiewa¢, taficzy¢ i hulaé! - krzyczaty.

Jack szarpat sig, probujac si¢ wyrwac, ich rece jednak okazaty si¢ zaskakujaco silne.

- Pusécie! - wrzasnat.

- Ziemi$ci musza si¢ zabawi¢ - powiedzial mu jeden ze stwordw. - Sa o wiele zbyt
posepni i ciagle mowia o grzechu. Powinni cieszy¢ si¢ zyciem!

- Spiewa¢, taficzy¢ i hulaé! - zaéwierkata reszta.

- Zostawcie mnie!

W oddali rozbrzmiato granie rogu. Nie byt to ekscytujacy dzwigk rogu mysliwskiego, na
ktorym grat czasem John Grotnik, lecz nieprzyjemny, natarczywy hatas.

- Sniadanie! - wykrzyknely mtode hobgobliny. Wybiegty z jaskini, niosac chtopaka. Rog
zagral znowu. Stoty zastawiono juz parujacymi talerzami. Thorgil 1 Pega byty juz na miejscu,
rozczochrane 1 ponure. Na dachu domu Bugabu jeden z hobgoblinéw nadymat si¢ jak zaba.
Wypuszczal powietrze przez nozdrza, ktore mégl zaciskaé 1 otwieraé, kiedy tylko zechciat. To
wlasnie z nich dobywat sig¢ nieprzyjemny dzwigk, ktory styszatl Jack.

- Wiesz, co ci spryciarze zrobili w nocy? - powiedziata gniewnie Thorgil. - Ukradli mi
n6z! Oooch, co$ musiato by¢ w tym jedzeniu. W uszach mi dzwoni, jakby tuzin wojownikow
walczyto na miecze.

Jack tez czut si¢ dziwnie. Grota lekko si¢ kotysata, gdy usitowat skupi¢ wzrok.

- Mnie zabrali laske.

- To dowodzi ich ztych zamiaréw. Mowitam ci, Ze mam zle przeczucia, Ze znajdziemy sig
tu w putapce. Chca nas utuczy¢.

- Mojej $wiecy nie wzigli - stwierdzita Pega, unoszac woreczek, ktdry nosita przy sobie.

- A po co mieliby ja zabieraé? - powiedziata Thorgil. - Swieca nikomu nie obetniesz
glowy.

- Nie sadzg, zeby chcieli zrobi¢ nam krzywdg - upierala si¢ Pega. - W koncu wypuscili
Brutusa.

- To ich wersja. Rownie dobrze mogli go ogryz¢ do kosci. - Cora miecza potoczyta
wojowniczym spojrzeniem po hordach hobgoblindw, ktore zebraly si¢ na $niadanie.
Pohukiwali 1 stukali w stoty, czekajac na jedzenie. W tym momencie pojawili si¢ Bugabu i

Nemeazis.



- Co za pigkny poranek, moja kroplo rosy! - wykrzyknat Bugabu i usiadt obok Pegi.

- Skoro tak mowisz. - Przysungta si¢ do Thorgil.

- Tak wtasnie mowie. Nawet to powtdrze. Co za pigkny, cudowny poranek!

- Kiedy tak moéwi, wiadomo, ze przed zachodem stonca bedzie lalo jak z cebra -
powiedzial Nemezis.

Mamcia i zona Nemezisa przyszty z tacami i zostaly powitane radosnymi okrzykami.

- Szykuje si¢ pyszne $niadanko - oznajmit Bugabu. - Mamcia przygotowala swoja
specjalno$¢. Omlet z zabiego skrzeku.

- Huraaa! - wrzasnety hobgobliny, tupiac nogami.

Thorgil zakryta uszy dionmi.

- Omlet z zabiego skrzeku? - mrukneta Pega.

- Z najswiezszych jajeczek - dodat krol, wkladajac sobie na talerz drgajacy, zielony
placek.

- Bedziecie po tym skakaé, stowo daje. Rozumiecie? Cha, cha? Zaby? Bedziecie skakaé?

- Rozumiem - odrzekt Jack. Miat ktopot ze skupieniem wzroku.

- No ale si¢ nie $miejesz. Wy, ziemisci, nie macie poczucia humoru.

- Nie chce mi si¢ $mia¢ - stwierdzil Jack, ktory zaczynat traci¢ cierpliwos¢. Nieustanny
halas dziatal mu na nerwy i bylo mu niedobrze. - Mowilem wam, ze mam wazna misj¢ do
wypehienia. Pani Jeziora uciekla z woda z Bebba's Town. Naszym zadaniem... jednym z
naszych zadan jest sprowadzenie jej z powrotem.

- Te same rzewne historyjki opowiadal Brutus. Akurat mnie to obchodzi - powiedziat
Nemezis z drwing w glosie.

- Nie rozumiesz! M0j ojciec zostal zaktadnikiem. Zabija go, jesli nie przywrdécimy wody.
0j, dlaczego nie chcecie mnie stuchaé! - Rozmowy przy stole umilkty. Wszyscy odwrocili sig
w strong Jacka, a Pega cofnela reke, ktora Bugabu probowat trzymac. Jack wstat i uktonit mu
sig. - Jestesmy wdzigczni za goscing, ale nie mozemy zostac.

- Nie mow ghupstw. Dopiero przybyliscie - odpart krél hobgoblindw. - Zaplanowalismy
mnostwo rzeczy, zeby was zabawic¢: festyn grzybowy, strzyzenie pstrokatych owiec, zawody
w skakaniu, wystgpy wesotkow. Ani nam w glowie was wypuscic.

- A nam ani w glowie zosta¢. Jeszcze jedno: gdzie moja laska i n6z Thorgil? Mielismy je
wieczorem, a wy je zabraliscie! - Chlopak juz nawet nie probowat by¢ uprzejmy.

Hobgobliny nadgly si¢ i zaczgly sycze¢ jak rozgniewane koty.

- Oskarzasz nas o kradziez? Nas? Swoich dobroczyncow? - zaskrzeczal Nemezis,

podskakujac na swojej tawie.



- Niezupelnie - odpart Jack, zaniepokojony gniewem, jaki wywotat. - Moze tylko je
pozyczyliscie.

- Juz raz moéwilem i jeszcze powtorze: tutaj czas nie ptynie - warknat Bugabu. - To Kraina
Srebrnych Jablek. My, szczesliwe istoty, zyjace w obrebie jej granic, nie starzejemy sig, o ile
nie zapus$cimy si¢ do Midgardu. Kiedy nas opuscicie... jesli nas opuscicie, mozecie wejs¢ w
strumien zycia doktadnie w miejscu, w ktorym z niego wyszliscie. Wtedy bedziecie mogli
kontynuowa¢ swoja misj¢. A teraz przeproscie Mamcig. Przez te wasze obelgi zle si¢ poczuta.

Jack ostupiat. Rozumial juz, ze zostali wigzniami. Wyobrazat sobie, ze spedzi tu z
dziewcze¢tami cate miesiace, jesli nie lata. Czy dorosna? Czy to w ogdle byto mozliwe?

- Czekam - powiedziat Bugabu, tupiac noga.

Jack powstrzymal potok gniewnych stow, ktére cisngty mu si¢ na usta. Byli uwigzieni w
tej jaskini bez broni i bez sojusznikow, a jedyna szansa na ucieczk¢ byto utrzymanie
przyjaznych relacji z hobgoblinami. W jaki$§ sposob, jesli beda mieli czas - a tego nam nie
zabraknie, pomyslal Jack z gorycza - moga znalez¢ wyjscie, z ktorego skorzystat Brutus.

- Oczywiscie, przepraszam, Mamciu - powiedzial, bezsilnie zaciskajac pigsci. - Nie
chcialem zrani¢ twoich uczu¢. Ten omlet z zabiego skrzeku jest wy$mienity.

- Tego juz za wiele - mruknegta Thorgil, Mamcia jednak u$miechngta sig, a przy stotach

zndéw zapanowat dobry nastrgj.



Rozdzial 26

Maelstrom

Jack, Thorgil i Pega wlekli si¢ noga za noga, pograzeni w rdéznych stadiach
przygnegbienia. Przez kilka tygodni zwiedzali jaskinig, zawsze w towarzystwie grupy miodych
hobgoblinow. W pewnym stopniu cieszyli si¢ wolnoscia, ale nigdy nie zostawali zupelnie
sami. Czgste napady gniewu Thorgil sprawiaty, ze tamci starali si¢ trzymac¢ poza zasiggiem jej
piesci.

Chmary biednych ognikéw wypelniaty goérna czes¢ jaskini, wigc wewnatrz géry bylo
niemal rownie jasno, jak w dzien. Ale nie do konca. Temu $wiathu czego$ brakowato. Jack
wyczuwat to, cho¢ nie wiedzial, o co dokladnie chodzi. Nie rosty tu zadne roéliny liSciaste,
ani trawa, ani nawet mech. Hobgobliny 1 ludzie przemierzali rozlegle pola grzybow. Niektore
byly wysokie niczym drzewa, a u ich podstawy gromadzila si¢ ciemnos¢. Nawet cienie
wygladaty nie tak, jak trzeba. Ciagle si¢ zmieniaty pod wptywem ruchow btgdnych ognikow.

Grzyby mialy wszelkie mozliwe ksztalty i1 kolory. Wypehialy powietrze wilgotna,
zatgchta wonia, ktéra przytlaczata Jacka. Nauczyt sig, dzigki wskazowkom Pegi, nie jes¢
okreslonych grzybow. Te w czerwone kropki wywolywaly koszmary, a okraglte 1 fioletowe,
ktére z poczatku wzial za $liwki, przytgpiaty zmysty. Bugabu ostrzegat ja przed trujacymi
grzybami, gdy o tym pamigtat, i byt nadzwyczaj skruszony, jesli akurat zapomniat.

- Ludzie 1 hobgobliny nie jedza doktadnie tego samego - wyjasnit. - My, na przykiad,
nigdy nie tkniemy pasternaku. Po jednym kgsie swedzi nas przez tydzien.

Nagle co$ uderzylo Jacka w brzuch. Zwinat si¢ na ziemi, z trudem tapiac dech.

- Co to bylo? - wykrzykneta Thorgil, siggajac po ndz, ale go nie znajdujac. - Na Thora,

bez broni czuje si¢ naga! - Zaczgla zrywaé grzyby 1 rzuca¢ nimi w niewidocznego



przeciwnika.

- To pstrokate owce! - zawotal jeden z mlodych hobgoblindw. - Rozgladajcie si¢ za
cieniami, ktorych nie powinno by¢.

Pega przyklekta obok Jacka.

- Zaraz poczujesz si¢ lepiej - powiedziata cicho. - Wiem, jakie to przykre, kiedy po
uderzeniu tracisz dech.

- Gdzie te przeklete bestie? - spytata Thorgil.

- Nie... cierpig... owiec - wydyszat Jack, trzymajac si¢ za obolaty brzuch. Zaje¢lo mu to
kilka minut, w koncu jednak dostrzegl zawieszone w powietrzu smugi. - Po co trzymacé
zwierzeta, ktorych nie widac? - zdziwit sig.

- Chodzi o pstrokata welng - wyjasnit hobgoblin. - Ukrywa nas, kiedy wychodzimy na
zewngtrzny $wiat. Powinni$cie zobaczy¢ ptaszcze, ktore robimy... a raczej powinniscie ich nie
zobaczy¢. - Mtodzieniec zarechotal serdecznie z wlasnego zartu. Odskoczyl od grupy plam,
ktora podkradata si¢ w jego strong.

Gdy bol Jacka minat, ruszyli dalej. ZnaleZli si¢ teraz w najglebszej czgsci jaskini, z dala
od wszystkich miejsc zamieszkanych przez hobgobliny. Na wszystkie strony rozchodzity si¢
boczne korytarze. Zbadanie ich moze zajaé cale lata, pomyslat ponuro Jack, i kto wie, jakie
stwory czaja si¢ w ciemnosciach?

Mingli stupy z piaskowca, ktore I$nity niesamowitym blaskiem w $§wietle blednych
ognikéw. Robaczki §wigtojanskie wisialy na potyskujacych niciach. Olbrzymie jaskiniowe
pajaki uciekaly w cien.

- Przypominaja mi si¢ pukacze - powiedziata Pega 1 zadrzala.

- Zlikwidowali$§my wigkszo$¢ pukaczy - odezwaty si¢ mtode hobgobliny. - Obowiazuje
zasada, ze je$li bledny ognik nie chce wlecie¢ do jakiego$ tunelu, tez lepiej trzymacé si¢ od
niego z daleka.

W koncu dotarli do czarnego jeziora, wypelniajacego najdalszy kraniec jaskini. Nie byto
tu grzyboéw ani zadnej innej formy zycia, a btgdne ogniki nie chcialy si¢ zapuszcza¢ nad
ciemng wodg. Jezioro niknglo w narastajacym mroku. Jack czul do niego instynktowna
niechgc.

- Wolatabym nie zeglowac po tej wodzie - stwierdzita Thorgil.

- Bugabu myslat, ze ci si¢ spodoba - zwrdcit si¢ mtody hobgoblin do Pegi, wskazujac
wystajaca nad jezioro, krysztalowa potkg. Byla przejrzysta niczym szklo i nie grubsza od
lodowej kry.

- Robi wrazenie - powiedziata niepewnie Pega. Jack wiedziatl, ze odczuwa taki sam



niepokdj, jak on.

- Wejdz na nia - zaproponowat jeden z mtodych.

- Nie, dzigkuje - odparta Pega.

- To bezpieczne, o ile nie zaczniesz skaka¢. - Stwor podreptatl na potke i z powrotem. Z
kazdym jego krokiem potka wydawata inny dzwigk. Woda zadrgata w odpowiedzi. Powstaty
fale, ktore utozyty si¢ w linie, rozchodzace si¢ niczym szprychy kota.

- To pickne! - powiedziata dziewczyna.

- Mozna uzyska¢ najrozniejsze wzory, chodzac w rozne strony - oznajmit hobgoblin.
Pega jednak wciaz si¢ wahata.

Thorgil, ktéra gardzila ostroznoscia, wkroczyla na potke i tupngta noga.

- Nie! - wrzasnety hobgobliny, biegnac ku skatom. W jaskini zagrzmiat pojedynczy
dzwigk. Stawat si¢ coraz glosniejszy. Woda zafalowala, a jezioro zapadio si¢ posrodku i cale
zaczeto si¢ obracac.

- Wracaj! - krzyknat Jack. Thorgil stata na polce, podczas gdy spienione fale siggatly jej
butow.

- To maelstrom! - zawotata ze $miechem.

- Zejdz stamtad! - Jack podbiegt do krysztatowej potki i odciagnat ja w tyt. Teraz wir, czy
tez maelstrom, jak nazwata go Thorgil, osiagnal swoje apogeum. Ryczat jak rozwscieczone
zwierzg, krecac si¢ bez ustanku, podczas gdy czarna dziura posrodku stawata si¢ coraz
glebsza. Jack nie mogt do niej zajrze€. I nie chcial. Byt zbyt zajety wspinaniem si¢ na skaly 1
podtrzymywaniem Pegi, by 1 ona mogta wejs¢ wyzej. Przycupnigte na skatach hobgobliny
betkotaty cos z przerazeniem.

A potem woda stopniowo si¢ uspokoita. Ryk ucichl, a ziejacy w jeziorze otwdr zniknat.
Tylko niewielkie zmarszczki na powierzchni wskazywaty, gdzie byt wir.

- Na dziewig¢ morskich wiedzm, to dopiero byla przygoda! - wykrzykneta Thorgil z
zapatem. - Zle mi w tej jaskini. Nic si¢ nie dzieje. Kazdy dzien wyglada jak poprzedni, caty
Czas styszg te same czerstwe dowcipy.

Jack musial si¢ z nia zgodzi¢. Latwo bylo wpas¢ w niekonczaca si¢ rutyng, ktora
przytgpiata umyst w nie mniejszym stopniu niz grzyby, ktoérych uczyt sig unikac.

Mtode hobgobliny zaczely si¢ ttoczy¢ wokot dziewczyny 1 zalamywac rece.

- Nigdy nie tup w krysztat. O, nie, nie, nie - jgknat jeden z nich. - My tylko lekko w niego
stukamy, zeby zobaczy¢ pigkne fale. Nie wolno tupac. Nigdy.

Teraz, gdy jezioro zndw sig¢ uspokoito, hobgobliny poszly si¢ pobawié. Pukaly w

krysztalowa potke 1 gladzity ja, tworzac pigkne muzyczne kaskady. Byt to wspaniaty koncert,



dopoki nie zepsuly go $piewem. Nadymaly si¢ jak tamten osobnik, ktory wzywat na
$niadanie, i wydawaty z siebie potworne, zawodzace dzwigki.

Jack, Thorgil 1 Pega cofngli si¢ za $ciang z piaskowca, ktéra w pewnym stopniu odcigta
ich od tej kakofonii. Pega zadrzala.

- Bugabu nazywa ich muzyke zawodzeniem. Moim zdaniem to gorsze niz wycie
glodnych wilkow, kiedy cztowiek znajdzie si¢ sam w lesie.

- Gorsze niz wycie wilkow? - powtorzyt Jack. Te stowa zabrzmialy jakby znajomo. Juz
od paru dni miat wrazenie, ze umykaja mu jakie§ wspomnienia. - Wielkie nieba! To wlasnie
styszat ojciec, kiedy porwano moja siostrg!

I teraz Jack przypomnial sobie stowa ojca o matych ludziach, cgtkowanych niczym trawa
w lesnym poszyciu. Ich ruchy przyprawiaty o zawroty gtowy, to byli widoczni, to zlewali sig
z lis¢émi, by po chwili znow si¢ pojawi¢. Nagle zrozumial, Ze mieli na sobie plaszcze z
pstrokatej welny!

- Hobgobliny zabraly moja siostrg! - wykrzyknat.

- Zdaje sig, ze bard nazwat porywaczy ,,pukami" - powiedziata Pega.

- Nazwat ich tez hobgoblinami. Jak mogtas zapomniec¢?

- Tez miatam zamglony umyst. To przez te przeklete grzyby. Myslisz, ze ciagle ja maja? -
spytata.

Mysli wirowaty w gtowie Jacka. Jego siostra mogla zosta¢ ukryta gdziekolwiek w tym
olbrzymim, podziemnym $§wiecie. A jesli zdota ja odnalez¢, jak ja stad wyciagnie? Zreszta,
jak miat uratowa¢ samego siebie, Pegg 1 Thorgil?

- Nie wiem, od czego zaczac¢ - przyznat.

- Czemu po prostu nie spyta¢ hobgoblindw, gdzie jest twoja siostra? - podsungta Pega.

- Spytac? - wykrzykngli Jack 1 Thorgil.

- Nie chca nam zrobi¢ niczego zlego.

- Niewiniatka! Rozbroili nas 1 trzymaja w niewoli! - przypomniala céra miecza.

- Wiele si¢ dowiedziatam, stuchajac Bugabu i Mamci - wyjasnita Pega. - Mysle, ze
naprawd¢ chca nas uszczesliwi¢c. Moga udawaé, ze nie lubia ludzi, 1 nazywaé ich
»zlemistymi", ale w glebi duszy nas podziwiaja. Nie zauwazyliscie, jak bardzo to miejsce
przypomina nasze wioski? Hobgobliny nasladuja wszystko, co robimy. Maja takie same
ubrania, domy, wybieraja takie same zajecia 1 sposoby spedzania czasu. Nie moga sadzi¢ w
ogrodkach kwiatow, wigc sadza czerwone, zolte i1 zielone grzyby.

Jack shuchal tego ze zdumieniem. Tak dlugo rozmys$lat nad sposobem ucieczki, ze

przestal zwraca¢ uwage na hobgobliny. Jaskinia rzeczywiscie byta kopia ludzkiej wioski. Po



co domy kryte strzecha tam, gdzie nigdy nie pada deszcz? Po co nosi¢ kapelusze, jak czynili
tutejsi mezczyzni podczas zbierania grzybow, skoro nie ma stonca?

- Dlaczego chca nas tu trzymac? - spytat.

- Bo jesteSmy najwigksza atrakcja, jaka przydarzyta im si¢ od wiekéw - odpowiedziata
Pega. - Musiale§ zauwazy¢, jakie nudne maja tu zycie. Nic si¢ nie zmienia. Mamcia méwi, ze
to zta strona Krainy Srebrnych Jablek. Taka jednostajno$¢ pochtania zycie, cho¢ je przedtuza.
Kazdy dzien powtarza si¢ w nieskonczonos¢, az mieszkancy wpadaja w trans, z ktorego nie
sposob ich wyrwac. Hobgobliny regularnie odwiedzaja Midgard, by si¢ przebudzi¢.

Potworne zawodzenie skonczylo si¢ i do uszu Jacka dobiegly glosy hobgoblindéw, z
niepokojem wotajacych ich po imieniu.

- Dzi§ wieczorem spytamy o moja siostrg¢ - postanowit. - Najpierw Pega moze trochg

zmigkczy¢ Bugabu swoim $piewem.



Rozdzial 27

Hazel

Tego wieczoru Pega zaspiewata im ,,Wesotego miynarza" i ,,Falszywego rycerza", a
potem ,,Ksigzycowego Czlowieka", piosenkg, ktorej Jack nigdy wczesniej nie styszal.
Ksigzycowy Cztowiek zszedl na dot, by nazbiera¢ drewna do swojego paleniska, podpierajac
si¢ podczas marszu rozdwojonym kijem. Byla to dziwna i1 do$¢ niepokojaca historia. Chtopak
zastanawiat sig, gdzie si¢ jej nauczyla.

- Czasami rozmawialam z Ksigzycowym Czlowiekiem - powiedziata Mamcia, gdy
piosenka dobiegta kofica. - Moze przekaza¢ wiele wiedzy tym, ktdrzy potrafia znie$¢ jego
towarzystwo.

- To on naprawdeg istnieje? - spytat Jack, ktory przypuszczal, ze to tylko legenda.

- To jeden ze starych bogdéw. Jest skazany na samotne przemierzanie nieba, a kiedy jestes
przy nim, czujesz si¢ jak na bezkresnym morzu bez gwiazdy, ktéra wskazataby ci drogg.
Odwiedza zielony $wiat tylko podczas nowiu, a jego mowa jest ponura i niepokojaca
Zarazem.

- Wolalbym, zeby$ z nim nie rozmawiata - wtracit Bugabu. - Placzesz potem calymi
godzinami.

- Za wiedzg zawsze trzeba placi¢ - powiedziala Mamcia, mrugajac oczami. - Zbieram
wiesci o szerokim $wiecie od jaskotek, ktore zagladaja do lasu na zewnatrz. Tylko w ten
sposob Ksigzycowy Czlowiek moze je pozna¢. W ciemnosciach fruwaja jedynie sowy, a one

sa nie tylko ghupie, ale i opryskliwe.



Jack szerzej otworzyl oczy. Przypomniata mu si¢ powazna rozmowa barda z jaskotka
przy oknie w Din Guardi.

- Jestes... bardem? - spytat ostroznie.

Mamcia parskngta §miechem.

- Nikim az tak wielkim. Nauczytam si¢ paru rzeczy od Medrcow, ale jestem zbyt leniwa,
by poswigci¢ cate zycie na nauke.

Jack jej nie uwierzyt. Nie byta w najmniejszym stopniu leniwa. Wydawalo sig, ze wie
bardzo wiele, ale nie chce si¢ tym dzielic.

- Myslg, ze po tych historiach o Ksi¢zycowym Czlowieku trzeba nam czego$ wesotego -
powiedziat krol. - Zaspiewaj nam ,,Hymn Caedmona", moja droga Pego.

USmiechngta si¢ 1 spetnita prosbg. Gdy jej doskonaly glos wzbil si¢ ku tlumowi
oczarowanych btednych ognikow, z pobliskich domoéw zaczely si¢ wytania¢ hobgobliny.
Wychodzity parami i tréjkami, az wokoét dziedzinca stanal gesty krag stworow. Kiedy Pega
skonczyta, wszystkie westchnety na podobienstwo wiatru, hulajacego po lesie.

- Moja droga! - wykrzyknat Bugabu. - Nie umiem wyrazi¢, jak mnie uszczesliwitas. Pros,
0 co zechcesz, a to dostaniesz.

- Teraz to wpadtes - powiedziat Nemezis. - Nie bgdzie zadowolona, dopdki nie dostanie
twojego serca i watroby.

- Najpierw musze wam opowiedzie¢ pewna histori¢ - zacz¢ta Pega. - Dawno temu matka
Jacka urodzita mata dziewczynkg. Niestety, bardzo zachorowata i dzieckiem musiata si¢ zajaé
inna kobieta. P6zniej, gdy odzyskata zdrowie, ojciec Jacka poszedl po dziewczynke, ale w
drodze do domu zatrzymat si¢, by nazbiera¢ orzechow.

Na wzmiankg o orzechach wszystkie hobgobliny usiadly prosto i nadstawity uszu.

- Dla bezpieczenstwa postawit koszyk z dzieckiem na drzewie, ale wtedy stalo si¢ co$
strasznego. Ttum niewielkich istot otoczyl drzewo 1 ukradl mata. Ojciec Jacka prébowat ich
fapa¢, ale okazali si¢ zbyt szybcy.

- Znowu sig zaczyna - mruknal Nemezis. - Oskarzasz nas o kradziez.

- Nie wspomniatam o was ani stowem - odparfa. - Ale masz racj¢. To byly hobgobliny.
Ojciec Jacka pograzyt si¢ w wielkim smutku. Wiedzial, ze jego Zona begdzie miata ztamane
serce.

Mamcia otarta oczy rabkiem fartucha. Kilka innych kobiet zamruczato ze wspotczuciem.

- O dziwo, gdy ojciec Jacka wrocit po koszyk, w $rodku byto inne dziecko. Pigkne, cho¢
bardzo samolubne, jak si¢ pdzniej okazalo.

- Lucy nie jest taka zla - zaoponowal Jack.



- Mogtaby by¢ lepsza - stwierdzita Thorgil. - Powinna czg$ciej dostawac¢ w skore, tak jak
ja, dla poprawy charakteru.

- Jeszcze nie skonczytam - powiedziata Pega, gromiac mtoda wojowniczke wzrokiem. -
Ojciec Jacka wzial dziecko do domu 1 latami nikomu nie moéwit, co si¢ stalo. A teraz
dochodzg do swojej prosby. - Przylozyta sobie palce do warg i spojrzata prosto na krdla. -
Chcg, zeby siostra Jacka wrocita do nas 1 zebysmy mogli zabra¢ ja do domu.

Wsrod zgromadzenia zapadta absolutna cisza. Dziesiatki 1$niacych, czarnych oczu
wpatrywaty si¢ w Pegg 1 nic si¢ nie poruszato. Nawet btedne ogniki zamarty. Mamcia cigzko
westchnela.

- Wiedziatam, ze nie wyjdzie z tego nic dobrego - powiedziata. - Méwilam wam: ,nie
nasladujcie elfow. Sa zte do szpiku kosci".

- Ale Mamciu, chcialem im tylko odptaci¢ pigknym za nadobne - zaprotestowal Bugabu. -
Wziatem ich mlode i znalaztem niepilnowana kotyske, w ktorej je zostawitem. Myslatem, ze
elfy si¢ naucza, jak to jest straci¢ dziecko.

- Niczego si¢ nie nauczyly - odparla. - A nam przysporzyto klopotu, co zrobi¢ z
dzieckiem, ktore wziates z tej kotyski.

Jack niemal nie oddychat. Czyzby jego siostr¢ oddano elfom, by stata si¢ zwierzatkiem na
smyczy?

Mamcia klasngta w dlonie, na co podbiegt do niej mtody hobgoblin.

- IdZ do domu Blewitow 1 przyprowadz ludzkie dziecko - nakazata.

Jack odetchnal z niewypowiedziang ulga. Hobgobliny naprawde przetrzymywaty jego
siostr¢ 1 zaraz mialy ja don przyprowadzi¢! Wydarzenia nastgpowaly tak szybko, ze kregcito
mu si¢ w glowie. Jak bedzie wygladata? Jakie wiodla Zycie? Przychodzity mu do glowy
dziesiatki pytan, byt jednak zbyt przejety, by co$ powiedzie¢. Podobnie jak wszyscy
pozostali.

W oddali zobaczyl dwoje hobgoblinéw, kobiet¢ 1 mezczyzng, schodzacych $ciezka,
prowadzaca w dot ze skalnej potki. Przed nimi tanczyta dziewczynka, znajdowata si¢ jednak
zbyt daleko, by ja wyraZnie zobaczy¢.

Thum woko6t domu Bugabu rozdzielil sig. Hobgoblinska kobieta szlochata, a maz
obejmowat ja ramieniem. Dziewczynka zatrzymata si¢ nagle, po czym pobiegta do nich z
powrotem. Przytulili ja, a potem wzigli za raczki, by poprowadzi¢ naprzod. Byla znacznie
mniejsza niz Lucy, mniej wigcej wzrostu czterolatki.

- To twoja siostra - zwrocita si¢ do Jacka Mamcia. - NazwaliSmy ja Hazel. Leszczyna.

Mata podniosta na chlopaka bezbrzeznie zdumione spojrzenie.



- Ziemisty! - wykrzykneta. - I jest ich wigcej? Ale fajnie! Skad ich wzigliscie?

- Nigdy nie powiedziatam jej prawdy - zalkata kobieta.

- Nikt z nas nie powiedzial, pani Blewit - stwierdzita Mamcia.

Hazel podbiegta tanecznym krokiem do Jacka, Thorgil i Pegi.

- Ta jest tadna - stwierdzita, wskazujac Pege grubym paluszkiem.

- O czym jej nie powiedzieliscie? - Mowienie przychodzito Jackowi z trudem. Hazel
wygladata niemal jak kopia ojca, poczynajac od krepej budowy, a konczac na zdecydowanym
wyrazie twarzy. Oczy miata szare, a nie fioletowe, a wlosy kasztanowe, a nie ztote niczym
popotudniowe stonce. Nie unosila si¢ jak pytek z dmuchawca. Podskakiwala na podobienstwo
szczenigcia na przero$nigtych tapach. Nikt nigdy nie wzialby jej za zaginiona ksigzniczke.

Bylta jednak na swoj sposob pigkna, miata okragte, rozowe policzki i1 geste, zdrowe wlosy.

- Nigdy jej nie powiedzieliSmy, Ze nie jest hobgoblinem.

Jack byt zdumiony. Jak Hazel mogta nie widzie¢, ze r6zni si¢ od innych dzieci? Przeciez
musiata cho¢ raz spojrze¢ w strumien albo zauwazy¢, ze na jej rekach nie ma cgtek. Byla
jednak bardzo mata, a mate dzieci nie zauwazaja takich rzeczy.

- Hazel! - zawotat. Podbiegta, a on uklakt przy niej. - Hazel, jestem twoim bratem.

- Nieprawda! - Zachichotata.

- JesteSmy do siebie podobni. Mamy takie same wlosy, oczy, skore. Spojrz na swoje
dlonie. Twoje palce nie sa dlugie 1 cienkie. Ani lepkie na koncach. Jeste§ ziemista
dziewczynka.

- Jestem hobgoblinem, ghlupku, jak mama i tata. - Wskazata Blewitow. - Nie podobasz mi
sig, ale ona tak. - Podeszta z powrotem do Pegi, ktora wzigta ja w ramiona.

- Uff! Cigzsza, niz si¢ wydaje - stwierdzila Pega, z powrotem stawiajac ja na ziemi.

- Cale zycie spedzita z Blewitami. Stracili jedyne dziecko tuz przed tym, jak ja
znalezli$my - powiedziata Mamcia.

Chyba raczej ,,ukradliSmy", pomyslal Jack. Nie powiedziat jednak tego na glos. Nie
chcial wszczyna¢ nowej kiotni.

- Skoro czas tu nie ptynie - odezwatl sig, glosno myslac - Hazel ciagle powinna by¢
niemowleciem. A nie jest. Jak to mozliwe?

- Myslisz, ze trzymamy ja zamknigta, jak ptaka w klatce? - powiedziat z oburzeniem pan
Blewit. Byl to szczupty hobgoblin o ponurym wygladzie 1 bezustannie przygarbionych
ramionach. - Mtode potrzebuje $wiezego powietrza. Czgsto zabieramy ja na pola Midgardu.

- | kochamy to miejsce - dodata pani Blewit. - JesteSmy stworzeniami z Midgardu, a nie z

Krainy Srebrnych Jabtek. Czasami tgsknimy i chcemy odwiedzi¢ gory z czasOw naszej



mtodosci, nawet jesli przez to bedziemy si¢ starzec.

- Wiele hobgoblinéw nie chce opuszczaé ojczystych ziem - odezwal si¢ Bugabu. - Na
przyktad koboldy czuja si¢ szczesliwe w ciemnych lasach Niemiec, a skrzatow nie da sig
odciagnac od ich palenisk. Tylko my przybylismy tuta;.

Jack patrzyt na Hazel, czujac, ze na jej widok drgtwieje mu umyst. Wygladata jak
cztowiek, ale zachowywata si¢ doktadnie jak hobgobliny. Podskakiwata, pohukiwata i
skrzeczata. Owo skrzeczenie bylo szczegdlnie okropnym dzwigkiem, ktéry hobgobliny
wydawaty w chwilach rados$ci, 1 brzmiato jak co§ pomigdzy zabim rechotem a beknigciem.
Hazel wydawata go wlasnie w tej chwili.

- Musimy przywykna¢ do siebie nawzajem - stwierdzit Jack.

- Na szczg$cie mamy mnostwo czasu - powiedziata Mamcia.

- Caly czas $wiata - dodat Bugabu.

- Wcale nie - odparta Pega. - Poprositam, zeby siostra Jacka do nas wrdcita, bo chcemy ja
zabra¢ do domu.

- Nie mozecie zabra¢ mi dziecka! - wybuchngta nagle pani Blewit. - Opiekowatam si¢ nia
przez cale jej zycie 1 tak bardzo ja kocham! O, nie, nie, nie, nie mozecie by¢ tak okrutni.

- Mozemy poczekac¢ kilka dni - powiedzial Jack.

- Dzien, miesiac, rok, co za rdznica - jekneta pani Blewit.

- Bedg ja wtedy kochata tak samo, jak teraz. O, moje kochanie, moja kijanko, moje
malenstwo, zabiora ci¢! - Przytulita Hazel, ktora zaczeta ptakac.

- Nie mozecie jej zabrac€ 1 koniec - warknat pan Blewit, uderzajac pigscia w swoja dton.

- To moja siostral! - wykrzyknat Jack.

- Przestancie - powiedzial Nemezis, stajac migdzy nimi. - Do stu muchomoréw, Blewit,
zachowujesz sig jak ziemisty.

- Przepraszam, ale to wbrew zasadom - odpart hobgoblin.

- Kiedy straciliSmy nasze malenstwo, Hazel byta odpowiedzia na nasze modlitwy. Nie
mogg jej oddac.

- Wszyscy zaczerpnijmy tchu - poradzit Nemezis. - Juz prawie pora spa¢, a rano na
pewno zobaczymy wszystko wyrazniej. Mamciu? Czy dzi§ rano widzialem w kuchni kosz
jabtek?

- Zgadza sig - odparta jego matka. - Pochodza z najlepszych drzew Pana Lasu (byt zajety
lawing po drugiej stronie goéry). UpiekliSmy je i umoczyliémy w miodzie.

- Doskonale! To dobrze zrobi Hazel, jesli zobaczy, ze wszyscy znowu sa dla siebie mili.

Klotnie dorostych Zle wplywaja na dzieci. - Oczy Nemezisa byty glgbokie 1 spokojne niczym



stawy w lesie, a jego stowa na wszystkich podziataly uspokajajaco.
Jack zastanawial sig, kto wlasciwie rzadzi tym krélestwem: Bugabu, Mamcia czy
Nemezis? A moze dziatali razem 1 kazde robito to, co wychodzito mu najlepie;j?

Hazel przestata szlocha¢ i usiadta panu Blewitowi na kolanach. Pokazata Jackowi jezyk.



Rozdzial 28

Swiety Kolumban

Siedzieli przy stotach 1 saczyli cydr. Miat lekki posmak octu, ale Jack byl nim
zachwycony, nap6j bowiem pochodzit z Midgardu, a nie z Krainy Srebrnych Jablek. Zrobiono
go z owocOow drzew, ktore spaty cala zimeg 1 zostaty obudzone przez chtopcoOw 1 mezczyzn,
krzyczacych waes hael. Posiekane jabtka fermentowaty w kadziach ze zwykta woda. Lezaty
tam jednak nieco zbyt dlugo i cydr stat si¢ troche za kwasny. Jack rozkoszowat sig ta jego
niedoskonatoscia, swiadectwem zmian 1 uptywu czasu.

Nachmurzony Bugabu spogladat na btedne ogniki, a Pega bawita si¢ z Hazel w ,,a-kuku".
Dziewczynka byta w stanie bliskim histerii. Podskakiwata jak maly hobgoblin i skrzeczata,
gdy Pega odstaniata oczy. Wielkie nieba, pomyslal Jack, jak mam si¢ do niej kiedykolwiek
przyzwyczaic?

Odwroéciwszy si¢ do Bugabu, spytal, dlaczego migdzy hobgoblinami a elfami panuje taka
Wrogosc.

- Elfy nas nienawidza, bo mamy dusze - wyjasnit krol.

Jack z fascynacja stuchat, jak Bugabu opowiada histori¢ brata Aidena o wojnie w Niebie 1
o tym jak Bog wyrzucit anioly, ktore nie chciaty stana¢ po zadnej ze stron.

- Przez dlugie lata zyliSmy z elfami w pokoju - powiedzial hobgoblin. - A raczej one nas
ignorowaty, a my nie wchodzili$my im w droge. Zbudowaty tunel, by nie natkna¢ si¢ na Pana
Lasu, ktory potrafil ztapa¢ nieostroznego elfa, polujacego w jego krolestwie.

- Pozniej todziami przyptyngli Piktowie i od razu zaczgli $cina¢ drzewa. Pan Lasu



dokonat straszliwej zemsty. Poprosil swojego brata, Ksigzycowego Cztowieka, by zestat
szalenstwo na ich kobiety. Niektore rzucaty si¢ z urwisk, inne topity si¢ w morzu. Mgzczyzni
uciekli pod ziemig, gdzie w tajemnych zakatkach napotkali elfy.

- Byli oszotomieni - ciagnat krol. - A moze powinienem raczej powiedzie¢ ,,oczarowani",
to powazniejsza sprawa. Wigkszos¢ Piktow wyszta z ukrycia i droga wymiany pozyskata
zony od Irlandczykow po drugiej stronie morza. Niektorzy zostali.

- Pradawni - wtracit Jack.

- Oddaja czes¢ elfom niczym bogom i przyprowadzaja im niewolnikow.

Jack 1 Thorgil wymienili zdumione spojrzenia. Chlopak pamigtal targ niewolnikdéw, na
ktérym Ludzie Pétnocy probowali sprzeda¢ jego i Lucy. Pamigtat niskich mezczyzn, ktorzy
wygladali jak lesne cienie. Na ich ciatach wity si¢ malowane pnacza, a glosy syczaly niczym
wiatr w sosnowym igliwiu. Ich przywddca chciat Lucy, ale Olaf Jednobrewy ja ochronit.

- Myslatam, ze zjadaja jencow - powiedziata Thorgil.

- Kiedys tak robili - odpart Bugabu. - Teraz niewolnikow, ktorzy nie nadaja sig, by shuzy¢
elfom, sktadaja w ofierze Panu Lasu. Pradawni zabiegaja o jego przyjazn, ale tylko si¢ tudza.
Pan Lasu nigdy nie zostanie ich przyjacielem. Jego nienawis$¢ jest wieczna. Niewolnicy sa
podczas nowiu prowadzeni pod drzewa. Nie podejmujg si¢ opisac, co si¢ z nimi dzieje.

- Chyba wiem - powiedziata Thorgil, ktora zrobita sig¢ trupio blada.

- Kto chce pieczone jabtko? - spytala Mamcia. Hobgobliny tapczywie wyciagnety swoje
miski. Mamcia podawala oblane miodem, parujace owoce, a jej pomocnik naktadat na nie
smietang. Gorace, korzenne zapachy byly dla Jacka mita ostoda po przygngbiajacej historii o
Piktach. Wsrod niewolnikow, ktorych kupili od Ludzi Poinocy, byt tez ponury mnich.
Chtopak zastanawial sig, jaki los go spotkal.

Hobgobliny rywalizowaty o to, ktory wepchnie sobie pod policzki wigcej jabtek.
Zwycigzca wcisnat ich dziesig¢, policzki hobgoblinéw byty bowiem nadzwyczaj rozciagliwe.
Hazel probowata ich nasladowac i trzeba bylo uderzy¢ ja w plecy. Wielkie nieba, nawet ja
mys$le o niej jak o mtodym hobgoblinie, pomyslal Jack. Probowat zwabi¢ ja do siebie,
wyciagajac rek¢ z pieczonym jabtkiem. Natychmiast uciekla w ramiona pani Blewit, a on
poczut przyptyw smutku i zazdro$ci zarazem.

- Po Piktach przybyli Celtowie, Brytowie, Rzymianie i Sasi - ciagnal Bugabu, rzucajac za
siebie ogryzki jabtek. - Nigdy nie widziate§ czego$ takiego jak rzymskie wojsko! Na
wzgorzach roito sie od zomierzy, szczek zbroi, tupot ndg, wykrzykiwane rozkazy. Scinali
drzewa, budowali drogi i stawiali mury. Nawet gdy Pan Lasu dopadt kilku z nich, pojawiato

si¢ ich jeszcze wigcej. Zostawili mu tylko kilka poro$nigtych drzewami skrawkow ziemi, a to



go ostabialo. Widzisz, wtasnie z drzew czerpie swoja silg.

- Dochodzimy do najlepszego - przerwal Nemezis. - Do $wigtego Kolumbana.

- Moi wspaniali dziadowie widzieli jego przybycie - powiedziat krél. - Przyptynat przez
morze z Irlandii.

- W malej tédce - dodat Nemezis, mrugajac powiekami w kojacym rytmie. Najwyrazniej
bardzo lubit histori¢ o §wigtym Kolumbanie. - Fale powinny roztrzaska¢ ja na kawalki, ale
przyptyngla bez przeszkod. Kolumban moéwil Piktom o dziwnych rzeczach, takich jak
,mitosierdzie" 1 ,,lito$¢". Piktowie $miali si¢ serdecznie i prébowali go zamordowac, ale
Kolumban dmuchnat w gar$¢ stomy.

- Byl bardem! - wykrzyknatl Jack. - Oni tak doprowadzaja ludzi do szalenstwa.

- Cokolwiek zrobil, Piktow $miertelnie to przerazito. Padli na kolana i blagali go o tg
nowa rzecz, zwang lito$cia. A zatem Kolumban polat im glowy woda, a oni stali si¢ tagodni
jak baranki.

- Moi wspaniali dziadowie ukryli si¢ za pomoca plaszczy z pstrokatej welny, by
wystucha¢ kazan $wigtego - podjal opowies¢ Bugabu. - Wtedy, podobnie jak teraz,
hobgobliny nie byly mile widziane przez ziemistych w ich domach. Podazali za
Kolumbanem, ktéry chodzit od wioski do wioski. Ani na chwilg si¢ nie pokazywali. Pewne;j
nocy moj wspanialy dziad zebrat w sobie odwage 1 podszedt do jego okna. ,,Powiedz, o
ziemisty", szepnat, ,,jakie czary rzucite$ na Piktow?"

- ,,Podejdz do ognia, zebym ci¢ zobaczyl", powiedziat Kolumban. M6j wspaniaty dziad
wsliznat si¢ przez drzwi, spodziewajac sig, ze obrzuca go kamieniami, jak to bylo we
zwyczaju. Ale Kolumban tylko si¢ rozesmial. ,, Tacy jak ty to rzadkos¢", stwierdzit. Dat
mojemu wspaniatemu dziadowi kubek cydru i zadal mu wiele pytan o lito$¢ 1 milosierdzie.
Odpowiedzi mojego wspaniatego dziada mu zaimponowaly. ,,Widzg, ze shuchates",
powiedziat z uznaniem. M6j wspaniaty dziad przyznat si¢ do podstuchiwania pod oknami.

- Skutek byt taki, ze Kolumban zwotat wszystkie hobgobliny 1 udzielit im chrztu. Staty na
brzegu Loch Ness, a swigty po kolei wprowadzat je do wody. Trwalo to siedem dni 1 siedem
nocy. W pewnej chwili wynurzyt si¢ kelpie 1 pozarl kilka hobgoblinow, ale Kolumban go
odegnat.

- Kelpie! Nie znoszg¢ tego fragmentu! - wtracit Nemezis. - Robig wszystko, zeby nas
dopas¢. Wspinaja si¢ na drzewa, ryja w ziemi, skacza z urwisk. Nie moge¢ nawet o tym
myslec¢! - Zbladt jak plotno i zatrzast si¢ na catym ciele. Mamcia i Zona Nemezisa usiadty po
obu stronach wzburzonego hobgoblina, glaszczac go i pomrukujac, dopoki nie doszedt do

siebie.



- Stracil rodzicéw, ciotki i wujow podczas pikniku nad Loch Ness - szepnat Bugabu do
Jacka. - Wszyscy staramy si¢ nie wymawiac przy nim tego stowa na ,,k". Konczac opowiesc...
Kolumban zapewnil naszych przodkow, ze ich dusze sa w doskonatym stanie. I od tamtego

czasu elfy to nasi zawzigci wrogowie.



Rozdzial 29

Zdrada

Jack lezat zwinigty w swoim zaglebieniu do spania. Byl $rodek nocy. W ciemnosciach
chlopiec styszatl najprzerdzniejsze odglosy: warknigcia, pochrapywanie, syki i jeki $piacych
mtodych.

Wylot groty, w ktorej spali, §wiecil. Pewnie jaki§ bledny ognik zblizyt si¢ do niego, co o
tak poznej porze wydawato si¢ dos¢ dziwne. Jack odwrdcit si¢ don plecami i bezmyslnie wbit
wzrok w tanczace na $cianie cienie. Ogniki niemal ciagle si¢ poruszaly, z cieniami bylo
podobnie. Nagle czyje$ rece wywlokly go z zaglebienia. Co$ zakneblowalo mu usta, zastonito
oczy. Rzucat si¢ 1 wierzgal, ale napastnik okazat si¢ zbyt silny.

Jack czul, Ze jest gdzies niesiony, jak wtedy, gdy mtode hobgobliny oddawaty si¢ swoim
porannym harcom, tym razem jednak nie towarzyszyty temu radosne okrzyki. Cokolwiek go
trzymalo, poruszato si¢ w absolutnej ciszy. Jack zaczat goraczkowo mysle¢. Odrgtwienie
ustapito.

Co go pochwycito? Smok - nie. Nie bylo dos¢ gorace. Ani troll. Nie bylo dos¢ zimne.
Moze kelpie? Nie bylo do§¢ mokre. Pozostawaty wigc wywerny, hipogryfy, mantykory,
bazyliszki, hydry, krakeny 1 piktyjskie bestie, o ktorych miat blade pojgcie. Czy to mogt by¢
pukacz? Przypomnial sobie wstrgtne cielsko, ktore wygladato jak olbrzymi, napgczniaty od
krwi kleszcz. Z bokow sterczaty mu odnoza, jedne czepiaty sig¢ skal, inne rozciagaty si¢ po
podiozu, uwalanym §luzem.

Jack ze wszystkich sil staral si¢ wyrwac, ale bez zadnego skutku. Ustyszal syk, a uscisk



na jego rekach i1 nogach stat si¢ jeszcze silniejszy. Poczekam, az si¢ zatrzyma, postanowit.
Wtedy bede walczyt. Zmusit sig, by mysle¢ racjonalnie. To nie mégh by¢ pukacz. Nie dos¢
oslizgty.

Krew szybko pulsowata mu w zylach, a serce walito jak mtotem, o dziwo jednak, wcale
si¢ nie bal. Odczuwat ulgg, ze po tylu monotonnych dniach co$ si¢ zaczeto dzia¢. Rozumiat
teraz, czemu Thorgil tak si¢ cieszyta, wywotawszy maelstrom.

Jego lot glowa naprzod zakonczyt si¢ gwattownie, tajemniczy stwor zwolnit uscisk. Jack
dojrzal wokoét siebie cienie 1 zaatakowal. Jaki§ stwor oberwat glowa w brzuch, co
poskutkowato krzykiem i upadkiem. Chiopak blyskawicznie odwrocit sig¢, by pociagnaé
innego za nogi, po czym rownie szybko ztapat innego za rgke 1 zamachnat si¢ nim, uderzajac
jego pobratymcow. Bylo ich jednak zbyt wielu, wigc za chwilg lezat juz przygwozdzony do
ziemi ich ci¢zarem.

- Do stu zgnitych grzybow! Jeszcze gorszy od tamtego! - warknat znajomy glos.
Chtopaka opuscit bitewny zapat. Lezat na rozgniecionych grzybach, a na rgkach i nogach
siedziaty mu plamiste sylwetki hobgoblinow. W gbrze unosita si¢ para blednych ognikow,
ktora ledwie rozpraszata mrok.

- Mam nadziejg, ze jeste§ zadowolony, ziemisty. Przez ciebie Blewit zwrocit kolacje. - Z
potmroku wytonit si¢ Nemezis, a Jack ustyszat, jak kto$ charczy i spluwa. Zapewne byt to pan
Blewit, ktérego trafit w brzuch.

- Jesli urzadzasz na kogo$ zasadzke w $rodku nocy, mozesz sig¢ spodziewa¢ ktopotow -
odpart Jack.

- O, od kiedy Jego Krolewska Glupota ci¢ zaprosit, i tak nic, tylko mamy klopoty -
stwierdzit tamten. Na dany przez niego znak hobgobliny pozwolity Jackowi usias¢, wciaz go
jednak trzymaty.

- To byla porzadna walka - odezwata si¢ niedaleko Thorgil. - Dobry bylby z ciebie
berserker. - Pilnowano jej, rownie starannie, jak i jego.

- Dzigki - powiedzial.

- Sama tez niezle si¢ spisatam - odrzekta dziewczyna. - Dwoch tobuzéw pozbawitam
zmystow, a trzeciego uszkodzitam.

Jack dostrzegl siedzaca nieopodal Pege.

- Jak sig czujesz?! - zawotat.

- Tak jak moze czu¢ sig kto$, kogo ciagano na wszystkie strony.

Nemezis prychnat pogardliwie.

- Taka jest kara za mamienie naszego krola.



- Nic takiego nie zrobitam - odparta ze ztoscia Pega. - To on si¢ do mnie przyczepit.

- O, widziatem te twoje drobne sztuczki. Tak go oczarowata$, ze zapomnial o
obowiazkach. Poprositas, zeby oddat nasza Hazel i1 ztamat Blewitom serce. Nie moge na to
pozwolic.

- Jesli cheesz nas zabi¢, pozwdl nam przynajmniej zgina¢ z bronia w reku - oznajmita
Thorgil.

- Zabi¢? - Nemezis az podskoczyt z gniewu. - Bierzesz nas za ziemistych? Mamy dusze i
dbamy o nie, dzigkuje bardzo. Po prostu was odprowadzimy.

- Do Midgardu? - spytat Jack.

Hobgobliny wybuchty $miechem, a przynajmniej wydaly dzwigk, $wiadczacy o
rozbawieniu. Dla Jacka brzmiato to tak, jakby kto$ dtawit si¢ kawatkiem kosci.

- O, nie - zaprotestowal Nemezis, tapiac oddech i szybko mrugajac powiekami. - Damy
wam doktadnie to, o co prosiliscie, i odeslemy was do Krainy Elfow.

- Do Krainy EIfow? - powtorzyt Jack, niemal nie wierzac we whasne szczgscie.

- A dlaczego nie? - odpart tamten. - Probowatem namowi¢ Bugabu, zeby zrobi¢ to od
razu. Ale oglupiat na punkcie naszej Pani Kusicielki.

- Ani przez chwilg go nie kusitam! - zaprotestowata Pega.

Nemezis znowu dat sygnat. Hobgobliny puscily wigznidow i rozbiegty si¢, zanim Thorgil
zdazyla zareagowal. Wspigly si¢ na skaty i przycupngly tam, plamiste cienie w potmroku.
Pan Blewit, ktory wciaz trzymat sig¢ za brzuch, stanal przy Nemezisie.

- Przykro mi, Ze pana zabolato - powiedziat Jack. Nie zywit negatywnych uczu¢ wobec
melancholijnego hobgoblina, pragnacego jedynie zatrzymac przy sobie dziecko, ktore uwazat
za wlasne. - Dlaczego nie poczekaliScie, az bgdzie mozna wszystko omowic?

Nemezis podszedt na tyle blisko, ze chtopak widziat jego ciemne oczy.

- To by nie sprawito rdznicy. Nawet za rok utrata Hazel bylaby réwnie bolesna.

- Jaka przyszto$¢ czeka ja tutaj? - zapytat Jack. - Nie jest stworzona do tego, by spedzic¢
pot zycia pod ziemia. Co bedzie, kiedy dorosnie? Pewnego dnia przejrzy si¢ w stawie 1
zrozumie, Ze jest inna niz wy.

- Powiemy jej, Ze to nie ma najmniejszego znaczenia! - odparl pan Blewit.

Jack nie umiat na to odpowiedzie¢. Hazel go nie akceptowala 1 uciekata, gdy probowat si¢
do niej zblizy¢. Mozliwe, ze matki tez by nie zaakceptowata.

- Spory nie maja sensu. Hazel nie moze odej$¢ - oswiadczyt stanowczo Nemezis. - Tak
czy owak, elfy budza w niej przerazenie.

- Naprawdeg sa takie zte?



- Gorsze! - Pan Blewit skulit ramiona, jakby ogarnal go nagly ziab. - Ale wy tego nie
dostrzezecie. Ziemisci nigdy tego nie widza. To przez ten blask, poztotg. Wszystko wyglada
cudownie, a w istocie jest jednym wielkim oszustwem.

- Skoro tak nienawidzicie elfow, dlaczego zyjecie z nimi po sasiedzku? - zdziwil si¢ Jack.
- Gardzicie nimi. Kradna wam dzieci. Bugabu moéwil, ze nie ma tu rodziny, ktéra nie
stracitaby jednego czy dwdch maluchow. Wydaje mi sig, ze gdybyscie mieszkali obok watahy
glodnych wilkow, to albo byscie je wybili, albo przeniesli si¢ gdzie indzie;.

Hobgobliny odwrocity wzrok, a niektore zaczety przestgpowac z nogi na noge. Zdawato
sig, ze co$ kryja. Albo sa zmieszane. W stabym §wietle trudno to byto okresli¢. W koncu
Nemezis odchrzaknat.

- Bylis$my stabi - przyznal. - Najpierw przyciagala nas elfia muzyka, a potem, w miarg jak
czas uplywal... a raczej nie uptywal.. doswiadczyliSmy nieSmiertelnosci. Oj, wiem! -
Zamachat r¢kami, by oddali¢ protesty pana Blewita. - MieliSmy czyste intencje. Kto chce
patrzeé, jak jego rodzice starzeja si¢ i umieraja? Ale zaplacilismy wysoka ceng.

- Dlaczego w takim razie nie i$¢ na cato$¢? Lepiej przenie$¢ si¢ do Krainy Elfow i z tym
skonczy¢ - powiedziata Pega, otrzepujac sukienk¢ z grzybowych zarodnikow.

- [ zy¢ wsrod klamcow?! - wykrzyknat pan Blewit.

- Zdaje sig, ze niezle wyszto wam oklamywanie samych siebie! Bez niczyjej pomocy -
odparta.

- Nie - odrzekt powoli Nemezis. - Blewit ma racj¢. Kraina Elféw ma ztowieszcza moc,
ktéra omamia. Jej wplywy ogarniaja cala Kraing Srebrnych Jabtek, ale najsilniejsze sa w
samym srodku. Tutaj przynajmniej nie odwrociliSmy sig caltkowicie od $wiata. Nadal czujemy
rado$¢ 1 smutek. Kraina Elfow jest pustka. To zycie w §mierci.

- Do stu pluskiew! Straszenie innych przychodzi wam bez trudu - stwierdzita Pega.

- ldziemy - powiedzial Nemezis. Cienie, ktore czaily si¢ na skraju §wiatla, zaczely sig
zbliza¢. Jack przygotowat si¢ na dalsze nieprzyjemnosci, ale hobgobliny po prostu popedzity
go naprzdd. Bylo ich wigcej, niz mu si¢ wydawato. Wychodzily z ciemnosci 1 ttoczyly sig za
plecami trojga ludzi. Czul na plecach musnigcia ich dtugich palcow.

Blask dwoch btednych ognikéw dawat widoczno$¢ zaledwie na kilka krokéw. Strzeliste
stupy nikngly w mroku. Spod ich stop unosit si¢ cigzki odor rozdeptanych muchomorow, a
gdzie$ po prawej stronie ptyngta niewidoczna rzeka.

Lad konczyt sig¢ na skraju jeziora. Tylko krysztatlowa potka siggata ponad jego czarne
wody. Nagle Jack zrozumial zamiary hobgoblinow.

- Chcecie utopi¢ nas w tym wirze! - krzyknat.



- Jak zwykle, widzicie w nas swoje wlasne wady - powiedziat Nemezis. - To jest przejscie
do Krainy Elféow. Nie robcie takich min! Dostaniecie tylko to, o co prosiliscie.

- Oddamy wam nawet bron - dodat pan Blewit. Rozwinat jaki$ pakunek, po czym podat
Thorgil ndéz, a Jackowi laske. Jack z zachwytem ujal gladkie, ciemne drewno. Z zapatem
przyzwat sitg zyciowa, poczut jednak tylko jej stabe echo.

- Thorgil, co wyczuwasz w runie ochronnej? - spytat.

Céra miecza przytozyta sobie rek¢ do szyi i zmarszczyta brwi.

- Nic. Nie, to nieprawda. Cos jest. Jakby piskle probowato wydosta¢ si¢ z jajka.

- Tego si¢ obawialem - stwierdzil. - Co$ blokuje tu sitg zyciowa. - Z niechgcia popatrzyt
na czarng wodg. Stabiutka poswiata bigdnych ognikéw z ledwoscia je oswietlata.

- Dosy¢ tych pogaduszek - warknat Nemezis. - Musimy skonczy¢ sprawe, zanim Bugabu
sie obudzi. Lwia Paszcza i Larwa Zuka! ObudzZcie wir!

Dwa przysadziste hobgobliny wybiegly na szklang potke, po czym zaczgly podskakiwac,
wywolujac glosny dzwigk, ktory narastal, az wydato sig, ze lada chwila cata jaskinia sig¢
zawali. Wir utworzyt si¢ w jednej chwili, ziejac niczym jakas groteskowa paszcza.

Hobgobliny cofngly sig, a potem, zanim Jack zdazyl zareagowac, oderwaty Pegg od jego
boku i wrzucily ja do $rodka.

- Potwory! - krzyknat Jack. Wrzaski Pegi szybko umilkty, gdy wciagnat ja maelstrom.

Chtopak nie zastanawial sig. Wiedzial tylko, ze musi ratowaé dziewczyng i rzucit si¢ W

czarne odmgty.



Rozdzial 30

Kraina Elféw

Woda zapienita si¢ wokot niego i przez utamek sekundy widzial brzeg, po czym zapadt
si¢ w ciemnos¢. Krecit si¢ w kotko, zanurzony plecami w wodzie, twarza zwrdcong ku
czarnej nicosci w $rodku. Moégl oddycha¢. Robil to automatycznie. Ale otaczajaca go
martwota budzita groz¢. Chcial umrze¢, cheiat zrobi¢ cokolwiek, byle uciec. Ale nie mogt nic
zrobi¢. Krecit sig 1 krecit, az takze jego zmysty si¢ zakregcily 1 opuscity go wszelkie mysli.

Woda niosta go bardzo dtugo. Stopniowo ruch wirowy zwalnial, az chtopak poruszat si¢
nie szybciej niz opadajacy z drzewa jesienny lis¢. W koncu ruch ustal zupetnie 1 Jack opadt na
trawiastg take.

- O, Jack! - zalkata Pega, rzucajac si¢ na niego. - Umarliémy? Mam nadzieje, Ze to Niebo.

Jack popatrzyl na gwiazdziste niebo, roz§wietlone przez ksi¢zyc w peini. Ponad nim nie
byto ani §ladu wiru, ani $ladu czegokolwiek z wyjatkiem letniej nocy. Na skraju taki drzewa
wznosity w gor¢ srebrzyste galgzie, a gdzies w poblizu $piewal stowik. Chtopak czul won
kwiatow, wspanialych kwiatow o zapachu stodszym niz $wieze roze. Wietrzyk przynosit ku
niemu rzeski aromat migty.

- Nie ma grzybow - mruknat.

- Co? Nie zauwazylam. - Pega usiadla i glgboko odetchngta. - Masz racjg! Ani $ladu
grzybdéw. To cudowne!

Jack nadal wpatrywat si¢ w niebo. Wypehnialo je tysiace skrzacych si¢ gwiazd. Niektore
byty blekitnobiate albo zo6tte, inne polyskiwatly czerwienia badz jabtkowa zielenia. Wszystkie
swiecity jasniej niz gwiazdy Midgardu, ale moze dlatego, ze to miejsce zdawalo si¢ tak

idealne.



Idealne. Taka wlasnie ceche mial ten $wiat. Zadna wada nie przyémiewata jego
doskonatosci, na drzewach nie bytlo potamanych galezi, a w glosie slowika ani jednej
fatszywej nuty. W powietrzu nie unosity si¢ zadne niemile zapachy. Trawa byla migkka i
gesta, ale nie mokra, jak zazwyczaj bywata trawa w srodku nocy, lecz jedynie lekko zroszona
chlodem, co okazato si¢ bardzo przyjemne.

- To moze by¢ Niebo - stwierdzit Jack. Nagle usiadt gwattownie, styszac jaki$ grzmot.

- Na tytek Baldura, to byto okropne! - zakleta Thorgil.

To nie moze by¢ Niebo, pomyslat Jack z lekkim uktuciem zawodu. Nie bytoby tu Thorgil.

- Thorgil! - zawotat.

Natychmiast znalazta si¢ przy jego boku.

- Widziates jakich$§ wrogoéw?

- Nie. Rozejrzyj sig - powiedziat Jack.

Cora miecza obrocita si¢, by popatrze¢ na srebrzyste drzewa, take 1 gwiazdy. W
nieodleglym rowie kryl si¢ strumien. Jego cichy szum rozbrzmiewal w nocnym powietrzu.
Spomigdzy drzew wytonito si¢ stadko saren, ktore powoli, z gracja podeszly do nich. Na ich
skorze, nienaturalnie jasnej w blasku ksigzyca, widnialy biale plamki, a smukle kopytka nie
wydawaty najmniejszego dzwigku. Nawet Thorgil wydawala si¢ oszotomiona ich pigknem.

Sarny przeszly obok i ruszyly ku zaglebieniu. Po chwili do uszu Jacka dobiegt plusk ich
nog w strumieniu.

- Przynajmniej nie umrzemy z gtodu - stwierdzita cora miecza.

- Oj, Thorgil, niczego si¢ nie nauczytas? - zirytowat si¢ Jack. - Nie mozesz polowac,
dopoki sig nie upewnisz, ze to dozwolone.

Wszyscy umilkli. Wystarczylo potozy¢ si¢ pod gwiazdami i patrze¢, jak wielki ksigzyc, z
pewnoscia wigkszy niz w Midgardzie, przemierza niebo.

Jack probowal pouktada¢ wszystko, co si¢ wydarzyto, odkad opuscili wioske. Udali sig
do Studni Swigtego Filiana i do Din Guardi. Przypomniat sobie Zywoptot i tunel. W tunelu
stalo sig¢ cos$ zlego, ale nie pamigtal, co to bylo. A potem znaleZli si¢ w lesie. Pojawila sig
Thorgil... a moze caly czas byta z nimi? Jak przez mgl¢ pamigtat jaskini¢ petna grzybow. Kto
w niej mieszkat?

Wszystko si¢ teraz oddalato, a tak naprawde nie mialo znaczenia. Tu byto tak pigknie...

czy kto$ potrzebowat czego$ wigcej?

Jacka obudzity promienie stonca, padajace mu na twarz. Zamrugat powiekami i przekonat



sig, ze $wiatlo nie razi go w oczy. Bylo tagodne, niczym stonice w dniach, gdy spowijat je
dym z torfowych ognisk.

Las nie 1$nit juz barwa srebra, lecz zywej zieleni. Lake pokrywaty kepy kwiatow, a sarny
pozywialy si¢ trawa.

- Ladnie, prawda? - powiedziala Pega. Najwyrazniej nie spata juz od jakiego$ czasu,
zdazyta bowiem nazbieraé cala stertg jablek. Byly duze i ztociste, a takze, co po chwili odkryt
Jack, stodkie jak miod.

Thorgil bawita si¢ swoim nozem 1 obserwowatla sarny.

- Wiem - mrukneta. - Nie moge na nie polowac. Ale czy nie smakowatyby wySmienicie
upieczone na weglach?

- Najpierw si¢ dowiedzmy, do kogo naleza - odpart chtopak. Jedzac, patrzyli na ptaki.
Niektore byly zielone, z dtugimi, r6zowymi pidrami na ogonach. Inne miaty niebieska barwg,
tak idealnie dopasowana do koloru nieba, ze znikaly, gdy wzbily si¢ w powietrze. Ich glosy
wypelniaty powietrze radosna muzyka.

- Co méwia? - zwrocita si¢ Pega do Thorgil.

Mtoda wojowniczka pokrecita glowa.

- Nie wiem. To tylko hatas.

- Mity halas - stwierdzita Pega.

- Tak, ale powinnam je rozumiec.

- Wiecie, co jeszcze jest dziwne? - spytat Jack. - Nie ma tu ani jednej pszczoty.

- Sa motyle - zauwazyta Thorgil 1 rzeczywiscie, na tace az si¢ od nich roito. Byty tak duze
i wspaniale ubarwione, ze prawie nie dato si¢ ich odr6zni¢ od kwiatow.

- Moja mama hoduje pszczoty - powiedziat chiopak. Wiedzial o tym, a jednak gdy
probowat przywota¢ w umysle widok gospodarstwa i uli, okazato sig¢ to niemozliwe. Zupetnie
jakby jego wspomnienia zasnuta mgla. - Mowi, Ze przenosza sitg zyciowq z jednej rosliny na
druga.

- To ciekawe - odezwala si¢ Pega, cho¢ w jej glosie nie dalo si¢ stysze¢ nawet cienia
zainteresowania. Robila wianek z kwiatow, jej zwinne palce wity z nich co§ w rodzaju
korony. Jacka przebieglt dreszcz, gdy zauwazyt, ze zaden z kwiatow nie wyglada znajomo.
Byly pigkne, podobnie jak wszystko wokot, ale jakies dziwne. take porastaty... prawie
stokrotki, niemal nagietki, niby-jaskry i o wiele za duze ostrozki.

Jack siggnat po laske, pragnac poczu¢ w rece drzenie mocy. Niczego jednak nie poczut.
Umarta, zupetnie jak wir.

- To miejsce nie jest prawdziwe! - wykrzyknat.



- Wydaje si¢ prawdziwe - odparla Pega, zrywajac trochg trawy.

- To poztota, o ktérej mowit pan Blewit.

- Kto? - mrukneta Thorgil.

- No, wiesz. Jeden z tych plamistych stwordw, ktore wrzucity nas do wiru. - A jednak w
chwili, gdy o tym pomyslal, wspomnienie rozpadto si¢ na kawatki. Usitowat przywola¢ je z
powrotem 1 wtedy ustyszal w oddali przepigkny dzwigk. Czyste granie rogu mysliwskiego
przyprawiato o dreszcze. Wraz z nim rozleglo si¢ szczekanie psow, o ile w ogdle mozna
porownac ten cudny odglos z jazgotem zwyktych pséw. Byt to hold dla lata, dla zieleni
drzew, dla pedu. Byla to czysta rados¢. I gdy Jack juz pomyslal, ze nie moze by¢ lepiej,
ustyszat glosy.

Nie dato si¢ ich opisaé. Jack miat wybitne zdolnosci muzyczne. Jego glos nalezat do
najpigkniejszych w Midgardzie, ale okazat si¢ zaden w poréwnaniu z gltosami elfow. A one
nawet nie $piewaly. Po prostu ich zwyczajna mowa brzmiata bardziej melodyjnie od
wszystkich ziemskich piesni.

Sarny wypadly spomigdzy drzew. Znowu rozbrzmiat rég, a z zieleni wytonit si¢ thum
naganiaczy. Biegli przed grupa jezdzcow, walac kijami w krzaki, by wyptoszy¢ zdobycz. Byli
to ludzie drobnej budowy, nadzy, jesli nie liczy¢ przepasek biodrowych. Ich ciata pokrywaty
wijace si¢ wzory, przypominajace cienie lasu, wigc trudno ich bylo dostrzec na tle drzew.

Piktowie.

Nie byli to wedrowni kupcy, przemierzajacy trakty Midgardu i sprzedajacy artykuly
metalowe oraz garnki. Byli to Pradawni, ktorzy zaludniali senne koszmary Jacka, ci, ktdrzy
targowali si¢ o Lucy 1 odprawiali tajemne ceremonie przy §wietle ksigzyca.

Piktowie przystangli i zaczgli wydawaé z siebie gltosne syki. JezdZcy zatrzymali konie i
zawolali psy.

- Co my tu mamy? - odezwat si¢ cudowny glos.

Jack podnidst wzrok na najpigkniejsza twarz, jaka kiedykolwiek widzial. Na ztotych
wlosach mezczyzny widniata srebrna korona. Jego tunika miata zielong barwe lisci buku, a
plaszcz - najciemniejszy odcien bluszczu. Pikt o szerokiej piersi, potarganej brodzie i
krzaczastych brwiach chwycil uzdg jego wierzchowca, gdy zwierzg potrzasngto glowa.

- Zostaw, Brude. Ploszysz go - powiedzial jezdziec. - Nieznajomi! Co robicie na naszej
ziemi? Czemu zawdzigczamy wasze mile towarzystwo? - USmiechnat sig, a na widok jego
doskonatych, 1$niacych zgbdéw Jacka ogarnglo niezmierne poczucie szczgécia. Za nim
przepychali si¢ inni konni. Ich rumaki zupelnie nie przypominaly przysadzistych koni

bojowych, ktore hodowat John Grotnik. Nie miaty szerokich kopyt, zmierzwionej siersci i



krotko przycigtych ogondéw, by nie czepialy si¢ ich rzepy. Byly petne wdzigku niczym sarny.
W ich oczach kryla si¢ inteligencja, grzywy zas i ogony potyskiwaty niczym srebro.

Konie elfow, pomyslat Jack z drzeniem. Olaf Jednobrewy zrabowat takiego podczas
napasci na wioske Gizura Lamikciuka.

Jesli chodzi o jezdzcow, Jack niemal nie mial $miato$ci na nich spojrze¢. Ich uroda
oszalamiata. W grupie znajdowali si¢ zarOwno me¢zczyzni, jak i kobiety, odziani w rdzne
odcienie zieleni 1 bez choc¢by jednej skazy, typowej dla §miertelnych. Nie mieli krzywych
zebow ani blizn na twarzach, sladow po chorobach, wypadkach czy glodzie. Nagle Jack ujrzat
swoje towarzyszki w $wietle tych doskonatych istot. Uroda Thorgil byla szorstka, a Pega -
biedna Pega! - ledwie wygladata jak cztowiek. Co do wilasnego wygladu takze nie miat
zhudzen.

- Moweg wam odjeto? - wykrzyknat wesoto mysliwy.

- Nie zartuj z nich, Gowrie - powiedziata jedna z kobiet. - Dopiero do nas przybyli,
chociaz zastanawia mnie ta malta. Wyglada na odmienca.

- To cztowiek, droga Ethne - odpart mys$liwy. - Wyczuwam odor $miertelnosci.

- W takim razie trzeba ich zaprowadzi¢ do naszego patacu - stwierdzita Ethne. - Krolowa
z pewnoscia zechce ich poznac.

Towarzystwo odjechato przy wtorze rogdw i szczekania psow. Brude i pozostali Piktowie
zostali z tyhu.

rrrrr

swoje kije 1 uformowali straz wokot Jacka 1 jego towarzyszek.



Rozdzial 31

Mroczna rzeka

Jack powinien mie¢ si¢ na bacznosci, ale byt zbyt oczarowany, by si¢ martwié. Las, przez
ktory szli, wygladat pigkniej niz wszystko, co w zyciu widziat. Kazde drzewo zdawato si¢ na
swoOj sposob doskonate, cho¢ roznilo si¢ od pozostatych. Kazda polana skrywata
nieoczekiwane pigkno. Z biatego urwiska sptywal wodospad, na stawie widniaty kwiaty tak
duze, ze mozna by na nich usias¢, a zonkile - czy raczej co$, co je przypominato - siggaty
glowy chlopaka. Jack z niecierpliwo$cia wyczekiwat kolejnych odkry¢. Niemal nie zauwazat
ponurego oddziatu Piktow ani faktu, Ze nie mégt i$¢ tam, dokad chciat.

Z urwiska w oddali poderwal sig orzet. Miat taka rozpigto$¢ skrzydel, ze kazdy ptak z
Midgardu wygladalby przy nim jak karzet, a potgznymi szponami mogltby bez trudu unies¢ w
powietrze tosia. Krzyknat wyzywajaco, ale nawet ten odglos nie budzit grozy, lecz zachwyt.

- Wielki jak orzel z Jotunheimu - mruknat Jack.

- Ale inny - dodata Thorgil nieco sennym glosem.

- Bardziej brazowy. I wigkszy. - Jackowi z trudem przychodzito opisanie r6znic migdzy
ptakami.

- Jak co$ z Yggdrasila.

Jack ocknat si¢ gwattownie. Orzet nie wygladat jak ptak, ktory moglby przycupnaé w
galeziach Wielkiego Drzewa. Byl zbyt doskonaly. Zdawalo sig, Ze nigdy nie zgubil pidra ani
nie ublocit sobie tap. Stworzenia z Y ggdrasila budzily podziw, ale ulegalty zmianom. Tak jak
wszystko, co zyje. Jack poczul cien strachu, ktérego doswiadczyt w wielkim wirze.

- Co sig stato? - spytata Pega.

Lek zniknat. Chtopak chcial, by zniknat.



- Po prostu brzuch mnie rozbolal. Widocznie zjadtem zbyt wiele jabtek - odpart z
usmiechem.

Jeden z Piktéw szturchnatl go kijem 1 Jack ruszyt naprzod. Mingli drzewo, catkowicie
pokryte motylami, 1 inne, obwieszone pnaczami tak delikatnymi, ze wygladaly jak strz¢py
mgty.

Las si¢ konczyt i nagle wszystko sig¢ zmienito. Przed nimi widniata ciemna rzeka - a moze
dhugie, waskie jezioro, bo woda w ogoble si¢ nie poruszata. Sciezka nikneta w nim i pojawiata
si¢ znowu po drugiej stronie. Naprawde znikata. W wodzie nic nie byto wida¢, nie odbijato
si¢ w niej niebo ani brzegi. Bylo to po prostu pasmo mroku, ktére przecinato im drogg.

Piktowie zatrzymali si¢, wyraznie zaskoczeni. Zaczgli pokazywac sobie barierg, wydajac
syki 1 warknigcia, a ponad wszystkie gtosy wzbijal si¢ glos Brude'a. Chciat 1§¢ naprzéod. Byto
to wyraznie wida¢ po sposobie, w jakim machatl r¢kami. Jack pomyslal, Ze woda znalazla si¢
tam niedawno i zapewne nie jest zbyt gigboka. Wetknal w nia swoja laske. Woda zawirowata
leniwie i zaczeta wspinaé si¢ po drewnie w kierunku jego reki. Natychmiast si¢ cofnat.

- Mogliby$my to z tatwoscia przeptyna¢ - stwierdzita Thorgil.

- Wolalbym przej$¢ - stwierdzil, patrzac na zmarszczki na oleistej powierzchni.

W koncu opinia Brude'a wzigta gorg i Piktowie zndw uformowali straz wokot nich.

- I8¢ - nakazatl Brude, znowu tracajac Jacka kijem.

Dzieci wzigly si¢ za rece, tworzac ludzki tancuch. Na czele szedt Jack, a za nim Thorgil i
Pega. Prowadzili ich dwaj Piktowie, ktorzy ostroznie badali drogg przed soba. Reszta
podazata z tylu. Z poczatku woda siggata im tylko do kostek. Chtopak odetchnal z ulga 1
probowat nie zwaza¢ na struzki wody, wpelzajace mu na nogi.

Rzeka stata si¢ glebsza. Dochodzita teraz do kolan. Jack zauwazyt co$ dziwnego -
prawdziwa wodg zawsze czulo sig¢ na skorze. Ale nie t¢ tutaj.

- I8¢! - nakazat Brude z nutka paniki w glosie.

Nagle jeden z Piktow, ktorzy szli na czele, postapit w bok i zniknat niczym mucha w
pysku zaby. Poszedl pod wode bez najlzejszego plusku 1 w tym momencie jego kompani
puscili si¢ biegiem. Posykujac, przepchneli si¢ obok dzieci, po czym wspigli si¢ na
przeciwlegly brzeg, gdzie natychmiast zaczgli si¢ bi¢ migdzy soba.

Jack 1 Thorgil zostali posrodku przeprawy.

- Gdzie Pega? - wykrzyknat chtopak.

- Przewrdcila sig! - powiedziata Thorgil. - Te $winie przebiegajac potracily ja.

Rozejrzat si¢ w nadziei, Zze zobaczy jaki$ ruch w wodzie. Nic jednak nie dostrzegt.

rrrrr



- Nie! - odkrzyknat Jack. Musiata gdzies tu by¢. Jak dtugo mogta wstrzymywaé oddech? -
Pega! Machaj rekami! Wstan! Sprobuj podskoczy¢! - Woda jednak pozostawala zupelnie
gladka. Zaczeli maca¢ dno nogami i to Thorgil znalazta Pege tuz pod powierzchnia.
Nieprzytomna, ale zywa.

Posuwali si¢ naprzdd, niosac ja miedzy soba. Woda siggata Jackowi do piersi.
Zastanawiat si¢, czy moglby tu ptywac. Nie podobata mu si¢ mysl, ze dziwna ciecz mogtaby
dotkna¢ jego twarzy. Piktowie patrzyli na nich posgpnie. Przydataby si¢ ich pomoc, pomyslat
Jack, ale nie zrobia nic, tajdaki. Nawet nie probowali ratowac swojego towarzysza.

W koncu wyszli na potyskujace morze trawy i potozyli Pege na ziemi. Jack pochylit sig,
opierajac dlonie na kolanach i cigzko dyszac. Czut sig, jakby przebiegl cata milg. Thorgil, nie
mniej wyczerpana, wyciagngta si¢ na plecach.

- Musimy wypompowac z niej wodg - wydyszat Jack, podchodzac na chwiejnych nogach,
by przewroci¢ Pege na brzuch. Gdy jednak nacisnal na jej zebra, nic si¢ wydarzyto. Odwrocit
ja z powrotem. Byla blada jak kreda.

- Oddycha - stwierdzita Thorgil, klgkajac przy nich.

Jack wyciagnal swiecg, ktora Pega nosita w woreczku 1 przytknal ja do nosa dziewczyny.
Zadygotata i jekneta.

- Co$ mi si¢ $nito - szepneta.

- Teraz sig obudzita$. - Jack zadrzat, czujac ulge. Wygladata jak martwa!

- Okropny sen - wzdrygneta sig.

- Nie mysl o tym. Popatrz lepiej na take.

Thorgil pomogta Jackowi ja podnies¢. Oboje podtrzymywali dziewczyng, pozbawiona
zupehnie sit. Powoli dzwigneta sig i usiadta. Patrzyli na bigkitne niebo, na take, na ptaki, ktore
$piewaty w locie.

Miejsce wygladato spokojnie, pigknie i w pewien sposob tajemniczo. Trawa chylila si¢ na
fagodnym wietrze, falujac niczym morze. Za paskudna rzeka Jack wciaz dostrzegat las.
Drzewa byly absolutnie doskonate. Razem tworzyly masg zieleni pigkniejsza, niz wszystko,

co mozna bylo zobaczy¢ w Midgardzie.

Piktowie pognali Jacka 1 jego towarzyszki naprzod. Wcale nie byta to niemita wedréwka.
Trawa 1 czysta taka ustapita miejsca sadom 1 wszyscy zaczgli zrywaé owoce z drzew. Tak jak
wczesniej, nic nie przypominato tu Midgardu, ale owoce okazaty si¢ tak pyszne, Ze Jack na to

nie zwazal. Jabtka byly srebrzyste, niczym malenkie ksigzyce, wiszace pomigdzy ciemnymi



lis$¢émi. Sam zapach wystarczyl, by ci¢ uszczesliwié, kiedy je zjadle$, nie potrzebowate$ juz
niczego innego.

Po drugiej stronie sadu dostrzegli wznoszacy si¢ w oddali patac.

- Elfhame - ryknat Brude, wskazujac budowle swoim kijem. Jack widziat patac Krolowej
Gor w Jotunheimie. Byl wspaniaty, wykuty w lodzie i otoczony mgta, ale Elthame wygladat
pigknie;.

Zgrabne wieze potaczone byty wspaniatlymi tukami. Sciany pokrywaty pnace roze, a irysy
1 fiotki tworzyly pod drzewami fioletowe cienie. A w zasadzie kwiaty, ktore przypominaty
irysy i fiotki. Sciezka prowadzita do fontanny, wokot ktorej stali mezczyzni i kobiety, zastygli
w tancu. Jack zatrzymat si¢ w pot kroku.

- Zmieniono ich w kamien? - spytat cicho.

- Olaf Jednobrewy rzezbil zwierzgta z drewna - powiedziata Thorgil, dotykajac palcow
jednego z posagdw. - Mysle, ze to co§ podobnego, ale... - Urwala i zmarszczyta brwi.

Jack rozumiat jej zmieszanie. Zwierzgta Olafa pokrywaty sklepienia i filary w jego domu,
skad obserwowaly mieszkancéw niczym przyjazne duszki. Nie byly doskonale. Nie mozna
ich byto pomyli¢ z oryginatami, dusza wielkoluda wikinga w jaki$§ sposob przenikata jego
sztuke. Patrzac na zdobiace domostwo wiewidrki, kruki 1 wilki, czlowiek wyobrazal sobie
donos$ny $miech gospodarza. Te rzezby, cho¢ pickne ponad wszelkie wyobrazenie, byty
martwe.

Jack jeknat.

- O co chodzi? - wykrzykngta Thorgil, siggajac po noz.

- To drzewo - szepnat.

Pega odwrdcita sig, by zobaczy¢, co go przestraszylo. Drzewo wygladalo normalnie,
dopdki nie podeszto sig blizej, skad byto wida¢, ze jego owoce to tak naprawde miodowe
ciastka.

- Dobre! - mruknat Brude, odpychajac ich z drogi. Piktowie zgromadzili si¢ wokot
drzewa 1 zaczgli si¢ opychac. Thorgil tez wpadia w zbiegowisko, rozpychajac sig, walczac o
lepsze miejsce 1 obzerajac si¢ bez opamigtania. Jacka ogarngta niepokojaca swiadomosé
podobienstwa migdzy LudZzmi Péinocy a Piktami.

Drzewo zostato wkrotce zupetnie ogotocone. Kiedy jednak wojownicy oden odeszli, z
twarzami lepkimi od stodyczy, na gal¢ziach wyrosty nowe owoce. Ma si¢ rozumie¢, wrocili
po doktadke. W koncu Piktowie i Thorgil opadli na ziemig, najedzeni do nieprzytomnosci, ale
wyraznie szczgsliwi.

Pega ostroznie zerwala palcami miodowe ciastko.



- Chcesz jedno, Jack?

Z niechgcia patrzyl na drzewo.

- Skad mi6d w miejscu, w ktorym nie ma pszczot?

- A kogo to obchodzi? - odezwata si¢ wyciagnigta na ziemi Thorgil.

- Mnie. Pszczoly stuza sile zyciowej, a skoro ich tu nie ma, to drzewo nie istnieje. Nie
wiem, co jedlicie, ale nie zdziwig sig, jesli si¢ po tym rozchorujecie.

- Naprawdg nie umiesz si¢ bawic. - Céra miecza bekneta donosnie.

- Jeszcze jedno - dodat Jack. - Ojciec opowiadat Lucy bajke o miodowym ciastku, ktore
spadto na ziemig i zapuscito korzenie. Wyrosto z niego drzewo. Oto i ono! Ojciec wymyslit tg
historig, ale w tym miejscu dzieja si¢ rzeczy niemozliwe. Kwiaty sa zbyt duze, owoce zbyt
stodkie. Moim zdaniem to jest wlasnie poztota. Wszystko to ktamstwo.

Pega odlozyla swoje ciastko, nie skosztowawszy. Na jej twarzy wida¢ bylo napigcie i
zmeczenie.

- Kiedy wpadtam do tej... tej rzeki, myslalam, ze umrg. Nie mogltam si¢ ruszy¢. Nie
moglam krzykna¢. Znikngty wszystkie taki 1 kwiaty. Bylo ciemno... ciemno... - Ukryta twarz
w dloniach.

- To tylko zty sen. Nie mysl o tym. - Jack byt przejety jej wyrazna rozpacza.

- To byto prawdziwe! Trudno to sobie przypomnie¢, wszystko jest tu takie pigkne. Nie
chce si¢ pamigtac. - Pega cisngta miodowe ciastko w krzaki. - Kraina Elfow znikngla, a
pozostata tylko jaskinia, petna kosci i brudu. Myslg, ze wilasnie takie jest naprawdg to
miejsce, ale pozlota skrywa je przed nami. Tam nie byto nadziei. Nie byto ciepta. Ani mitosci.

Cos w slowach Pegi obudzilo w pamigci Jacka pewne wspomnienie. Razem z Thorgil
czekal na Norny w patacu Krolowej Gor. Z oddali zaczgty dobiega¢ glosy. Zblizaly sig 1
szeptaly o $wiecie straty tak straszliwej, Ze na sama mys$l mozna by oszale¢. Wszystko, co
jasne, dzielne i pigkne miato zosta¢ pokonane. Nie dalo sig¢ tego powstrzymaé. Mozna byto
tylko patrze¢, jak wszystko umiera. | przypomnial sobie swoja odpowiedz na t¢ rozpacz:
»dtuze sile zyciowej. Droga Norn to tylko jeden lis¢ Wielkiego Drzewa. Nie wierze w

Smierc".



Rozdzial 32

Jack juz zamierzal powiedzie¢ Pedze o Nornach, gdy z wnetrza patacu dobiegt dzwigk
rogu. Rozlegl si¢ caly chor glosow. Frontowa brama otworzyta si¢ 1 wyszli zza niej
najpigkniejsi 1 najweselsi ludzie, jakich Jack w zyciu widziat. Nosili ubrania we wszystkich
kolorach tgczy.

Niektorzy tanczyli niczym rzezby przy fontannie, inni grali na harfach i fletach. Jeszcze
inni rozrzucali ptatki r6z na wietrze 1 $piewali glosami tak czystymi, ze Jackowi omal nie
pekto serce. Ogarngly go pigkno i tgsknota, az stracit orientacjg, czy doswiadcza wlasciwie
radosci, czy tez cierpienia.

Stat jak wryty. Nie drgnatby, nawet gdyby lecial na niego deszcz srebrnych strzat.
Wszyscy pozostali wydawali sig¢ rownie oszotomieni.

Towarzystwo podeszto blizej 1 Jack rozpoznal mysliwego, ktory nosit imi¢ Gowrie. Przy
nim pani Ethne niosta girlandy kwiatow.

- Witajcie! - zawotala, wkladajac girlandy Jackowi i dziewczynom. Brude z nadzieja
nadstawil szyje, ale mingta go bez stowa. - Witajcie w Elthame! Chodzcie wyleczy¢ swoje
ziemskie troski. Wszelkie radosci czekaja w $rodku, gdzie wlada Partholis wraz z
Partholonem, swoim matzonkiem. Chodzcie, znuzeni wedrowcy, i dotaczcie do naszych
zabaw!

Towarzystwo otoczyto Jacka. Czul si¢ niezmiernie szcze$liwy 1 usmiechnat si¢ do Ethne,

ktéra odpowiedziata usmiechem, momentalnie zyskujac jego zaufanie. Byta taka promienna!



Nigdy nie znal nikogo podobnego. Bez wysitku zdobyta jego lojalnosc¢.

Piktowie podazyli za nimi niczym wataha glodnych, zle traktowanych psow.

Jack szedl jak we $nie. Jedne cuda prowadzity do kolejnych. Brama Elfhame byta
pojedynczym, ztotym tukiem, otoczonym wiencem szmaragdowych pnaczy. Drzwi wykonano
ze srebra. Wewnatrz wnosity si¢ kolumny, siggajace ciemnoniebieskiego sklepienia,
upstrzonego setkami lamp.

Po obu stronach staty elfy, odziane w szaty obrgbione futrem i1 wyszywane ztotem. U ich
stop tanczyly male pieski z dzwoneczkami na obrozach. Jeden podbiegl do Pegi, obnazyt
biale zgby, po czym czmychnat.

Niektore z dam trzymaty na smyczach dzieci. Maluchy ciagle si¢ przewracaty i ptakaty.
Jedno tkalo bez ustanku, wigc wlascicielka uderzyla je w glowe wachlarzem.

Jacka i jego towarzyszki przeprowadzono przez kilka komnat, kazda wspanialsza od
poprzedniej. W koncu znalezli si¢ w sali o szklanej posadzce. W powietrzu plongto
miniaturowe stonce. Jack z zachwytem zadart glowg, by poczué¢ na twarzy jego tagodne
ciepto.

- Chodz - ponaglita ze $miechem Ethne. Jack ruszyt za nia po szkle. Zupetnie jakbym
chodzil po wodzie, pomyslal, bo pod przezroczysta posadzka widniat staw peten ryb o
ztotych, skrzacych sig tuskach. Elfia pani wzigla go za rgce 1 pociagngta w wir tanca.

Thorgil pomacata stopa przejrzysta powierzchnig, zanim na nig weszla.

- Nie boje si¢ tego - oznajmita.

- Pewnie, ze nie! - wykrzyknal Gowrie, ciagnac ja za soba.

Pega przystangta na krawedzi, po czym ruszyla sztywno za tanczacymi parami. Jack
obejrzat si¢ 1 zobaczyl, Ze nikt nie poprosit jej do tanca. Puscit Ethne 1 pobiegl z powrotem do
dziewczyny.

- Chodz, Pego - powiedzial uprzejmie, wyciagajac rek¢. W oczach miata taka
wdzigcznos¢, ze az zakluto go serce. W krolestwie hobgoblindw traktowano ja niemal jak
krolowa. Tutaj jej szpetota bolesnie rzucata si¢ w oczy. Probowal nasladowac¢ kroki elfow, nie
nalezat jednak do najlepszych tancerzy, jesli za$ chodzi o Pegg, nikt oczywiscie nie ktopotat
si¢, by nauczy¢ ja tanca. Jack znal tylko goralskie tance, ktore polegaly gltownie na
podskakiwaniu, dopoki cztowiekowi nie zabrakto tchu.

Ethne jednak do nich dolaczyla, a jej magia dodata im wszystkim gracji. Krecili sig

wkoto, nad glowami majac miniaturowe stonce, a pod nogami - ztote ryby. Ten taniec upajat.



Jack mial wrazenie, ze wszystkie najlepsze dni jego Zycia zlaly si¢ w jeden. Byl tak
szczg$liwy, ze wybuchnatl glosnym §miechem.

A potem znalezli si¢ w przeciwnym koncu sali. Jack zatrzymat si¢. Serce mu walito, a
ciato miat lepkie od potu. Pega oparta si¢ o niego. Ethne wciaz byta rzeska jak skowronek.

Przed nimi wznosilo si¢ podwyzszenie, na ktorym staty cztery trony. Po prawej stronie
siedziata Pani Jeziora. Jack dobrze ja pamigtat. Wciaz swedziaty go plecy po tym, jak go
trafita. Dwa $srodkowe trony zajmowali kobieta w zlotej szacie oraz mgzczyzna, odziany w
srebro. Po lewej za$ stronie, na tronie niewiele wigkszym od zwyktego krzesta, zasiadta Lucy.

- Lucy! - krzyknat Jack.

Pani Jeziora uniosta r¢gke w ostrzegawczym gescie. Mgzczyzna, ktorego Jack wczesniej
nie zauwazyl, powstat z posadzki u jej stop.

- Catle szczes$cie! Udalo wam sig! - powiedziat Brutus, zeskakujac z postumentu. Nie miat
juz na sobie fachmanéw niewolnika. Nosil pigkna, ztota tunike, nakryta karmazynowym
ptaszczem. Wielki miecz Anredden powiesit przy wysadzanym diamentami pasie. - Nie mow
jeszcze do swojej siostry - zalecil. - Trzeba tu przestrzega¢ pewnych dworskich obyczajow. -
Ztapal chtopaka za ramig 1 pociagnal, zmuszajac do poktonu przed tronami. Thorgil i Pega
poszty za jego przyktadem.

- Brutus... - zaczat Jack, zdenerwowany i zachwycony zarazem na jego widok. Co cwany
niewolnik robil przez ten caty czas?

- Maniery, chlopcze - przerwal mu Brutus. - Szlachetni Partholis i Partholonie, moi
towarzysze, o ktorych wam opowiadatem - oznajmil, kierujac w stron¢ podwyzszenia kolejny
przesadny ukton. - Przybyli, by podziwia¢ wasza wspaniatos¢. Btagam ci¢ o zakrycie twarzy,
o Partholis, Zeby nie oS$lepita ich twoja uroda.

- Jak zwykle masz stodka mowg, potomku Lancelota - powiedziala ze $miechem krélowa.
- Jak ty z nim wytrzymujesz, Nimue?

- Jego komplementy zmieniaja si¢ jak szemrzacy strumyk - odparta Pani Jeziora 1
usmiechneta sig. - Sa r6znorodne jak fale... 1 rbwnie niestate.

- Ranisz mnie, pani! Jestem zawsze wierny! - wykrzyknat mezczyzna, uderzajac si¢ w
piers. - Zrodta, ktore radowaty moja dusze, wyschty. Jestem zrozpaczony! Umre ze smutku!

- Jeszcze nie umieraj - powiedziata Nimue, chichoczac. - Dzisiaj wieczorem urzadzamy
przyjecie.

- To ten thrall, ktory wam zaginal? Wyglada na zupelnego szalenica - mrukngta Thorgil
do Pegqi.

- Mozna si¢ przyzwyczaié. - Pega uSmiechnela si¢ z zadowoleniem.



- Witamy was, przyjaciele Brutusa - powiedziata krolowa Partholis, powstajac z tronu. -
Oferujemy wam swoja dobra wolg 1 goscinno$¢. Korzystajcie swobodnie ze wszystkich
przyjemnosci Krainy Elfow. Odnajdzcie ukojenie w jej patacach i ogrodach. - Glos krolowe;j
kojarzyt si¢ z letnim deszczem, padajacym na spekana ziemig. Jack moglby go stuchad
godzinami.

- Jestesmy bardzo wdzigezni, wasze szlachetne wysokosci - odrzekt, ktaniajac sig¢ niemal
rownie pigknie, jak Brutus. Czut si¢ glupio, ale sadzil, ze wiasnie tak powinien si¢ zachowac.

Krolowa znowu wybuchneta perlistym §miechem, a Jack usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

- Pani Ethne uprzedzila nas o waszym przybyciu, przygotowaliSmy wigc ucztg. - Klasngla
w dtonie.

Z bocznych komnat wyroili si¢ niewolnicy, taszczacy stoty 1 fawy. Za nimi szli nastgpni,
niosac parujace tace z labedziami, dziczyzna, potrawkami z zajaca, prosigtami i wieloma
innymi potrawami, ktorych Jack nie umiat rozpozna¢. Ostrygi i trabiki otaczaty olbrzymiego
tososia na tacy tak wielkiej, ze musiato ja nie§¢ szesciu mezczyzn. W krysztatowych misach
pigtrzyty si¢ skowronki, tak matle, ze kazdy starczal ledwie na jeden k¢s. A oprécz tego, ma
si¢ rozumie¢, byly tam wszelkiego rodzaju ciasta, placki, keksy, babki, pierniki i budynie,
jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢.

Przez caly ten czas Lucy puszyla si¢ na tronie, machajac nogami. Jack poznawat to
zachowanie. Oznaczato, ze zto$ci sig, bo nie jest w centrum zainteresowania. Probowat
przyciagnac jej spojrzenie, ale Brutus go powstrzymat.

- Cierpliwosci, chtopcze - ostrzegl. - Poczekaj, az ich wysokosci beda zajgte czym innym.

Jacka posadzono przy dtugim stole. Po jednej stronie mial Pege, po drugiej za$ pania
Ethne. Obok Thorgil siedziat Gowrie, mysliwy. Ta dwdjka od razu zaczeta dyskutowad o
sposobach ¢wiartowania dziczyzny.

Brutus napakowat sobie jedzenia na talerz, po czym przysiadl na podwyzszeniu.

- O, fuj! - powiedziat, klgkajac przy Pani Jeziora. - Takie delikatne re¢ce nie nadaja si¢ do
krojenia kuropatw. Pozwol, ze bed¢ wktadat kgsy w twoje pigkne usta.

Nimue oblata si¢ rumiencem 1 zachichotata. Jack zastanawiat sig, jak to mozliwe, Ze te
brednie uchodza niewolnikowi ptazem.

- Ale si¢ nadyma - stwierdzita Pega, gestem wskazujac Lucy. - Porzadna siostra juz by z
toba porozmawiala.

- Pewnie zostala zaklgta - odpart Jack.

- Phi! Jest taka sama jak zawsze. A w jaki sposob przygotowali t¢ uczte tak szybko?

Wiem, ile trwa oskubanie tabgdzia. A to co za potwor? - Uniosta gotebia z szescioma udkami.



- Na ogot, jesli czego$ nie znam, to tego nie jem - powiedziat chtopak.

Thorgil wzigta gotebia, spataszowata wszystkie udka, po czym oznajmita, ze sa pyszne.

Jack rozejrzat si¢ po sali. Nie zobaczyt zadnych starych elfow, elfich dzieci tez niemal nie
bylo. Kilkanascie maluchow na smyczach przycupnglo u stop swoich wilascicieli. Jack z
obrzydzeniem odwrocit wzrok i w duchu zadat sobie pytanie, czy te dzieci pamigtaja jeszcze
swoich rodzicéw. Nie przychodzit mu do glowy zaden sposéb uwolnienia ich.

Zauwazyl, ze wszyscy niewolnicy sa ludzmi, jako ze elfy nie robily niczego
samodzielnie. Nie siegaty po tyzke, lezaca po drugiej stronie stotu, lecz wzywaty thralla, by
ja podatl. Ludzie uwijali si¢ bez ustanku, noszac potrawy, wycierajac rozlane napoje i biegajac
od elfa do elfa, by spetnia¢ ich najbtahsze zachcianki.

Kazdy z niewolnikow moglby pochodzi¢ z wioski Jacka. Byli to zwykli ludzie, ktorzy
mieli pecha, zasngli na jakim$ elfim wzgdérzu 1 noca podazyli za upojna muzyka. Bard
uprzedzal, jakie to niebezpieczne. Kiedy juz dates si¢ zwabié¢, mogles nie wroci¢ przez dlugie
lata.

Brude'a 1 jego pobratymcoéw nie zaproszono na ucztg. Czekali przy drzwiach, wachajac
powietrze 1 potracajac si¢ nawzajem. Dobre psy, zosta¢ - pomyslat Jack z ponura satysfakcja.
Piktowie okazali si¢ mniej wazni nawet od niewolnikow.

Mysli chtopca krazyly to tu, to tam. W jednej chwili nienawidzit elfow, a potem znow
myslat o pani Ethne obok siebie i na powro6t byt oczarowany. Zadawata mndstwo pytan o
Midgard, rodziny, uprawg roli, a takze, co najbardziej go zaskoczylo, o klasztory. Jack
wiedziat o nich niewiele, z wyjatkiem Klasztoru Swigtego Filiana.

Ethne styszata o tym miejscu. Czy to nie okropne, jak uwigzili Nimue w Zrddle? Ojciec
Swein pokropil mury §wigcona woda. Kiedy Nimue proébowata przez nie przej$¢, dostata
strasznej wysypki.

Gtlos Ethne przypominal rwacy strumien, sptywajacy z gorskiego stoku. Jack byl nim
urzeczony. Niemal nie zauwazat Pegi, ktora siedziata po jego drugiej stronie.

- Teraz masz okazj¢ - powiedziata Thorgil, szturchajac go gotgbim udkiem. Jack podnidst
wzrok i zobaczyl, ze Partholis i Partholon zeszli z podwyzszenia. Ruszyli na ceremonialny
obchod sali, pozdrawiajac poddanych i w odpowiedzi przyjmujac uktony. Uwage Nimue
catkowicie pochtaniat Brutus. Nikt nie pilnowat Lucy.

Jack podszedt do postumentu 1 dotknat stopy siostry, by zwrdci¢ na siebie jej uwage.

- Przyszlismy zabra¢ ci¢ do domu - oznajmit cichym glosem.

Lucy zmarszczyta brwi.

- Czy ja cig¢ znam?



- Jestem twoim bratem. Nie wyghupiaj sig.

- Nie mam brata. - Wierzgngta noga w jego strong.

- Jak sobie chcesz, ale masz matke i ojca, ktorzy strasznie za toba tgsknia.

- A, tamci. - Wzruszyta ramionami. - Moi prawdziwi rodzice sa tutaj. A przynajmniej jest
Partholis. Nie pamigta, kto jest moim ojcem.

Jack chciat ja uderzy¢, ale opanowat sig.

- Przebylismy dtuga drogeg, zeby ci¢ uratowac. Pewnie zostata§ zaczarowana i1 nie
pamigtasz, jak dobrze byto w domu.

- O, pamigtam! Nierdwne postania, brzydkie stroje i kazdego dnia te same ciastka
owsiane. - Pochylita si¢ w przod, a Jack z uktuciem niepokoju dostrzegt naszyjnik w ksztalcie
srebrnych lisci.

- Co ja widzg? - powiedzial, sadzac, Ze to on moze by¢ zrodlem zaklgcia.

- Nie dotykaj! Ztodziej! - Zeskoczyta z tronu i podbiegta do Pani Jeziora, ktéra postata
Jackowi jadowite spojrzenie, nim odwrocita si¢ z powrotem do Brutusa.

- Niemozliwie rozpuszczona - ocenita Thorgil, gdy chlopak wrdcit na miejsce. - Zawsze
moéwitam, ze porzadne lanie 1 noc wéréd wilkow dobrze by jej zrobity.

- Moze masz racjg - przyznat ponuro Jack.

Partholis i Partholon skonczyli obchod 1 znowu wspigli si¢ na podwyzszenie.

- A teraz deser - oznajmita krolowa. - Chcialabym poprosi¢ naszych drogich gosci, zeby
zaspiewali albo zabawili nas w jaki$ inny sposob, by odwdzigczy¢ si¢ nam za goscing. Ty nie,
Brutusie. Nie chcemy dawa¢ Nimue powoddéw do zazdrosci.

Brutus u$miechnat si¢ chytrze. Thorgil zaklgla pod nosem, Pega zas wydawata sig
przerazona.

- Ja to zrobi¢ - zaofiarowal si¢ Jack. Wiedzial, ze dziewczyny nie przywykty do
wystepow, sam zaé pokazywat sie juz przed znacznie gorsza publicznoscia. Spiewal dla
zadnych krwi berserkerow. Ci tutaj przynajmniej nie zamierzali go po¢wiartowac, gdyby
wystep im si¢ nie spodobat.

Trony odsunigto na bok. Jack wspiat si¢ na podwyzszenie, a elfy wpatrywaty si¢ w niego
uwaznie. Wydawaly si¢ z uwaga czeka¢ na pies$n, a jednak chlopak mial poczucie, ze ich
skupienie ma w sobie co$ ztowrogiego. Niewazne. Nie mogly by¢ gorsze od pottrolki Frith,
ktorej moc byta w stanie wprost zmrozi¢ cztowiekowi krew w zylach.

- Zaspiewam wam sage o Beowulfie - zaczat.

Jack miat dobry glos i zdawal sobie z tego sprawg, ale efekty okazaly si¢ inne, niz sig

spodziewal, cho¢ krolowa miata uprzejma ming, a Ethne usmiechata si¢ zachecajaco. Kiedy



skonczyt, wszyscy zaczgli klaskaé bez przekonania.

- Styszatam juz t¢ opowies¢ - stwierdzila Partholis - od $miertelnika, zwanego Smoczym
Jezykiem.

- Od barda? - spytal zaskoczony Jack.

- Bezczelny byt z niego typ - powiedziala krélowa, u$miechajac si¢ do swoich
wspomnien. - Cho¢ podobaly mi si¢ jego ztote wilosy.

Partholon poruszyt si¢ niespokojnie.

- Byl tajdakiem pierwszej wody.

- Nie przypadilo ci do gustu, ze zwraca na mnie uwagg. Jeste§ zazdrosny - odparta
wladczyni z zachwytem w glosie.

- Bzdura. Wszyscy zwracaja na ciebie uwagg. Miatoby to tyle sensu, co przejmowanie si¢
¢mami, tanczacymi wokot Swiatta. Smoczy Jezyk umial sobie poradzi¢ z moimi najlepszymi
czarami - mruknal Partholon, po czym znowu umilk?.

Elfy zaczgly si¢ gtosno domagac kolejnej historii.

- Na brwi Odyna, nie patrz na mnie - powiedziata Thorgil. - Wolg, zeby przeszyto mnie
wldcznia, niz bym miata robi¢ z siebie idiotke.

Gowrie jednak zaczat skandowa¢ imig¢ cory miecza, a inni poszli za jego przykladem,
wigc dziewczyna, ktora wcale nie byla az tak przeciwna popisom, wspigta si¢ na
podwyzszenie.

Klopot w tym, pomyslat w pewnym momencie Jack, Ze ona tak naprawdg nie wie, jak si¢
opowiada histori¢. Pedzila z akcja do przodu, a potem musiala wraca¢ 1 objasniac
poszczegdlne wydarzenia. Miewala poetyckie przeblyski, ale jej glos miat tak surowe
brzmienie, jakby bez przerwy przeklinala. Z drugiej strony, byta lepsza od Svena Msciwego,
ktéry zapominal puenty dowcipow, i od Eryka Pigknolicego, ktory zawsze krzyczat. Ludziom
Potnocy jej wystgpy bardzo by sig spodobaty.

Thorgil opowiadata o Olafie Jednobrewym 1 jego bitwach. Ta saga mogta trwac bardzo
dtugo. Olaf stoczyl wiele bitew. Ale w potowie pierwszej opowiesci, o tym, jak to wielkolud
ocalit Ivara bez Kosci przed Krolowa Gor, kto§ wybuchnat $miechem.

Dziewczyna urwata. To jeszcze bardziej rozbawito elfy, ktore zaczgly poszturchiwac sig
nawzajem.

- Dalej! - zawotat jeden z nich.

Cora miecza podjgta opowiesé, ale Smiech powrocil 1 wkrotce zarazit juz wszystkich.

- Jest kapitalna - szepngta jedna z dam.

- Ten glos. Az chce si¢ wy¢ - powiedziata inna.



Thorgil poczerwieniala, a potem krzykngla:

- Shuchajcie, ropuchozerne pigknisie! MoOwi¢ o najmezniejszym cztowieku, jaki
kiedykolwiek zyl, a jak si¢ nie podoba, to mog¢ wam dokopac!

Cala sala zagrzmiata $miechem. Elfy wality w stoly i ptakaty z nieodpartej wesotosci.
Mtoda wojowniczka wyciagneta n6z. Brutus zerwat si¢ na nogi.

- Uwazam, ze to byt wspanialy wystep! - zawolal, stajac pomiedzy dziewczyna a jej
niedosztymi celami. - Podzigkujmy tej walecznej istocie.

Zerwata si¢ burza oklaskow 1 okrzykow. Brutus szybko skierowat Thorgil z powrotem na
miejsce.

- Podobato im sig? - spytata ze zdumieniem.

- Jak najbardziej. Mieli tzy w oczach - odpart niewolnik.

- OczywiScie - potwierdzil Jack, cho¢ wiedzial, Zze tak naprawdg elfom najbardziej
spodobat si¢ u niej brak talentu.

- Teraz postuchajmy matego hob-cztowieka! - krzyknal Gowrie. Uznano to za §wietny
dowcip 1 wszyscy znowu wybuchngli §miechem.

- Nie mogg tam i$¢. - Pega skulila si¢ na tawie.

- Hob-cztowiek! Hob-cztowiek! Hob-cztowiek! - skandowaly elfy, begbniac w stoly, a
krolowa Partholis wstata, by uciszy¢ thum.

- Impreza robi si¢ coraz gorgtsza - powiedziala z pigknym u$miechem. - Obawiam sig, ze
musisz wystapi¢, dziecko. Bez tego po prostu si¢ nie uspokoja.

- Nie mogg - jekneta Pega.

- Mamo, proszg - odezwata si¢ Ethne, wstajac z miejsca. - Matla jest ogarnigta strachem, a
upor bylby okrucienstwem.

Partholis zmarszczyta brwi.

- Moze jeste§ moim dzieckiem, Ethne, ale masz w sobie wigcej niz odrobing
cztowieczenstwa. Mowig, ze ma wystapic, 1 koniec.

Ku zaskoczeniu Jacka, Ethne objeta Pege ramieniem i szepneta:

- P6jde z toba.

- Wszyscy pojdziemy - wtracit Jack. - Nie martw si¢. Jesli glos ci ostabnie, ja bede
$piewat dale;j.

Trzesac si¢ na catym ciele, dziewczyna pozwolila si¢ poprowadzi¢ na podwyzszenie.
Thorgil i Brutus stangli za nig niczym straz, a Ethne wzigla ja za reke.

- Zaspiewaj im hymn brata Caedmona - mruknat Jack.

A zatem Pega zaczeta. Z poczatku jej gltos wydawal sig niemal niestyszalny, ale szybko



si¢ otrzasngta. Kochata muzyke nie mniej niz Jack, wige gdy juz zaczgta $piewac, zapominata
o wszystkim innym. Glos dziewczyny niost si¢ po sali, rozbrzmiewajac tfagodnymi nutami,
ktore zrobity takie wrazenie na bardzie i oczarowaly Bugabu. Zdawalo sig, ze cale pigkno,

ktorego brakowato jej ciatu, skupito si¢ w tej jednej umiejetnosci.

Chwalmy stworce bezkresu Niebios,
Majestat Jego mocy i Jego wielkq madros¢,

Dziela wladcy swiata, stworcy wszystkich cudow...

Byt to hymn, podyktowany bratu Caedomonowi przez aniota. Stuchajac tej piesni
pojmowato si¢ chwat¢ Niebios i cudowno$¢ ziemi. Byla to pochwala zycia wigksza niz
wszystko, co Jack mogl przywola¢ za pomoca swojej laski. Odbieral ten fakt jako
upokorzenie, ale w duchu przyznawat, ze tak wilasnie jest. Hymn tak go zaabsorbowat, Ze na
poczatku nie zauwazyl reakcji elfow. Siedziaty w zupelnej ciszy.

Byly oszotomione.

Ocknat sig, gdy ustyszat tkanie. Elfia dama ukryta twarz w dloniach, a kilka innych
szlochato cicho.

- Oj, niech przestanie - jekngta dama.

Mezczyzni takze ptakali. Jack doskonale wiedziat, dlaczego, i oczywiscie wlasnie z tego
powodu zaproponowat t¢ piesn.

Byl oburzony drwinami elféw z Thorgil 1 Pegi. Wiedzial, Ze chcialy si¢ tylko
ponasmiewaé z ludzi. Zaden $miertelnik nie mogt sie z nimi réwnaé, a te znudzone - jak
nazwala ich Thorgil? - ropuchozerne pigknisie pragnety tylko rozrywek. Dostaty wigcej, niz
chcialy. Hymn pochodzit prosto z Nieba, czyli z jedynego miejsca, ktorego nie mogly
osiagnaé. Piesn z pewnoscia im o tym przypominata. Doskonaly glos Pegi tez stanowit
niemita niespodziankeg. Jack u$miechnatl si¢ ponuro. Tego rodzaju zemsta nie wywolywala
poczucia winy.

- Sta¢! - krzyknat jakis glos za nimi.

Pega urwata. Partholon stat nad Partholis, ktora zemdlata. Ethne krzykneta 1 pobiegta do
krélowej.

- Podstepni $miertelnicy! - ryknat Partholon. - Sprowadziliscie smutek do tego patacu,
ktory nie widziat go od wiekow! Brude! Zabierz tych ludzi do lochow! Potem postanowig, co
z nimi zrobi€.

Piktowie wpadli do pomieszczenia. Jack ztapal Thorgil za nadgarstek.



- Nie mozemy z nimi walczy¢ - powiedziat cicho.

- Nie bojg si¢ walki! - wykrzykneta cora miecza.

- Nie, dzielna wojowniczko - powstrzymat ja Brutus. - Przyjdzie czas na wojng, ale nie
tutaj, w samym sercu iluzji. Zaufaj mi. Wiem, jak to dziata.

Thorgil splungta na podtogg obok nogi Gowrie, ale schowata noz.

Piktowie otoczyli ich i wyprowadzili.



Rozdzial 33

Wiezniowie

Wedrowali dhugimi, kretymi tunelami. Swiatlo stato si¢ bledsze, a dzwicki, dobiegajace z
zewngtrznego $wiata, przycichty. Jack sadzit, ze bedzie przerazony. Wczesniej jedyny kontakt
z lochami miat w Din Guardi, gdzie zamknigto go w celi, wypelionej rykami morskich
potworow. Wcale si¢ jednak nie bal. Przeciwnie, czut si¢ tym lepiej, im bardziej zagtebiali si¢
w tunele. Rozjasnito mu si¢ w glowie, cho¢ wczesniej nie zdawatl sobie sprawy ze swojego
otgpienia. Fala wspomnien zaczgta wracac.

Brude szedl przodem z ptonaca pochodnia. Mial w sobie co§ znajomego i Jack nagle
zrozumial, co to takiego.

- To ty byte§ na targu niewolnikow! - wykrzyknal. Brude skulil ramiona, odmawiajac
rozmowy. - Kupowate$ niewolnikéw od Olafa Jednobrewego. Proponowate$ §wietny miecz
za Lucy 1 tandetny n6z za mnie. Pewnie nie bylem wart zbyt wiele. - USmiechnat si¢ smutno.

- Tak, to on! - zawotata Thorgil. - Dziwne, ze wcze$niej nie zauwazylam. Mowiac migdzy
nami, powinnam byta sprzeda¢ mu Lucy. Od tamtej pory nic, tylko sprawiata ktopoty. Hauu
nehahwa oueem?

- Hwatu ushh - powiedzial Brude.

Dziewczyna parskngla Smiechem.

- Mowisz po piktyjsku? - spytat Jack.

- Znam par¢ stow. Spytatam, dokad prowadzit tunel, a on powiedziat, zebym poszta jesc

trollowe tajno.



- Mito.

- To moja wina, Ze tu jesteSmy - rozpaczata Pega. Ptakata niemal przez cata drogg.

- Bzdura, panienko - odparl Brutus. - To najlepsze, co moglo si¢ zdarzy¢. Wyzsze
warstwy zalane sg poztota. Nie da si¢ tam normalnie mysle¢. Tutaj powietrze jest czyste.

Jack zdat sobie spraweg, ze mgzczyzna ma racjg¢. Powietrze faktycznie bylo tu $wieze i
ozywcze, co wydawalo si¢ dziwne, biorac pod uwage, ze znajdowali si¢ gteboko pod ziemia.

- Myslatam, ze polubig elfy - zatkata Pega. - A... ale one nie maja serca.

- Nie Ethne - zaprotestowat Jack.

- Nie Ethne - przyznata.

Jack pomyslat o tej elfiej damie. Inne byly piekne ponad wszelkie wyobrazenie, a jednak
nie pamigtat ich twarzy. Natomiast obraz Ethne utkwil w jego umysle.

- Jest bardziej... - przerwat, probujac okresli¢ roznice.

- Nie $miata si¢ z Thorgil, tak jak reszta - przypomniata Pega.

- Kto si¢ ze mnie $§mial? - spytata cora miecza.

- Nikt - odrzekl pospiesznie Jack. Zaczatl si¢ jednak zastanawia¢ nad ta kwestia.
Faktycznie, sposrdd wszystkich elfow tylko Ethne okazywala wspotczucie.

W oddali Jack ustyszat dziwny dzwigk. Niost si¢ echem po kretym korytarzu niczym
krzyk jakiego$ zwierzgcia: ,,ubba ubba... ubba ubba... ubba ubba". Czyzby to byla foka? Albo
sowa? Skrecili za rog 1 stangli przed Zelaznymi drzwiami, strzezonymi przez mezczyzng,
ktorego Jack nie spodziewat si¢ juz nigdy zobaczy¢. Kotysat si¢ niespokojnie z boku na bok,
kotyszac dtugimi rekami i pomrukujac: - Ubba ubba... ubba ubba... ubba ubba.

Byt to Guthlac, ten ktorego opgtaty potezne demony. Chtopak sadzit, ze olbrzym utonat w
Studni Swigtego Filiana. Wygladato na to, ze opetanie trwato nadal.

- W tyl! - warkngli Piktowie, popychajac Guthlaka na $ciang.

Brude szybko wyciagnat klucz i otworzyl drzwi.

- W $ssrrodku - syknat. - Cierrrrpienie.

- Tobie tez mitego hwatu ushh - powiedziat Jack, uchylajac si¢ przed ciosem. W chwili,
gdy wigzniowie znalezli si¢ w $§rodku, drzwi zatrzasnety si¢ 1 Piktowie puscili Guthlaka.

- Gaaaaaa! - ryknal, rzucajac si¢ na metalowa powierzchni¢ drzwi. Jack slyszat, jak
uderza w nie ciatem 1 wali pigsciami. Po chwili hatas ustal 1 do ich uszu znowu dobiegato
tylko jednostajne ,,ubba ubba... ubba ubba".

- Dobrze, ze zamkngli drzwi na klucz - zauwazyta Thorgil.

Pomieszczenie nie wygladato wcale zle, w porownaniu z niektorymi miejscami, w

ktorych Jackowi zdarzato si¢ bywac. Podloge pokrywala czysta stoma, na stole za§ widniat



dzban z woda 1 kubki, a takze bochenki chleba i ser. Nie beda gtodowali. Lampka, ktora tez
stata na stole, rozsiewata zolte §wiatto. Blask nie siggat zbyt daleko, ale sprawiat, ze srodek
celi wygladal pogodnie.

- Myslatem, ze Guthlac nie zyje - powiedzial Jack.

- Bytoby lepiej, gdybySmy my nie zyli - rozlegt si¢ jaki§ gtos w ciemnym kacie. Wszyscy
podskoczyli, a Brutus wyciagnal miecz. W odpowiedzi rozlegt si¢ gorzki $miech. -
Przyszliscie nas zabi¢?

- Nieeee - jeknat ktos w przeciwlegtym kacie.

- Odwagi - powiedzial pierwszy glos. - Jesli dopisze ci szczescie, dostaniesz tylko kilka
tysigcy lat w czys$éceu.

Brutus odtozyt bron. Jack zmruzyt oczy, wpatrujac si¢ w ciemnos¢.

- Dlaczego nie wyjdziecie do $§wiatta? - zaproponowat.

Nastapita chwila milczenia, po czym z pierwszego kata dobiegl szmer. Na slomie
zaszuraly powolne, petne wysitku kroki i z mroku wyltonit si¢ mnich.

- Pamigtam ci¢ - powiedzial. - I ciebie, szatanski pomiocie. - Zgromit Thorgil wzrokiem.

- Poznajesz go? - spytat Jack.

Wzruszyta ramionami.

- Pladrujemy tyle klasztorow...

- Niewazne. Jestem tylko cieniem samego siebie. Wkrétce juz nic nie zostanie. -
Pocztapat do tawki i ostroznie usiadl. Wtedy Jack go rozpoznat. Byt to mnich, sprzedany
Piktom na targu niewolnikéw. Wtedy byt gruby.

- Bardzo sig cieszg, ze ci¢ widzg - powiedziat Jack. - Myslatem, ze zjedli cig... ee...

- Piktowie? - Zakonnik parsknatl $miechem, co skonczyto si¢ napadem kaszlu. Z
ciemnego kata znowu dobiegt jek. - Nie jedza juz ludzi, chociaz celowo rozsiewaja te plotke.
Dzigki temu ludzie si¢ ich boja, a Piktowie najbardziej na §wiecie lubia strach. Maja teraz
gorsze zwyczaje.

- Sa jakie$ gorsze zwyczaje od ludozerstwa? - Chlopak przejat si¢ marnym stanem
mezezyzny przed soba. Szaty wisiaty luzno na koScistym ciele. Wstrzasal nim kaszel, na
policzkach za$ widnialy czerwone plamy goraczki.

- Sktadaja ofiary demonom, ktorym oddaja czes$¢. Tak witasnie stato si¢ z innymi, ktorych
zabrali ze mna. Najpierw zaproponowali nas elfom jako niewolnikéw. Tych, ktérych nie
przyj¢to, zaprowadzili pod drzewa podczas nowiu. Nie widzialem, co si¢ tam dzialo, ale
styszalem krzyki.

- Nieeeee - jeknal mezczyzna w ciemnym kacie.



- Na pewno nie jest tam przyjemnie - powiedziat Jack. - Dlaczego do nas nie przyjdziesz?

- On mnie zabije.

- Kto? Ten mnich?

- Nie! To dziecko wiedzmy, reka Belzebuba, stuga Ztego.

- Pamigtam te obelgi! - wykrzyknal Brutus.

Ruszyt w ciemnos$¢ i po krotkiej szamotaninie wytonit si¢ z mroku, ciagnac za noge ojca
Sweina.

- Litosci! Litosci! - dart si¢ opat Klasztoru Swigtego Filiana, usilujac wezepié sig palcami
w podtogg.

- Wszystko mi si¢ przypomina. - Brutus zasmiat si¢. - Bicie, noce, gdy musiatem spa¢ w
$niegu, tygodnie o chlebie i wodzie. - Pchnatl ojca Sweina na $ciang.

- Chyba nie chcesz si¢ msci¢? - zaskamlat opat. - To wszystko bylo dla dobra twojej
duszy.

- Tak samo probowates pomaga¢ Guthlakowi - powiedzial mnich. - On najwyrazniej nie
wybaczyl.

Do uszu Jacka dobiegto z zewnatrz sttumione ,,ubba ubba... ubba ubba".

- Dlatego Piktowie go tu postawili - jeknal ojciec Swein. - Zeby mnie dreczy¢. Teraz
mysli tylko o jednym: chce rozerwa¢ mnie na strzgpy.

- Nawet nie wiedzialem, Ze zyje - powiedziat Jack.

- Bo tak naprawdg nie zyje - wyjasnit mnich. - Dzigki mojemu koledze znalazt si¢ w
potowie drogi w zaswiaty, ale elfy $ciagnely go z powrotem. Guthlac utknat miedzy zyciem a
smiercia. Uwolnienie go bytoby aktem mitosierdzia.

- Przepraszam. SpedziliSmy razem tyle dni na statku Olafa Jednobrewego, a nigdy nie
spytatem cig o imig - powiedziat Jack.

- Po co pyta¢ o imiona skazanych na zagltadg? - odrzekt pustym glosem zakonnik. - Ale w
lepszych czasach moéwiono na mnie ojciec Severus.

- Severus! - wykrzykneli chorem Jack i Pega.

- Zdaje sig, ze zyskalem pewna stawg - stwierdzit mnich z upiornym usmiechem.

- To ty uratowate$ brata Aidena - powiedziala Pega. - Mowi o tobie bardzo ciepto. Na
pewno bylby zachwycony, gdyby zobaczyt ci¢ zywego.

- Wigc przezyt najazd na Swicta Wyspe - mruknat ojciec Severus. Jego surowe oblicze
ztagodniato. - Zawsze byt z niego dobry chtopak, spokojny 1 wyrozumiaty. Trzeba uczci¢ jego
ocalenie positkiem, chociaz sami nie mamy szans na ratunek.

Zgorzknienie mnicha niemal wywotato usmiech na twarzy Jacka. Pamigtat je ze statku



Olafa.

Thorgil pokroita chleb i ser, a Pega nalata wody. Wigksza cze$¢ jedzenia pochtonat ojciec
Swein. Ojciec Severus mial znikomy apetyt, pozostali za§ przyszli prosto z uczty. Jack
stwierdzil, ze woda jest zaskakujaco smaczna, znacznie lepsza od tej, ktora pit wczesniej.
Ugasita jego pragnienie, podczas gdy tamta nie mogta go zaspokoic.

Z roztargnieniem dotknat laski i ku swojemu zaskoczeniu poczut wibrowanie mocy.
Cieplo rozlato sig po jego ciele, napetniajac go radoscia.

- Thorgil, czuje sil¢ zyciowa - oznajmit.

Dziewczyna uniosta dton do runy ochronnej na swojej szyi i skingta glowa.

- To brak pozloty - powiedzial ojciec Severus, posytajac obojgu ostre spojrzenia. - Proste
istnienie Bozego $wiata jest potgzniejsze niz kazdy sen elfow. Uwazaja zycie bez iluzji za
straszliwa karg, ale ja wolg jes¢ prawdziwy chleb i leze¢ na prawdziwej ziemi niz ptawic¢ si¢
w tym, co w ich patacach uchodzi za zycie.

- Czgsto tam chodzisz? - spytat Jack.

- Do$¢ czgsto. Uwazaja, ze jestem... zabawny. To dlatego trzymaja ludzi, albo jako
niewolnikéw, albo dla rozrywki. Nie do§wiadczaja zadnych prawdziwych uczu¢. Moga tylko
patrzeé, jak zebracy, zagladajacy przez okno.

Po positku ojciec Swein wrdcit do swojego kata. Cho¢ Jack sadzit, ze ukrywanie si¢ w
ciemnosciach musi by¢ okropne, opat najwyrazniej wolat si¢ nie pokazywac.

Ojciec Severus zapalil kolejna lampg 1 podat ja Brutusowi, dzigki czemu mogli zwiedzié
loch. Wcze$niej jednak zademonstrowat czasomierz, zrobiony ze starego peknigtego kubka.
Napelnial go woda 1 patrzyt, ile czasu wycieka ona przez peknigcie.

- Na Swigtej Wyspie mielismy klepsydry - oznajmit - ale to tez dziata.

Jack nigdy wcze$niej nie widzial podobnego urzadzenia. Osobiscie uwazat, ze to glupi
pomyst. Rozne czynnosci zajmowaty tyle czasu, ile bylo trzeba - polowanie, strzyzenie owiec,
sadzenie roslin, tkanie - 1 mierzenie ich nie miato sensu. Zakonnik jednak stwierdzil, ze
odmierzanie czasu jest nadzwyczaj wazne w klasztorach.

- Pozwala utrzymac porzadek - wyjasnit. - Mowi ci, kiedy wykonywa¢ rézne obowiazki,
kiedy medytowa¢, kiedy si¢ modli¢. Bez tego cztowiek leniwieje. A to pociaga za soba inne
grzechy. - Spojrzat znaczaco w kat, w ktorym kryl si¢ ojciec Swein.

- W Klasztorze Swigtego Filiana mieli klepsydry - zauwazyt Brutus. - O ile wiem,
odmierzanie czasu nikogo nie uchronito tam od lenistwa. Z wyjatkiem niewolnikow, ma si¢
rozumiec.

Jack, Pega 1 Thorgil rozgladali si¢ po wigzieniu, a prowadzit ich Brutus. Pomieszczenie



byto bardzo duze. Otwory pod sklepieniem przepuszczaly lekki wietrzyk. Na oczach Jacka
przez jeden z nich do $rodka wpadta mysz, ktdra nastgpnie schowata si¢ w stomie.

- Te dziury musza prowadzi¢ na zewnatrz - stwierdzita Thorgil.

- Na nic nam sig¢ nie przydadza - odparta Pega. - Nawet reki bym tam nie wcisngla.

- I jestesmy gleboko pod ziemia - dodat Jack.

Znalezli naturalne zrodetko, z ktorego ptyneta woda i znikata w $cianie. W bocznej celi
znajdowala si¢ wygddka. Pod drzwiami pigtrzyta si¢ stoma do spania. Omingli kat ojca
Sweina i znalezli si¢ z powrotem przy stole, gdzie z zamknigtymi oczami siedzial mnich i
medytowat.

Znowu wigc wszystko obeszli, by si¢ upewnié, czy niczego nie przeoczyli. Okazato sig,
ze nie. Wigzienie bylo tak nieciekawe, jak si¢ z poczatku wydawato. Aby ich rozweseli¢,
Brutus zaczatl opowiada¢ historie o Lancelocie 1 o tym, jak Pani Jeziora data jego przodkowi
miecz zwany Anreddenem.

- Umiesz si¢ chociaz postugiwa¢ mieczem? - spytata Thorgil.

- Nie gorzej od Lancelota - odparl, szczerzac z¢gby.

Ojciec Severus ocknat si¢ z medytacji, po czym ponownie napehit swoj wodny
czasomierz i powrécit do modlitwy.

Nie taki zly ten loch, pomyslal pdzniej Jack, kulac si¢ w stercie $wiezej stomy. Mieli
postania 1 wodg. Ojciec Severus mowil, ze Piktowie regularnie przynosili jedzenie. Nie byto
to takie straszne. Moglo jednak sta¢ si¢ straszne, gdyby musieli spgdzi¢ w ciemnosci wiele
dni, tygodni 1 miesigcy. Dziwne, jak bardzo tgskni si¢ za stoncem, kiedy go nie ma.

Poza tym, pomyslat Jack, nie tak tatwo bedzie przyzwyczai¢ si¢ do Guthlaka. Jego ,,ubba

ubba... ubba ubba" rozbrzmiewalo przez cata noc.



Rozdzial 34

Dzikie lowy

Jack obudzit si¢. Nie wiedziat, czy jest ranek czy noc, ale czul si¢ bardziej wypoczgty niz
kiedykolwiek od chwili, gdy przybyt do Krainy Srebrnych Jabtek. W jaskini hobgoblinow
spal ptytko i si¢ nie wysypial. Widocznie poztota odbierala sil¢. Moze w Krainie Elfow, gdzie
iluzja miala najwigksza moc, sen w ogdle nie istniat. W wygodce palita si¢ lampa, ale gtdéwne
pomieszczenie pograzone byto w niemal zupelnej ciemnosci.

Jack oczyscil sobie skrawek podlogi, pozostawiajac malg sterte stomy, i przyzwal silg
zyciowa. Nie musiat rozpala¢ ognia. Zrobit to po prostu dlatego, ze obecno$¢ sity podnosita
go na duchu, niczym towarzystwo starego przyjaciela. Stoma rozbtysta ptomieniem i chlopak
zobaczyt ojca Severusa, siedzacego przy stole. Jego gtowa przypominata czaszke, obciagnigta
cienka warstewka skory. Chlopak zadrzat.

- Nauczyle$ sig¢ paru sztuczek od naszego ostatniego spotkania - powiedzial mnich. -
Wiesz, ze czary to grzech.

Kiedys Jack nie spieratby si¢ z mnichem. Ojciec nauczyt go podziwu dla tych
wspaniatych ludzi. Wiele si¢ jednak zdarzylo od czasu, gdy byt zastraszonym chlopcem,
prowadzonym na targ niewolnikoéw. Stal u podnoza Y ggdrasila i pit ze Studni Mimira.

- Przywoluje zycie. Zycie to nie grzech.

Mnich rozeSmiat sie.

- Patrzcie go! Bedzie pouczal starszych! Zycie to okazja do grzechu. Im dtuzej trwa, tym
wigeej zla przywiera do twojej duszy, az toniesz pod jego cigzarem. Zaraz mi powiesz, ze

magia jest tym samym, co cuda.



- Wiaénie to chcialem powiedzie¢ - przyznat Jack. - W Klasztorze Swigtego Filiana
codziennie czynili cuda i nikt si¢ nad tym nie zastanawiat.

- To nie byty cuda - odpart ojciec Severus. - To byly straszliwe wypaczenia. Zerowali na
stabych i grabili ich do czysta. Gdybym ja odpowiadal za Klasztor Swictego Filiana,
zrobilbym z tymi mnichami porzadek. Cigzka praca i post dla wszystkich. Ale nie musimy
siedzie¢ tu w ciemnosci. - Postawit na stole lampg. - Tylko bez twojej magii, prosz¢. Uzyjemy
normalnego krzemienia i zelaza.

Zdaniem Jacka ptomien rozpalony kawatkami metalu i kamienia byt rownie magiczny,
jak ogien, ktéry przyzywal swoja laska. Nie chciat si¢ jednak kioci¢. Ojciec Severus byt
staby, by¢ moze umierajacy, a pomimo ponurego wygladu, miat w sobie gleboka dobro¢.
Jego czes¢ dla ,,prostego istnienia Bozego $wiata" niewiele si¢ rdznifa od szacunku barda dla
sity zyciowe;.

- Moglbys napehni¢ dla mnie dzban, chtopcze? - spytal mnich.

Jack pospiesznie spetit prosbe. Minatl Thorgil, ktéra natychmiast si¢ obudzita, i Pege,
ktora zakopata si¢ w stomie niczym mysz. Widzial tylko czubek jej glowy. Kiedy wrdcit,
ojciec Severus rozstawiat kubki 1 miski.

- Niedtugo przyjda Piktowie. - USmiechnat si¢ ponuro mnich. - Czasami potrafi¢ poznaé
uptyw czasu po burczeniu w brzuchu.

- Dlaczego tu sa? To znaczy Piktowie - spytat Jack. - Nie wygladaja na niewolnikow.

- Sa zakleci - odrzekt ojciec Severus. - Ulegli czarowi Jasnego Ludu dawno temu, gdy
ziemia wladali Rzymianie. To nie sa zwyczajni Piktowie, lecz Pradawni, ktorzy odwrocili sig
plecami do Bozego $wiata. Nie zawieraja juz $lubow i nie maja dzieci. Zadna $miertelna
kobieta nie jest dla nich do$¢ dobra.

- Skoro nie maja dzieci - powiedziat ze zdziwieniem chtopak - dlaczego nie wymarli?

- Nie rozumiesz. To ci sami ludzie, ktorzy walczyli z Rzymianami i uciekli pod
wydrazone wzgodrza. Nie starzeja si¢, z wyjatkiem tych rzadkich sytuacji, gdy musza wejs¢ do
Midgardu.

- Ile... maja lat?

- Setki - odparl zakonnik. - Nie zazdro$¢ im. Dhugie zycie nie dalo im madrosci. Tylko
jeszcze bardziej pograzyto ich w zepsuciu.

Jack poczul zimny dreszcz, gdy probowal sobie wyobrazi¢ tak dlugi czas. Juz rok
wydawal mu si¢ wiecznoscia. Nawet tydzieh mogt si¢ ciagna¢ w nieskonczonos$¢, jesli si¢ na
co$ czekalo. Pega wylonita si¢ z ciemnosci, drapiac si¢ po glowie, a za nig pojawili si¢

Thorgil 1 Brutus. Ojciec Swein wciaz gdzies si¢ chowat.



- Nie stysz¢ Guthlaka. To znaczy, Ze jest rano? - spytata Pega i ziewngtla.

- Doktadnie tak - odparl ojciec Severus. - Piktowie prowadza go na spacer, zanim
przyniosa jedzenie. Inaczej zbyt trudno bytoby im wejs¢ 1 wyjs¢.

Ustyszeli glosy 1 szczek otwieranego w drzwiach zamka. Na czele szedt Brude z
pochodnia. Inni wniesli chleb, ser, jabtka i pieczone gotgbie, takie zwykle, z dwiema nogami.
Brude znalazt ojca Sweina, $§piacego w kacie, pochylit si¢ nad nim i szepnat: - Ubba ubba.

- Co? Co to byto? Nie réb mi krzywdy! - wykrzyknat opat, zrywajac si¢ na nogi. Piktowie
rykneli Smiechem.

- 1888¢ - powiedziat Brude, kiwajac palcem na Brutusa.

- Nie, dzigkujg - odpart niewolnik.

- Pani cig¢ wzzzywa.

- Al To co innego. - Brutus strzepnat zdzbto stomy z ubrania i przeciagnal palcami po
wlosach. - Obowiazek wzywa - powiedzial do Jacka.

- Jaki obowiazek? - spytat chtopak.

- Zabawianie Nimue. Widocznie naméwita Partholis, zeby mi przebaczyla.

- Zostawiasz nas? - wykrzyknat Jack, nad wyraz zirytowany faktem, ze m¢zczyzna tak
lekko porzuca przyjaciot.

- Muszg, jesli cheesz, zeby woda wrocita do Din Guardi.

Wyszedt, pogwizdujac migdzy zgbami denerwujaca melodyjke.

,»Dlaczego do tej pory nie przywrdcites wody?", chcial spytac¢ Jack, ale znal odpowiedz.
W Krainie EIfow mezczyznie bylo lepiej niz kiedykolwiek w zyciu.

Piktowie zatrzasneli drzwi.

- WiedZmowy bachor - mruknal ojciec Swein, pakujac sobie do miski tyle jedzenia, ile
tylko zdotat zmiescic.

Po odejsciu Brutusa z pomieszczenia wyparowala cata rados¢. Dziatat Jackowi na nerwy,
ale jego leniwy urok podtrzymywal wszystkich na duchu. Sniadanie w wigzieniu w
towarzystwie ponurego mnicha 1 na wpol szalonego opata nie moglo tego zastapi¢. Gdy
niebawem wrocil Guthlac, Swein skryt si¢ ze swoim $niadaniem w ciemnosci.

Jack, Pega i Thorgil opowiadali ojcu Severusowi o swoich przygodach. Mnich napetnit
swoj wodny czasomierz i stuchal, az cata woda wyplyngla.

- Dosy¢ - nakazal, podnoszac reke. - Trzeba robi¢ rdzne rzeczy na przemian. Inaczej czas
zacznie zbytnio ciazy¢. Osobiscie lubig modlitwy, przerywane medytacja na temat grzechu,
ale wam brak dyscypliny. Dla mlodych lepsza jest praca.

- A ile rzeczy do roboty moze by¢ w takim miejscu? - spytata Pega, rozgladajac si¢ po



rozleglym, pustym pomieszczeniu.

- Dziesiatki - odrzekl z przekonaniem zakonnik. - Mozecie pozamiata¢, umy¢ miski,
powybiera¢ pchty ze stomy, wymierzy¢ podtoge dtonmi...

- Wymierzy¢ podtoge? - powtorzyta Thorgil. - A w czym to pomoze?

- Moze bardzo pomdc, jesli dzigki temu masz zajecie. Nie ma znaczenia, czy praca jest
pozyteczna, wazne, ze pochlania umyst.

- Na Hel - mrukneta Thorgil, wymawiajac imi¢ bogini, ktorej lodowe komnaty czekaty na
krzywoprzysigezcow.

- Pieklo to jest doktadnie to, co nas martwi - powiedzial ojciec Severus. - Widzialem, co
si¢ dzieje z mnichami, ktérzy maja zbyt wiele wolnego czasu. Niektorzy staja sig zIi, a innych
- ruchem glowy wskazat cief, w ktérym ojciec Swein wysysat szpik z golgbich kosci -
ogarnia szalenstwo.

Czy to opetanie przez pomniejszego, czy przez poteznego demona? - pomyslat Jack,
thumiac Smiech.

- Zapewniam, ze to powazna sprawa - powiedzial ojciec Severus, marszczac brwi. -
Mozemy tu spedzi¢ cale lata. A raczej wy mozecie. Ja tyle nie pozyjg.

Podczas przerw w pracy Jack i dziewczyny opowiadali historie, ¢wiczyli 1 rozwiazywali
zagadki - ojciec Severus okazal si¢ ich niewyczerpanym zrodtem. Uczyt dzieci tacinskich
stow, a takze dziwnej magii, zwanej ,,matematyka". Sze$¢ razy dziennie modlili si¢ razem,
oprocz Thorgil, ktora stwierdzita, ze oddawanie czci bogu thralldw jest ponizej jej godnosci.

Jack pomyslat, ze bez tych statych czynnosci chyba by oszalal. Dni mijaly w monotonii,
bez choc¢by jednego promyka dziennego S$wiatta. Nakrzyczal na Pegg, ktéra na to nie
zastuzyla, 1 pobit si¢ z Thorgil, ktora zastuzyta. Ojciec Severus go zbesztal. Rozumiat jednak
rozpacz chtopaka 1 wyznaczyt mu pracg, by ukoi¢ jego umyst.

Jack miat wylapywa¢ mate zwierzatka, ktore spadaty ze sklepienia, i wypuszczaé je do
dziur w podtodze. Nie wiedzial, czy tam bedzie im lepiej, ale w wigzieniu z pewnoscia
skazane byty na zaglade. Ojciec Swein uwielbial je zgniatac. Jesli ztapal jakie$ zwierzatko
zywcem, zabieral je do swojego kata, skad do uszu pozostalych dobiegaly potem zalosne
piski.

Opat stawal sie coraz bardziej niebezpieczny. Zadat dla siebie najwiecej jedzenia, a Ze byt
najwigkszy, to je dostawat. Pozwalal, by to, czego nie zjadl, gnito. Smrod zatruwat powietrze,
ale nikt nie wazyt si¢ zblizy¢ do jego kata, by posprzata¢. Czasami chodzit dookota, grozac
kara tym, ktorzy mu si¢ sprzeciwia. Potem ten humor mu przechodzit i znéw cofat si¢ do kata,

wydajac glosne jeki. Ojciec Severus modlil si¢ za niego, ale modlitwy nie odnosity zadnego



skutku.

Thorgil szepngla, ze jesli opat kogo$ zaatakuje, ona go zabije. Jack najbardziej obawiat
si¢ tego, ze dziewczynie si¢ nie uda.

Pewnego dnia - szostego lub siddmego, odkad przybyli do lochu - Jack spytal ojca
Severusa o to, jak ten znalazl brata Aidena. Wczesniej przez dwa cykle wodnego czasomierza
¢wiczyli ,,matematyczna magi¢" i Pega wybuchngta ptaczem przy nastepujacym zadaniu:
,Gdybys$ miata dziesie¢ wedzonych wegorzy i1 pierwszego wieczoru zjadta dwa z nich, a
drugiego osiem, ile by ci zostato?"

- Nie mozna zje$¢ o§miu weggorzy za jednym razem - tkata. - Sa za duze.

- Olaf Jednobrewy by zjadt - wtracita Thorgil.

- Tak czy owak, nie mozna nie mie¢ ani jednego wedzonego wegorza - upierata si¢ Pega.
- Mozesz nie mie¢ nic do jedzenia, ale nie wiesz, czego nie masz. - Miata ktopot z pojeciem
zera. Podobnie jak Jack.

Ojciec Severus oznajmit, ze pora na opowiesci, i wtasnie wtedy Jack spytat go o brata
Aidena.

- Zytem w lesie - odpart mnich. - Odbywatem pokute, rozumiecie.

Jack przypomnial sobie, ze brat Aiden wspominat o jakim$ skandalu z udziatem ojca
Severusa i syreny. Bardzo chciat o to zapytac.

- To bylo wspaniate miejsce - powiedzial mnich, a jego posgpne rysy ztagodniaty pod
wplywem wspomnien. - Miatem szatas, otoczony z trzech stron wielkimi dgbami, ktore
chronity go przed wiatrem 1 deszczem. Woda z pobliskiego Zrodta byta stodka jak rosa, a
latem wokot rosty poziomki. Jesienia zZywitem si¢ orzechami 1 jabtkami, ktorych starczato i na
zimg. Moze wam si¢ zdaje, ze bylem samotny, ale to nieprawda. Sarny, borsuki i1 dzikie kozy
igraty przed moim szatasem. Na gatg¢ziach zawsze siedziato mnostwo ptakow.

- Dla mnie nie brzmi to jak pokuta - zauwazyta Pega.

- Zapewniam, ze cierpiatem - odpart. - W kazdym razie pewnej nocy ustyszatem odglos
poscigu przez las. Noca, uwazacie, gdy wszyscy dobrzy chrzescijanie powinni spac. ,,Skad
wiedza, w ktora strong 18¢?" - zastanawiatem si¢. Trzaskaly krzaki, szczekaty psy. Styszatem
tupot ndg i granie rogu.

- Wiedziatem juz, ze to nie jest chrzescijanskie polowanie, lecz co$ innego. Uklaklem, by
modli¢ si¢ o ocalenie, a przynajmniej o odwage, by znie$¢ to, co miat przynies¢ los. Po jakims
czasie odglosy towow ucichty. Podzigkowatem Bogu za Jego mitosierdzie. A potem to
ustyszatem.

- Co? - spytata Thorgil, pochtoni¢ta barwna opowies$cia mnicha.



- Dziecigey ptacz. W bezludnej ghuszy ustyszatem matego chtopca, ktory ptakat tak, jakby
miato pekna¢ mu serce. Wziatem lampg 1 zaczatem szukaé, ale glos ucicht. Bal si¢ mnie.
Miatem ogolne pojgcie, gdzie si¢ znajduje, wigc nastepnego dnia wystawitem garnek z
owsianka.

- Skad miate$ owsianke w srodku lasu? - spytata Pega.

- Wolno mi bylo wzia¢ ze soba owies, groch, fasolg i jgczmien - odpart zakonnik z lekkim
zniecierpliwieniem. - Zadowolona?

Jack szturchnal Pege, dajac jej znak, by wigcej nie przerywata.

- W nocy owsianka znikngla i wiedziatem, ze dziecko zyje.

- Na piersi Freyi, to lepsze niz saga - stwierdzita Thorgil.

- Oswoitem wiele lesnych zwierzat - powiedzial ojciec Severus, marszczac brwi, by
wyrazi¢ dezaprobate dla stow Thorgil. - Z dzieckiem nie bylo inaczej. Dzien po dniu
wystawiatem jedzenie, siadalem pod jego ulubionym drzewem i opowiadalem historie.
Chtopiec mnie nie rozumial, o czym dowiedziatem si¢ pozniej, ale brzmienie mojego glosu
musiato doda¢ mu odwagi. Pewnego dnia si¢ pokazat. Ani drgnatem. Po prostu siedziatem i
moéwitem dalej. W koncu zaufal mi na tyle, ze przyszedt do szatasu.

Biedne, wyglodniate, zabiedzone dziecko! Ciato miat cate w siniakach. Skora i1 kosci. Byt
ledwo zywy, a kiedy zobaczylem znaki na jego skorze, zrozumiatem. - Zamilkl, by napié si¢
wody. Byl wytrawnym gawedziarzem i1 doskonale wiedziat, kiedy przerwac.

- Co zrozumiale$? - spytata Thorgil.

- Jestem zmegczony - odrzekt mnich. - Moze jutro dokonczg.

- Nie mozesz teraz przerwac! - powiedziala Pega.

Jack zauwazyt lekki usmieszek w kacikach ust ojca Severusa. Tak samo wygladatl bard,
gdy wiedziat, Ze przyciagnal uwagg wszystkich stuchaczy.

- Na pewno? - spytal mnich z glgbokim westchnieniem.

- Tak! Tak! - wykrzyknety jednoczesénie Pega i Thorgil.

- Dobrze. Chiopiec miat tatuaz w ksztalcie potksigzyca, przykrytego ztamana strzata. Pod
spodem byta linia, przedzielona pigcioma krotszymi kreskami, czyli runa aiden. Aiden to po
piktyjsku ,,cis". Potksigzyc symbolizowat Ksigzycowego Cztowieka, a zlamana strzata Pana
Lasu. Pewnie o nich nie styszeliscie.

- O, styszeliSmy - odpart Jack.

- To demony, czczone przez Piktéw, a tatuaz oznaczal, ze dziecko przeznaczono na
ofiarg!

- Nie! - krzykngta Pega.



- Tak - powiedziatl ojciec Severus. - To on byt celem Dzikich Lowow. Mial zginac, ale
zdotat uciec. Wiedziatem, ze w lesie nigdy nie bedzie bezpieczny. Piktowie na pewno by
wrocili, zabralem go wigc na Swieta Wyspe. Nauczylem go saskiego i taciny, ale dobroci nie
musialem go uczy¢. Nosil ja juz w sobie. Chlopiec wyrdst na brata Aidena i zostat
bibliotekarzem na Swietej Wyspie.

- Pickne zakonczenie - westchngta Pega.

- Mogtoby by¢ lepsze, gdyby mnisi wrocili do lasu i wyrzngli Piktow - powiedziata
Thorgil.

- Mnisi tak nie robia - odpart ojciec Severus.

- Dlatego tak tatwo ich zlupi¢ - stwierdzita mtoda wojowniczka z u$miechem

zadowolenia.



Rozdzial 35

Wiadomos¢ od barda

Nieobecnos¢ Brutusa gleboko niepokoita Jacka. Za kazdym razem, gdy Piktowie
przynosili jedzenie, chtopak wydrapywat kreske na $cianie i teraz naliczyl ich juz czternascie.
Mgzczyzny nie byto od czternastu dni! Thorgil prébowata wypyta¢ o niego Brude'a, ten
jednak naplut na nia w odpowiedzi.

Jack $cigal polna mysz, ktora wlazta w stomg, 1 ztapat ja, zanim zblizyla si¢ do ojca
Sweina. Uniost ja delikatnie 1 popatrzyt w jej I$niace oczy. Sita zyciowa w tym rozedrganym
ciatku przypominata nikla iskierke, lecz podniosta chlopaka na duchu. Wyobrazil sobie
rodzing myszy, czekajaca na jej powrdt. A potem zauwazyt co$ jeszcze.

Miata w pyszczku kwiatek.

Byta to stokrotka, taka, jakich w $rodku lata pojawialo si¢ tysiace. Jack widywal te
kwiatki w kazdym roku swojego zycia, nie zwracat jednak na nie szczeg6lnej uwagi. Teraz, w
ciemnej celi, jedna, jedyna stokrotka $wiecila niczym gwiazda. Mysz niosla ja, by zbudowaé
gniazdo.

Chtopak wypuscit zwierzatko do tunelu, by mogto uciec, ale zatrzymat sobie kwiatek.

Usiadt nieruchomo i nieoczekiwanie ustyszat w swoim umysle glos:

Szukam za labiryntem
Rozplgtanym weztem

Otwartymi drzwiami.

Zobaczyl niewyrazny obraz doméw w otoczeniu zielonych pol. Smugi dymu z palenisk

wznosity si¢ w gorg, a John Grotnik wotat swoje psy, idac droga przed siebie. Byl to taki



zwyczajny, cudowny dzwigk! Za jego sprawa wizja stala si¢ jasniejsza 1 wyrazistsza. W
drzwiach siedzialy kobiety i1 czesaly welng. Jaka§ dziewczyna wyganiata z ogrodu
uprzykrzona owceg. M¢zczyzni za pomoca kotkow zbijali w cato$¢ elementy wozu. Jack
styszal w oddali toskot ich mlotéw. A pola stokrotek ciagnety sig jak okiem siggnac.

Ale to nie tam miat by¢. Odwrocit si¢ i znalazt si¢ w pomieszczeniu. Bylo to przytulne
miejsce, ze stolem i krzestami, paleniskiem, ktore zapewniato ciepto, oraz ustawionymi pod
Sciana tozkami. Przez okno wpadal snop $wiatta stonecznego i Jack zobaczyl jaskotke,
dziobiaca okruszki na podtodze. Popatrzyta na niego i zaswiergotata: éwir, trit, cwierk.

Tez go widzisz? Madry ptak! - przemowit jaki$ glos. Jack zadrzat.

Piiip, éwir, kuu - odrzekt ptak.

Nie wyglada najlepiej, ale nie martw sie. Strzeze go dziki ogien.

Bard patrzyl na Jacka przez tubki ze zwinig¢tych dloni. Za nim, na t6zku, lezat ojciec,
blady i nieruchomy, z czuwajacym u jego boku bratem Aidenem.

Masz sprzymierzencow, o ktorych nawet nie wiesz - powiedzial bard, zwracajac si¢
bezposrednio do Jacka. Zadna iluzja, niewazne, jak nieodparta, nie ma szans przeciwko...

Wizja rozmyta si¢. Chlopak chwycil powietrze, probujac ja przytrzymac, ale magia nie
dziatata w ten sposéb. Bard mial do$§¢ mocy, by widzie¢ druga strong. Jack nie miat
podobnych zdolnosci. Nie umiat uspokoi¢ umystu na tyle, by chocby rozpoczaé zaklgcie,
zwlaszcza przy jekach ojca Sweina i dobiegajacym zza drzwi ,,ubba ubba".

Zadna iluzja nie ma szans przeciwko czemu? - pomyslat. Wiadomo$¢ urwata sig przed
przekazaniem tej waznej informacji. I jakich sprzymierzencOw miat w tym mrocznym
miejscu? Na pewno nie chodzitlo o Brutusa! Chtopak czut zupelna bezradnos¢. Moglby
wytrzymac¢ gtod, bicie i niewolg, ale nie t¢ zludna nadziejg. Nie panowat nad niczym i nie
mogt liczy¢ na ucieczkg. Pochylit gtowg 1 poddatl sig rozpaczy.

- Chodz tutaj, Jack - powiedziat ojciec Severus, ktory siedziat przy stole i grzal rgce nad
lampa.

Jack usiadl, modlac sig, by nie straci¢ panowania nad soba. Nastapita dtuga cisza.

- Nigdy nie zapominaj, ze wszystko pod sloncem ma swoj cel - odezwal si¢ w koncu
ojciec Severus.

Jack nie rozumiat, o czym mowa.

- Gdybym nie zgrzeszyt, nigdy nie wystano by mnie do lasu. Gdyby nie wystano mnie do
lasu, nigdy nie uratowatbym zycia Aidenowi - wyjasnil mnich. - Gdybym nie wrécit na
Swieta Wyspe, nie porwaliby mnie Ludzie Pémocy. Nie spotkatbym ciebie, Pegi ani Thorgil.

Miatem si¢ tu znalez¢, bo mnie potrzebowalicie. A wy troje mieliscie si¢ tu znalezé z



nieujawnionego jeszcze powodu. Ale ten powod istnieje.

Jack gtosno przetknat §ling.

- Mowisz jak bard.

Zakonnik rozesmial si¢, co wywotalo u niego atak kaszlu. Wypit kubek wody, by mu
przeszto.

- Nie obrazaj mnie poréwnaniami z czarownikiem. Wiele styszalem o twoim bardzie, czy
tez Smoczym Jezyku, jak nazywaja go elfy.

- Naprawdg?

- Przybyt tu jako mtodzieniec. Zbieral jemiote na elfim wzgorzu, gdy zauwazyta go
Partholis. Zwabita go do $rodka i zatrzasngta drzwi. Widzisz, byla nim oczarowana,
przynajmniej na tyle, na ile te bezduszne stwory moga odczuwaé co§ wobec innych.
Wydostanie si¢ stad zaj¢lo Smoczemu Jgzykowi rok. A gdy mu si¢ powiodto, zabrat z soba
czg$¢ najlepszych czaréw Partholona. Znakomita sztuczka. Nie zebym pochwalat magig, ale...
- powiedzial mnich.

Opowies¢ wywotata w chlopaku ogromna rados$¢. Stary dobry bard! Przechytrzyt okropna
Krolowa Elfow.

- A to co? - spytat ojciec Severus, wskazujac dton Jacka.

- Stokrotka. Mysz ja przyniosta.

- Naprawdg? - Mnich podnidst wzrok na ciemne sklepienie. - Czgsto si¢ zastanawialem...
- Urwal. - Powietrze jest zawsze Swieze, a czasami czutem zapach deszczu. Myszy, nornice i
ryjowki, ktore tu wpadaja...

- Sa zbyt slabe, by wejs¢ gleboko pod ziemig - powiedziat Jack. - Kiedy tu szlismy,
wydawalo sig, ze schodzimy w dot...

- ...ale Kraina Elfow jest petna iluzji! - wykrzyknat ojciec Severus. - No jasne! Dlaczego
nigdy nie przyszto mi to do glowy? Skoro umieja sprawi¢, ze w powietrzu pojawi si¢ patac...
co to dla nich, wmoéwi¢ nam, ze schodzimy w dot, podczas gdy tak naprawdg...

- ...szliSmy w goreg - dokonczyt Jack.

Obaj popatrzyli na sklepienie. Jack nigdy nie rozwazal wspinaczki, ktéra wydawata si¢
bezsensowna. Jesli jednak znajdowali si¢ tuz pod powierzchnia, mogli si¢ przebic...

Zelazne drzwi otwarly sie na o$ciez. Jack ujrzal przyciénietego do $ciany Guthlaka i
Brude'a z pochodnia. To nie byta pora na jedzenie. Piktowie przybyli tu z innego powodu, i to
zapewne niezbyt mitego. Jack chwycit swoja laskg i miske, by rzuci¢ nia, gdyby zaszta taka
potrzeba. Thorgil 1 Pega wylonily si¢ z mroku. Nawet ojciec Swein wyszedt ze swojego kata.

Pani Ethne przebiegla przez pomieszczenie 1 uklgkta u stop ojca Severusa.



- Probowatam! Probowatam! - zaszlochata.

- Spokojnie, dziecko - powiedzial mnich, glaszczac ja po glowie. - Powiedz, co cig
zdenerwowato. Rozmowa na pewno pomoze.

- Nic nie pomoze - jekneta Ethne.

- Na tym polega ktopot z pozyskaniem nowej duszy - powiedziat tagodnie zakonnik. - To
jak wyciagac¢ t6dz ze wzburzonego morza. Kochasz zbyt gigboko i nienawidzisz zbyt mocno.
Strasznie cierpisz z powodu drobnych afrontéw i zachwycasz si¢ nieznacznymi przejawami
sympatii. Trzeba czasu, by przywykna¢ do $miertelnosci.

- Nie o swoja dusze si¢ martwi¢ - odparla, ze tzami w oczach i drzacymi wargami
podnoszac wzrok na ojca Severusa - lecz o twoja.

- Moja jest w rekach Boga.

- Nie rozumiesz! Przybyt postaniec Stamtad. Wszystkich nas wzywaja na §wigto letniego
przesilenia.

Jack sadzil, ze ojciec Severus nie moze juz wyglada¢ na bardziej schorowanego, ale si¢
pomylit. Mnich zadrzal, a jego twarz zrobila sig biata jak pergamin.

- Wszyscy musza przyjs$¢?

- Dlugo ktocitam si¢ z matka. Blagalam ja, by ci¢ uwolnila, ale jest przerazona. Mowi, ze
to oni wybiora. Mowi, ze wpadaja w gniew, gdy zbywa si¢ ich czyms$ drugiej kategorii.

- Kiedy? - stowo zabrzmiato tak cicho, ze zdawato si¢ ledwie szeptem ptomienia §wiecy.
Jack, Thorgil i Pega nachylili si¢ blizej. Wydawalo sig, ze ojcu Severusowi ledwie starcza sit,
by mowic.

- WKkrotttce - odezwat sie Brude i wszyscy podskoczyli.

Oczy btyszczaly mu niczym oczy wilka w lesie. Wysoko uniost plonaca pochodnig i
wyciagnat reke do wlosow Ethne.

- Cofnij si¢! - krzykneta, zrywajac si¢ na nogi. W jednej chwili z przerazonej dziewczyny
zmienita si¢ w corke Krolowej Elfow. Brude skulit sig¢, podnoszac reke, jakby chciat sig
ostoni¢ przed ciosem. - Mogtabym wysta¢ cig¢ na Zewnatrz - warkneta Ethne. - Moglabym cig
wygna¢ z Krainy Elféw. Spedzitbys resztg zycia, lezac na zimnym gorskim zboczu 1 proszac,
by cig¢ wpuszczono.

- Nnnieeee - jeknat Pikt, kulac si¢ u jej stop.

Jack byt zdumiony zmiana, ktéra w niej zaszla.

- Zostaw nas, wstre¢tny robaku! - nakazala. Brude wymknat si¢ z pomieszczenia. Ethne
blyskawicznie na powrodt stala si¢ zaptakana dziewczyna, ktora byla wczesniej. - Nie

opuszczg ci¢ - szepneta 1 pochylita sig, by ucatowac¢ dton ojca Severusa. Wyszta z taka sama



gwalttownoscia, z jaka weszta, po czym zaryglowano za nig drzwi.

- Latawica - odezwat si¢ ojciec Swein, wbiwszy spojrzenie w miejsce, w ktorym stala
elfia pani. - Kusicielka. Bezwstydnica. - Potem pochtongto go co$ innego i wycofat si¢ do
swojego kata, mamroczac pod nosem.

- Nie rozumiem, o co tyle krzyku. My, Ludzie Polnocy, lubimy $wigto przesilenia -
powiedziata Thorgil. - Olaf Jednobrewy robit wielkie, pokryte stoma koto, podpalat i staczat
w dot wzgodrza spod patacu krola Ivara. To miato wybi¢ trollom z glowy pomyst napasci. W
dzien przesilenia goéry si¢ otwieraja i trolle wypelzaja na zewnatrz, szukajac zaczepki. |
znajduja, na Thora! - Dziewczyna usmiechneta si¢ do swoich wspomnien.

Jack widzial, ze nie zrozumiata tego, co w wizycie Ethne byto najistotniejsze. Nie
zaproszono ich na jakie$ niewinne przyjgcie. Wystarczylo spojrze¢ na twarz ojca Severusa, by
wiedzie¢, ze czeka ich co$ potwornego. Przypomniatl sobie stowa barda w Din Guardi: ,,Elfy
niech¢tnie przyjmuja gosci, z wyjatkiem dnia letniego przesilenia" oraz odpowiedz brata
Aidena: ,,Wtedy lepiej nie by¢ w poblizu".

- Czym Ethne tak si¢ zdenerwowata? - spytat.

Mnich wziat gigboki wdech i zacisnat dlon na cynowym krzyzyku, ktéry nosit na szyi.

- Muszg da¢ przyktad tym mtodym - mruknat. - Nie mogg btagac o litos¢.

- Co sig z nami stanie? - spytata Pega piskliwym glosem.

Ojciec Severus westchnat.

- Dawno temu elfy probowaty wstrzymac¢ czas, ale nie mogly zrobi¢ tego wiasnymi
sitami. Poprosily o pomoc moce Ciemnosci.

- Oj! Nie podoba mi si¢ to - powiedziata Pega.

- Za takie rzeczy zawsze trzeba zaplaci¢. Elfy przeciagnely lata w swojej krainie w
nieskonczono$¢ 1 starzeja si¢ tylko wtedy, gdy opuszcza tg zaklgta ziemig. W zamian za to,
podczas letniego przesilenia musza zaptaci¢ trybut Piektu. Znajduja dobrze odzywiona duszg 1
przekazuja ja swoim przyjaciotom. Demony gardza zwyklymi grzesznikami, takimi jak
drobne zlodziejaszki. Twierdza, ze nie ma na nich do§¢ migsa. Ale nic nie sprawia im
wigkszej rado$ci niz dobry mezczyzna, ktory zszedl na zla drogg. Albo kobieta. Nie sa
wybredne.

- Bylam drobnym zlodziejaszkiem. Nie przypadng im do gustu - powiedziata z nadzieja
Pega.

- Na pewno si¢ toba nie zainteresuja, dziecko - odparl zakonnik, silac si¢ na u$miech.
Wygladat jednak przez to jeszcze bardziej upiornie. - Ilo$¢ zta, ktére uczynitas, nie

zadowolitaby nawet chochlika.



- Mnie nie wybiora - stwierdzita Thorgil. - Stuz¢g Odynowi, a nie bogu thralldw, ktdry nie
umie utrzymacé porzadku we wlasnym patacu.

- Dopuscitas si¢ zbrodni, z ktorych cig rozlicza - powiedzial mnich - ale jeszcze nie teraz.
Podczas $wigta przesilenia demony wola smak poczucia winy. Twierdza, ze dodaje to
potrawie pikantnosci. Ty, coro miecza, jestes bezwstydna jak rzymski kot dachowy. Ciebie
tez nie wybiora, Jack. Stosujesz czary, ale nigdy nie postuzyle$ si¢ nimi w imig¢ zta.

Jack poczut nieodparta ulge. Przypomniaty mu si¢ opowiesci ojca o demonach z dlugimi
szponami.

- A co z nim? - skinat gtowa w kierunku ciemnego kata, z ktérego dobiegalo mamrotanie
ojca Sweina.

- Juz jest stuzbie Ztego. Pewnego dnia po niego przyjda, ale wola trzymac¢ swoje stugi na
ziemi, by przywodzity innych do grzechu.

- Czyli zostaje tylko... - Pega urwata.

- Zostaj¢ tylko ja - powiedziat ojciec Severus.

- Nie jestes§ zly!

- W mlodosci popehitem akt wielkiego okrucienstwa. Nie bedg si¢ zastanial
nieswiadomoscia. W glebi serca wiedziatem, ze to co$§ zlego. Teraz mdj grzech pociagnie
mnie do Piekta.

Zapadta cisza. W koncu odezwala si¢ Pega:

- Czy to miato co§ wspolnego z jaka$ syrena?

- Cicho badz - syknat Jack.

- Muszg pogodzi¢ si¢ z losem, na ktory zasluzylem - rzekt zakonnik, nie zwazajac na
pytanie dziewczyny.

- Nie pozwolimy im ci¢ zabra¢ - powiedziala Pega. - Staniemy przed tymi demonami i
powiemy, jaki dobry z ciebie cztowiek.

Mnich u$miechnat si¢ lekko.

- Odwotuje to, co powiedziatem wczesniej, moje dziecko. Nie nadawalabys si¢ nawet na
przystawke dla chochlika. Niestety, nikt nie moze spojrze¢ w Pieklo 1 nie zamrze¢ z
przerazenia. Nie istnieje nic gorszego. Nic.

- To znaczy, ze spojrzymy prosto w... - zaczeta Pega.

Jack popatrzyt na nig 1 pokrecit gtowa. Widzial, ze ojciec Severus z trudem zachowuje
udawany spokaj.

- Chcesz by¢ sam? - spytal.

- Tak! Tak! Muszg si¢ pomodli¢! - Mnich chwiejnym krokiem wszedt w ciemnos¢ 1



wkroétce z réznych miejsc zaczely dobiegac $cierajace si¢ ze soba dzwigki: modlitwy ojca
Severusa, jeki opata i ,,ubba ubba" Guthlaka. Pod ich wptywem atmosfera lochu stala si¢
nadzwyczaj przygnebiajaca.

Ale Jack nie zamierzat si¢ podda¢. Poinformowat pozostatych o swoim przypuszczeniu,
ze znajduja si¢ blisko powierzchni ziemi.

- Musimy wykopa¢ sobie drogg na zewnatrz! - krzykngta Thorgil, przejmujac inicjatywg.
Bez chwili wahania podciagneta stot pod $ciang, po czym cata trojka ustawita na blacie
cigzkie tawy.

Jack wspiat si¢ na chybotliwa stert¢ mebli i zaczat wykopywaé dziury, ktére miaty im
pomoc we wspinaczce. Gdy si¢ zmeczyl, zastapita go Thorgil. Praca byta powolna i
wyczerpujaca. Musieli wyciaga¢ kamienie ze §ciany. Na twarze spadaty im grudki ziemi. Jack
nie wiedzial, w jaki sposob maja wydrazy¢ tunel, gdy juz dostana si¢ do sklepienia. Musieli
jednak sprobowac.

Pega usiadta na dole i zastanowila sig.

- Myslg, ze ojciec Severus nie ma sity, by si¢ wspina¢ - zauwazyta.

- Poniesiemy go - mruknegta Thorgil, chwytajac si¢ $ciany.

- Nie wiem, jak mielibySmy to zrobi¢. To znaczy... wystarczajaco trudno samemu
trzymac sig tych dziur.

- Powiedziatam, Zze go poniesiemy! Wazy nie wigcej niz zdechty pies - odparta Thorgil.
Ze zdwojonym zapalem rzucila si¢ na $ciang az jej ndz zazgrzytat.

- Uwazaj, bo ztamiesz ostrze - poradzita Pega.

Jack opart si¢ o $ciang 1 odpoczywal. Co$§ si¢ zmienito. Mloda wojowniczka wciaz
drazyla $ciang. Grudki ziemi opadaty w dot. Po lewej modlit sig¢ ojciec Severus. Po prawe;j
jeczat ojciec Swein. Brakowalo ,,ubba ubba".

Jack zerwal si¢ na nogi. Z zewnatrz dobiegal tupot wielu n6g. Drzwi otworzyly si¢ na
osciez. Sterta faw rungta 1 Thorgil obrocita sig. Z tatwoscia wyladowata na obu nogach, jak
przystalo na wojowniczkg, ale uderzenie tawki wytracito jej no6z z reki.

Do celi wpadl ttum Piktow. Wypchngli Jacka, Pegg 1 Thorgil na korytarz. Wyciagneli
ojca Sweina z jego kata, a dwdch innych podniosto ojca Severusa z taka tatwos$cia, jakby byt
to suchy patyk.

- Wolatbym zosssta¢ - odpart Jack, uchylajac si¢ przed ciosem, w zaden jednak sposob
nie mégl im stawi¢ oporu.

Nadeszto §wigto letniego przesilenia.



Rozdzial 36

Tajemni sprzymierzency

- Dobrze si¢ czujesz? - zwrécit si¢ Jack do Thorgil. Lawka mocno ja uderzyla i
nadgarstek zaczynat puchnad.

- Bywalo lepiej. Na kly Fenrisa, szkoda, zZe stracitam ten n6z! Przynajmniej nie znalazt go
zaden z tych hwattu shazz.

- Czy to znaczy ,,odchody trolli"? - odgadt Jack. Po minach Piktow domyslit sig, ze byta
to obelga.

- Cuchnace odchody trolli - uzupetnita dziewczyna.

- Zdaje sig, ze pamigtam Fenrisa. Czy to byl ten ogromny wilk, ktérego Thor zakul w
fancuchy? - spytal.

- Tak. Fenris nie zgodzit sig, by go zwiazano, dopoki bog Tyr nie wltozy mu reki do
pyska. Kiedy zrozumial, Ze go oszukano, odgryzt Tyrowi reke i ja potknal. Ha! To byla
wesota opowiesc!

- Skoro tak uwazasz... - powiedzial Jack. Pamigtal, jak Runa opowiadat t¢ histori¢ w dniu,
w ktoérym Ludzie Potnocy przyprowadzili go do domu. Biwakowali na spowitej mgta plazy i
Thorgil data Lucy naszyjnik w ksztalcie srebrnych lisci. Co za nieszczgsny dar! Przyptyw
szczodroéci doprowadzit do zepsucia ceremonii dzikiego ognia, zniszczenia Studni Swietego
Filiana 1 zranienia ojca. A teraz jeszcze grozito im zaciagnigcie do Piekta. Wszystko z
powodu jednego naszyjnika.

Jack odwrdcit sig, by zerkna¢ na ojca Severusa. Mnich byl zbyt staby, by dotrzymacé



kroku innym, wigc go niesiono. Jeden z Piktéw dostrzegt zainteresowanie Jacka i krzyknat:

- Shooffhhahh!

Thorgil parskneta $miechem.

- To znaczy ,,psie wymioty".

- Widzg, ze znasz wiele ich przeklenstw - powiedziat chtopak.

- Takich rzeczy uczysz sig¢ na targach niewolnikow.

Ojciec Severus mial racj¢, pomyslat Jack. Nie miata w sobie ani krztyny skruchy za
popelnione zbrodnie. Pega szla obok zakonnika, przytykajac sobie do policzka $wiece od
matki Jacka. Chtopak miat nadzieje, ze to dodaje jej otuchy. Nie potrafit doszukaé si¢ w ich
polozeniu niczego dobrego.

Podazali w gorg - a moze w dot? Jack zamknat oczy i probowal odgadnaé. Im dalej
jednak szli, tym wigksza ospato$¢ ogarniata jego umyst. Czut, jak umykaja mu wspomnienia.
Chwilg wczesniej Thorgil przypomniata mu o mglistej plazy, teraz jednak nie potrafil juz
sobie przypomnie¢, gdzie to byto. Potem zniklo nawet to wspomnienie. Miat jedynie poczucie
straty, nic wigcej.

Przej$cie zmienito si¢ - ponury kopalniany tunel przerodzit si¢ w korytarz, ozdobiony
kosztownymi gobelinami. W wysadzanych klejnotami podstawach ptongly pochodnie.
Podloga o zlotej powierzchni stodko dzwonila im pod stopami. Poztota, pomyslatl Jack,
nienawidzac jej 1 pragnac zarazem. Cdz, czemu nie otacza¢ si¢ pigknem? Po co mieszkaé¢ w
kopalni, jesli mozna mie¢ patac?

Wiedzial, ze co$ ma si¢ wydarzy¢, ale nie pamigtat, co. Spytat Thorgil, ale 1 ona nie
wiedziata.

- Zabieraja nas na S$wigto letniego przesilenia - powiedziata Pega piskliwym,
przestraszonym glosem. - Beda tam demony.

Odpowiedz lekko zaskoczyta Jacka. Dlaczego ona pamigtata, a on nie?

- My, Ludzie Polnocy, lubimy w dzien przesilenia urzadza¢ polowanie na trolle -
odezwala si¢ Thorgil. - Mam nadziejg, ze demony nie sprawia nam zawodu. - Stracila watek 1
umilkia.

Dotarli do jakich$ drzwi i tutaj Piktowie ich zostawili. To $wigto nie byto przeznaczone
dla Brude'a 1 jego wojownikéw. Stojace na warcie elfy skrzyzowaly wtdcznie, by nie wpuscié
Piktow, wskazaty jednak Jackowi i jego towarzyszom drogeg do $rodka. Piktowie przycupngli
w korytarzu i zaczgli iskac¢ si¢ nawzajem w poszukiwaniu pchet.

Jack dostrzegt wsrod thrallow Guthlaka. Byt zwiazany pnaczami i w umysle Jacka

pojawito si¢ niemite wspomnienie portretu $wigtego Oswalda. Pnacza, ktére owijaly



olbrzyma, wily si¢ i szumiaty. Jakis thrall zatozyl mu na glowg kaptur.

- Ciekawe, co szykuja dla tego biedaka - powiedzial ojciec Severus, ktory szedt noga za
noga, opierajac si¢ na ramieniu Pegi.

- Nieeee - jeknat ojciec Swein, probujac uciec. Pilnujace drzwi elfy odepchnety go z
powrotem. Guthlac jednak nie widziat wroga, wigc opat zdotat si¢ przemkna¢ obok niego.

Znalezli si¢ na rozlegtym dziedzincu pod rozgwiezdzonym niebem, na ktoérym $wiecit
ksigzyc w pemhi. Posrodku ploneto ogromne ognisko, zas z boku znajdowaly si¢ ukwiecone
ogrody, rozswietlone lampami, pochodniami i1 ogniem. Jasne cienie walczyly o lepsze z
ciemnymi.

Elfy $piewaly, tanczyly, ucztowaly, graly w roézne gry i wyczarowywaly potwory.
Olbrzymia ropucha fapala jezykiem robaczki $wigtojanskie. Brzuch jej $wiecit, gdy owady
wpadaty do $rodka. Po chwili z ziemi wyrost potworny, czarny kwiat, ktory potknal ropuchg.
Zza zaciskajacych si¢ ptatkow dobiegat jej zalosny rechot. Male dzieci wyly i probowaty
odpetznag, ale powstrzymaty je smycze. Elfy $miaty si¢ serdecznie.

Zdawalo sig, ze wokot panuje wirujacy chaos, trwa goraczkowe poszukiwanie kolejnych
przyjemnosci i rozrywek, 1 Jack zdal sobie nagle sprawg, ze w tym $wigtowaniu w ogole nie
ma rados$ci. Byt to szal, podobny do tego, ktory ogarnia owce po zjedzeniu sples$niatej trawy.

- Co$ dotkneto mojej twarzy! - wykrzyknela Pega. Jack obrocit si¢ na pigcie, gotoéw do
walki z tym, co ja przestraszyto. Nic jednak nie zobaczyl. Dla pewnos$ci obszedt ja dookota.
Scierajace si¢ $wiatta i cienie utrudnialy widoczno$é. - Co$ tam bylo - upierala sie
dziewczyna. Najpierw poczutam to w korytarzu, a teraz tutaj.

- Zrobito ci krzywdg?

- Nie. - Pega najwyrazniej nie chciata powiedzie¢ niczego wigce;.

- Pewnie nietoperz - odezwata si¢ Thorgil. Nad ogniskiem rzeczywiscie co i rusz
przelatywaty duze skorzaste ksztalty wielko$ci szczeniat.

Pega zadrzala.

- Poznalabym, gdyby to jeden z nich na mnie wpadl. Ale to bardziej przypominato...
pocatunek.

- Moze to co$ chciato cig skosztowaé, sprawdzic¢, jak smakujesz.

- Thorgil! - ofuknat ja Jack.

- Jest Lucy - powiedziata Pega. W tym momencie Jack zobaczyt krolowa Partholis i
swoja siostre. Obserwowaty, jak z ziemi kietkuje jaka$ ro$lina.

- Nie, niel - zawotala wladczyni. - Najpierw galgzie, a potem miodowe ciastka! - Lucy

tupngla noga 1 sadzonka obumarta. - Nie wiem, po co uczg ci¢ poztoty - mrukneta krélowa



elfow. - Masz mozg pchty.

- Dlaczego nie robi tego, co cheg? - jeknegta Lucy.

- Bo poztota wymaga skupienia. No, dobrze. Ja to zrobig. - Partholis zamachata dtonmi i
sadzonka ozyla, wydata gatezie, liscie, kwiaty, a w koncu ciastka. Lucy zaczeta pochtania¢
przysmaki.

- Jest nasz gos$¢ honorowy! - wykrzyknat Gowrie, mysliwy, ktory tanczyl z Thorgil na
przyjeciu. Thum elfow natychmiast pociagnat Jacka wraz z towarzyszami ku krolowe;.

- O, rany! Co on tu robi? - spytata Lucy z ustami wysmarowanymi miodem. Jack poczut
uktucie gniewu. Po wszystkim, co przedsigwziat, by ja ratowac, mogla przynajmniej ucieszy¢
si¢ na jego widok. Ale przypomnial sobie, ze dziewczynka moze by¢ pod wptywem zaklgcia.
Na jej szyi wciaz polyskiwat srebrny naszyjnik.

- Przybyl na ceremonig - wyjasnita Partholis. - Ma by¢... no, wiesz.

Lucy odwrdcita sig, znudzona.

- Niech sig zacznie $wigto! - zakrzyknal Gowrie, klaszczac w dlonie.

Thrallowie wystawili krzesta, stoly i przekaski. Partholis i Partholon usiedli obok Ethne,
ktora rzucita petne niepokoju spojrzenie w strong ojca Severusa oraz Lucy.

- Nimue! - zawotata krolowa. - Nimue! Chodz, usiadZz z nami. Szykuje si¢ $wietna
zabawa! - Pani Jeziora zaczg¢la przedzieraé si¢ przez grupe elfich dam, odzianych w cos$, co
przypominato rybie tuski.

- Chciatabym zosta¢ - zagruchata - ale po prostu muszg uwazac na Brucia-Pucia.

Brucia-Pucia? - pomyslat Jack i zamart. Po chwili zobaczyt Brutusa, wachlowanego przez
okryte tuska damy.

- Nie moze i8¢ - jekngta krolowa. - Przyrzekl, ze dla mnie za$piewa, a poza tym...

- I bez niego masz do$¢ ludzi - powiedziata cierpko Nimue. - Obiecalam przywroci¢ wodg
do Bebba's Town i muszg przyzna¢, ze tgskno mi do bagien i moczaréw. Teraz, gdy moc
swigtego Filiana zostala przetamana, mogg tam chodzi¢ 1 wraca¢, kiedy tylko zechcg.

- Jestes jak zwykle samolubna - parskneta Partholis. Pani Jeziora ziewngla lekko.

Brutus wydostat si¢ z thumu petnych podziwu kobiet.

- Czy to wzeszlo stonce? Czy wszedlem w sam $rodek kwiatu? A moze twoja
ol$niewajaca uroda oslepita moje oczy?! - wykrzyknat, ktaniajac si¢ przed krolowa.

- Oj, ty - powiedziata Partholis i zachichotala.

- Zapewniam, nic nie mogloby mnie oderwaé¢ od twojej wspaniatosci z wyjatkiem
obowiazkow wobec mojej pani! - wykrzyknat Brutus. - Niestety, jestem w niewoli.

- Im szybciej stad wyjdziemy, tym lepiej - ponaglita Nimue.



- Obawiam si¢ zatem, ze musz¢ was wszystkich pozegna¢ - powiedziat Brutus, znowu si¢
ktaniajac.

- Chwileczke - powiedziat Jack. - Jak mozesz nas opusci¢?

- Nie opuszczam was. Wypeliam zadanie.

- Bruciu-Puciu, jeste§ nedznym krzywoprzysigzca - stwierdzit Jack, postugujac sig
najgorsza obelga Thorgil.

- Gleboko mnie ranisz - zaprotestowat niewolnik. - Miatem za zadanie przywroci¢ wode
do Din Guardi. I to wlasnie zamierzam uczyni¢. A co mnie spotyka w zamian za wierna
stuzbg? Czarna niewdzigczno$¢. Ale wybaczam ci, bo potomkowie Lancelota nie chowaja
urazy.

- Potomkowie Lancelota co chwila zmieniaja zdanie! - krzyknat Jack. - Opuszczasz nas!
Porzucasz, zeby zabrano nas w czelu$cie Piekta! To takie szlachetne?

- Ach! Masz sprzymierzencéw, o ktorych nawet nie wiesz - odpart mezczyzna z
tajemniczym usmiechem.

- Jakich sprzymierzencow? O czym ty moéwisz?

- Chciatbym zosta¢. Niestety, w Krainie EIfow nawet powietrze ma uszy. Mogg jednak
przekaza¢ podarunek od nich.

- Siggnal do kieszeni i wyciagnat maty skorzany woreczek. Jack zajrzat do §rodka. W
srodku znajdowala si¢ brytka krzemienia, a takze gwodzdz z jasnego metalu i hubka,
otrzymywana z suszonej huby.

- Narzedzia do rozpalania ognia! - zawotatl chtopak, ogarnicty wsciektoscia. - PO co mi
one? Tam mamy najwigksze ognisko w Midgardzie!

Brutus uciszyl go, przyktadajac sobie palec do ust.

- Bylaby to prawda, gdybySmy rzeczywiscie przebywali w Midgardzie. Ale w Krainie
Elfow nic nie jest takie, jakim si¢ wydaje.

- Nie mozesz nas zostawi¢! - zawotata Pega, rzucajac si¢ na Brutusa. - Nie mozesz
zostawic jego. - Wskazata ojca Severusa.

Nawet Thorgil zmigkla na tyle, Ze pociagngta go za regkaw.

- Prawdziwi towarzysze trzymajq si¢ razem.

- Nie mam w tej kwestii wyboru. Pani gardzi ludZzmi, oprocz mnie, ma si¢ rozumie¢. Nie
zabierze was - powiedziat Brutus, przytulajac ich po kolei.

- Ale... ale... - zaczgta Pega i zalata si¢ tzami.

- Przynajmniej daj mi Anreddena - poprosita Thorgil. - Pewnie nawet nie wiesz, jak go

uzywac.



- Wierzcie mi, zaden miecz $miertelnych was nie obroni. Pega ma bron, ktoérej musicie
uzy¢, ale nie o$mielg si¢ powiedzie¢ nic wigce;.

Rybie damy wotaty go, by do nich dotaczyt. Postat im catusy.

- Musze i$¢. Wodne nimfy sa takie niecierpliwe! Stodkie istoty! - Poglaskat Pege po
potarganych wtlosach. - Pamigtaj o podarunku, ktoéry przekazalem Jackowi, panienko. Jest
prawdziwy. Nie pochodzi z Krainy EIfow.

W tym momencie Nimue mocno ztapata mezczyzng za rami¢ i wyprowadzita go. Pozniej
widzieli juz tylko jego ciemna glowe, wylaniajaca si¢ raz po raz spomigdzy rybich tusek w
oddali.

- Mam bron? Co on mial na mysli? Co mam zrobi¢? - spytatla Pega. - Nie jestem
wojownikiem. Moglabym najwyzej zaspiewac.

- Ostatnim razem przez twoj $piew trafilismy do lochu - przypomniata Thorgil.

- Brutus tak naprawdg niczego nie miat na mysli. Taki juz po prostu jest - stwierdzit z

niesmakiem Jack.



Rozdzial 37

Danina dla piekla

Elfy ustawily si¢ szerokim tukiem wokot taki. W centrum zajeli miejsca Partholis i jej
matzonek. W poblizu trzaskato ognisko, strzelajac wysoko w goére snopami iskier. Iskry
unosily si¢ niczym ztote Swiatetka pomigdzy srebrnymi gwiazdami i ani na chwilg nie gasty.
Czy demony wciagna nas w ogien? - pomyslat Jack. Czy iluzja moze spali¢? Doszedt do
wniosku, ze pewnie moze. Na twarzy bez watpienia czut goraco. Gowrie zaklaskat w dtonie,
domagajac sig ciszy.

Partholis rozpoczgta ceremonig.

- Nastato $wigto letniego przesilenia - odezwala si¢ stodkim glosem. - Ksigzyc jest prawie
W zenicie, a nasi goscie - tu glos lekko jej zadrzat - wkrotce si¢ zjawia. Najpierw musimy
mie¢ rozrywke, proszg wigc ponurego mnicha - po zgromadzeniu poniost si¢ chichot - 0 jedno
z jego zabawnych kazan.

Jack byl zdumiony, ale ojciec Severus nie okazal zaskoczenia. Wspierajac si¢ na ramieniu
Pegi, pocztapat powoli w strong krolowe;j, az stanat przed nia.

- Postepujesz glupio, jak zwykle - powiedzial. - Dano ci szans¢ na zbawienie, ale zatkata$
uszy. Czas na ciebie czeka, falszywa kroélowo. Mozesz si¢ ukrywaé w tej blyskotce zwane;j
Kraing Elféw, ale pewnego dnia ja utracisz. Bedziesz si¢ blaka¢ po zimnych traktach, az
znikniesz niczym mgta o wschodzie stonca. Tego strasznego dnia zadna z twoich ktamliwych
sztuczek nie powstrzyma czasu. Ukorz si¢! - Nagle podniodst gtos, az Jack dostat gesiej skorki.

- Ukorz sig! Albowiem nadchodzi godzina, gdy straznicy doméw zadrza, a silni poktonia sig



ziemi. Wszystkie drzwi si¢ zamkna, a corki muzyki upadna.

Gdy mnich przemawial, wyprostowat si¢, a wszystkie oznaki choroby znikngly. Jack
widywat juz to samo u barda. Starzec bywatl czasem wyczerpany po cigzkim dniu. Miat wtedy
zesztywniate, niezgrabne palce. Kiedy jednak brat do rak harfe, znow stawal si¢ mtody, grat
bezbtednie i mial mocny glos.

Tak dziatata magia, tkwiaca w muzyce. A tutaj Jack widziat magi¢ innego rodzaju. Oczy
Pegi 1$nity, nawet Thorgil stuchata z otwartymi ustami. Cora miecza odczuwata szacunek
wobec mocy. A tu miata przed soba prawdziwa moc!

Potem jednak Jack ustyszat inny dzwigk, ktory narastat, az zagluszyt ojca Severusa.
Smiech! Elfy rechotaty, tupaty nogami i klepaty si¢ nawzajem po plecach. Partholis byta tak
rozbawiona, ze Partholon musiat da¢ znak jednemu z thralléw, by przyniost jej wina.

- Och! Och! To byto dobre! - krzyczala krolowa. - Zupekie jakby za mocno ciagnaé
strung. Ping! I poszta!

Tylko Ethne okazywata zdenerwowanie.

- Przestancie! - zawotlala. - Nie §miejcie si¢ z niego! Ma racj¢. Musimy si¢ ukorzyc¢.

- Ethne, jeste$ jeszcze nudniejsza niz zwykle - uznata Partholis, ocierajac oczy. - To przez
te odrobing czlowieczenstwa.

- Potcztowiek! Potcztowiek! Potcztowiek! - zakpita Lucy.

- Nie, nie. Nietadnie - zbesztala ja krolowa.

- Ale to zabawne - odparta dziewczynka.

Wiadczyni objeta ja 1 przytulita.

- Moze 1 bywasz okropna i masz mozg pchty, ale jesteS w petni elfem - powiedziata z
duma. I wtedy Jack zyskal calkowita pewno$¢, ze Lucy nie jest pod wptywem zaklgcia.
Naszyjnik nie odpowiadat za jej zachowanie. Obudzil w niej tylko wrodzony instynkt. Lucy
byla elfem 1 nosila w sobie typowe dla tej rasy samolubstwo i1 okrucienstwo. Nigdy nie
kochata taty 1 mamy. Nigdy nie kochata jego. Byla po prostu targanym pragnieniami
stworzeniem, ktore pewnego dnia zniknie niczym tgcza z zapadnigciem nocy.

Jack bardzo posmutnial. Ale mial tez poczucie, ze stat si¢ wolny. Nie musiat si¢ juz
martwi¢ ani mysle¢ o tym, jak ja ocali¢, bo przywiezienie jej z powrotem do rodzicow tylko
sprowadzitoby na wszystkich wielki smutek.

Tymczasem $miech zupeklnie zaghuszyl glos ojca Severusa. Wydawato sig, ze mnich
kurczy sig¢ na oczach Jacka, na powrdt stajac si¢ schorowanym, stabowitym czlowiekiem.

- Potwory! - krzyknegta Pega z btyskiem w oku.

- Potwory mialyby wigcej honoru - stwierdzita Thorgil.



- La, la, la! Pora na nast¢gpne wydarzenie - oznajmit z drwina Gowrie. Najwyrazniej grat
rolg mistrza ceremonii. Dat znak thrallom, by zabrali ojca Severusa i innych na bok. Z
powietrza wyczarowano niskie ogrodzenie, wyznaczajace boisko do gry. Elfi panowie 1 panie
stangli wokot. Jack z niepokojem zauwazyt, ze uzbrojeni sa w cos, co wygladato jak dtugie
jezyki ognia. Ptomienie wily si¢ w powietrzu niczym zywe istoty, a oczy elfow potyskiwaty
w ich blasku.

Ojciec Swein zostat przywiazany do drewnianego bloku posrodku ogrodzonego pola. Stat
tam, mrugajac powiekami i toczac spojrzeniem po zgromadzeniu. Niewolnicy wyciagngli na
boisko Guthlaka, $ciagnegli mu kaptur, po czym uciekli. Pnacza zsungly si¢ z rak i nog
wielkoluda.

Przez chwilg oszotomiony megzczyzna po prostu stal bez ruchu. Wsérdd thumu ponidst sig
podniecony szept.

- UBBA UBBA! - ryknat Guthlac, rozpoznawszy swojego wroga. Rzucil si¢ na ojca
Sweina. Opat byt silny, ale nie mial najmniejszych szans z kim$ opgtanym przez potgznego
demona. Przeciagnatl drewniany blok na skraj pola, caly czas unikajac ciosOw 1 ugryzien
Guthlaka. Gdy jednak tam dotarl, odegnano go za pomoca ognistych biczow.

Posuwali si¢ to naprzdd, to w tyl. Obaj krzyczeli, ile sit w ptucach, a ojciec Swein zbierat
razy. Udato mu si¢ zada¢ kilka cioséw, ale Guthlac przyjat je tak, jak ukaszenia pchet. Szata
mnicha byla w strzgpach. Krwawit z tuzina ran 1 zaczynal juz chwia¢ si¢ na nogach. Gdy
ktory$ z mezczyzn zblizyt si¢ do ogrodzenia, elfy wyganialy go z powrotem na $rodek.

Wszyscy wznosili radosne okrzyki. Partholon klaskat. Lucy tanczyta jak szalona. Nawet
Ethne oblata si¢ rumiencem 1 wygladata na podekscytowana.

- Powstrzymajcie ich! Powstrzymajcie! - krzykneta Pega.

- Wrzucimy tam tez matego hob-cztowieka? - zawolal Gowrie.

- Tak! Tak! - odpowiedziat chor glosow. - Hob-cztowieka! Hob-cztowieka! Hob-
cztowiekal!

Z rozbawieniem na przystojnej twarzy, Gowrie wyciagnat rece po dziewczyng. Jack
uderzyt go w nogi laska. Gowrie upadl z ming znamionujaca zupetne zaskoczenie.

- Uderzyt mnie! - krzyknat.

Pozostate elfy ryknety Smiechem.

- Dalej, Gowrie! Bierz hob-cztowieka!

Mysliwy z wysitkiem dZwignal si¢ na nogi i Jack przygotowat si¢ do walki, ale ojciec
Severus stanal migdzy nimi.

- Ja zajme miejsce dziewczyny - oznajmil.



To dopiero bylo cos!

- Wrzuci¢ tam ponurego mnicha! Dwoch mnichow kontra jeden demon! Ale zabawa! -
przekrzykiwaty si¢ uradowane elfy.

- Nie! - krzykneta Ethne, pochlonigta wczeéniej walka.

- Oj, zamknij sig, zatosna imitacjo elfa! - parsknala Partholis. - Ale istotnie, musimy
przerwa¢. Rozdzieli¢ ich - nakazata. - Jak tak dalej pojdzie, nie zostanie nam nikt ku uciesze
naszych gosci. A wszyscy wiemy, co to oznacza.

Elfy natychmiast otrzezwialy. Odciagnely Guthlaka od ojca Sweina i znowu spgtaty go
pnaczami. Opat runat na ziemi¢. Magiczne ogrodzenie zniknglto réwnie nagle, jak sig
pojawito. Elfy wrocity na swoje miejsca.

Wszyscy zamilkli, z wyjatkiem Guthlaka. Przestgpowal z nogi na nogg, mamroczac co$
pod nosem. Ognisko trzaskato. Ksigzyc nieco przyblizyl si¢ do zenitu. Wszyscy czekali. Jack
ochronnym gestem objat Pegg. Thorgil stala, z trudem ttumiac w sobie energi¢ gotowego do
bitwy Cztowieka Péinocy. Ojciec Severus pograzyt si¢ w modlitwie.

Ze $rodka ogniska rozbrzmiat odleglty zgrzyt rozdzieranego kamienia. Plomien pojasniat.
Siggal samego nieba, jgzyki plomieni dotykaly gwiazd. Z oddali do uszu Jacka dobiegly
krzyki. Serce mu zamarto od rozbrzmiewajacego w nich bolu i strachu. Byly to glosy
potepionych.

Jack chciat uciec, ale nie mogt. Jego nogi przywarty do ziemi. Odebralo mu cata wolna
wolg, wszystkie racjonalne mysli. Mogt tylko patrze¢ w ogien 1 obserwowaé pojawiajace si¢
w nim ksztatty.

Byly gorsze niz wszystko, o czym opowiadal mu ojciec. Ojciec nigdy nie widziat
prawdziwego demona. Nie chodzito tylko o ich szpony i kly, ale takZze o budzace obrzydzenie
ciata, na wpot skryte przez ptomienie. W ich oczach I$nita ponura wiedza. Widziaty najgorsze
rzeczy i miejsca. Nienawis¢ bita od nich niczym najohydniejszy smrod. A samego smrodu tez
nie brakowato. W ich oddechach mieszato si¢ tysiac odorow zepsucia.

Jack zakryl nos, ale na nic si¢ zdalo. Pega klasngta w dtonie. Ojciec Severus opadl na
kolana. Thorgil pochylita si¢ i zwymiotowata. Nie ona jedna. Paniczny strach ogarnat gapiow,
zarowno elfy, jak i ludzi. Ojciec Swein lezal tam, gdzie upadl, mamroczac co§ w przerazeniu.

Jaki§ wysoki ksztalt, ktory pojawit si¢ w ogniu, wyciagnal dluga reke 1 wskazal
zweglonym palcem najpierw Jacka, potem Pege 1 Thorgil. Przy Thorgil przez chwile si¢
zawahatl. COro miecza - zabrzmiat glos niczym grzmot burzy w oddali.

Dziewczyna wbita wzrok w plomienie. Nie mogla si¢ ruszy¢. Spotkata godnego

przeciwnika, i nawet w tym momencie, gdy wszystkich innych paralizowat strach, zdotata



przemowic.

- Jestem wojowniczka Odyna - wydyszala. Jack widzial, ze mowienie sprawia jej bol. -
Nie naleze do ciebie.

Istota rozesmiala sig, az zatrzesta si¢ ziemia. To sie jeszcze okaze - powiedziata. Ale co
my tu mamy? Palec przesunat si¢ i wskazat ojca Severusa. Pamietam cie. A czy ty pamietasz
mnie? Pamietasz, jak szeptatem ci do ucha o syrenie?

Mnichowi odebralo mowe. Jego palce zaciskaty si¢ na cynowym krzyzyku, a wargi si¢
poruszaly, cho¢ nie dobywat si¢ z nich zaden dzwigk.

Ach! Wspanialy smak poczucia winy. Zapach wstydu.

W ognisku zasyczaty inne, pelne zachwytu glosy.

- Zostawcie... go... w spokoju - zdotat wyszeptac Jack.

Palec zatrzymat sig.

Opor. Lubie go, choc¢ nie jest tak smaczny, jak wstyd.

- Odejdz - jekneta Pega.

I lojalnos¢. Glos wydawal sig lekko zaskoczony. Nagle, bez najmniejszego ostrzezenia,
Thorgil rzucita si¢ w przoéd. Nie miala broni, wigc uderzyta w palec pigscia. Zajasniala
btyskawica. Plomien ogarnat prawa r¢ke dziewczyny. Krzyknela, goraczkowo tarzajac si¢ po
ziemi, by zgasi¢ ogien. Ten jednak przyczepit si¢ do niej niczym zywe stworzenie. Istota
zwrdcila teraz na nig cata swoja uwage, Smiejac si¢ 1 wstrzasajac ziemia.

Ztowrogi czar, ktory utrzymywat Jacka i Pege w bezruchu, zdawat si¢ stabna¢.

- Pega - wydusil z siebie Jack. - Wyciagnij swoja Swieceg.

Zrozumial, co bard probowal mu powiedzie¢ w wizji. ,,Strzeze go dziki ogien", méwit
starzec. ,,Zadna iluzja, niewazne jak nieodparta, nie ma szans przeciwko...”

Nie ma szans przeciwko czemu$ prawdziwemu. Chwycit narz¢dzia z woreczka 1 skrzesat
iskr¢ na hubkg. Pojawil si¢ drobny ptomyk, blady na tle potgznego blasku ogniska. Pega
podstawita §wieceg.

Knot zapalit si¢. Swiatlo bylo bardzo stabe, ale prawdziwe, w miejscu, gdzie wszystko
inne byto ztudzeniem. Pochodzilo z dzikiego ognia, przywotanego wysitkiem wie$niakow w
najciemniejsza noc w roku. Stanowito czysta silg¢ zyciowa.

Swiatto tagodnie odegnato mdte iluzje Krainy Elfow i ktamstwa, ktore dawaty Piektu
Smierciono$ng moc. Najpierw o$wietlito Thorgil 1 zdlawito ogien, ktory trawit jej reke.
Dziewczyna jekneta 1 zwingta si¢ w kigbek.

Swiatto podazato dalej. Byto to cudowne zjawisko. Nikty blask zdotat ogarna¢ ogromna

przestrzen. Ognisko zgasto. Ksigzyc zamigotal i zniknat. Swiatto zaczeto docieraé do elfow.



Ich wspaniate szaty i1 klejnoty rozptywaty si¢. Pigkne twarze zmizernialy, a wiecznie
mtode ciata staly si¢ tym, czym byly naprawdg: wysuszonymi skorupami istot, ktorych czas
niemal juz minat. Partholis zmienita si¢ w stara wiedzme. Partholon wygladal jak strach na
wroble. Gowrie stat si¢ przypominajacym lisa opryszkiem o rozbieganych oczach. Nawet
Lucy, ktéra naprawde byla mtoda, stracita swoje pigkno i przerodzila si¢ w bezwzgledna,
samolubng istote, ktora w istocie byla. Srebrny naszyjnik zmienit si¢ w otow.

Cale krolestwo elfow okazato si¢ brudna jaskinia, petna Smieci i kosci. Ale co najbardziej
zdumiewajace, tam, gdzie wczesniej plonegto ognisko, zial czarny otwor. Rozne stwory
przepetzaty przez jego krawedz niczym olbrzymie robaki albo na wpot zgnite $cierwa,
wyrzucane na plaze po sztormie.

Istota wciaz jednak budzita przerazenie. Byla plataning macek, wylaniajacych si¢ z
dziury, krolem wszystkich pukaczy. Wciaz syczata i wygrazata.

Dostane swojq danine - zagrzmiata mrozacym krew w zylach glosem.

- A jacija dam! - Guthlac, ktérego wigzy zniknegty w blasku swiecy, ztapat ojca Sweina 1
pchnat go pomigdzy macki. Opat krzyknat 1 zniknat w rozedrganej masie. Guthlac roze$miat
sie. - Uczta w sam raz dla mojego pana! - zawotal.

Ty glupcze - odezwala sig istota. On juz nalezat do mnie i nie jest pozywniejszy niz okruch
suchego chleba. Chodz, a otrzymasz kare.

Wielkolud otworzyt usta jak do krzyku, lecz zamiast tego wydobyt si¢ z nich olbrzymi
robak. Rozpychal szczgki mezczyzny, az Jack uslyszat ich trzask. Stwor opadl na ziemig i
zostal porwany przez jedna z macek.

To pewnie nazywa sig ,,opetanie przez poteznego demona", pomyslat Jack. Zobaczyt, ze
oczy Guthlaka staja si¢ przytomniejsze. Pierwszy raz mgzczyzna wygladat na zdrowego. |
wesotego. A potem przewrdcit si¢ i umart.

Dostane swojq danine - wyla istota, dzwigajac si¢ z otworu. Jeden wypalony grzesznik to
za mato. Wy, elfy, wiecie, jak brzmi pakt. Jesli nie bede zadowolony, wezme jednego z was! Z
tymi stowami podpetzt do Gowriego.

Wokot poniosto si¢ straszliwe echo elfich krzykow, gdy istota wciagata mysliwego do
dziury. Za nim pognata masa robakéw, ktére zaczgly rzuca¢ si¢ w mrok. Skaly zazgrzytaty i
na powrot si¢ zasklepily. Grzmot wstrzasnat ziemia, rozbrzmiewajac coraz glebiej i ciszej, az

wreszcie zupetnie ucicht.



Rozdzial 38

Wolno

W~
CoN

W Krainie Elfow zapanowata ciemnos¢. Tylko staby blask $wiecy ukazywat elfy, kulace
si¢ w cieniu. Wydawaty si¢ oszolomione. Jack dostrzegt zwinigta w kigbek Thorgil. Podbiegt
do niej i probowat ja ocucic.

- Thorgil - powiedziat. - Nie sadzg, zeby$ miata oparzona dton.

Odwrocita twarz. Chowata przed nim swoja reke.

- Ten ogien nie byl prawdziwy - ciagnat, opadajac na kolana przy jej boku. - Wszystko
byto ztudzeniem.

- Byl prawdziwy - odparta.

- Jestes w szoku. Chwy¢ rung ochronna. Moze cig uleczy¢.

- Juz probowatam, glupku, i1 nie podziatato.

- Pokaz.

- Odejdz - powiedziata, kulac sig jeszcze bardzie;.

Jack ujrzal ojca Severusa, modlacego si¢ nad cialem Guthlaka. Mnich polozyt swoj
cynowy krzyzyk na piersi m¢zczyzny 1 delikatnie zamknat mu oczy. Pega wciaz trzymatla
Swiecg 1 patrzyla na co$ ze zdumieniem. U jej stop widniaty na ziemi dwie ledwie widoczne
wypuktosci.

- Naprawdg nie chcg znowu przez to przechodzi¢ - powiedziata jedna z nich.

- Gdyby$s mnie postuchat, czcigodny durniu, nigdy bySmy si¢ w to nie wpakowali -

odezwala si¢ druga. Jack poderwal glowg. Ten glos brzmial jak Nemezis!



- Musiatem ratowa¢ Pegg - odpart Bugabu.

- Bylem glupcem, ze z toba poszedtem - warknal Nemezis.

- Bardzo szlachetnym glupcem - zgodzit si¢ krol hobgoblindw. - Och, Pego! Tak sig
ciesze, ze cig widzg¢! Mmm! Pozwol, ze ucatuj¢ twoje stopki.

Dziewczyna podskoczyta jak oparzona.

- Przestan! - wrzasnela.

Dookota rozlegty si¢ szmery, gdy elfy zaczety przychodzi¢ do siebie.

- Lepiej chodzmy - powiedziat Nemezis, wstajac. - Kiedy odtworza pozlote, nie bedziemy
wiedzieli, gdzie gora, a gdzie dot.

W blasku §wiecy Jack dostrzegt sylwetke hobgoblina. Byt od stép do glow okutany
pstrokata wetna 1 wygladal niczym nagromadzenie réznobarwnych smug, zawieszone w
powietrzu. Drugie stworzenie, podobne, prébowalo przytuli¢ Pege, dziewczyna jednak
trzymala je na odlegto$¢ ramienia.

Oto byli tajemni sprzymierzency, o ktorych wspomniatl Brutus. Bugabu i Nemezis
przedostali si¢ do Krainy Elfow, by ratowaé¢ Pege. To pewnie oni dali Brutusowi krzesiwo i
hubke. Ale skad wiedzieli, co robi¢? I w jaki sposob bard dowiedziat si¢ o tym planie?

Tymczasem elfy zgromadzily si¢ w jednym miejscu. Trzymajac si¢ za regce, zaczely
$piewad, z poczatku cicho, stopniowo jednak ich glosy nabieralty mocy. Jack byt oczarowany.
Juz kiedys styszat t¢ muzyke, w innym $wiecie.

Bylo to w drodze do Bebba's Town. Pielgrzymi biwakowali w lesie, a bard gral na harfie.
Ojciec zachwycat ich §piewaniem hymnow, ktore zapamictal ze Swigtej Wyspy. Potem
potozyli si¢ pod gwiazdami, przeswiecajacymi miedzy gateziami jesionu.

Tamtej nocy Jack $nit o muzyce tak pigknej, a zarazem tak pelnej tgsknoty i rozpaczy, ze
omal nie pgkto mu serce. Byly to glosy elfow. Glosy, ktore teraz styszal. Muzyka stanowita
odlegte wspomnienie Nieba, same za$ elfy byly w istocie blaknacym wspomnieniem aniotow.

Z ziemi zaczely wylania¢ sig¢ pnacza. Wokot kwitty kwiaty 1 wyrastaly drzewa. Na niebie
znow pojawity sig¢ gwiazdy, a ksigzyc...

Ksigzyc!

Wsrod elfow podnidst sig pelen cierpienia krzyk. Krzyczata Partholis, krzyczat Partholon.
Nawet Jack poczut strach. Ksigzyc mial z boku ciemne wglebienie! Czas rzucit cien na
Srebrne Jabtko.

- Szybko! Szybko! - wrzasnat Partholon. - Musimy naprawi¢ szkodg!

- I zgascie tg Swiecg! - wydarla si¢ Partholis.

- Biegiem! - nakazal Nemezis, zrzucajac plaszcz. Ztapat Jacka za rekg, Bugabu zas



chwycit Pegg.

- Nie zostawig Thorgil! - zawotal Jack.

Nemezis zaklat, ale zawrocit 1 pociagnat core miecza za wiosy. Byt to brutalny gest i Jack
by tak nie postapit, udato si¢ jednak osiagna¢ zamierzony skutek. Thorgil przestata jeczec i
przylaczyla si¢ do uciekajacych.

- Gdzie ojciec Severus? - krzyknela Pega.

- Mam go - wydyszata Ethne. Podpierata go ramieniem i naklaniata do pospiechu.
Bugabu szybko ztapat mnicha i zaczat nie$s¢ go na re¢kach. Jack ze zdziwieniem zauwazyl, ze
w $wietle $wiecy twarz Ethne wciaz jest pigkna. Byta starsza i jej wlosy stracity nieco blasku,
ale zdaniem chlopaka wygladata przez to jeszcze tadniej.

Elfy byly zbyt zajete, by dlugo ich gonié. Jack podniost laske, gotow do walki z Piktami,
niepotrzebnie si¢ jednak niepokoitl. Piktowie okazali si¢ zupetnie niegrozni. Wyli jak psy,
toczac piang z ust. Promienie §wiecy straszliwie ich postarzyly i wydawalo si¢ dziwne, ze tak
stabi ludzie w ogole jeszcze zyja. Wychudli, zgarbieni i bezzegbni, optakiwali czasy, gdy byli
mtodzi i1 zabijali Rzymian.

Jack stwierdzil, ze wspina si¢ pod gore, a nie schodzi w dol, a zatem kierunek korytarza
byt iluzja. Teraz jednak grunt zdawat si¢ opada¢. Na $cianach pojawily si¢ gobeliny, a na
podtodze ztote plytki.

- Szybciej! Szybciej! - ponaglat ich Nemezis.

Cho¢ Jack ze wszystkich sit probowat sobie wyobrazi¢, ze wspina si¢ pod gorg, magia
kryla w sobie zbyt wielka moc. Wszystkie zmysty moéwily mu, ze uciekaja ku jadru ziemi i
maja nad glowami masg skal. Miatl otgpialy umyst. Zatrzymat sig, rozmyslajac, czemu ucieka,
ale Nemezis kopnal go i zmusit, by ruszyt dale;.

Po jakims§ czasie $ciany znow zmienity si¢ w skale, a posadzka w zwir.

- Mozecie odpocza¢ - wydyszat Nemezis. - Poztota tu nie sigga.

Wszyscy opadli na ziemig. Bugabu oparl ojca Severusa o $ciang. Mnich popatrzyt na
hobgoblina z bezbrzeznym zdumieniem.

- Nie jestes... chyba nie jeste$ chochlikiem? - spytal.

- Tak, ciagle musimy znosi¢ takie obelgi! - mruknat Nemezis. - Ech, ci ziemisci!

- Jestedmy uczciwymi hobgoblinami - wyjasnit Bugabu - i prosz¢ nas nie myli¢ z
diabtami, chochlikami, demonami, nieczystymi duszami czy potworami. Ani nawet z duzymi
goblinami - dodal, zapalajac si¢ do tematu. - One lubia odzywia¢ si¢ mnichami... ale my
nigdy tego nie robimy.

Ojciec Severus siggnat do krzyzyka, ale zorientowat sig, ze zostawit go przy Guthlaku.



- Jestesmy dobrymi chrze$cijanami - oznajmit Bugabu.

- Naprawdg? - spytat z powatpiewaniem zakonnik.

- Niczego nie lubimy tak bardzo, jak porzadnego kazania. Przy okazji, uwazam, ze
wygtosites przed krolowa elfow swietna przemowg.

- Nie tak dobra, jak kazanie Kolumbana do Piktéw - zaoponowat Nemezis.

- Racja, ale to byl $wigty - odpart Bugabu. - Jaki wspaniaty poscig! 1 jaki ratunek!
Przypuszczam, ze przez wieki beda uktadac¢ o nas wiersze, co, Pego? ,,0 krolu hobgoblindw i
jego narzeczonej".

- Nie jestem twoja narzeczona - powiedziata Pega.

Thorgil byta ponura, ale Ethne promieniata.

- Jestem wolna! - wykrzykneta. - Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy zostang zakonnica,
zaczng nosi¢ welon i1 znosi¢ publiczne biczowanie.

- Nie musisz posuwac sig az tak daleko - stwierdzit ojciec Severus.

- O, ale ja chcg cierpie¢! Bede podazata do Nieba jako meczennica, z rado$cia przyjmujac
kazde nowe cierpienie!

Mnich lekko zmarszczyt brwi.

- Lepsze skutki przynosi zwyczajne dobro, karmienie glodnych, opicka nad sierotami i
tym podobne. Cierpienie nie powinno napawac ci¢ duma.

- O, nie bedzie! - wykrzyknela, klaszczac w dtonie. - Nigdy juz nie bgde¢ dumna. Zostang
najskromniejsza stuzebnica, jaka Bog kiedykolwiek mial!

Ojciec Severus westchnat.

- P6zniej popracujemy nad pokora, jesli si¢ stad wydostaniemy.

- To nie klopot - powiedzial Bugabu. - Z waszej dawnej celi jest §wietne wyjscie.
Probowalismy dosta¢ si¢ do was juz wczesniej, ale drzwi byty zbyt pilnie strzezone.

Szli dalej, tym razem wolniej. Thorgil wciaz chowata swoja dlof, a Pega manewrowata w
taki sposob, by Jack stale znajdowatl si¢ pomiedzy nia a krolem hobgoblinow. Drzwi
wigzienia zastali otwarte. Lezat przy nich fancuch, ktérego uzyto do okietznania Guthlaka.

- Jeshi kiedykolwiek poczujg litos¢ wobec tych przeklgtych elféw - odezwat sig ojciec
Severus - przypomng sobie, co zrobity Guthlakowi.

- Gdzie on teraz jest? - spytat Jack.

- Stoi przed sadem, przed ktorym wszyscy staniemy. Mam nadzieje, ze Niebiosa beda dla
niego taskawe, wiele bowiem wycierpiat.

W érodku celi ojciec Severus zapalit lampe, a Pega zdmuchneta $wiece. Swiatto

przybladto 1 wkrétce z pomieszczenia uleciato cale ciepto.



- Jaka mata - jekngta Pega, bo zostata ledwie potowka swiecy.

- Ale oddata ci wielka przystuge - stwierdzit Bugabu.

Jack znalazt pod przewroconymi tawami néz Thorgil. Oddat go dziewczynie, pewien, ze
to podniesie ja na duchu, ona jednak odwrocita si¢ do niego plecami.

- Sam go wez. Ja juz nigdy nie bede mogla go uzy¢.

- Ogien byt iluzja - odparl z naciskiem.

- W takim razie jak to wyjasnisz? - Wyciagneta reke, ktora wezesniej chowata. Miata
dziwna, srebrzysta barwe. - Nie moge ruszy¢ palcami. Jestem sparalizowana. - Zasmiala si¢
gorzko. - Kiedys pottrolka Frith zagrozita, ze obetnie mi prawa reke, zebym nie mogta juz by¢
wojowniczka. Zdaje sig, ze jej zyczenie si¢ speinito.

- Znajdziemy jaka$ wieszczke. Kto$ na pewno bedzie wiedziat, jak cig¢ wyleczy¢.

Zgromita go wzrokiem.

- Ludzie Potnocy nigdy nie ulegaja zludnej nadziei.

- Co wy tu wyprawialiscie? - spytat Nemezis, patrzac na wydrazone w §cianie otwory.

- ProbowaliSmy uciec - wyjasnit Jack. - DoszliSmy do wniosku, Ze powierzchnia jest
blisko sklepienia.

Hobgoblin zachichotat.

- A jeszcze blizej tego zrddta z tylu. Mozna mie¢ pewnos$¢, ze ziemisci zawsze wszystko
pokreca.

- Od dawna chcialem o to zapyta¢ - odezwat si¢ Jack. - Dlaczego ciagle nazywacie nas
»Ziemistymi"?

- Bo Bog zrobit czltowieka z ziemi, ghupku - odrzekt Nemezis. - Stowo daje¢! Niektorzy
nigdy nie chodza do koS$ciota. - Zaczat kopac przy zrodle i niebawem odstonit kamienny krag
z metalowym kotkiem posrodku. Razem z Bugabu uniesli go, odstaniajac otwor.

- Schodzimy w dot? - spytat chtopak. - To nie ma sensu.

- Ma, jesli znajdujesz si¢ na szczycie gory - odpart Nemezis. - Kraina Elfow lezy glgboko.
Tunel prowadzil w gore, ponad powierzchni¢ ziemi, ale nie wiedzieliscie o tym z powodu
pozioty. Stad zejdziemy do strumienia. Od Midgardu dziela nas trzy skoki.

- Nie mogg si¢ doczekad! - powiedziata Pega z btyskiem w oku.

- Ja tez nie. - Bugabu podnidst ja w ramionach 1 zeskoczyt do dziury. Jack ustyszal plusk 1
krzyk Pegi.

- Zapomnialem doda¢, ze woda jest zimna - us$miechnat si¢ ztosliwie.

Ethne uparla sig, ze pdjdzie nastgpna.

- Opuszczam Kraing Elfow - rzekta z powaga. - Odwracam si¢ od uciech 1 witam smutki



$miertelnosci, by tatwiej zyskac¢ wstegp do Nie...

- Dosy¢ gadania - mruknat Nemezis, opuszczajac ja do otworu. Jack znow ustyszal plusk,
a zaraz po nim krzyk. Potem w dot zeszli Jack i Thorgil.

- Na trollowe plwociny! - zakleta cora miecza. - Nie zartowal, ze woda jest zimna!

Woda przypominala ptynny 16d, a powietrze w niczym jej nie ust¢gpowato. Oddech
dobywat si¢ z ust Jacka pod postacia kigboéw pary.

- Na gor¢ - zarzadzit Bugabu, podsadzajac ich na brzeg. Pega i Ethne juz tam byly.
Szczekaty zebami 1 trzesty sig jak osika. Krol hobgoblindw brodzit w strumieniu, a Nemezis
zajat si¢ ojcem Severusem. - Nie mozemy ci¢ zmoczy¢, prawda? - rzucil wesolo Bugabu. -
Jestes taki chudy, ze zrobilby sig z ciebie sopel.

Nemezis zszedt ostatni.

- No, na co czekacie? - zwrocit si¢ do skulonych na brzegu ludzi. Zimno zdawato si¢ nie
przeszkadza¢ ani jemu, ani krélowi.

Woda mkneta pod lodowymi stalaktytami. Blgkitne §wiatlo saczylo si¢ z nieodleglego
otworu, gdzie strumien konczyt si¢ wodospadem. Posuwali si¢ $liska §ciezka, az dotarli na

czarna, skalna potke.



Rozdzial 39

Zapomniany las

Ponizej rozciagata si¢ dolina, okolona wysokimi goérami. Rosnace w niej drzewa nie byty
szmaragdowozielone. tak nie zapeitnialy ogromne kwiaty, a jezioro nie przypominato
intensywnie niebieskich jezior z Krainy Elfow. Taki widok byt jednak blizszy ludzkiemu
sercu. Jack kochat kazde pochyte drzewo, wijacy si¢ strumien i wilgotna polang.

- To Zapomniany Las - oznajmit Bugabu, kierujac si¢ w dot.

Zapomniany Las! - pomyslat Jack. To tutaj chciat ich zabra¢ bard.

- Troche stromo - powiedzial Bugabu. - Hobgobliny nie boja si¢ wysoko$ci, wige
zniesiemy was pojedynczo.

Nemezis mruknat co$ z niezadowoleniem, ale po chwili przyznal, Ze bez pomocy ziemisci
mogliby skonczy¢ jako mokre plamy u podndza gory. Najpierw hobgobliny zabraty ojca
Severusa 1 Pegg, potem Ethne i Thorgil, a na koncu Jacka. Chtopak zamknal oczy, gdy
Nemezis zaczat skaka¢ ze skaty na skalg, piejac ze zlo§liwa radoscia. W pewnej chwili
skoczyt na postrzepiong skalng iglice, nalegajac, by Jack podziwial przepas¢ w dole. P6zniej
przebiegal z grani na gran, przyprawiajac chtopaka o zawroty glowy 1 krzyczac: - Oj¢! - za
kazdym razem, gdy udawat, Ze si¢ przewraca.

- NieZle - przyznat hobgoblin, gdy wreszcie znalezli si¢ na dole. - Wigkszos$¢ ziemistych
zwrocitaby juz owsianke.

Jack jednak wiedzial, ze nie zwymiotowat tylko z jednego powodu: nie jadl owsianki.

Nagle zaczat mu doskwiera¢ dotkliwy gtdéd. Zapach lasu i chtodny oddech wodospadu
sprawily, ze poczut si¢ bardziej zywy niz kiedykolwiek od... od czasu, gdy trafit do Krainy

Srebrnych Jabtek. A wraz z ta zywotno$cia pojawilo si¢ nieodparte taknienie. Niemal nie



zdajac sobie z tego sprawy, wziat kilka sosnowych igiet i zaczal je zuc.

- Przestan! Nie jeste$ zukiem! - wykrzyknat Bugabu.

- Tak dziata Kraina Elfow - stwierdzit Nemezis. - Tylko diabet wie, czym was tam
karmili, pod ta cala poztota. Dzdzownice, btoto, pajaki... To mogto by¢ cokolwiek. -
USmiechnat si¢ na widok przerazonej miny Pegi.

- Nigdy nie jadlem ich zakletej zywnos$ci - powiedzial ojciec Severus, opierajac si¢ z
wyczerpaniem o skale.

- To wida¢ - zakpit Nemezis.

Hobgobliny szybko zabraty si¢ za rozbijanie obozowiska i zbieranie drewna.

- Zaraz wrocimy - obiecaty. Jack rozpalit ognisko i gdy hobgobliny wrocity, niosac
pstragi, jablka, ogromne grzyby, pory i plastry miodu, wszyscy usiedli w kregu.

Jedzenie smakowato wspaniale. Bugabu upiekl ryby w glinie, a grzyby i pokrojone w
plastry pory ponadziewat na patyki. Pega karmita ojca Severusa, ktory byt wykonczony, lecz
mimo to wydawat si¢ nadzwyczaj szczesliwy.

- Zapomnialem, jak pigkny jest Bozy §wiat - mruknat.

Ethne odmoéwita przyjecia plastra miodu.

- Porzucitam puste przyjemnosci - oswiadczyta. - Teraz jem tylko po to, by utrzymac si¢
przy zyciu.

- Mnie to pasuje - odpart Nemezis, doktadajac plaster do swojej sterty jedzenia.

- Gdzie znalezliscie miod? - spytat Jack, pamigtajac, jak bolesnym zadaniem byto
wydobywanie miodu z uli matki.

- Zobaczylem gniazdo pszcz6t w wydrazonym drzewie i wzialem go sobie. - Hobgoblin
wepchnat do ust wielki grzyb 1 sok trysnat mu na brodg.

- Czy pszczoty protestowaly? - spytata Pega.

- Jasne, ze tak. Calego mnie pozadlitly. Mmm! - WyraZzne wybrzuszenie powegdrowalo w
dot jego szyi, gdy polykat grzyb w catosci. Klepnat si¢ w udo z glosnym klasnigciem. -
Hobgobliny sa twarde jak korzenie drzew. Nawet zmija potamalaby sobie na nas kty.

Dzien miat si¢ ku koncowi i Jack pierwszy raz zauwazyt wiszacy na zachodnim niebie
potksigzyc.

- Patrzcie! - zawotat.

Wszyscy odwrocili glowy.

- W Krainie ElIféw byt prawie w pelni - przypomniata Thorgil.

- I wciaz jest prawie w pelni, jesli cokolwiek wiem o poztocie - stwierdzit Bugabu. - Elfy

utrzymaja go w takim stanie, jak dlugo zdotaja, ale predzej czy podzniej cien pochlonie



Srebrne Jabtko. Do Krainy Elfow przeniknat czas.

- To znaczy, ze beda si¢ starze¢? - spytat Jack.

- Nie tak jak wy. Elfy wciaz maja swoje moce, ale stopniowo zaczna blaknac.

Teraz, gdy najedli si¢ juz smakotykow 1 ogrzali przy ogniu, zaczeli ziewaé. Bugabu i
Nemezis, ktorzy najwyrazniej dobrze znali t¢ doling, znikngli w mroku, po czym wrocili z
nargczami trawy. Przygotowali postania dla wszystkich, przy kazdym ktadac dodatkowa
trawg do przykrycia sig.

Jack, Thorgil, Pega, Ethne i ojciec Severus wpelzli z rozkosza na te zaskakujaco wygodne
toza. Hobgobliny jednak nie byly jeszcze gotowe do snu. Stwierdzity, ze takie wspaniate
zwycigstwo nad elfami zastuguje na to, by je uczci¢. Wspigly sig¢ na pobliskie skaty i nadety
si¢ niczym ogromne zaby.

- O, nie! Tylko nie to zawodzenie - jekne¢ta Pega, probujac zagrzebac si¢ w trawie.

Las wypelnito potworne wycie, gdy Bugabu i Nemezis na przemian pecznieli i kurczyli
si¢. Odmykali i zamykali nozdrza, by zmieni¢ wysokos¢ dzwigku.

- Postuchaj tego, moja najdrozsza Pego - powiedziatl Bugabu. - To lament ksigcia, ktorego
ukochana odjechata bardzo daleko.

- Nie dosy¢ daleko - mrukngta dziewczyna.

- Wszystko ma swoje dobre strony - odezwatl si¢ Jack, gdy straszliwe zawodzenie

rozbrzmiato znowu. - Przy czyms takim noca nic nas nie zaatakuje.

Jack obudzit si¢ pod cigzka warstwa rosy. Z ogniska zostat tylko zar, a §wit pomalowat na
czerwono kilka postrzgpionych obtokdéw. Wszyscy spali. Wstat 1 dotozyl do zaru kilka galgzi
ze sterty, zebranej najwyrazniej przez hobgobliny poprzedniego wieczoru.

Jack usiadt przy ogniu, by wysuszy¢ ubranie. Gdyby nie wiedzial o obecnosci
pozostaltych, mogtby pomysle¢, ze jest zupelnie sam. Wszyscy zagrzebali si¢ w trawie i
wygladali jak stogi siana.

Rozbrzmial poranny choér. Najpierw odezwaly sig¢ golebie, potem kowaliki, strzyzyki,
wroble 1 kilka wron. Pierwsze promienie stonca rozswietlity szczyty gor i wodospad zal$nit
niczym ptomien. Chlopak poszukat wzrokiem wejscia do Krainy Elféw, wodospad jednak
zupeknie je zakrywat.

Thorgil odrzucita trawe i1 podeszta blizej, by usias¢ obok niego.

- W Krainie Elfow nie rozpoznawatam mowy ptakéw. A tutaj rozumiem te przeklgte

krzykacze az za dobrze - powiedziata. Nigdy nie przepadata za ptakami, z wyjatkiem tych



pieczonych.

- Co méwia? - spytat Jack.

- Zwykta paplanina: ,,Nakarm mnie, nakarm". ,,Chce zuka, zuka, tlustego, smacznego
zuka". Reszta rzuca grozby wrogom. Jest tez co$ dziwnego. - Thorgil nastuchiwata uwaznie.

Jack zobaczyt stado jaskolek, fruwajacych w gorze, tuz pod warstwa jasniejacych chmur.

- Nie rozumiem doktadnie. Co$ jakby ,,sa tutaj, sa tutaj, sa tutaj". - Odwrocita si¢ od
ptakow 1 zaczela grzeba¢ w ognisku dlugim patykiem. - Druga r¢ke miala wsunigta pod
pachg.

- Ludzie wracaja do siebie po roznych obrazeniach - zauwazyt ostroznie Jack, obserwujac
core miecza.

- Nie wszyscy - odparla.

- To nie powod, zeby si¢ poddawac.

- Nigdy si¢ nie poddajg! - wykrzykneta ze ztoscia. Dwa najblizsze stogi siana zadrzaty. -
Przyznaje, ze kiedy byliSmy na tej wysokiej polce, myslatam, czy nie rzuci¢ si¢ w dot.

- Thorgil - powiedziat z niepokojem Jack.

- Ale nie moglam. To - chwycila ukryta rung ochronng - mi nie pozwolito. Odebralo mi
odwage. Powinnam ja zerwac i wrzuci¢ do jeziora. - Mocniej zacisngta palce na runie.

- Ale nie mozesz - domyslit si¢ chtopak.

- Nie! Ten przeklety wisiorek mi na to nie pozwala. Nie mogg si¢ go pozby¢.

- Jesli dobrze zrozumiatem barda, runa sama ci¢ wybiera - wyjasnit Jack. - Pewnego dnia
bedziesz wiedziala, ze pora komus ja przekaza¢. Tak jak ja wiedziatem, ze nalezy dac ja tobie.
- Nie powiedzial, bo 1 po co, ze strasznie mu jej brakuje 1 chciatby ja odzyskac.

- Podarunki maja swoje sposoby, zeby obroci¢ sig przeciwko tobie - mrukngta Thorgil,
wbijajac spojrzenie w ogien.

Przez chwilg Jack nic nie méwil. Pomyslat o srebrnym naszyjniku Lucy. Promienie
stonca zeslizgiwaly si¢ po zboczu gory 1 wkrotce miaty dotrze¢ do ich biwaku. Znad
pobliskiego stawu unosita si¢ mgta 1 Jack ustyszat cichy plusk, gdy z wody wyskoczyta jakas
ryba. Takie miejsce podnosito na duchu.

- Dlaczego uderzytas demona, ktory chciat zabra¢ ojca Severusa?

- Jakiego demona? Widziatam tam wielkiego psa.

- Psa?

- To byt Garm, ktory pilnuje Hel. Runa mi o nim opowiadat. Ma czworo oczu, larwy
wypelzaja mu spomiedzy z¢bow 1 jest caly umazany krwia. Probowatl mnie zabra¢, ale

powiedziatam mu, zZe jestem wojowniczka Odyna.



Jack byl oszotomiony. Widocznie wystgpowalo tu to same zjawisko, co przy pukaczach.
Kazdy widziat to, czego si¢ spodziewal.

- No dobrze, wigc dlaczego uderzytas Garma?

- Ja... - Urwala, $ciskajac rung ochronna. - Uwazatam, ze to niesprawiedliwe. Dlaczego
miat porwaé ojca Severusa, a zostawi¢ krzywoprzysigzcow, takich jak ojciec Swein i Gowrie?
Ale pdzniej ich zabrat. - Usmiech zadowolenia rozjasnit jej twarz.

- Tak! Zastyniesz jako... Jak ci¢ nazwac¢? Thorgil Srebrnoreka, ktora walczyta z psem
Hel. Utozeg o tym piesn.

- O, Jack - szepneta. Zamrugata powiekami, by odegnac tzy, a potem ze ztoscia pokrecita
glowa. - Przeklgte stonce. L.zawia mi od niego oczy.

Pega wstata 1 zaczela porzadkowaé obozowisko, jak to miala w zwyczaju. Przyniosta
nargcze galgzi na opal.

- Mdwicie o Tyrze? - spytata. - Jeden z wilascicieli nauczyt mnie poematu o nim. Zaczgla

recytowac po sasku:

,, Tyr bi tacna sum healde

Trywas wel wi cecelingas”.

- Znam go - oznajmit Jack. - ,, Tyr jest gwiazda. Jest lojalny wobec ksiazat i wciaz podaza
swoja droga nad nocnymi mgtami. Nigdy nie zawodzi". Zapamigtatem to, kiedy bard uczyt
mnie o gwiazdach. Nigdy nie wigzalem tych stow z Zadnym bogiem.

- Kiedy Tyr stracit rgke, zostal opiekunem podréznych - wyjasnita Thorgil. - Stoi na
dachu nieba i1 do niego nalezy gwiazda, ktora nigdy si¢ nie przesuwa. Nazywamy ja
Gwozdziem.

- A my Gwiazda Statkow - powiedzial Jack. Z zadowoleniem stwierdzil, ze z twarzy
Thorgil znika rozpacz i ze dziewczyna nie probuje juz ukrywac swojej reki. Jej dton naprawde
miala srebrzysta barwe, jakby posypano ja sproszkowanym metalem. W $wietle kolor ten stat
Si¢ jeszcze wyrazniejszy.

Bugabu i Nemezis wygramolili si¢ ze swoich trawiastych postan 1 pomogli wsta¢ ojcu
Severusowi.

- Odpocznij - zwrocit si¢ don Bugabu. - My zajmiemy si¢ $niadaniem.

W koncu wylonita si¢ Ethne, z poczatku wyraznie zta, ze przemokta od rosy, potem
jednak zrozumiata, ze to okazja do cierpienia.

- Nie usiadg przy ogniu - 0znajmita. - Zapalenie pluc dobrze zrobi mojej duszy.



- Wysusz si¢. Zapalenie pluc niczemu nie stuzy - odparl ojciec Severus.

A zatem Ethne usiadia w cieple, a pozostali niecierpliwie czekali, co tez zrobia Bugabu i
Nemezis.

Powrocili z wegorzami, orzechami i1 nieodtacznymi grzybami. Po spokojnym positku
odbyli rozmowg, by podja¢ decyzje, dokad teraz pojs¢.

- Jesli znajdziemy moj okret, bedziemy mogli odwiezé ojca Severusa do domu -
powiedziata Thorgil.

- Ptyna¢ na okrecie Ludzi Pétnocy? - spytat stabo mnich. - Nie wiem...

- Migjsca starczy dla wszystkich. Skakki nie zatadowat jeszcze thralldw. - Cora miecza
usmiechneta si¢ ztowrogo.

- Thorgil - powiedziat ostrzegawczym tonem Jack.

- Morze jest o dzien drogi w tamta strong - oznajmit Bugabu, wyciagajac reke na wschaod.
- Przy plazy jest wejscie do tunelu i my, hobgobliny, bedziemy mogli wroci¢ do domu. Przy
okazji, jestes honorowym hobgoblinem, Pego.

- Wcale nie - odparta.

- To najlepszy plan - ciagnat krol. - Przejscie przez gory na zachod jest o wiele za cigzkie
dla ojca Severusa.

Wedrowcey rozpoczeli przygotowania do drogi. Nie trwaty dhugo, nie mieli bowiem nic.
Pega wzigta krotka kapiel w jeziorze. Jack znalazt kij, by ojciec Severus miat si¢ czym
podeprzeé, a Thorgil ¢wiczyta uzywanie noza lewa reka. Byta w bardzo dobrym nastroju i
zazadata, by Jack natychmiast zaczal uktada¢ poemat na jej czes¢.

- Thorgil Srebrnorgka. Podoba mi si¢ - stwierdzita.

Hobgobliny znaty kazdy kamien w Zapomnianym Lesie.

- Ciagle tu przychodzimy - wyjasnil Bugabu. - Rosna tu ogromne grzyby! Jedna kurka
mozna nakarmi¢ pigcioosobowa rodzing, tak samo jak borowikiem czy smardzem...

Jack przestal stucha¢. Kiedy hobgobliny zaczynaly mowi¢ o grzybach, trwato to w
nieskonczonos$¢.

Szli $ciezka, wydeptana przez sarny. P6Zno wyruszyli, a ojciec Severus byt slaby, wigc o
zmroku dotarli ledwie do przetgczy. Zrobito si¢ bardzo zimno, a z powodu ggstej mgly
ciemnos$¢ zapadta nadzwyczaj szybko.

- Jack, o ile pamigtam, znasz zaklgcie, ktore rozprasza mgle - przypomniato si¢ Thorgil.

- Niestety, przy okazji wywotuje deszcz - odpart.

Doszli do wniosku, ze mgta jest lepsza od deszczu i przygotowali sobie nocleg w

zaglebieniu, ostonigtym przez skaty. Wilgo¢ przenikata wszystko. Ogien ciagle przygasal.



Ojciec Severus kaszlal przez cata noc.



Rozdzial 40

Waz Midgardu

Rano widoczno$¢ ograniczata si¢ do trzech dlugosci wtoczni.

- Gardlo mnie boli - oznajmita Ethne. - Zdaje si¢, ze dopadta mnie pierwsza choroba. Ale
fajnie!

Nie zatrzymali si¢ na posilek, lecz pospiesznie schodzili z gor ku cieplejszemu,
nadmorskiemu powietrzu.

- Poznajg te drzewa! - wykrzykneta Thorgil. - To tutaj Skakki i Runa rozbili obozowisko.
A Eryk Pigknolicy zjadt znaleziona martwa meweg, a potem zwymiotowat. A to jaskinia, w
ktorej Heinrich Potworny i ja... - Urwata.

Jaskini¢ od podtoza do sklepienia wypehlialy kamienie. Nawet mysz by si¢ nie
przeslizngla.

- O, Freyo. Trzgsienie ziemi - szepngta cora miecza.

Bugabu dZgnat kamienie kijem i z gory posypal si¢ zwir.

- Masz szczgscie, ze przezylas - stwierdzit.

- Gdzie wszyscy? - spytala dziewczyna. - Na pewno zbudowali jakie$ schronienie. Nie
porzuciliby towarzyszy z okr¢tu... ale gdzie okrgt? - Nic nie byto wida¢, poza waskim pasem
morza tuz przy brzegu.

- Ta mgla moze utrzymac si¢ przez par¢ dni - powiedzial Jack, z powatpiewaniem
podnoszac glowe 1 oceniajac, czy spadnie duzy deszcz, gdyby probowat postuzy¢ si¢ czarami.
- Moze poszukacie dalej na brzegu? Ja zrobig tutaj, co si¢ da.

Usadowit si¢ w wygodnej pozycji i1 przyzwal sil¢ zyciowa. W poblizu wyczul
rozstonecznione niebo. Mgta byta ptytka 1 z géry wygladata jak przytulona do ziemi chmura.

Dalej rozciagato si¢ szarozielone morze. Na jego powierzchni nie unosito si¢ nic z wyjatkiem



Kilku mew.

Na niebie szybowaty jaskotki. Muskaty gorna warstwe mgly 1 Jack czut silg ich skrzydet.
Cudowne stworzenia! Dalej wyczut inne skrzydta. Podjal poszukiwania, lecz zobaczyt
jedynie wodg, poprzecinang tu i 6wdzie biatym grzbietem fali.

To wiatr, pomys$lal ze zdziwieniem. Wiatr tez mial skrzydta, niczym stado niewidzialnych
ptakow. Czasami bard wzywal wiatr, by schtodzi¢ pola, ktore jatowiaty w letnim skwarze,
albo odegna¢ burze¢ $niezna, ktora zbytnio si¢ przeciagata. Ale nie przekazal jeszcze
chtopakowi tej umiejgtnosci.

Sam to odkrytem, pomyslat z duma Jack. Starzec powiedzial kiedys, ze gdy juz
przesiakniesz magia, odstania si¢ przed toba coraz wigcej tajemnic. Powiedzial tez, ze
wigkszos$¢ z nich jest niebezpieczna.

,»Chodzcie do mnie", wezwal chlopak, zaciekawiony tymi nowymi mozliwo$ciami.
,Leécie do mnie, duchy powietrza". Siggal umystem coraz dalej i dalej, rozkoszujac si¢
podmuchami, pradami i zawirowaniami wokoét siebie. Sam tez lecial, niczym prowadzacy
stado ptak, ten, ktory pokazuje innym, dokad fruna¢. Byt ich krélem. Wielkie powietrzne
ptaki zakrgcaty 1 podazaty za nim. Zblizaty sig!

Jack rozesmial si¢ i wyciagnal rgce. Uderzenie wichru rozproszyto mgle. Nigdy nie
widzial, zeby mgla znikata tak szybko! Budzilo to w nim satysfakcje, ale zarazem Igk.
Sekundg pdzniej uderzyta go fala, rzucajac nim o plazg. Woda przewalila si¢ w powietrzu, az
si¢ zakrztusit.

Wiatr nie ustawat, wyt i obalal drzewa. Fale rozbijaty si¢ o skaty, wicher ciskat kroplami
wody o gorskie zbocze. ,,Stojcie!", krzyknat Jack, probujac odzyska¢ nad tym wszystkim
kontrolg. Uczepit sig skat, zeby go nie zwiato. ,,Cofnijcie sig. Uspokdjcie. Stojcie".

Prébowat wszystkiego, co przyszto mu do glowy, ale wiatr wciaz nim targat, az w koncu
stracil zainteresowanie 1 wycofat si¢. Takie przynajmniej sprawiato to wrazenie. Wiatr si¢ nim
znudzit. A wtedy wzbit sig ku niebu i1 zniknat.

Jack dzwignat si¢ na nogi. Byt posiniaczony, przemarzt do szpiku kosci i miat
przemoczone ubranie. Drzewa lezaly porozrzucane jak chrust na podpatke.

- Jack! Jack! Nic ci sig nie stato? - krzyczata Pega, biegnac brzegiem przed pozostatymi.

- Chyba nie - odparl, strzepujac z siebie galazki i btoto. Znalazt swoja laske, tkwiaca
migdzy skalami przy wejsciu do jaskini.

- Co to bylo? - spytat Bugabu. Hobgoblin nastroszyt uszy, a jego skora stata sig
jasnozielona ze zdenerwowania.

- Nie... nie mam pewnosci - odpart Jack. W chwili, gdy uderzyt go wicher, widzial, jak z



morza wyrasta wysoki, biaty stup.

- Wygladato jak ogromny waz - powiedziala Pega, potwierdzajac jego spostrzezenie.
Kotysat si¢ w przéd i w tyt miedzy woda a niebem. Probowalam cig ostrzec, ale poruszat si¢
zbyt szybko.

- To byl Waz Midgardu - odezwata si¢ Thorgil. Wszystkie oczy zwrdcity si¢ teraz na nia.
- To jedno z dzieci Lokiego - wyjasnita. - Byt taki zty i niebezpieczny, ze Odyn kazat go
wrzuci¢ do morza. Tworzy teraz pas wokol Midgardu, trzymajac ogon w pysku. Kiedy sie
wije, ziemia drzy.

- Wlasdnie co$ takiego zdarzylo sig tutaj. Trzgsienie ziemi - stwierdzil Bugabu, wskazujac
wypetniajace jaskini¢ kamienie.

- Parszywe zabobony - powiedzial z dezaprobata ojciec Severus. - Wszyscy wiedza, ze
trzgsienia ziemi wywotuje Lucyfer, tupiac noga w podtoze Piekta.

- Waz i Thor sa wrogami - ciagngta mtoda wojowniczka, nie zwazajac na mnicha. - Thor
lubi urzadza¢ na niego towy. Odcina glowg bykowi i nabija na hak jako przyngte, po czym
wrzuca do morza i czeka, az glupia bestia potknie hak. Ta sama sztuczka sprawdza si¢ za
kazdym razem. Thor wyciaga weza, ale nie ma do$¢ sity, zeby zrobi¢ to do konca. To wtasnie
widzieli$my: ogon wyciaganego na brzeg Weza Midgardu.

- Czysta fantazja - uznat ojciec Severus z drwina w glosie.

- Runa widziat to na cieptych morzach potludnia. A Runa nie nalezy do ktamcow - odparta
cdéra miecza ostrzegawczym tonem.

- Nikomu nawet nie przyszio to do glowy - powiedzial pospiesznie Jack. Nie podzielit sig
swolm przypuszczeniem, ze za powstanie wodnej traby odpowiadal wiatr. - Stofce juz
wzeszlo, wigc mozemy poszukac okretu.

Wszyscy oslonili oczy 1 zaczgli wyglada¢ na morze, ale nawet Pega, ktora miala
najbystrzejszy wzrok, nie dostrzegla niczego na szarozielonym bezmiarze. Wszelkie §lady
obozowiska zmyla woda. Jack usitowal wyciagna¢ swoja laske, wcisnigta migdzy glazy zbyt
duze, by mogt je poruszyc.

- Ja sprobuje - powiedzial Nemezis.

- Nie zlam jej! - krzyknat Jack, gdy krzepki hobgoblin odepchnat go na bok.

- Spokojna glowa. Wiem, co robig. - Nemezis stoczyt jeden z glazow ze sterty.

- Uwazaj! - zawotatl chtopak. Ledwie zdazyt pochwyci¢ taske, gdy w dot runeta lawina
kamieni.

Nemezis odskoczyt w bok rdwnie zwinnie, jak zaba, umykajaca bocianowi.

- Widzisz? Udato sig - zapial hobgoblin.



- A to co? - spytata Pega, wskazujac wnoszaca si¢ ponad jaskinia gore. Wysoko w gorze
Jack dostrzegt wyryte w skale rysunki. Byly zbyt daleko, by zobaczy¢ je wyraznie.

- Rzuce na to okiem - powiedzial Bugabu. Zaczal si¢ wspina¢ z ogromna latwoscia, na
palcach rak i ndég mial bowiem przyssawki. - To trzy zestawy wizerunkOw - oznajmit,
przycupnawszy na wysokiej grani. - Po jednej stronie jest mtot i rozlozyste drzewo. Do$¢
prymitywne w poroéwnaniu z robota hobgoblinow, ale da si¢ pozna¢. Po drugiej statek i...
chyba kon, tyle ze ma zbyt wiele nog. Posrodku sa jeszcze trzy ztaczone trojkaty.

Thorgil krzykneta. Jack omal nie wyskoczyt ze skory.

- Co sie stato? Cos cie boli? - zawotal.

- Odptyngli! - jeknela. - Odptyngli przez bezkresne morze, bo mysleli, ze nie zyjg. -
Skulita si¢ na ziemi, tak jak wtedy, gdy demon oparzyt ja w reke.

- Wiesz, co to takiego? - spytat Jack, ktory chciat ja objac, ale sig¢ na to nie powazyt.

- Znaki nagrobne - odparta. - Posrodku jest valknut, rebus, ktory oznacza, ze kto$ zginal w
walce. Mtot oznacza Thora, a drzewo Yggdrasila. To moje symbole. Pozostate rysunki
symbolizuja Heinricha Potwornego. Ten kon to Sleipnir, wierzchowiec Odyna. Heinrich
ciagle mowil, ze chcialby na nim jezdzi¢, ale oczywiscie za zycia nie da sig tego zrobié. O,
przeklety Heinrich! Naprawde nie zyje. I pewnie teraz dosiada Sleipnira. A ja jestem
uwigziona tutaj z bezuzyteczna reka i bez okretu.

- Mozesz i8¢ ze mna do klasztoru - zaproponowata rados$nie Ethne. - Bedziemy sig
Swietnie bawi¢, wspdlnie odprawiajac pokute.

Thorgil cisngta w nia garScia piasku.

- Powiedziatam, Ze jestem uwigziona, a nie gtupia.

Ojciec Severus uklakt przy mlodej wojowniczce i Jack zaniepokoil sig, ze Thorgil
zaatakuje takze jego. Darzyla jednak mnicha dziwnym szacunkiem, zwlaszcza zwazywszy na
fakt, Zze pomogta go sprzeda¢ jako niewolnika.

- Wszystko, co dzieje si¢ pod sklepieniem Niebios, ma swoj cel - zaczal.

- Nazywamy to przeznaczeniem - stwierdzita.

- I nie nam rozumie¢, jak dziata. Miala§ pozosta¢ na tej plazy. Nie wiem, dlaczego. Nie
wiem tez, dlaczego sam tu jestem, ale mamy w tym $wiecie jakie§ zadanie do spelnienia.
Uzalanie si¢ nad soba w niczym tu nie pomoze.

Jack wstrzymat oddech. Jesli jakie§ stowa moglty doprowadzi¢ Thorgil do szatu, to te,
ktére wlasnie padty. Zobaczyt, Ze jej twarz blednie, a potem czerwienieje. Napigta wszystkie
migsnie.

A potem, nagle 1 nieoczekiwanie, parskngta Smiechem.



- Uzywasz stow tak, jak Olaf uzywat pigsci, mitosniku thrallow. Ja tez potrafig si¢
postugiwa¢ stowem jako bronia.

- Wiegc witam cig¢ jako swojego wroga - odrzekt ojciec Severus.

Zostali na plazy, by da¢ ojcu Severusowi czas na doj$cie do siebie. Kazdego ranka
Thorgil wspinata si¢ na wysoka skal¢ i siadala tam, wpatrujac si¢ w morze. Co jaki$ czas
pomagala w réznych zajeciach, ale kazda praca przypominata jej o bezuzytecznej rece.
Rzucata wtedy to, co akurat robita, i wracala do swojego punktu obserwacyjnego. Jack nie
mial serca, by zwroci¢ jej uwage.

Ojciec Severus lezal pod drzewem. Wydawat si¢ szczgsliwy, Jacka jednak martwit jego
kaszel i plamy na policzkach wywotane goraczka.

- Czasami wydaje mi sig, ze przez caly pobyt w Krainie Elfow w ogole nie spatem -
mruknat mnich. - Moze dlatego jestem teraz taki zmgczony.

Jack rozumiat, co zakonnik ma na mysli. Wszgdzie byta poztota i cztowiek nie wiedzial,
czy to jawa, czy sen. Nawet jego wlasne wspomnienia o Lucy byly jakie§ pogmatwane. Czy
naprawdg ja widzial? Czy naprawdg zwrocita si¢ przeciwko niemu, czy moze byt to tylko zty
sen? Trudno mu bylo przypomnie¢ sobie jej twarz.

- Niektorzy nazywaja Kraing Elfow Pusta Ziemia - powiedzial ojciec Severus, gdy
chlopak podzielil si¢ z nim swoimi przemys$leniami. - Tworza ja nasze pragnienia, ale w
sumie jest tylko odbiciem czego$ innego. Pamigtasz muzykg elfow?

Byla to jedna z rzeczy, ktore Jack pamigtal. Muzyka wydawata si¢ zawisa¢ w powietrzu
niczym ostatni promyk stonca przed nadejSciem ciemnosci.

- Stuchatem ich gltos6w noc po nocy 1 staratem si¢ nimi gardzi¢ - przyznat ojciec Severus.
- Nie mogtem. - Westchnal.

Na plazy Pega zrobita przemyslny kopiec z kamieni, pusty w $rodku, by rozpala¢ tam
ogien. Wierzch przykryla ptaskim kamieniem do pieczenia. Jack zbieral trabiki, kapuste
morska, pory i czosnek. Hobgobliny nie miaty sobie réwnych, gdy chodzito o towienie ryb.

Stosowaty pewna szczegolng metodg. Bugabu przysiadat na skale tuz nad linig fal i majtat
noga w wodzie. Nemezis czekal za nim z patka. Palce u noég hobgoblinow byly dlugie i
zwinne. Bugabu moégl jednoczes$nie porusza¢ wszystkimi pigcioma w réznych kierunkach.
Zademonstrowat to Pedze, ktora kazata mu odejs¢.

Od spodu palce musiaty wyglada¢ jak gromadka dzdzownic. Z pewnoscia przyciagaly
ryby, cho¢ wkrétce wyszto na jaw, ze nalezy zwraca¢ uwagg na rozmiary wabionych

osobnikow. Ktorego$ razu olbrzymi dorsz niemal potknat noge Bugabu i Nemezis musiat



oktada¢ rybe do utraty przytomnosci, by reszta ciata Bugabu nie znalazla si¢ w §lad za noga w
rybich trzewiach.

- Lepszej nie znajdziesz - oznajmit krol, rzucajac rybe na ziemi¢ przed przerazona Pega.
Byta wystarczajaco duza, by wszyscy najedli si¢ do syta.

- Krew ci leci! To krew, prawda? - jekneta.

Zobtozielone krople saczyly sie z ran na nodze hobgoblina.

- Martwisz si¢ o mnie! - wykrzyknat z zachwytem hobgoblin, robiac wokot niej fikolki i
obsypujac ja piaskiem.

- To, ze si¢ martwig, nie znaczy, ze mi zalezy - odparla Pega, ocierajac ziarnka piasku z
twarzy.

- Zalezy, zalezy! Jestem taki szczgsliwy! Chyba zapiejg z radosci!

- Nie! - poprosita dziewczyna, tamten jednak byt zbyt ogarnigty rados$cia, by przestac.

Pianie, pomyslat Jack, to najokropniejszy dzwigk na $wiecie. Hobgobliny wydawaty go,
gdy popadaly w ekstazg, co zdaniem chtopaka zdarzalo si¢ o wiele zbyt czgsto. W dodatku
odglos byt zarazliwy. Gdy zaczat jeden osobnik, dotaczaty do niego inne i dZwigk roznosit si¢
jak ziewanie w$rod ludzi. Nemezis, ktory nigdy nie nalezal do wesolych stwordw, piat pod
nosem, gdy oprawiat rybe.

Ethne byta do niczego przy wszystkich pracach. Pega probowata nauczy¢ ja wyplatania
koszykow, ale koszyki si¢ rozpadaly. Przy Ethne ogien gast, a mewy kradly ryby. Gdy Pega
postata ja po koper, ta przyniosta lulek.

- To trucizna! - krzykngta dziewczyna, wrzucajac rosliny do ognia. - Na niczym si¢ nie
znasz?

- W Krainie Elfow ciagle jedli$my satatke z lulka - odparta wzburzona Ethne. - Nigdy nie
stato si¢ nam nic ztego. - W koncu usiadta przy ojcu Severusie i zaczgta uczy¢ sig¢ na pamigé
facinskich modlitw. Jack byl pewien, Ze nie rozumie taciny, ale dzigki temu nie sprawiala
ktopotow 1 zapewniata zajecie ojcu Severusowi.

W koncu pewnego popotudnia, po obiedzie, na ktory zjedli pieczona ge$ (palce u nodg
hobgoblindw okazaty si¢ tez nieodparcie wabi¢ ggsi), Bugabu zwotat zebranie.

- Juz pora, zeby$Smy wszyscy wrdcili do domu - o§wiadczyt.

- Do jakiego domu? - spytata Thorgil. - Moi towarzysze odptyneli, bo mysleli, ze nie zyje.
Kiedy zaczyna si¢ dzien, czegsto przeklinam swoj los, samotna i zrozpaczona. Nie mam
towarzysza, przed ktorym moglabym odstoni¢ serce. Juz nigdy nie zaznam rado$ci uczty, a na
moja dusze padt cien.

Jack, ktory lubit poezje, podziwiat jej pigkne stowa, ale ojciec Severus wykrzyknat:



- Wielkie nieba, coro miecza! Napawasz si¢ wlasnym nieszczg$ciem.

- Wcale nie!

- Prawdziwy wojownik okazuje wdzigcznos$¢ za to, co zsyla mu Bog. Mogtaby$ tonac
posrodku morza. Mogtaby$ zosta¢ uwigziona w ptonacym domu. Tysiac diabléow mogloby
walczy¢ o twoja dusze (nie méwig, ze kiedy$ si¢ tak nie stanie), a tymczasem wieczorem
siedzisz sobie na przyjemnej plazy w otoczeniu przyjaciot. Precz z uzalaniem sig!

- A ja stracitam dom i wcale nie uzalam si¢ nad soba - o§wiadczyta Ethne.

- Naprawde musimy odby¢ te rozmowe na temat dumy - powiedzial do niej ojciec
Severus.

- Wracajac do rzeczy - wtracit Bugabu - kiedy nadejdzie jesien, na tej plazy nie da sig
zy¢€.

- Mozemy zbudowac 16dz? - spytata Thorgil z nadzieja.

- Nie! - odparl Nemezis. - Hobgobliny nigdy, przenigdy nie wsiadaja na todzie.

- Z uwagi na kelpie? - zainteresowata si¢ dziewczyna.

- Potrafia ptywa¢ diugie godziny, jesli wyczuja co§ smacznego - wyjasnit Nemezis z
nawiedzonym btyskiem w oku. - Scigaja cie dniem i noca, nigdy nie $pia ani si¢ nie poddaja.
Sa niestrudzone.

- 1 zobacz, co narobitas - ofuknat ja Bugabu. - Wypowiedziata$ to zakazane stowo. -
Zabral przyjaciela na krotki spacer, a gdy wrdcili, skora Nemezisa znéw miala zdrowy,
zielony odcien.

- Jak chciatem powiedzie¢, zanim mi przerwano, pora wraca¢ do domu. Na szcze$cie na

tym brzegu jest niejedna jaskinia - powiedziat krol hobgoblinow.



Rozdzial 41

Oczywiscie. To bylo tak proste, ze Jack nie wiedzial, czemu wczesniej o tym nie
pomyslal. Kiedy on, Brutus i Pega rozpoczynali wyprawe, obozowali w wielkiej grocie,
petnej nietoperzy. Komora rozgalgziala si¢ na osiem tuneli, ktore kojarzyty si¢ z odndézami
pajaka. Nie podoba mi si¢ to poréwnanie, pomyslat Jack.

Trzgsienie ziemi zasypato jeden z tuneli, ale by¢é moze pozostale byly wciaz nietknigte.
Bugabu zapewnil wszystkich, ze do elfiego tunelu prowadzi mnostwo odgalezien 1 ze
hobgobliny znaja go jak wtasna kieszen.

- Wiemy, gdzie jest skrét do Studni Swietego Filiana - powiedziat.

- A nie bedzie tam pelno wody, skoro Pani Jeziora wrocita? - spytata Pega.

- Trzgsienie ziemi otworzyto studni¢ do samego tunelu. Potrzeba by calego morza, zeby
to wypeknic.

Szybko zblizal si¢ zachdod stonca. Jaskotki nurkowaly w powietrzu 1 krazyly nad
niewielkim obozowiskiem na plazy. Pega 1 Jack rozpalili ognisko 1 wszyscy napawali si¢ jego
cieplem posrod wieczornego chtodu.

- Ciagle wyktadam im ryby, ale nie chca je$¢ - stwierdzila dziewczyna, spogladajac na
jaskotki.

- One nie jedza ryb - wyjasnit Jack. - Ciekawe, dlaczego tak si¢ nami interesuja.

- Mamcia kazata im mie¢ na nas oko. Co? - Bugabu zdziwit si¢ zaskoczeniem Jacka. -

Nie mowilem wam?



- Nie mowite$ im - potwierdzit Nemezis. - Miale§ zamiar, ale mysl szybko wyleciata z tej
wietrznej jaskini, ktora nazywasz mézgiem.

- W takim razie powiem im teraz - odpart pogodnie krdl. - Mamcia nauczyta si¢ mowy
jaskotek od Ksiezycowego Cztowieka. Mato tego, potrafi tez tchna¢ w jedna z nich swoja
duszg. Kiedy zagingtas, Pego, bylem zdruzgotany. Myslalem, ze nie zyjesz, dopoki Nemezis
nie wyznal mi, co zrobit.

- Powinienem byt trzymac¢ buzi¢ na ktédke - mruknat Nemezis.

- Ach, ale bylo ci mnie zal - powiedziat krol. - Pod ta twarda skorupa bije serce kijanki.
Mamcia od razu pofrungta w ciele jaskotki, by zasiegnac rady Smoczego Jezyka.

- Smoczego Jezyka? Znacie go? - wykrzyknat Jack.

- No oczywiscie. To najmadrzejszy z madrych - stwierdzit Bugabu. - Powiedzial nam, ze
Swieca Pegi zawiera sil¢ zyciowa samej ziemi. Ale ostrzegl, ze jej zapalenie wprawi w ruch
koto roku. W Krainie Srebrnych Jabtek czas juz nigdy nie bgdzie stat w miejscu. Zaczniemy
si¢ starze¢. Powoli, ale nieubtaganie.

- Zwotlali$my naradg. Wszyscy musieli si¢ zgodzi¢ - powiedzial Nemezis.

- [ zgodzili sig, Pego, moja kochana. - Bugabu ujat jej dtonie w swoje dlugie, lepkie palce.
- Powiedzieli, ze warto si¢ poswigci¢ dla takiej picknej i mitej krolowej o cudownym glosie.

- Ojej - jekneta Pega. - Jestem odpowiedzialna za $Smier¢, ktora do was przyjdzie. Mam
poczucie winy.

- To bez sensu, moja droga. Dzigki tobie po prostu zndw wkroczyliSmy w strumien zycia.
Zbyt dlugo bylismy od niego odcigci i1 stuchaliSmy elfiej muzyki.

Pasma chmur nabraty zlotej 1 czerwonej barwy. Niebo pociemniato i biale czapy fal staly
si¢ wyrazniejsze. Zerwat si¢ wiatr. Jaskotki pomkngly w strong gor, szukajac otworow
skalnych. W powietrzu rozlegat si¢ jedynie szum morza i krzyki mew.

- Co mowia? - spytala Pega.

- Oskarzaja si¢ nawzajem o rabowanie gniazd - odrzekla Thorgil. - Wigkszos¢ jest z tego
dumna.

- Ty tez rozmawiasz z ptakami, coro miecza? - spytat Bugabu.

- Przypadkiem skosztowatam smoczej krwi. Nigdy tego nie robcie. Niemal wypalita mi
gardto.

Tego wieczoru wczesnie poszli spa¢, musieli bowiem wsta¢ o brzasku. Pega spakowata
jedzenie. Nemezis, pod kierunkiem Thorgil, wyztobit runy na pniu drzewa.

- Moze tu wrdca. Zobacza to i beda wiedzie¢, ze zyje - powiedziata.

Jack poczekal, az wszyscy zasna, po czym wstal 1 popatrzyt w ognisko. Pomyslat o



jaskotce, ktora widzial w towarzystwie barda, gdy wtracono go do lochu w Krainie Elfow.
,,Jeste$ bardem?", spytal Mamcig ostatniego wieczoru wérdd hobgoblinow.
,Nikim az tak wielkim. Nauczytam si¢ paru rzeczy od Medrcow, ale jestem o wiele zbyt
leniwa, by poswigci¢ cate zycie na nauke". Wygladato na to, ze nie zdradzata si¢ z cata swoja
wiedza.

Jack oczys$cit umyst i zaczat okraza¢ ognisko.

Szukam za fafdami gor
Dziewiecioma falami morz

Ptasim krzykiem na wietrze.

To tg plazg widziat, gdy Thorgil, Skakki i Runa planowali najazd na Kraing Elfow. C6z to
byt za szalenczy plan. Ale gdyby Thorgil si¢ na to nie zdecydowata, nigdy by jej nie zobaczyt.
Moze ojciec Severus mial racjg. Wszystko, co dziato si¢ pod sklepieniem Niebios, miato swqj
cel.

Jack odegnat t¢ mys$l. Zakltocata dziatanie jego magii. Zataczat krag za kreggiem,
$piewajac cicho. Szybciej, niz si¢ spodziewal, ciemne morze pojasniato i stalo si¢ patacem,
roz§wietlonym blaskiem ognia. Nie byla to siedziba krola Yffiego. Jack nie poznawal tego
miejsca, dopoki nie dostrzegt kilku szczegdtow: witrazowe okno, skrzynka z kosci stoniowej
z wizerunkiem me¢zczyzny, pochtanianego przez liscie.

Byl to skarbiec Klasztoru Swietego Filiana. Na $cianach ptonety pochodnie. Wiekszosé
ztotych, wysadzanych klejnotami skrzyn odsunigto na bok, by zrobi¢ miejsce na ucztg. Mnisi
pili 1 glosno Spiewali piesSni, za§ posgpni niewolnicy chodzili migdzy stotami, roznoszac
jedzenie. Jack zapamigtat zakonnikow jako gburow, ale tak Zle to nigdy nie wygladato.

Niektorzy lezeli na podtodze, ubabrani winem albo czym§ jeszcze gorszym. Inni, pijani,
zataczali si¢. Jeszcze inni niemrawo oktadali si¢ pigsciami z powodu jakiej$s obelgi.
Zrezygnowali z prostych habitdéw na rzecz szat ze $wietnej welny 1 Inu. Dary dla klasztoru
zostaty zagrabione.

U szczytu stotu siedzial drobny mezczyzna, niemal catkiem zastonigty przez rozhulanych
towarzyszy. Jako jedyny nosil prosty mnisi habit i spozywal skromny positek, ztozony z
chleba i wody. Byt to brat Aiden.

- Postuchajcie, prosze - powiedziat tagodnym glosem. - Naprawdg musimy i8¢ do kaplicy.

Nikt nie zwracat nan najmniejszej uwagi. Po chwili wstat 1 Jack ruszyt za nim przez zbyt

mocno ogrzang salg, a potem przez diugie korytarze do kaplicy. Brat Aiden zapalit $wiecg,



ukazujac fatalny wyglad pomieszczenia: powywracane tawy, pokrywajacy wszystko kurz i
przechylony krzyz.

Drobny mnich uklakt i zaczat si¢ modli¢. Jack probowal go zawotaé, ale jego magia nie
byta do$¢ silna. W koncu, zniechecony, opuscit kaplice i zaczal wedrowaé po klasztornym
terenie. Nie wiedzial, dokad zmierza. Pragnat dotrze¢ do twierdzy Din Guardi i zobaczy¢
barda, ale wizja nie dziatata w ten sposob. Pokazywata to, co byto potrzebne.

Ksiezyc w fazie migdzy pierwsza kwarta a pelnia rzucat widmowy blask na ruiny murow
1 zawalone budynki. Dlaczego tego nie uprzatni¢to? Gdy jednak znalazt si¢ w$rod ruin Studni
Swigtego Filiana, zobaczyt, ze mnisi nie byli zupeie bezczynni.

Otwor studni zostat zakryty. W jaki$ sposob, nadludzkim wysitkiem, potozono na nim
wielka, kamienng ptytg. W szczeliny wepchnigto mniejsze kamienie, po czym umocowano je
za pomoca tynku. Nie bylo najmniejszych szans, by kto$ si¢ stamtad wydostat.

Krdl Yffi nie miat zamiaru pozwoli¢, by ktokolwiek wrécit. Nawet gdy znow pojawita si¢
woda, kamiennej ptyty nie usunigto. Thorgil powiedziataby, ze wtadca nie ma honoru. Jacka
ogarnat taki gniew, ze moglby wywotaé kolejne trzgsienie ziemi. Zto$¢ jednak rozproszyla

wizj¢ 1 chlopak zndéw znalazt si¢ na plazy, wéroéd szumu fal.

- Studnia zamknigta? Jeste§ pewien? - spytat Bugabu. Byt wczesny ranek 1 stonce wciaz
krylo si¢ za mgta nad morzem.

Wszyscy przykucngli przy trzaskajacym ogniu, probujac sig rozgrzac.

- Widziatem to - odpart Jack.

- Tak, a ja widziatem w snach pieczone kuropatwy, tanczace wsrdod poréw - powiedziat
Nemezis.

- Dalekowidzenie nie ktamie - oburzyt si¢ chlopak.

- Bardowie to umiejq - stwierdzit Bugabu, przyjaZznie szturchajac Nemezisa. - Osobi$cie
mu wierzg. Smoczy Je¢zyk nie uczylby go magii, ktdra nie dziala.

- W takim razie moze lepiej 1§¢ przez Zapomniany Las - zaproponowata Thorgil.

- Ojciec Severus na pewno by tego nie przezyl.

Hobgobliny zmajstrowaly nosze, by dzwiga¢ mnicha, te jednak na nic nie mogly si¢
przyda¢ na stromych i waskich gorskich $ciezkach.

- O ile pamigtam, tunel rozgaleziat si¢ w wielu kierunkach. Czy sa inne przejscia?

- Tak - odpart Bugabu. - Wigkszo$¢ prowadzi przez miejsca, ktore by si¢ wam nie
spodobaty, na przyktad przez Kolonig¢ Robali i Komnat¢ Widm. Jeden z korytarzy konczy si¢

w glebokiej rozpadlinie, zwanej Kwocza Dziurg. W Zyciu nie wspigliby$my sig na jej $ciany.



Jedyne bezpieczne przejscie wiedzie pod Din Guardi.

- Pod Din Guardi? - powtorzyt Jack. W jego glowie pojawilo si¢ ponure wspomnienie
lochow 1 toskotu fal.

- Jest tam cata siec¢ jaskin. To bardzo stara twierdza.

- Na wielkie muchomory i mate grudki szlamu! Chcesz, zebySmy zgingli? - wykrzyknat
Nemezis. - To tam Ksigzycowy Czlowiek popetil zbrodnig, przez ktoéra wygnano go na
niebosklon. Starzy bogowie uwazaja, ze to ich wtasnos¢. Pan Lasu oblega twierdz¢ dniem i
noca.

Jack zadrzal, przypominajac sobie Zywoptot, otaczajacy posepne, szare mury.

- Nie jest tak zle - powiedzial krél. - Za czaséw Lancelota bylo to calkiem wesote
miejsce. Ostatnio zajat je kto$ inny. Nie pamigtam, kto.

- Ziemisci piraci - ryknat Nemezis.

- Wilasnie! Nie mamy si¢ czym martwi¢. Kazdy hobgoblin przechytrzy ziemistego...
Wybacz, Jack.

Piraci faktycznie zajeli twierdzg, pomyslat Jack, ale przewodzil im krol Yffi, potkelpie.
Przez chwilg chtopak zmagat si¢ ze swoim sumieniem. Gdyby zdradzil, co wie, Nemezis bez
watpienia nie zechcialby i§¢. Musieliby wedrowaé przez gory, a ojciec Severus spadiby z
urwiska. Inni tez mogli zgina¢. Thorgil nie radzita sobie najlepiej z jedna sprawna regka, Pega
za$ nie byla silna. Oczywiscie, nalezalo chroni¢ ich Zycie, zamiast ujawnia¢ niemite (i
zapewne nieistotne) fakty. Yffi i tak pewnie nie jadl hobgoblinow, jako ze tylko w potowie
byt kelpie. Poza tym mogli poprosi¢ o pomoc barda.

Wewngetrzna walka Jacka zakonczyla sie.

- Dobra. Niech bedzie Din Guardi - powiedziat chlopak.



Rozdzial 42

Gnomy

Za pnaczami i drzewami krylo si¢ kilka jaskin. Wszystkie oprocz jednej okazaly sig
zablokowane osuwiskami skalnymi. Wylot ostatniej znajdowat si¢ pod powierzchnia morza i
tylko podczas odptywu nie przykrywata go woda. Musieli czekaé kilka godzin, zanim morze
go odstonito.

Byla to niezbyt zachgcajaca dziura, pozapychana $mieciami, naniesionymi przez liczne
sztormy. Maty wieloryb utknat migdzy skatami 1 z jego kosci wciaz zwisaty platy thuszczu.

- Trzeba sig spieszy¢ - powiedzial Bugabu. - Musimy zej$¢ w dol, zanim wejdziemy na
gore, a jesli woda si¢ podniesie...

Utoniemy, pomyslat Jack, patrzac na $liskie skaly w srodku. Zrobili sobie pochodnie na te
wedrowke, niezbyt dobre 1 w niewystarczajacej ilosci. Bugabu jednak powiedziat, ze dalej
bedzie $wiatto. Thorgil poszta pierwsza, dzierzac pochodnig. Za nia ruszyly hobgobliny,
niosac ojca Severusa. Dalej podazaly Pega i Ethne, ktora giteboko wdychata won zgnitego
wieloryba.

- Wigc tak pachnie rozktad - powiedziata w zadziwieniu. - W Krainie Elfow cos$ takiego
nigdy nie istnialo.

- Jesli sig nie ruszysz, zaraz zwymiotujg - ostrzegta Pega.

- Ale dlaczego? - spytata elfia pani ze szczerym zdumieniem. - To ostry zapach, bez
dwoch zdan. Podobnie jak zapach wiciokrzewu. Jeden 1 drugi wydaja mi si¢ réwnie

przyjemne.



Pewnie mowi prawdg, pomyslat Jack. Skad miata znaé réznice pomigdzy tym, co
nieprzyjemne albo mite, skoro przez cate zycie nic jej tego nie nauczyto?

Pega popchneta ja mocno, by szta dale;.

Jack szedt na koncu, trzymajac zard6wno no6z Thorgil, jak 1 whasna laske. Doswiadczenie
uczyto go, ze klopoty zwykle nadchodza z tylu. Rozgladat si¢ ostroznie na boki 1 nastuchiwat
podejrzanych dzwigkow.

Podtoze obnizato sig, az natrafili na zaglebienia, w ktérych stata stona, cuchnaca woda.
Wkrotce brodzili w blocie po pas. Hobgobliny trzymaly nosze z ojcem Severusem nad
glowami i ponuro party naprzéd. Na $cianach tanczyty cienie, w blasku rzucanym przez
pochodnig Thorgil.

Z tyhu dobiegato echo fal i co jaki§ czas na dot sptywata kolejna porcja wody. Nogi
swedziaty Jacka od soli. Stopy mial przemarznigte, a powietrze $mierdzialo. Probowatl
przekonac siebie, ze podoba mu si¢ zapach zgnitego wieloryba, ale na prozno.

Ustyszal szum i zatoczyt si¢ pod naporem niespodziewanej fali wody.

- Biegiem! - krzyknat Bugabu. - Przyptyw wrocit!

Pognali najszybciej, jak umieli, wérdd chlupotu i przeklenstw, miotanych przez Thorgil, a
nawet Pege.

- Co to znaczy ,,brudny #$@!!"? - spytata Ethne.

- P6Zniej ci powiem - wydyszata Pega.

Podobnie jak w wypadku elfiej pani, jej marsz op6zniato obcigzenie w postaci kosza z
prowiantem, niesionego na glowie. Na szczg$cie droga zaczynata wies¢ pod gore. Wkrotce
podtoze jaskini zmienilo si¢ w piasek, a sklepienie coraz bardziej si¢ wznosilo, az mogli
swobodnie i$¢, bez obawy, ze wpadna na skal¢. W koncu dotarli w miejsce, gdzie podloze
byto rowne. Wszyscy padli na ziemig, a Thorgil wbita pochodnig¢ w piasek.

- Od wiekow tu nie bytem - wysapat po chwili Bugabu.

- To samo siedlisko szkodnikow, co zawsze - mruknat Nemezis.

Z przodu dmuchata niespokojna bryza, odpgdzajac won wielorybich szczatkow.

Jack rozejrzat si¢ po dziwnie bulwiastych skatach. Przypominaty sklejone ze soba kule z
ciasta.

- Jakich szkodnikow? - spytat.

- Gléwnie gnomoéw - odpart Bugabu. - Zjawy trzymaja si¢ swojej groty, z wyjatkiem
Jenny Zielonozgbej. Ta tazi tu i tam.

- Dlaczego? Czego szuka? - spytata Pega.

- Nie martw sig, mdj meszku - powiedzial Bugabu, otaczajac ja ramieniem. - Stara Jenny



dowiedziata si¢ tego i owego o naprzykrzaniu si¢ hobgoblinom od czasu ostatniego... no, nie
bedg wchodzil w szczegoty.

- Nigdy nie styszatem o gnomach - odezwat si¢ Jack, zanim Pega zdazyta zada¢ nastgpne
pytania o zwyczaje Jenny Zielonozgbe;.

- To starzy bogowie - wyjasnit Nemezis. - Trzymaja si¢ wlasnego grona. Jesli im nie
przeszkadzasz, oni nie przeszkadzajac tobie.

Pega rozdata zimne, pieczone pory, liczac, ze przekaska podniesie wszystkich na duchu.
Miata tez wedzone ryby, ale Bugabu powiedziat, ze po nich chce si¢ pi¢, wigc nie beda ruszac
ryb, dopoki nie znajda wody. Pochodnia juz si¢ wypalita, wigc Thorgil zapalita nast¢pna.

Teraz wedrowka stata si¢ niemal przyjemna. Tunel rozszerzyt si¢ i bylo w nim juz tyle
miejsca, ze dziesigciu mezczyzn mogloby i8¢ obok siebie z wyciagnigtymi rekami. Jack
cieszyl si¢ z tej przestrzeni. Waskie, podziemne tunele dziatalty mu na nerwy. Piasek zastapita
ziemia. Powietrze stato si¢ $wiezsze 1 dato si¢ w nim wyczu¢ won roslinnosci, cho¢ w takim
mroku nic by nie wyrosto. Jesli jednak zamknat oczy, mogl sobie wyobrazac, ze idzie przez
pole. W powietrzu wisialo zycie, odnosilo si¢ wrazenie, ze w kazdej chwili z ziemi wyro$nie
jakis listek.

Doszli do zrodetka, bijacego z ziemi. Wyplywal z niego strumyk, przy ktérym rosty
ogromne, blade grzyby wielkosci dorostego mezczyzny.

Bugabu zarzadzil posto;.

- Idziemy juz wiele godzin. Na zewnatrz juz na pewno zapadt zmrok.

Jack ze zdziwieniem zdat sobie sprawe, ze to prawda. Ostatnia czes¢ wedrowki byta tak
interesujaca, ze zapomnial o zmegczeniu.

- Mozesz zgasi¢ pochodnig - powiedzial Nemezis. - Tutaj nie bgdzie nam potrzebna.

Jack mial zte przeczucia, patrzac, jak Thorgil odwraca pochodnig, by zdusi¢ ogien.
Swiatto zgasto i na chwile zapanowata catkowita ciemnos$¢. A potem - tu, tam, blizej, dalej -
zaczat narasta¢ tagodny blask, niczym jasna mgietka. Z poczatku Jack nie wiedziat, co jest
jego zrodlem, ale po kilku chwilach swiatto stato si¢ na tyle mocne, Zze na ziemig padty cienie.

Grzyby. Swiecily jasnozielonym, pertowym blaskiem, niczym okutane welonami
ksigzyce. Przy ich masywnych nogach roity si¢ $wietliki. Na zielony rozblysk na sklepieniu
odpowiedziat inny. Robaczki §wigtojanskie poderwaly si¢ nagle w powietrze.

- Tutaj mozemy napic si¢ wody - uznal Bugabu.

Wszyscy odczuwali juz silne pragnienie, uklgkli wigc przy zrodetku ze zlaczonymi
dlonmi. Woda okazata si¢ zimna i czysta, z bardzo stabym, ro$linnym posmakiem.

- Gdybym nie obawiat si¢ bluznierstwa, powiedziatbym, ze to woda zycia - odezwal si¢



ojciec Severus.

- Nie pomylitbys si¢ - odparl Bugabu. - Tu bito serce krolestwa dawnych bogdéw, zanim
ludzie najechali t¢ ziemig. To zrodto poi korzenie lasu i ostadza wode w ziemskich studniach.
Wciaz przetrwaly tu pradawne istoty, ktore nie dbaja o sprawy ludzi. My, hobgobliny,
bylismy czgscia tego $wiata, zanim $wigty Kolumban dat nam dusze.

- Dusze dal wam Bog - poprawil go tagodnie mnich. - Swicty Kolumban tylko
uswiadomit wam ich istnienie.

Teraz mogli juz jes¢ wedzone ryby, orzechy i1 czosnek w wodorostach, ktoéry ugotowata
Pega. Czuli si¢ milo w swoim towarzystwie pomimo dziwacznego otoczenia. Thorgil
opowiedziata kilka historii o krwawych bitwach. Wszystkie miaty takie samo zakonczenie:
uczestnicy gingli, a potem pozeraly ich kruki.

- Moze zadeklamujesz wiersz? - podsunat Jack, liczac, ze oderwie ja od ponurych sag.
Wiedzial, ze jest dumna ze swoich zdolnosci poetyckich.

- Dobrze - zgodzita si¢ z usmiechem.

Walq sie blanki, palace legly w gruzach.
Wojownicy Spiq w smutku i bezruchu,
Tam, gdzie padli, przy bronionym murze.
Lsniqcy kubek po piwie lezy zdeptany

1 tylko szare wilki pijq dzis do syta

Czerwongq krew, przelanq tak niedbale...
- Co? - spytata, przerywajac recytacje.

Hobgobliny patrzyly na nia z przerazeniem, ojciec Severus krecit glowa, Pega zas
wygladata tak, jakby za chwilg miata si¢ rozptakac.

- Czy oni wszyscy nie zyja? - spytata z powaga Ethne. - Muszg wiedzie¢, bo nigdy nie
widzialam trupa.

- To wiersz! - wykrzykneta Thorgil. - Powinien wam sprawi¢ przyjemnos$¢!

- Jest bardzo dobry - pochwalil pospiesznie Jack - ale wszyscy sa chyba zmeczeni po
dlugim marszu. Przydatoby si¢ co$ mniej poruszajacego.

- Opowiem wam historig - zaproponowat ojciec Severus. Jack nie wiazat z tym pomystem

zbyt wielkich nadziei, mnich jednak zaskoczyt wszystkich opowiescia pod tytutem:



BESTIA | NAJGORSZY GWOZDZ W ARCE

Dawno temu (zaczat ojciec Severus) Noe przystqpit do budowy arki, byt jednak bardzo
zapracowany. Musial zgromadzi¢ po dwa osobniki wszystkich Zyjqcych na Ziemi stworzen, a
to wymagatlo mnostwa czasu i pieniedzy. Zadanie budowy arki powierzyl zatem pewnemu
zapijaczonemu ciesli. Ciesla od czasu do czasu przybijal jakqs deske. Pracowat tylko pod
wplywem grozb ze strony synow Noego: Sema, Chama i Jafeta.

W koncu arka byta gotowa, miata jednak pewnq wade. Ciesla zapomnial o jednym
gwozdziu w jej dnie i zostata dziura, przez ktorq mogta wlewac sie woda.

Niebo sie zachmurzyto, zagrzmial grom i zaczelo lac jak z cebra. Sem, Cham i Jafet
zagnali zwierzeta do arki. Zwierzeta wchodzily parami, ale synowie Noego popetnili blqd.
Zamiast dwoch wezy, na poktad trafity trzy. Pod postaciq weza na arke postanowitl dostac sie
Diabet.

Noe zaczql obchod, zeby sprawdzié¢ zapasy i zagrody dla zwierzqt. Diabel chowal sie to
tu, to tam, bo Noe byl bardzo spostrzegawczy i potrafit odrozni¢ prawdziwego weza od
fatlszywego. W koncu nie pozostata mu juz Zadna kryjowka oprocz dziury w dnie. Diabetl
wcisngt sie w niq i utknql na dobre! Nie mogt sie ruszy¢ ani w przod, ani w tyl. Nie mogt sie
nawet wic. Zostat wiec tam, zatykajqc dziure do samego konca Potopu.

Dlatego Diabef bywa nazywany najlepszym gwozdziem i najgorszym gwozdziem w arce.

- Dobra historia - pochwalita ze Smiechem Pega.

- Muszg ja zapamigta¢ 1 opowiedzie¢ innym hobgoblinom - powiedziat Bugabu.

- Jaki zeglarz wyrusza w morze bez sprawdzenia, czy nie ma przeciekOw? - zaoponowata
Thorgil. - A co porabiali ci jego leniwi synowie, ze pozwolili temu pijakowi na fuszerke?
Spralabym ich na kwasne jablko i najgta porzadnego cieslg.

Jack pomyslat, ze dziewczynie co§ umkneto, ale zachowat milczenie. Wiedziat, ze ciagle
gryzie si¢ tym, jak przyjgto jej wiersz.

Na koniec Pega zaspiewala. Bylo zupeknie tak, jak w lochu w Krainie ElIféw 1 na plazy.
Nikt nie chciat wystapi¢ po Pedze, taka byla swietna.

Jack musial to przyznaé: zazdroscit jej, cho¢ wiedziat, ze to niegodne. W koncu nie miata
nic oprocz tego talentu. Zdaje sig, ze niczym nie ro6zni¢ si¢ od Thorgil i chcg, by wszyscy
podziwiali moja poezj¢, pomyslat. Pograzony w rozmyslaniach, nie stuchat glosu Pegi, do
chwili, gdy krzykng¢la.

Jack zerwat sie na nogi z laska w pogotowiu. Wszyscy zbili si¢ w ciasna grupe. Swiatto



nagle pojasnialo i grzyby naprawdg wygladaty teraz jak ksigzyce. Chtopak zobaczyt, ze w
skalnych wnekach tkwily bryty, ktore przypominaly kawaty ulepionego ciasta. Kazda osnuta
byla dlugimi, jedwabistymi wlosami o barwie zboza, a wewnatrz tych kokonéw widniaty
mate, skulone ciata, brazowe jak $§wiezo przekopana ziemia. Twarze wydawaly sig
niewyobrazalnie stare - pokryte plataning zmarszczek tak glgbokich, ze trudno bylo uwierzy¢
w ich istnienie. A w twarzach osadzone byly I$niace, czarne oczy, wszystkie uwaznie
wpatrzone w Pegg.

- Gnomy - szepnat Nemezis. - Sa w porzadku, dopdki si¢ ich nie zdenerwuje.

- Jak mamy si¢ zachowacé? - szepnal w odpowiedzi Jack. Gnoméw byto bardzo duzo,
wygladaty jak komorki w plastrze miodu. Nie przewyzszaly wzrostem rocznych dzieci, ale w
grupie mogty okazac¢ si¢ grozne.

- BadZcie cicho - poradzil Bugabu. - Jesli nic nie zrobimy, moze znowu zapadna w sen.

Wszyscy siedzieli wige w calkowitym milczeniu. Po $cianach poniosto si¢ westchnienie,
ciche i piskliwe niczym §wiergot ptaka. Jedna z bryt oderwata si¢ i z pacnigciem wyladowata
na ziemi.

Jack zobaczyl malego cztowieczka, owinigtego od stop do glow dituga broda. Wydawat
si¢ nieszkodliwy niczym kociak, ale Jack nie dal si¢ zwies¢. Mial zbyt duze doswiadczenie z
nieziemskimi stworzeniami, by w cokolwiek wierzy¢.

- Spiewaj - mruknat gnom tym samym, $wiergotliwym glosem.

Pega postata Jackowi pelne niepokoju spojrzenie.

- Lepiej rob, co mowi - rzekt cicho.

Powtorzyta zatem hymn, ktory im wczesniej zaspiewata. Potem przeszta do ballady, a w
koncu do piosenki o zrywaniu kwiatkow w maju. Przerwatla dla nabrania tchu.

- Spiewaj - powtorzyt gnom.

- Muszg si¢ napi¢ wody - oznajmita dziewczyna. Gnom zanurzyt w strumyku dluga
brodg, ktora zwingta si¢ niczym liS¢ paproci. Podskoczyl do Pegi, a ona skulita si¢ przy
Bugabu.

- W porzadku, najdrozsza. Myslg, Zze nie ma zlych zamiaréw - mruknat krol hobgoblindw.

- Na razie - dodat Nemezis.

- Wyciqgnij rece - powiedzial gnom. Pega zlozyta dlonie, a on $cisnat koniec brody.
Woda struga trysnela na jej palce. - Pij.

Skrzywita sig, ale byta zbyt przestraszona, by nie uslucha¢. Wypita wodg z rak i na jej
twarzy pojawit si¢ zachwyt.

- Pyszna! - wykrzykneta.



Gnom pokiwat gtowa.

- Spiewaj - nakazat.

Pega zaspiewata ,,Falszywego rycerza", ,,Wesotego mlynarza" i ,,Niewiast¢ z Usher's
Well". Glos zaczat jej lekko drze¢ i Jack zrozumiat, ze jest zmgczona. Jak dlugo jeszcze te
stwory beda zadaly, by je zabawiata? Nie przypominaty niczego, co mozna spotka¢c w
Midgardzie. Nalezaty raczej do §wiata, ktory lezy pod nim, kamieni, wody i ziemi.

Czasami, gdy Jack siggat umystem w glab, ku sile zyciowej, posrdd korzeni 1 zwierzat w
norach wyczuwat istoty, ktorych nie potrafit rozpozna¢. Podejrzewal, ze gnomy zechca
stucha¢ muzyki bardzo, bardzo dlugo.

Stwor obserwowat go btyszczacymi oczami. Po $cianach tunelu poniost si¢ swiergotliwy
Szmer.

- Spiewaj - powiedzial gnom, owinigty kokonem swojej brody.

- Ja za$piewam - zaproponowal Jack. - Moze mdj glos nie jest tym, czego pragniecie, ale
Pega nie da rady $piewac przez cata wieczno$c¢.

- Wieczno$¢ to cata istota tych stworzen - mruknat Nemezis.

Jack przywotal w swojej glowie wszystko, czego uczyl go bard o zwierzgtach, ludziach,
trollach i elfach, ale nie przypomniat sobie nic o gnomach. Po chwili, niespodziewanie, ujrzat
w umysle obraz matki. Wczesna wiosna, gdy ziemia byla juz na tyle rozgrzana, by oraé, a

kolor nieba zmieniat si¢ z szaro$ci w bigkit, kobieta chodzita na pola. A idac, $piewala...

Erce, Erce, Erce eorcean modor,

Geurmecee se alwalda, ece drihten...

- Erce, Erce, Erce... - powtorzyt Jack prastare wezwanie do ziemi w jezyku tak starym, ze
nikt nie znal jego dziejoéw. Moze moéwit nim Ksigzycowy Czlowiek. Dalej chlopak ciagnat juz

w mowie ludzi.

Matko Ziemi, niech wszechmocny
Pan Zycia zapewni ci

Zyzne, urodzajne pola

Zielone liscie i wysokie todygi
Tak mocnego jeczmienia

Jak i jasnej pszenicy

Erce, Erce, Erce...



Spiewajac, Jack wciaz widzial w umysle matke, jak pochyla sie nad kazda bruzda, oddaje
jej hotd i obsypuje nasionami. Zaklecie byto dlugie, a chtopak powtorzyt je dziewigé razy.
Gdy skonczyt, podnidst gtowe 1 ujrzat cata rzesze gnomow, ktore poodpadaty od $cian.
Kojarzyly mu si¢ z masa malenkich stogow siana. Serce podeszto mu do gardta. Co takiego
narobil? Moze jednego gnoma jeszcze tatwo bylo zabawié. Ale co miat zrobi¢ z setkami
gnomow?

Ale pierwszy z nich, wyrdzniajacy si¢ sposrod reszty, powiedzial:

- Dobry z ciebie chiopak, Jack, bo oddajesz czes¢ uprawom. A z ciebie dobra dziewczyna,
Pego, bo spiewasz tak, jak Spiewata Ziemia na samym poczaqtku. Jak mozemy was nagrodzic¢?

- Lepiej nie odpowiada¢ - szepnal Nemezis.

Jack jednak uznal, ze byloby to niegrzeczne. Poza tym podobaty mu si¢ te male stogi
siana, nawet je§li wygladaly nadzwyczaj dziwnie.

- ChcieliSmy wam tylko podzigkowaé za taskawo$¢, okazana plonom mojej matki.
Prosimy o pozwolenie na przej$cie do Din Guardi.

Po zgromadzeniu ponidst si¢ $wiergotliwy syk, przypominajacy szum wiatru w tanach
pszenicy.

- Din Guardi to siedziba cieni. Otaczajq krqg NieZycia.

- Okropne miejsce - przyznat Jack - ale jest tam moj ojciec i bard, méj mistrz. Muszg si¢
upewnic, ze nic im nie jest. Nie martwcie si¢, odejdziemy stamtad jak najszybciej.

Gnomy naradzaly si¢ miedzy soba posrod wielu westchnien, sykow oraz dzwigkow,
przypominajacych odlegly grzmot burzy. Brzmialo to jak gniew.

W koncu naczelny gnom odpowiedzial:

- Nie bedziemy was przetrzymywali, ale nie zapomnimy o Was.

- Dzigkujemy - powiedziatl niepewnie Jack. Nie wiedzial, czy chce by¢ tu pamigtany.
Gnomy wspigly si¢ z powrotem na $ciany. Trudno bylo stwierdzi¢, jak tego dokonaty bez
uzycia rak ani ndg, ale jakos$ im si¢ udato. Wkrotce znéw wszystkie byly wcisnigte w swoje
wneki. Ich brody o barwie stomy pobladty i zlaty si¢ w jedno ze $ciana, az w koncu stwory
znow byty tylko zbiorem brazowych bryt.

- Chyba powinni$my i8¢ - stwierdzil Bugabu, a Jack ze zdumieniem zauwazyl, ze
hobgoblin stat si¢ jasnozielony ze zdenerwowania. Pierwszy raz widziat u krola strach i

uswiadomit sobie, Ze te mate stogi siana nie byty takie nieszkodliwe, na jakie wygladaty.



Rozdzial 43

Kelpie

Wyglad tunelu zmienit si¢. Zamiast oswietlanego blaskiem grzybow brazu widzieli teraz
wokot siebie surowe skaty. Powietrze miato zimna, mineralna won, a ze sklepienia kapata
woda. Jack ponownie zapalit pochodni¢ Thorgil.

- Ja to wezmg - zaoferowal si¢ Nemezis.

Thorgil z ociaganiem oddata pochodnig. Kolejny raz przypomniano jej, ze ma tylko jedna
sprawna r¢ke, wigc nie da rady ostania¢ ptomienia. Zostata z tytlu, by i8¢ z ojcem Severusem,
ktory sprawiat wrazenie zaskakujaco zwawego.

- Nie wiem, co si¢ stalo - powiedzial z zaduma. - Czuj¢ si¢ znakomicie, jakbym byl o
potowe miodszy. Moze po prostu potrzebowalem czasu, by odzyskac sity.

Jack jednak w glebi duszy przypuszczal, ze miata na to wptyw woda z ziemi gnomow
Sam poczut si¢ o wiele, wiele lepiej, gdy si¢ jej napil. Przygngbiajaca apatia Krainy Elfow
ustapita, zabierajac ze soba tgsknotg za Lucy.

Wszyscy wydawali sig¢ szczegsliwsi, nawet Thorgil. Ethne, ma si¢ rozumie¢, wciaz
promieniata. Fascynowato ja kazde nowe doswiadczenie, chocby w pozostatych budzito jak
najgorsze odczucia.

- Te gnomy byty takie urocze - piata z zachwytu. - Miatam ochotg je przytuli¢!

- Nigdy, przenigdy nie probuj przytuli¢ gnoma - przestrzegt Bugabu.

Nemezis szedl przodem, machajac pochodnia w prawo 1 w lewo, by uchroni¢ ja przed

spadajacymi kroplami.



- Zblizamy si¢ do morza! - zawolat. - Czujecie fale?

Jack pierwszy raz zauwazyl przechodzace przez skaty drzenie. Zimny wietrzyk niost
zapachy wodorostow i soli. Wszyscy przystaneli. Z oddali dobieglo zatosne wycie.

- To chyba nie Jenny Zielonozgba, co? - spytata Pega.

- Zjawy sa cichsze - wyjasnit Bugabu. - Wola ci¢zko dysze¢ do ucha.

- Do stu pluskiew! Tylko tego mi brakowato - powiedziata dziewczyna, przysuwajac si¢
do Jacka.

Gdy szli naprzdd, wycie stato si¢ gltosniejsze. Rozrozniali wyraznie glosy wielu stworzen.
Niektore krzyki brzmiaty wysoko i piskliwie, inne nisko niczym ryk byka.

- Juz to kiedys$ styszalem - stwierdzit Bugabu. - Co to bylo? Wywerny? Mantykory? A,
juz wiem! Kelpie.

Nemezis zatrzymat si¢ gwattownie i wszyscy po kolei powpadali na siebie.

- Kelpie! Nie idg¢ dale;j!

- Sa daleko na morzu, przyjacielu - oznajmit Bugabu.

- Skad mozesz wiedzie¢? Moze na nas czekaja.

- Jestem pewien, ze nie. Widzisz...

- Stuchaj, cheg i8¢ za toba wszedzie. Jestes moim krolem. Nasz lud wybrat wiasnie mnie,
zebym ci¢ chronil przed twoja wilasna glupota. Poza tym... lud ci¢ lubi. Ja ci¢ lubig... O, na
swigtego Kolumbana! Nie wierzg, ze to powiedzialem. Ale proszg, Wasza Krolewska
Ignorancjo, nie pro$ mnie, bym zblizat si¢ do kelpie. One zjadaja hobgobliny. Zjedza mnie.

Nemezis przybrat barwe¢ popiotu. Jego uszy zwijaly si¢ 1 rozwijaty, a oczy mrugaty tak
szybko, ze Jack nabral obaw, czy aby hobgoblin zaraz nie zemdleje.

- Wiem, Zze mnie lubisz - odrzekt Bugabu, tapiac przyjaciela za r¢kg. - Trudno znalezé
gorzej utrzymywang tajemnicg. A ja ci¢ bardzo podziwiam i szanujg. Ale chcialem wlasnie
powiedzie¢, ze kelpie wyja, kiedy nadciaga sztorm. Czuja zrywajacy si¢ wiatr 1 to
doprowadza je do szalu. Juz to widzialem. Siedza na wysepkach 1 patrza na morze. Co
wazniejsze, wiatr wieje w nasza strong, wigc nic nie wyczuja.

Nemezis stal si¢ pomaranczowy.

- Jeste$ pewien? - spytat.

- Jak tego, ze Bog stworzyt mate, brazowe gnomy.

- Ojej. - Nemezis zadrzal. - Chyba musz¢ przyznaé, ze wiedziale$ co$, czego ja nie
wiedziatem.

- Swiety Kolumban bylby z ciebie dumny - powiedziat krol serdecznym tonem. - Mawiat,

ze skromnos¢ to najwigksza cnota.



Grupa ruszyta dalej, prowadzona przez hobgobliny.

- Moze wygladaja jak demony - odezwat si¢ cicho ojciec Severus - ale czystos¢ ich serc
niemal mnie zawstydza.

Pega odciagneta Jacka na bok 1 szepneta:

- Co$ sobie przypomniatam. Yffi to potkelpie. Powinnis§my powiedzie¢ Nemezisowi.

- I co zrobic? - spytal. - Cofnac sig? Spedzi¢ zimeg na plazy? Severus by tego nie przezyt.

- Ale nie mozemy ktamac.

- Nie nagniesz lekko prawdy, zeby ratowac czyjes$ zycie? A jest jeszcze ojciec. Potrzebuje
nas.

Przystangli. Pozostali podazali naprzéd, prowadzeni przez Nemezisa, ktory trzymat
pochodni¢ w gorze.

- Chyba masz racj¢ - powiedziata Pega z wahaniem. - Musimy tylko od razu znalez¢
barda. On zajmie si¢ Yffim.

- O tym samym mys$lalem - stwierdzit i pobiegli naprzéd, by dogoni¢ resztg.

Szli teraz wolniej, czgsto przystajac, by nastuchiwa¢ wycia. Fale wality o brzeg. Zimny
wiatr zaczat wia¢ przez tunel, pochylajac ptomien pochodni. Z nieodlegltego wyjscia zaczat
si¢ juz saczy¢ staby blask.

Wyszli na skaliste wybrzeze. Musieli przej$¢ przez ptytka zatoczkg, po czym zndw
wspigli si¢ na szlak. Jack poczul nagle zawroty glowy, jakby za moment miat straci¢
przytomno$¢. Po chwili mu przeszio. Morze wdzierato si¢ na skaty, posylajac w powietrze
fontanny kropel. Jack kulit sig, sadzac, ze zaraz zmoknie, ale krople ani razu go nie
dosiggnety.

- Jak to mozliwe? - zwrocil si¢ do Bugabu, pokazujac wodg, ktora zatrzymywata sig
gwattownie, jakby co$ ja odpychato.

- WeszliSmy w dziedzing Din Guardi - wyjasnit hobgoblin. - Jest chroniona.

- Chroniona? - powtorzyt Jack, myslac sobie, ze nalezatoby raczej chroni¢ wszystko inne
przed Din Guardi, a nie na odwrat.

- Dawno temu, kiedy odebrano to miejsce Ksigzycowemu Cztowiekowi, stworzono
bariere, by uniemozliwi¢ mu powro6t. Dawni bogowie wciaz roszcza sobie prawa do twierdzy.
Bog Morza probuje szturmowac ja swoimi przyptywami. Pan Lasu czeka na ladzie.

- Czy to krag Niezycia, o ktorym moéwity gnomy? - spytat chtopak.

- Zgadza sig. One tez nie moga wejsc.

- Nic nie zatrzyma kelpie - wtracit Nemezis. - Idzcie, idzcie, jesli nie chcecie stac sig

obiadem.



Z lewej strony czgsciowo zaslonil ich rzad kolumn. Po prawej wznosito si¢ urwisko,
zakonczone szarymi murami, tak poro$nigtymi mchem, ze wygladaty, jakby wyrosty z ziemi.

Jack dostrzegt wschod stonca pomigdzy niebem, pelnym ptynacych chmur, a morzem,
poznaczonym groznymi skatami. Wysokie postacie podnosity si¢ 1 kladly, witajac
nadchodzacy sztorm.

- Nie wychylaj sig - przestrzegt Nemezis.

Jack ustuchatl, ale nie mégt sobie odmowi¢ jeszcze jednego spojrzenia. Nigdy nie widziat
kelpie, z wyjatkiem krola Yffiego, ktory byt zastonigty od stop do glow. Zreszta Yffi byt
tylko potkelpie. Stwory na skatach wydawaty si¢ znacznie wyzsze. Niewiele byto widaé, bo
swiatlo znajdowato si¢ za nimi, ale wydawaly si¢ poros$nigte sierScia. Najbardziej
przypominaty olbrzymie wydry. Nogi, ktore Jack dostrzegl tylko przelotnie, konczyly si¢
dhugimi, hakowatymi szponami. Ich krzyki byly straszliwe, a jednak dziwnie melodyjne. Im
dtuzej Jack stuchat, tym lepiej to wszystko brzmiato. Moglby wykorzysta¢ podobne harmonie
we wlasnej muzyce. Ale najpierw musial podejs¢ blize;j.

Bugabu pociagnal go tak mocno, ze chlopak upadt i rozcial sobie wargg.

- Chceesz, zeby pozarty nas wszystkich? - syknat.

Pozostali, juz daleko z przodu, patrzyli na nich z niepokojem. Jack otarl krew z ust i
pognat za krolem. Dotarli w miejsce, gdzie szlak znoéw schodzil pod ziemig, i usiedli, by
odpoczaé. Nemezis przybral bladozétta barwe 1 wzdrygat si¢ za kazdym razem, gdy ustyszat
wycie.

- Co si¢ z toba dziato? - spytata Thorgil. - Bugabu musial po ciebie wrocic.

Jack wyjrzat ku morzu. Nie widzial kelpie, za to je styszal. To naprawdg byl rodzaj
muzyki, petnej tgsknoty i jakiego$ innego uczucia, ktorego nie umiat okresli¢. Chcial ustyszeé¢
wigce;j.

- Halo? Jest tam kto? - Pega zamachata mu r¢ka przed twarza.

- Wiasnie tak kelpie wabig ofiary - powiedzial Bugabu. - sprawiaja, ze chcesz, by cig
zjadly. Wejdziesz im prosto w gardia, jesli kto§ ci¢ nie powstrzyma. Nie powinniSmy i8¢
dalej, zanim zacznie sig sztorm.

Stonce catkiem zniklo za horyzontem. Po chwili nastapil nagly rozbtysk, po ktérym
natychmiast zagrzmiat grom i kelpie zaczeglty wy¢ ze zdwojona sita. Bardzo niewiele swiatla
wpadato do tunelu 1 wkrotce musieli si¢ zatrzymac.

- Kto niesie pochodnie? - spytata Thorgil.

- Ja - odparla Ethne. - A niech mnie oset pokluje! Kosz mi przemokt. Pewnie wtedy,

kiedy puscitam go na wode w tym strumyku, przez ktory przechodzilismy.



- Dlaczego zrobita$ co$ takiego? - wykrzykneta Pega.

- Nie wiem - odparta niedbale elfia pani. - Moze kosz skojarzyt mi si¢ z t6dkami, ktore
mielismy w Krainie Elfow. Wsadzaliémy do nich ludzkie dzieci i puszczali$my na wode,
wiecie, zeby krzyczaty ze strachu. To byt ubaw!

- Moge przyzwaé ogien z ziemi - oznajmit Jack, zanim Pega stracita cierpliwos$¢. Wciaz
miat krzesiwo 1 hubke, ktore Brutus dal mu w Krainie Elfow, ale pochodnie byly tak mokre,
ze tylko magia mogta je rozpali¢. Na rozpatke postanowit uzy¢ osmalonej resztki pochodni
Nemezisa.

- Czy to te czary, ktére uprawiale§ w lochu? - spytat ojciec Severus.

- Tak - odpart Jack, szykujac si¢ na kazanie, ale mnich postanowit si¢ nie wtracac.
Chtopak siggnat umystem w glab, migdzy skaty i wodg, ktora przesaczata si¢ przez szczeliny.
Kiedy$ za nic w $wiecie nie potrafilby uprawia¢ magii w obecno$ci widzéw, ale dzigki
¢wiczeniom jego umiejgtnosci wzrosty.

Skaly byly niewyobrazalnie stare, cho¢ Jackowi nigdy nie przyszto do glowy, ze
kamienie moga mie¢ jaki§ wiek. Sprawiaty wrazenie zuzytych 1 znikngto z nich cale zycie.
Drzewa i trawa nigdy tu nie rosty, niewazne, jak bardzo si¢ o nie dbato.

Jack u$wiadomit sobie, ze nie widzial w twierdzy zadnego ogrodu, nawet grzadki z
ziotami, ktore uprawiali kucharze i wieszczki. Jesli si¢ nad tym zastanowié, kobiet tez tam nie
byto.

Siggnat glebiej. Woda miala w sobie lekki blask, gdy spadala z nieba, tracita go jednak
wsrdéd mrocznych skalnych zakamarkéw. Czy taki byt skutek skazania dawnych bogéw na
wygnanie? Moze byli grozni 1 nieprzyjazni, ale to oni wladali §wiatem zieleni.

Jack dotarl do bariery. Napierat na nia, a bariera go odpychata. Bolal go brzuch, a serce
fomotato mu w piersi. Obudzit si¢ zlany zimnym potem, z zaci$nigtymi pigsciami.

- Nie mogg - wysapal.

Burza osiagngla apogeum. Wicher wyl w wylocie tunelu, a grzmoty wstrzasaly Scianami.

- Thor jedzie swoim rydwanem przez niebo - powiedziata Thorgil.

- Niech sobie jedzie gdzie indziej - mrukneta Pega.

- Glupstwa! To wspaniaty dzwigk. Oznacza, ze Thor ciska mtotem w swoich
nieprzyjaciot.

- Jak zwykle, jeste$ przesiaknicta niewiedza - rzekt ojciec Severus. - Bog ciska gromy, by
przypomnie¢ nam o Sadzie Ostatecznym. Najlepiej pas¢ na kolana 1 blaga¢ Go o mitosierdzie.

- Wizja boga typowa dla thralla - zadrwita Thorgil. - Juz predzej pogrozg Mu pigscia.

- Przestancie traci¢ czas! - wykrzyknat Nemezis, ktory rozemocjonowany, przeskakiwat z



nogi na nogg. - Jesli ktorys z tych kelpie wsadzi tu pysk, mozecie si¢ pozegnac z zyciem.

- Ma racj¢ - zgodzit si¢ Bugabu. - Chodzitem tymi tunelami tyle razy, ze wyczujg droge.

- Jak to... - zaczat Jack i urwal. W stabym $wietle zobaczyl, Ze uszy krola hobgoblinow
rozwinety si¢ na petlna dlugos¢. Mialy teraz szerokos$¢ jego wyciagnigtych rak, a ich
krawgdzie okolone byly siwymi wlosami, ktore sterczaty niczym kocie wasy.

- Musze poprosié, zebyscie wszyscy zachowali ciszg - oznajmil Bugabu. - Mgj stuch jest
teraz czuty do bolu. Wezcie si¢ za rece.

Zrobili, jak polecit. Przodem szli Bugabu i Nemezis, a za nimi Ethne, ojciec Severus i
Pega. Jack i Thorgil zabezpieczali tyly, jako ze najlepiej walczyli. Cala grupa posuwata si¢ w
ciszy, a wlosy czuciowe krola hobgoblinow muskaty $ciany tunelu. Wkrotce znalezli sig
posrod catkowitych ciemnosci.

Mijali stalagmity 1 potykali si¢ o kamienie. Bugabu szeptem przekazywat zalecenia: -
Teraz w lewo. W lewo. Au. Przepraszam. Uwaga na dziurg.

Na twardym podtozu nie lezal piasek, a gdy Jack dotknat $ciang, zdziwit sig, jaka jest
zimna. Na zewnatrz panowato lato, ale tutaj najwyrazniej zima nigdy nie ustgpowala. Ziab
wdzieral mu si¢ do butdw. Inni tez musieli to czué, bo zaczgli si¢ potykac.

- JesteSmy juz prawie na miejscu - szepnat Bugabu. - Odwagi, najdrozsza Pego.

Szlak zaczat wies¢ pod gorg i nieznos$ny chtdd ustapil. Przed nimi zajasniato §wiatlo.
Os$mieleni, ruszyli szybszym krokiem. Wida¢ juz bylo posgpne mury z niebiesko-czarnego
kamienia, ktory pochtaniat kazdy promien §wiatta. Z otworéw powyzej padaly dlugie snopy
czegos$, co Jack umial nazwac tylko ,,pomniejszym mrokiem".

Przeszli przez zelazne drzwi. Lochy, pomyslat Jack. Ciekawe, czy kto$§ tam jest? Znow
najwyrazniej znalezli si¢ blisko morza, ustyszal bowiem odlegty toskot fal 1 wyjace kelpie.

- Ach, teraz lepiej - powiedzial Bugabu, zwijajac uszy. Na poczatku wlosy czuciowe
znalazty si¢ przy skorze, potem krawegdzie uszu zawingly si¢ nad nimi. W koncu uszy
wygladatly jak mate, tluste kietbaski. - Nemezis 1 ja poczekamy tutaj. Ziemisci robia straszne
zamieszanie, kiedy zobacza hobgobliny. Wejdziecie po tych schodach i traficie na
dziedziniec. P6zniej mozecie wkras¢ sig¢ do srodka przez boczne drzwi.

- Tylko nie zwlekajcie zbyt dlugo - warknal Nemezis, nastuchujac dobiegajacego od
strony morza wycia.

- Poproszeg barda o pomoc - obiecat chtopak.

Dwa hobgobliny znalazty wngke w murze i wcisngly si¢ do $rodka. Cho¢ nie mialy na
sobie pstrokatej welny, doskonale wtopity si¢ w cien.

Jack poprowadzil towarzystwo po schodach. Nie byt calkiem pewien, jak przyjmie ich



krol Yffi, ale wladca bat si¢ barda. Nie skrzywdzitby zadnej osoby, chronionej przez starca.
Chtopak znowu miat poczucie winy, ze nie powiedzial Nemezisowi o Yffim. Juz bard co$
wymysli, uznal, odpedzajac nieprzyjemne uczucie.

Nie mogt powstrzymac¢ usmiechu, gdy podszedt do zelaznych drzwi u szczytu schodow.
Udato si¢! Wszyscy mogli juz wréci¢ do domu. Ojciec Severus mogt zamieszkaé w
Klasztorze Swigtego Filiana. Ethne mogta zostaé¢ zakonnica. Pega mogta poslubi¢ Bugabu - w
tym momencie znoOw miat poczucie winy, ale prawdg powiedziawszy, czy mogla jej sig trafi¢
lepsza okazja? W wiosce bylaby tylko dawna niewolnica, tak brzydka, ze nikt nigdy nie
poprositby jej o regke. A w Krainie Srebrnych Jablek mogta zosta¢ krolowa.

A ja nie mialbym rywalki, dodat w mys$lach. Wstydzil si¢ sam przed soba, ze tak
pomyslat. Nigdy nie zazdros$cit Thorgil, cho¢ czgsto budzita jego gniew. Byl bardem, a Pega
goérowata nad nim glosem.

Us$miech zniknat z jego twarzy. Nie podobato mu si¢, ze odkryl w swoim wnetrzu tak
brzydkie motywy. Ojciec Severus nazwatby to grzechem, bard za$ - ktérego zdanie liczylo si¢
bardziej - podtoscia i matoduszno$cia. Muszg to w sobie zwalczy¢, postanowit.

Byl juz prawie przy drzwiach. Co z Thorgil? Odwrocil si¢ 1 zobaczyt, ze dziewczyna
idzie za ojcem Severusem, Pega i Ethne, strzegac ich. Co ona miata do tego? W Klasztorze
Swietego Filiana nie spotka si¢ z mitym przyjeciem. Jesli rozpoznaja w niej przedstawicielke
Ludzi Pélnocy, cale wybrzeze zazada jej krwi. A co do jej stroju...

Pierwszy raz popatrzyt na nia oczyma wiesniakéw. Nosila mgskie ubranie. Miata Scigte
wlosy, wojowniczy wyraz twarzy, a obyczaje... surowe, mowiac najogledniej. Jak miat jej to
wszystko wyttumaczy¢?

Z catej sity pchnat cigzkie zelazne drzwi. Wiatr dmuchnat mu w twarz kroplami deszczu.

Pot¢zna reka wsungla sig przez otwor 1 wyciagnegta go na zewnatrz.



Rozdzial 44

Ethne

Zohierze krola Yffiego ciagneli do lochu mlodego postugacza, przylapanego na
kradziezy kury. Nie byli przesadnie zadowoleni, ze kazano im wyj$¢ w taka pogode, a
schwytanie uciekiniera (jak sadzili), wcale nie poprawito im nastroju. Rzucili Jacka na ziemig.
Kapitan prébowal postawi¢ mu stopg na piersi, ale chtopak obrécit sig, usuwajac mu si¢ z
drogi, i z dono$nym trzaskiem przylozyt laska w noge mezczyzny.

Zanim reszta zdazyla zareagowac, przez drzwi przeszedt ojciec Severus.

- Sta¢! - nakazal, a jego glos wybil si¢ ponad zgietk ulewy 1 wichru. Wszyscy zamarli:
Jack na ziemi, kapitan, masujacy obolala noge, dwaj straznicy, trzymajacy mlodego
postugacza za ramiona, a takze sam postugacz, ktory prébowat gryzé. Wszedzie wokot
chlupotata woda, lejaca im si¢ na glowy 1 przesiakajaca przez ubrania az do skory.

Jack ocknat si¢ pierwszy.

- Krol Yfti bedzie zadowolony. SprowadziliSmy wodg z powrotem - powiedzial, wstajac
na nogi 1 $ciskajac laske w wyciagnigte] w bok rece. Miat nadziejg, ze w wystarczajacym
stopniu przypominat barda.

- Smarkacz, ktérego wrzuciliSmy do studni - warknat kapitan, pocierajac nogg. - Nie
spodziewalem sig, Ze jeszcze ci¢ zobaczg.

Pewnie nie, skoro zatkate$ studnig, pomyslat Jack.

Za mnichem, wciaz stojacym w drzwiach, pojawity si¢ Pega, Thorgil i Ethne.

- Kto to? - spytat jeden z Zotnierzy.

- Nie mieliSmy w wigzieniu kobiet - stwierdzit kapitan.

- Za pozwoleniem, panie dowddco - powiedziat zolierz - to nie sa zwykle kobiety.



Tamta to dama, pewne jak amen w pacierzu.

- O, tak, prawdziwa pigknos$¢ - zadziwit si¢ drugi. - Nie ma ani jednego pryszcza, ani
jednego zgba jej nie brakuje. - Postugacz probowat si¢ wyrwac, wigc zolnierz walnat go w
czubek glowy.

Na Thorgil i Pegg zwracano akurat tyle uwagi, ze réwnie dobrze moglyby by¢
niewidzialne. Kapitan pokustykal do Ethne 1 nisko si¢ poktonit.

- Witaj w naszych progach, szlachetna pani. Wybacz nam, prosze, t¢ paskudna pogode, i
pozwol, ze zaprowadzimy ci¢ do odpowiedniejszych kwater.

Elfia pani roze§miala sig, a jej $miech zabrzmial jak srebrne dzwonki. Kapitan i jego
ludzie byli oczarowani.

- Szczurek! Sciagaj te koszule! - W okamgnieniu zotnierze zdjeli koszule z nieszczesnego
postugacza. Trzymali ja nad glowa Ethne, podczas gdy dowodca podat jej reke, by ja
poprowadzi¢. Jedynym pozytywnym skutkiem byto to, ze zapomnieli o karze dla Szczurka i
zostawili go, dygoczacego na deszczu.

Koszula tak naprawdg nie chronita Ethne, ale gest wynikal z najszczerszych intencji.
Zotnierze i kapitan eskortowali ja pilnie, przenoszac nad gtebszymi katuzami. Thorgil, Pega,
ojciec Severus i Jack szli za nimi, brodzac po kolana w btocie, ale nikt nie dbat o ich wygodg.

Po drugiej stronie dziedzinca poprowadzono ich krgtymi korytarzami do pomieszczenia,
w ktorym Jack rozpoznat komnatg barda. Serce mu rosto na mysl o spotkaniu ze starcem, ale
komnata okazala si¢ pusta. Moze jest u krola, pomyslat. Zohierze szybko rozpalili piecyk.
Chodzili w te 1 z powrotem, ciagnac pledy, stoly, krzesta, 16zka 1 materace wypchane gesim
puchem. Znosili jedzenie z kuchni i czyste, suche szaty dla Ethne.

- Powiem krolowi, Ze tu jeste$cie - oznajmil kapitan, rumieniac sig¢, gdy Ethne pod
wplywem impulsu pocatowala go w szorstki policzek. - Zapomniatem spytaé. Jak si¢ zwiesz,
o pigkna?

- Ksigzniczka Ethne - odrzekl ojciec Severus swoim grobowym glosem, zanim sama
zainteresowana zdazyta odpowiedziec.

- Ksigzniczka! - powtorzyt dowddca, na ktorym wywarlo to wielkie wrazenie. - Moglem
si¢ domyslié. Zadna zwykla niewiasta nie mialaby w sobie tyle wdzieku, tyle... tyle...

- Przepraszam - przerwat Jack, zanim kapitan zdotat wymysli¢ kolejne komplementy. -
Gdzie bard? I moj ojciec? | brat Aiden?

- Giles Kuternoga jest w szpitalu przy Klasztorze Swigtego Filiana - odpart tamten, nie
odrywajac wzroku od doteczkow na twarzy Ethne. - Brata Aidena postawili na czele

klasztoru. Akurat mu to pomoze. Ci mnisi przejada si¢ po nim jak stado gorskiego bydta. A



co do Smoczego Jezyka, mito mi powiedzie¢, ze do nich dotaczyt. Cztowiek nigdy nie mogt
si¢ odprezy¢, kiedy byt w poblizu. Niczym si¢ nie martw, ksi¢zniczko - znowu zwroécit si¢ do
Ethne. - Przyniosg ci troche takoci, zobaczysz.

- Ona potrzebuje odpoczynku - odezwat si¢ smetnie ojciec Severus - a nie takoci.

Zostawiono ich samych, by mogli si¢ najes¢ i wysuszy¢. Pega byla zachwycona
jedzeniem - plackiem z golgbia, pieczenia wieprzowa i ostrygami, goracym chlebem prosto z
pieca i osetka masta. Dostali tez misg jablek.

- Biedni Bugabu i Nemezis - powiedziata. - Szkoda, ze nie moge im czego$ zanie$¢.

- To by nie bylo madre - stwierdzit ojciec Severus. - Tez im wspodtczujg, ale musza
pozosta¢ w ukryciu.

- Co teraz zrobimy? - spytat Jack. - Potrzebujemy pomocy barda. - Mogtbym i$¢ do
Swietego Filiana, ale boje si¢ zostawi¢ was samych. Tutaj czai sig zto.

Gdy jedli, zapadto milczenie. Ethne znikta w sasiedniej komnacie, by przymierzy¢é nowe
stroje. Ledwie mingto poludnie, ale pociemniato, jakby zapadatl juz zmierzch. Niebo przecigly
tro6jzeby btyskawic.

- Nigdy nie widziatam tak strasznego sztormu - zauwazyta Thorgil. - Zupetnie jakby Thor
ciskat swoje gromy na nas.

- Albo BAdg - powiedziat zakonnik.

- Nie - odezwat si¢ Jack, gdy co$ mu przyszto do glowy. - Mysle, ze dawni bogowie
oblegaja Din Guardi. Pan Lasu i Pan Morza probuja si¢ tu dosta¢. Moze dotaczyt do nich ten,
kto wiadat niebem.

- Kto$ si¢ na pewno zdenerwowat - stwierdzita Thorgil, oblizujac tluszcz z palcoéw. -
Miejmy nadziejg, Ze on... albo ona... zmgczy sig, zanim wszyscy stracimy stuch.

Zupehie jakby ,kto$" ja ustyszal, potgzny grzmot tak mocno wstrzasnat §cianami, ze z
sufitu odpadt tynk. Wszyscy sig skulili. Po tym dobitnym akcencie burza si¢ cofngta. Styszeli
jej pomruki, gdy oddalata si¢ w glab morza.

- Wszyscy $wigci, miejcie nas w opiece! - wykrzyknat ojciec Severus.

Jack zobaczyl Ethne, ktoéra tanecznym krokiem weszta do pomieszczenia w suchym
ubraniu, przyniesionym jej przez kapitana. Tanczyta lekko niczym nasienie dmuchawca,
doktadnie tak jak Lucy na takach w poblizu wioski. Suknia Ethne skrzyta si¢ klejnotami, ale
najwigksze wrazenie robil jej plaszcz. Jack nigdy nie widzial podobnego. Na kosztowne;,
kremowej tkaninie widnial wyszywany wzor, przedstawiajacy winoro$l, w ktorej kryty si¢
zwierzeta. Nie wiedzial, jakie - pewnie sarny, psy mysliwskie albo koty - byty jednak rownie

smukte 1 pelne gracji, jak winorosl. Posrodku nad tym $wiatem zieleni unosit si¢ bialy gotab z



galazka w dziobie.

- Natychmiast to zdejmij! Nie! Nie suknig! - ryknal mnich, gdy elfia pani uniosta suknig
nad kolana. - Ptaszcz! Ptaszcz!

Zdumiona Ethne zsunegta plaszcz z ramion. Ojciec Severus ztapal go, zanim dotknat
ziemi. Zakonnik opadt na krzesto i ukryt twarz w dtoniach. Ethne, widzac go w takim stanie,
wybuchneta ptaczem.

- Jestes chory? - spytat Jack, klgkajac przy krzesle.

- To tylko wstrzas - odpart mnich. - Moja droga Ethne, nie jestem na ciebie zty. Prosze,
przestan ptaka¢. Wiem, zZe nie chciata$ zrobi¢ niczego ztego.

Jej zy momentalnie wyschty. USmiechneta si¢ i na nowo podjeta swoj taniec wokot
komnaty. Jej emocje zmieniaty si¢ z taka sama budzaca groz¢ gwaltownoscia, jaka Jack
zauwazyt u Lucy.

- Poznajesz ten ptaszcz? - spytat chlopak.

- To nie ptaszcz. - Ojciec Severus zaczerpnat gigboki wdech, po czym wygtadzit tkaning.
- To przykrycie oltarza ze Swigtej Wyspy. Pamigtam, jak haftowaty je siostra Agnieszka i
siostra Eowina. Biedne, fagodne niewiasty, obie juz nie zyja. Wrzucili je do morza ci straszni
mordercy, te piekielne totry...

- Skad si¢ to tu wzigto? - spytat Jack, rzucajac nerwowe spojrzenie na Thorgil. Nalezata
do piekielnych totrow.

- Nie wiem. Niektore skarby mogly ocale¢. Pewnie zabrano je do Swigtego Filiana.

Jack nic nie powiedziat. Nie musiat. Klasztor istniat po to, by naciaga¢ tatwowiernych.
Wszelkimi zdobytymi skarbami braciszkowie dzielili si¢ z krolem Y ffim.

- Przysiggam - powiedzial powoli ojciec Severus - Ze jesli ci ztodziejscy mnisi wpadng mi
W Irgce, raz na zawsze naucza sig, co to znaczy zal za grzechy.

Nie zdazyl jednak powiedzie¢, co ma na mysli, bo kapitan strazy zastukat do drzwi.
Zdazyt zmieni¢ koszulg, mial tez wypolerowany hetm 1 $wiezo przystrzyzona brodg.

- Pigkna ksigzniczko, witam w Din Guardi. Krol, moj pan, czeka na ciebie z
niecierpliwoscia - oznajmit glto$no, nisko ktaniajac si¢ Ethne.

- A co z nami? - spytal ojciec Severus.

- O was nie wspomniat.

- Bylby to otwarty policzek wobec jej ksiazgcej mosci, zapraszaé ja bez swity. Juz z
btahszych powodéw wybuchaty wojny.

Jack podziwiat spryt mnicha. Kapitan nie mial pojgcia, ze Ethne to tylko wygnana coérka

krolowej Krainy Elfow. Partholis pewnie juz nawet o niej nie pamigtala. A na pewno nie



pamigtata jej ojca. A jednak zakonnik zasugerowal, ze ksigzniczka cieszy si¢ powazaniem i ze
istnieje jaka$ armia.

Bynajmniej nie sktamat. Powiedziat tylko, ze ,,z blahszych powodéw wybuchaty wojny" i
pozwolit, by kapitan sam wyciagnal wnioski. Blask, ktory bit od Ethne, tez si¢ do tego
przyczynit.

- Oczywiscie, oczywiscie. Powinniscie iS¢ wszyscy - powiedzial kapitan jak
zahipnotyzowany.

Na zewnatrz czekala honorowa straz. Zohierze stangli na bacznosé, a potem podazyli za
cata grupa przez korytarze. Cho¢ sztorm si¢ skonczyt, niebo wciaz byto ciemne. Mrok
pochlanial nieliczne promienie §wiatla, ktore przedostawaty si¢ do twierdzy.

Tutaj zawist wieczysty smutek, pomyslal Jack. Nie umiatl sobie wyobrazi¢ Lancelota 1
jego rycerzy, weselacych si¢ w takim miejscu, ale moze byli oni rownie gruboskorni, jak
Brutus. Brutus okazat si¢ zupetnie nieczuly na nastrdj i atmosferg. A tak wlasciwie, gdzie sig
podziewat ten zdradziecki niewolnik? Byl prawowitym wladca Din Guardi, ale Jack nie
potrafit sobie wyobrazié, ze zwycigza Y ffiego, czy cho¢by nawet Szczurka.

Gdy pierwszy raz spotkat krola, byt zbyt przerazony, by blizej mu si¢ przyjrze¢. Teraz
szukal w nim cech, ktére swiadczylyby o tym, ze pochodzi od kelpie. Yffie byt wyzszy i
bardziej krgpy niz jego ludzie, i jego ciato szczelnie wypehiato zlocony tron. Na nogach miat
wielkie buciory. Co si¢ krylo w §rodku? Pazury? Czy wladca mogt zmienia¢ postac? A jesli
tak, co si¢ wtedy dzialo z jego ubraniem?

Yffi byt opatulony od stop do gléw, nawet na glowie miat skoérzany hetm, zakrywajacy
twarz. Jedyna widoczna czgscig ciala byly jego oczy, zatopione w twarzy niczym kamyki w
miseczce owsianki. Efekt byt wyjatkowo nieprzyjemny.

Stwor - Jack nie potrafit o nim mysle¢ jako o cztowieku - musial marzna¢, bo wszgdzie
pod $cianami pality si¢ piecyki, przez co trudno si¢ oddychato. Pot, sptywajacy po twarzach
zolierzy, zraszal ich brody.

- Ksigzniczka Ethne - oznajmit ojciec Severus, zanim kapitan zdazyt przeméwic. Po
pomieszczeniu poniodst sig szmer.

- O, jaka pigkna - mruknat jeden z mgzczyzn i natychmiast oberwat od przeloZzonego. Ale
dla wszystkich bylo jasne, ze Ethne to niezwykte zjawisko. Dygneta, po czym obrdcita sig
dookota, by obdarzy¢ cate towarzystwo swoim u$miechem. Mgzczyzni odpowiadali
usmiechami. Nie bylo to pelne surowosci szczerzenie zgbow rodem z karczmy, lecz grymasy
niewinnego zachwytu. Wygladali jak mali chlopcy, pochlonigci zabawa w letni dzien.

Trudniej bylo odgadnaé reakcje krola Yffiego. Patrzyl nieruchomym wzrokiem i z



jakiego$ powodu kojarzyt si¢ Jackowi z ropucha, obserwujaca motyla.

- Jak si¢ dostaliscie do moich lochow? - spytat w koncu.

- Przeszlismy przez elfi tunel - odpart ojciec Severus.

Rozlegty si¢ zdumione okrzyki.

- To droga zjaw - powiedzial kapitan. - Ale ty nie jeste§ widmem, ksi¢zniczko - dodat
pospiesznie.

- Zjawy nie moga przekroczy¢ naszych granic - stwierdzit krol Yffi - ale inne istoty
przedostaja si¢ przez Dolna Droge. - Jego oczy byly réwnie pozbawione emocji, jak oczy
pajaka. - Niektorzy z naszych wigzniéw znikngli z lochow. Znajdujemy tylko ich rozpigte
fancuchy.

Jack pomyslat o ukrytych w cieniu Bugabu i Nemezisie.

- Z elfiego tunelu korzysta wielu, zarowno dobrzy, jak i Zli. Przybyliémy z Krainy Elfow -
wyjasnit ojciec Severus. Reakcja byta natychmiastowa i mita. Mezczyzni uklekli przed Ethne,
a ci, ktorzy nosili hetmy, zdj¢li je z gtow.

USmiechngta si¢ ol$Sniewajaco. Bywaly chwile, gdy Ethne wydawata si¢ czlowiekiem.
Wtedy Jack lubil ja najbardziej. Byla wtedy ujmujaca i dziwnie znajoma, cho¢ nie miat
pojecia, dlaczego. Czasami jednak byla w calej pelni corka krolowej Partholis, na przyktad
teraz. Rozsiewata wokot siebie poztotg i zaden z ludzi Yffiego nie potrafil si¢ jej oprzec.

- Elfia dama! Powinienem si¢ domysli¢! - wykrzyknat kapitan. - Taka uroda nie moze by¢
$miertelna.

- Kiedy bylem maty, widziatem elfy, jak tanczyly na tace - powiedziat stary, pobruzdzony
wojownik. - Na sama mysl czuje si¢ miody.

- A ja slyszatem, jak $piewaja - dodat inny tgsknym glosem. - Caly ranek lezatem w rosie
1 omal nie umartem z zimna. Ale bylo warto.

- Cicho badzcie! Wszyscy! - ryknat krol. Mezczyzni zerwali si¢ na nogi i nacisngli hetmy.
- Ta twierdza znajduje si¢ w oblezeniu 1 kazdy, kto przychodzi bez zapowiedzi, jest
podejrzany. Dlaczego nie weszla przez gtdowna brame?

- No bo, wasza wysoko$¢, to troche trudne z powodu Zywoplotu... - zaczat ten, ktory
styszat elfi §piew.

- Cisza! Wkradta si¢ tu jak ztodziejka. Skad wiecie, ze nie planuje najazdu?

- M6j dom mogtaby najechac, kiedy by tylko chciata - odpart tamten.

- Straze! Zabra¢ tego glupca na zewnatrz 1 wymierzy¢ mu sze$¢ razow. Nie, dwanascie
razow. Jakie$ pytania?

- Nie, panie. Nie, wasza wysokos¢. Ani stowa - rozlegly si¢ pomruki, gdy dwaj potezni



straznicy wyprowadzali pechowego Zotnierza.

- Za dobrze wam bylo - powiedzial wladca. - Cate dnie spgdzacie na piciu i hazardzie.
Przez to stali$cie si¢ nieostrozni. Sami najechali$my ten zamek od spodu. Inni moga zrobi¢ to
samo. Elfy, kelpie, hobgobliny...

- A, wlasnie sobie przypomniatam. Nie moglibyscie zaprosi¢ do $rodka naszych
przyjaciot hobgoblinow? - wtracita Ethne.

- Ethne! Nie! - krzyknat ojciec Severus.

- Tam na dole jest okropnie. Na pewno tutaj bardziej by im si¢ podobato. - Wydgta wargi.

Y ffi dat znak i jeden z Zokierzy szybkim ruchem przylozyl mnichowi n6z do gardta.

- Ani stowa, ngdzniku. Reszta tez ma milczeé, albo on zginie. A teraz, moja $liczna. Co
moéwitas o tych waszych hobgoblinach?

- Uratowaty nas w Krainie Elfow. Mama byta wsciekta, kiedy Pega zapalila §wiecg. Poza
tym mam teraz dusze i chceg zosta¢ zakonnica. Co za emocje! Tak czy owak, hobgobliny
wiedziaty, jak si¢ tu dosta¢, ale schowaly si¢ w lochu, bo nie mialy pewnosci, jak je
przyjmiesz. Ale wiem, ze nie bedziesz mial nic przeciwko temu, bo jestes$ krolem 1 w ogole. A
jesli jest inaczej, moglbys wyprowadzi¢ nas przez drzwi? Chociaz przyjecie bytoby niczego
sobie.

Y ffi zmarszczyt brwi, probujac ogarnac znaczenie jej stow. Jedno wydawalo si¢ jasne.

- Mowisz, ze w moich lochach sa hobgobliny?

Jack zaczal protestowac, ale wtedy Zolnierz mocniej przycisnal néz do gardta ojca
Severusa.

- O, tak! U podnodza schodow.

- Dzigkuje, ksigzniczko. Twoi przyjaciele sa tu jak najmilej widziani - powiedzial krol
cichym gtosem. - Nie widzialem hobgoblina od... Tak! Tak! Nie mozna przepusci¢ takiej
okazji! Pospieszcie sig, chlopcy, 1 przyprowadzZcie tych gosci, zanim sobie pdjda. Trzeba
przygotowa¢ wino 1 piwo, sery 1 placki. Przyslijcie mi kucharza 1 mtodego Szczurka, jesli
jeszcze zyje. Pomyslmy. Hobgoblin z nadzieniem orzechowym. Hobgoblin z grzybami. Tyle

mozliwosci...



Rozdzial 45

Pozlota

Hobgobliny, porzadnie zwiazane, zostaty zaciagnigte do sali tronowej. W lochach toczyta
si¢ zaciekta walka. Na skorze zotnierzy widniato mnostwo skaleczen i siniakdw. Jeden stracit
przednie zgby. Ale Bugabu 1 Nemezis nie byli nawet drasnigci. Skora hobgoblindw, jak
przechwalat si¢ Nemezis, byta rownie twarda, jak korzenie drzew.

Na Yffim wywarlo to oszalamiajace wrazenie. Zerwat si¢ z tronu i zaczal skaka¢ wokot
hobgoblinow, wydajac z siebie pelne zachwytu syknigcia, ktére w najmniejszym stopniu nie
byty ludzkie. Nagle zrzucil hetm i wciagnat powietrze w nozdrza.

- Ach! Zapach hobgoblinow! Nie da si¢ go zapomnie¢! O, ta cudownos$¢, ta ekstaza, ten
smak!

Pega padfa na kolana, a Nemezis zemdlat, bo gdy Yffi sciagnat hetm, jego pochodzenie
stato si¢ az nadto widoczne. Jego usta byly waska szczeling o ksztalcie litery V w bladej,
zabiej skorze, wlosy za$ przylegaty do glowy niczym siers¢ do foczej skory. Bugabu starat si¢
znalez¢ pomigdzy wtadca a swoim przyjacielem, Yffi jednak tanczylt tak dziko, ze okazato si¢
to niewykonalne.

- Pego, najdrozsza, nic ci si¢ nie stato? - spytal krol hobgoblinow.

Pega jekngla, zalamujac rgce.

- Nic nam nie bgdzie, ale obawiam sig, ze z wami jest inaczej - powiedzial ojciec Severus.
- Wyglada na to, ze twierdza wtada kelpie, ktéry udaje cztowieka. Wiedziales$ o tym, Jack?

Jack zmusit si¢ do mowienia.

- Tak.

- A jednak o tym nie wspomniate$. Dziwne. Pewnie miate$ swoje powody.



Chtopaka ogarnat wstyd, a z nim przerazenie tym, do czego doprowadzit. Chciat jak
najszybciej wréci¢ do domu. Oklamat Nemezisa... albo ukryl prawdg, na jedno wychodzito.
Bard co$ wymysli, powiedziat sobie. Ale w glebi duszy wiedziat, ze ktamie.

- W mojej krainie mamy takie powiedzenie - odezwat si¢ Bugabu. - ,,Nie ma co zatowaé
wczorajszych grzybow". Co sig stato, to si¢ nie odstanie i do nikogo nie zywig urazy. Odwagi,
stary przyjacielu - dodat, gdy Nemezis si¢ poruszyt.

Pega chciata podbiec, by mu pomoc, ale powstrzymat ja jeden z zotnierzy.

- Uratujemy was - powiedziata przez 1zy. - Nie wiem, jak, ale co§ wymys$limy.

- Ciesze sig, ze jeste$ bezpieczna. Co do naszego losu... Coz, bgdziemy mogli spotkaé
swigtego Kolumbana. W pewnym stopniu wyczekuje $mierci.

- MoOw za siebie - mruknal Nemezis.

Tymczasem Y ffi popadl w taka ekstazg, ze zaczat Spiewac.

Pikantny i stonawy
Z lekkim posmakiem wina
Nie ma lepszej potrawy

Niz placek z hobgoblina

Niezte sq tez smazone
Z ostrym farszem grzybowym,
Dobre i podduszone

W sosie orzechowym.

Piosenka miata kilka strofek tego rodzaju, a kazda konczyta si¢ refrenem:

Na kotlet z hobgoblina

Juz mi cieknie slina

Tralala

Wiec w kuchni tam sie ruszcie

| pieczcie je na ruszcie.

Nemezis, mimo ze ze wszystkich sit staral si¢ by¢ odwazny, znowu zemdlat.



- Ale ze mnie ngdzna istota! Najgorsza z najgorszych! - lkata Ethne. - Zaglodzg sig!
Poddam publicznej chlos$cie! Zniosg¢ cierpienie z godnoscia, z ktéra zaden skruszony
grzesznik nie bedzie si¢ mogt rownac!

- Nie chciata$ zrobi¢ nic ztego - powiedziat ojciec Severus znuzonym tonem.

Ethne od godziny wygadywata podobne rzeczy i wszyscy mieli tego dosy¢. Skulili si¢ w
rogu dziedzinca. Wokoét uwijali si¢ zolnierze. Kucharze pokrzykiwali na niewolnikéw. Obok
przeszedt Szczurek z nargczem drewna na opat. Rzucit ponure spojrzenie ludziom, ktorzy
zabrali mu koszule.

Jack skupit wszystkie mys$li na tym, jak ratowac¢ hobgobliny. Wiedzial, ze jest bardziej
winny niz Ethne, ale uzalanie si¢ nad soba nikogo nie moglo ocali¢. Przypomnial sobie cata
magig, jaka dysponowat. Mogt wywota¢ deszcz 1 mgle, rozpali¢ ognisko i sprawié, by jabtka
spadly z drzewa. Raz spowodowat trzgsienie ziemi. Wzrokiem ocenit forteczne mury.
Chwycit laske i siggnat umystem w dol, ku sile zyciowej, ta jednak okazata si¢ zbyt staba i
odlegla. Nie miatl nawet pewnosci, jak to wczesniej robit.

Zotierze wykopali wielki dot na ognisko i teraz stawiali nad nim rozen. W dole ploneta
sterta bierwion. Bugabu i Nemezisa zamknigto w spizarni.

Probowal oszacowa¢, ile maja czasu. Chmury zakryty stonce i nie sposdb byto oceni¢,
ktoéra godzina. Dobre byto jedynie to, ze nieustanna mzawka grozita zgaszeniem ognia.

Pega oparla si¢ o Sciang. Po twarzy ptynely jej tzy. Ojciec Severus si¢ modlit, a Ethne
glo$no lamentowata. Tylko Thorgil zachowata czujno$¢. Obserwowata przygotowania do
uczty, pozycje zolnierzy, zlowieszcze kruki na murach. Patrzac na nia, Jack poczul przyptyw
nadziei. Nie znata kapitulacji. Walczyla nawet wtedy, gdy smok mial ja juz w swoich
szponach.

Jack przypomniat sobie rad¢ Olafa Jednobrewego: ,,Nie poddawaj sig¢, nawet kiedy
spadasz z urwiska. Nigdy nie wiadomo, co ci si¢ przytrafi w drodze na dot". Usmiechnal sig¢
na wspomnienie olbrzymiego Cztowieka Pdinocy.

- Poweselates. Czyzby$s wymyslit jakis plan? - spytata Thorgil.

- Wspomniatem Olafa.

Cora miecza zmarszczyla brwi, probujac rozprostowac sparalizowana dion.

- Raz w bitwie ztamali Olafowi prawa reke, musial wigc walczy¢ lewa. Kiedy przeciwnik
wytracil mu miecz, Olaf kopnal go w brzuch. A potem walnat trolla glowa 1 stracit z klifu.
Olaf wiedziat, jak si¢ walczy.

- Przede wszystkim pokazat nam, ze dobrze mie¢ twarda gtowe.

- Ze swojej byt bardzo dumny - zgodzita sig. - Byt tez mistrzem strategii.



Jakiej znow strategii? - pomyslat chtopak. Na ile zdotat si¢ zorientowac, jedyna taktyka
Ludzi Potnocy polegata na tym, ze zbiegali w dot zbocza, krzyczac, ile sit w plucach.

- Olaf mawiat: ,,Nawet najmniejsza rzecz moze postuzy¢ za bron. Mozesz pogrzebac
zamek pod lawina, jesli wiesz, ktory kamyk poruszyc".

Jack uniost brwi.

- To znaczy?

- Gnomy. Zaproponowaty, ze co$ dla nas zrobia. Powinienes je poprosic.

- A co moga zrobi¢? Nie wolno im wejs¢ do twierdzy.

- Nigdy nie wiesz, co si¢ moze zdarzy¢ - odparta. - Widziatam juz gnomy, w gestej mgle i
z oddali, ale wiem, ze sa potgzne. Olaf zawsze darzyt je duzym szacunkiem. My nazywamy je
landvcettir.

Droga od obmyslenia planu do wcielenia go w zycie byta u Thorgil zawsze bardzo krotka,
wigc natychmiast odwrocita si¢ do ojca Severusa.

- Musisz tu zosta¢ z Ethne - powiedziala. - Pozostali uratuja hobgobliny. - A potem
klepngta Pege w ramig i rzucita: - BadZz gotowa. - Na koniec zlapata Ethne i mocno nig
potrzasneta. - Przestan jecze¢. Wiesz, jak tworzy¢ poztote, prawda?

Ethne stlumita szloch i popatrzyla na nia ze zdumieniem.

- No, wiesz czy nie? - spytata cora miecza, znowu nig potrzasajac. Tamta pokiwala
glowa. - To dobrze. 1dZ tam i wystgpuj. Postaraj si¢ tak omami¢ tych straznikow, zeby nie
wiedzieli, gdzie przod, a gdzie tyl.

Ethne zwrdcita si¢ o0 pomoc do ojca Severusa. Mnich usmiechnat si¢ lekko.

- Dosy¢ juz lamentow, dziecko. Na pewno wywarla§ wrazenie na Niebiosach. Wiele
zostanie ci wybaczone, jesli ocalisz te szlachetne hobgobliny. - Elfia dama rozpromienita si¢ i
zapomniata o tzach. Ojciec Severus uniost dion, btogostawiac Thorgil. - Niech was Bog
prowadzi.

- I jeszcze Thor 1 kazdy inny bog, ktory zechce dotaczy¢ - powiedziata dziewczyna. A
potem, z ociaganiem, dodata: - Dzigki. - I wypchneta Ethne na dziedziniec.

Ethne zaczgta tanczy¢. Poruszala si¢ niczym babie lato na lekkim wietrze, niczym
promienie slonca, muskajace powierzchnig jeziora. Jej stopy ledwie dotykaty ziemi, z kazdym
krokiem stawata si¢ w mniejszym stopniu cztowiekiem, a w wigkszym - elfem. Najpierw
jeden Zolnierz spojrzal na nia, potem drugi, a ziemia wokot niej zaczela si¢ zmieniac.

Kwiaty rosly w miejscach, gdzie nigdy przedtem nie bylo kwiatow. W gorg wzbily sig
pnacza. Wily si¢ po fortecznych murach, pokrywajac szary kamien li§¢mi tak zielonymi,

jakby przeswiecalo przez nie swiatlo. Dziwne ptaki o szkartatnych skrzydlach siedzialy na



gateziach 1 wyspiewywaly melodie nigdy niestyszane w Midgardzie.

- Nie patrz - powiedziata Thorgil, ciagnac Jacka za ucho tak mocno, ze az zawyl. Bol
odegnat wizje 1 szary kamien powrocit. Chtopak ujrzal skulona pod murem Pegg.

- Chodz - ponaglil, tapiac ja za reke.

- Co si¢ dzieje? - spytala.

- Nie patrz na to. Idziemy ratowa¢ hobgobliny.

Wszelkie watpliwosci, ktore dreczyty Pege, zniknegly. Poczlapata za Jackiem, ktory z
kolei poszedt za Thorgil, az wszyscy stangli przed drzwiami do lochu. Straznicy, ktorzy ich
strzegli, byli zupetnie zahipnotyzowani. Thorgil odepchngla ich z drogi. We dwoje otworzyli
cigzkie drzwi, a gdy znalezli si¢ w $rodku, mloda wojowniczka kazata zamknaé je z

powrotem.
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Niezycie

Biegli w dot po dhugich schodach, a potem przez korytarze, mijajac cele, w ktorych by¢
moze byli wigzniowie. Jack przypomniat sobie stowa krola Yffiego: ,,Niektorzy z naszych
wigzniow znikneli z lochow. Znajdujemy tylko ich rozpigte tancuchy". Cokolwiek sig tu czai,
juz za pdzno, by sig¢ tym przejmowac, pomyslal, przechodzac przez ponure, metalowe drzwi.

Gdy jednak droga zaczeta prowadzi¢ w dot i bylo coraz mniej $wiatla, us§wiadomit sobie
inny problem.

- Pochodnie! - wykrzyknat. - Nie mamy pochodni!

- Nie mozesz przyzwac ognia swoja laska? - spytata Pega.

- To nie zadziata, jesli nie ma czego pali€. - Zaczat goraczkowo rozglada¢ si¢ dookota,
korytarze jednak byty zupehie puste.

- Myslg, ze znajdg drogg - stwierdzita Thorgil.

Jack 1 Pega wbili w nig zdziwiony wzrok.

- Tam jest zupelie ciemno, a droga jest krgta. Nawet Bugabu si¢ gubit - przypomnial
chtopak.

- Runa nauczyt mnie, jak zapamigtywac¢ droge w ciemnos$ci. Sam robi co$ podobnego na
morzu.

Jack przypomnial sobie, jak dawno temu, gdy byt wigzniem Ludzi Potnocy, Olaf
Jednobrewy opuscil Rung do morza. Stosowana przez nich metoda znajdowania ladu polegata

na tym, ze ptyngli w jednym kierunku, az na co$ natrafili, mieli jednak fantastyczna pamigc.



Nigdy nie zapominali plazy, gdy juz raz ja zobaczyli. Gdy raz skosztowali wody, nigdy nie
mylili jej z woda z miejsca odlegtego cho¢by o milg.

A Runa byl w tym najlepszy. Patrzyl na morze tak, jak dobry rolnik na swoje pola. Znat
jego ksztalty, rozne kolory 1 nastroje. Obserwowal, jak ptaki podnosza skrzydta, wyczuwajac
powietrzne prady. Wciagal powietrze w nozdrza, szukajac woni dymu i $wiezego torfu, sosny
1 jalowca. Probowatl smaku morza, by wykry¢ niewidzialne prady stodkiej wody albo chtod,
wzbierajacy z giebin. W rezultacie starzec zawsze wiedziat, gdzie si¢ znajduje.

- Potrafisz robi¢ to, co Runa? - spytat Jack.

- Brak mi wieloletniej praktyki, ale chwalit moje umiejgtnosci.

Popatrzyl na szlak, niknacy w ciemno$ciach. Wezwanie innych mocy nie mogto
zaszkodzi¢, na wypadek gdyby nigdy nie wyszli po drugiej stronie.

- Niech sita Zyciowa trzyma nas w swej dtoni. Obysmy wrocili ze storicem i odrodzili sie
na swiecie - wyrecytowat, powtarzajac stowa barda.

- Ja nie wrdcg. Moja nadzieja jest Walhalla - odparta Thorgil.

- A moja Niebo - stwierdzila Pega.

Wzigli sig za rece. Pierwsza szta Thorgil, za nig Pega, a na koncu Jack.

- Tak jak Bugabu, potrzebuj¢ ciszy - powiedziala mioda wojowniczka. - Muszg
przypomnie¢ sobie drogg.

Zaglebili si¢ w mrok 1, co gorsza, w zimno. Chldéd wzbijat si¢ od ziemi ku sklepieniu.
Sciany byly tak lodowate, ze zdawaty si¢ parzy¢, a nie chtodzi¢, gdy si¢ na nie wpadto. A
wpadali na nie wszyscy, raz za razem. Gdy prowadzita Thorgil, a nie Bugabu, we¢drowka byta
znacznie powolniejsza i trudniejsza.

Czasami musiata si¢ zatrzymac, by wciagna¢ powietrze w nozdrza. Jack nie wiedziat,
czego dziewczyna szuka. Poszczegolne miejsca wydawaty si¢ niczym od siebie nie r6zni¢, ale
po chwili Thorgil wybierala kierunek i prowadzila ich dale;.

Jack zaczat odczuwac coraz wigksza sennos¢. Potykat sie.

- Nie kladz si¢ - powiedziata Thorgil. - Wtasnie tak lodowe olbrzymy tapia swoich
nieprzyjaciot.

Lodowe olbrzymy, pomyslat. Pamigtal, Zze bard co$ kiedy$ o nich mowit.

- Nie mogg i8¢ dalej - jekneta Pega. - Zostawcie mnie. Umrg tutaj.

- Po thrallu mozna si¢ czego$ takiego spodziewac - odparta ostro mtoda wojowniczka. -
Bardzo dobrze, umieraj. Takim jak ty wtasnie to wychodzi najlepie;j.

- Nie jestem thrallem! - wykrzykneta Pega z niespodziewana energia.

- To dobrze. Czuje, ze przechodzimy blisko Niflheimu. To wtadztwo bogini Hel, ktora



szczegollnie upodobata sobie thralldw. Nie kusitabym jej rozmowami o $mierci. A teraz badz
cicho. Muszg pomyslec.

Z wysitkiem podazali naprzod. Jack tez z trudem stawiat kolejne kroki. Miat wrazenie, ze
btakaja si¢ w ciemnosciach od wielu godzin. Nagle rzucit si¢ w bok i wyladowat na czyms$
migkkim.

No moze niezupetnie migkkim, ale i nie tak twardym, jak cate podtoze. Bylo to calkiem
wygodne postanie.

- Wstawaj - powiedziata Pega z panika w glosie. Wyciagneta reke, probujac ztapaé go za
rami¢. Thorgil zawrdcita, by jej pomoc.

- Wpadlam na takiego wczes$niej i poprowadzitam was naokoto - oznajmita. Nie
wyjasnita, o czym mowi. Cala trdjka zndéw ruszyta naprzdd, lecz wygladato na to, ze takze
Thorgil stabnie. Jej kroki staty si¢ wolniejsze 1 bardziej niepewne.

- Widzg $wiatlo - stwierdzit Jack.

- W sama porg. Szybciej - powiedziata cora miecza.

Dojmujacy ziab jeszcze nie ustapil, lecz $wiatlo byto juz na tyle mocne, ze widzieli
sciany. Wtedy wilasnie napotkali w tunelu jeszcze jedna dziwna brylg. Bylo to duze
muskularne stworzenie, porosnigte sierscia niczym olbrzymia wydra. Jego stopy odwrocone
bylty w tyt i ciagnely za soba bezuzyteczne pazury, rece za$ - wyciagnigte w strong Swiatta.
Kelpie jednak zamarzt na $mieré, zanim zdotat uciec.

- Pewnie probowaty zaatakowa¢ Din Guardi - stwierdzita Thorgil.

Kiedy wyszli na brzeg morza, padta na ziemig. Jack zauwazyl, ze dziewczyna sciska rung
ochronna, a rumieniec odptynat z jej twarzy.

- Powinnas$ odpocza¢ - powiedzial z troska w glosie.

- Wstyd mi za moja stabo$¢ - odrzekta. - Przechodzili$my blisko Niflheimu i pomyslatam,
ze jesli tam umrg, Odyn nigdy mnie nie znajdzie.

- Odyn zawsze by cig znalazt - stwierdzit Jack z serdecznoscia w glosie. - Nie nalezysz do
Niflheimu. Wyplultby cig jak pestke.

Usmiechneta si¢ stabo.

Wszyscy odpoczywali, nie moéwiac o tym, co dreczyto ich umysty: Ze czas ucieka i ze
wkrotce wielkie palenisko na dziedzincu bedzie gotowe. W koncu, z cigzkim westchnieniem,
Pega dZwignela si¢ na nogi.

- Czujg sig, jakby obili mnie patka.

- Ja tez - przyznata Thorgil. - W tym tunelu byt tylko ziab, nic wigce;j.

Jack nie zdradzil im swojej teorii. Wiele razy bylo mu zimno, ale nawet lodowe gory



Jotunheimu nie byly tak straszne, jak ta ciemno$¢. Niezaleznie od nazwy - Niflheim czy
Pieklo - ten tunel byl dziedzing $mierci. I nie czekal na $miertelnikow, ktorzy zawierzyli
Bogu. Byt to catkowity brak nadziei.

Ruszyli dalej. Fale odbijaty si¢ od bariery wokoét Din Guardi i1 Jack czul zawroty glowy,
znowu tedy przechodzac. Ziemia gnomoéw powitata ich swoja ciepla, ziemista wonia.
Powietrze wydawalo si¢ zielone, choé, ma si¢ rozumie¢, nie mialo zadnej widocznej barwy.

- Teraz moge zrobi¢ pochodni¢ - stwierdzit chlopak, szukajac wyrzuconego na brzeg
drewna i wysuszonych wodorostow.

- Chyba nie bgdzie nam potrzebna - powiedziata Thorgil.

- Myslisz, ze do nas przyjda? - spytat.

- Jesli ona za$piewa.

Jack znow musial w sobie zwalczy¢ uktucie zazdrosci. Mial dobry glos. Wigcej niz
dobry. Lepszy, niz kiedykolwiek mial bard. Albo Runa. Spodobal si¢ gnomom, kiedy
przybyli. Ale to Pega je przywotlala.

Spiewata glosem samej ziemi, z moca, o jakiej bardowie mogli tylko pomarzyé. Jack
wiedziat, ze nigdy jej nie doréwna. Ze wszystkich sit starat si¢ wznie$¢ ponad gorycz w
swojej duszy.

- Spiewaj, Pego - polecit. - Zaspiewaj im hymn, ktérego aniot nauczyt Caedmona.

Odwrocita si¢ w strong cieptej ciemnosci, wyciagneta rgce 1 zawotata: - Erce, Erce, Erce.
Przybadzcie, o, przybadzcie - poprosita, a potem zaspiewala. Najpierw hymn Caedmona, a
potem zimowa piesn ,,Ostrokrzew 1 bluszcz". Pozniej ,,Niewiaste z Usher's Well", o matce,
ktora wzywa synow do domu, nie wiedzac, ze utongli w morzu. A synowie faktycznie wracaja
w $rodku nocy, cali w wodorostach i muszlach matzy.

Jack pomyslat, ze $piewanie tej ballady tak blisko siedziby zjaw moze by¢ nierozsadne.
Poczut si¢ lepiej, kiedy przeszta do kotysanki. Tak naprawdg jednak nie miato znaczenia, co
takiego $piewa Pega. Wszystko brzmiato pigknie.

Z oddali dobiegly kwilenia i $wiergoty. Ciemno$¢ w tunelu jeszcze zggstniata. Co$
odrywalo si¢ od $ciany i spadato na ziemig z gto$nymi plasnigciami. Jack dostat gesiej skorki.
Chwycit laske 1 stanat pomigdzy Pega a nadciagajaca rzesza. Po chwili dotaczyta don Thorgil.

Na podtozu tunelu, a takze na $cianach 1 sklepieniu, tloczyly si¢ kiteby wlosow jasnych
niczym pszenica latem. Trzymaly je dlugie, brazowe jak ziemia palce. Lsniace, czarne oczy
obserwowaly dzieci z budzacym dreszcz skupieniem. Thorgil trzymata n6z w lewej rece. Jack
nie mial watpliwosci, ze w razie ataku dziewczyna bedzie potrafila nasladowa¢ Olafa,

wlacznie z kopaniem 1 uderzeniem glowa.



- Nic nie rdb - szepnat. - Mysle, Ze sa przyjaznie nastawione.

- To landvcettir - mrukngta. - Zwracanie ich uwagi na siebie jest zawsze niebezpieczne.
Olaf zdejmowal z dzioba okrgtu smocza glowe, kiedy przybijat do brzegu, bo nie chciat ich
obrazi¢.

- Nie pamigtam tego - stwierdzit, nie odrywajac spojrzenia od nadciagajacej masy matych
stogOw siana.

- Nie zwracale§ uwagi. Na morzu demonstrowanie smoczej glowy to nic zlego, ale
landvcettir uwazaja, ze to wyzwanie. Na Thora i Odyna! Przestan mnie dotykac!

Stogi dotarly juz do Jacka i Thorgil i nacisk ich ciat przywotat zapomniane sny. Sny,
ktore chlopak prébowat sobie przypomnie¢ tuz po przebudzeniu, o tym, ze tonie w blocie albo
ze potyka go olbrzymi waz.

- Nie jestem waszym wrogiem! - wykrzykneta mtoda wojowniczka, odrzucajac n6z. Krag
gnomow rozluznit si¢ i Jack oddychatl teraz z wigksza tatwoscia. Pega przestala $piewac.
Twarz miata biata jak kreda.

Jeden ze stwordw wyrozniatl si¢ sposrod masy. Chlopak domyslit sig, Ze to ten, z ktorym
wczesniej rozmawial.

- Dzigkuj¢ wam za przyjscie - powiedziat.

- [ jak wam sie podobato Din Guardi, dzieci ziemi? - spytal stwor.

- Zupetnie okropne - odpart Jack.

- A wasi ludzie? Co z nimi?

- Nawet ich tam nie bylo - odrzekt. - M¢j tata i bard sa u Swigtego Filiana. Brat Aiden
tez. A teraz naszym przyjaciotom grozi niebezpieczenstwo.

- Proszg, proszg, pomodzcie nam - wtracita Pega. - Krdl Yffi chce zabi¢ hobgobliny.
Proszg... Wczesniej proponowaliscie, ze co$ dla nas zrobicie. Teraz o to prosimy. Ratujcie
ich! Ratujcie naszych przyjacidt! Zniszczcie ich wrogow!

- Uwazaj, o co prosisz - mruknegta Thorgil.

- Coro miecza - odezwal si¢ gnom, odwracajac si¢ w jej strong. Wszyscy jego
pobratymcy zrobili to samo wsrdd szmerdw i §wiergotdw. - Twoja matka oddata nam czesc.
My nie zapominamy.

- Moja... moja matka? - zdumiata si¢ Thorgil. Jack wiedzial, ze dziewczyna niemal nie
znata swojej matki i wstydzila si¢ jej, bo kobieta byta thrallem.

- Twoja matka prosita, bysmy nad tobq czuwali. Nadal prosi.

- Jak to mozliwe? Ona nie zyje! Widzialam, jak podrzynaja jej gardto! - wykrzykngla
Thorgil.



- Pomozemy wam, dzieci ziemi - o$wiadczyl gnom, nie zwazajac na ten jej wybuch.

Cala grupa ruszyla naprzod. Wyszli z tunelu i oblato ich przygaszone, popoludniowe
$wiatto. Jack, Pega i Thorgil musieli i$¢ przed gnomami. Swiadomosé, ze otaczaja ich mate
stogi siana, napierajace coraz bardziej, byta nie do zniesienia.

Morze toskotato o niewidzialna barier¢. Chmury opadty nizej, jakby takze one probowaty
si¢ przedrze¢. Gdy przechodzili przez niewidzialng granicg, Jack poczul znane juz zawroty
glowy. Cala trojka odwrocita sig.

Gnomy zatrzymaty si¢ na granicy.

- Dobra, to byta strata czasu - powiedziata Thorgil.

Pega wrocita do nich biegiem.

- Co mamy zrobi¢? Jak pokona¢ zaklgcie, ktore nie pozwala przejs¢ dawnym bogom?

- Zaklecie? - zdziwil si¢ gnom. - Nie ma Zadnego zaklecia.

- Tak nam powiedziano - stwierdzit Jack. - Ksigzycowy Cztowiek zrobit co$ ztego. Nie
wiem, co to bylo, ale wygnano go na ksigzyc, a reszcie z was zakazano wstepu do jego
twierdzy.

- Ksiezycowy Czlowiek pragnql wiladac¢ swiatem zieleni - powiedzial gnom swoim
swiszczacym, §wiergotliwym glosem. - Zabitby wszystko, by zdoby¢ wiadze. W tym celu
zostat sojusznikiem Niezycia. To my go wygnalismy. Ale nie bylismy zdolni cofnqé szkod,
ktore wywolatl. Wiasnie NieZycie nie pozwala nam tam wejsc.

- Nie wiem, jak wam pomoc! - zawotat Jack. - Moze bard by wiedzial, ale nie moge do
niego dotrzec.

- Masz to, czego potrzeba - odpart gnom, a tysiace jego pobratymcoéw zaszemralo z
aprobata. - Twoja laska wyciqgneta ogien z serca Jotunheimu. To gatqz Wielkiego Drzewa.

- Yggdrasila? - spytat zaskoczony. Wiedzial, ze jego laska to co$ wigcej niz zwykty
kawatek drewna, ale zeby az tak? Jak to mozliwe, Zze miat co$ tak poteznego i nawet o tym nie
wiedziat? I dlaczego bard mu nie powiedziat?

- Poloz laske na kregu Niezycia, zebysmy mogli przejsc.

Jack zawahat si¢ przez chwilg. Mial przeczucie, ze nie spodoba mu si¢ to, co nastapi, i
chciat zachowa¢ talizman, ktory nieSwiadomie przynidst z Jotunheimu. Laska byta czarna jak
wegiel, lecz przy tym twarda jak krzemien. Nie uzywat jej zbyt czgsto. Tak naprawdg jej nie
rozumial, cho¢ raz za jej pomoca wywolat trzgsienie ziemi.

- Jack, pamigtaj o hobgoblinach - powiedziata Pega.

Chtopak otrzasnat sig. By¢ moze wlasnie teraz ludzie krola Yffiego ciagnegli Bugabu 1

Nemezisa do ognia. Wzniost laske i poczut w niej znajome drzenie mocy. A potem przetozyt



ja przez barierg.



Rozdzial 47

Ostatnie chwile Din Guardi

Przywddca gnomow ruszyl naprzod, przesuwajac si¢ za pomoca dlugich, brazowych
palcow. Dotknat laski, a Jack wstrzymat oddech.

Powietrze zadzwigczatlo niczym dzwon. Zdawato si¢, ze samo niebo drzy. Ziemia
odpowiedziata cichym grzmotem. Swiatto czyste niczym poranny $wit rozlato si¢ po morzu.
Wpelzto na ponure §ciany Din Guardi i przenikngto do tunelu. Bryza niosta won, ktéra
przypominata take po burzy, ale znacznie czystsza, Swiezsza.

Zielen. To bylo wlasciwe stowo. Powietrze pachniato zielenia i1 Jack wdychal je z
przyjemnoscia.

Spojrzatl w dot. Laska, ktéra zdobyl w Jotunheimie, ktora mowita catemu §wiatu, ze on,
Jack, jest prawdziwym bardem i spadkobierca Smoczego Jgzyka, zmienila si¢ w popiol. Na
jego oczach bryza poderwata srebrzysty pyt i porwata go w dal.

- Ida! - wykrzykneta Thorgil.

Gnomy zaczely przelewac si¢ przez barier¢ na podobienstwo ogromnej fali. Szemrzac i
szepczac, calym rojem mijaly dzieci. Jack, Thorgil i Pega trzymali si¢ blisko siebie. Niemal
nie wazyli si¢ oddycha¢, gdy kolejne rzesze stogéw siana przelewaly si¢ obok nich.

Tym razem przywotaty dobre sny, z rodzaju tych, ktére Jack pamigtat, ale ktoére
zazwycza] znikaly po przebudzeniu. Domyslat sig, ze wczesSniej gnomy byty zite, bo
dziewczyna grozita im nozem. Teraz wydawaly si¢ radosne.

- Smiejesz sig¢! - powiedziat ze zdziwieniem do Thorgil.

- Ty tez! - wykrzykneta cora miecza, od ktorej az bita radosc.

- Wszyscy si¢ Smiejemy. O, to cudowne! - zawotala Pega. - Zupehie jak w dniu, kiedy



nauczytam si¢ piec chleb, albo wtedy, gdy pierwszy raz zobaczytam fiotki. Albo, albo... jak
wtedy, gdy mnie uwolnites, Jack. To byl najlepszy dzien w moim zyciu! - Pega otoczyla go
ramionami i pocalowala.

Byt zaskoczony, ale zadowolony i tez ja pocalowal. A potem pocatowat Thorgil. Wszyscy
przytulili si¢ do siebie, zachwyceni morzem, niebem, ziemia i soba nawzajem.

Gnomy mijaly ich i znikaly pod Din Guardi. Szalona rado$¢, ktéra ogarngla Jacka,
Thorgil 1 Pege, znikngla. Spogladali na siebie z zawstydzeniem. Jack nie miat pojecia, co w
niego wstapito, ze pocatowatl obie dziewczyny. I ten chichot Thorgil. Najwyrazniej wszyscy
troje oszaleli.

- Chmury odplywaja - stwierdzila Pega, przerywajac niezreczne milczenie. Byla to
prawda. Szara oponcza, ktora odcinata promieniom stofica droge na ziemig, rozwiewala si¢ 1
zaczal zza niej wyglada¢ blekit nieba. Fala uderzyla o brzeg i krople wody bryzngty na
drzewo.

- Zdaje sig, ze nic nie zatrzymuje juz morza - stwierdzita Thorgil. - Lepiej uciekajmy.
Idzie przyptyw. O ile sig¢ nie mylg, zaleje tunel.

- Nie wiem, czy znowu zniosg to zimno - powiedziala Pega.

- Albo zmarzniemy, albo utoniemy.

Jack podnidst wzrok. Okolice Din Guardi nie byly juz skapane w pertowym blasku znad
morza, a stonce zachodzito. Ale promienie wschodzacego ksi¢zyca w pelni rozmigkczaly
mrok na skatach. Jesli kamienie mogly wydawac si¢ szczg$liwe, to te tak wiasnie wygladaty.
Chociaz sa zbyt strome, by si¢ po nich wspina¢, pomyslat z zalem Jack, podazajac za Thorgil
1 Pega.

Czekata ich mita niespodzianka. Nic nie wygladato tak jak przedtem. Sciany pokrywat
rozedrgany mech, a w tunelu rosly takie same, $wiecace grzyby, jakie napotkali juz przedtem.
Malo tego, podtoze okazato si¢ migkkie, a powietrze miato cudowny zapach.

Do Din Guardi zawitalo lato. Po przenikliwym zimnie nie zostal nawet §lad.

- Landvecettir sa naprawde potezne, skoro potrafia odegna¢ Hel - powiedziata Thorgil.

Gdy doszli na wyzsze poziomy, gdzie znajdowaly si¢ lochy, okazato sig, ze wszystkie
drzwi sa otwarte. Nikogo nie bylo w $rodku, chociaz niektore kajdany sprawiaty wrazenie,
jakby jeszcze niedawno opinaty reke lub noge.

- Myslicie, ze zjadty ich kelpie? - szepngla Pega.

Jack szczerze w to watpil. Drzwi mialy zbyt solidne zamknigcia. Nie podobaly mu sig
$lady $§luzu, wiodace po $cianach w gorg. Nie podobato mu sig to, ze jego stopy lepity si¢ do

podtoza. Pukacze, pomyslal, ale nie powiedzial tego glosno.



Drzwi na dziedziniec byly otwarte. Czerwony blask bil od wielkiego paleniska i
pochodni, ptonacych po bokach. Czarny rozen odcinat si¢ na tle ptomieni.

- Nie mogg na to patrze¢. Czy oni... - Pega ukryta twarz w dtoniach.

- Nic im nie jest. - Jack dostrzegl Bugabu i Nemezisa z ojcem Severusem i Ethne. A takze
kogos, kogo nigdy nie spodziewat sig spotkac.

- Brutus! - krzyknat.

- Witajcie w Din Guardi! Albo, jak nazywat to miejsce moj przodek Lancelot, w Ioyous
Garde. Mineto sporo czasu, od kiedy goscita tu rados¢. - Usmiechnat si¢ nieznosnie. Wciaz
mial na sobie zltota tunike i szkarlatny ptaszcz, ktére dala mu Pani Jeziora. Wielki miecz
Anredden wisiat przy wysadzanym diamentami pasie.

Pega podbiegta do Bugabu i mocno go przytulita.

- Tak si¢ batam! Myslatam, ze wy...

- Jeste$my cali i zdrowi, najdrozsza. A na twoj widok czuje si¢ jeszcze lepiej. - Bugabu
ztozyt na czubku jej glowy glosnego catusa.

- Brutus? Dlaczego wczesniej ci¢ tu nie bylo? Dlaczego nam nie pomogtes? - zawotal
Jack, pragnac zetrze¢ ten glupi usSmiech z twarzy mezczyzny.

- Niestety, nie mogtem. Stary Yffi wtracit mnie do lochu, kiedy mnie tylko zobaczyt.
Zabral mi tez miecz, ale ci tutaj go odzyskali.

Jack rozejrzal si¢ dookota i zobaczyl, ze wsrdd cieni kryje si¢ mnostwo ciemnych bryt,
ktorych oczy 1$nia w blasku pochodni.

- Gnomy?

- Matka czesto z nimi rozmawiata. Sa w porzadku, o ile nie staniesz po niewtasciwej
stronie. - Brutus dat znak i przerazony, skruszony Szczurek podbiegt don z kielichem wina.

- Pewnie nawet nie wiesz, jak uzywa¢ miecza - powiedziala Thorgil, rozdarta migdzy
pogarda a §miechem.

- Réd Lancelota nie takie wygrywat bitwy - odrzekt Brutus, puszczajac do niej oko. - Tak
czy owak, czekaliSmy, az si¢ pojawicie, zeby mogly dokonczy¢ dzieto. - Ruchem glowy
wskazal czekajace w milczeniu stogi siana. Wygladaly, jakby nie ruszaty si¢ juz od dawna,
moze nawet od wiekow.

- Jakie dzielo? - spytatl Jack.

- Dawno, dawno temu Ksiezycowy Czlowiek wznidst t¢ budowle. - Brutus oproznit
kielich 1 zabral si¢ za pieczonego kurczaka z talerza, trzymanego przez wyraznie
roztrzgsionego Szczurka. - Odkad go wygnano, mieszkali tu r6zni ludzie, ale zaden nie mogt

si¢ odprezy¢, jesli wiecie, co mam na mysli.



- W piwnicy mieli Hel - zauwazyta Thorgil.

- Nawet Lancelot ogladal si¢ przez ramig, gdy schodzit na dot. No! Dzigki tobie,
chtopcze, krag Niezycia zostal przetamany.

- Nie jestem dla ciebie ,,chtopcem" - odpart Jack, dotknigty niedbalym tonem, jakim
Brutus mowit o jego poswigceniu.

- Wszelki $lad po starej twierdzy musi znikna¢ - ciagnal Brutus, nie zwazajac na gniew
chtopaka. - Nie chce patrze¢, jak pada w gruzy, ale nie damy rady powstrzymac¢ Pana Lasu.
Jak dotad tylko gnomy byly do tego zdolne. Pozegnajmy zatem Din Guardi. Wino dla
wszystkich, Szczurku.

Postugacz popedzit do spizarni, po czym wypadl stamtad z nar¢gczem metalowych
kielichow i butelek.

- Czy one pija? - szepneta Thorgil, wskazujac gtowa milczace stogi siana.

- Nie tak jak my - odpart Brutus. - Ach! Doskonate wino z Iberii. To na kontynencie, nie
wiem doktadnie, gdzie. Yffi i jego $wita mieli wszystko, co najlepsze.

Wzniesli toast za ostatnig godzing Din Guardi, a Jack podat swoj kielich temu gnomowi,
ktory wyrdzniat sig sposrod reszty.

- Dziekuje ci, dzieci¢ ziemi. Cieszy mnie ta troska, chociaz wolimy wode - powiedziat
stwor.

- Nie chcialem, zebyscie czuli si¢ pominigci - powiedziat Jack.

Po dziedzincu poniodst si¢ echem szum, przywodzacy na mys$l przesypywanie piasku.
Chtopak przypuszczal, ze si¢ z niego $mieja.

- Nigdy nie jestesmy pominieci - szepnal gnom, znow wtapiajac si¢ w cien. - Nie
zapomnimy cie.

- A teraz pora juz i8¢ - stwierdzil wesolo Brutus. - Szczurek, pdjdziesz pierwszy z lampa.
Thorgil, moja droga, zabezpieczysz tyly. - Cora miecza usmiechngla sig, wcale nieprzejeta
faktem, ze nazwano ja ,,moja droga".

- Trzymajcie si¢ blisko mnie - powiedzial Bugabu, stawiajac Pege miedzy soba a
Nemezisem. - Nie jestem pewien dobrej woli Pana Lasu. - Przeszli migdzy nieruchomymi
brytami gnoméw, a potem przez brame frontowa. Zywoplot wznosil sie ztowrogo na tle
gwiazd.

- Jest przejécie. Niech nikt sie nie oddala. Dobry Zywoplotek - niemal zapiat Brutus,
poklepujac, ciemne, l$niace liscie.

Jack nie wiedzial, czy Zywoplot jest przyjazny, czy nie. Jesli dzi§ miat dobry dzien,

chtopak wolat go nie oglada¢ w dzien gorszy. Powietrze w przej$ciu byto duszace. Galazki



wyciagaly ciernie, czepiajac si¢ ubrania i skory Jacka. W pewnej chwili jedna z nich oplotia
mu kostke, po czym (z zalem, jak mu si¢ zdawalo) cofneta sig. Bijaca od lisci wrogosc
utrudniata oddychanie. Przej$cie moglo si¢ w jednej chwili zamkna¢, miazdzac wszystko, co
byto w $rodku...

Nie mysl o tym, powiedzial sobie w duchu Jack.

A potem znalezli si¢ po drugiej stronie, posrod $wiezego powietrza, pod potacia
migoczacych gwiazd 1 ksigzycem, wienczacym mury Din Guardi. Zgrzyty 1 trzaski
swiadczyty o tym, ze przejscie naprawdg si¢ zamkneto.

- Czekajcie! - wykrzyknat. - Yffi i jego ludzie! Nadal sa w twierdzy.

- Zastuzyli na swoj los - stwierdzit ojciec Severus.

Jack zauwazyt, ze mnich niesie zwinieta tkaning ze Swictej Wyspy.

- Gnomy dokonaty migdzy nimi wyboru - wyjasnit Brutus. - Odrzuceni zostali wtraceni
do magazynu. Wtasciwie wszyscy zostali odrzuceni, z wyjatkiem Szczurka. Yffi probowat
walczy¢, ale nie tak tatwo walczy¢ z gnomami. Prawda, Szczurku?

- N-nie... - wyjakat mtody postugacz.

- Szczurek tez stawil opor. Pewnie to niezbyt przyjemne, kiedy tak ci¢ dotykaja.

Faktycznie, niezbyt przyjemne, pomys$lat Jack 1 przestal si¢ dziwi¢ przerazeniu
postugacza.

- WejdZzmy na to wzgodrze - zaproponowat Brutus.

Bylo niezbyt wysokie, a marsz po migkkiej trawie, ktora je porastata, sprawial Jackowi
przyjemno$¢. Graly §wierszcze i kumkaty zaby. Byt to zwyczajny, piekny, letni wieczor.

Dotarlszy na szczyt, chlopak zobaczyl ciemny ksztalt Din Guardi w $wietle ksigzyca w
petni. Ksiezyc wydawal sie wigkszy, niz go pamietat. Potem zauwazyl Zywoplot, napierajacy
na mury.

Pan Lasu przypuscit atak.

Kamienie jeczaly, wyrywane ze swoich miejsc. Drewniane drzwi pekaty. Zelazne kraty
na oknach sypaty iskrami, rozrywane na strzgpy. Przerazajacy halas nie ustawat. Po chwili
Jack zobaczyl, ze twierdza staje si¢ coraz mniejsza. Wnikala w ziemi¢ na podobienstwo
$niegu, topniejacego w strumieniu. Gdy byla juz niemal ptaska, odgtosy zniszczenia
stopniowo umilkty.

Jesli w calym tym zgietku rozlegaty si¢ jakies ludzkie glosy, Jack ich nie styszal. W sercu
odczuwat bol. Nie umiatl sobie wyobrazié¢ ostatnich chwil uwiezionych tam ludzi. Zal mu byto
kapitana, ktory podziwiat Ethne, a takze mgzczyzny, ktory cata noc lezal w rosie, by stuchac

elfiego $piewu. ,,Uwazaj, o co prosisz", powiedziata Thorgil.



- I tak si¢ konczy chwata Din Guardi - stwierdzil Brutus, wysoki i niezwykle przystojny
w $wietle ksigzyca. - Byla to siedziba mroku i smutku, ponura w swojej wielkosci i skazana
na niestawe. Ale w sumie zawsze mito zacza¢ od poczatku - dodal, psujac caty efekt swojej
przemowy.

- Zamierzasz ja odbudowac? - spytata Thorgil.

Twierdza znikngta juz do reszty. Tylko skalny jgzor wrzynat si¢ w morze.

- W koncu jestem jej wiadca. Pani Jeziora i jej nimfy obiecaty, ze mi pomoga.

- No pewnie - wtracit Jack.

- Potozg si¢ na trawie i1 troche zdrzemng. Jest tak cieplo, ze na pewno bedzie nam
wygodnie.

Brutus od razu zasnal, a inni szybko poszli w jego §lady. Byt to dtugi, straszny dzien.
Kiedy niebezpieczenstwo mingto, wszystkich ogarngto wyczerpanie.

Jack jednak siedzial jeszcze przez chwilg, wspominajac laske, ktora zabral z Jotunheimu i
zastanawiajac si¢, czy ponosi jaka$ odpowiedzialno$¢ za $mier¢ ludzi Yffiego. Ksigzyc w
pelni oswietlal skalg, na ktorej wczesniej stata twierdza Din Guardi. Chlopak zastanawiat sig,

czy Ksigzycowy Czlowiek patrzyt na jej upadek i jakie wrazenie to na nim wywarto.



Rozdzial 48

Dary Pani Jeziora

Rano Jack obudzit si¢ jako ostatni. Ojciec Severus rozmawial z Brutusem, a Ethne
tanczyla na face u stop wzgorza, obserwowana przez czajacego si¢ w poblizu Szczurka.
Chtopak patrzyt na nia przez caty ranek.

- Nie miesci mi si¢ w glowie, ze Din Guardi juz nie ma - odezwala si¢ Pega, ktora w
zamysSleniu patrzyla na morze. - O §wicie zesztam na dot i1 nie zostal tam ani jeden kamyk.
Widziatam dziure w skale, ale balam si¢ podejs¢ blize;.

- Bardzo rozsadnie - stwierdzit Jack.

Ukwiecona taka siggata az do skalnej potki. Wszystko wygladalo tak, jakby od tysiaca lat
nic sig tu zmienito. Po Zywoplocie nie zostat nawet $lad.

Thorgil paradowata na krgpym kucu. Obrocita wierzchowca, by pokaza¢ im jego srokata
masc.

- Ladny, prawda? Gnomy wyprowadzity zwierzgta domowe, zanim Pan Lasu zajat
twierdze.

Bugabu 1 Nemezis tez ztapali kuce. Uczepili sig¢ ich grzbietdéw niczym rzepy, a koniki
wierzgaty gwattownie, probujac zrzuci¢ hobgobliny.

- N-n-nie r-r-rozumiem o c-co t-tyle k-krzyku z ta j-jaza k-konna - poskarzyt si¢ Nemezis,
kurczowo trzymajac si¢ zwierzgcia dtugimi, lepkimi palcami rak 1 ndég. - T-to z-zadna
zabawa!

- Lepiej go wypus¢, zanim zdechnie ze strachu - poradzit Jack.



- Z-z chgcia! - Nemezis jak zaba zeskoczylt z kuca, ktory, calty mokry od potu, pognat w
przeciwnym kierunku. W tej samej chwili swojego wierzchowca wypuscit Bugabu.

- Przykro mi, najdrozsza - przeprosit Bugabu. - Chciatem ci zaimponowac¢. Chyba nie
nadaj¢ si¢ na rycerza.

- W porzadku. - Pega si¢ usmiechneta. - Jeste$ krolem, a to co$ wigce;.

- Nie mogg sie doczekaé, kiedy pojdziemy do Swigtego Filiana - odezwat sig Jack.

- Ja tez! Tesknie za bratem Aidenem.

Bugabu chciat co§ powiedzie¢, gdy Brutus zawotal ich do siebie. Kuc Thorgil,
najwyrazniej przekonany, ze to jego nowa pani, poszedt za nig pod gorg i przystanal, skubiac
trawe.

- Idziemy do Swietego Filiana? - spytat Jack.

- Najpierw do Bebba's Town - odpart ojciec Severus.

- Spieratem si¢ z nim - powiedzial Brutus. - Zdaje si¢, ze nie wystarczy by¢ wladca Din
Guardi. Wiem, ze z budowli niewiele zostalo...

- Zupehnie nic - wtracita Thorgil.

- ...ale sam tytul powinien co$ znaczy¢.

- Musisz zrozumieé. Bebba's Town od bardzo dawna jest rzadzone przez tajdakow.
Mieszkancy nikomu nie ufaja. Musisz zdoby¢ ich poparcie, zanim sprobujesz przejaé kontrole
nad klasztorem. - Ojciec Severus zmarszczyt brwi, a Ethne tanecznym krokiem przeszta w
drugi koniec taki, pilnie $§ledzona przez Szczurka. - Przede wszystkim, musisz wyglada¢ jak
cztowiek, ktéry moze ich obroni¢. Wiem, ze jeste$ przystojny. Pobojowiska petne sa kosci
przystojniakdw. Ale mieszczanie oczekuja, ze bedziesz surowym, prawdziwym
wojownikiem, jak twoj przodek Lancelot. Nie zaszkodzi tez, jesli bedziesz sprawial wrazenie
cztowieka drazliwego, takiego, ktory zetnie gtowe pierwszemu, kto go zdenerwuje.

- Nigdy bym tego nie zrobit!

- Nie powiedziatem, Ze masz to robi¢. Musisz tylko wyglada¢, jakbys$ byt do tego zdolny.
Wiasnie tak Yffi utrzymat wtadze. Wszyscy przywodcy tak robia.

- Wolalbym wtadac¢ ta taka, pelna stokrotek - odpart z uSmiechem Brutus.

- Stuchaj, glupku! - Ojciec Severus wydawal si¢ teraz zardwno surowy, jak i drazliwy.
Jack doszedt do wniosku, ze zakonnik lepiej nadawalby si¢ na przywddceg niz Brutus, tyle ze
nie miat takich mozliwosci. - Masz obowiazki wobec tych ludzi. Wyrzadzono im wielka
niesprawiedliwo$¢, grabiono i zabijano niewinnych. Musisz przeja¢ kontrolg nad sytuacja.
Mam plan... ale zanim do tego dojde, czy moglby$ zejs¢ na t¢ lake, moj dobry Nemezisie?

Powiedz Szczurkowi, ze oddam go gnomom, jesli nie zostawi Ethne w spokoju.



- Z chgcia - powiedziat Nemezis.

Gdy ojciec Severus przedstawit swoj plan, Brutus poszedt poszuka¢ Pani Jeziora. Poszedt
sam, bo (jak stwierdzil) Pani gardzi wszystkimi $miertelnikami (oprocz niego, ma si¢
rozumiec). Nie byto go bardzo dlugo.

Jack zastanawial si¢ z rozpacza, czy w ogole dotra do Bebba's Town. Byt strasznie
glodny, a taka miata niewiele do zaoferowania. Bugabu i Nemezis znalezli rzepg, ale zdaniem
chtopaka surowa rzepe¢ z trudem mozna byto zaliczy¢ do rzeczy jadalnych. Gdy jednak Brutus
wrocit, zobaczyli, co zaj¢to mu tyle czasu. Pani Jeziora przekazata im wspaniate dary.

Jack dostal biata tunike i niebieski ptaszcz, haftowany w srebrne ksigzyce i gwiazdy -
uznat, Ze to bardzo pasuje do barda. Thorgil otrzymata granatowa tunikg i zielony ptaszcz z
wzorkiem w ksztalcie winoro$li na rabku. Wygladata... no c6z, pigknie, pomyslal Jack,
wspominajac pocatunek pod Din Guardi. Zawstydzony, odwrdcit wzrok.

Ojciec Severus nosit teraz czarny mnisi habit. Do tego Pani Jeziora przekazata mu kij
pasterski, ktérego czubek wyrzezbiono na ksztalt rozwijajacego sig liscia paproci.

- Wspanialy! - wykrzyknat zakonnik, wymachujac kijem. - Nawet lepszy niz pastoraty,
ktore widzialem w Rzymie. A maja je najznamienitsi biskupi... Wielkie Nieba, wlasnie
popetnitem grzech pychy!

Ethne promieniata w nowej biatej sukni, wyszywanej diamentami. Szczurek ubrany byt
jak prawdziwy giermek, co trochg poprawilo jego nieprzyjemna powierzchownosc¢.

- Nad jeziorem lezy sterta mieczy, pasow i proporcéw - oznajmit Brutus. - Mozemy je
zabra¢ po drodze.

Ale dla Pegi 1 hobgoblinéw nie bylto niczego.

- Nie moge w tym i$¢! - wykrzykneta dziewczyna, wskazujac swoje wytarte ubranie.

- Widocznie Pani o tobie zapomniala - powiedzial Brutus.

- Wcale nie zapomniata! - oburzyt si¢ Jack. - Po prostu si¢ méci. Pewnie Partholis
powiedziata jej o $wiecy.

- Nie ptacz, najdrozsza. Znacznie milej bedzie poczekac tutaj - powiedzial Bugabu. -
Hobgobliny i tak nie moga wej$¢ do miasta. Ziemisci rzucaja w nas kamieniami.

Pega otarta 1zy.

- To ziemisci, nie? O, jak ja ich nie cierpi¢! I Pani Jeziora tez!

- Natowie pstragow, a Nemezis rozpali ogien. Kiedy bedzie bezpiecznie, pojdziemy do
Swietego Filiana i odwiedzimy tego twojego brata Aidena.

- Jeste$ dla mnie taki dobry - westchngta.

- A kto by nie byt? - odrzekt krol hobgoblindw.



Nietrudno byto spedzi¢ konie. Najwyrazniej im ulzylo, Ze znowu znalazty wilascicieli.
Jack 1 Thorgil dosiedli kucéw. Jack nigdy wczesniej nie jezdzil konno, nie liczac jazdy z
ludzmi kroéla Yffiego, miat jednak pewne do§wiadczenie z ostami. Rozmiary kuca sprawiaty,
ze zwierze idealnie nadawato si¢ do nauki. Odwrdcit sig, by pomacha¢ do Pegi i
hobgoblinow. Cata trojka kryla si¢ w trawie i gdyby Jack nie wiedziat doktadnie, gdzie ich
szuka¢, na pewno by ich przeoczyl.

Grupa ruszyta. Jack 1 Szczurek trzymali zielone proporce, ktore topotaty na wietrze. Jack
cieszyt si¢ z nowego, $wietnie wykonanego miecza przy boku. Bron byta wystarczajaco
krotka 1 lekka, by mogl bez trudu si¢ nia postugiwaé. Nikt si¢ nie zdziwit, gdy okazato sig, ze
Ethne znakomicie jezdzi konno. Wystarczylo, ze poprosita, a zwierzg spetniato jej zyczenia,
jakby rozumialo ludzka moweg. Brutus dosiadl czarnego jak smota ogiera o zgrabnych
pecinach 1 btyszczacych oczach. Tworzyli efektowna parg. Ojciec Severus pojechat przodem,
by ich zapowiedzie¢. Szczurek wlokt si¢ na ocigzatej chabecie, ktorej si¢ w dodatku bat.

- Brutus oczaruje wszystkie kobiety, a Ethne mgzczyzn - zauwazyla Thorgil, wraz z
Jackiem zabezpieczajaca tyly. - Moze powinni wzia¢ §lub.

- Ethne chce zosta¢ zakonnica - przypomniat Jack.

Thorgil parskngta $miechem.

- Rownie dobrze mogltby$ prosi¢ motyla, zeby przenosil kamienie. Niewiele wiem o
zakonnicach, ale wiem jedno: Ethne si¢ do tego nie nadaje.

- Wolno jej sprobowac.

- Ciekawe. Pod pewnymi wzgledami przypomina Frith i Yffiego. O, nie jest okrutna ani
ztosliwa, jak oni. Tkwi migdzy dwoma $wiatami. Takie istoty czgsto popadaja w szalenstwo.

- Ojciec Severus bedzie mial na nig oko - powiedzial Jack z niepokojem w glosie.

Wijazd do miasta wygladat najlepiej, jak mogli sobie wyobrazi¢. Wszyscy zebrali si¢ na
rynku, ustyszeli bowiem, Zze nie ma juz Din Guardi. Para pasterzy, szukajacych zaginionych
owiec, widziata upadek twierdzy.

- To byl smok! - powiedziat jeden z nich rozemocjonowanej cizbie. - Dmuchat iskrami 1
w ogole. Straszne dzwigki, po prostu straszne!

- Przez cala noc nie mieliSmy odwagi wystawi¢ nosa! - wykrzyknat drugi. Inaczej nas tez
by pozart. Rano nie bylo juz nic. Ani... jednego... kamyka. - Staranno$¢ procesu zniszczenia
na wszystkich wywarta duze wrazenie.

W tym wiasnie momencie ojciec Severus wjechat na swoim rumaku na rynek, krzyczac:

- Z drogi przed nowym panem Din Guardi! - Wszyscy rozpierzchli sig, by zrobi¢ miejsce,



unoszac rece w radosnym gescie pozdrowienia. - Wygladaj groznie - syknatl mnich, wigc
Brutus uroczo zmarszczyt brwi.

- Hu! Jaki przystojny - powiedziata jakas kobieta.

- A ona? - dodat jeden z mgzczyzn.

Ethne sktonita konia, by lekko uniést kopyta, jakby tanczyt. Byla to tadna sztuczka, ktora
wywotlala wiele okrzykow aprobaty, ale najladniejsza sztuczka byla, ma si¢ rozumieé,
rozsiewana przez nia poziota.

- Sam powiedz, czy tak wyglada zakonnica - mrukneta Thorgil.

- Patrzcie, oto cztowiek, ktory wtada Din Guardi po $mierci podtego uzurpatora Y ffiego!
- wykrzyknal ojciec Severus, wznoszac swoj pastoral. - Noca twierdza ulegla zniszczeniu.
Cale zto zostalo usunigte 1 nadszedt czas na nowy poczatek.

- Najmocniej przepraszam, panie - odezwat si¢ cztowiek, ktory wygladat na przywodce
ttumu. - To znaczy, ze nie smok zburzyl budowlg?

- Tu nie ma smokow - odpart z pogarda mnich. - Na Yffiego spadt gniew Bozy.

- Ale Bog miat jakas pomoc, prawda? - upieral si¢ tamten. - A przy okazji, jestem
burmistrzem.

- Widzisz, burmistrzu Bebba's Town, Bo6g wybiera takie narzedzia, jakie Mu
odpowiadaja. Patrz, oto Brutus! Prawowity spadkobierca swojego ojca Lucjusza z linii
Lancelota!

Jack czut najwyzszy podziw dla zdolno$ci zakonnika, ktéry ani razu tak naprawdg nie
sktamal. Bog rzeczywiscie wybral sobie narzg¢dzia zniszczenia: gnomy. Ale obwieszczajac
wladzg Brutusa, mnich wywart wrazenie, ze dokonat tego ten niestowny, dobrotliwy i leniwy
byty niewolnik. Obecno$¢ oszalamiajacej Ethne tez w niczym nie przeszkadzala.

- Niech zZyje krol Brutus, pan Din Guardi! - zakrzyknal burmistrz, a thum jak echo
powtorzyt okrzyk.

Ogloszono dzien §wiateczny. Rozpalano ogniska, wytaczano beczki z piwem 1 tapano
nieszczesne kurczaki, szykujac si¢ do uczty. W krotkim czasie rozpakowano konstrukcje,
uzywane podczas jarmarkéw. Wzniesiono pigkny pawilon dla kréla Brutusa i dla (jak sadzili
mieszczanie) jego przyszilej zony Ethne. Ojciec Severus nie tracit czasu, informujac
wszystkich dookota, ze to ksigzniczka.

Huczne $wigtowanie trwato do pdzniej nocy. Jack martwit si¢ o Pegg 1 hobgobliny, ale
ojciec Severus stwierdzit, ze lepiej zostawic ich w spokoju.

- Bugabu si¢ nia zaopiekuje - powiedzial. - Mam nadziejg, Ze jej serce zblizyto sig¢ do

niego, od kiedy ledwie uniknat $mierci. To dobre dziecko i zasluguje na lepszy los, niz czeka



ja tutaj.

Chtopak jednak myslat o Igku, jaki budzity w niej podziemia, pozbawione blasku stonca.



Rozdzial 49

Powitanie w klasztorze

Rano wyruszyli do Klasztoru Swigtego Filiana, pozostawiajac Ethne na wypadek
ktopotow. Spory tlum mieszczan nalegal, by i§¢ z nimi, a ojcu Severusowi tylko o to
chodzito.

- Wierz mi, klasztor to nasz prawdziwy ktopot - powiedziat Jackowi, gdy jechali obok
siebie. - Ci mnisi sa niewiele lepsi od piratow, a jest ich wielu. Nie mogg si¢ doczekaé, zeby
zrobi¢ z nimi porzadek. - USmiechnat si¢ ztowrogo.

-Ty?

- Brutus chce mnie postawi¢ na czele klasztoru. Brat Aiden to najbardziej wyrozumiaty
cztowiek na $wiecie. Uratowalby tonacego szczura, cho¢by ten gryzt go w regke, a potem by
go jeszcze pobtogostawit. Trzodka ojca Sweina potrzebuje innego pasterza.

Jack dostrzegt pota¢ bieli za sosnowym zagajnikiem i rozpoznat Klasztor Swietego
Filiana. Dalej, ku swojemu zaskoczeniu, zobaczyl spore jezioro, poro$nigte trzcina.
Poprzednio Jack ucieszyl si¢ na widok pigknych, bialych muréw 1 tetniacego zyciem
klasztoru. Teraz jednak budowla wydawatla si¢ dziwnie wymarta.

- Czyzby byt jaki$ najazd? - spytal.

- Nie z zewnatrz - odparl ojciec Severus.

Starannie wczesniej utrzymany klasztorny teren byt teraz zupetnie zaniedbany. Wszedzie
rosty chwasty. Przed drzwiami lezala sterta $mieci, a latryny najwyrazniej od dawna nie

czyszczono. Dwaj mnisi - albo niewolnicy, z oddali trudno bylo to stwierdzi¢ - lezeli



bezladnie i chrapali. Obok $winia ryta w ziemi w poszukiwaniu odpadkow.

Czg$¢ zniszezen spowodowato trzgsienie ziemi. Na niektorych murach widniaty dugie,
pionowe peknigcia, ktore jednak powinny juz zosta¢ do tej pory naprawione.

- Zupehnie jak w wizji, ktora miatlem - mruknat Jack.

- Zadmij w trabke, Szczurku - nakazat ojciec Severus.

Szczurek nauczyt si¢ tej sztuki w Din Guardi, gdzie gral na musztr¢. Brak talentu
muzycznego nadrabial zapalem. Dzwigk trabki wstrzasnal powietrzem, potem jeszcze raz.
Mnisi poderwali si¢ z ziemi i wpadli na siebie w panice. Swinia czmychneta do lasu. Ze
srodka dobiegty krzyki.

- Wystarczy, Szczurku - powiedziat ojciec Severus.

Chtopak usmiechnat sig i otart §ling z ustnika.

- Uciekajmy! Uciekajmy! - krzyczaty jakie$ glosy.

- Nie! Stanmy do walki! Do walki! - odpowiadaly im inne.

- To Ludzie Potnocy! Jestesmy zgubieni!

- Ludzie Potnocy juz dawno byliby w $rodku - zauwazyta Thorgil.

Niebawem na dziedzincu pojawili si¢ uzbrojeni w patki niewolnicy, wypchnigci przez
mnichow, kulacych si¢ za ich plecami.

- Powiedzcie bratu Aidenowi, ze przyjechaliSmy si¢ z nim widzie¢! - zawotal ojciec
Severus nad glowami niechgtnych niewolnikow. - PrzywiedliSmy nowego pana Din Guardi.

- Niech zyje krol Brutus! - zakrzykngli mieszczanie, ktorzy ttoczyli sig z tytu.

Brutus wyjechatl przed nich. Wygladat jak szlachetny pan. Wyciagnal Anreddena i
zamachat nim dziko. Ttum wiwatowal.

- Kiedys zrobi sobie nim krzywdg - mrukngta Thorgil.

- Naprzod! - nakazat ojciec Severus i thum ruszyt do przodu, omijajac konie. Mieszczanie
byli zachwyceni, ze biora udzial w tak pamigtnym wydarzeniu. A gdyby nawet przytozyli
paru mnichom, ktorzy ich wyzyskiwali - czy kto$ bedzie mial pretensje? Wkrétce Klasztor
Swietego Filiana zostal opanowany. Brutus wjechal na dziedziniec, wprost promieniejac
dobrotliwoscia. Jack zaczat sig rozglada¢, az zobaczyl drobnego cztowieczka, ktory wytonit
si¢ z kaplicy.

- Bracie Aidenie! Dzigki Niebiosom, nic Ci nie jest! - zawotat chtopak.

UsSmiech rozjasnit twarz mnicha.

- Jack! Brutus! Tak si¢ ciesze, ze was widzg! ... i... to niemozliwe!

- Mozliwe, moj przyjacielu - odpart ojciec Severus.

- Porwali ci¢ Ludzie Potnocy. Zginates!



- Sprzedali mnie w niewolg, ale za duzo by opowiada¢ - powiedzial ojciec Severus. -
Kiedy wszystko zatatwig, bylbym nadzwyczaj wdzigczny za kufel waszego wrzosowego
piwa. A, 1 przybytem przejac¢ klasztor. Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko temu.

- Co wieczor modlitem si¢ o takie btogostawienstwo! - krzyknat brat Aiden w
odpowiedzi.

- To dobrze - stwierdzit ojciec Severus, spogladajac z niezbyt mitym u$miechem na
mnichdéw. Niektorzy mieli podbite oczy, a wszyscy wygladali na bardzo skruszonych. -

Najpierw musz¢ si¢ zaja¢ kilkoma sprawami.

Bard i ojciec przebywali w szpitalu, najwygodniejszym miejscu w catym klasztorze. Bard
uzupehit zbior ziot, wiszacych u powaty, i wlasnie wyjasniat ich zastosowanie Gilesowi
Kuternodze, gdy do $rodka weszli Jack i Thorgil.

- Jack... 0, mgj synu! - wykrzyknat ojciec. Noge miat w tupkach i podpierat si¢ kulami,
ale Jack ucieszyt si¢, widzac go w takim zdrowiu. - Myslatem, ze juz nigdy nie wrocisz.
Kiedy Yffi przykryt studnig... - Mezczyzna wyprostowatl sig, by przyjrze¢ si¢ Jackowi. -
Przysiagtbym, ze urostes, cho¢ mingto tylko parg tygodni. I skad masz to ubranie?

- Dobra robota, Jack! - zawotat serdecznie bard. - Dokonate$ niezwyktych rzeczy! Ach,
Thorgil, znowu si¢ spotykamy.

- Smoczy Jezyk? - spytata cora miecza.

- Mowitem ci, Ze zyje - powiedziat Jack.

- Co to za chtopak? - spytal ojciec. Jack si¢ speszyt. Caty czas zastanawial sig, co
powiedzie¢ o Thorgil. Zdawal sobie sprawg, ze nie tylko ojciec, ale 1 mieszczanie biora ja za
chtopca. To rozwiazywato kwesti¢ sukienek, ktorych nie chciata nosi¢. Mimo wszystko, byta
jednak Cztowiekiem Potnocy i czekala ja Smier¢, gdyby kto$ si¢ o tym dowiedzial. A potem
sprawy przybraty jeszcze gorszy obrot, bo ojciec spytat: - Gdzie Lucy?

Nadeszta chwila, ktorej Jack tak sig bat.

- Jest cala i zdrowa... - Glos mu si¢ tamat. - Jest szczesliwa.

- Nigdy nie byta jedna z nas, Gilesie - wtracil bard. - Wiedziates o tym od samego
poczatku. Przypuszczam, ze zostala w Krainie Elfow.

- Nie chciata stamtad odej$¢ - powiedziat Jack nieszczgsnym tonem.

- Nawet dla mnie? Albo dla Aldithy? - wykrzyknat ojciec.

Bard potozyl mu reke na ramieniu.

- Elfy mysla inaczej, niz my. Moze ci dla nich pgkna¢ serce, a one beda sig tylko $miac.

Jack czut si¢ nieswojo, patrzac, jak ojciec ptacze. Nie wiedziat, co robi¢. Lucy nigdy nie



kochata ani jego, ani nikogo innego. Pewnie juz o nim zupetnie zapomniata.

- A nie chcesz wiedzie¢ o Hazel? - spytata nagle Thorgil.

Ojciec podniost wzrok.

- Kim jestes?

- Jestem Thorgil Corka Ola...

- Tyle informacji wystarczy - przerwat bard. - To ktos$, kogo Jack poznat w podrédzy.
Hazel jest twoja prawdziwa corka, Gilesie. Gdy ostatnio miatem o niej wiesci, zyta z rodzina
hobgoblindw.

- Hobgoblindw! - Zdjety smutkiem mezczyzna poderwat si¢ nagle. - Zjedza ja!

- Bzdura. Hobgobliny maja dobre serce i kochaja dzieci. Podejrzewam, ze Hazel tez nie
chciala stamtad odejs¢.

Serce zaktuto Jacka jeszcze mocnie;.

- Widzisz, nigdy nie poznata nic innego. Mysli, ze sama jest hobgoblinem i kocha swoich
przybranych rodzicéw. Porwac ja... to by bylo okrucienstwo.

- Chociaz byt taki plan - powiedziata Thorgil.

- Dobrze, ze si¢ nie powidodt - stwierdzit bard. - Mamy wiele do omdwienia, a Aiden z
pewnoscia zechce wiedzie¢, co si¢ wydarzyto. Jack, moze zaprosisz go na kolacje? A, i
moglbys$ zanie$¢ kosz jedzenia dla Pegi i jej przyjaciot. Powiedz, ze po zmroku bgda tu mile
widziani.

Jack natychmiast wyszedl, zastanawiajac sig, ktory ptak powiedzial starcowi o
dziewczynie 1 hobgoblinach. Wydawato si¢ niesamowite, ze bard najwyrazniej wie o
wszystkim, co si¢ dzieje. Wyszedlszy przez drzwi, ustyszal jeszcze glos ojca: - Thorgil to
dziwne imig, jak dla Sasa.

- Na polnocy jest bardzo popularne - poinformowat go bard.

Gdy zapadt wieczér, mieszczanie wrocili do doméw. Byli w $wietnym nastroju. Smiali
si¢ 1 gratulowali sobie nawzajem zwycigstwa nad mnichami.

- Ojciec Severus bedzie przez miesiac trzymat ich o chlebie 1 wodzie - powiedzial jeden z
mezcezyzn.

- Modlitwa co cztery godziny, a przez resztg czasu praca - pial z zachwytu inny. - Kiedy
skoncza naprawia¢ $ciany, moga si¢ wzia¢ za Din Guardi. Ach, jak dobrze znowu mie¢
prawdziwego krolal

- Znalazl tez sobie tadniutka ksi¢zniczke. - Mezczyzni zachichotali 1 przez ciemniejace

pola podazyli do Bebba's Town.



Jack stuchat ich gloséw, lezac na brzuchu posrdod trawy, wraz z hobgoblinami 1 Pega.

- Myslisz, ze to bezpieczne? - szepnat Bugabu.

- Mam nadzieje. Brat Aiden powiedzial, zebySmy weszli przez bramg cmentarna.

Pelzli naprzod, az dotarli do otworu w murze, otaczajacym cmentarz. W $rodku byto
zupekie pusto. Wokot matych, smetnych krzyzy rosty chwasty. Znad tak nadciagata mgta.

- Tym latwiej si¢ ukryjemy - mruknat Nemezis.

Podeszli pod tylne drzwi szpitala. Otworzyta im Thorgil.

- Nareszcie - mrukneta. - Smoczy Jezyk nie pozwolit nam je$¢, dopoki nie przyjdziecie.

Jack przywykt do dziwnego wygladu hobgoblinéw, ale ojciec omal nie spadt ze stotka na
ich widok.

- Demony! D-Demony! Przyszty zaciagna¢ nas do Piekla!

- Uspokoj sig. I ty tez, Aidenie - nakazat bard. - Te tagodne stworzenia to hobgobliny,
najmilsza rasa na Ziemi. Witaj, Pego. Zostawilem ci najlepsze miejsce.

Dziewczyna trzymata si¢ z tylu, pamigtajac o swoim postrzgpionym i brudnym ubraniu.

- Wolg zosta¢ z Bugabu i Nemezisem.

- Prawde mowiac, wszystkie miejsca sa najlepsze, bo niczym si¢ od siebie nie rdznia -
oznajmit wesoto starzec. - Ty i twoi przyjaciele jestescie honorowymi go§émi. Podaj positek,
Szczurku. Moze 1 nosisz stroj giermka, ale wszyscy wiemy, ze w glebi duszy pozostates
postugaczem.

Szczurek z kwasna mina podat tace z potrawka z soczewicy i cydrem.

- Za nowy poczatek! - zawotat bard, wznoszac swoj kubek.

- Za nowy poczatek! - powtorzyli pozostali. Zaczgli pi€ 1 nikt si¢ nie odezwal, dopdki nie
skonczyli.

- WysSmienite - powiedzial Bugabu po trzeciej doktadce potrawki. - Przydataby si¢ tylko
garstka grzybow dla smaku.

- Jak zwykle demonstrujesz zalosne maniery, krytykujac jedzenie - powiedzial Nemezis.
Jack wiedzial, ze hobgobliny czuja si¢ w pelni odprezone, skoro Nemezis znéw zaczat
dogryza¢ krélowi.

- Thorgil opowiedziata nam o waszych przygodach, a ja, ma si¢ rozumie¢, znatem juz
niektore z nich - powiedziat bard. - Musz¢ ci pogratulowac, Pego. Triumf nad elfami to co$
wielkiego. Kiedy zapalitas t¢ Swiece podczas $wigta przesilenia, wiedzialem, ze masz
dokona¢ czego$ waznego.

- Dzigkujg - odrzekta, z zawstydzeniem spuszczajac wzrok.

- A ty, Jack, przelamate$ krag Niezycia wokot Din Guardi. Sita zyciowa dlugo probowata



si¢ tam dosta¢. Ta twierdza byla jak czyrak, ktory ropieje i rozsiewa chorobg dookota. Teraz
czyrak zostat wyleczony.

- Stracitem laske z Jotunheimu - mimowolnie powiedziat chtopak.

- Wiem.

Jack pomyslal, ze sposrod wszystkich obecnych jedynie bard rozumie, jak wielkie to byto
poswiecenie. Starzec patrzyt na niego ze wspoOtczuciem 1 chlopak bal sig, ze zaraz sig
rozptacze i bedzie wstyd.

- Za poswigceniem przychodza inne moce - powiedziat cicho bard. - Madrzy je znaja, ale
trzeba czasu, by si¢ ich nauczy¢. Juz dawno, podczas ceremonii dzikiego ognia, wiedzialem,
ze ty, Pega i Lucy uruchomili$cie ogromna zmiang. Nie przewidzialem natomiast udziatu
Thorgil. Oddata to, co miata najcenniejszego, gdy podniosta rgk¢ na Pana Niezycia. I wiele
zyskata, cho¢ jeszcze o tym nie wie.

- Ona? - powiedzieli jednoczes$nie brat Aiden i ojciec.

- Przywykli$cie do hobgoblinow. Mozecie tez przywyknaé, ze Thorgil to dziewczyna -
odrzekt bard.

Jack byl pod wrazeniem sposobu, w jaki starzec przedstawiat kazde zagadnienie tak,
jakby byta to najzwyklejsza rzecz pod stoncem. Ojciec rozmawiat nawet z Bugabu. A brat
Aiden przestal si¢ denerwowa¢ za kazdym razem, gdy spojrzal na hobgobliny. Stary, dobry
bard! Z kazdego potrafit wydoby¢ jego najlepsze cechy.

Drzwi, prowadzace do klasztoru, otworzyly si¢ gwattownie 1 do $rodka weszli Brutus
(krol Brutus, przypomnial sobie Jack) oraz ojciec Severus.

- Uff! To byt pracowity dzien! - zawotal nowy wtadca Din Guardi. - Nawet na chwile nie
moglem usiase.

- Jutro bedzie gorzej - zapewnit go ojciec Severus. - SzliSmy juz do tozek, kiedy
przypomniatem sobie o pewnej niezatatwionej sprawie. Mozecie sobie wybra¢ 16zka, swoja
droga. Mnisi jeszcze dtugo beda spali na podtodze. Smoczy Jezyku - zwrdcit sig¢ do barda -
pora, bys kogo$ poznat.

Ojciec Severus odsunat si¢ w bok 1 do pomieszczenia weszta Ethne. Zdawato sig, ze blask
Swiec stal si¢ jasniejszy.

- Oto twoja corka, Smoczy Jezyku.

Pierwszy raz, odkad Jack poznat barda, starcowi zupeinie odebrato mowg.

Teraz Jack rozumial, czemu Ethne wygladata tak znajomo. Gdy gorg brala jej elfia natura,

sprawiata wrazenie mtodszej wersji Partholis. Kiedy jednak stawala si¢ cztowiekiem - a



wtedy podobata si¢ Jackowi znacznie bardziej - miala te same niebieskie oczy, a nawet ten
sam usmiech, co bard. Czg$¢ swojej dobroci tez pewnie odziedziczyta po nim. Niestety, ceche
t¢ przy¢miewal zwykle wptyw Partholis. Lecz teraz jej ludzka strona wzigta gore.

- Zawsze si¢ zastanawiatam, kto jest moim ojcem - powiedziata Ethne. - Pytalam matki,
ale ona nie pamigtata.

- Elfy nie pamigtaja. - Bard w koncu odzyskat glos. Wciaz jednak wydawat sig
oszotomiony.

- Wiele styszatam o Smoczym Jezyku.

- Zdaje sig, ze zabrate$ nie tylko magie¢ Partholona - zauwazyt ojciec Severus.

Bard postal mu gniewne spojrzenie.

- Bylbym wdzigczny, gdybys nie zepsut tej chwili. Ethne, wierz mi. Nie miatem pojgcia o
twoim istnieniu. Zatuje, ze nie widziatem cie, kiedy bytem mlodszy. Mingto sze$édziesiat lat
od mojej wizyty w Krainie Elfow, a ty wciaz jesteS mtoda. Ale tam tak to juz jest. -
Us$miechnat si¢ smutno. - Nie moge ci zaproponowac specjalnych wygdd, ale serdecznie cig
Zapraszam.

- Chce zosta¢ zakonnica - oznajmit ojciec Severus.

Bard odwrocit si¢ do niego.

- Tego juz za wiele. Istnieje wiele sposobow na wejscie do strumienia zycia, a ja mogg ja
bez trudu naucza¢. Nie pozwolg, zeby godzinami poscita i odwracala si¢ plecami do pigkna
tego Swiata.

- Ale... ojcze... ja lubig posci¢ - powiedziata Ethne.

- To dla ciebie co$ nowego i tyle. Tak naprawde musisz zanurzy¢ si¢ w zycie, pozwolié,
by ptyngto przez ciebie, musisz nauczy¢ si¢ kochac.

- Uczytem Ethne przez rok - argumentowatl ojciec Severus. - Chceg zbudowaé zenski
klasztor i posta¢ do Canterbury po mniszki. Ethne bgdzie miata towarzystwo i mozliwos¢
ksztalcenia. Nauczy si¢ spetnia¢ dobre uczynki. Nauczy si¢ pokory. Wykorzeni¢ z niej
wszystko, co elfie, 1 tak oczyszczg jej dusze, ze anioly beda walczyty o prawo zaniesienia jej
do Nieba.

- Oj, 0}, 0j, 0] - westchnat bard, ktory teraz wydawatl si¢ naprawdg bardzo stary i
zmeczony. - Nie masz pojgcia, z czym masz do czynienia. A mnie nie zostato by¢ moze dosy¢
lat, by ja ocali¢.

Jack poczul niepokoj. Nie chcial mysle¢, ze bard kiedykolwiek umrze, nawet jesli
oznaczato to jedynie odrodzenie w jakim$ innym miejscu.

- Wielkie Drzewo ma wiele gatezi, moje dziecko - powiedziat tagodnie starzec, ujmujac



rece Ethne. - Chrze$cijanstwo to tylko jeden lis¢.

Usmiechngla si¢ do niego niepewnie. Jack wiedzial, Ze nie ma pojgcia, o czym mowa.

- Znalazta si¢ pomiedzy dwoma $wiatami. - Bard podniost wzrok na ojca Severusa. - Nie
wiem, czy zdota w pelni porzuci¢ ktorys z nich.

- Zrobi to z Boza pomoca - odparl mnich.

- Powiedz, Ethne, naprawdg chcesz zosta¢ zakonnica?

- To taka dobra zabawa - powiedziala z entuzjazmem elfia dama.

- Dobrze, nie bede ci stawal na drodze. Ale postuchaj, jesli kiedykolwiek bedziesz
potrzebowata pomocy... - Urwal, by pomysle¢. - Przysle ci kota. Wiem, ze zakonnicom wolno
trzymac zwierzgta. Dobrze go traktuj i nie zapomnij karmic.

- To jaka$ czarodziejska sztuczka? - spytat ojciec Severus.

- Skad! - Oczy barda az $wiecily niewinnoscia. - Kupitem tego kota od iryjskiego
kapitana, ktory zawinat do Bebba's Town. Wabi si¢ Pangur Ban. Jesli kiedykolwiek poczujesz
strach, moja coéreczko, opowiedz mu o swoich ktopotach. Rozmowa ze stworzeniem, ktore nie
moze... zadna miara... nigdy... bez cienia watpliwosci... przekaza¢ tych informacji nikomu,
bywa bardzo kojaca.

Ethne pochylita sig i pocatowata go w policzek.

- Zapamigtam - powiedziata cicho.

A potem, poniewaz zrobito si¢ bardzo pdzno, a wszyscy mieli cigzki dzien, ojciec
Severus powiedziat, ze powinni juz i8¢ do 16zek. Zatrudnit nawet kobiete z Bebba's Town do

opieki nad Ethne. Byl nadzwyczaj dobrze zorganizowanym cztowiekiem.



Rozdzial 50

Do domu

Noga ojca goita si¢ szybciej, niz ktokolwiek odwazyl si¢ oczekiwaé. Mato tego, jego
kalectwo niemal znikngto.

- Kosci zostaly Zle ztozone, kiedy byte§ maty - wyjasnit mu bard. - Nastgpne zlamanie
okazato si¢ §wietng okazja, zeby to poprawic.

- Skoro tak méwisz. - Giles Kuternoga skrzywit si¢, opierajac cigzar ciata na zro$nigtej
nodze.

- Lepiej pojedz na osle. To dluga podréz.

Ojciec ze smutkiem popatrzyl na Dzwonka 1 Jack wiedzial, Ze wspomina, jak zwierzg
niosto Lucy do Bebba's Town. Dwa kuce, dar nowego pana Din Guardi, niosty barda 1 zapasy.
Jack, Pega, Thorgil 1 brat Aiden mieli i1§¢ pieszo.

- Szkoda, ze nie mozemy tu zosta¢. Zawsze chciatem wies¢ zywot mnicha - powiedzial
ojciec.

- A moim zdaniem bicie odebralo ci caty rozum, o ile w ogdle go miate$ - odpart bard.

Wszyscy odwrocili sig, by popatrze¢ na Bebba's Town, ktore zostawato z tytu, a takze na
pusta skalg, na ktorej kiedys stato Din Guardi. Rano nastapil czas pozegnan i Jack zastanawiat
sig, czy jeszcze kiedy$ spotka Brutusa. Krdl obiecal, ze odwiedzi wioskg, ale nie nalezato
wierzy¢ w zadne jego stowo.

Jack 1 Thorgil wlozyli stare ubrania i spakowali pigkne dary od Pani Jeziora. O p6t dnia

drogi od miasta znajdowala si¢ niewielka, lecz bardzo dobra studnia. Przymocowano do niej



mosigzny kubek na dlugim tancuchu. Nikt nie wiedzial, kto go tam umiescit. Moze sam
Lancelot albo krol Artur. Kubek stuzyt strudzonym podréznym, bo woda w studni stata zbyt
gleboko, by jej tatwo dosigegnaé. Rozbili biwak w matym, bukowym zagajniku. P6znym
popotudniem wsrod drzew zmaterializowaty sie dwie postacie.

Bugabu i Nemezis odziani byli w stroje z pstrokatej welny 1 przypominali cgtkowane
plamy cienia.

- Witajcie! - zawotat do nich bard. - Specjalnie dla was zebralismy kurki.

Jack 1 Thorgil roztozyli na ptachcie tkaniny najrozniejsze przysmaki, ktore zgromadzili
specjalnie na t¢ pozegnalng uczte. Pega wyjatkowo nic nie robila. Siedziata sme¢tnie z boku.

Bugabu natychmiast do niej doskoczyt.

- Czy moge¢ mie¢ nadziejg? Czy zechcesz mnie uszczg$liwi€ 1 spelni¢ moje najwigksze
marzenie? - wykrzyknat, tapiac ja za reke.

- O rany - westchnela Pega, spuszczajac oczy.

- Potrzebujesz wigcej czasu? - spytat krél hobgoblinéw. - Moge poczekac, mnie to nie
przeszkadza. No, przeszkadza, ale rozumiem, ze mdj meszek moze si¢ wstydzic.

- Nigdy w Zyciu nie musiatam jeszcze zrobi¢ czego$ tak trudnego. Byle§ dla mnie bardzo
dobry i wiem, ze twoi poddani chca, bym zostata ich krélowa. Swieci w Niebie! Poswigcili
dla mnie swoja niesSmiertelnos¢. - Pega zwiesita glowe jeszcze nizej i otarta oczy. - Czuje sig
taka winna.

- Sami podjeli decyzjg - odparl Bugabu.

- Zawsze chciatam by¢ pigkna. W majowe poranki wychodzitam, by obmy¢ twarz rosa.
Zaptacitam nawet wieszczce za zaklgcie, ale nic nie dziatato. Wiedziatam, Ze to sig¢ nigdy nie
uda. Ale potem pojawiles si¢ ty i mnie polubiles...

- Pokochatem, najdrozsza - poprawit krol.

- Rzecz w tym... - Urwala i popatrzyta na Jacka.

Probowal podstuchiwaé, ale powietrze bytlo zbyt znieruchomiate. Nikt inny si¢ nie
odzywat. Poprzedniego wieczoru ojciec Severus dtugo ja przekonywal, ze to matzenstwo to
wlasciwa decyzja. A on potrafil, jak to ujal brat Aiden, przekona¢ wilka, by porzucit jagnig.
Sam widok ojca Severusa wystarczyl, by wredni mnisi od Swigtego Filiana zaczeli raba¢
drewno, nosi¢ wodg 1 sze$¢ razy dziennie na kolanach dzigkowa¢ Bogu. A jednak zakonnik
nie zdotal poruszy¢ matej 1 skromnej Pegi.

- Najwazniejszym wydarzeniem w moim Zyciu - ciagngla - bylo to, ze Jack mnie uwolnil.
,,Po co to zrobil?", zastanawiatam sie. ,,Dla pracy", odpowiedziatam sobie. Po prostu. Zebym

wykonywata proste, codzienne czynnosci, dbala o innych, stanowita czg¢$¢ spotecznos$ci. Bard



powiedziat mi kiedys, ze m¢j duch laknie rodziny i ciepla. A ja na to: ,,Chciatabym zosta¢
tutaj i pracowaé¢ do konca zycia i... by¢ po prostu mucha na $cianie". - To wlasciwie
wszystko. Nie nadaje si¢ na krélowa. Naprawde bardzo mi przykro, ze sprawiam ci zawod.
Sktamatabym, nie wspominajac, ze nie chcg tez zy¢ w petnej grzybow jaskini. Nie proponuj,
ze przeprowadzisz si¢ tutaj! - dodala, ostrzegawczym gestem przyktadajac palec do ust. -
Masz obowiazki wobec swojego ludu. Prawda jest taka, ze twoje miejsce jest tam, a moje
tutaj. Przykro mi.

Oczy Bugabu zamrugaty szybko i nierytmicznie. Jack nie wiedziat, czy hobgobliny
potrafia ptakaé, ale teraz zapewne nie byto do tego daleko.

- Bede cie odwiedzat kazdego lata - powiedziat ochryptym glosem. - Bedeg pytal, czy
zmienita$ zdanie. I bedg¢ przyprowadzat ze soba Hazel.

- Bytoby bardzo mito - odparta.

Krdl hobgoblinéw podniost sig i uktonit pozostatym.

- Bardzo uprzejmie z waszej strony, ze przyniesliscie kurki - stwierdzit tym samym
ochryptym glosem - ale nie jestem gltodny. - Byl zbyt przejety, by powiedzie¢ co§ wigcej,
wigc pospiesznie oddalit si¢ z polany.

Nemezis popedzil za nim, przystajac tylko na chwile, by pochyli¢ si¢ nad Pega i szepna¢:

- Dzigkuje.

Usiedli pod drzewami, wspominajac swoje przygody i opowiadajac sobie nawzajem
rézne historie. Gdy zapadta noc, Jack rozpalil ognisko, a brat Aiden wyciagnal butelkg
specjalnego, wrzosowego piwa. Thorgil deklamowata ponure poematy. Bard naktonit rodzing
sow, by pohukiwaly ponuro w tle recytacji. Potem Pega zaspiewata i nawet drzewa przestaly
szumie¢, by postuchac.

Jack pragnal, by ta chwila trwata wiecznie, ale czas stal w miejscu tylko w Krainie
Srebrnych Jabtek. Zreszta byla to raczej klatwa niz blogostawienstwo. Wystarczylo, ze
znalazl si¢ w strumieniu zycia, przebywat wsrod przyjaciot 1 dobrze sig¢ bawil. Wyciagnat si¢

na trawie, patrzac na gwiazdy, rozsiane mi¢dzy listowiem.



Aneks

RELIGIA

Na Wyspach Brytyjskich osiedlaly si¢ liczne grupy ludzi, ktore przywozity ze soba
swoich bogdéw i1 boginie. Z biegiem czasu te dawne bdstwa zostaty zapomniane albo trafity do
bajek. Za przyktad moze tu postuzy¢ $wigta Brygida, poczatkowo bogini natchnienia i poezji.
Granica miedzy dawnymi a nowymi wierzeniami czgsto si¢ zacierata. Swiety Patryk postuzyt
si¢ zaklgciem, by zmieni¢ swoich zwolennikéw w jelenie i uciec przed nieprzyjaciotmi.
Swiety Kolumban, ktory bez watpienia zaczat zycie jako druid, przekonat potwora z Loch
Ness, by ten przestat pozera¢ ludzi. Kruki, zbesztane przez §wigtego Kutberta za dewastacje
dachu, przeprosity, przynoszac §wigtemu kostke smalcu do smarowania butow.

Ci dawni misjonarze wprost uwielbiali podroze! Wedrowali z wioski do wioski,
biwakowali na $wiezym powietrzu, dostawali darmowe jedzenie i unikali statej pracy.
Kochali samotno$¢, wyszukiwali wigc odludne wysepki, na ktorych budowali swoje chatki.
Swietego Kutberta trzeba bylo sita wyciaga¢ z jego samotni, by zostat biskupem Lindisfarne,
co zreszta bardzo go zdenerwowato.

Migdzy piatym a jedenastym stuleciem na poinocy Europy mieszaly si¢ ze soba
najrozniejsze kulty. Obok siebie zyli czciciele Odyna, druidzi, wieszczki, chrzescijanie i
wyznawcy religii, o ktérych niemal nic nie wiadomo. Nie wiemy, komu lub czemu oddawali
czes¢ Piktowie. Zostaty po nich tylko pigkne rzezbienia: potksigzyc przecigty ztamana strzata
czy bestia o podkurczonych nogach z pyskiem delfina. Datam im jako bogéw Pana Lasu
(zwanego tez Zielonym Cztowiekiem), Ksigzycowego Czlowieka i Dzikiego Lowceg. Ale tak
naprawdg nie wiemy, komu oddawali cze$¢. Nie wiadomo tez, skad wzigly sig takie istoty, jak
btedne ogniki, hobgobliny, Pani Jeziora, syreny czy gnomy. Myslg, ze to dawne bostwa, ktore
wraz z elfami przetrwaty od zarania czasow historycznych.

Co do elfow - przekonanie, ze to na wpdt upadte anioty, mozna odnalez¢ we wczesnych
zrédlach chrzescijanskich. Stynny pisarz J. R. R. Tolkien z pewno$cia wiedziatl o tej idei, ale

postanowit z niej nie korzystac.

STUDNIA SWIETEGO FILIANA



Imi¢ $wigtego Filiana bywa tez zapisywane ,,Fillian" lub ,Fillan". W Szkocji istniata
Studnia Swietego Filiana, do ktorej z wysokiej skaty zrzucano ludzi dotknigtych szalefstwem.
Mozna to uzna¢ za wczesng forme terapii szokowej. W XVIII wieku pewien duchowny kazat
zasypa¢ studnig, by powstrzyma¢ ten proceder. W 2005 roku firma budowlana Genesis
Properties chciata usunaé¢ wielki gtaz w poblizu Studni Swietego Filiana, by zrobi¢ miejsce
pod budoweg domow. Okoliczni mieszkancy nie pozwolili tknaé glazu, twierdzac, ze pod

spodem zyja elfy. Firma si¢ wycofata.
DIN GUARDI

Twierdza Din Guardi stoi w poblizu miasta Bamburgh (Bebba's Town), oddzielona woda
od Lindisfarne (Swigtej Wyspy). Jest bardzo stara - byé moze jej poczatki siegaja epoki
neolitu - i kilkakrotnie byta burzona i odbudowywana. Dzi§ nazywa si¢ ja Zamkiem
Bamburgh. Podobno wtasnie tutaj miescit si¢ palac Lancelota, Joyous Garde.

Odkopano tam wiele interesujacych rzeczy, ale najwigksza fascynacj¢ wzbudzil miecz.
Byta to zapewne najdoskonalsza bron swojej epoki. Nawet dzi§ naukowcy nie sa pewni, w
jaki sposob ja wykuto. Nie istnieje nic podobnego. Archeolog, ktéry odkryl miecz, schowat
go u siebie w domu na czterdzie$ci lat, zapewne po to, by w tajemnicy cieszy¢ si¢ jego
posiadaniem. Gdy zmart, bron trafita na $mietnik, ale na szczg$cie studenci naukowca dotarli
na miejsce przed $mieciarka.

Oczywiscie, mam na mysli Anredden, miecz Pani Jeziora. Tylko ona wie, jak powstat.

SYMBOLE, WYRYTE PRZEZ TOWARZYSZY THORGIL

LY B8 A

Ludzie Pétnocy nie wypracowali dobrego sposobu na zapisywanie swojej historii. Ryli w

skatach symbole, z ktorych z biegiem lat wyksztatcil si¢ alfabet. I tyle tylko mozemy
stwierdzi¢ na pewno, kiedy trzeba sig¢ opiera¢ na przekazach zaczerpnigtych z kamieni, a nie z
rekopisow. Wigkszo$¢ opowiesci zamykano w poematach i zapamigtywano.

Znaki takiego wyrytego w skale alfabetu nazywano ,,runami". Niektore z nich przypisane

byly poszczegdlnym bogom i przywolywaly ich moce. Dwie lub wigcej run mozna bylo ze



soba polaczy¢, tworzac talizman, zwany galdrastafir.

Dla Thorgil 1 Heinricha wyryto nast¢pujace symbole:

1. Mtot Thora (mjolinir)
2. Runa ochronna; takze symbol Y ggdrasila (algir)

Powyzsze oznaczaja Thorgil.

Posrodku (3) znajdowaly si¢ ,,wezly Smierci" (valknut), zwane tez ,,pgtami umystu".

Odyn rzucat je na wojownikow, ktérych chciat wezwac do siebie. Dalej widniaty:

4. Runa Odyna (oss) nad rung konia (ior); razem symbolizuja wierzchowca Odyna,
Sleipnira.
5. Duchowy statek

Oznaczaja one Heinricha.

Kiedy algir (2), runa ochronna, zostanie powtorzona w powyzszym talizmanie, ten staje

si¢ wielokrotnie silniejszy. Wiasnie ona wyryta jest na amulecie, ktory Thorgil nosi na szyi.

SYMBOLE PIKTYJSKIE

Symbole piktyjskie widnieja na wielu kamieniach w Szkocji, a takze na nielicznych w
potudniowej Francji. Sa tak charakterystyczne i ztozone, Ze bez watpienia miaty istotne
znaczenie. Niestety, nie przetrwaly niemal Zadne informacje o kulturze Piktéw. Ich jezyk
zanikl, a histori¢ spowijaja legendy Takze ich bogowie pozostaja tajemnica.

Ich sztuka przetrwata jednak w Ewangeliarzu z Lindisfarne, w Ksiedze z Kells i licznych
innych dzietach. Bez watpienia byli wybitnymi artystami. Zwierzgta rysowali szczegotowo i z
duzym znawstwem. Dlatego zaskakuje fakt, Ze Piktyjskiej Bestii nie sposob rozpoznaé (to

zwierze ze zwinigtym ogonem i warkoczem na gltowie). Uznawano ja za delfina, za konia, a



nawet za stonia. To czgsty symbol i istnieja rozne opowiesci na jego temat. Jedna (ktéra
pojawia si¢ w ksiazce) glosi, ze bestia ma po narodzinach rozmiary ogorka i bardzo szybko
rosnie.

Ztamana strzata to czgsty motyw u Piktow, zwlaszcza ztamana strzata przecinajaca
potksigzyc. Zinterpretowano to jako symbol §mierci mgzczyzny, podczas gdy $Smier¢ kobiety
symbolizuja grzebien i lusterko. W ksiazce brat Aiden ma na piersiach tatuaz w ksztalcie
ztamanej strzaly i potksigezyca, co wskazuje, ze zostal przeznaczony na ofiarg. Te potksiezyce
1 strzaty sa czgsto oplecione pnaczami. Wykorzystatam je w powiesci jako znaki trzech
najwazniejszych piktyjskich bogow: Ksigzycowego Cztowieka, Pana Lasu (inaczej Zielonego
Czilowieka) i Dzikiego Lowcy. To wytacznie moj pomyst - nikt nie wie, jakie bostwa czcili
Piktowie - ale te trzy istoty pojawiaja si¢ w prastarych przekazach na terenach calej potnocne;
Europy.

Co nadzwyczaj ciekawe, charakterystyczny grzebien (ktory wyglada niemal jak brama
ogrodowa) i lusterko pojawiaja si¢ przy wyobrazeniach syren. Nie sadzg, by chodzito o
przypadek. Bardzo mozliwe, Zze syrena byta piktyjska boginia morza, a te symbole odnosza
si¢ wlasnie do niej.

Znaczenie wszystkich symboli mozna tylko odgadywaé, ale oto kilka mozliwosci,
zaczerpnigtych z ksiazki ,, The Pictish Guide" Elizabeth Sutherland, wydanej w Edynburgu w
Szkocji w 1997 roku.

Tarcza stoneczna trzymana przez cztowieka.



Trzy owale, polqczone tancuszkiem, to moze by¢ bransoletka.



Waz przeciety ztamangq strzalq (zwanq tez kijem Z) moze symbolizowac odrodzenie i

niesmiertelnosc.

Ltuk moze oznaczac tecze, ktorq uwazano za most do zaswiatow. Czasami pojawia si¢ ze

ztamanq strzalq.



Podwajny dysk, przeciety ztamanq strzalq (albo kijem Z) ma symbolizowac dwoistq nature

stonca, ktore za dnia oswietla Ziemie, a nocq - zaswiaty.

Naciety prostokqt ze ztamangq strzalq (kijem Z) moze oznaczac rydwan lub twierdze.



Okrqg przeciety liniq z dwoma mniejszymi okregami po bokach to by¢ moze kociol. Kociol
symbolizuje odrodzenie.

Jeszcze jeden potksiezyc przeciety ztamang strzalq.



PODZIEKOWANIA

Wielkie dzigki dla mojego me¢za, Harolda, ktory dzielit ze mna przygody w elfim tunelu.

Dzigkuj¢ Richardowi Jacksonowi za zachgtg i pomoc, a takze doktorowi Williamowi
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Chce tez podziekowaé cztonkom naszej grupy pisarskiej: Margaret Kahn, Antoinette
May, Jamesowi Spencerowi i Robowi Swigartowi. Nie ma to jak grupa zawodowych

autoréw, gdy wpadniesz do jamy pukacza i trzeba ci¢ wyciagnac.



